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23] nd der herr rett zfi moyfes an v. i. 

dem berge fynai in dem taber 
nackel des gelübds: an dem er 
rten tag dez andern monetz in 
dem andern iar irs aufgangz 
von egipt fagent Nempt die 2. 

fumm alles des famnungs der 
JO fdn ifrahel vnd ir heüfer durch 

die gefchlecht ' vnd die namen aller * was do fey men 
liclis gefchlechtz | von • xx ' iaren vnd drüber * aller der 3. 

fterckften mann von ifrahel: vnd zeit fy durch ir fchar 
du vnd aaron. Vnd fy werdent mit euch fürften der 4. 

36 geburt vnd der heüfer vnder iren gefchlechten : der na 5. 

men fint dife. Von dem gefchlecht ruben: elifur der 
fun fedeur. Von dem gefchlecht fymeon: falamiel * 6. 

der fun furifadai. Von dem gefchlecht iuda: naa- 7. 

fon der fun aminadab. Von dem gefchlecht yfachar a 

io natanael der fun fuar. Von dem gefchlecht zabu- y. 

Ion : elyab der fun elon ' | wann der fun iofeph von dem lo. 

gefchlecht effraim: elifama der fun ammiud. Von 
dem gefchlecht manaffe: gamaliel der fun phadafor 
Von dem gefchlecht beniamin: abdian der fun ge- ii. 

23 moyfi P, moyfen Z— Oa. an dem berge] in der wufte Z — Oa. 
28 egipten P, egipto Z — Oa. 29 aller der menig der P, aller fam- 

nung (fehlt S) der Z— Oa. 30 ifrael durch ir gefchlecht vnd heüfer 

vnd die namen ir aller Z—Oa. 32 der] fehlt 00a. 33 von] 

fehlt SbOOa. fcharen SbOOa. 35 vnder] in Z—Oa. 39 Von 

dem] vom Oa. 40 zabolon ZcSa. 41 elon] henon K— Oa. 

Aber E~Oa. 44 abidan ZcSa. gedeon ZcSa. 

23 an dem berge] in der wüft W. 37-48 dem gefchlecht 

(ll)]/eÄ7* W. 

Karrelmeyer, Bibel. IV. l 



Nun». ^, ft— 24. ^ 

• • • 

▼• 12. fleöjTS. Von dem gefchlecht dan : abiefer der fun ami 4i 

^ faddai. Von dem gefchlecht afer: fagiel der fun och- 
../.li'ran. Von dem gefchlecht gad: elifab der fun duhel 
':,. 15. Von dem gefchlecht neptalim : ahira der fun enan 
: * 16. Ditz feint die edelften fürften der menig durch die 

geburt vnd durch ir gefchlecht • vnd haubt des heres oi 

17- ifrahel: dife namen moyfes vnd aaron mit aller der 

18. gemainen menige: vnd famenten fy an dem erften 
tag des andern monedz vnd merckten fy durch die ge 
fchlecht vnd durch die heüfer vnd durch die ingefin 

de • vnd durch die haubt vnd die namen aller von oi 

19. XX • iaren vnd drüber : als der herr hett gebotten moy 

20. fes. Vnd fy wurden gezalt in der wüfte fynai | von 
ruben dem erftgeborn ifrahel durch die gefchlecht vnd 
durch die gefind vnd durch die heüfer ' vnd durch die 
namen der haubt Alles daz do ift menlichs geflechtz von ^ 

21. XX' iaren vnd drüber für zügeen zu dem ftreit: xlvi 

22. taufent * d. Von den fünen fymeon durch ir geflecht F^i 
vnd durch die heüfer vnd durch die ingefinde ir ge- 
burt die wurden gemerckt durch die namen vnd durch 

die haubt aller ' alles das do ift menlichs gefchlechtz 
von * XX ' iaren vnd dorüber für zügeen zu dem ftreit ^ 

23. 24. I lix • taufent * ccc. Von den fünen gad durch ire ge- 
fchlechte vnd die ingefinde vnd durch die heüfer ir 
geburt: die wurden gemerckt durch die namen aller 

46 fagiel] -|- ^^^^^ ^- '^'^ Von dem] vom Oa. duhel] eluhel 
M, dual E — Oa. 48 vom Oa. abira M. henan ZcSa. 50 burt ZcSa. 
durch] fehlt Z— Oa. ir] ie Z, die A. 51 nam Oa. der] fehlt 00a. 
52 fy] fich SbOOa. 53 vnd zolten Z— Oa. die] jr ZcSaSbOOa. 54 
durch {erstes)] fehlt G. durch (zweites)] fehlt Z— Ob,, 56 hatt A. 
moyfi Z—Oa. 1 durch — 2 vnd {erstes)] fehlt S. 2 vnd {zweites) 
-\- auch Sc. die {zweites)] ir OOa. irer gebürder S. 3 wurd P. 5 
dorüber] fehlt S. für] fehlt K— Ob,. 8 gezolet Z-Oa. 

47 duhel] eluhel W. 48 achira W. 59 ingefinde W. 
60 haubt] + aller W. 4 alles — 5 ftreit] fehlt W. 6 taufent] 
bis zum schluss des nächsten capitels mrd gewöhnlich die abkürzung tau 
gebraucht W. ire gefchlechte vnd] di gefind vnd durch W. 



ö Num. 1, 24—84. 

von • XX • iaren vnd dorüber alle die do für giengen 

10 zu den ftreiten * | xlv * taufent • d * c * 1. Von den fünen v.fö.26. 

iuda durch die gefchlechte vnd durch die ingefinde 
vnd durch die heüfer ir geburt vnd durch die namen 
aller von ' xx ' iaren vnd doruber • alle die do mochten 
furgeen zft den ftreiten | die wurden gemerckt: Ixxiiij 27. 

15 taufent ' d ' c. Von den fünen yfachar durch die ge- 28. 

fchlecht vnd die ingefinde vnd die heüfer ir geburt 
durch die namen aller von • xx ' iaren vnd dorüber 
alle die do mochten fürgeen zu den ftreiten | wurden 29. 

gemerckt : liiij ' taufent ' cccc ' . Von den fünen zabu 30. 

80 Ion durch ire gefchlecht vnd gefinde vnd heüfer ir 
magfchafft gezelt wurden durch igklicher namen * 
von • XX * iaren vnd hinüber • alle die do mochten z& 
ftreitt geziechen : | 1 * vnd * vij ' taufent vnd * cccc. Von ^i- ^2. 

den kindem iofephs der fün effraims durch ir geflecht 

a vnd gefinde ir heüfer ir magfchafft gezalt wurden 
mit igklichen namen von ' xx • iaren vnd dorüber * 
alle die do mochten geziechen zu den ftreiten : xl * M 33. 

V • c. Domach die kinder manaffe durch ir geflecht 34. 

ingefinde vnd heüfer ir magfchafft wurden gezelt 

30 ir igklicher namen von ' xx ' iaren vnd hinüber ' al 



9 fdr] fehlt K - Oa. 10 fechßhunder vnd fünf czig Sc. 12 gebüt Z, gebüt A. 
14 geen K— Oa. 15 tanfent] + vnd Sc. 16 vnd {erstes)] + durch 
ScOOa. die (erstes)] /*eÄZ*S. 18 geen K — Oa. 19 gemerckt] gezolet 
Z— 0, fehlt Oa. 21 geburt wurden (wurde G) gezelet durch (+ ir 

K — Oa) yegklicher Z — Oa. 22 die] fehlt 0. do zeftreit mochten 
ziechen ZcSa. 23 ziehen K — Oa. vnd {letztesy] fehlt Z — Oa. ccc ME P. 

24 kinder M, kinden ZcSa, funenK— Oa. iofeph Z— Oa. effraim Z— Oa. 

25 ip {erstes)] vnd K—Oa. magfchafft wurden durch der namen (man- 
nen A) ir aller gezalt von Z — Oa. 27 ziehen ZcSa. zu dem ftreit 
P. 29 ir gebuide Z—Oa. 30 darüber P. 



10 •!.] vnd •!• W. 11 gefchlechte] gefinde W. ingefinde] 

inge W. 21 magfchafft vnd wurden gezelt durch iczlicher W. 

23 vnd (2)] fehlt W. 24 effraym W. 25 ir {erstes)] vnd W. 

26 iczlicher W. 27 czu ftreit W. 28 v • c] cccc W. 29 

ingefinde] vnd gefinde W. 80 ir] durch W. vnd drüber W. 

1* 



Kam. 1, 34—45. 

▼. 35. le die do mochten zu ftreit geziechen: xxxij ' taufent 
86. vnd • ij • c. Von den kindern beniamin durch ir ge 
fchlecht gefinde vnd heüfer ir magfchafft würden ge 
zalt igklicher namen von ' xx * iaren vnd hinüber ' 
37. alle die do mochten zu ftreit geziechen : xxxv ' M • iiij 
S8. c. Von den kindern dan durch ir gefchlecht vnd ge- 
finde vnd heüfer vnd ir magefchafft gezelt wurden 
mit iegklicher namen von ' xx * iaren vnd hinüber 

39. alle die do mochten zu ftreit geziechen : Ixij * M • vij 

40. c. Von den kindern afer durch ir gefchlecht vnd ge 
finde vnd heüfer vnd ir magfchafft gezelt fein igk- 
licher namen von * xx ' iaren vnd hinüber * alle die do 

41. 42. mochten zu ftreitt geziechen : xli * M ' v ' c. Von den kin 
dem neptalim durch ir gefchlecht vnd gefinde vnd 
heüfer ir magefchafft wurden gezelt mit igklicher 
namen von * xx ' iaren vnd dorüber * alle die do moch 

43. ten geziechen: drey vnd funfftzigtaufent vierhun- 

44. dert. Dife fint die moyfes vnd aaron zelten vnd die 

4o. xij * fürften ifrahel * alle durch die heüfer ir gehurt: | vnd 



31 do] fehlt 00a. zu] + dem Sc. geziechen] ziehen Zc— Oa, -j- 
mochten S. 32 vnd {erstes)] fehlt Z — Oa. kinder Z. gefchlecht] + 
vnd Sc. 33 ingefind AS. magfchafft] geburde Z— Oa. 35 do] 
fehlt S. zu] + dem SbOOa. 36 vnd] vnd ir K— Sc, durch jre 00a. 
ingefinde SbOOa. 37 heüfer irer geburd wurden gezolet Z— Oa. 
38 mit] -j- ir K—Oa. mamen Ikl. 39 do] fehlt 00 a. zu] + dem Sc. 
ziehen Zc— Oa. Ixij] zweyundczweinzig ZcSa. Ixij — 43 geziechen] 
fehlt S. 40 kinder ZcSa, kinden KGSbOOa. 41 heüfer (heuß 
KG) irer geburd (geburb Z) wurden gezolet durch (-f- ir K — Oa) yegk- 
licher ZAZc— Oa. ir] fehlte?, 42 namen] /e/iZ^ A. darüber Sc. 43 
ziehen Zc — Oa. xli] ainunduzbeig S. M] fehlt ME. 45 heüfer] -f- 
vnd Z— Sa. irer freuntfchafft Z— Oa. 46 vnd] + auch Sb. 47 
geziehen] zeftreit ziehen ZcSa, ziehen zfiftreyten Sc, ziehen zu dem ftrejt 
SbOOa. 48 Dife] die S, Difes Sb-Oa. fint] + die gefchlächt 
SbOOa, die Sc. 

* 

32 vnd] fehlt W. gefchlecht] + vnd W. 34 iczlicher W. vnd 
drüber W. 37 Wurden geczelt W. 38 vnd drüber W. 41 vnd 
(zweites)] fehlte. iczlicher W. 42 vnd drüber W. 43 xl • tau • 
ccccc W. 46 mochten] + cz^ ftreit W. 



53. 



5 Num. 1, 45—58. 

50 aller der fün ifrahel ' durch die heüfer vnd durch it ge- 
finde von * XX • iaren vnd doruber ' die do mochten für 
geen zfi den ftreiten : vi * c ' taufent ' iij * taufent vnd * v ▼• 46. 

c ' 1. Wann die leuiten wurden nit gezalt mit in vn 47. 

der den gefchlechten ir ingefinde. Vnd der herr redt 48. 

55 zö moyfes fagent. Nichten zele das gefchlecht leui: 49. 

noch enfetz ir fumm mit den fünen ifi-ahel: wann öo. 

fchick fy vber den tabernackel des gezeügz. Vnd vber 
alle feine vaß vnd was dings do gehört zu den gefetzen 
fy felb tragent den tabeniackel vnd alle feine gefchirr: 

60 vnd werdent in der ambechtung vnd fitzent in der 

vmhalbung des tabernackels. Vnd fo es wirt zegen ^i- 

>ic] die ambechter fetzent ab den tabernackel: fo fy aufrichten 
zefetzen die herbergen. Welcher der fremden fich ge- 
nachent der werde derfchlachen. Wann die fün ifrahel ^^' 

die fitzen in den herbergen: ein igklicher durch die fcha- 
5 re vnd fein ingefinde vnd fein here: ernftlich die le- 
uiten die fteckent die gezelde durch die vmhalbung 
des tabernackels daz icht werde ein vnwirdigkeit vber 

die menig der fün ifrahel: vnd fy wachent in den hüt- 

« 

50 der] fehlt 00a. 51 für] fehlt K—Oa. 52 vi-c] vi 

MEP. vnd] mann Z— Oa. 53 Aber Z— Oa. 55 mofes E, moy- 

fen Z— GScOOa. Nicht Z-Oa. 56 enfetzt MEP, fetz Z— KSb— Oa, 
fetzt G. aber ftoll fy Z— Oa. 57 der gezeügknuß ZAS— Oa, 

der zeügknuß ZcSa. 58 den] dem A. gefaczten Sc. 59 

felbs A, falber Sc. vnd feine gefchütz S. 60 der anbettung P, dem 
dienftZ — Oa. fitzent] fetzen Ire gezelt Z—Oa. in] durch Z—Oa. den 
ymbkreiß P — Oa. 6l fo man wirt hinweg ziehen, fo follen die 

lernten ablegen den Z - Oa. 1 die anbetter P. fo — 5 here] vnd 
den wider auffrichten. So man die gezelt fchlaget (auffchlecht K — Oa). 
vnd welcher von den frembden hinzünachet. der fol getodt werden, vnnd 
fallen die fün Ifrael ire gezelt fetzen ein yegklicher durch fein fchar 
Z~Oa. 5 ernftlich] gewißlich P, fehlt Z—Oa. 6 die (erstes) 

— gezelde] ir gezelt heftent Z— Sa, hefften ire gezeld K— Oa. den vmb- 
kreyß Z—Oa. 7 icht] nicht ZAZc— Oa, hecht S. werde die unwürde 
Z — Sa, werde dy vngenad K — Oa. 8 kinder von ifrael vnd füllen 

wachen Z — Oa. 

50 geHnde] ingefinde W. 51 do] fehlt W. 52 vi • c • tau- 

fent] de W. vnd] fehU W. 53 leuiten] nachtr, W. 55 Nit 

enczele W. 58 gehör czu dem gefecze W. 



Num, 1, 63 — 2, 13. 



^ 54. ten des tabemackels des gezeügs. Dorumb die fune 

ifrahel detten nach allen dingen die der herre hett ge lo 

botten moyfes. Das * ij • CapitteL 



1- "T"'T'nd der herr rett zu moyfes vnd zfi aaron fa 
^" I 1 gent. Die fün ifrahel vnd die heüfer ir geflecht 
^ — die fetzent alle durch ire fchare zeichen vnd 

fanen: in der vmhalbung des tabemackels des gelübdz 
8. ludas der ffcecke das gezelde gegen offcen durch die 

fchare feins heres: vnd naafon der fune aminadab 

4. werde ein fürft feiner füne: vnd alle die fumrae der 
ftreittenden von feim gefchlecht der was * Ixxiiij ' M 

5. d * c • Bey difem fetzten die herbergen die von dem ge 
fchlecht yfachar der fürft was natanael der fun fu- 

6. ar : vnd alle die zal feiner ftreitter der was * liiij * M 

7. cccc. Vnder dem gefchlecht zabulon was heliab fürft 

8. der fun helon: vnd alles das here der ftreitter von feim 

9. gefchlecht des was * Ivij * taufent . cccc. Alle die do 
wurden gezalt in den herbergen iude der waren ' c * 
vnd • Ixxxvi * taufent * cccc : die geend aus zemerften 

10. durch ir fchare. In den herbergen der fün ruben zu 
dem lande mittemtag wirt der fürft elifur der fune 

11. fedeur: vnd alles here feiner ftreitter die fint gezalt 

12. xlvi • taufent * d. Bey difem fatzten die herbergen 
die von dem gefchlecht fymeon * der fürft was fala- 

13 miel der fun furifaddai: vnd alles das here feiner ffcrei- 

9 der zeügknuß Z— Sa, der gezeügknuß K — Oa. 10 allen] -[- 

den A. 11 moifi P— Oa. 12 moyfen P— Oa. 13 die heu- 

fer] fehlt P. 14 die] fehU 00a, fetzent] legten fich zefeld P. 

zeichen vnd fanen] ziechen vnd faren ME, die gezelt Z— Oa. 15 

in dem (den Sa— Oa) vmbkreiß P — Oa. gelüdz M. 16 often] Orient 
P, auffgang Z— Sa, dem aufgang K— Oa. 18 die] feUt OOa. 19 
ftreiten ZS, ftritten A. der] fehlt K-Oa. 20 difen PG— Oa. 22 
der] fehlt K— Oa. 23 Vnder] In Z— Oa. zabolon Z ASK. beliab P. 
25 des] daz E— Sa, fehlt K— Oa. 26 der] fehlt OOa. 27 zu 

dem erften SbOOa. 29 mittag ZcSaOOa. 30 die] fehlt OOa. 

31 difen P. 32 was] fehlt S. 33 das] fehlt SOOa. 

* 

16 das] di W. 24 elon W. 28 elyfor W. 29 fedeor W. 



Num. 2, 13 — 26. 



ter die wurden gezalt ' lix * taufent * ccc. Vnder dem 

35 gefchlechte gad was der fürft eliafaph der fun duel 
Vnd alles here feiner ftreitter wurden gezalt * xlv 
taufent ' d * c * 1. Ditz wurden all gemerckt in den her 
bergen ruben * die do giengen an der andern ftatt durch 
ir fchar : c • 1 * taufent vnd * M * cccc ' 1. Wann der ta- 

40 bemackel des gezeügs werd derhaben durch die arapt 
der leuiten vnd durch ir fchar. Vnd als er wirt auf- 
gericht: alfo wirt er nider gelegt. All geend fy durch 
die ftet vnd durch ir ordenung. Zu dem land dem vnder 
gang werden die herbergen der fün effraim: der fürft waz 

45 elifama der fun ammiud. Vnd alles here feiner ftrei 
ter wurden gezelt : xl * taufent vnd * v * hundert. Vnd 
in die gefchlecht der fün manaffe * der fürft was ga 
maliel der fun phadafur. Vnd alles here feiner ftri 
ter wurden gezelt * xxxij * taufent * cc. Vnder dem 

so gefchlecht der fün beniamin • was der fürft abdian der 
fun gedeons. Vnd alles here feiner ftreitter wurden 
geacht • XXXV * taufent ' cccc. Alle die do fint gezelt 
in den herbergen eflfraira * der waren ' c * vnd ' viij ' tau- 
fent • c • dife giengen zem dritten durch ir fchar. Die 

» fün dan fetzten die herbergen zfi dem teil mittemacht 
Der fürft was abiefer der fun amiffaddai. Alles fein he- 
re feiner ftreitter wurden gezelt * Ixij * taufent * d * cc * 



14. 

15. 
16. 

17. 



18. 

19. 
20. 

21. 
22. 



24. 






26. 



34 die wurden] ward K— SbOOa, das ward Sc. 35 früft M. 

37 d • c • ] + vnd Sc. Dife ZcSaG— Oa. zelet ZS, gezelet AZc— Oa. 

38 ander ZAS. 39 vnd] fehlt Z-Oa. M] fehlt S. Wann] vnd 
Z — Oa. 40 derzeugknuß Z— G, der gezeügknuß Sb— Oa. werd] 
were S. 43 dem land] /eA/^ Z—Oa. 4 6 vnd «v hundert] /eÄZ^ 
Z— Oa. 47 in] fehlt E — Oa. 49 wurden] das warde Sc. xxxiij 
MEP. 50 der ttm] fehlt Sc. abidan Z— Oa. 51 gedeonis ZcSa. 
worden] waren KGSc. 52 Allen M~S. 53 der] fehlt OOa. vnd] 
/eÄ/^Z— Oa. 54 zem] die Z — Oa. 55 mitternach ZA, mitnacht 
ZcSa. 56 fun] fehlt M— S. 57 wurden] waren K— Oa. 

* 

35 gaad W. elifaphat W. eluel W. 36 Bis zum Schlüsse des 
capitels wird der satz: (Vnd) alles here feiner ftreitter wurden gezalt 
jedesmal durch das zeichen &c. angedeutet W. 37 • c •] + vnd W. 41 
leuiter W. 46 vnd] fehlt W. 



Num. 2, 27—3, 4. 8 

27. I bey difem fteckten die gezelde von dem gefchlecht afer: 

28. der fdrffc was phegiel der fun ochran. Alles fein he- 

re feiner ffcreitter wurden gezelt : xl * taufenfc * M ' d. 60 

29. Von dem gefchlecht der fun neptalim ' der fürft waz 

ao. ahira der fun enan. Alles fein here feiner ftreitter [«d] 

81. wurden gezelt * liij * taufent * cccc. Alle die do fint ge 
zeit in den herbergen dan ' der waren * c * Ivij * taufent 

82. d • c : vnd dife giengen zä dem iungften. Die zal der 

fun ifrahel teilt das here durch die heüfer ir gefchlecht o 

88. vnd die fchar : d • c ' iij * t * d * 1. Wann die leuiten wur 

den nit gezelt vnder den fünen ifrahel. Wann alfuft ge 
84. bott der herr moyfes. Vnd die fun ifrahel detten alle ding 
die der herr hett gebotten. Vnd fatzten die herbergen 
durch ir fchar * vnd giengen durch die ingefind vnd lO 

durch die heüfer ir vetter. iij 

1- m X itz fint die gefchlecht aarons vnd moyfes 

I 1 an dem tage an dem der herr redt zfi moyfez 

2. an dem berg fynai: vnd ditz fint die namen 

der füne aarons. Vnd fein erftgeborner nadab ' vnd 15 

3. abiu • vnd eleafar ' vnd ithimar. Ditz fint die na- 
men der fün aarons der pfaffen die do fint gefalbt: 
vnd loch ir hende fint derfüUt mit fegen das fy ge- 

4. wonen in der pfaffheit. Nadab vnd abiu die fturben 

on fün in der wüft fynai do die opfferten das fremde 20 

« 

58 difen Sc. 59 phgiel M. 60 einunduiertzigtaurend fünf- 
hundert Z— Oa. 1 abira Z— -Oa. henan ZcSa. 4 zu 
letft 00a. 5 teilt das here] geteylet K— Oa. das] die A 
6 d-] + vnd Oa. 7 alfo P-Oa. 8 moyfi P— Oa. 10 die] 
ir E — Oa. gefind A. 12 aaron ZcSa. moyfi P— Oa. 13 moyfen 
Z— Oa. 15 aaron ZcSa. 16 ithamar E— Oa. 17 aaron 
ZcSa. des pfaffen P, der priefter Z — Oa. 18 vnd — 19 der] der 
hende waren erfüllet vnd geweihet daz fy brachten (btauchten Zc — Oa) 
die Z— Oa. 19 priefterfchafft P— Oa. die] fehlt Sa— Oa. 20 
on fünd AKGSbSc. die] fy OOa. 

59 fagiel W. ochram W. 1 achira W. 3c* vnd • Ivij* W. 
4 ifrahel der fun W, die richtige folge durch huchstahen angedeutet 
6 d- vnd '1 W. 14 die] + man W, gestrichen. 15 vnd] -|- 
dornach W, randglosse. 16 itamar W. 17 des phaffen W. 
18 mit fegen] vnd gefegent W. 



9 Num. 8, 4—18. 

feür in der befcheüde des herren: vnd eleafar vnd ita 

mar die gewonten der pfaflfheit vor aaron irem vat 

ter. Vnd der herr redt zu moyfes fagent. ZÄfüg daz ge ▼• o- 6- 

Hecht leui vnd mach es zeften in der befcheüd aarons des 

25 pfaffen das fy im anbechten | vnd wachen vnd behü- 7. 

ten was dings do gehören z& dem dienft der menig 
vnd die nempt in der ambechtung vor dem tabema 
kel des gezeücgs: vnd das fy behüten die vaß des taber- 8. 

nackels vnd dienent in feiner dienftberkeite. Vnd ö- 

30 du gibft die gaben den leuiten aaron vnd fein fdnen 

den fy fint geantwurt von den fünen ifrahel: wann aa i^- 

ron vnd fein fün die fchicke vber den dienft der pfaff 
heit. Der aufwendig der fich genachent zu ambech- 
ten • der fterbe. Vnd der herr redt zu moyfes fagent ii- 

35 Ich habe genommen ambechter von den fünen ifrahel 12. 

für ein iegklich erfte gehurt die do auff thfit die natur 
vnder den fünen ifrahel: vnd fy werdent mein ambech- 
ter. Wann ein iegklich erfte gehurt die ift mein. 13. 
Seit das ich fchlög die erft gebom in dem land egipt: 

40 ich geheiligt mir was dings zemerften wurde gebo 
ren in ifrahel. Sy fint mein von den menfchen vntz 



21 der angefleht P, dem angefleht Z— Oa. leafar S. 22 ge- 
wanten Z AZcSa, gewanen S, gebrauchten K — Oa. briefterfchafft Z— Oa. 
23 moyfen Z— Oa. 24 mach es eften EP, heyß fy fteen Z— Oa. der 

angefleht P, dem angefleht Z — Oa. aaron ZcSa, fehlt Sb. 25 briefters 
Z — Oa. ambeten P, dienen Z — Oa. 26 do] fehlt OOa. gehört 

Z — Oa. 27 vnd —ambechtung] /eÄZ<Z—Oa. anbettungP. 28 
der zeugknuß ZS— G, der gezeügknuß ASb— Oa. vnd] fehlt Z— Oa. 

hehnten] fehlt S, 29 vnd] + im Z — Oa. In feinem dienft Z — Oa. 
30 aarona P. 32 die] fehlt OOa. ftolle Z— Oa. vber den] zu dem 
Sc. briefterfchafft Z-Oa. 33 nihet OOa. zu anbetten P, zu dem 
dienft Z~Oa. 34 der {erstes)] fehlt OOa. moyfj P, moyfen Z— Oa. 
35 anbetter P, leuiten Z— Oa. 36 erfte] fehlt M— Oa. do öffnet müter 
leib vnder Z— Oa. 37 anbetter P, leuiten Z— Oa. 38 yegllcher S. 

die] fehlt OOa. 39 egipten P, eglpti ASc. 40 heyllget 

Z— Oa. zu erften KG. 41 von dem P. bia K — Oa. 



29 vnd — dienftberkeite] fehlt W. 40 fint das W. 



Num. 8, 89 — 51. 



12 



gefchlecht von eim monet vnd dorvber: der waren 
▼. 40. xxij • taufent. | Vnd der herr fprach zft moyfes. Ze- 
le die erft geborn menlichs gefchlechtz von den fünen 
ifrahel von eim monet vnd dorvber: vnd hab ir fumm 35 

41. Vnd nym mir ambechter: für ein iegklich geburt 

der fün ifrahel. Ich bins der herr. Vnd ir vich vmb al 

42. le die erftgeboren des vichs der fün ifrahel. Vnd moy- 
fes der merckte die erftgebom der fün ifrahel als der herre 

48. hett gebotten: vnd der menlichen waren durch ir na 40 

men von eim monet vnd dorvber * xxij * taufent * cc 
44. 45. Ixxiij. Vnd der herr fprach zu moyfes fagent. Nym 
die ambechter für die erften geborn der fün ifrahel* 
vnd die vich der ambechter für ir vich: vnd fy wer 

46. den mein ambechter. Ich bins der herr. | Wann nym 45 

V • fickel durch alle die haubt : zu der maß der heilig- 
keit : in dem werd der zway hundert vnd der * Ixxiij * 
die do vbertreffen die zal der ambechter von dem erft 

47» gebornen der fün ifrahel. Das fickel hat * xx * helblinge. 

48. Vnd gib das gut vnd den werd der ding die dorvber 50 

49. fint aaron vnd feinen fünen. Dorvmb moyfes der 
nam das gut der ding die do vbrig waren vnd die 

50. er hett erloft von den leuiten | vmb die erften geburt 
der fün ifrahel • M * ccc * Ixv * der fickel nach dem ge- 

51. wicht der heiligkeit: vnd gab fy aaron vnd feinen fü 55 
nen nach dem wort das in der herr hett gebotten. iiij 



* 



33 herr] fehlt S. moyfen Z- Oa. Zele] + du E— Oa. 36 mir] 
ir S. anbetter P, leuiten Z— Oa. 37 bin Z— Oa. 38 die] fehlt 

00a. 39 der {erstes)] fehlt 00a. zelet Z— Oa. 40 hett] fehlt 

S. manliche ZASKG, + bild Z— Oa. 41 xxij] zwölff Sb. 42 

moyfen Z— Oa. 43, 44, 45 anbetter P, leuiten Z— Oa. 43 erft- 

geborn Z— Oa. 45 bin Z— Oa. Wann] fehlt Z— Oa. 47 dem] 

den Sc. der {letztes)] fehlt Sc. 48 anbetter P, leuiten Z — Oa. von 
den Sb— Oa. 49 Der fickel Z-Oa. 51 der] fehlt OOa. 54 

der {»weites)] fehlt Z— Oa. 56 im S— Oa. 



42 fprach] rett W. 43 erftgeporn W. 47 czweier W. vnd 
der] vnter W. 48 erften gepom W. 56 im W. 
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Num. 4, 1 — 9. 



Und der herr redt zft moyfes vnd zö aaron fa ^- i- 

gent. Nempt die fumm der fün chaath von 2- 

nutzt der ambechter durch ir heüfer vnd durch 
60 ir ingefinde | von dem * xxx * iar vnd dorvber vntz zfi ä. 

dem • 1 • aller der do eingeend das fy ften vnd ambech- 
[42b] ten in dem tabemackel des gelübdes. Ditz ift der dienft 4. 

der fun chaath. Aaron vnd fein fün die geend in den 6- 

tabemackel des gelübdes vnd in die heiligkeite der 
heiligen vnd fo die herbergen feint zebewegen fy le- 
5 gent hin den vmbhang der do hangt vor den türen: 

vnd windent in in die arch des gezeügs * vnd ander- 6- 

waide bedeckent fys mit eim bedeckfal der iacincktin 
vollen • vnd beraitent dorauflf ein mantel all iacinck- 
tin : vnd förent ein die ffcangen : | vnd den tifch der für ?• 
10 legung fy bewindent in mit eim iacincktin mantel 
vnd fetzent in im die rauchuaß vnd die morfer * die 
kopff vnd die becher zegieffen vnd zu den opifern. Die 
brott werdent zu allen zeiten auff im. Vnd fy brai- 8. 
ten dorauflf ein rotten mantel den bedecken fy ander- 
15 waide mit eim deckfale der iacincktin feil: vnd ziech 

ent ein die ffcangen. Sy nemen auch ein iacincktin y- 

vell mantel do mit fy bedecken das kertzffcal mit den 

liechtuaffen vnd mit zangen * vnd mit den bereitfchaf 

* 
57 moyfi P, moyfen Z— Oa. zu (zweites)] fehlt 00a. 58 Du folfc 
nemen P, Nimpt Z, Nimenfc Zc. ein fum P. thaach MEP. 59 mitzt] 
mit P, der mit Z — Oa. der ambechter] der lernten P, fehlt Z—Oa>. 60 
den • xxx • iarenPK — Oa, den • xxx • iar Z AS. bis K — Oa. 6 1 den SbOOa. 
funftzigen ZcSa, fünffczigiften jar Sc. do] die do ZcSa, fehlt S. an- 
betten P, dienen Z—Oa. 2 thaach P. die] fehlt SOOa. in dem P. 
6 in in] in P, darein K — Oa. der zeugknuß ZS — KG, der gezeugknuß 

ASb— Oa. vnd abermalnK— Oa, 7 bedencken ZA, bedeckten Sa. 

deckfalPZc — Oa. 8 fei ZcSa. beraitent] -{- oder decken K— Oa. 

all] gantz K— Oa. 10 bewindent in] füllen in bedecken Z — Oa. 

11 fetzten ME. in in Sa, dareyn K— Oa. 13 in S. 14 aber- 
maln K— Oa. 17 fy bedecken] bedecken fy Zc, bedeckten fy Sa. 

18 mit (erstes)] fehlt K— Oa. den] fehlt ZcSa. 

60 ip] di W. 9 ein] in (nachtr,) W. 10 in] fehlt W. 

11 in] mit W. 12 vnd (zweites)] fehlt W. 15 bedeckfal W. 17 
vell] fehlt W. 18 zangen] feinen czangen vnd fneuczern W. 



Nam. 4, 9 — 16. 



14 



20 



ten aller der vaß des ols die do finfc notturflftig zu en 
^ 10. zünden die liechtuaß: vnd vber alle ding legent fy 
ein bedeckfal der iacincktin vellen: vnd füren ein die 
11- ffcangen. Vnd fy windenfc auch ein den guldin all- 
ter mit iacincktin gewanden vnd fy beraiten dorauf 
ein deckfal der iacincktin velle: vnd fürent ein die ftan- 

12. gen. Alle die vaß mit den do wirt geambecht in der 25 
Heiligkeit die bewinden fy mit eim iacincktin mantel 

vnd braitten dorauff ein deckfale der iacincktin vell: 

13. vnd fürent ein die ffcangen. Wann auch den allter 
den gereinigen fy mit afchen * vnd bewindent in mit 

14. purpurim gewand: vnd fetzent mit im alle die vaß ^ 
in den fein ambechtung werden geübt: das ift zewif 

fen die enpfachung des feürs die kreüle vnd die tri 
füß die nüfflin vnd die koluaß. Alle die vaß des al- 
ters die bedeckent fy entzampt mit eim deckfale ma- 
niger iacincktin vellen: vnd fürent ein die ftangen 35 

15. Vnd fo aaron vnd fin füne einwindent die Heilig- 
keit vnd alle ire vaß in der bewegung der herbergen 
denn geend ein die fün chaath das fy tragen die in- 
gewonden ding: vnd rüren nit die faß der heilig- 

keit das fy nit enfterben. Ditz fint die bürde der fün ^ 

16. chaath in dem tabernackel des gelübds | vber dife wirt 
eleafar der fun aarons des pfafen: zu des forge ge- 
hört das ol zühallten die liechtuaß vnd der zefamen 

19 der] fehlt 00a. 21 deckfal E— Oa. velle P. 22 den] 
fem S. 24 iacktin M. vellen E-Oa. 25 die] fehlt 00a. mit 
den man dienet Z— Oa. geanbet P. 28 füret Sc. Wann] fehlt Z— Oa. 

29 den] fehlt OOa. reynigen Z— Oa. vnd] -f- fy Sc. in] + auch Sc. 

30 purpurgewanden Oa. die] fehlt OOa. 31 in — zewiffen] die fy in 
dem dienft brauchend, das iftZ— Oa. anbettung P. 32 kreülen Z — Oa. 
33 nürnin] hagken Z— Oa. die] {letztes)] fehlt OOa. altar ZcSa. 34 
bedeckten SaSc. mit einander P — Oa. 36 enwindent S. 39 faß] 
faifteMEP. 40 fterben Z—Oa. 42 eliafar Z— SaSbO, eliazar 
KGSc, eleazar Oa. aaron ZcSa. priefters P — Oa. 43 der zefamelung Sa. 

20 alle] fehlt W. 21 deckfal W. 22 fy] fehlt W. 23 
iacinctim gewande W. 33 nüfflin] hacken W. 34 eim be- 
deckfal der feil der iacinctin vnd W. 41 chaach W. 



16 



Num. 4, le— 26. 



17. 



20. 



21. 
22. 



legung des wairauchs vnd das opflfer das es werde 

45 geopflferfc zeallen zeitten vnd das öle der falbung vnd 
waz dings do gehört zu dem dienft dez tabernackels : 
vnd aller der vaß die do fint in der heiligkeit. Vnd 
der herr redt zö moyfes vnd zu aaron fagent. Nich ^^• 

ten weit verliefen das volck chaath von mitzt der am 

50 bechter: | wann ditz thfit in das fy leben: vnd nichten i^- 

fterben ob fy rtiren die heiligkeit der heiligen. Aaron 
vnd fein fün die geend ein : vnd fy felb ordent die werck 
aller: vnd teilen was ein iegklicher fol tragen. Die 
andern fechen kein vppigkeit oder hüpfchkeit die do fint 

55 in der heiligkeit ee das fy werden eingewunden: in 
einer andern weys fy fterben. Vnd der herr redt zfi 
moyfes fagent | nym auch die fumm der fün gerfon 
die heüfer vnd die ingefinde vnd ir gefchlecht | von 23. 

XXX • iaren vnd dorvber vntz zu ' 1 * iaren. Zele alle : 

60 die do eingeend vnd ambechten in dem tabernackel des 

gelübds. Ditz ift daz ampt des gefindz * der gerfoniter : ^^• 

[*2c] I das fy tragen die vmbhenge des tabernackels * vnd 25. 

das dach des gelübdes. Wann die ander bedeckung * 
vnd vber alle ding ein iacincktin bedeckunge: vnd 
das getzelte das do hangt in dem eingang des taber 
ö nackels des gelübdes * die vmbhenge des hoffes vnd 26. 

den vmbhang der do ift in dem eingang vor dem taber 

« 
45 das] fehlt Z— Oa. 46 do] fehlt Sc. dienft] briefter S. 47 
der {erstes)] des G, fehlt 00a. 48 Moyfen Z— Oa. Nicht Z— Oa. 

49 von mit P, von der mit Z— Oa. ambetter P, leuiten Z— Oa. 

50 Aber das Z— Oa. thü S. nicht Z— Oa. 51 rurten Z— Oa. 52 
die (erstes)] fehlt 00a. ordent] fehen ZcSa. 53 ein yeder OOa. 
54 andern füllen durch kein hubfchkeit (hübftkeit ZA) fehen die ding 
die in der heylikeyt feyen Z--Oa. oder] der MEP. do fint] do | nt 
E, dont P. 55 in einer andern weys] oder Z-Oa. 57 moyfen 
Z— Oa. 58 die (erstes)] durch ir Z— Oa. 59 bis K— Oa. iaren] 
fehlt SbOOa. Zele] + auch Sc. 60 anbetten P, dienent Z— Oa. 
61 gefindz] gelübdz MEP. gerfoniten Z— Oa. 2 Wann] fehlt Z— Oa. 
bedenckung ZAS. 3 ein] die Z— Oa. 

* 
50 nit W. 57 gerfon] + durch W. 58 vnd (erstes)] + durch 
W. 3 ding] fehlt W. 



Kam. 4, 26—86. 
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nackel. Alle ding die do gehörent zu dem allter die 
▼• 27. feillin vnd die vaß der ambechtung | die gebiet aaron 
vnd fein fün das fy tragen die fün gerfon: vnd wif 

28. fent alle wem fy fuUent achten die bürde. Ditz ift lO 
der dienft des ingefindes der gerfoniter in dem taber 

nackel des gelübdes. Vnd fy werden vnder der hant 

29. itamar dem fun aarons des pfaffen. Vnd merck die 
fün merari durch die ingefinde vnd durch die heüfer 

30. ir vetter | von * xxx * iaren vnd dorvber vntz zfi ' 1 * ia- 15 
ren: alle die do eingeen zö dem ampt ir ambechtung 

81. vnd zu dem dienft des gelübdes des gezeüges. Ditz 
fint ir werck. Sy tragen die tafeln des tabemackels 

32. vnd fein ftangen* die pfeüler vnd ir feülen: | vnd die 

pfeiler des hoflfs allumb mit den gruntfeften vnd mit 20 

den pfelen vnd mit iren feilen alle die vaß vnd daz 
haufgerett die enpfachen fy zu der zal: vnd tragent 

83. fy alfo. Ditz ift das ampt des ingefindes der mera 
riter vnd die ambechtung in dem tabernackel des ge- 
lübdes: vnd fy werdent vnder der hande itamar des 25 

34. fun aarons des pfaffen. Dorumb moyfes vnd aaron 
vnd die fürften der fynagoge die merckten die fün 
chaath durch die gefchlecht vnd durch die heüfer ir 

85- vetter von * | xxx * iaren vnd dorvber vntz zu dem * 1 * 

* 

7 Alle] + die A. 8 feillin] fefflin ME P, ftrick Z— Oa. des dienfts. 
wie es dann aaron fchüf vnd Z — Oa. anbettung P. 9 gerfon daz 

ir yegklich (yegklicher Zc— Oa) wiffe wolchem werck fy füllen verbunden 
fein. Ditz Z— Oa. 11 des ingefindes] fehlt Sb, des gefindes 00a. 

gerfonitenZS — Oa. 13 aaron ZcSaOOa. priefters PA— Oa, priefter Z. 
zele Z — Oa. 15 bis K — Oa. zu funfzigen iar ZcSa. 16 ir — 17 

dienft] des dienfts vnd ere Z— Oa. anbettung P. 1 7 der zügknuß Z — G, 
der gezeügknuß Sb— Oa. 18 taffei Z - Oa. 19 ftang S. pfeüler] 
gefchwel Z— 0, gefchwoUen Oa. ir] die Z —Sc, fehlt 00a. feül ZcSa. 
vnd die pfeiler] fehlt Z— Oa. 20 allumb] fehlt K— Oa. 21, 22 

die] fehlt OOa. 22 empfach S. 23 merariten Z— Oa. 24 die 

anbettung P, der dienft Z— Oa. 25 vnder den banden E-Oa. 

26 funs Z — Oa. aaron ZcSaSc. priefters Z — Oa. 27 vntf] fcÄW Sc. 
die (zweites)] fehlt OOa. 29 bis K — Oa. dem funftzigen iar ZcSa, 
den fünftzig jaren Sb — Oa. 

18 werck] pur de W. 21 iren] den W. 
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Kam. 4, 85— 47. 



90 iar: alle die do einmengen zu der ambechtung des ta 

bemackels des gelübdes : vnd ir wurden funden ' ij * t. 86. 

tanfent' d* cc* 1. Ditz ift die zal des volcks chaath: 37. 

das do eingeet in den tabemackel des gelübdes. Dife 
zalt moyfes vnd aaron nach dem wort des herren durch 

io die band moyfes. Vnd die fün gerfon wurden ge- 38. 

zalt durch die gefchlecht vnd durch die heüfer ir vetter 
I von • XXX • iaren vnd dorvber vntz zfi dem * 1 * iar: al- 99. 

le die do eingeent das fy ambechten in dem tabernack 
el des gelübdes : | vnd fint funden * ij * tau * d * c * vnd ' xxx. 40. 
Ditz ift das volck der gerfoniter: die moyfes vnd 4i. 

aaron zalten nach dem wort des herren. Vnd die fün 42. 

merari die wurden gezalt durch die gefchlecht vnd 
durch die gefinde vnd durch die heüfer ir vetter | von 48. 

XXX' iaren vnd dorüber vntz zfi dem '1' iar: alle die 

^ do eingeende zfi derfüllen den fitten des tabemackels 

des gelübds: | vnd ir fint funden 'iij* taufent 'cc. Ditz 44.45. 

ift die zale der fün merari: die moyfes vnd aaron 

merckten nach dem gebott des herren durch die haut 

moyfes. Alle die do wurden gemerckt von den le- 46. 

50 uiten vnd die moyfes macht zfiderkennen vnd aaron 
vnd die furften ifrahel durch die gefchlecht vnd durch 
die gefinde vnd durch die heüfer ir vetter | von * xxx 47. 

iaren vnd dorüber vntz zu dem 'l* iar: die do eingeent 



30 eingegen ZS, yngiengen A, eingend Zc~Oa. der anbet- 

tung P, dem dienft Z—Oa. 31 gelüdes M. 32 d • cc-] vnd S. 

35 moyfi Z~Oa. 36 zalt durch die] fehlt S. die (erstes)] jr 

SbOOa. 37 biß SbSc dem fünftzigen iar ZcSa. 88 an- 

betten P, dienten Z—Oa. 39 erfunden Z—Oa. vnd • xxx] dreiffig 
Z—Oa, 40 vock M. gerfoniten Z—Oa. 42 die (erstes)] fehlt 
Z-SbOOa. 43 durch (erstes) ] fehlt E— Oa. jngefind SbOOa. 44 biß 
Sb~Oa. dem fünftzigen iar ZcSa. 45 do] /e^^ 00a. zu derfdllen] 
«u Tolbringen Z— SbOOa, fehlt Sc. 47 vnd] + auch Sc. 48 zalten 
Z-Oa. 49 moyfi P— Oa. 50 vnd {erstes) ] + auch Sc. 53 biß 
SbScOa» dem fünftzigen iar ZcSa. 



32 -CO-] + vnd W. 34 moyfes] nachtr. W. S9 ynä (leUtes)] 
fehlt W. 42 durch — vnd] fehlt W. 61 durch — vnd] fehU W. 

Kurrelmeyer, Bibel. IV. 2 



Nnm. i, 47—6, 8. 18 

2Ü der ambechtung des tabernackels zetragen die bür 
▼•48. de: I der waren enzampt "viij* taufent * d* vnd * Ixxx. 
49. I moyfes der zalte fy nach dem wort des herren ein igk 
liehen nach feim ampt vnd ir bürde als in der herre 
hetfc gebotten. Das ' v ' Capitel 



u 



^- 2- 1 y^ nd der herr redt zfi moyfes fagent. Gebeüte 

den funen ifrahel: das fy aufwerffen von den her | 

bergen ein iegklichen mifligen vnd der do i 

fleüft von dem famen vnd der do ift enzeübert vber rt 

8. den doten. WerflFt aus von den herbergen als wol den 

man als daz weip : das fy icht enzeübern die ding fo 
4. fy entwelen mit euch. Vnd die fün ifrahel deten alfo: 

vnd wurflfens aus von den herbergen als der herr het 
ö- geredt zft moyfes. Vnd der herr redt zä moyfes fa 

6- gent. I Rede zu den fünen ifrahel. Es fey der man oder 
das weip fo fy thän von allen den fünden die den le- 
ütten gewonent zftwiderfaren * vnd durch die ver- 
faumung vbergeend das gebott des herren vnd fün- 

7- dent I fy bekennen ir fünde: vnd fy widergeben daz* V 
teil dorüber dem felben haubt dem wider den fy haben 

8- gefündet. Wann ob der nichten wirt der es nympt 

fy gebens dem herren vnd es wirt des pfaffen: on den 
wider der do wirt geopflfert vmb die gereinigunge 



54 der anbettung P, dem dienft Z—Oa. 55 miteinander P — Oa. 
56 der] feUt 00a. 57 in] fehlt P— Oa. 59 hat gerett F. 

moyfen Z—Oa. 61 auffetzel P, außfetzigen Z—Oa. 1 ver- 

mauliget von den (dem ZA) todten Z—Oa. 3 fy nit vermauligen 

Z — Oa. 4 wonen P — Oa. bei euch Z — Oa. 6 moyfen (2) Z — Oa. 
8 den fcrsic«)] difen Sc, /eÄZtSOOa. fünden fo den leüten ze thun 

widerfarent P. 9 gewonlich widerfaren 00a. verfaumnusK — Oa. 

11 widergebe E— S. 12 haubt do wider fy denn (den KO, felüt 

00a) haben E— Oa. 13 Wann] Vnnd 00a. der nicht ift 

Z—Oa. 14 briefters Z— Oa. den]derMEP. 15 reynigung Z— Oa. 

56 Eim iglichem W, 57 in] fehlt W. 4 wonen W. 5 wür- 

fen W. 11 fy bekennen ir fünde] fehlt W. 14 geben W. 
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Nnm. 6, 9 — 18. 



r- 



das es fey ein geuelligs opflfer | vnd ein iegklich erft- v.9. 

lieh ding die die fün ifrahel opflfem die gehören zfi dem 

pfaffen: vnd was dingz do werde geopffert von al- lO- 

len in die heiligkeit * vnd werd geantwurt in die hen 

de des pfaffen das wirt fein. Vnd der herre redt zfi n. 

moyfes fagent. Rede zu den fünen ifrahel: vnd fprich 12. 

zfi in. Der man des weip do irrt * vnd verfchmechte 

den man | vnd fchleffte mit eim andern mann ' vnd 13- 

ditz der man nit mag begreiffen * wann die eebrech 

ung ift verborgen ' vnd mag ir nitt ftraffen mit ge 

zeügung • wann fy ift nit f unden in dem lafter : | vnd 14- 

ob die ffcarck liebe der ee bewegt den man wider fein 

v^reip oder die do ift enzeübert oder wirt begert mitt 

einer bofen arckwonung: | er für fy zu dem pfaffen: 15. 

vnd opffer daz opffer vmb fy das ' x ' teil des maß des 

girftin melbs. Er gieß nitt das ol auff fy noch leg 

den wairauch * wann es ift ein opfer der ftareken liebe 

vnd ein opffer zfi der ffichung die eebrechung. Dor 16. 

umb der pfaff der opffer fy vnd fchick fy für den her 

ren: vnd er neme ein heiligs waffer in eim irdifchen 17. 

vaß: vnd lege auff fy ein lützel erde von dem efftrich 

des tabemackels. Vnd fo das weip ftet in der befcheüde 18. 

* 

16 ein yegliches erftlichs ding P, all erft frücht Z — Oa, 17 die 

(Jetzies)] fehlt 00a. 18 priefter P— Oa. 20 priefters P— Oa. 

21 moyfen Z— Oa. 22 weybs E— S. ^o]fehltOOa.. 23 den man] 

yne K— Oa. mit] bei Z — Oa. vnd der mann (vnderSb) mag das nit 

exgreyffen K— Oa. 25 zeügknuß Z - Sb, gezeügknuß ScOOa. 26 wann] 

dann SbO. . dem] fehlt P. 27 ob] + do Sc. 28 ift vermauliget 

Z-Oa. begert] gemerckt E—SK — Oa, vermorckt ZcSa. 29 fürt Sa. 

priefter P — Oa. 30 daz — maß] vmb das zechendd teyil des famens 

Z-Oa. 31 leg] + auch Sc. 32 der eüferung Z— Oa. 33 vnd] 

+ auch Sc. füchungen Sc. die] der E— Oa. 34 priefter P — Oa. der 

[eweites)] yder Sb, yeder Sc, fehlt 00a. 35 ein irdifch P. 36 lege 

auff fy] fehlt Z — Oa. wenig P — Oa. dem] + bodem (boden Oa) oder 

K— Ca. 37 tabemackels] -{- laffe (+ es K— Oa) in das waffer Z—Oa. 

der angeficht P, dem angeficht Z—Oa. 

* 

27 die ftarck liebe der ee] der geift dez hazzes W. 30 des 

[letetes)] fehlt W. 
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Num. 6, 18 — 26. 

des herren der pfaff endeck ir haubt: vnd lege daz opf 
fer der gedenckung auflF ir hende vnd das opflFer der 
eebrechung. Vnd er felb halt die bitterften waffer 
▼19- fo er hat begangen in in ein verbannen flfich: er be- 
fchwert fy vnd fpricht. Ob nitt hat gefchlaflfen ein 
fremder man mit dir • vnd ob du nit bift enzeübert 
vnd haft gelaffen das bette des manns : dife bittern 
waffern in den ich hab begangen den flfich die fcha- 

20- dent dir nitt. Wann ob du dich haft genaigt von 
deinem mann vnd bift entzeübert * vnd haft gefchlaf- 

21- fen mitt einem andern mann: du vnderligft difen 
fluchen. Der herr gibt dich zö eim flfich vnd zfi einer 
beyfchafft aller vnder feinem volck. Er macht zefau- 
len dein hüff: dein bauch zeblee fich vnd werde zerrif- 

22. fen. Die verfluchten waffer geend in deinem bauch 
vnd fo fich der bauch zerbleet dein huff die faul. Vnd 
das weip das antwert. Das gefcheche das gefcheche 

23. j vnd der pfaflF der fchreibe difen flfich in dem bäch : 
vnd vertilge fy mit den bitterften waffem in dem 

2*- er hat gethan den flfich : | vnd gebe ir zetrincken. So 
2o. fy hat getruncken * der pfaff der neme das opffer der 



38 priefter P — Oa, + der Sc. endenck E, embloß Z — GScOOa, em- 
bloßtSb. 40 eüferung. Vnd halt Z - Oa. 41 fo— fluch] in die er mit 
Verfluchung den|(derG) fluch getragen hat Z—Oa. befchwer SSc. 42 
gefchaffen EP, zefchaffen Z— Oa. 43 verm auliget Z— Oa. 44 das 

bott Z, das bott AS. bittere KGScOOa, bitter Sb. 45 wa£fer 

PAZc— Oa. in die ich hab eingelegt Z~Oa. die] fehlt K—Oa.. 46 nit. 
haft du dich aber geneyget Z — Oa. 47 vermauligetZ — Oa. 48 mitt] 
bei Z— Oa. difen fluch M, difem fluch E — Oa. 49 zu einem exempel 
Z—Oa. vnder] vnd P. 50 mach ZcSa. faulen Z — Oa. 51 zer- 
bleü ZZcSa, zurblee A, zerblen S, erplee K — Oa. 52 giend ZSZc, 

gienEG. deinen Z — Oa. 53 fich] fehlt K— Oa. bauch faulet, fo 
faull (erfaule Sc) auch dein hüff. Vnd Z—Oa. 54 das (j^weites)] 

fehlt ScOOa. das gefclieclie (zweites) ] fehlt EP, amen Z — Oa. 55 pfaff 
der] priefter P — Oa. 56 vnd abtilgge Z—Oa. waffer S. in deÄ. 
E— Sa, in die K— Oa. 58 priefter P— -Oa. der (zweites)] fehlt PK—Oeä.. 

* 

89 opffer] -f~ des ftarcken hazzes oder W. 45 wazzer 

49 gab W. 50 mach W. 58 opffer] -f- ^^^ ftarcken hazzes oder 



Num. 6, 26 — 6, 2. 

echung von ir hand * vnd heb es auflf vorm herren 
leg es auf den allter: alfo vil einlich daz er zemerfben v.ae. 
ein lützel des opffers von dem daz do wirt geopfert 
zünde es an auff dem allter: vnd alfuft gibt er 
incken dem weib die bittern waffer. So fy getrinckt 27. 

ift enzeübert vnd hat verfchmecht den man vnd 
Schuldig der eebrechunge * die waffer des flachs 
;h geend fy ' vnd der bauch zerbleet vnd die hüflf 
faullt: vnd das weip wirt zfi eim flöch vnd zu 
r beyfchaflft allem volck. Vnd ob fy nit ift ge- 28. 

3n enzeübert fy wirt vnfchuldig vnd gebirt kin 
I Ditz ift die ee der eebrechung. Ob fich daz weip 29. 

genaigt von irem mann vnd ob fy ift gewefen 
übert: vnd der man wirt bewegt mit dem geift 80. 

eebrechung er züfure fy in der befcheüd des herren 
der pfaflF thfi ir nach allen dingen die do fint ge 
ben • I der man werd on fchuld: vnd fy enpfach ir 3i. 

.ngkeit. Das • vi ' Capittel 



Tnd der herre redt zu moyfes fagent. Rede i- 2. 

zfi den fünen ifrahel: vnd fprich zfi in. Der man 
oder daz weip fo fy machen ein gelübde daz fy wer- 
geheiligt ' vnd fich wollen geheiligen dem her- 



59 eebrechung] eüferung Z — Oa. vor dem ZASK — Oa. 60 altar. 
1 alleyn alfo. das Z — Oa. er] 68 MEP. zfi dem erften Oa. 61 we- 
P-Oa. lalfoP— Oa. gebeZ-Oa. er]/cÄZ«Z— Sa. 3 ver- 
liget Z— Oa. 4 des flufß ASc. 5 zerbleii ZSZcSa, zerblee A. 

3et K-SbOOa, zerblaet Sc, + fich Z— Oa. 6 die] fehlt SK— Oa. 

lem exempel Z — Oa. allem] + dem G. 8 vermauliget Z— Oa- 
;M. dereuferungZ— Oa. 10 ob fy] /*eÄ/i 00a. 11 vermauliget 
)a. 12 der eüferung Z— Oa. er füre K— Oa. der angefleht P, 
angefleht Z— Oa. 13 priefter P— Oa, -\- der Sc. 14 em- 

htZ— Oa. 15 boßheit P- Oa. 16 herre] + der Sb. 17 redt] 
a^eredt P. moyfen Z— Oa. 18 daz {er8tes)\ fehlt 00a.. thünd 

»a. 19 wellen heyligen Z— Oa. dem hernen E. 

1 fy] fehlt W. geweft W. 12 eebrechung] + oder der ftarcken 
W. 18 fo fy] fo W. 



Nnm. 6, 8—10. 22 

.8. ren: fy enthaben fich vor dem wein vnd vor allem dem 
das do mag machen truncken. Sy trinckent nit den 
eflig von dem wein vnd von eim iegklichen andern 
tranck * vnd was dings do wirt aufgetruckt von dem 
trauben: fy effen nit die frifchen weinber noch die dür- 

4. ren | alle die tag in den fy werdent geheiligt dem her ! 
ren von dem gelübde: fy effen nit in allem dem zeyt 

ir fchaidung was dings do mag fein von dem wein 

5. garten von dem weinftein vntz zfi dem hirling. Das 
fchermeffer gee nitt auflF fein haubt in aller zeit fei- 
ner abfcheidung: vntz zu dem derfullten tag in dem 

er wirt geheiliget dem herren er wirt heilig ' die weile 
6- das die har feins haubtes wachffen. In allem dem 

zeyt feiner heiligkeite er gee nitt ein auflf den doten: 
7. noch emftlich vber die leich des vatters vnd der mü 

ter vnd des bräders vnd der fchwefter werde er ent- 

zeübert: wann der fegen feins gotz ift auff feim haubt 

8- Vnd er wirt heilig dem herren alle die tage feiner 

9- fcheidung. Wann ob yemant gechling fterbe vor 
im • das haubt feins fegens werde enzeübert : vnd ze 
band fchere ers an dem felben tag feiner gereinigung 

10. vnd anderwaide an den fibenden. Wann an dem * viij 

* I 

20 fy füllen fich enthalten vor Z — Oa. 21 mag truncken 

(trucken K) machen Z~Oa. 22 eim] fehlt S. yegklichem G. anderm 
KG. 23 von den KSbO. 24 die (letales)] fehlt 00a. 25 die] 

fehlt 00a. den] dem M. 26 von] auß Z- Oa. aller der {fehlt OOa^ 
zeitZ— Oa. 27 fchnydungen A. dings] das S. äo] fehlt OOsi. York\ 
auß Z — Oa. 28 von — hirling] der dürren weinber vntz zu d^ 

fchwentzwaffer der weinpreß P. von dem weinftein] fehlt Z - Oa. bi O 
SbSc. zu den 00a. hirling] weinkoren Z— Oa. 30 abf chneidun ß 
MEPASa, fcheydunge;Sb. biß Sb— Oa. 32 das] fehlt 00a. all»T 
der (fehlt 00a) zeyt K— Oa. 33 gee er nit Zc— Oa. 34 ernffc- 

lich] gewißlichen P, auch Z-Oa. 35 er] + nicht K— Oa. 35, ^'^ 
vermauliget Z-Oa. 38 ftürbe Sb. 39 im] in S. 40 rej 

nigung Z— Oa. 41 anderwerb A, Wann] Aber Z— Oa. achteö 
den Sb — Oa. 

20 vor (^zweites)] uon W. 24 traube W. 28 zu — 30 vntz 

zu der hülfen alle di czeit irer abfcheidung. Daa fcheremeffer ge nr 
auf fein haubt W. 34 vater W. 35 bruder W. 38 ftürb W. 
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Num. 6, 10—17. 



tag fo opflFer er : ij • turteltauben oder • ij ' iung tau- 
ben dem pfaffeu in dem eingange des gelübdes 
des gezetigs: vnd der pfaff mache die einen vmb die ▼ii- 

5 fände: vnd die andern zä eim gantzen opflFer: vnd er 
bitt vmb in wann er hat gefündet vber den doten: 
vnd er geheiligt fein haubt an dem tag * | vnd geheilig 12. 

dem herren die tag feiner fcheidung * er opflfer ein ier- 
lichs lamp vmb die fünde: iedoch alfo das die erften 

tag werden gemacht vppig: wann fein heiligkeit ift ' 

enzeübert. | Ditz ift die ee der heiligkeite. So die tage is. 

werden derfuUt die er achte von dem gelübde * er zu 
fiir in zft der türe dez tabernackels des gelübdes : vnd i*- 

er opflFer fein opflFer ' dem herren ein ierigs vnfleck- 

s hafiFtigs lamp zu eim gantzen opflFer * vnd ein ierigs 
vnfleckhaflFtigs fchaflF vmb die fünde * vnd ein vn- 
fleckhaflFtigen wider zu eim gefridfamen opflFer: vnd lo. 

ein vaß der derben brott die do fint befprengt mit ole ' 
vnd ein vngehefelten fladen gemengt mitt ole vnd 

die opflFer aller: der pfaflF der opflFer die ding vorm lö . 

Herren * vnd er mach fy als wol vmb die fünde als zft 

>1 dem gantzen opflFer. Wann den wider opflFer er dem 17. 

berren zu eim gefridfamen opflFer : vnd er enzampte 

* 

43 priefter Z— Oa. in] vnd in M — AK -Sc. in den P 

des gelübdes] fehlt P. 44 der zeügknuß Z— G , der gezeügknuß 

SbOOa, der gezeügknußen Sc. priefter Z— Oa. 45 gantze M. 

47 heyligt Z — Oa. heylig Z — Oa. 48 befchnydung A. iariges 

^-Oa. 49 doch Z — Oa. 50 werden eitel (gantz 00a) vmb 

fünft Z— Oa. 51 vermauligt Z— Oa. 52 er hätt erklnt auß 

dem Z-Oa. zn] fehlt K— Oa. 54 er] der Sa. vnuermauligtesZ - Oa. 
^5 vnd] -\- auch Sc. 56 ynuermauligts Z— Oa. vnuermauligten 

Z-Oa. 57 fridfamen Z— Oa. vnd] + auch Sc. 58 vaß] 

korb Z— Oa. vngefewrten brot K — Oa. befprengen S. 59 vn- 

gefewrten K— Oa. gefalbet mit Z— Oa. 60 aller] der aller 

ZAS-Oa, dern aller ZcSa. priefter Z— Oa. der {letzUs)] fehlt 00a. 
'or dem Sa— Oa. 61 zu dem] vmb die SbOOa. 1 Aber Z-Oa. 

^A fefiU A. 2 fridfamen Z - Oa. vnd opfFer auch damit den korb 
m Tngehofelten (vngeholfften S, vngefewrten K — Oa) brot Z — Oa. 
enzampte] miteinander P. 

52 achte] fürfeczt W. 59 gemengt] gefalbt W. 



ro: 



i/t- 



IT- 



Num. G, 17—26. 



opffer das vaß der derbe vnd die opfifer die do füllen von 
18 der gewonheit. Denn werde gefchoren der reine vor 
der türen des tabemackels des gelübdes daz bar feiner 
beiligkeit: ynd er nem fein bar vnd lege es aufif das 
feür daz do ift zefamen gelegt mit dem opflfer der ge- 
W- fridfam ' | vnd das gefotten fchmaltz des widers ' vnd 
den ein käcben on befel von dem vaß ' vnd den ein der- 
ben fladen * vnd antwurtz in die hende des reinen dor 

20. nach fo fein haubt wirt gefchoren: vnd fo ers ander- 
waide enpflfecht von im er hebs auflf in der befcheüde 
des herren * vnd die geheiligten ding werden des pfaf 
fen ' als das brüftlin das do wirt geheiffen zefchenei- 
den vnd die hüflPt. Nach difen dingen mag der rein 

21. getrincken wein. Ditz ift die ee des reinen fo er hat 
gelobt^ fein opflfer dem herren in der zeit feiner heilig 
keit: on die ding die fein band vindet. Nach dem daz 
er hat gelobt mit dem hertzen: alfo thö er zu der vol 

22. kummenheit feiner beiligkeit. Vnd der herr redt zu 
2B. moyfes fagent. Rede zft aaron vnd feinen funen. 

24. Alfuft gefegent die fün ifrahel: vnd fagt in. | Der her 
26. re gefegen dir : vnd behüt dich. Der herr zaig dir fein 



3 die man auß gewonheyte fchuldig ift Z — Oa. 4 Denn] D^^ 

KGSb, Denen Sc. 6 er] der Sa. es] das K— Oa. 7 ift ^*''' 

dergelegt dem opffer der fridfamen Z — Oa. 8 den kochten (gekoc**" 

ten Sc) büg Z— Oa. 9 den einen vngefewrten kuchen von K—O^' 

vaß] korb Z— Oa. den {lelztes)] fehlt Z— Oa. derben] gefewrt«^ 
K— Oa. 10 des f?eheyligten ZAZe — Oa, des heyligten S. 11 and«^" 
werb A. 12 der angeficht PZAS, dem angeficht ZcSaSb — Oa, d^ 

angefleht KG. 13 geheiligen ME, heiligen P. ding] -j- die S^' 

priefters P — Oa. 14 das man hat heyffen herdan fcheyden Z — O^' 

15 rein] geheyligt Z— Oa. 16 trincken AZcSaOOa. ee] fatitt**^ 

OOa. des geheiligten Z— Oa. er] + do Sc. 17 heyligkeiten S^' 
18 die (zweites)] + do Sc. 19 mit dem herren S. er (etoeites)] 
do Sc. 20 heylgkeiten Sc. 21 moyfen Z— Oa. vnd] + 

Sb— Oa. 22 Alfo P— Oa. 23 gefegent ZAS. 

8 vnd di gefoten fchuldern des W. 9 ein (erstes)] fehU 

11 befchoren W. 13 des— die] vnd W. zufcheiden W. 16 Dit^ 
reinen], nachtr. W. 22 fagt in] fpricht W. 
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Kam. 6, 26—7, 8. 



vnd derbarm fich dein. Der herr der kere fein ▼aß- 
zä dir: vnd gebe dir den fride. Sy anrujGfen 27. 

,men vber die fün ifrahel: vnd ich gefegen fy. 



T" ann es wart gethan an dem tag an dem vij i. 

moyfez het vollent den tabernackel vnd het in 

auflfgericht * vnd hett in gefalbt vnd hett in 

t mit allen feinen vaffen * zegleicherweys den 

id fein vafi: die fürften ifrahel vnd die haubt 2. 

jfind • die do waren durch alle die gefchlecht 

rerwefer die do wurden gezalt | die brachten 8. 

e vorm herren * vi ' bedeckter wegen mit ' xij • 

Ein wagen den brachten die zwen hertzogen 

klicher ein ochffe * vnd fy brachten die dinge 

)efcheüde des tabemackels. Wann der herr fprach *• 

^es. Enpfach von in das fy dienent in der 5. 

ung des tabemacks: vnd antwurt fy den am 

I nach dem orden ir ambechtung. Dorurab do 6. 

hett enphangen die wegen vnd die ochffen: er 

fy den ambechtern. Zwen wegen vnd * iiij 7. 

gab er den fünen gerfon: nach dem das fy he 

ft : die andern * iiij ' wegen vnd die * viij * ochf- 8. 

gab er den fünen merari nach dem ampt vnd 

* 

Qgeficht 00a. der] fehlt K— Oa. 26 fy] dich 00a. 

] Vnd Z— Oa, fehlt P. Es ift gefchehen P, es gefchach Z— Oa. 

(zweites)] daran F. 28 het in] in hätt Z— Sa, in KGSbOOa. 

i ZS. 32 die {zweites)] jr Sc, fehlt 00a. 33 verwefer] 

?. die (zweites)] fehlt 00a. 34 jr gaben Sc. vor dem 

35 ein • | ein S. den] fehlt K — Oa. 36 vnd (erstes)] 

ochffen E— Oa. 37 der angefleht P, dem angeficht 

Wann] Vnnd Z -Oa. 38 Moyfen Z-Oa. in der an- 

P, in dem dienft Z— Oa. 39 tabemackels E— Oa. anbet- 

leuiten Z — Oa. 40 ir anbettung P, ires dienfts Z— Oa. 

un Sc. 41 hat A. 42 anbettern P, leuiten Z — Oa. 

ils ZcSa, fehlt OOa. 44 bedürft ZcSa, notdurfft K— Oa. 

ehlt SK— Oa. merai M. 

* 

jhfen W. 39 tabemackels W. 
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Num. 7, 8—19. 

noch irem dienft ' vnder der hande ytamar des fune 
▼. 9. aarons des pfaffen | wann den fünen chaath gäbe 
er nit wegen vnd ochffen : wann fy dienent in der 
Heiligkeit* vnd tragent die bürdin mitt den aigen 

10. achffeln. Dorumb die hertzogen die brachten ir opf 
fer für den allter" in der weichung des allters an dem 

11- tage an dem er ward gefalbet. Vnd der herr fprach 
zu moyfes. Alle die hertzogen die opflFernt die gab 

12. zu der weichung des allters durch alle tage. An dem 
erften tag opffer fein opflFer naafon der fun aminadab 

18. von dem gefchlecht iuda: vnd fy machten in ir ein 
filbrin effich vaß • zu der gewicht * c * vnd * xxx * fickel 
ein filbrin fchenckuaße habent * Ixx * fickel nach 
dem gewichte der heiligkeit* ietweders vol femel- 

14» melbs befprengt mit ole zu dem opffer: ein rauch- 

15. vaß von • X * fickeln des goldz vol des wairauchs : vnd 
ein ochffen von der fchwaig vnd ein wider vnd ein 

16. ierigs lamp zä dem gantzen opffer | vnd ein bock vmb 

17. die funde ' vnd zwen ochffen in dem opffer der gefrid- 
fam • V • wider * v * bock * v * ierig lemmer : ditz ift das 

18. opffer naafon des fun aminadab. An dem andern 
tag opffert nathanael der fun fuar der hertzog von 

19. dem gefchlecht yfachar * ein filbrin effichuaß haben ' c 



46 irem] dem Sc. funs Z— Oa. 47 aaron ZcSa. priefters P— SbOO i 
briefterSc. AberZ— Oa. chaaath Jif . 48 dienten Z—Oa. 49trt: 
gen K — Oa. den] jren Sc. 50 die (zweites)] fehlt 00a. 52 re3 
ZcSa. 53 moyfen Z—Oa. die (erstes)] fehlt 00a. 54 allterg 
+ an dem tag an dem er was gefalbt vnd der herr fprach z8 moyfe- 
AUe die herzogen die opffere die gab zu der weyhung des alltars S 
57 zu der] in dem Z—Oa. 58 nach] -f- dem M. 59 femelmc 

ZcSa. 61 fikel ZcSa. des (zweites)] fehlt Sc. 1 vnd et 

wider] fehlt Sc. 2 dem] einem SbOOa. vmb] für Z—Oa. 3 frid 
famen Z—Oa, + opffem ZASKGSc, opfer ZcSaSbOOa. 5 fun 

ZASK— Oa. 7 gefchlcht M. 



47 chaacb W. 57 effich vaß] enphabe uaz W. 58 ein 

habent] habent ein fchenkuaz W. 6 opher W. 7 enphahe ni 

haltent 'c* W. 



Num. 7, 19—81. 

XXX • fickel • ein guldin fchenckuaß habent ' Ixx 

nach dem gewicht der heiligkeit ietweders vol 

aelbe befprengt mit ole zu dem opffer ' ein gul- ▼• ao. 

uchuaß habent * x * fickel vol des wairauchs | ein 21. 

ti von der fchwaig vnd ein wider * vnd ein ie- 

imp zÄ eim gantzen opiBfer | vnd ein bock vmb 22. 

nde: vnd zwen ochffen in dem opflfer der gefrid- 28. 

V • wider * v ' ierige lemmer ' v • bock. Ditz ift daz 

nathanael des fun fuar. An dem dritten tag 2*. 

rffc der fun zabulon eliab der fun elon | der opf- 25. 

in filbrin effiguaß wueg * xxx * vnd hundert fick 
id ein filbrin trinckuaß das do hett * Ixx * fickel an 
;ewicht der heiligkeit * beyde voller femel befprengt 
e ZÄ der heiligkeit opffer: ein guldin rauchuaß 26. 

t ' X • fickel voller wairauchs : ein ochffen von 27. 

tidem vnd ein wider vnd ein ierigs lamp zu gantz 
ten opffer | vnd ein bocke für die fünde : vnd 28. 29. 

heiligkeit opffer der gefridfamen zwen ochffen 
7 ' wider • v * bock * v * ierig lemmer. Das ift daz 

eliabs des funs helons. An dem vierden tag 30. 

rft der kinder ruben helifur der fun fedeur | opf- 8I. 

n filbrin effiguaß wegent * xxx * vnd hundert 

* 

^uldin] guldines Sc, filbrin SbOa, fibrin O. 9 ietweders] 

10 femel P, femelmelbes Sc. 11 liebend K. vol 

d SbOOa. 14 fridfamen Z— Oa. 16 funs ZASK— Oa. 

>n E— Oa. der (letjsites)] fehlt K— Oa. opffer M. 18 wueg] 
-Sa, daswagK— Oa. l9dev]fehltK—0a„ hat A. 20 fe- 
Z — Oa. 21 Heiligkeit : opffer ein M— Sa, heyligkeyt. eyn K— Oa. 
SbOOa. 23 iarig ZASK — Oa. gantz] gantzen EP, einem 

iZAZc — Oa, einem ganczem S. 24 entzuntem EPZAK. 2.5 der 
— gefridfamen] dem opffer der fridfamen opffer Z-Oa. ge- 
i EP. 26 vnd] fehlt 00a. 27 eliab des funs belon Z— Oa. 
i. 29 fcbenkuaß ZcSa. 

Hf 

Bitt—habent] habent ein guldin fchenckuaz W. 10 femelmels 
ein — 11 fickel] habent ein guldin mörfer uon "x- fickeln W. 
er W. 18 enphach uaz wug W. 20 uol W. 21 gul- 

►rfer W. 22 uol W. 23 ierigs kalp zu ganczem enczünte W. 
1 fehlt W. 27 elons W. 28 feduer W. 29 enpha uaz W. 



Xum. 7, 81—43. 
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fickel ' ein ßlbrin trinckwaß das do hett * Ixx ' ßckel an 
dem gewicht der heiligkeitt ' beyden vol femelmel be- 
32. fprengt mit ole zA der heiligkeit opflFer: ein guldin 
38. rauchuaß wegent * x * fickel voller wairauchs : einen 

ochffen von den rindern vnd einen wider ' vnd ein 
84. ierigs lamp zu eini gantzen entzünten opflFer ' vnd 
35. ein zigen bock für die fünde: vnd zft den opflFer türen 
der gefridfamen zwen ochffen * v * wider * v * zigen b6ck 
V • ierig lemmer. Das waz das opflFer elifur des fun 

86. fedeur. An dem * v * tag der fürft der kinder fyme- 

87. onis falamiel der fun fiirifadai | opflFert ein filbrin ef 
fichuaß wegent * xxx * vnd hundert fickel * an dem ge 
wicht des heiligtumps * beyde voller femel befprengt 

38. mit ol zft der heiligkeit opflFer | ein guldin rauchuaß 

39. wegent ' x ' fickel voller wairauch * ein ochffen von 
den rindern vnd ein wider * ein ierig lamp zft gantz 

40. em entzüntem opflFer * ein zigen bock für die fünde ' 

41. vnd zä den opflFer türen der gefridfamen zwen ochf- 
fen * V • wider * v * zigen bock * v • ierig lemmer. Daz 

42. waz das opflFer falamiel des fun furifadai. An dem 
fechften tag der fürft der kinder gad eliafaph der fun 

48. duel I opflFert ein filbrin effiguaß wegent ' xxx * vnd 

30 hat AS. 31 beyde P— Oa. voller ZcSa. 32 der b^ 

ligkeit] einem Z— Oa. 33 weirach S. 35 iarig ZASK-'<^^, 
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36 zigen] fehlt Z— Oa. den] der MEP. den —37 gefridfam 
einem opffer der fridfamen opffer Z— Oa. 37 v zigen b6ck] fehlt 3 

zigen] MZ^ Z—Oa. 38elefarM, helifurE-Oa. funsZASK-^^ 

39 fendner M. Am Oa. fymeon Z— Oa. 41 wegent] das W^^ 
Z-Oa. 42 femelmel ZAZc— Oa, femelmelbs S. 43 der heiligke**^^ 
einem Z — Oa. 44 Weyrauchs E— Oa. 45 iärigs ZcSa. zu ein^ 
gantzen E— Oa. 46 entzünten P-Oa. ziger Z— Oa. 47 

einem opffer der fridfamen opffer Z— Oa. den] der MEP. 48 zig* 

Z— Oa. 49 funa AK—Oa. 50 gad] gab S. 

* 

31 des heiligtums peide uol femel W. 33 mörfer wegende 

uol W. 35 zu gancze enczünte W. 36 czu opher der fridfamen 
39fedeorW. fymeons W. 40 filbrin en phach uazW. 4l*ricke 
-j- ein filbrin trinckuas habent Ixx fickel W. 42 uol W. 43 opffe: 
fehlt W. mörfer W. 44 uol W. 45 gantzem] gancz 

47 den] fehle W. 50 gaad W. 51 enphach uaz W. 




Num. 7, 43—63. 

ndert fickel ' ein filbrin fchenkuaß behalteut • Ixx * 

kel an dem gewicht des heiligtumbz ' beyde vol femel 

Cprengt mit ole zä der heiligkeit opffer: ein guldin ▼•44. 

ichuaffe wegent 'x* fickel voller wairauchs: ein 46. 

1 Xfen von den rindern vnd ein wider * vnd ein ie- 

s lamp zu ganzem entzüntem opflfer ' vnd ein zigen 4ß. 

3l für die fünde: vnd in den opffer türen der gefrid- 47. 

cien zwen ochffen * vnd ' v ' wider * v " zigen b8ck * v 

i-g lemmer. Das was das opffer eliafaph des fun 

^1 An dem ' vij * tag den fürft der kinder effraim 48. 

Cama der fun amiiid | der opffert ein filbrin effich- 49. 

ß wegent * xxx " vnd * c " fickel * ein filbrin fchenk- 

B habent * Ixx fickel von dem gewichte des heilig- 

nps • beyde voller femel befprengt mit ole zu der 

iligkeitte : ein guldin rauch uaß wegent * x * fickel öo. 

Her wairauchs * ein ochffen von den rindern vnd 5i. 

i wider* vnd ein ierigs lamp zu gantzem entzun- 

i opffer' vnd ein zigen bock für die fünde: vnd in o2. 53. 

5 opffer tür der gefridfamen zwen ochffen "V 

der • V * zigen bock * v * ierig lemmer. Das was daz 



52 filbin M. behaltent] das da batt (hat A) Z — Oa. 58 voller Sa. 
nelmels ZAS — Oa, femelmel ZcSa. 54 zu einem heyligen opffer 

-Oa. 55 vol P. 56 den] fehlt KG. 57 zu gantze entzün- 

n P, zu einem gantzen entzünttem (-ten SZcSaSb — Oa) Z— Oa. ziger 
-Oa. 58 vnd zä dem fridfamen opffer zwen Z — Oa. den] die 

ßP. 59 vnd] fehlt Z— Oa. ziger Z-Oa. 60 funs Z— Oa. 

i kinder] füne öc. 1 der {zweites)] fehlt K— Oa. filbrins SbOOa. 
hundert vnd dreiffig Sc. filbrina Sc. B habent] daz felb das 

age Sb, das da het OOa. 4 vol Sc. femelmel Z— SbO, femel- 

elbes ScOa. 5 guldins Sc. wegent] babend Sc. 7 zu einem 
.ntzen Z— Oa. entzüntem EPZ. 8 ziger Z— Oa. für] vmb Sc. 
— 9 tür] ein opffer zu der tür MEP, zu den opffernZ— Oa. 9 ge- 
dfamen] fridfamen opfer Z— Oa. 10 ziger Z— Oa, 



52 trinckuaz behabende W. 55 morfer W. uol W. 58 den] 

U W. 60 eliafaphs W. 1 helifama W. amiad der] 

inon W. enpha vaz W. 2 trinckuaz W. 3 von] vnd W. 

aörfer W. 6 uol W. 7 enczüntem W. 9 die] fehlt W. 
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Nura. 7, 63 — 66. 

. 54. opffer elifama des fun ammiud. An dem * viij * ta 
ge der fürft der kinder man äffe gamaliel der fun pha 

55. dafür I opflfert ein filbrin effiguafi wegent * xxx ' vnd 
c * fickel • ein filbrin fchenckuaß habent * Ixx • fickel an 
dem gewicht des heiligtumps * beyde voller femel be- ^ 

56. fprengt mit ole zu der Heiligkeit : ein guldin rauch- 

57. naß wegent * x ' fickel voller wairauchs : ein ochffen 
von den rindern vnd ein wider * vnd ein ierigs lamp 

58. zö gantz enzüntem opffer * vnd ein zigen bock für die 

59. fünde: vnd in die opflfer tyr der gefridfamen zwen ochf * 
fen • V * wider * v * zigen bock ' v ' ierig lemmer. Das 

60. waz das opflFer gamaliels des fun phadafur. An dem 
ix • tag der fürft der kinder beniamin abidon der fune 

6i iedeonis * opiBfert ein filbrin effichuaß wegent * xxx * 

vnd • c • fickel * ein filbrin fchenckuaß habent * Ixx • fick- 
el an dem gewicht des heiligtumbs * beyde voller fe- 

62. mel befprenget mit ole zö opflfern der heiligkeit: ein 
guldin rauchuaß wegent ' x * fickel voller wairauchz 

63. I ein ochffen von den rindern vnd ein wider * vnd ein 

64. ierigs lamp zä gantzem entzüntem opiBfer ' vnd ein 

65. zigen bock für die fünde: vnd in die opflFer tyr der ge- 



ll funs Z— Oa. ayamynd M. 13 wegent] daz wage ^^* 

14 habent] das bet Sc. 15 femelmel Zc— Oa. 16 der heili^!^ 

keit] einem opfer ZaZc— Oa, einem S. ein] fehlt S. 18 

(erstes)] vnd | vnd S. iärig Sc. 19 gantz] gantzem EP, einem gantz < 
Z— Oa. enzünten Z — Oa. ziger Z— Oa. 20 vnd zu den fri- 
famenopfiPern (opffer ZcSa) zwen Z-Oa. 21 ziger Z — Oa. 22 gamali' 
ZcSa. funs K— Oa. phanafur S. 23 abidan E— AZc— GScOO 
abdian SSb. 24 gedeons E— SK-Oa, gedeon ZcSa. opffer MEl 
25 habent] daz do het Sc. 26 vol Sc. femelmel K— Oa. 27 
fpreget M. zu einem opffer Z— Oa. 30 jarig Sc. zu einei 

gantzen Z-Oa. entzünten A — SaSb — Oa. 31 ziger Z— Ol 

vnd zu [fehlt Sc) den fridfamen opffern zwen Z — Oa. 

11 opffer] nachtr.W, fun ay amiudW. 13 enphauaz 

14 trinckuaz W. 15 uol W. 16 heiligkeit] -{- opher 

mörfel W. 17 uol W. 19 ganczem W. 24 gedeons 

enphauaz W. 25 trinckuaz W. 26 , 28 uol W. 28 mö 

fer W. 31 die {zioeiies)] fehlt W. 
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Num. 7, 66—76. 



fridfamen zwen ochffen ' v * wider * v * zigen bock • v ' 

ierig lemmer. Das was daz opflfer abidans des fun 

gedeonis. An dem * x * tage der fürft der kinder dan ^- ^ 

85 abifer der fun amyfadai | opflFert ein filbrin effichuaß 67. 

wegent * xxx • vnd hundert fickel ' ein filbrin fchenck- 
uaß habent ' Ixx ' fickel an der wog des heiligtumbs 
beyde vol femel befprenget mit ole zu der heiligkeit 
opflfer : ein guldin rauchuaß wegent ' x ' fickel voller 68. 

40 wairauchs: ein ochfl'en von den rindern vnd ein wi 69 

der * vnd ein ierigs lamp zu gantz entzüntem opf- 
fer • vnd ein zigen bock für die fünde : vnd in die opf- 7o. 7i. 

fer tyr der gefridfamen zwen ochffen ' v ' wider * v * 
zigen bock * v * ierig lemmer. Das was das opflfer 

45 abiefer des funs amifadai. An dem * xi ' tag der fürft 72. 

der kinder afer phagahiel der fun achran | opflfert ein 73. 

filbrin effichuaß wegent * xxx * vnd ' c ' fickel * ein fil- 
brin fchenckuaß habent ' Ixx * fickel an der- woge des 
heiligtumbs * beyde voller femel befprengt mit ole 

50 zu der heiligkeit opflfer: ein guldin rauchuaße we- 74. 

gent 'x' fickel voller wairauchs: vnd ein ochffen von 75. 

den rindern vnd ein wider: vnd ein ierigs lamp zi\ 



32 ziger Z — Oa. 33 abidams M, abdians SSb, abidan ZcSa. 

funs AK— Oa. 34 gedeons E — SK— Oa, gedeon ZcSa. 35 abiezer 

KG, abiefer Sb—Oa. amifaddy KGSb. 38 voller ZcSaSc. 

femelmel K — Oa. zu einem heiligen opfer Z — Oa. 39 vol SbOOa. 

41 jarig Sc. zu gantzem EP, zu eim (ainen 0) gantzen Z— Oa. 

entzünten S — SaG— Oa. 42 ziger bock Z— Oa. 43 tyr der 

gefridfamen] der fridfamen opffer Z — Oa. 44 ziger bock Z— Oa. 

iäriger 0. 45 abiafer A. fun ZcSa. 46 ochran Z— Oa. 

47 wegent] daz wage Sc. 48 habent] das het Sc. 49 femel- 

mel K—Oa. 50 zn der] zweder M, zu einem Z— Oa. heyligen 

opffer Z—Oa. 51 vol 00a. 52 jarig Sc. zu gantzem EP, 

^ einem gantzen (gantzem SZcSa) Z — Oa. 

33 abidös W. 34 gedeon W. 35 enphauas W. 36 trinckuaz 

^- 39 mörfer W. uol W. 41 ganczem W. 42 die 

(letztes)] fehlt W. 45 abyfer des fun W. 46 affer fagabiel der 

^ön ochron W. 47 enpha uas W. 48 trinckuaz W. 49 uol 

"• 50 mörfer W. 51 uol weirauch W. 



Nrnn. 7, 76—84. 

V. 76. gantz entzüntem opflfer * vnd ein zigen bock ftir die 

77. fünde: vnd in die opflfer tyr der fridfamen zwen ochf 
fen • V • wider " v * zigen bocke * v * ierige lemmer. Das 

78. was daz opffer phagiels des fun ochran. An dem * xij 
tage der furft der kinder neptalim ahira der fun he- 

79. nan | opfert ein filbrin effiguaß wegent * xxx * vnd ' c 
fickel ein filbrin fchenkuaß habent * Ixx fickel an der wog 
dez heiligtumbs beyde voller femel befprengt mit ol 

80. zä der Heiligkeit opflfer * ein guldin rauch uaß voller 

81. wairauchs wegent * x * fickel : ein ochffen von den 
rindern vnd ein wider ' vnd ein ierig lamp zu gantz 

82. 88. entzüntem opffer ' ein zigen bock für die fünde : vnd 
zu den opffer tyren der gefridfamen zwen ochffen * v 
wider * v * zigen bock ' v * ierig lemmer. Ditz was das 
84. opffer ahira des fun henan. Dife ding wurden bracht 
in der waichung des allters von den fürften ifrahel 
an dem tag an dem er ward geheiligt: xij* filbrin ef- 
fichuaß • xij '• filbrin fchenkuaß * xij * guldin wairauch 
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53 entzünten Z— Oa. ziger bock Z— Oa. 54 in— fridfamen] 
in (ein ASa) opffer der fridfamen opffer Z— Sa, zu eynem opfer der 
fridfamen opfer KGSbOOa, zu den fridfamen opfern Sc. gefridfamen 
EP. 55 ziger bock Z— Oa. 56 phaliels M, phagaiels EPZA, 

pbagaiel ZcOa, phagabiel Sa, phagaibels KGSbSc, phagaihel O. des 
funs ZASK — Oa. 57 neptalim] -f- der fun S. achira SbOOa. 

60 beyde] fehlt S. vol E— SaSc. femelmel K— Oa. gefprenget P. 

61 zu einem heyligen opffer Z — Oa. voll Sc. 1 weirach SbOOa. 

2 iärigs ZcSaSbOOa. zu einem gantzen entzünten opffer Z — Oa. 

3 ziger bock Z— Oa. 4 zä opffer den tyren MEP. den — ^efHd- 
faraen] einem opffer der fridfamen opffer Z — SbOOa, zu den fridfamea 
opffem Sc. ochffen] -\- vnd SbOOa. 5 wider] + vnnd 0/ 
ziger bock Z— Oa. Ditz] Das Sc. 6 abira MEP. funs K— Oa 
Dife] Die 00a. gebracbt ZcSa. 8 gebeiligt M. 9 fchencknaQ 

-f- vnd Sc. 

* 

53 ganczem W. 54 in die] ein W. fridfamen] + opher W. 
56 phagaliels dez funs echron W. 57 achira der fun Emaa W. 

68 enpha uaz W. 59 trinckuas W. 60 uol femeln mit öl b*^ 

fprengt W. 61 mörfer vol W. 2 ierigs W. ganczem W. 4 de^'i 
fdat W. 5 was] ift W. 6 achira W. 8 enphaaai ^^ ' 

9 wairanchnaß] fehlt W. 
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Num. 7, 86 — 8, 2. 



10 uaß' alfo das ein effiguaß hett 'C vnd 'xxx* fickel dez v. 85. 
filbers • vnd ein fchenkuaß * Ixx * fickel ' das ift in der 
gemein aller der vaß von filber in der gewicht der Hei- 
ligkeit • ij • taufent * cccc * fickel • | die ' xij ' guldin rauch 86. 
uaß W der wairauch • die hielten * x ' fickel in der ge 

15 wicht der heiligkeit* das ifl; entzampt des goldes 'c* 

vnd * XX • fickel * | die ' xij * ochffen von der fchwaig zu 87. 

dem gantzen opffer " xij * wider * xij * ierig lemmer vnd 
ir opflFer : xij ' b6ck vmb die fünde * | xxiiij * ochffen der 88. 

opffer der gefridfam 'Ix' wider Ix* bock 'Ix* ierig lem- 

20 mer. Dife ding wurden geopffert in der weichunge 

des allters* do er ward gefalbt. Vnd do moyfes ein- 89. 

gieng in den tabemackel des gelübdes daz er ratfragt 
zu der bettafeln : er bort die ftymm des der do redt zä 
im von der bettafeln* die do was auff der arche des 

S5 gezeügs zwifchen den zwain cherubin : vnd von dann 

redt er zfi im. Das ' viij • Capitel 

Und der herr redt zfl moyfes fagent. Rede zu 1-2. 

aaron: vnd fprich zu im. So du fetzt die fy- 
ben liechtuaß: das kertzftal wirt gegen dem 
80 teil zä mittage. Dorumb ditz gebeut das die liecht- 
uaß fchauent herwider gegen mitternacht * das die 



12 der {ersteig fehlt 00a. 14 der {erstes)] des K— Oa. wey- 
tachs Sc. die] fehlt K— Oa. 15 ift mit dem golde P. ent- 

zampt] miteinander Z— Oa. 16 fickel] fehlt Z— Oa. xij] x P. 

19 opffer der gefridfam] fridfamen opfer Z— Oa. fechczig bock • 
techczig wyder • vnd fechczig järige Sc. 22 rats fraget Sc. 24 der 
»eugknuß Z-^G, der gezeügknuß Sb-Oa. 27 Und] fehlt P. hat 

geredt P. moyfen P— Oa. du folt reden P. 29 kertzftal] + 

das Sc. 30 zu] feUt ZcSa. miettmtage Sc. 31 fchauten 

^E, fehen P. fchanent — 33 tifch] gegen mitternacht (mitnach 

^c, mitnacht Sa) herwider fchawent zu dem tifch der brot der für- 



iiaAi 



^g g^en dem teyl den daz kertzftal an fchawet leuchten füllen 
Z-Oa. 



10 ein enphauaz W. 13 • xij ] fehlt W. 25 gezeügs} ge- 

Iflbda W. 28 feczeft W. 31 fchauten her W, + wider nachtr, 

K'irrelmeyer, Bibel. IV. 3 



Kam. 8, 2 — 11. «- 

brott der fürlegung: füllen leichten gegen dem teil 
^•8. der do gehört zfl dem kertzftal zu dem tifch * dorumb aaroj 
dett alfo: vnd fatzt die liechtuaß auff daz kertzftal als 

4. der herre gebott moyfes. Wann dife machung des 
kertzftals die was von gegoffem golde als wol das 
mittels ftamm als auch alle ding der rore die do wur 
den gebom von ietweder feiten. Alfuft ward geworcht 
das kertzftal: nach dem bild das der herr hett gezaigt 
5.6. moyfes. Vnd der herr redt zfl moyfes fagent. Nym 
die ambechter von mitzt der fun ifrahel: vnd gereinig 

7. fy I nach difem fitten. Vnd fo fy abfcheren alle die haic 
irs fleifch: denn werden fy befprengt mit dem waf- 
fer des fegens. Vnd fo fy gewafchen ir gewande vnd 

8- werden gereinigt: fy nemen ein ochffen von der fchwai^T 
vnd fein opflfer femelmel befprenget mit ole: wann 
nym ein andern ochffen von der fchwaig vmb die 

ö. fünde: vnd füge die ambechter vor dem tabemack- 
el des gelübdes' vnd rüflfe züfamen alle die menig der 

10» fun ifrahel. Vnd fo die ambechter werdent vorm her- 

11- ren die fun ifrahel legent ir hende auflf fy ' vnd aaron deX" 
opffer die gab der ambechter in der befcheüde des her 
ren vor den funen ifrahel: das fy dienent in feiner am- 

33 ketzftal M. dornmb] vnd P. aaron] -f- der Sc. 34ker# 
ftal] 4- oder leuchter K— Sc. 35 moyfen P, moyfi Z— Oa. 36ker< 
ftal was 00a. alTo ZcSa. der mittel Z— Oa. 37 rorenK-Oi 

38 Alfo P-Oa. 39 bild] beizeichen K-Oa. hat ASKGSl 

40 moyfi (erstes) Zc— Oa. moyfen (zweites) Z— Oa. Neim ZI 

Nem ZcSa. 41 anbetter P, leuiten Z— Oa. von der mitt P— 

reynig Z— KSb-Oa, reynigt G. 42 fitem S. die] fehlt Z^-Q 

43 irs] ir MEP. 44 wafchen Zc-Oa. 46 fein] ein M— C 

opffer] + des Z — Oa. femelmelbes SaSb — Oa. Aber Z— C 

47 neim Z, nem SZcSa. 48 anbetter P, leuiten Z~Oa. 49 d 

fehlt 00a. 50 anbetter P, leuiten Z— Oa. vor dem PSK— ( 

51 der] fehlt POOa. 52 oppfert E-Oa. anbetter P, leuil 

Z— Oa. in dem angeflehte P— Oa. 53 in feinem dienft P— i 

36 gehemmertem golde W. der mittelft W. 37rÖren 

40 ziL]-\-geW, gestrichen. 43 irs fleifchs W. 44 des fegens] < 

gereinignng W. 
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Nam. 8, 12 — 20. 



bechtunge. Vnd die ambechter die legent ir hende v. 12. 

55 auff die haubt der ochffen: von den mach ein vmb die 
fände * vnd den andern zä dem gantzen opflfer dem her 
ren: das du bitteft vmb fy. Vnd fchick die ambech 13. 

ter in die befcheüde aarons vnd feiner füne vnd ge- 
heilig fy zeopflfem dem herren: vnd fcheide fy von mitzt 14. 

60 der fun ifrahel das fy fint mein. Vnd dornach gend fy 15. 

m den tabernackel des gelübdes • das fy mir dienen. 
[44b] Vnd alfuft gereinig fy vnd heilig fy zu dem opflfer 

des herren: wann fy fint mir gegeben zä einer gäbe ^^• 

von den fünen ifrahel. Ich hab fy entpfangen für die 
erften gebom die do auflftänd ein iegklich natur vn 

5 der iriahel. Alle die erftgeborn der fun ifrahel die fint mein 17- 
als ^wol von den menfchen als von den vichen. Ich 
hab £j mir geheiligt' von dem tag an dem ich fläg 
ein Xegklich erft geburt in dem lande egipt* vnd ich is- 

hab genommen ambechter für alle die erften gebom 

10 der föne ifrahel' vnd hab fy geantwurt von mitzt des 
volcltg aaron vnd feinen fünen zu einer gäbe* das 
V xnir dienen für ifrahel in dem tabernackel des gelüb 
des • ynj betten vmb fy das die plag nicht enfey vn- 
■^ dem volck ' ob fy wurden dürftig fich zflgenachen 

lo zu ^gj. iieiiigj^eit. Vnd moyfes vnd aaron vnd alle 



54 anbetter P, leuiten Z — Oa. die (zweites)] fehlt K — Oa. ir] die 

^^^^Sc. 56 dem ganczem S. 57 bifteft P. Vnnd ftoll Z— Oa. 

'^^tterP, leuiten Z— Oa. 58 für daz antlütz P, in die angefleht 

~^^^a. aaron ZcSa. vnd heylig Z— Oa. 59 von der mitt 

^ Oa. 60 dornach] + fo SbOOa. 61 mir] + do SbOOa. 

l,^lio P— Oa. reynig Z— Oa. 4 erft Z— Oa. aufftünd 

» offnen Z — Oa. einen (einem S) yegklichen leib in ifrahel Z — Oa. 

^^t.e (letztes)] fehlt KGSbOOa. 7 hab] fehlt S. 8 iegklich] 

^" "V^ndE— S. egipti ZcSa, egipten Sc. 9 anbetter P, leuiten 

^ — -Oa. die] fehlt SOOa. erft Z— Oa. 10 vnd] fehlt 

ZASKGSb. von der mitt P— Oa. 11 aarons MEP. 13 nicht 

fer X^-Oa. 15 he- 1 kait S. 



54 die legent] fMt W. 61 den] dem W. 1 geheilig W. 

^pHern W, -n gestrichen. 5 erften geporn W. 



19. 



20. 



3* 



Num. 8, 20—9, 8. 36 

die menig der fdn ifrahel die detten vber die ambechter 
▼ 21. die ding die der herr hett gebotten moyfes: vnd fy wur 
den gereinigt vnd wäfchen ir gewande. Vnd aaron 
der hübe fy aufif in der befcheüde des herren vnd bette 

22. vmb fy: fo fy wurden gereinigt | das fy eingiengen zö 20 

irem ampt in dem tabernackel des gelübds vor aaron 
vnd feinen fünen. Als der herre hett gebotten moy- 

28. fes von den ambechtern: alfo ward es gethan. Vnd 

24. der herre redt zu moyfes fagent. Ditz ift die ee der 
ambechter. Sy gend ein von ' xxv • iaren vnd drüber 25 
das fy ambechten in dem tabernackel des gelübdes. 

25. Vnd fo fy derfdllen das ' 1 • iar des allters fy hören auflF 

26. zedienen* vnd werden ambechter ir brüder in dem ta 
bemackel des gelübdes' das fy behiUen die ding die 
in werden enpfolchen: wann fy felb thfind nitt die » 
werck. Alfuft orden die ambechter in iren behütungen. 

1. TT^nd der herr redt zu moyfes: ix 
in der wüft fynai' an dem andern iar in dem 
erften monet' dornoch do fy waren aufge 

2. gangen von dem land egipt* fagent. Die fün ifrahel 85 
8. machen das oftem in irem zeyt * an dem • xiiij * tage 

des mouetz an dem abent: nach allen den gefetzen vnd 



16 die {erstes)] fehlt ScOOa. 16 die (ziceites)] fehlt 00a. an- 
beiter P, leuiten Z— Oa. 17 die (erstes)] all die P. die{aweüe8)] 
+ do Sb. luoyfi Z— Oiu 19 der (erstes)] fehlt 00a. in] vor 

P. dem angeficht P— Oa. 20 fo] fehlt E— Oa. fy (sweUeg)} 

fehh M. 21 den EPZcK-Oa. 22 hat SKGSb. moyfiZ-Oa. 

23 anbettern l\ leuiten Z-Oa. 24 moyfen Z— Oa. 25 anbeitor 

P, leuiten Z— Oa. 26 anbetten P, dienent Z— Oa. 28 anbetter 

P. diener Z— Oa. 30 nitt] fehlt S. 31 Alfo P— Oa. anbette^ 

P, leuiten Z— Oa. irer 00a. 32 hat geredt P. mojfex^ 

P — Oa. 34 dornoch do] dorumb noch do MC, Nach dem da ^ 

nach dem vnd Z~Oa. 35 egipti ZcSa. 36 die oftern Z— ~ 

irer K-Oa. 37 den] fehlt 00a. 




22 vnd] -f uor W. 83 iar] nachtr. W. 37 gefetsoi] + ÄTv^^^ 
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Nnm. 9, 3 — 13. 



nach iren gerechtigkeitten. Vnd moyfes gebott den ▼ 4- 

fünen ifrahel: das fy machten daz oftern. Sy machtens o. 

) in irem zeit an dem berg fynai an dem • xiiij * tag dez 
monetz an dem abent: die fün ifrahel die deten nach al 
len den dingen die der herre hette gebotten moyfes. 
Wann fecht etlich vnrein vber die feie des menfchen 6- 

die nit mochten machen das oftern an dem tag: die 
ß genachenten fich zö moyfes vnd zfi aaron | vnd fprachen 7. 

zu in. Wir fein vnrein vber die feel des menfchen: 
worumb werd wir betrogen das wir nit mügen opf 
fern das opfiFer dem herren' in feim zeit vnder den fö- 
nen ifrahel. | Moyfes der antwurt in. Stet: das ich rat 8. 
50 frag was der herre gebeütt von euch. Vnd der herr 9. 
rett zu moyfes fagent. Rede zö den fünen ifrahel' der lO. 
Mienfch der do wirt vnrein vber die feie* oder an dem 
W6g von verr* der mache das oftern dem herren vnder 
feinem volck | an dem abent an dem andern moned an dem ii. 
^"y ' tage des monedz : vnd fy effens mit derbe vnd 
^^^ wilden latichen. Sy laffen kein ding von in vntz 12. 
^^ den morgen* vnd fein bein brechen fy nit: fy behü- 
*®^ allen den fitten der oftern. Wann ob etlicher ift 13. 
^|^i"ein vnd nit ift gewefen an dem weg* vnd iedoch 
^^^^ hat gemacht das oftern* die feel wirt verwuft 
^^^ irem volck: Wann fy hat nit bracht das opflFer 

39 die oftern Z— Oa. machten dy in irer K— Oa. 41 die 

Weiigg)] fem 00a. 42 den] fem 00a. moyfen P , moyfi Z— Oa. 

r^'^ann] VnndZ— Oa. etlicher Sc. 44 die oftern Z— Oa. 45 moy- 

^y^ 2— Oa. zu (pßtitei)\ fehlt P. 49 der] fehlt 00a. Seet 

^- ratsfrage Sb— Oa. 50 der {erstes)] den ME. herre] 

"^" ^r E. 51 moyfen Z— Oa. 53 die oftern Z— Oa. vnder] 

^<i E— Oa. 55 effen die K-Oa. mit derbe brot Z~Sa, mit 

^^geXewrtem brot K— Oa. 56 lactucken ZSZc— SbOa, latucken 

^Sco, von im ZcSa. biß Sb— Oa. 57 an dem Z— Sa. 

?^ ^«n] fehlt 00a. Wann] Vnd Z— Oa. 59 vnrein] rein Z— Oa. 

'®^o^h] auch Z— Sc, fehlt 00b.. 60 die oftern Z— Oa. wirt auß- 

^^triijen Z— Oa. 61 gebracht ZcSa. 

-44 die nit — oftern] fehlt W. 45 genachten W. 56 von 

^^ "^. 58 dez oftern W. 



Num. 9, 1»— 19. 



88 



10 



dem herren in feim zeit. Wann er felb trag fein fünde [**«I 

▼ H- Vnd der eilend vnd der fremde ob fy werden mitt 
euch: fy machen das oftem dem herren nach den ge- 
fetzen vnd nach iren gerechtigkeiten. Daffelb gebot 
werde bey euch als wol dem fremden als dem inwen 
lo. digen. Dorumb an dem tag an dem der tabemackel 
wart auflfgericht daz wolcken bedeckt den tabemackel 
Wann von dem abent vntz zu dem morgen was ob 

16. dem gezelde als ein geftalt des feürs. Alfuft warde 
gethan emfigklich. Das wolcken bedeckte in durch 
den tag: vnd was als ein geftalt des feüre durch die 

17. nacht. Vnd do das wolcken ward abgenomen das 
do bedeckt den tabemackel* do giengen die fun ifrahel 
vnd an der ftatt do das wolcken was geftanden* do 

18. fatztten fy die herbergen. Sy giengen zu dem gebott 
des herren: vnd zfi feim gebott fteckten fy den taber- 
nackel. Alle die tage in den das wolcken ftünd ob 

19- dem tabemackel fo beleibent fy an der felben ftat: vnd 
ob es wer kummen daz es wer beliben dorauflf vil zeitz' 
fo waren die fün ifrahel in den wachen des herren: vnd 
alfuil tage das wolcken was ob dem tabemackel fo 



ti 



» 



1 feyner zeyt K — Oa. Wann] fehlt Z—Oa. 3 dye öfter 

K — Oa. nach] fehlt S. Daz felbig Sc. 5 frenden M. de 

inwonem P. 7 wart] wirt M — Sa. die wolcken Z — SK— Sc, dL 

wolcke ZcSa, der wolcke 00a. 8 biß SbSc. 9 Alfo P— 0^*- 

gefchach es Z — Oa. 10 emfigklichen Sa. Die wolcken Z— S(^^ 

Der wolcke OOa. 11 was] fehlt Z — Oa. feürs P — Oa. darclK-D 
fehlt P. 12 die wolck Z— Sb, die wolcken Sc, der wolck 00»»^ 

das {letzte8)'\ dieZ — Sc, der OOa. \^ ^o {zweite8)'\ fehlt 002^, 14 di 
wolcken Z— Sc, der wolcke OOa. do {letztes)] fehlt OOa. 15, 1 

zu] nach Z-Oa. 16 fterckten E. den] die SbOOa. 17 di^U 

fehlt OOa. die wolcken Z— Sc, der wolcke OOa. 18 belib^*' 

Z—Oa. felben] fehlt Sc. 19 es {zweites)] fy Z— Sa, die KGS 

die wolcken Sc, der OOa. darauff wäre belyben Sc. vil zeit Z— O 
20 den wachungen Z—Oa. 21 die wolck Z — G, die wolcken SbSc, 
wolcke OOa. 

3 gefetzen] + fiten (glosse) W. 7 bedeckt] fehlt W. 1 1 fe^^zars 
W. 20 den] dem W. 
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Num. 9, 19 — 10, 6. 



<> 



giengen fy nitt. Vnd fy richten auflf die gezelde zft v.ao. 

dem gebott des herren: vnd namen fy ab zft feim gebot 

Ob das wolcken wer gewefen von dem abent vntz 21. 

» an den morgen * zehand frü fo es hett gelaffen den ta 
bemackel fy giengen: vnd ob er fich hett gefcheiden 
nach dem tag vnd der nacht fo brachen fy die gezeld 
Ob nach zwaien oder nach eim monet oder lengers 22. 

zeyts wer gewefen ob dem tabemackel' die füne ifrahel 

) beliben an der felben ftatt* vnd giengen nit: wann 
zehand fo es fich fchied fo bewegten fy die herbergen. 
Sy fteckten die gezelde durch daz wortt des herren* vnd 23. 

giengen durch das wort des herren: vnd warn in den 
wachen des herren nach feinem gebott durch die band 

> moyfes. Das ' x ' Capitel 

Und der herr redt zft moyfes fagent. Mach dir i-2. 

ij- gegoffne filbrin horner' in den du macht 
enzampt ruflfen die menig fo fy fint zebe we- 
gen die herbergen. Vnd fo du dönft mit den h6mern 
^ alle die gefelfchaflft die werde gefament zft der tum 
des tabemackels des gelübdes. Ob du zu. eim mal der 
fchelft: die fürften vnd die haubt der menig ifrahel 
i die kummen zft dir. Wann ob es dont langkfamer 
^d der klangk wirt vnderfcheidner : die do fint zu 

23 zu] nach Z — Oa. 24 die wolcken Z— Sc, der wolcke 00a. 

biß Sb-Oa. 25 zö dem morgen SbOOa. 25 fo es] /eWt Z— Oa. 

hött] + er 00a. 26 er] fy Z - Sc. 27 vnd] + nach P. fo] 
M7< 00a. brachten M-SK— Oa. 28 Ob] -f es P. lenger 

zeit Z— Oa. 29 wer] + die wolcken ZAZc— GSc, die die wolcken 

S, die wolck Sb, der wölk 00a 31 es] fy ZAZc— Sc, fehlt S, er 

00a. 33 in dem MEOa. wachten 0. 35 moyfi Z— Oa. 

36 herr] + der Sb. hat geredt P , fprach 00a. myfes M, 

looyfen P— Oa. 37 macheft EZ— Oa, mügft P. 38 zefamen 

P-Oa. 39 homer MEZS. 40 die (erstes)] fehlt 00a. die 

(m^ti)\ fem POOa. 43 die] fehlt P. Wann] vnd P , fehlt 

2-Oa. Donedt er aber langkfamer Z— Oa. 44 feind gegen dem 

duffgang. die Z — Oa. 

28 nach] fehlt W. 31 es] er W. 37 gehemmerte W. 



Kum. 10, 6 — 13. 
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V.6. dem lande often die bewegent die herbergen. Wann ü» 

in dem andern don vnd in dem geleichen don des ho- 
rens hebent auflf die gezelde die do entwelent zu mit- 
temtag: vnd in des weys thflnd die andern in der auf 
7- geung fo fy donent mit den hörnern. Wann fo daz 

volck ift gefament • fo wirt ein einfaltiger klang der 50 

8. hömer: vnd donent nit vnderfcheidenlich. Wann die 
fün aarons des pfaflfen die donen mit den hörnern : 
vnd ditz wirt ein ewig ee in euwern gefchlechten. 

9. Ob ir aufget von euwerm lande zu dem ftreit • wider 

die feint die do kriegent wider euch* fo finget mitt 55 

den here hörnern: vnd ewer gedenckung wirt vor eu 
werm herren gott : vnd ir wert derloft von den henden 

10. ewer feinde. Ob ir etwenn habt ein fpeys oder hoch- 
zeytlichen tag vnd feier ' fo fanget mit den hörnern 

vber die gantzen opflfer vnd vber die gefridfamen fiC 

opjBFer: das fy euch fint zä einer gedenckung euwers 

11. gotz. Ich bins der herre euwer gott. | In dem andern [*< 
iar in dem andern monet* an dem 'xx* tag des mo- 

12. iieds* das wolcken ward aujBFgehaben von dem taber- 
nackel des gelübdes. Vnd die fün ifrahel giengen aus 

durch ir fchare von der wüft fynai: vnd das wolck l 

18. en röet in der einSde pharan. Vnd die fün iuda" die 
bewegten zem erften die herbergen durch ir fchare' 



47 do] fehlt Sa. entwelent] feind P, wonend Z— Oa. mittag 
ZcSa. 48 der weyß K-Oa. 49 donet EZASK— Sc. 51 vn- 

derfchydlich Sb— Oa. Wann] Vnnd Z-Oa. 52 aaron Z— Sb. 

briefter P, briefters Z— Oa. die] fehlt POOa. 53 wirt] ift Sc. 

ee] gefatz OOa. 54 dem fteit M. 55 kriegten MEP. 56 here] 
feMt G. vnd die gedächtnuß eüwer wirdt Z - Oa. vor eüwem ZS. 
58 hochzeitlich Z-Oa. 59 feirer M, feiret E-Oa. 60 fridfamen 
Z— Oa. 1 bin Z— Oa. 2 czweintzigen ZcSa. 3 das wolcken 

ward] da ward die wolcken Z — Sc, do warde der wolcke OOa. auf- 
gehabt ZcSa. 5 die wolcken Z — Sc, der wolcke OOa. 6 pha- 
ron KSc, pharaon GSbOOa. die (letztes)] fehlt PScOOa. 7 z& dem Sc. 

» 

57 wert] -f- ^^^ eurm herr got vnd ir wer W. 59 hochczeit- 

lieh W. 
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Kum. 10, 14—26. 



nach dem gebott des herren durch die hand moyfes* v.u. 

der fürft waz naafon der fun aminadab. Nathana- 16. 

el der fun fuar der was ein fürft vnder dem gefchlecht 

der fun yfachar: eliab der fim elon der waz ein fürft 16. 

vnder dem gefchlecht zabulon. Vnd der tabemack 17. 

el ward abgelegt, die fün gerfon vnd merari die in 
trägen die giengen aus. Vnd auch die fün ruhen 18. 

15 die giengen durch ir fchar vnd durch iren orden: der 

fürft was elyfor der fun fedeor. Wann falamiel der 19- 

fun furifaddai der was der fürfk vnder dem geflecht 
der fün fymeon: wann eliazaph der fun duel der was ein 20. 

fürft vnder dem gefchlecht gad. Vnd die caathiter: die 21. 

io trügen auch die heiligkeit. Als lang der tabernack 
el ward getragen : vntz das fy kommen zu der ftatt 
der aujBFrichtung. Vnd die fün eflfraim die beweg- 22. 

ten die herbergen durch ir fchare: vnder der here waz 
der fürft elyfama der fun ammiud. Wann gamali- 23. 

B el der fun fadaffur der was ein fürft vnder dem ge- 
fchlecht der fün manaffe: vnd abidan der fune iede- 24. 
ons der was eiu fürft vnder dem gefchlechte benia- 
min I zu iungft der herbergen aller giengen aus die 25. 
fün dan durch ir fchare: vnder der here was der fürft 

» abizer der fun amifaddai. Wann phagiel der fune 26. 

ochran der waz ein fürft vnder dem gefchlecht der fün 



8 moyfi Z— Oa. 10 der (weites)] fehlt PK— Oa. 11 helon 

E— Oa. der [letztes^] fehlt K— Oa. 14 die (erstes)] fehlt POOa. 

auch] fehlt P. 15 die] fehlt PK— Oa. 16 elizur ZASKG, elifur 

ZcSaSb— Oa. Wann] Vnd Z-Oa. 17 der (erstes)] fehlt K— Oa. 

18 der fün] fehlt Sb. fymeons E— Oa. der (letztes)] fehlt K-Oa. 

19 cuathiter M, gaatbiter P, caacbiter S, coathiter Sc. die 
(letztes)] fehlt OOa. 21 biß Sb— Oa. 22 die {letztes)] fehlt OOa. 
24 Wann] vnd Z— Oa. 25 der (zweites)] fehlt K— Oa. 26 gedeons 
E— ZcK— Oa, gedeonis Sa. 28 zu letft OOa. 30 abifer E— Sa, 
abiezerK— Oa. Wann] Vnd Z— Oa. 31 der (erstes)] fehlt K-Oa. 



18 der (erstes) — 19 gefchlecht] fehlt W. 19 cbaacbiter W. 

21 das fy kommen] fehlt W. 26 gedeons W. 31 ocbram W. 



Nuni. 10, 27 — 86. 
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▼.27. afer: vnd ahira der fun henan der waz ein furft vnder den 

28. geflecht der fün neptalim. Ditz ßnt die berbergen vnd 
die aufgeng der fün ifrabel do fy aufgiengen durcb ir 

29. fcbar. Vnd moyfes fpracb zft bobab dem fun rahuel 
dem madianiten feim nefen. Wir gen zu der ftat die 
vns der herr iffc zegeben: kumm mit vns daz wir dir 
wol tbön* wann der berr bat gelobt götte ding ifrabel 

80. I Er antwurt im. leb gee nit mit dir: wann icb ke 

81. re wider in mein lande in dem icb bin gebom. Vnd 
er fpracb : nicbten weift vns laffen. Wann du derkan 
teft durcb die wüft in welcben ftetten wir füllen fetz 

82. en die berbergen: vnd du wird vnfer laitter. Vnd 
fo du kumbft mitt vns: was dingz do wirt das be- 
fte von den reicbtumen die vns der berr ift zegeben 

88. das geb wir dir. Dorumb fy giengen aus von dem 
berge des berren an dem weg dreyer tag: vnd die arcb 
des gelübdes des berren die fürgienge fy durcb drey 

84. tag* fürfecbent die ftatt der berbergen. Vnd daz wolcken 
des berren was ob in durcb den tage fo fy giengen. 

85. Vnd fo die arcb ward auffgebaben* moyfes der fpracb 
berr ftee auJBF vnd dein feind die werden verwüft: 
vnd die die dicb baffen die fliecben vor deim antlütz 

86. I Vnd fo fy ward nider gefetzt* er fpracb. berr ker- 
wider zö der menig des beres ifrabel. xi 



32 der {mtiiesS\ fehlt K— Oa. 35 hebab M. 36 feim] 

findt A. nefen] freund Z— Oa. 37 ift geben Z— Oa. vns] 

+ vnnd P. 41 nicht Z— Oa. erkenneft Z— Oa. 43 wirft 

Z— Oa. furer 00a. 45 dem reichtume G. ift] wirt OOa. 

gebend ZAS, geben Zc— Oa. 46 aus] auf Sb. 48 die] fehlt OOa. 
49 fürzefehen ZcSa, zu fürfehen K — Oa. die wolcken ZAZc— Sc, 

die die wolcken S, der wolcke OOa. 50 was] die was ZcSa. 

51 der] fehlt OOa. 52 die] fehlt Z— Oa. 53 die die] die ScOOa. 



32 achira W. Euan W. 35 raguel W. 38 ifrali«»^ 

nachtr. W. 40 bin] feUt W. 52 die] fehlt W. 53 ^ 

{erstes)] fehlt W. 




Num. 11, 1—8. 

nder des die murmelung des volcks warde ▼.!. 

gebom: wider den herren als fy waren trau- 
rig vmb die arbeit. Vnd do ers hett gehört* 
tfd derzümt: vnd das feür des herren ward an- 
i^xit vnder in vnd verwäft das vfferft teil der her- 
ben. Vnd do das volck hett geräflfen zö moyfes 2. 

moyfes der bette zu dem herren* vnd das feüre 
rd verwdft. Vnd er rieflf den namen der ftat ein 3. 

iTondung: dorumb daz das feür des herren was an 
stindet wider fy. Emftlich das gemein vermifcht 4. 

ck das do was auffgeftigen mit in: das bran in 
r begerung der flaifch es zufüget fich entzampt zu 
Q fünen ifrahel: es faß vnd waint* vnd fprach. Wer 5. 

3t vns die flaifch zeeffen* wir gedencken der vifch die 
r äffen in egipt vergeben: vns kumment in das 
rnütt die kürbs * vnd die pheden * vnd der lauch * 
^ zwifel* vnd knoblauch. Vnfer feel die ift dürr 6. 

d vnfer äugen fechent kein ander ding neur mann, 
ann mann, was als der fame chorianders der varbe 7. 

elly. Vnd das volck vmbgienge vnd laß es vnd 8. 

achs in die mülen oder zerreibe es in den morfem 



56 Damach erhüb fich ein murmel (murmeln SbOOa) wider Z— Oa. 
geborn] auff erfton P. als] dann Z— 0, wann Oa. 58 ers] 

fye K — Oa. 61 gefchrien zu moyfen. da {fehlt 00a) bettet 

:>yfe8 zu dem (zum ZcSa) herren Z — Oa. 2 ward — er] vergieng. 
id moyfes Z— Oa. rufft P, hieß Z— Oa. 4 Ernftlich] Ge- 

ißlich P, Vnd Z~Oa. 5 das (letztes)] fehlt 00a. 6 des flaifch 

» des flaifchs Oa. es — 7 waint] Sitzend vnd weynend zufüget 

1 fich zu den fünen ifrahel Z— Oa. 7 es] er MEP. 8 das flaifch 
)0a. 9 egipten P— SK—Oa. vergebens Zc — Oa. 10 pheden] 
itdopffel Z— Oa. die lauch Z— Oa. 11 vnd] + die Z— Oa. 

üe (läztes)] fehlt K— Oa. 12 neur] dann Z— Oa. 13 choriander 

X-Oa. 14 bedelly PK- Oa, bidelly ZAZcSa, bibelli S. 15 in 

üie] mit der Z— Oa. zertrybe SbOOa. 



6 der flaifch] fehlt W. 9 vergebenz W. das] dem W. 

lOphebenvnd den lauch W. 12, 13, 18 manna W. 14 bedully W. 
1^ in die] mit der W. 



Num. 11, 8—16. 

es fode es in den liefen vnd macht von im küchen dez 
▼ 9- gefchmacks als des geölten brotz. Vnd do der taw 
abfteige in der nacht auflf die herbergen : vnd man 
10. ftaig ab entzampt. Dorumb do moyfes hett gehört 
das volck wainen durch all ir gefinde durch die tü- 
ren ir tabemackel. Vnd die tobheit des herren ward 
hart derzümt: wann auch moyfes dem ward es ge- 
il- fechen ein vntreglichs ding: vnd er fprach zu dem her 
ren. Worumb haftu gequelt dein knecht? Worumb 
vinde ich nit genad vor dir? Vnd worumb haftu 
12. geleget auflf mich die bürde alles des volcks? Hab 
ich denn enphangen alle dife menige oder gebare ich 
fy* do du fpracheft zä mir trag fy in deiner fchoß als 
die ziecherin pfligt zetragen das kind: vnd bringen 
fy in das lande vmb daz du haft gefchworen iren vet 
13 tern? Wo von fint mir die flaifche: das ich geb di 
fer micheln menige. So fy wainent wider mich fa- 

14. gent:- gib vns die flaifch daz wir effen. Ich mag nit 
allein enthaben alles ditz volck: wann es ift mir zu 

15. fchwer. Wann ob dich icht anders duncke: ich bit daz 
du mich derfchlachft : vnd ich vinde genade vor dei- 
nen äugen: das ich icht werde gequelt mit als vil 
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16 es fode] vnd kocht Z— Oa. von im] dauon K--Oa. 17 ge- 

5lten] gehofelten A. 18 vnd — 19 entzampt] fo viel aach(-|-do 

SbOOa) mit herab, man Z— Oa. 19 miteinander P. 21 ir] der 

Sb. Vnd — 23 ding] da erzürnet der (er ZcSaOOa) grimm {fM 

00a) vaft. Es was auch moyfi ein vnleidenlich ding Z— Oil 
23 hart] fehlt P. 24 gepeiniget Z— Oa. 26 des] fehlt Z-Ofc 

27 ich] (letztes)] ift M. 29 zieherin ire kint pfligt zetragen ?• 

bringet ZcSa, bringe K— Oa. 81 Wo von] Von wann Z— Oa. 

mir] wir ZcSa. geb einer follicben manig Z — Oa. 33 das 

flayfch OOa. 34 aufenthalten Z — Oa. ditz volcke alles P. 

all SbOOa. 35 Wann — bit] Wirdt dir aber anderft gefehen. 

fo bit ich dich Z-Oa. dich] ich MEP. 87 icht] nitt OOa. 

gepeiniget Z— Oa. 



20 ingefinde W. 



29 bring W. 



34 zu] fehlt W. 
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Num. 11,16—22. 



vbels. I Vnd der herr fprach zfi moyfes. Sammen mir ▼. 16. 

Ixx' mann von den allten ifrahel: die du derkennft das 

fy fint die allten des volcks vnd maifter: vnd füre 

fy zu der türen des tabernackels des gelübds vnd mach 

fy do zefteen: | ich fteig ab vnd rede mitt dir: vnd ich 17- 

nym ab von deim geift vnd antwurt in* vnd fy ent 

habent mitt dir die bürde des volcks* vnd du wirft 

nit allein befwert. | Vnd fprich zu dem volck* Wert 18. 

geheiligt. Morgen effet ir die flaifch. Wann ich hab 

euch gehört zefagent. Wer gibt vns die effen der flaifch 

Vns was wol in egipt. Vnd der herr gibt euch die 

flaifch das ir efft: nit ein tag oder zwen oder 'v oder 19. 

X' noch ernftlich "xx" | wann vntz zu eim monet der 20. 

tage: bis das es auffget durch ewer naßlocher vnd 

wirt gekert in aifung: dorumb das ir habt verworf 

fen den herren der do ift in mitzt ewer* vnd habt ge- 

waint vor im fagent. Worumb fey wir aufgegangen 

von egipt daz wir würden verwüffc in der einode? Vnd 21. 

moyfes fprach zu dem herren. Die d* c* taufent füß- 

gengel ift des volcks vnd du fprichft ich gib in das 

effen der flaifch ein gantz monet. Wirt denn derfchla 22. 

gen die menig der fchaflf vnd der ochffen' das fy mügen 

begnügen zu der fpeis: oder werdent alle die vifch des me 



38 moyfen Z—Oa. 42 da fteen Z— Oa. 43 ab] hin Z— Oa. 

antwurts in ZcSa. anthaben Z— Sa, hanthaben K— Oa. 47 ge- 

liert fagen Z — Sa, hören Tagen K — Oa. 48 egipten. Der herr P. 

49 zweyn ZcSa. oder • v •] fehlt G. 50 ernftlich] gewißlichen 

P, fM Z—Oa. aber Z—Oa. biß Sb— Oa. 51 es] das 

^~~Sc, fehlt OOa. 52 aifang] ein granwen Z — Oa. 53 in mitt 

P^Oa. 54 außgangen SbOa. 55 egipten P, egipto ZcSa. 

worden ZAS, wurden ZcSa, werden K— Oa. vergen Z—Oa. 56 moy- 
fes] -j- der Sc. Die] fehlt Z—Oa. fußgeng ZASK-Oa, füßgenger 
ZcSa. 57 ift] fein Z—Oa. 58 gantzen P-Oa. denn] den 

^ASK. 60 werden] fehlt G. die] fehlt OOa. des] der M. 



40 füre fy] ir fürer vnd mach fi alda czu ften mit dir W. 41 vnd 
^ 42 zefteen] fehlt W. 52 werde W. 55 daz — einödej 

fthlt W. 59 müg W. 
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Num. 11, 22—61. 

▼•23. res gefament in ein das fy fy fatten. -Der herr ant- 
wurt im. Kt denn nitt kreflftig die band des herren 
Nu ietzund fichftu: ob mein wortt wirt derfüllt 

24. mit dem werck* dorumb moyfes der kam vnd der- 
kunt dem volck die wort des herren* vnd er fament 
Ixx' mann von den allten ifrabel: die macht er zefteen 

25. für den tabemackel. Vnd der herr ftaig ab durch daz 
wolcken vnd redt mit im: er nam ab von dem geift 
der do was in moyfes: vnd gäbe den 'Ixx' mannen. 
Vnd do der geift des herren het geröet in in: fy weyf- 

26. fagten: vnd horten nit auflf von des hin. Wann "ij" 
mann beliben in den herbergen' der ein hieß heldad* 
vnd der ander medad* auJBF den do rüet der geift: wann 
auch fy felb waren abgefchriben : vnd giengen nitt 

aus zä dem tabernackel. Vnd do fy weyffagten in 

27. den herbergen: ein kind das lieff vnd derkunt es moy 
fes fagent. Heldad vnd medad die weyffagent in den 

28. herbergen. Zehand iofue der fun nun der ambechter 
moyfes* vnd ein derwelter von manigen der fprach 

29. Mein herr moyfes were ins. | Vnd er fprach: waz nei 
deft du für mich? Wer gibt daz alles volck weiffag 

80. vnd gibt in der herr fein geift? Vnd moyfes vnd 

die merern der geburt ifrahel kerten wider in die her- 
81- bergen. Wann ein wind gieng aus von dem herren 



61 erfatten SbOOa. 2 Nu] fehlt Z— Oa. foltu fehen Z-O 

werd ZASK— Oa. 3 der] fehlt 00a. verkunt P— Oa, + do^^' 

5 die hieß er fteen Z— Oa. 6 abernackel M. daz] dieZ— S?^^ 

den 00a. 7 ab] hin Z— Oa. 8 moyfe Z— Oa. gabe]gat^i 

ZcSa, gaben KGSb, gäbe jn ScOOa. 9 in im MEP. 10 an ^ 

fürohin. Aber zwen Z— Oa. 12 auff dem P. 13 ang^J^ 

fchriben Z— Oa. 15 das] fehlt 00a. verkunt P— Oa. mof^^ 

Z— Oa. 16 die] fehlt 00a. weyffagten MEP. 17 der {ktOe^^ 

det K {nur in einigen exx,), anbetter P, diener Z — Oa. 18 mo^-"" 

P— Oa. auß vil Z— Oa. 19 Mein] fehlt Z— Oa. in KGS*' 

jnen SbOOa. 20 weiffagt ZcSa. 21 gib G. 22 merer Zcö«- 



7 mit] zu W. 15 es] fehlt W. 19 moyfes] + der W. 21 geJ=> ^' 



fi 



47 



Num. 11,81—12,2 



er begraiff die kramath TÖgel anderhalb des meres 

5 er bracht fy vnd ließ fy an dem weg bey den herbergen* 
alfuil als fy mochten verzeren an einem tag von eim 
iegklichen teil der herbergen allumb: vnd fy fingen 
auff der erd in dem lufft in der hoch zwaier ein. Dor ▼32. 

umb das volck ftfind auflf den gantzen tage vnd die 

gantzen nacht ' vnd fament die vogel • vnd an dem 
andern tag ' der ein lützel hett der hett * x • maß : vnd 
fy truckenten fy durch die vmbhalbung der herber- 
gen. Noch waren die fleifch in iren zenden" vnd die 33. 
fpeys die gebraft nit in dife weys: fecht die tobheitt 

5 des herren ward bewegt wider daz volck* vnd er fifig 

es mit einer gar groffen pflag. Ynd die ftat ift ge 34. 

heiffen ein begrebde der geitikeit: wann do begrüben 
fy das volck daz do begert das flaifch. Wann fy gien- 35. 

gen aus von den grebem der geitikeit: fy kamen in 

aferoth vnd beliben do. xij 

Und maria vnd aaron die redten wider moy- i. 

fes vmb fein weip die morin: vnd fprachen 2. 

Hat denn allein der herr geredt durch moy- 
fes? Vnd hat er nit zügleicherweys geredt zu vns 
«o Vnd do das der herr gehört* er ward hart derzürnt. 



24 kranbytfogel Sc. enhalb ZAS, enhalben ZcSa, ienhalb E — Oa. 
25 fy (2)] die K-Oa. 26 afuil M. 27 züringumb Z-SbOOa, 

^ ryngs vmb Sc. 28 einbogen Z— Oa. 30 famenten KG, fam- 

melten Sb— Oa. 31 ein] fehlt Z-Oa. wenig PZcSaOOa. 

^ durch die vmbhalbung] durch den vmbkreißP, zeringumb Z— GSc, 
»Ä ryngs vmb SbOOa. der] die Sb-Oa. 33 die] dife Z-SbOOa. 
34 die (ers^ßs)] feUt POOa. in — tobheitt] Secht der grimm Z— Oa. 
36 gar] feUi 00a. geheiffen] gebeyligen S. 37 die grober der 
^ögirlicheyt Z— Oa. wann] dann 0. 38 des fleyfcbes Sc. Wann 
^y] VndZ—Oa. 39 der begirlicbeyt. vnnd kamen Z-Oa. 41 die] 

/<?Ä/iSaOOa. 41, 43 moifen P— Oa. 44 Vnd] feUt Z-Oa. 

^ hört Z— Oa. 



30 gantzen] fem W. 33 fleifch] vifch W. 40 aferoch W. 

^^ die] fem W. 



Nuni. 12, 3—11. 48 

▼ 8. Wann moyfes der waz der fenfft man vber alle die 
4- leüt die do entweiten auJBF der erde. Zehand redt der her 
zu im* vnd zö aaron* vnd zft maria. 6et aus ir drej 
allein zft dem tabernackel des gelübds: vnd do fy wa 

5. ren auffgegangen \ der herre ftaig ab in der feüle des 
wolckens: vnd ftänd in dem eingang des tabemack 
eis er rieflf aaron vnd marien. Do fy waren gangen 

6. I er fprach zu in. Hört mein wort. Ift iemant ein weif 
fag des herren vnder euch ich derfchein im in der ge- 

7. ficht: oder ich rede zft im durch den träum. Vnd ein 
folicher ift nit mein knecht moyfes : der do ift der ge 

8. treüweft in allem meim haus. Wann ich rede zö im 
von munde zft mund. Vnd *er ficht den herren ofifen- 
lich* nit durch die geleichfam vnd durch die bildung 
Dorumb worumb habt ir euch nit geförcht zehinder 

9. reden moyfes mein knecht? Er ward derzümt wider 

10. fy vnd gieng hin. Vnd das wolcken das do was ob i 
dem tabernackel das fchiede fich. Vnd fecht die mi- 
felfucht die derfchein an marien weyß als der fchne 

Vnd do aaron hett allumb gefechen ir flaifch vnd 

11. hett es gefechen begoffen mit der mifel: er fprach zu 



46 der (erstes)] fehlt Z-Oa. fenfft P. die] feMt 00a. 

47 wonten P— Oa. 48 zu (letztes)] fehlt G. 49 vnd] + nun 8c. 

51 in dem] im 00a. 52 er rieff] er rufft P , vnd voderet Z— Oa. 

inaria P, mariam Z - Oa. gegangen ZcSa. 53 woit M. yemanti 
Sb. 54 der] des KSbSc, dez K {verschiedene exx.), dem GOOfc 

55 Vnd — 56 nit] Ift nit ein folicher Z— Oa. 56dertreüeft ZcSfc 
57 allen SbOOa. 58 offenlichen Sb. 59 die (erstes)] dein G, fdä 
Oa. gleichnuß vnd figuren Z— Oa. 60 Dormnb] fehlt Z— Ofc 

genörcht nach zereden moyfy meinem knecht P, gefurcht, die ert 
czü enziehen meinem knecht moyfi Z — Oa. 61 ward] was Z— 0*. 

1 der wolcken der P, die wolcken die Z — Sc, der wolcke der 00»» 

2 das] fehlt POOa, die Z— Sc. die auffetzigkeit P-Oa. 3 die] 
fehlt SbOOa. an] on ME. maria Z— Oa. 4 hett allumb] allam 
het P, hat Z— Oa. gefechen — 5 es] fehlt S. 5 der auffetzigköiit 
P, dem auffatz Z — Oa. 



46 der] fehlt W. 47 wonten W. 2 die mifel W. 



Num. 12, 11—18, 6. 

s. mein herr ich bitt nit lege vns auflf dife 

die wir haben begangen torlich: das dife icht ▼12. 

als tod: vnd als ein verdürbling der do wirt ge- 
m von dem leibe feiner müter. Sich ietzund 
alb teil irs flaifchs ift verwüft von der raifel. 

moyfes der rieJBF zfi dem herren fagent. herr 18- 

ch bitt' gefund fy. | Der heiT antwurt im. Ob i*- 

vatter hett gefpirtzt vnder ir antlütz' folt fy denn 
leinlich 'vij* tag zefein begoffen mit fcham' vij 
werde fy gefcheiden aus den herbergen: domach 
fy wider gerüffen. Dorumb maria ward gefchei- i^» 

uffwendig den herbergen 'vij* tag: vnd daz volck 
nit bewegt von der ftatt vntz das maria ward 

geräffen. Das * xüj ' Capittel 

'^nd das volck gieng aus von aferoth: vnd i- 

heften die gezelde in der wüft pharan. Vnd 2. 

do rett der herr zä moyfez fagent. Sende mann 3. 
fliehe von allen den gefchlechten vnd fürften: 
> merckent das laut chanaan das ich bin zegeben 

inen ifrahel. Moyfes der dett das der herr gebott: 4. 

it mann fürften von der wüft pharan: der na 5- 



moyfen Z— Oa. auff vns P. 7 icht] nit 00a. 8 ver- 

ng der] tod geborn kint das P, verworfFen menfch der Z— Oa. 

ind der] yetzunder P. 10 ift verzoret Z— Oa. von der 

igkeit P, von dem (vom Oa) außfatz Z — Oa. 11 der] fehlt 

fchrü Z-Oa. 12 bitt] + dich Z-Oa. mache fy 

P— Oa. 13 ir {erstes)\ fehlt E— Oa. 14 alleinlich] noch 

t Z— Oa. fein begoffen fiben tag mit fcham SbOOa. fein 

15 werden A. 16 werde fy berüffefc P, foU fy wider 

rt werden Z— Oa. 17 auffwendig] auß P. 18 biß SbSc. 

odert Z — Oa. 20 volck ift auß getzogen P. aferoch M. 

ften ZcSa. 22 moyfen P— Oa. 23 den] fehlt ScOOa. 

1 wird geben P, ich bin geben Z— Oa. 25 füne Kö. der 

)] fehlt ScOOa. 



hen mein W, richtige folge durch huchstaben angedeutet, 12 im] 
'. W. 20 aferoch W. 

r e I m e y e r, Bibel. IV. 4 



Kum. 13, 6—21. 50 

men fint dife. Von dem gefchleclit ruhen' femmua 
▼•6. der fun zechur. Von dem gefchlecht fymeon* faphat 

7. den fnn huri: | von dem gefchlecht iuda* chaleph den 

8. fun iephone: von dem gefchlecht yfachar igal den 

9. fun iofeph: von dem gefchlecht effraim ofee den fun 

10. nun : von dem gefchlecht beniamin phalti den fun 

11. raphu. Von dem gefchlechte zabulon * geddihel den 

12. fun fodor: von dem gefchlecht iofeph fceptri manaf 

13. fe gaddi den fun furi: von dem gefchlecht dan ami 

14. hei den fun iemali: von dem gefchlechte afer fechor 

15. den fun michahel : von dem gefchlecht neptalim na 

16. abbi den fun bapfi : von dem gefchlecht gad guhel • 

17. den fun machi. Ditz fint die namen der mann * die 
moyfes fantte zemercken das lande: vnd ofee den fun 

18. nun den rieff er iofue. Dorumb moyfes fantte fy ze- 
mercken das land chanaan: vnd fprach zu in. Steigt 
auf zu dem land mittemtage. Vnd fo ir kumpt zu den 

19- bergen* | fo merckt das lande^ wie tan es fey: vnd daz 
volck das do ift fein entweler * ob es fey ftarcke oder 

20. kranck: lützler zal oder maniger: | das land ob es fey 
gut oder boß : wie tan f tette * gemauret oder vnge- 

21. mauret: | das land faift oder vnberhafftig* waldig 

oder on bäume. Wert gefterckt ' vnd bringt vns von 

* 

27 femma P. 28 den fun zebur K — Oa. fymeons ZcSa. 30 iefpho- 
ne ME, jephon 00a. 31 gefchlcht M. 32 den] dem M. 34 fodor] 
-f oder fodi Z— Oa. fteptri M, ceptri 00a. 35 fufi K— 0, 

fufi Oa. vom Oa. dan amihel] dairamihel Z — Sa. 86 remali 

M, gemalli E— Oa. vom Oa. fechor] -f- oder fchur Z— Ca. 

37 vom Oa. 40 ofee — 41 er] hieß ofee den fnn nun jofue P. 
41 den] fehlt OOa. rieif er] fodert Z-Oa. fy] fehlt A. 42 zi] 
fehlt S. Geet Z— Oa. 43 auff] ab M. land] + gegen Z— Oa. 
mittag ZcSaOOa. 44 to] fehlt OOa. tan] fehlt Z— Oa. 45 inwoner 
P— Oa. 46 kranck. vnd wienig oder vil an der zall Z — Oa. 
47 tan] die Z — Oa. vngemaurer M. 48 weift S. 49 Seiend 
ftarck Z— Oa. vns] fehlt Sb. 

27 Von — ruben] nachtr. W. Semina W. 32, 34, 36, 37 gefchleclit] 
ge W. 32 phalu W. 34 fodor] fodi W. 36 fechor] Stur W. 

38 bapfi] napfiW. gefle.W. 40 lande] + chanaan W. fim] + 
den fun W, gestrichen. 44 das] nachtr, W. wigetan W. 47 wygetane W. 



-^1 \ nehelefeol M, nehelefchol 00a. traubens Zc — Oa. 3 des 

^^ Iwides] fOilt P. 4 die] fehlt 00a. 5 moyfen Z-Oa. allen de 

' 2- famnung M, allen den famnungen P, aller der (fehlt 00a) famnung 
i9 i*4 ^"^ ^ ^fl + in Z-Oa. 7 aUer] + der ZcSa. die frücht 
Z— Oa. 8 verkanten P—Oa. Wir feien komen Z— Oa. 

« 

51 die (letztes)] fehlt W. 56 euath W. ebron W. 57 thamin 
^' 58 des (letztes)] fehlt W. 60 margram W. 1 neebefcol W. 
^ «He die gegent] fehlt W. kumen W. 7 aller] + der W. 




fe^ 51 Num. 13, 21—28. 

^ den fruchten des landes. Wann es was das zeyt das 

S man ietzund moclit effen die zeittigen oder die frü- 

en weinber. Vnd do fy waren auffgeftigen fy gien- ^-22. 

gen ein zu emath: vnd verfpechten das land von der 

wtift fin vntz zfi roob. Vnd fy fbigen auJBF zfi mittem- 23. 

S tag vnd kamen in ebron* do waren achiman vnd fi- 
fai vnd tholmai* die fün enach: wann liebron waz ge 
ftifftet "vij* iar vor thanim der fbatt egipt. Vnd fy 24. 

giengen vntz zfi dem bach des trübes vnd des fnitten 
ab ein zweig mit feiner bere den trögen zwen mann 

Ä an einer ftangen. Vnd fy namen von den margran 

- öpffeln vnd von den feigen der fbatt: die do ift ge- 25. 

■1 heiflen nehelefeol das ift ein bach des traubes dorumb 
das die f6n ifrahel trügen von dann den trauben. Vnd 
nach • xl tagen do die fpecher des landes betten vmb- 
gangen alle die gegent* fy kerten wider vnd kamen 

» zu moyfes vnd zu aaron vnd zö allem dem famnung 
der fün ifrahel in die wfifb pharan die do ift cades. Vnd 
fy redten zfi in vnd zu aller menig vnd zaigten den 
wücher des landes | vnd derkunten fagent. Wir kum- 28. 



50 die zeit Z— Oa. 51 yeczo Sc, yetz 00a. oder die früen] 

fehU Z— Oa. 52 da fy außgiengen Z-Oa. 53 emach MEPS. 

54 wüft fin] wüftin ME, wnfty P. biß SbSc. rooab K— Oa, 

-\- vnd giengen ein gen emath (emach S) Z — Oa. Vnd] fehlt Sc. 

' zu] g^ ScOOa. mittag ZcSa. 55 hebron E — Oa. achimam 

1 Z--Oa. vnd (letztes)] fehlt Sc. 56 dolmai K— Oa. euach M. 

'^ t -was gebanwen Z — Sa, waz gepawet K — Oa. 57 chanim S, thamin 

^j SbOOa. egipten ZASKGSbOOa. Vnd] fehlt Sc. 58 giegen M. 

^'IV >>iß 8b— Oa. traubens Zc— Oa. des (letztes)] fehlt Z— Oa. 

^'^i tnitten] + fy EP. 59 feinen beren EPK— Oa, feinem bor Z— Sa. 



26. 



27. 



13, 28—14. i. 



52 



men in das lande zu dem ir Tns habt gefant das do 
ernftlich fle6ft mit milch ynd mit honig' als man 
▼. 2d. mag derkennen Ton difen wuchern: wann es batt 
die fterckften panwer: vnd grofi ftett Tnd gemaort 

»y Wir fachen do das gefchlecht enach. Amalech der 
entweit zemittemtag* etheos vnd iebofeas vnd amor 
reus an den bergen* wann chananeus der wont bey dem 

81. mere' vnd vrob die floß des iordans. Vnder difem 
caleph der ftillet die murmelong des Tolcks die do 
ward geboren wider moyfes vnd fprach. Wir ftei- 
gen auff vnd befitzen das lande: wann wir mügen 

32. es behalten. Wann die an.dem die do waren mitt 
im die fprachen. In keinerweys müg wir aufzeigen 

83. zu difem volcke: wann es ift fkercker denn wir. Sy 

hinderretten dem lande bey den fdnen ifrahel das fy bet- 
ten gefchauet' vnd fprachen. das land das wir vmb 
gi^igen das verwüft fein entweler. Das volck das 

34. wir fchauten ift langer geweclift. Do fach wir et- 
lieh wunder der fün enach von dem gefchlecht der ri- 
fen: dem wurden wir gefechen zegeleichen als die 
heüfchrecken. Das 'xiiij' Capütel 

1. --W— >^ orumb alle die gefelfchafft die fchrey vnd 
^ ■ ■ wainte die gantzen nacht: vnd alle die fün 
ifrahel die murmelten wider moyfes vnd wi- 
der aaron fagent. Wolt got das wir weren 

* 

10 ernftlich] gewißlich P, /cäZ^K— Oa. 11 difen fruchten aber 

K— Oa. 12 fterckten Z, fterckern S. 13 der] fMi 00a. 14 wonet 
PZcSaSbOOa, wonte ZASKGSc. 15 aber Z— Oa. der] fMi 00a. 
16 difen Z — Oa. 17 der] feMt 00a. 18 entfprang wider moyfea 

Z— Oa. moyfen P. 20 Aber Z— Oa. 21 die] fMi OOa, 

23 lofterten das land Z— Oa. 24 vmbgiengen] gefebanwet babeoL 

Z— Oa. 25 das (erstes)] fehlt 00a. verzoret Z - Oa. 

P— Oa. 26 langes gewechß K— Oa. 28 dem] den ZS— 

denn A. als die] den SbOOa. heüfchrickel P. 80 

(6r«<€«)] fem Z— Oa. gefelfchafft] fchar P— Oa. 31 weinten 
die {zweites^ fehlt 00a. 32 die] fehlt 00a. moyfen P— 

13 euath W. 20 bebaben W. 27 euath W, 
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Num. 14, 2—11. 



tod in egipt vnd nit in der wüften einode. Mit vn 
ferm willen wir vlBrderben • vnd der Herr für vns nit ▼. 3. 

in ditz lande: das wir nichtten vallen in dem Waf- 
fen* Tnd vnfer weyber vnd die kinder werden gefürt 
gefangen. Ift denn nitt beffer wider zekeren in egipt 
I Vnd fy fprachen einer zu dem andern. Wir fchicken *■ 

vns ein furer: vnd keren wider in egipt Do daz moy 5. 

fes vnd aaron gehorten fy vielen nider genaiget an 
die erde vor aller der menig der ftin ifrahel. Wann auch 6. 

iofue der fun nun* vnd chaleph der fun iephone* vnd 
fy felb hetten vmgangen das lande* fy riffen ire ge- 
Tvande: vnd redten zä aller der menig der fun ifra- 7. 

hei Das land daz wir haben vmbgangen daz ift gar 
gut. Ob der herr wirt genedig er füre vns in es: vnd 8. 

antwurt vns daz land flieffent mit milch vnd mit 
honige. Nichten weit fein widerfpenig wider den 9. 

herren* noch enfdrcht das volcke des landes: wann 
wir mügen fy verwüften als das brott. Alle hilff 
fcheidet fich von in: der herr ift mit vns nichten weit 
euch furchten. Vnd do alle die menig rieff vnd wolt lO. 

fy vertrucken mit fbainen: die wunnigklich des her 
ren die derfchaine ob dem dach des gelübdes * das es 
fachen alle die fdn ifrahel. Vnd der herre fprach zä moy- ii. 
fes Vntz wie lang hinderredt mir ditz volck? Vntz 
wie lange gelaubent fy mir nit in allen den zaichen 



34 egipten P. Mit — 35 verderben] Wollt gott das wir ver- 

glengen Z— Oa. 36 nicht Z — Oa. den K— Oa. 38 egipten P. 

S9 Wir wollen (follen Sa) vns fetzen einen Z— Oa. 40 egipten P. 

41 borten Z-Oa. 42 der {erstes)] fehlt POOa. 42 iechone MEP 
45 der (erstes)] fehlt 00a. 46 daz {letztes)] fehlt 00a. 47 in es] 

dareynK— Oa. 49 Nit Z— Oa. 50 fürchtent Z-Oa. 51 ver- 

fcttinden P, ^erzoren Z— Oa, 52 nicht Z— Oa. 53 die] fehlt 

POOa. r&ft Z-Oa. 54 die glori P— Oa. 55 die] fehlt K-Oa. 
^ ^B] fehlt OOa. moyfen Z-Oa. 57 Biß (2) SbSc. hinder- 
redt] erenzeücht ZA, eren zeucht S, enzeücht ZcSa, fchmeht K— Oa. 
nuch K-»Oa. 58 den] fehlt OOa. 



34 dirr nerwüften einöde W. 86 icht W. 52 vns] euch W. 



Num. 14, 11—22. 54 

V. 12. die ich det vor in. Dorumb ich fchlag fy mit fchelm 

vnd verwüft fy: wann ich mach dich ein fdrften vber 

ein michel volck vnd vber ein fterckers denn ditz ift. 

13. I Vnd moyfes fprach zfi dem herren. herr fo das die 

u. egiptier hören | vnd die entweler des landes* von niitzt 

der du haft auffgeffirt ditz volck* das du derfchlechft 

15. ein fölich menig als einen menfchen* vnd die do h&- 
rent das du bift in difem volck* vnd wirft gefehen 
von antlütz zu antlütz: vnd dein wolcken befchirmt 
fy* vnd das du fy fürgeft in der feüle des wolckens 
durch den tag* vnd in der feül des feürs durch die nacht 

16. vnd fprechen. Er mocht nit einfüren das volck in 
daz land vmb das er hat gefchworen: dorumb derflecht 

17. er fy in der einode. Dorumb die fterck des herren ward 

18. gemichelicht als du haft gefchworen fagent. Got ift 
gefridfam vnd vil barmhertzig* er nyrapt ab die vn 
gangkeit vnd die miffetat* vnd lefft kein vnfchedlich 
en: du do heimfüchft die fünde der vetter in die fdn 

lö- in das dritt vnd in das vierd gefchlecht: ich bit ver 
gib die fdnde diß deins volcks nach der michelich deiner 
derbermde: als du werde genedig den auffgenden von 

20. egipt vntz zu der ftatt. | Vnd der herr fprach. Ich hab 

21. in vergeben vmb dein wort ich leb: vnd die wunnig 

22. klich des herren wirt derfullt in allem dem land. Vnd 

* 
59 fchelm] dem (der ZcSaScOOa) peftilentz Z— Oa. 60 vnd 

verzore fy Z— Oa. wann] vnd Z— SbOOa, fehlt Sc. ich] fehU 

00a. 61 groffes P— Oa. 2 inwoner PZcSa, woner ZASK— Oa. 

von mit P, von der mitt Z— Oa. 3 der] die A, ver S. 6 woldts 
00a. 8 den] dem EPZ. 9 fprachen MEZAS. 12 gegroffigi 

P, großgemachet Z— Oa. fagent. Der herr ift dultig Z — Oa. 13 er] 
fehlt P. ab] hin Z-Oa. die boßheyt P— Oa 14 verlaßt Z-Oa. 
kein] fein MEP. vnfchuldigen Z— Oa. 15 du do] do du P, 

der du Z-Oa. heymfÄcht A. 17 diß] fehlt Z— Oa. michel ME, 
groffe P— Oa. 18 erbarm ungK — Oa. wareft Z— Oa. den] dem 
K-Oa. 19 egipten PSbOOa. vntz] fehlt G, biß SbSc. 20 die 
glori P— Oa. 21 dem land. Vnd] land Z— Oa. 

6 zu antlütz] nachtr, W. 9 vnd] Dy W. 19 der {erstes)] 

dirrW. 
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Num. 14, 22—81. 



iedoch alle die leütt die do haben gefechen mein ma- 
genkrafft vnd mein zaichen die ich dett in egipt vnd 
in der einSde* vnd habent mich ietzunt verfocht durch 

B X* malen noch gehorfampten meiner ftymm* die enfe- v.23 

hent nit das land vmb das ich hab gefchworen iren 
vettern: noch keiner von den die mir hinderredten 
die gefechent es nit. Ich ffir in ditz land mein knecht 24. 

caleph der mir ift nachgeuolgt vnd ift vol eins an- 

W dem geiftz das er hat vmgangen* vnd fein fam der 

befitzt es: wann die amalechiter vnd die chananeer 25. 

die entwelent in den telern. Morgen bewegt die her 
bergen: vnd kert wider in die einode durch den weg 
des roten meres. Vnd der herr redt zu moyfes vnd 26. 

IB zu aaron fagent. Vntz wie lange murmelt wider 27. 

mich dife bofe menig? Ich hab gehört die klag der 
fün ifrahel. | Dorumb fprich zfi in. Ich leb fpricht der herr 28. 
ich tu euch als ir habt geredt daz ir mich hört. Ewer 29. 

efer die ligen in der einode. All ir do habt gemur- 

W melt von 'xx* iaren vnd dorüber* vnd ir do habt ge- 
murmelt wider mich* ir einget nit das land vber daz 30. 
ich hab auffgehaben mein band das ich euch mache 
zeentwelen: on caleph den fun iephone* vnd iofue den 
fun nun. Vnd euwer fün von den ir habt geredt' 3i. 



22 die (erstes)] fehlt OOsl. mein maieftet Z— Oa. 23 egip- 

ten P— SK— Oa. 25 mal SbOOa. gehorfampt P, feind gehor- 

fam gewefen Z— Oa. fehend Z— Oa. 27 mir mein er entzo- 

gen die fehen Z— Oa. 28 nit] fehlt Sc. das land Sb — Oa. 

29 caleb E— Sa. vol] wol A. ander 0. 30 der] fehlt 00a. 

31 befitz ZcSa. amalechiter] anbetter P. 32 die (erstes)] fehlt 

K — Oa. entweiten ME, wonten P, wonend Z— Oa. talen K— Oa. 
34 moyfen Z~Oa. 35 zu] fehlt ScOOa. Biß SbSc. 36 dife] 

die 00a. die] dife P. 37 fprich] fag 00a. 39 aß Z— Oa. 

die] fehlt K— Oa. ir all die ir habt Z-Oa. 40 ir do] die ZAS, 
die ir ZcSa, fehlt K — Oa. hab M. 41 ir geet nit ein in K — Oa. 

42 mach darinnen wonen Z— Oa. 4'^ zewonen P. caleb E— Sa. 

den (erstes)] dem EZAZcSa. den (letztes)] dem ZAS, der Sb. 



25 mal W. 41 enget W. nit] + in W. 



Num. 14, 81^41. 

das fy wurden ein raub den frembden die fdr ich ein 
▼•82. das fy fechent das lande das euch miffuiel. Euwer 
83. efer die ligent in der einöde. Ewer füne die werden 

eilenden in der wüft 'xl* iar: vnd tragent eüwer vn 

gangkeit* bis das die efer der vetter werden verzert 
34. in der wüft : nach der zal * xl * tage in der ir merckt 

das lande. Vnd ein iar wirt geacht für ein tage. 

Vnd: xl* iar enpfacht ir ewer vngangkeit: vnd ir 

85. werdt wiffen mein räch. Wenn als ich hab geredt 
das ich thü alfo aller difer böfen menig* die do auf 
ftänd wider mich : fy gebrift vnd ftirbt in difer ein- 

86. 6de. Dorumb alle die mann die moyfes hett gefant 
zefchauen das land* vnd do fy waren widerkert vnd 

87. machten zemurmeln alle die menig wider in. Do 

fy hinderredten dem land das es wer b6ß: die wurden 
gefchlachen in der befcheüd des herren vnd fturben. 

88. Wann iofue der fun nun vnd caleph der fun iepho- 
ne die lebten von allen die do giengen zemercken daz 

39. land. Vnd moyfes der redt alle die wort zfi allen den 

40. fünen ifrahel: vnd das volck wainte gräflich. Secht fy 
ftänden auff an dem erften morgen* vnd ftigen auf 

die hoch des berges vnd fprachen. Wir fein bereit auff 
zefteigen zu der ffcatt von der der herr hat geredt: wan: 

41. wir haben gefündet. | Moyfes der fprach zu in. Wor 
umb habt ir vbergangen das wortt des herren* das 



45 den] dem ZASKGSb. 47 efer] aß Z— SaOOa, als KG 

die (letztes)] fehlt K— Oa. 48 boßheit P— Oa. 49 aß 2 

52 boßheit P— Oa. 54 difen S. 55 gebrift] nim 

Z— Oa. 56 die (erstes)] fehlt 00a. hat K-Oa. 58 

mein Z— Oa. die] fehlt OOa. 59 fy vernichten das land Z 

60 der angeficht P, dem angeficht Z— Oa. 61 caleb EZJ 

1 von] auß Z— Oa. 2 der] fehlt OOa. den] fehlt OOa. 8 
lieh] vaft Z -Oa. 7 der] fehlt OOa. 

45 den feinden W. ein (letztes)] in das lant W. 4 

lande] nachtr. W. 47 die (letztes)] fehlt W. 53 Wenn 

redt] fehlt W. 57 widergekert W. 60 jophonne W. 

wort W. 



5 7 Num. 14, 41—16, 5. 

eiacli nichten trifft z& dem gelticke? Nichten weit v.42. 

aiiffteigen* wann der herr ift nit mit euch: das ir 
nichten vallt für euwem feinden. Amalechites vnd 43. 

ctiananeus die fint vor euch in der waffen vallt ir: 
dommb das ir nichten wollt gehellen dem herren ' der 
heri: wirt nit mit euch. Sy dertunckelten * vnd ftigen ^• 

a,viff die hoch des bergs. Wann die arch des gezeügs 
des herren vnd moyfes die fchieden fich nit von den 
VierlDergen. Wann amalechites ftaige ab vnd cha- 45. 

naneus die do ent weiten an den bergen: vnd flügen fy 
vn<i verwalten fy vnd iagten fy vntz zu orma. xv 

Und der herr redt zu moyfes fagent. Rede zft i 

den fünen ifrahel* vnd fprich zu in. So ir ein- 
get in das lande euwer entwelunge das ich 
ß^ol:!. gib' vnd macht ein opffer dem herren z& eim gantz ^• 

®^ ciipffer* oder ein gefridfam opffer züuergelten daz 
^^^-'ö.bde oder" zeopffem die gäbe willigklich: oder an 
^^"^v-^rn hochzeitten brenhent den gefchmack der fenfft 

^^■^^ herren: er opffer von den ochffen oder von den 
^^lxa.ffen | ein iegklicher der do derfchlecht das opffer: *• 

^^ hab z& dem opffer das zehent teil eins maß femel- 
^^^Ibs befprengt mit ole* das do hat das vierde teil 
^^^ maß hin: vnd den wein zegieffen zu den opffern o. 

9 euch nit dienet zu Z— -Oa. gelücke] gelübd ZASK— Oa. 

«icht Z— Oa. 11 nicht Z— Oa. 12 die] fehlt K— Oa. der] 

^^ I*. 13 nicht Z— Oa. 14 Sy erblindeten Z— Oa. 15 Aber 

^ — ^Oa. der zeugknuß Z— G, der gezeugknuß Sb-Oa. 16 die] 

UUt OOa. 18 wonten P-Oa. an] in Z— Oa. 19 vnd 

^«»•^ivuften fy] fehlt Z-Oa. biß zu Sb— -Oa. horma EPA— Oa, 

^^^rxx2k Z. 20 moyfen P— Oa. 22 wonung P—Oa. 23 mach 

^ßl^, thünd Z-Oa. 24 fridfam ZASK-Oa, fridfams ZcSa. opfPer] 
/<*ie ZcSa. zalend die gelübd oder opfferend Z - Oa. 26 fenft] 

^ffigkayt Z— Oa. 28 fchlecht P. 29 der] er Sc. 81 dem 

opflPer P. 

11 uor eur feinde Amalech vnd {gestrichen) vnd W. 17 amalech 
^* 19 ori- I na W. 20 moifen W. 23 gib] nachtr. W. 

^0 vierde teü] vrteü W. 
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Num- 16, 6—23. 

des felben maß er geb zu dem gantzen opffer oder zä 
▼ 6 dem opffer. Durch alle lemmer vnd wider das opf 
fer des femelmelbs das do wirt befprengt mit ole * 

7. des dritten teils hin wirt zwaier zehent teils : vnd er 
opffer den wein zu dem opffer des dritten teils des fei 
ben maß zu eim gefchmack der fenffte dem herren. 

8. Wann fo du machft ein gantz opffer oder ein opffer 
von den ochffen das du derfüUeft das gelübde oder ge 

9. fridfame opffer : gib durch alle die ochffen * iij ' zehent teil 
femelmelbs befprengt mit ole* das do hat das halb- 

10. teil des maß hin: vnd geüß den wein zfi dem opffer 

der felben maß zö eim opffer des fenfften gefchmacks dem 
11. 12. herren. Alfuft tut I durch alle die ochffen vnd durch 

die wider vnd durch die lemmer* vnd durch die b6ck 
18. 14. I als wol der inwendig des lands als der frembde | die 

16. opffer in dem felben fitten. Ein gebott wirt vnd ein 

17. vrteil als wol euch als den frembden des lands. Vnd 

18. der herr redt zfi moyfes fagent. Rede zu den fünen 
ifrahel vnd fprich zfi in. So ir geet in das land das ich 

19. etich gib * | vnd effet von den brotten der gegent : fchei 
det die erftlichen ding dem herren von euwem fpey 

20. fen. Als ir fcheidet die erftlichen ding von den eck- 
em: alfo gebt auch die erftlichen dem herren von den 

22. fpey fen. Vnd ob ir durch ir mif kennung vberget 

23. keins der ding die der herre hat geredt zu moyfes* vnd 



32 er geb] das Coli er geben Z— Oa. 35 zehent] hent P, zeh^^fl 

Z - Oa. tey 1 Z - Oa. 37 fenffte] füffikeyt Z-Oa. 88 gantzen 
39 von dem S. oder die fridfamen Z-Oa. 40 die] feKU 0' 

•üj- zehent] -xiij- MRP, dreüzehen ZASKG. 43 des ftUTeft^»^ 

Z— Oa. 44 Alfo Z— Oa. die] feUt 00a. 46 der inwoner -Ä'- 

47 opfferent Z— Oa. 49 Moyfen Z— Oa. 50 geet] eing^^^ 

SbOOa. 52 emftlichen ding ME, erften frücht Z— Oa. 53 erft^Zf^ 
frücht Z— Oa. 54 erftlichen ding EP, erften frücht Z— Oa. 55 dtt«^^"*^ 
eüwer vnwiffenheyt Z — Oa. 56 keins] eins Z— Oa. moyJ 

Z-Oa. 

* 

39 oder] der W. gefridfamen W. 40 zehent teil] czehen 
W. 46 frembde] + Dy opfern W. 50 kumt W. 
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Num. 15, 28—31. 



batt gebotten durch in zu euch* von dem tag an dem 

3r anfieng zubieten^ vnd fürbaß* vnd macht zu ver ▼ 24. 

Reffen die menig* der opffer ein kalp von der fchway 

sin gantz opfer dem herren zfi eim gefchmack der fenffte* 

md fein opfer vnd die opfer als die gefetze eyfchen* 

md ein bock vmb die fünde: vnd der pfaff der bitte 25. 

^mb alle die menig der fün ifrahel vnd es wirt in ver 

jaben* wann fy habent nit geftindet willigklich fy 

3pffem nitt minner denn wairauch dem herren für 

[ich vnd für das volck' vnd für iren irtum • vnd es 26. 

ivirt vergeben allem dem volck der fün ifrahel * vnd den 

Frembden die do entwelen vnder euch: wann die fchulde 

lUes volcks die ift durch die miffkennung. Vnd ^• 

3b ein feel fündet vnwiffent* die opffer ein ierige 

^eiß vmb ir fünde: | vnd der pfaflf bitt vmb fy das fy ^s. 

dat gefündet vnwiffent vorm herren : vnd er derwer 

t)e ir genade* vnd es wirt ir vergeben. Ein ee aller 29. 

rart als wol den inwendigen des landz als den frem- 

ien die do fündent miffkennent. Wann der menfch der ^• 

äo beget etlich ding durch die hochfart* das es ift ge 

wefen widerfpenig wider den herren: er fey ein bur- 

jer oder ein frembder* der verderb von feinem volck 

Wann er hat verfchmecht das wort des herren* vnd *^^- 



58 zübitten M — Sa, zu beten SbSc. vnd des wurde (wurden 

K— Oa) vergeffen Z-Oa. 60 eim — 61 fein] eim fuffeften ge- 

Tchmack vnd eyfchend (heyfchend K— Oa) fein Z— Oa. 61 eyfchen] 
^ehU Z-Oa. 1 briefter Z-Oa. der {letztes)] fehlt 00a. 2 die] 
Wt 00a. 3 willigklichen Sb— Oa. 4 denn] den P— Oa. 5 für 
ir irfal Z— Oa. 6 allen Sc. dem] fehlt GOOa. vnd] + auch 

3c. 7 wonen P, wallen Z— Oa. 8 die (erstes)] fehlt 00a. 

rawiffenheyt Z-Oa. 10 priefter P— Oa. 11 vnwiffet ZSKG. 

vor dem K-Oa. 12 ir] fehlt P. 13 den (erstes)] dem PSb— Oa. 

14 vnwiffend. Vnd der menfch Z— Oa. 15 es] er Z-Oa. 17 der] 
fehlt G. 



58 czugepiten W. 59 die] der W. 5 das volck] di fünd 

r. 10 ir] di W. 12 vergeben] + vnd W. 13 dem 

•emden W. 16 er] es W. 



Num. 16, 81—41. 
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hat gemacTit vppig fein gebott: dorumb wirt er ver 
▼•82. tilgt vnd tregt fein vngangkeit* wann es ward ge 

than do die fün ifrahel waren in der einöde* vnd hetten 
funden einen menfchen lefent holtzer an dem fampf 

83. tag: fy brachten in moyfes vnd aaron vnd aller der 

84. menig. Die befchluffen in den kerkar * wann fy wif 

85. ften nit was fy foUten thün vber in. Vnd der herr S 
fprach zu moyfes. Der menfch fterbe des todes: alle 

die gefelfchafft werflf in mit ftainen auff wendig den 

86. herbergen. Vnd do fy in hetten auffgefürt fy vnirf 
fen in mit ftainen: vnd er ftarb als der herr hett ge- 

87. 88. hotten. Vnd der herr fprach zu moyfes. Rede zu den ^ 

fdnen ifrahel vnd fprich zu in. Das fy in machen feüm 
durch die 8rter der mentel* vnd legen in fy iacinck- 
89. tin reifen. So fy gefechen fy gedenckent aller der ge- 
bot des herren ' das fy icht nachuolgent iren gedenck 
en vnd ir äugen geraeinfamen durch manigerhant 

40. ding. Wann mer fein gedenckent der gebott des her 
ren : das fy fy thün : vnd fy werden heilig irem gott 

41. Wann ich bins der herr ewer gott* ich euch auffdrt von 
dem lande egipt daz ich wer ewer gott. xv^- 



20 



19 vppig] eitell ZS-Sc, vnnütz A, krafftloß 00a. feine SbO<->^*- 
er] fem S. 20 boßheit P— Oa. Vnnd es gefchach da Z— C>^ 

22 auflFklabend holtzer an dem fabbath Z— Oa. 23 moyfi Z — C> ^ 

der] fehlt Z— GScOOa. 24 in] + in Z - Oa. 26 Moyfen Z— C> ^ 

27 die] fehlt 00a. 29 in] -f do Sc. 30 moyfen Z— O^- 

31 fprach ZS. 32 legen] tegen ZS, fetzen A. 33 reifen] ^^ 

ben A. So fy die fehen fo gedencken fy Z-Oa. äer] fehlt O^^ 
34 nit 00a. gedäcken ZS. 85 äugen durch manige ding ^^ 

treten, aber das fymerer (mee A, mer ZcSaScOOa) feien ingedänck Z — ^^*' 
37 fy {letztes)] fehlt Z— Oa. 38 bin Z-Oa. gott] +der Z~ 

39 egipten ZASKGSc. 



22 an dem] am W. 26 Dirr menfch der fterbe W. 32 "" '"^ 



+ vir W. 83 So fy] + fi W. 



^^ Num. 16, 1—9. 
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40 \ \ "T^ann fecht chore der fune yfaar des ftm chaath vi- 

des fune leui' vnd däthan* vnd abiran* die 
fün eliab. Vnd hon der fun phelech von den 
i'iinen ruben | die'ffcflriden auff wider moyf es: vnd die 2. 

andern der fün ifrahel 'cc* vnd '1' mann der fürften der 
Xynagogen* vnd die do wurden genant in dem zeyt 
durch die namen des rattes. Vnd do fy ftünden wi 3. 

der moyfes vnd aaron fy fprachen. Euch begnüge daz 
alle die menig ift der heiligen* vnd der herr ift in in 
"Worumb wert ir derhaben vber das volck des herren 
bo "Vnd do daz moyfes gehört er viel nider naigent auf 4. 

das antlütz: vnd redt zu chore vnd zu allem dem fa 5. 

menimg vnd fprach. Prü macht der herr kund die 
do gehorfent zu im' vnd er zufügte im die heiligen: 
^smd die er derwelt die genachen fich zu im. Dorumb 6. 

^ ditz tut. Ein iegklicher nem fein rauchuaß du cho- 
^ö v^d aller dein ratt* morgen fchopfd das feür vor 7. 

^^^xi herren vnd legt dorauff den thimean: vnd welch 
^^^ ^er herr derwelt* er felb wirt heilig. Sün leui ir 
^^^^■^"fc vil auffgericht. Vnd anderwaide fprach er zu 8. 

^ clioire. Sün leui hört. | Ift es euch denn ein lützel das 9. 

^^t-fc euch hat geteilt von ifrahel von allem volck: vnd 



-40 Wann] Und P— Oa. fecht] nement warP. yfachar E— Oa. 

^^^ch M. 41 funes PSc. abiron Z-Oa. 43 die {erstes)] 

•^^^« K— Oa. moyfen P— Oa. 45 dem] der AK— Oa. 47 moyfen 

^ Oa. 48 die] fehlt 00a. 50 moyfes] + hatt Z— Oa. ge- 

^y^ent ZSEG, geneyget AZcSaSb — Oa. 52 allen den famnungen 

• ^ller der famlung AK— Sc, aller menig 00a. 52 fprach] fyrach 

/^- Fru wirdt der herr kund thün Z— Oa. 54 die {^weites)] fehlt 

^^^- 55 ditz] + das Sb. ieglicher] + der Sb. nim 

^^a. 56 vnd] + auch SbOOa. dein] de Sa. morgen] 

"7^ -Co Sb. 57 leg KGSc. welchem M. 58 er] der Z-Oa. 

T^^i^ SbOOa. hellig] + Ir Z— Oa. ir] fehlt 00a. 60 chore] 

^ ^^^ Z— Oa. lützel] wenig P, klein ding Z— GSc, kleines ding 

S^OOa. 61 hab außgefcheyden Z— Oa. 



40 ITuar W. 41 abiron W. 44 di fürften W. 47 moi- 

foix \?\r. 50 geneigt W, 56 vor dem] norm W. 
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Num. 16, 9—17. C i2 

hat etich im gefügt das ir im dient in der vbunge [«< 

des tabemackelz: vnd ftünd für die menig des volckz 
v.io. vnd im ambecht? Dorumb macht er dich zegenach 
en zu im vnd alle die fün leui dein brüder * das ioch 

11. ir euch verkaufffc zu der pfafheit* vnd alle dein fame 5 
nimg ftee gegen dem herren : wann waz ift aaron daz 

12. ir habt gemurmelt wider in. Dorumb moyfes der 
fante das er rieff dathan vnd abiran die fün eliab. 

13. Sy antwurten. Wir enkummen nit. | Ift es dir denn 
ein lützel das du vns haft aufgefürt von dem lande 
egipt das do fleüft mit milch vnd mit honig daz du 
vns derfchliegeft in der wüft: vnd hetteft vnfer ge 

u. herfcht. Fürwar du haft vns gefiirt in das land daz 
do fleüft in den bechen der milche vnd des honiges: 
vnd haft vns gegeben die befitzungen der ecker vnd 
der weingerten. Oder willtu vns auch aufbrechen 

15. die äugen? Wir enkummen nit. | Moyfes ward hart 
derzümt. Vnd fprach zu dem herren. Nichten fchaue 
ire opffer. Emftlich du waift das ich ioch nie hab 

16. genommen ein efelin von in* noch quelt ir kein. Vnd 
er fprach zu chore. Du vnd aller dein famenung ftet 
einhalb vorm herren * vnd aaron funderbar an dem 

17. morgenlichen tag. Alle nempt ewer rachuaß* vnd 

1 im (erstes)] jn Sa. im {^weites)] in S. tbunge] ere Z — O 

3 anbet P, dientend Z— Oa. heyÜt er dich genachen Z— O 

4 die] /cW< 00a. ioch] fehlt Z-0^. 5 euch vnderzieche^^ ^ 
der Z -Oa. priefterfchafft P— Oa. dein] die Z~Sc, fehlt OO ^• 
7 der] fehlt K-Oa. 8 rüfft P, federte Z— Oa. 9 kommen Z—<^ ^' 
10 lützel] wenig P, klein ding Z-GSc, kleines ding SbOOa. 11 eg-^ *1" 
ten PSbOOa, egipti A. do] fehlt P. 12 vnd herfchaft (herfcht>^-*- 
00a) über vnß Z-Oa. 15 befitzunge G, beficzung Sc. 16 d^^^ 
auch der Sb. 17 kommen Z — Oa. 18 derzürnt] + wider fjr ^C* 
Nit Z-Oa. anfihe 00a. 19 Ernftlich] Gewißlich P, ftr'^^ 
Z— Oa. ioch] doch Z — Oa. 20 noch peiniget ir keinen 
noch ir keynen gepeiniget Z — Oa. 21 alle P— Oa. famlung^ 
Sb. 22 einbalb] allein Z— Oa. vor dem K— Oa. 23 tt 
Nimbt (Nembt AK— Oa) all ewer Z— Oa. 

5 aller der famnung W. 8 abiron W. 



Num. 16, 17—27. 

leg't dorauff den wairauch zeopffem dem herren 'cc* 

vnd '1* rauchuaß : vnd aaron halt fein rauchuaße. 

'Vxxd do fy ditz hetten gethan vnd hetten gefament v. i8. 

Tvider fy alle die menig zä der türe des tabernackelz 

fy- ftünden zft vor moyfes vnd vor aaron: die wun- 19. 

nig'tlich des herren derfchein allen. Vnd der herr redt 20. 

zä. moyfes vnd zu aaron fagent. Vnd fprach wert 21. 

gefclieiden von mitzt des famenungs: das ich fy gech 
licli verwüft. Sy vielen nider genaigt auff daz ant 22. 

Ititz* vnd fprachen. fterckfter gott der geifte alles 
flaifchs: wüte denn dein zom in ein funder wider al 

5 le. Vnd der herre fprach zu moyfes. Gebetatt allem 23. 24. 

deim volck daz es werde gefcheiden von den tabemack 
ein chore dathan vnd abiran* vnd moyfes ftünd auff 25. 

ynd gieng hin zu dathan vnd abiran vnd die all- 
*ieii ifrahel die nachuolgten ime* vnd er fprach zu der 26. 

^ gefellfchafft. Scheidet euch von den tabernackeln der 
vngengen leütt: vnd nichten wellt rüren die ding 
"ie do gehören zä in* das ir icht werdt bewollen in 
]^^n fünden. Vnd do fy fich hetten gefcheiden von 27. 

^^'^n tabernackeln allumb* dathan vnd abiran gien 
geri aus vnd ftünden in dem eingang ir gezelde* mit 



25 aaron] + der Sb. 27 die] fehlt 00a. 28 fy — 29 

^©rfchein] da moyfes vnd aaron ftünden. do erfchin die glori des 
^^«rren in Z-Oa. 28 die glori P. 29 allem MEP. 30 moy- 

^^^ ZcSaScOOa. fagent] fehlt ZcSa. 31 von der mitt difer 

(^er Sc) famnung Z— Oa. des famunge P. gechling P, jahlingenn 
^^» jlblingSc, gachlingen 00a. 33 ftarcker Z— Oa. gott] fehltSc. 
*^ ^te] wirdet Sb. zom von eines funders wegen wider alles 

^olck Z-Oa. 35 Moyfen Z— Oa. 38 vnd {zweites)] + zu Sb. 39 die] 
^'^hlt 00a. 41 bofen P, vngutigen Z-Oa. leütt] fehltZ-Oa.. 

^^^ P. nicht rurent ZASK— Oa, rftrt nit ZcSa. 42 nitt OOa. be- 
^olhen P, eingewickelt Z— Oa. 44 allenthalben Z—Sb OOa, allent- 

^*lb Sc. 45 in den G. 



25 ranchnaße] rauch W. 31 gehling W. 34 fleifchz fo 

^iaer fündet dergrymmt denn dein zorn wider W. 36 deim] dem 

^' 40 der] dirr W. 42 do] fehlt W. 



45 



Nara. 16, 27—36. 
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den weihen vnd mit den kinden* vnd mit allem fa- 
V.28. menunge. | Vnd moyfes fprach. In difem wert ir 

wiffen das mich der herr hat gefant: das ich det alle 
ding die ir fecht" vnd ir nicht fürbringe von aigem 

29. hertzen. Ob fy verderben mit dem ge wonlichen tode '^ 
der leüt* vnd ob fy heimfücht die wunde mit der fy 
pflegent heimzeffichen die andern: der herr hat mich 

30. nit gefant. Wann ob der herr thüt ein neues ding 
das die erde auffthüt iren mund vnd fy verfchlindt 

vnd alle ding die do gehorent zfi in* vnd fteigent ab 55 

lebendig in die helle: fo wifft das fy haben verfpott 
81. den herren. Dorumb zu band do er aufbort zereden die 

32. erd ward zerbrochen vnder iren füffen: fy dette auflf 
iren munde vnd verwüfte fy mitt iren tabemack- 

33. ein* vnd mit aller ir enthabunge. Vnd ftigent ab ^ 
lebendig in die hell bedecket mit der erde: vnd verdürben 

84. von mitzt der menig. Wann auch alles ifrahel daz f*' 

do ftünd allumb das floch von dem raff der verderben 
den fagent. Das auch vns villeicht icht verwüfte 

35. die erde. Wann auch das feür gieng aus vom herren 

vnd derfchlüg "cc* vnd 'l* mann die do opfferten daz ' 

Weyrauch. Das 'xvij' Capitel 



46 vnd {letztes)] + auch Sb. allem] all ir P, allen Z— GScOOa, 
allen jren Sb. famenungen Z — Oa. 47 moyfes] + der Sb« 

49 ir] die ich K— Oa. nicht geredt hab von eigem hertzen ver- 

derben fy mit Z— Oa. 51 wunne P , plag Z— Oa. 52 herr] 

+ der Sb. 53 gefant. Thüt aber der herr ein Z-Oa. 57 ««• 

reden, da fiel die erde vnder Z— Oa. 59 verzoret Z — Oa. 60 nü^ 
allem (allen ScO) irem gut Z— Oa. Vnd] + fy SbOOa. 1 von 

mitt P, von der mit Z— Oa. auch] -\- do Sb. 2 zu ring vm^ 

Z-SbOOa, z& ryngs vmb Sc. dem gefchrey Z— Oa. 3 vb» 

icht villeicht P. villeicht] fehlt SbOOa. nit verfchlick Z-Oa- 

4 feiir] + das Sb. von dem SaSb— Oa. 5 derfchlüg] -\- 9i^^ 

do Sb. daz] den Z— Oa. 



Num. 16,S6— 42. 

Jnd der herr redt zu moyfes fagent. Gebaute ▼. 36.87. 

eleafero dem fune aaron des pfaflfen das er 
nem die rauchuaß die do ligent in der ent- 
lung* vnd ftrewe das feür hie vnd do: wann fy 
geheiligt | vnder den doten der fdnder: vnd für- 38- 

fy in pleche* vnd heffte fy zfi dem allter* dorumb 
in in ift geopffert das Weyrauch dem herren vnd 
int heilig: das fy fechent die fün ifrahel für ein zaich 
md für ein manung. Dorumb eleafar der pfaff 39. 

nam die erin rauchuaß: in den do hetten geopf- 
die die do hette verwöfte die brunft* vnd für- 
: fy in pleche vnd hefft fy zu dem allter * das fy dor ^o. 

h hetten die fün ifrahel in dem fy gedechten: das fich 
Q frembder des haufes genachent vnd der do nich- 
ift von dem famen aarons* zeopffern daz Weyrauch 
Q herren : daz er icht derleide * als chore derlaide * vnd 
ir fein famenung der herr rett zfl moyfes fagent 
inn alle die menig der fün ifrahel die murmelt an 4i. 

1 andern tag wider moyfes vnd aaron fagent. 
habt derfchlagen das volck des herren. | Vnd do daz 42. 

7 herr] -[- der Sb. hat geretfc P. moyfen P— Oa. 8 eleazaro 
)K— Oa, eleafaro ZcSa. des] dem P. briefters Z — Oa. 10 hin 
her Z— Oa. 11 vnd mach fy zu plech Z — Oa. 13 das {erstes)] 
lo Sb. inin]inE— Oa. . das] der Z— Oa. vnd] + auch Sb. 
fy (zweites)] die Z— Oa. für — 15 vnd] fehlt S. 15 vnd] + 

h Sb. ermanunge Sb. priefter P — Oa. 16 der] fehlt 00a. 
q] + do Sb. 17 hetten ME. verzoret Z— Oa. brüft G. 

cht fy zu plech Z~Oa. 19 dem] den Sc. fich] + do Sb. 

vnd] + auch Sb. nicht ift Z— Oa. 21 daz] den K-Oa. 22 nit 
'a. derleide] leide Z— Oa. 23 al P, alle Z— Oa. famenung] + 
Z-Oa. moyfen Z— Oa. fagent] fehlt S. 24 Aber Z— Oa. 

5 (erstes)] fehlt 00a. murmelten GSbOOa. 25 moyfen Z— Oa. 

id] 4- auch wider Sb, -f- wider Sc. 26 habt] + do Sc. do] 

^^^ EP. daz — 27 wuchs] entfprang der aufflauff. vnd (+ auch 
5) das zu laufend volck vaft wuchs Z— Oa. 

' In vbereinstimmung mit der heutigen, vulgata fängt das 17, capitel 
*^ erst z. 47 an: Und der herr. 9 die (erstes)] daz W, gestri- 

^' di «ocÄir. 18 vnd] + er W. 20 des haufes] fehlt W. 

"^ »ioyfes fagent] moifen W. 

^'»'relmeyer, Bibel. IV. 5 



Num. 16, 42—17, 1. 

▼. 43. widerteil ward geborn vnd der wuf zu wfichs * moy 
fes vnd aaron die fluchen zu dem tabernackel des ge 
lübdes. Vnd dornach do fy waren eingegangen das 
wolcken bedeckt den tabernackel: vnd die wunnig- 

44. klich des herren die derfchein. Vnd der herr fprach zu 

45. moyfes vnd zö aaron. Scheidet euch von mitzt der 
nienig: nu vertilge auch ich fy. Vnd do fy lagen auff 

46. der erde | mr)yfes der fprach zfi aaron. nym das rauch 
uaß' vnd fchopff das feür von dem allter vnd leg dor 
auflf das Weyrauch* gee fchier zu dem volck: das du 
bitteft vmb fy. Wann der zorn was ytzund auffge- 

47. gangen vom herren' vnd die pflag die wütet. Vnd 
do das aaron het gethan* vnd waz geläufigen zu mitzt 
der menig die ytzund verwüftet die brunft er opf- 

48. fert daz Weyrauch: er ftünd zwifchen den doten vnd den 
lebendigen vnd er bat vmb das volck: vnd die pflag 

49. hört auff. Wann die do wurden gefchlagen der wa 
ren 'xiiij* taufent der menfchen vnd 'd* cc: on die die 

50. do verdürben in dem widerteil chore. Vnd aaron kert 
wider zö moyfes dornach do der tod röet: zu der türe 

1. des tabernackels des gelübdes. Vnd der herr redt zu 

28 die] fehlt 00a. 29 die wolcken PSbSc, die wolck ZAZc- 

die volck S, der wolck 00a. bedeckt] die bedeckt Sb. v 

+ auch Sb. glori P—Oa. 31 die] fehlt 00a. herr 

der Sb. 32 moyfen Z— Oa. von mit P—Oa. 34 

(zioeites)] fehlt 00a. nym] + do Sb. 35 fehöpff] + do 

vom EPZSZcSa. aller M. vnd {letztes)] + auch Sb. 36 

weirach K — Oa. gee] vimd gee 00a. 37 yeczunden Sb. i 
gangen Z— GSc, auffgegangen Sb. 38 von dem Z — Oa. 35 

mit P — Sa, zu der mitt K — Oa. 40 verzoret Z — Oa. 41 

weyrach K — Oa. vnd] -j- auch zwyfchenn Sb. 42 bat] + 

Sb. pflag] + die Sb. 44 der] fehlt Z-Oa. 45 aai 

+ der Sb. 46 moyfen Z— Oa. do] + nun Sb. der t 

das verdarben Z— Oa. 47 herr] -|- der Sb. 



32 der] dirr W. 83 ich] fehlt W. 35 das] feUt 

37 was] ift W. 42 pflag] + di W. 47 Vnd] anfang d€S 

capitels W. 



* Num. 17, 1—9. 

loyres fagent. Rede zfi den fünen ifrahel: vnd nym v. 2. 

>ii in funderlich die rüten durch ir gefchlecht von 
llen den fürften der geburt 'xij* rfiten: vnd vber- 
ilireib den namen eins iegklichen feiner rüte. Wann 3. 

sr nam aarons der wirt vnder den gefchlechten le- 
L: vnd ein rät die helte einhalb alle die ingefinde: 
ad lege fy in den tabernackel des gelübdes vor dem 4. 

ezeüg do ich rede zfi dir. Welchem von in ich der- 5. 

rele fein rfit die keimt: vnd ich vertreibe von mir 
ie klagen der fün ifrahel* mit den fy haben gemurmelt 
vider euch. Vnd moyfes der redt zfi den fünen if- 6. 

•alael: vnd alle die fürften die gaben im die rfiten 
iurch alle die gefchlecht. Vnd der rfiten waren 'xij 
^n. die rfit aarons. Do fy moyfes hett gefetzt vorm 7. 

b^iren in dem tabernackel des gezeügs: er kei-t wider an 8. 

dem andern tag er fand die rfitt aarons gekeimt in 
dem haus leui • vnd die fechenden eüglin die fürbrach 
®^ die blfimen : die do waren geweiterter bletter ge- 
bildet in die mandelbaum | dorurab moyfes der bracht 9. 
^•^le die rütt von der befcheüde des herren zfi allen den 
f^nen ifrahel: vnd fy fachen fy vnd enpfiengen all ir 

♦ 

48 moyfen Z— Oa. 49 fünderlichen PSbO. 50 den] fehlt 

00a. 52 der (zweites)] fehlt PKGScOOa. 53 die (erstes)] fehl* 

K— Oa. befchleüßt alle ir ingefind Z— Oa. 54 der gezeugknuß 

Zi^SSb— Oa, der zeügknuß Zc— G. 55 redt A. Welchen P. 

56 die] + f eibig die Sb, + wirdt gronen Z— Oa. 57 klag Z—Oa. 

der] die S. mit dem G. 58 der] fehlt 00a. 59 die (erstes)] 

fehU 00a. 60 die] fehlt 00a. ruten] + der P. 61 onj 

^^ E— Oa. aaron ZcSa. vor dem E— SK— Oa. 1 der 

zeügknuß Z— G, der gezeugknuß Sb— Oa. 2 er] vnd GOOa. gro- 

nend Z-Oa. 3 die (letztes)] fehlt SbOOa. brauchten ZS, brach- 

ten AZc— Oa. 4 die (erstes) — 5 mandelbaum] blümen. der (die 

A) bloter breyten fleh, vnnd warden geformet in mandelnuß Z — Oa. 

5 der] fehlt 00a. 6 rüten von der (dem Z— Oa) angefleht P— Oa. 

den] den den Sc, fehlt 00a. 

48 ifrahel] nachtr. W. 49 die ruten] nachtr. W. 52 dem 

genecbt W. 53 einlialb] fehlt W. 58 vns] euch W. der] 

/cWtW. 3 die fechenden] het gewunnenW. fürbrachten W. 

^ geweterter W. 



Num. 17, 10—18, 3. 
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T. la rfitten. Vnd der herre fprach zu moyfes bring wider 
die rfitt aarons in den tabemackel des gezeügs* daz 
fy do werde behalten zu eim zaichen der widerfpenig lo 

keit der fün ifrahel: vnd ir klagen die rüen von mir 

11. das fy ichfc enfterben. Vnd moyfes der dette als der 

12. herr gebott. Wann die fün ifrahel fprachen zu moyfes 
1.3. fich wir fein verwüffc: wir verderben alle. Ein igk 

lieber der fich genachent zu dem tabernackel gotz der 15 

ftirbtt. Sey wir denn alle züuertilgen vntz zfi der 
verderbmige. Das 'xviij' Capitel 

1. "J^^nd der herre fprach zfi aaron. Du vnd dein 
fün vnd das haus deins vatters mit dir ir 
traget die vngangkeit der heiligkeit : vnd ao 

du vnd dein fün ir enhabt entzampt die fünde ewer 
pfafifheit. Nyra auch mit dir dein brüder vnd das 
cepter deins vatters von dem gefchlecht leui: vnd fy 
fein bereit vnd ambechten dir. Wann du vnd dein 
fün ir ambecht in den tabernackeln des gezeügs. Vnd Q 

die ambechter die wachent zfi deinen gebotten* vnd 
zfi allen den wercken des taberuackels: alfo vil eigen- 
lich das fy fich nichten genachen zfi den vaffen der hei- 
ligkeit vnd zfi dem allter das auch fy icht fterben* vnd 

8 herre] der Sb. moyfen P— Oa. 9 der zeügknuß Z — G, 

der gezeügknuß Sb— Oa. 11 klag Z—Oa. die] fehlt 00a. 

ruwet ZcSa. 12 fy nit fterben Z -Oa. der (er»«6«)] felüt 00a. 

13 ifrahel] + die Sb. moyfen P— Oa. U feien verzoret Z—Oa. 
16 biß K— Oa. 20 werden tragen P. die boßheit P— Oa. 

21 enhabt entzampt] miteinander leident P, duldent Z—Oa. 22 

priefterfchafft P, briefter Z—Oa. 23 fcepter Z—Oa. 24 dienen 

P— Oa. 25 ip] fe}di Z—Oa. werden dienen P— Oa. taber- 

nackel AG. der zeügknuß Z— G, der gezeügknuß Sb— Oa. 26 lern- 
ten P — Oa. die (zweite^ fehlt Z — Oa. werden wachen P. 
vnd] + auch Sb. 27 eygendtlichen SbOOa. 28 fich] fMi 
E— Oa. nicht Z-Oa. vaffes M. 29 zum ZcSa. nit 

Z-Oa. 

« 

8 wider] fehlt W. 12 ichten fterben W. 19, 23 uater W. 

25 dem tabernackel W. 27 alfo vil eigenlich] allein W. 28 

nit W. 29 auch] fehlt W. 
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Num. 18, 8 — 10. 



80 ir verderbet entzarapt. Wann fy fein mitt dir vnd ▼• 4- 

wachen in den hütten des tabemackels* vnd in allen 
den dingen feiner gefetzt: der frembde mifche fich 
nit zfi euch. Wachet in den hütten der heiligkeit ' vnd 5. 

in der ambechtunge des allters: das die vnwirdig- 

35 keit icht werd gebom vber die fün ifrahel. Ich hab ge- 6. 

geben ewer brüder zfi ambechtem von mitzt der fün ifra 
hei' vnd hab geantwurt die gaben dem herren* das fy 
dienen in den ambechtungen feins tabernackels. Wann 7. 

du vnd dein fün behütet ewer pfaffheit: vnd alle die 

40 dinge die do gehören zu dem dienft des allters* vnd 
die do fint zwifchen dem vmbhang* die werden ge- 
ambecht durch die pfaffen. Der aufwendig der fich 
genachent der werde derfchlachen. Vnd der herr redt 8. 

zfi aaron. Sich ich hab dir gegeben die hütt meiner 

45 erftlichen ding. Vnd hab dir geantwurt vnd deinen 
fünen alle ding die do werden geheiligt von den fü- 
nen ifrahel* vmb das pfefflich ampt zfi einer ewig- 
en ee. Dorumb dife ding nym von den die do wer- ö. 
den geheiliget vnd fint geopffert dem herren. Ein 

50 iegklich opffer vnd das opffer* vnd was dings mir 
wirt gegeben vmb die fände vnd vmb die miffitat 
vnd trifft in die heiligkeit der heiligen: daz wirt dein 
vnd deiner fün. | Das efft in der heiligkeit. *Die mann ic 



30 miteinander verderbt P, verdarbet miteinander Z — Oa. 33 

Wach A. den] fehlt S. 34 der anbettung P, dem dienft Z— Oa. 

altar Zc, altasr Sa. vnwirßkaytt 00a. 35 -keit nit außgang 

über Z— Oa. 36 zu anbetten P, zu leuiten Z — Oa. von mit P, 

von der mitte Z— Oa. 38 ambechtungen] anbettungen P, dienften 

Z— Oa. Aber Z— Oa. 39 ewer] die Sc. priefterfchafft P— Oa. 

vnd {letztes)] + auch Sb. die] fehlt 00a. 40 vnd] -\- auch Sb. 

41 inerhalb (innerthalben SbOOa) des vmbhanges die werdent durch ir 
briefterfchafft gereychet. Der Z — Oa. geanbett P. 43 der 

(erstesy] fehlt KGScOOa. 45 erften frücht Z— Oa. 47 priefter- 

lich P — Oa. 50 yegklichea Sb— Oa. 51 vmb (erstes)] für 

Z— 0. 52 vnd trifft] die gefallen Z— Oa. 



52 daz] der W. 




».11. effen allein von im: wann es ift dir gefegeiit. Wann 
die erftlichen ding die die fön ifrahel haben gelobt vnd 
opfferna: die gab ich dir vnd deinen fönen vnd dein 
tochtem zfl eim ewigen recht. Der do ift reine in deim 

IS. haus' der werde der opffer gefiirt. Von in | alles daz 
mavck des ols vnd des weins vnd der fnicht' vnd vraz 
dings fy opflferten der erftlichen ding dem herren" daz 

18. gab ich dir. Alle die erftlichen ding der früdit die 
die erde gebirt vnd werden gebracht dem herren : die 
treffent in deinen nutz. Der do ift rein in deim t 

u. der werd gefpeift von in. Alles das die fiin ifrahel 

lö. gebent vmb das gelübde " daz wirt dein. Waa diogz 
zem erften fürbricht von dem bordlin alles fleifches daz 
fy opffem dem herren ' es fey das es wirt von den len 
ten oder von den vichen " es wirt deina rechtz : alfo vil 
einlich das du nymft den werde für die erften gehurt 
des menfchen: vnd ein iegklich tier das do ift vnrein ■ 

10. das mach zu derl6fen: des derlofung wirt nach ei- ■ 

nem monet vmb "V fickel des iilbers in der gewiclite ■ 

IT. der heiligkeit. Das fickel hat "xx" helbling. | Die erft V 

burt des ochffen vnd des fchaifes. vnd der gaiß die " 

mach nit zö derlofen: wann fy fint geheiligt dem her 
ren. Allein ii- pißt geüß auff den allter: vnd brenn 

IS. die faifte zö eim fenfften gefchmack dem herren. Wann 

54 dir] der Sa. Aber Z— Oa. 55 die erften ftücht Z— C*' 

56 geopffert Z— Oa. die] + felben SbOOa. 57 rechten SbOC* 

deim] dem M-Oa. 58 werde — gefürt] eB von in (jm So) Z-O«' 
Von in] VndE— Oa. CO der erften früeht Z— Oa. 61 die {ersteh)] 
fehlt 00a. erftlichen ding] anfang Z— Oa. 2 treffent] ge- 

fallend Z-Oa. 4 -vTiilil für Z-Oa. dingz] + do SbOO»' 

5 zö dem ASbOOa. erften außgeet anß müter leibe a'.lea Z — O*- 

fleyfch Sc. e es feje von den menfchan Z— Üa. 7 rechte«»» 

SbOOa. doch alleyn alfo. daz Z— Oa. 9 yegklichea SbO»»- 

10 das hejß lofea. deg löfung Z— Oa. U der] dem Z-Oa. 1^ 

der] des KG. Das] Der Z— Oa. 13 geburt E-Oa. U hey'* 

nit lofea Z-Oa. 16 fentften EP, ffiffen Z— Oa. Aber 4^* 

fleyfch gefeit in Z— Oa. 



58 der opffer] fehlt W. 60 fi oybern W. 7 alfo 

Uch] allein W. 13 gepurt W. 16 fenften W, 



lifo vil el^*^ 



Num. 18, 18—26. 

i\e fleifch die treffent in dein nutze: als das briftlin 
^er geheiligung vnd das zefem fchmer wirt dein. 
Alle die erften geburt der heiligkeifc die die fün ifrahel v. 

\ * opffern dem herren* daz gab ich dir vnd deinen fünen 
Vnd deinen tochtem zä eim ewigen recht. Es wirt 
ein ewigs gelübde des frides vor dem herren dir vnd 
f deinen fünen. | Vnd der herr fprach zä aaron. Du be 20 

/ Zitze kein ding in irem lande: noch hab teil vnder in 
f^ IcJb bin dein teile vnd dein erbe in mitzt der fün if- 

ra^liel. Wann den fünen leui hab ich gegeben alle die 21. 

zollenden ifrahels zfi einer befitzung für die ambech- 
ti-ixig mit der fy mir dienent in dem tabemackel dez 
g"^lübdes: alfo daz die fün ifrahel fürbas nit genachent 22. 

W zä. dem tabemackel" noch hegend die totlichen fünde 

I^i^ fün leui die dienent mir allein in dem tabeniack 23. 

ßl vnd tragent die fünd des volcks: es wirt ein ewig 
ß^ in ewern gefchlechten. Sy befitzent nit anders ! fy 24. 

f^i>i begnügen der opfferunge der zehenden : die ich 
B b^>) gefcheiden mit ir nutz vnd zu den notturfiftigen 

di^»>gen. Vnd der herr redt zfi moyfes fagent. Gebeut 25. 26. 

^^xi ambechtem vnd derkünde in. So ir enpfacht den 
^^tenden von den fünen ifrahel den ich euch gab: bringt 

« 

17 triefient EP. dein] den ME, dem P. 18 heyligung 

"^ — ^Oa. vnd der recht büg Z— Oa. gerecht EP. 19 die 

(.erstes)] fehlt 00a. gebart] frücht Z— Oa. 20 deinem Z. 

^1 rechten SbOOa. 23 Ir füllend kein ding befitzen in Z-Oa. 

A4 noch habt kainen tail 00a. 25 in mit P, in der mitt Z — SbOOa, 

in der mitten Sc. 26 die] fehlt 00a. 27 die anbettung P. 

^en dienTt Z— Oa. 28 der] den Z— Oa. 31 Die — aUein] 

'^ Mlam den fünen leui die mir dienen 00a. die] /eW^K-Sc. 32 

r ea]/eWt ZSK-Oa. 33 ewerem Sa. gefchlacht ZcSa. 34 fein 

\ "- 36 dingen] füllen allein benugig fein des opffers der (des S) zehen- 

\ den die ich in. in ir brauchung vnd notturfft habe befcheiden (gefchei- 

' den SSbOOa) Z— Oa. 34 zehen den M. 36 moyfen Z-Oa. 

37 anbettem P, leuiten Z— Oa. verkünd P— Oa. 38 Bring ZcSa. 

^7 brQftlin geheiligt vnd di czefem fchulder W. 19 erften ge- 

P^^fö W. 21 Es — 22 frides] daz gelübd des falczes ift ewigs W. 
^- ^Hd] + di W. 35 mit] in W. 



Num. 18, 26—19, 2. '2 

dem herren die erftlichen ding' das iffc das zehend teil 
V- 27. des zehenden * das es euch werde geachtet zu eim opf 
fer der erftlichen ding : als wol von den eckern als von 

28. den preffen | vnd von allen den dingen der zehent ir 
enpfacht die opffert dem herren* vnd gebtz aaron dem 

29. pfaffen. Alle ding die ir opffert von den zehenden 
vnd fchaifc in die gaben gotz: die werden die befften 

30. vnd die derweltften. | Vnd fprich zfi in. Ob ir opfert 
von dem zehenden die lauterften ding vnd die heften 
es wirt euch geachtet als ir gebt die erftlichen ding 

31. von dem tennen vnd von der prefß : vnd efffc fj in al- 
len eweni ftetten" als wol ir als ewer ingefinde: wann 
es ift der werde für die ambechtung vmb den ir dient 

32. in dem tabernackel des gezeügs: vnd dorüber fündet 
ir nit* zehalten die groffen ding vnd die faiften: daz 
ir icht entzeübert die opffer der fün ifrahel vnd fterbt. 

1. T~^nd der herr redt zu moyfes xix 

2. I J vnd zu aaron fagent ' ditz ift das gefetz dez 
^^-^ opffers das der herr hat geordent. Gebeut den 

fünen ifrahel das fy zäfüren zu dir ein rote chü eins 
gantzen allters an der do fej kein fleck* noch hab ge- 



39, 41 erften frücht Z — Oa. 41 von (erstes)] an G. 42 pref- 
fen] keltern A, weinpreßfen 00a. den {zweites^ fehlt 00a. A?^ 
opffer M — Sa. gebet es Sa— Oa. 43 priefter P — Oa. denj 
dem P. 45 werden] füllen fein Z—Oa. 47 dem] den E— Oa. 
48 als hättend ir geben die erften frücht von Z — Oa. 49 dem] 
den von den P, den ZAS, den boden oder K — Oa. weinbreßs 00a 
51 die anbettun g P, den dienft Z—Oa. vmb den] vnd den MEP, 
mit dem Z—Oa. 52 der zeügknuß ZS — G, der gezeögknuß ASb-Oa. 
53 zehalten] das ir euch behaltend Z - Oa. die auferwolten vn^ 
feyßten ding Z — GSc, die feyßten vnd außerweiten ding SbOOa. di^ 
— 54 entzeübert] Nicht vermauligend Z—Oa. 54 vnd] daz \r 
Z-Oa. 55 moyfen P—Oa. 58 chü] + vnnd Sc. 59 fLe^k] 
mackel P. getargen M. 



39 die] ir W. 40 geachtet — opffer] geophert zu ei n i\ ^^- 

41 eckern] tennen W. 53 zehalten] zehawte W. 
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Nura. 19, 2—12. 



30 tragen das ioch: vnd antwert fj eleafar dem pfaf- v. 8. 

fen. Der für fy aus aufwendig den herbergen * vnd 

i] opffer fy in der befcheüd aller: vnd rüre mit dem vin 4. 

ger in ir plät* vnd befpreng zu 'vij' malen gegen der 
türen des tabernackels : vnd verbrenn fy das fis all 5. 

fechen: als wol mit der haut als mit dem flaifche* 

b alfo antwurt auch der flamme ir plüt mit dem mift 

Vnd der pfaff der lege zedrin holtz vnd yfop vnd 6 

rotes zwir getunckt in die flamme • die die chu hat 
verwüft. Vnd denn wafch er von neue die gewan 7 

de vnd fein leib* vnd gee in die herbergen: vnd er wirt 

10 fleckhafftig vntz an den abent. Wann auch der der fy 8 

hat verbrant der wafche fein gewand vnd den leib * 
vnd er wirt vnrein vntz an den abent. Vnd ein rei 9 

ner man famen den afchen der kü* vnd gieß fy aus 
aufwendig den herbergen an ein reine ftatt: das fy 

15 fein zu einer behütung der menig der fün ifrahel vnd 
zö eim waffer der befprengung: das die kü ift ver- 
brant vmb die fünde. Vnd fo der gewafcht fein ge- lo 
wände der do hat getragen den afchen der kü: er wer 
de vnrein vntz an den abent. Vnd ditz habent die fün 

Ä) ifrahel vnd die frembden die do entwelent vnder in hei 

lig zu eim ewigen recht. Der do rürt die äffe des menfch ii 
en vnd vmb das wirt es vnrein 'vij* tage | er werde 12 

60 antwurtent ZcSa. priefter P— Oa. 61 fy] fehlt S. a us] fehlt 

E— Oa. 1 der angefleht P, dem angeficht Z— Oa. 2 bef prangt G. 

5 alfo] das Z AS, auch ZcSa, vnnd K— Oa. antvnirt auch] geben Z —Sa, 

gebe KGSc, gibe SbO, gib Oa. der] de ZASSa, dem Zc, den K-Oa. 

flammen Z— Oa. 6 priefter P— Oa. der (zweites)] fehlt K— Oa. 

7 rotten ZcSa. getunck KG. die chu hat] die du haft EP, 

da die kü Z — Oa. 8 verzeret Z— Oa. von newem PScOOa. 

^ö vermauliget Z-Oa. biß SbSc. Wann] vnd Z-Oa. 11 ge- 

^aud M. 12 biß Sb— Oa. 13 dy afchen K— Oa. aus] fehlt 

^— Oa. 14 fy] fey M. 15 zu einer] ein S. 19 biß Sb-Oa. 

^^ Konten P, wonend Z— Oa. 21 rüt M. 22 es] er K-Oa. 

* 

4 haut] hat W. 11 gebrant W. 12 dem W. 13 man] 

+- der W. 16 das] wann W. 19 dem W. 21 daz azz W. 

esj fehlt W. 




befprengt mit difem waCfer an dem dritten tag vnd 
an dem fybenden : vnd alfuft wirt er gereini},'t. Ob 
er wirt nit befpren^t an dem dritten tag er mag nitt 

13, werden gereinigt an dem fybenden tag. Ein iegk- 
iicher der do rürt ein dotes ding einer menfcbliclien 
Peel vnd nit wirt befprengt von der mifcbung ' der 
entzeübert den tabemackel des herren: vnd verdirbt 
von ifraliel. Wann er ift nit befprent mit dem waffer dev 
gereinigunge er wirt vnrein : vnd fein vnflate be- 

U- leibt auff im. Ditz ift die ee des menfeben der do ftirbti 
in dem tabernackel. Alle die do eingen in fein j 
de" vnd die vaß die do fint die werden entzeübert "vij 

- tag. Das vaß das do nit hat ein deckfal oder ein vber 
. bant' das wirt vnrein. Ob etlicher rürt an dem ack- 

er ein äffe eins derfchlagen menfeben' oder tod durch 
fich felber' oder fein bein oder das grab: der wirfc vn- 

- rein 'vij' tag. Sy nenien von den verbranten afch 
en vnd der fünden ' in ein vaß vnd legen au£F fy daz 

■ lebendig waffer: in dem do ein reiner menfch der tuncke 
yfopp " vnd befprenge von im alles das gezelde vnd 
alles das haufgerett' vnd die entzeriberten menfeben 

■ von der beriirde | in dife weys gereinigt der reine den 
vnreinen an dem dritten vnd an dem "vij" tag" er wirt 
gereinigt an dem ' vij ' tage vnd er wafche ficb vnd 
fein gewande: vnd er wirt vnrein vntz an den abent 

24 alfo Z-Oa. 25 wirt nit] wirt MEP, nit wirdt Z-C^ 

29 verniauligt Z-Oa. 30 er ift nit] es irt MEP. 31 rey *''■ 

gUBg Z-Oa. U vermnuliget Z-Oa. SS deck Z-Oa. 36 V»" 

reein M. acbei' — ÜS bein] | oder todt durch fioh felber. oderte*" 

bein I acker eyn aß eins erfchlagen menfohen | Sa; die beiden zei/^'* 
sind versetzt. 37 todt Z-GSc, todtet SbOQa. 4Ü der] die S*"- 

die lebendigen waffer Z— Oa. 41 dem do] die. So Z-Oa. d^*' 

tantke] duncket den Z-Oa. 42 befpreaget Z— Oa. das] /efr^* 

00a. 43vermauligtenZ-Oa. 44 difer weiß Z-Oa. 47bißSb— O^' 



28 dirr 



Liifcbung W. 33 do] fehlt W, 40 in ein] mein 'C*'^. 



left auf fi di lebentigen wazzer W. 42 alles] fehlt W. 






Num. 19, 20—20, 6. 

3tlicher nit wirt gereinigt mit difein fitten dez ▼. 20. 

verdirbt von mitzt der kirch : wann er hat en- 
ert die Heiligkeit dez herren: vnd er ift nit befprengt 
dem waJTer der gereinigung. Ditz gebot wirt 21. 

ewig ee. Vnd der do fprengt die waffer der wafche 
gewande. Ein iegklicher der do rürt die waffer 
gereinigung: der wirt vnrein vntz an den abent 
s das der vnreine rürt: das macht er vnrein: 22. 

die fei die do rürt etwas der ding* die wirt vn 
vntz an den abent. xx 

Jnd die fün ifrahel vnd alle die menige die ka- i- 

men in die wüft fin an dem erften monet' 
vnd das volck beleih in cades. Vnd do ftarb 
ia: vnd fy begrüben fy an der felben ftatt. Vnd 2. 

iaz volck gebraft von waffer fy famenten fich wider 
fes vnd aaron: fy wurden gekert in widerteile 8. 

fprachen. Wolt gott das wir weren verdorben 
i vnfem brüdeni. Worumb habt ir auffgefürt *• 

kirch des herren in die einode : das auch wir fterben 
vnfer vich. Worumb habt ir vns gemacht auf 5- 

eigen von egipt • vnd habt vns gefürt an dife bo 
tatt die man nit mag feen: vnd die do nit gebirt 
feigbaum* noch die Weingarten* noch die mar- 
mopffel: vnd hierüber hat es nit waffer zetrinck 
Do moyfes vnd aaron betten gelaffen die menig 6. 



49 von mitt P — Oa. vermauliget Z— Oa. 51 reynigung 

Oa. 52 befprengt KGSbOOa, bel'prenge Sc. 54 reynigung 

•Oa. biß Sb— Oa. 57 biß SbSc. 58 die {zweites)\ fehlt P. 

' [dnties)] fehlt 00a. 59 fin] fui MEP. 1 bedorfft das 

üt ZcSa) waffer Z-Oa. 2 moyfen P— Oa. bekert ZASK— 0. 

ein auffrur Z— Oa. 4 brüdern] + vor dem herrn ii— Oa. ir] 
do SbOOa. 6 vnß heyffen außgeen von Z— Oa. 7 egipto A, 

P K. 8 die do nit gebirt] fehlt Sc. 9 die (erstes)] dir S. 

?enbaum PK— Oa. 

56 der] dirr W. 1 von] uor W. 4 brüdern] + "or dem 

«•n W. 



Num. 20, C— 14. '^ 

fy giengen in den tabemackel des gelübdes* fy vielen 
nider genaigt aufif die erde : vnd rieffen zu dem Herren 
vnd fprachen. herr got erhör den rüflf ditz volcks* 
vnd thfi in auff dein fchatz den brunn des lebendigen 
waffers: fo fy werden gefatt daz ir murmelung auf 
höre. Vnd die wunnigklich des herren derfchein ob 
▼ 7.8. in. Vnd der herr redt zfi moyfes fagent. Nym die 

rüt vnd famen daz volck du vnd aaron dein brüder' vn 
rede zfi dem ffcein vor in: vnd er gibt dir waffer. Vnd 
fo du aufgefürft das waffer von dem ffcain* alle die 
9. menig trincket vnd ir vich. Dorumb moyfez der nam 
die rüt die do was in der befcheüde des herren als er 

10. im het ge hotten* vnd do er hett gefament alle die me 
nig für den ftain: er fprach zfi in. ir vugelaubi- 
gen vnd ir widerfpenigen liort. Mügen wir euch 

11. denn auffüren waffer von difem ftain. Vnd do moy 
fes het auflfgehaben die band er fchlfig den ftain zwir 
mit der rfit* die waffer giengen aus miltigklich: 

12. alfo das das volck tranck vnd die vich. Vnd der her 
re fprach zfi moyfes vnd zfi aaron. das ir mir nitt 
habt gelaubt das ir mich hett geheiliget vor den fü- 
nen ifrahel: ir enfürt nit ein dife volck in das lande daz 

13. ich in gib. Ditz ift das waffer der widerfagung* 
do die fün ifrahel kriegten wider den herren : vnd es war 

14. geheiligt in in. Vnder des moyfes fant hotten von 
cades zfi dem künig edom. Ditz gebeütt dein brftder 
ifrahel. Du haft derkant alle die arbeit die vns hat be- 



9 
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13 rüfftend P— Oa. 14 volck G. 17 die glori P— Oa. 18 m^^ ^^' 
fen Z-Oa. 20 dir] die ZcSa. 21 außfürft K— Oa. die] fehU 0^^ 
22 der] fehlt 00a. 23 der angefleht P— S, dem angefleht Zc— ^^*" 

24 die] fehlt 00a. 28 zwirn ZcSa. 31 moyfenZ~Oa. 33 r*-'''* 
Z— Oa. diß P-Oa. 36 in jm Sa. des] dem Z-^^** 

37 zürn Oa. deinem ZASK— Oa. 38 die {erstes)] fehlt 0<^^ 



29 die] Daz W. 33 ein dife volck] fehU W. 36 mojJ 

+ der W. 37 dem — Ditz] edom dem künig di da fprechen c^ife 

dink W. 38 ifrahel] fehlt W. 



n 



Kam. 20, 16 — 21. 



griffen * in welcherweys vnfer vetter abftigen in- v. 15. 

40 egipt vnd wir entweiten do vi] zeitz : vnd die egipti 

er quelten vns vnd vnfer vetter: vnd in welcherweys 16. 

wir rieffen zfi dem herren vnd er erhört vns* vnd er 
fante ein engel der vns aufffirt von egipt. Vnd fich 
^vir fein gefetzt in der ftatt cades die do ift in dem 

45 aufferften ende. Wir bitten das vns gezimpt vber- 17. 

zegeen durch dein lande. Wir engen nitt durch die 
ecker noch durch die weingerten: wir trincken nitt 
die waffer von deinen brunnen: noch wir ennaigen 
vns zu der zefwen noch zä der winfter' wann wir 

^ geen an offen, wegen: vntz das wir vbergen dein zi 

le. I Edom der antwurt im. Ir vbergeet nit durch I8. 

mich. In einer andern weys ich begegen euch gewef- 
fent. I Vnd die fün ifrahel fprachen. Wir gen durch den 19. 

gedreten weg: vnd ob wir trincken deine waffer vnd 

^ vnfre vich* wir geben daz do ift recht. Kein vnfenf 
tikeit wirt in dem werd: allein wir vbergen fchnellig- 
k-Iich. I Vnd er antwert. Ir vbergeet nit. Vnd ze- 
^^nd gieng er aus in engegen mit einer vngeenten 
'^^nig vnd mit einer ftarcken band: er wolt nit ge 21 

M) n eilen den flechenden* das er verleiche den vbergang 
"^:rch fein enden. Vmb dife fach ifrahel kert fich von 



39 abgiengen Z— Oa. 40 egipten P, egipto A. wir] ir 

^A.S. wonten P— Oa. zeit P— Oa. 41 peinigten Z— Oa. 

^*^ riefften P, raffen ZASK-Oa, rafften ZcSa. 43 egipten P, egipto 

-^- 44 die do ift] feUi SbOOa. den eüTferften enden P— Oa. 

^^ gezymp AO, gezymme Oa. 46 Wir geen Z— Oa. 48 deinem G. 

geneygen ZASE — Oa, neygen ZcSa. 49 vns] + weder ZcSa. ge- 

techten E— SK— Oa, rechten ZcSa. gelincken E— Oa. 50 geen] 

+ do Sb. offnem weg SbOOa. biß Sb— Oa. 51 der] fehlt 

^Oa. jn Sa. 52 ander ZS. 54 gebanten Z— Oa. 55 da 

recht ift K—Oa. vnfeüchtikeit MP, vnueichtigkeit E, irrigkeyt 

2— Sc, jrrong OOa. 58 vngeeten E, groffen P, vnmaffigen Z— ScOa, 

^^»näffige 0. 59 nit verhängen dem (den ZcK— Oa) bittenden 

Z^Oa. 60 verlieh Z— Oa. 61 ende P— Oa. 

lOt" 

eE I 45 geczim W. 50 offem wege W. 60 verlieh W. 



20. 



Num. 20, 22—21, 2. 



U^ 



V. 22. im. Vnd do fy betten bewegt die berbergen von ca- 

des: fy kamen an den berg bor* der do was in den enc^Bieu 

23. dez landz edom: do redt der berr zu moyfez vnd fpracl 

24. I Aaron dein brüder der geet zfi feinem volck. Wann 
er geet nit in das land das icb gab den fönen ifrabel: 
dorumb das er was vngelaubig meinem mund zu 

25. den waffern der wider fagent. Nym aaron vnd fein 

26. fün mit im: vnd für fy an den berg bor. Vnd fo du 
enblöffeft den vatter feins gewandes' lege fy an elea 
far feim fun: vnd aaron wirt gefament* vnd ftirbt 

27. do. Moyfes der det als der berr bett gebotten: vnd fy 

28. ftigen auflf an den berg bor vor aller der menig. Vnd 
do er bett enbloft aaron feiner gewand: er legt fy an 

29. eleafar feim fun. Vnd er ftarb aufif der bocb des ber 
80. ges: er ftaig ab mit eleafar. Wann do alle die me- 
nig bett gefecben aaron zefein geftorben: fy weinten 
ob im • XXX * tag durcb alles ir ingefinde. 

1. "J y"nd do cbananeus der künig aratb* der do ent 
weit zu mittem tag bett gebort* zefein kum 
men das ift zfiwifen die fün ifrabel* er ftrait 

wider in: durcb den weg der fpecber' vnd ein beleiben 

2. der vberwinder fürt den raub von im. Ifrabel ver- 
band ficb mit gelübde dem berren vnd fpracb. Ob du 



2 berg • Hör der A. 3 moyfen Z— Oa. 4 der] fehlt 00&. 

7 widerfagung Z- Oa. 9 enhloffef t M, enloffeft E. legen ME. 

10 vnd {zweites)] fehlt S. 11 der (erstes)] fehlt 00a. 12 giengen 
auff den Z— Oa. der] fehlt 00a. 15 gieng ab Z— Oa. die] 

fehlt 00a. 16 Aaron das er geftorben was Z— Oa. 17 ob ji^ 

Sa, vber jne K— Oa. alle A. gefinde Sc. 18 arach tf- 

wonet P — Oa. 19 zu] gegen Z— Oa. mittag ZcSaOOa. f^ 

fein — 20 ifrahel] daz do kummen warn die fün ifrabel P, das ifrabel 
(-f- nun doher Sb) kommen was Z— Oa. 21 ein beleibender] ^^^ 

P, der da was der Z — Oa. 22 fürt — im] der fürt auß in de» 

raub Z — Oa. 

4 gee W. 5 das — gab] nachtr. W, 7 widerfaget ^' 

umgeändert widerfagüg. 17 durch] + ir ingefinde W, gestrieh^' 

19 kummen] + zu fein kumen W, gestrichen. 




Num. 21, 2—11. 

^werffc ditz volck in mein band: ich vertilge fein 

ii. Vnd der herr derhort das gebett ifrahels. vnd ant v. 8. 

rfc cbananeum: den derfcblüg er vnd verkert ir 

t>: vnd er rieff den namen der ftatt orma* das ift 

^iffen ein verbannenfcbaft. Wann fy giengen auz 4. 

dem berg bor* durcb den weg der do fürt zfi dem 
3n mere: das fy vmbgiengen das land edom. Vnd 
:\ volck begunde zeuerdrieffen des wegs vnd der ar- 
3 : es redt wider den herren vnd wider raoyfes vnd 5. 

a.ch. Worumb habt ir vns aufgefürt von egipt: 
wir ffcerben in der einode. Das brott gebrift: vnd 
waffer die enfeint nit: vns vnluftet ytzund vber 
5 leichten fpeys. Vmb dife fach der herr fant feü 6. 

fchlangen vnder das volck: zfi der plagen vnd 
3 die tode maniger | kamen fy zfi moyfes vnd fprach 7. 

Wir haben gefundet: das wir haben geredt wider 
herren vnd wider dich. Bitt das er nem die flan 
von vns. Vnd moyfes der bett vmb das volck 
ad der herr redt zfi im. Mach ein erin fchlangen 8. 

fetze in für ein zaichen. Der do wirt gefchlagen 
it er in an er lebt. Dorumb moyfes der macht ein 9. 

i fchlangen: vnd fatzt in für ein zaichen* fo in die 
:5hlagen anfachen: fy wurden gefund. Vnd die lO. 

ifrahel giengen aus fy fatzten die herbergen in oboth. 
giengen aus dann fy ffceckten die gezelde in hie- n. 

« 

24 bände SbOOa. 25 derhßrt] + do Sb. 26 ir] fein P. 

•üft P, hieß Z-Oa. horma EPK^Oa. 28 zewiffen] fehlt 

Oa. verbannenfehaft] verbannenfchaff ME , Verbannung oder 

1 P, fluch Z— Oa. 29 vom berg Oa. orKSb-Oa. 32 moy- 
Z — Oa. 33 aufgefüt M. egipten P, egipto A. 34 ein- 

wir haben nit brot vnd ift da keyn waffer. vns vnwilt Z— Oa. 
^eczo Sc. 36 leichte P— Oa. 37 zu einer plag Z-Oa. 38 

fen Z— Oa. 40 nim ZcSa. 41 der] fehlt 00a. batt E-Oa. 
44 einen SbSc. 44 Dorumb] Vnd 00a. der] fehlt 00a. 

Ablagen M. fetz in KG, feczejnt Sc. in (letztes)] fy 

ZcK—Oa, fehlt Sa. 46 gefchlagen] fchlangen M— Oa. 47 

2h M. 48 hiehaberim P, hieabarim Z — Sa, ieabarym K— Oa. 

* 

39 Wir haben] nachtr. W. 45 fo] Si W. 47 eboth W. 



Xum. 21, 11—22. 







liabarim in der wüft die do fchauet moab' gegen dem 

12. lande often: vnd fy bewegten fich dann fy kamen zfi ^ 

13. dem bach zareth. Den lieffen fy fy fatzten die Herber- 
gen amon* der do ift in der wüffc pharan* vnd fy volg 
ten in die enden amorrei. Emftlich amon ift das zil 

14. moab : zeteilen die moabiter vnd die amorreer. Vnd 
douon wirt es gefait in dem bfich der ftreit des her- 
ren. Als er dett in dem roten mere: alfuft thfi er in 

15. den bedien amon. Die volck naigten fich an die ver 
nemung der bech das fy rüeten in amon: vnd rfieten 

16. in den enden der moabiter. Von der ftatt erfchaine 
der brunn: ob dem der herre redt zfi moyfes. Samen 

17. das volck: vnd ich gib im waffer. Do fang ifrahel difen 

18. gefang. Der brunn fteig aufif mit fingent: | der brunn 
fteig auff den die fürften grüben: vnd die hertzogen 
der menig beraiten in dem geber der ee vnd in fein fte 
ben. Vnd fy giengen aus von der einode: mathana 

19. I Von mathana zfi naaliel Von naaliel in bamoth 

20. Bamoth ift ein tal in der gegent moab * an der fchai- 

21. teln phafga: die do fchaut gegen der wüfte. Wann 
ifrahel fant hotten zfi feon dem künig der amorreer fa 

22. gent. Ich bit das es mir gezym vber zegeen durch 
dein land. Wir naigen vns nit in die ecker vnd in 
die weingerten : wir trincken nit die waffer von den 

49 moab] mabo K— 0. 50 ofterland Z— Oa. fich] + r^^ 

Z— Oa. 52, 53. 57, 58 aruon M. 52 der (erstes)] die Z— C7^ 

53 Ernftlichen P, fehlt Z— Oa. das end moab. vnnd teylet Z — O^' 

56 alfo Z-Oa. 57 Die — 58 bech] Die goldfcheym (goldfchein S) 

der bach neygten fich Z— Oa. 59 Von] Auß Z— Oa. 60 9^] 

von Z— Oa. moyfen P— Oa. 61 gib in Z— Sa. difes P- 

1, 2 fteigt ZcSa. 1 fingen E-Oa. 3 in dem] in den Z-S»» 

jm den Oa. 4 machana MEP. 5 naaniel (2) EP, naahib^^ 

Z— Sa, nahaiiel K— Oa. 6 Bamoth] + das Sb. 7 Wann] v*»^ 

Z— Oa. 9 über zühen A. 11 von dem EP. 

« 

52 fy volgten] leit W. 56 thu] tut W. 57 Die - -^^ 

bech] Dy hohe ftein der peche di neigten fich W. 1 fteigt "W. 

mit — 2 auff] fehlt W. 5 naaiel (2) W. bamoch W. ^ 

Bamach W. 



Niira. 21, 22—31. 

_ixinen. Wir gen an oflFem weg: bis das wir vber 

3» dein zile. Er enwolt nit gef taten das ifrahel vber v. 28. 

^xior durch fein enden: wann ee fament er fein here 

gieng aus in engegen in* die wüft vnd er kam in 
SL. : vnd ftrait wider in. Er ward gefchlagen von 24. 

in dem munde des waffens: vnd fein land warde 
r<effen von arnon vntz zu iebocli* vnd die fün amon 
.Tin fy hielten in ftarcker hilflf die zil der amoniter 
► xrumb ifrahel nam all ir ftett vnd entweit in den fte 25. 

t amorrei : in efebon das ift zewiffen vnd in iren 
ylern. Die ftat efebon waz des künigs feon amor 26. 

* der do ftreit wider den künig moab: vnd nara al- 
das land das do was feins gebotz vntz zfi arnon. 
^orumb ift es gefait in eim fprichwort. Kumpt es 27. 

^de gepaut in efebon: vnd die ftatt feon die wer 

geftifftet. Das feür ift aufgegangen von efebon 28. 

- flamm von der ftatt feon: vnd verwfift die moa 
'ör vnd die entweler der hochen ding arnon. Wee 29. 

' moab : du haft verderbt die volck chamos. Du 
J*fc gegeben ir fün in flucht: vnd die tochter in ge- 
^genfchaflft dem künig feon der amorreer. Ir ioch 30. 

^"darb von efebon vntz zu dibon: fy kamen müde in 

phe vnd vntz zfi medeba. Dorumb ifrahel entwelet 31. 

« 

12 vber] durch Z— Oa. 13 zile] end Z— Oa. wolt Z-Oa. 

' gafa SbOOa. vnd] -f- er Z— Oa. 18 aruon ME, aaron Sa. 

ß SbSc. iefboch MEP, ieboth K— Oa. 19 die ende Z— Oa. 

^ ^vonet P— Oa. 21 iefbon M, iefebon EP. das ift zewiffen] 

'^U Z-Oa. 24 das (erstes)] fehlt 00a. biß Sb— Oa. aruon 

^E, armon S. 26 wirt (2) A. in] fehlt Z— Oa. die (letztes)] 

'^It ScOOa. 28 vnd hat verzoret Z - Oa. 29 woner P— Oa. 

^^on ME. 30 Du bift vergangen du volck Z— Oa. 31 fluch 

"öSc, fluch SbOOa. gefangknuß Z-Oa. 32 Ir] Ich Z— Sa. 

^ biß SbSc. 34 iophe Z - KSbOOa, iope G, jephe Sc. biß 

^"^Oa. medaba Z— Sa, madaba K — Oa. wonet P — Oa. 

* 

12 an] in W. 1 5 in (erstes)] im W. 18 aruon W. jelboth W. 

^ Vnd] in W. 21 vnd] fehlt W. 24, 29 aruon W. 25 Kumpt 

' 26 vnd] Kumt in efebon vnd ez werde gepawet W. 26 die 

^ztes)] fehlt W. 28 die (letztes)] aruon der W. 30 du pift uer- 

•J^ben volk chamos er hat gegeben fein fün W. 33 uon febon W. 

^urrelmeyer, Bibel. IV. 6 



Num. 21, 31—22, 6. 
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V. 32. in dem land amorrei. Dorumb moyfes der fant die 35 

do fpechten iafer: fy viengen die weyler* vnd die ent 

33. weler befiiffen fy. Vnd fy vmbkerfcen fich vnd ftigen 
auff durch den weg bafan: vnd og der künig bafan 
begegent in mit allem feim volck zeftreiten in edrai 

34. I Vnd der herr fprach zu moyfes. Nichten furcht in 4ö 
wann ich hab in geantwurt in dein hande vnd al- 
les fein volck vnd das land: vnd thö im als du haft 

gethan feon dem künig der amorreer dem entweler 

35. efebon. Dorumb fy fchlügen auch difen mit feinen 

fünen* vnd alles fein volck vntz zu der verderbung: 45 

vnd fy befaffen daz land. xxij 



1. 



ü 



nd fy giengen aus vnd fatzten die herbergen 
in den felden moab : daz do ift gelegen bey ie 

2. ^"-^ richo anderthalb dem iordan. Wann do ba- 
lach der fun fephor hett gefechen alle die ding die if 

3. rahel dett den amorreem: vnd das in fürchten die 

4. moabiter ' vnd mochten nit getragen fein geche : | er 
fprach zu den merern der geburt madian. Alfuft ver 
tilgt er alles ditz volck das do ent weit in vnfern en 
den: als der ochs hat gewonheit abzebeiffen die kreü- 
ter vntz zu den wurtzen. Er felb was in dem zeitt 

5. ein künig in moab. Dorumb er fant botten zfi pala 



35 Dorumb] fehlt Z— Oa. der] fehlt 00a. 36 iefar Z - Sa. 

iazerK— Oa. vnd befaffen ir inwoner. vnnd f y Z — Oa. woner P. 

87 vnd giengen Z— Oa. 38 og] ob Oa. 39 allen SbOOa. 

40 Moyfen Z-Oa. Nicht P— Oa. 41 in gegeben OOa. 43 in- 

woner P-Oa. 45 biß SbSc. 46 fy] /e/iZi S. 48 daz - 

49 do] da enhalben des Jordans gelegen ift Jericho Do aber P. 49 
eenhalb ZS, enhalb ZcSa, genhalb A, yenhalb K— SbOOa, yenhalben 
Sc. des iordans Z-Oa. 50 fehhor Sb. die {erstes)] fehlt OOa. 

52 nit erleiden Z - Oa. geche] gechen überfal P, vngeftüme Z— Oa. 

53 Alfo P— Oa. 54 ditz] fehlt. OOa. wonet P— Oa. 56 biß 
Sb— Oa. dem] der AK— Oa. 



40 herr] fehlt W. 46 daz] fein W. 48 mo b do da ift ge- 

legen lericho W. 52 ummobiter W. 
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Num. 22, 5—14. 



am dem Tun beor dem weyffagen* der do entweit auf 

dem floß des landes der fun amon: das fy im rieflfen 

vnd fprachen. Sich ein volck iffc aufgegangen von 

egipt das do bedeckt das antlütz der erde es fitzt wider 

mich. Dorumb kumme vnd fläch difem volck wann v. ö. 

es iffc ffcercker wenn ich: ob ich es in etlich weys müg 

Xchlachen vnd aufgewerfifen von meim lande. Wann 

ich hab derkant das dem du gefegenft der wirt ge- 

fegent: vnd an dem du thäft den fluch der wirt ver 

Bficht. Die allten moab vnd die merem der geburt 7. 

tnadian die giengen: vnd hetten den werde der weif 

Bgung in iren henden. Vnd do fy waren kummen 

ü palaam * vnd im hetten derkunt alle die wort ba- 

ich : I er antwurt. Beleibt hie dife nacht : vnd ich s. 

atwurt euch was dings mir der herr feit. Sy beli- 

3n do bey balaam: der herre kam vnd fprach zu im. y. 

ras wellen in dife mann bey dir? | Er antwurt. lo. 

alach der fune fephor der künig moabiter der hat 

jfant zu mir | fagent. Sich ein volck ift aufgegan ii. 

n von egipt daz do bedeckt das antlütz der erd : kum 

id fluch im* ob ich in etlicher weys mügen geftrei 

n es zfi verderben. Vnd der herr fprach zö balaam 12. 

Lt gee mit in noch enflfich dem volck wann es ift 

jfegent. Er ftfind aufif frü* vnd fprach zu den für- 13. 

3n. Geet in euwer erde: wann der herr hat mir ge- 

ert zükummen mit euch. Die fürften kerten wi- 14. 

58 wont P— Oa. 59 im riefftent P, in foderten Z— Oa. 60 

>racben Z— Oa. außgangen 00a. 61 egipten P, egipto A. 

itz EG. 2 wenn] den P, denn Z— -Oa. ich (zweites)] fehlt S. 

\ gefchlachen P. außwerffen SbOOa. 4 das] fehlt 00a. dem] 
den ScOOa. der — 5 flnch] fehlt S. 6 merer AZcSa. 7 die] 
fehlt SbOOa. 9 verkünt P— Oa. die] fehlt 00a. 14 fehhor Sc. 
%Anigl + der Z— Oa. der (letztes)] fehlt 00a. 15 volck] + 

kdaaS. außgangen 00a. 16 egipto A. bedeck KGr, bedecke SbO. 
V\7 vnd] ein M£. müg P-Oa. 19 fluch Z— Oa. ift] fehlt S. 

^ 2 irenn] denn W. etlicher W. 5 an] am W. 12 do] 

m W. 13 in dife mann] dir diz man di da fint W. 14 kü- 

»igl+derW. 18 zuuertreiben W. 19 Nichten W. 21 eur lant W. 

6* 



Num. 22, 14—26. °^ 

der fy fprachen zu balaach. Balarn wollt nit kummen 
V. 15. mit vns. Anderwaid fant er vil mer vnd edler denn 

16. die er vor hett gefant. Do fy waren kummen zä ba i 
laam' fy fprachen. Alfo fpricht balach der fun fephor 

17. Nichten fame dich zäkummen zä mir. | Ich bin be 
rait dich zäeren: vnd was dings du willt das gib 

18. ich dir. Kumm vnd flfich difem volcke. | Balaam 
antwurt. Ob mir balach gebe fein haus vol filbers 
vnd goldes' ich mag nit verwandeln daz wort meins 

19. gotz: das ich rede mynder'oder mer. Ich bitt das ir 
auch hie beleibt dife nacht: das ich müg gewiffen waz 

20. dings mir der herr anderwaid antwurt. Dorumb der 
herr kam zu balaam in der nacht: vnd fprach zu im. 
Ob dife mann fint kummen dir zu rüflfen' fte auff 
vnd gee mit in: alfo vil eigenlich* das du tfiffc waz 

21. ich dir gebiet. Balaam der ftünd auflf frfi: er fatelt 

22. fein eflin vnd gieng mit in: vnd der herr ward der- 
zürnt. Vnd der engel des herren ftfind an dem weg 
wider balaam der do faß auflf der eflin: vnd er hette 

28. zway kind mit im. Do die eflin fach den engel ften 
an dem weg mit eim aufgezogen waflfen: fy abkert 
fich von dem weg' vnd gieng durch den acker. Do 
fy balaam fchlüge vnd wolt fy wider füren zu dem 

24. weg: der engel ftfind in der engrung zwayer mau- 

25. ren do mit die weingerten waren geheflftet. Do in 

hett gefechen die eflin fy füget fich zfi der wände: vnd 
truckt den füß des fitzenden. Vnd aber fchlfig er fy 

26. I vnd der engel gienge nitt mynner zu einer engem 

28 balaath E, balach Z->Oa. Balaam E— Oa. 24 AIlde^ 

werd A. 27 Nit Z~Oa. 33 beleih ME. 34 anderwerd A 

37 in. doch alfo alleyn daz Z—Oa. 38 der] fehlt 00a. 39 gienf] 
zöget KG, zoh Sb — Oa. mit jm Sa. 42 eflin den engel fadL 

Z — Oa. 43 fehwert Z— Oa. 46 engrang] enge Z — Oa. 47 ge — 
befftet M. 

23 balach. Balaam der wolt W. 24 merere W. 26 alfuft 
30 palath W. 31 meins] + herren W. 35 herr] -f- der 

37 alfo vil eigenlich] allein W. 
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Num. 22, 26—34. 



ftatt: er ftfind ir engegen das fy nit mocht geweich 

en von dem weg noch zfi der zefwen noch zu der win- 

ftem. Vnd do die eflin hett gefechen den engel fteen v. 27. 

fy viel vnder die faß des fitzenden. Er ward fterck- 

» lieh derzümt er fchlfige ir feyten mit dem kolben. 

Vnd der herre dett auff den mund der eflin vnd fy 23. 

redt was hab ich dir gethan? Sich worumb flechft 

^ du mich nym war nun zfi dem dritten mal? Baa 29. 

lam der antwurt. Das dus haft verdient: vnd haft 

lo mein gefpott. Wolt gott het ich ein waffen das ich 

dich fchlieg. | Vnd die eflin fprach. Bin ich denn nit so. 

k dein vich* auflf dem du zfi allen zeiten haft gewonheit 

r zefitzen: vntz an difen gegenwirtigen tag. Sag tet 
ich dir ye das difen ift geleich. Vnd er fprach. Nye 
Zehand dette auff der herre die äugen balaams: hi. 

vnd er fach den engel fteen an dem weg haltent ein- 
auffgezogen waffen in der hand: er naigt fich an die 
erde vnd anbette in. | Der engel fprach zfi im. Wor- «2. 

umb haftu gefchlagen dein eflin zfi dreyen malen? 
Ich kam das ich dir were widerwertig: wann dein 
weg ift verkert vnd ift mir widerwurtig. Het fich J^. 

die eflin nit genaigt von dem wege vnd hett geben 
die ftatt dem widerfbenden : ich hett dich derfchlagen 
vnd fy lebte. | Balaam der fprach. Ich hab gefdndet 34. 

* 

52 gerechten E — Oa. lingken E— Sc, gelincken 00a, -|- hand 

Z— Da. 54 rtereklich] vaft Z-Oa. 55 mit den S. 56 herre] 

-f der Sc 58 Balaam Z— Oa. 59 der] de M, fehlt 00a. 

60 fchwert Z— Oa. 1 dein] der Sc. haft gewont Z-Oa. 

2 biß SbSc. Sag] + an Sc. 3 dir] die S. difem PK— Oa. 

Nye] Nit P, 4 balaam ZcSa. 5 haltent mit auß gezogem P. 

luilteiit] der haltet OOa. 6 außgezogene Sc. fchwert Z-Oa. 

7 erde] fehlt S. 8 zedrei ZcSa. 9 Ich bin kommen Z— Oa. 

wann — 10 widerwärtig] fehlt Sb. 12 den PASa— Oa. 13 der] 

fehlt OOa. 

* 

52 winfter W. 55 dem knüttel W. 58 nym — mal] fehlt W. 
Balaam W. 1 dein] ein W. 3 difem W. 8 zum dritten 

mal W. 9 dir widerwertig wer W; durch huchstahen ist die folge 

*^ M angedeutet. 10 weg] + der W. 1 1 gegeben W. 



Xum. 22, 34—23, 2. 

ich weft nit das du ftfindeft wider mich. Vnd nu 

35. ob es dir miffiiellt das ich gee. Ich ker wider. | Der 
engel fprach zfi im: gee mit difen: vnd hAtt das du 
anders redeft denn ich dir gebeut. Dorumb er gieng 

36. mit den furften. Do daz balach hett gehört: er gienj 
aus im engegen in die ftatt der moabiter die do ift 

37. gelegen in den aufferften enden anion. Vnd er fpracl 
zil balaam. Ich fant botten das fj dir rieffen. Vnd 
worumb kamft nit zä band zfi mir? Oder wenteft- 

du das ich nit mocht vergelten den werde deiner zfi 

38. kunfft? Er antwurt im fich ich bin engegen wnr- 

tig. Ich enmag kein ander ding gereden neur das der 
30. herr legt in meinen munde? Dorumb fj giengen en- 
zampt: vnd kamen in die ftat die do was in den auf 

40. ferften enden feins reichs. Vnd do balach hette der- 
fchlagen fchafif vnd ochffen: vnd er fante gaben zfi 

41. balaam vnd die furften die mit im waren. Vnd do 
der morgen ward gemacht' vnd er fflrt in zfi den ho- 
hen dingen baal: vnd er fchauet das aufferft teil des 

1. volcks. Vnd balaam fprach zfi balach. pawe mir hie 
vij' allter: vnd berait als vil kelber: vnd wider der fei 

2. ben zal. Vnd do er hett gethan nach dem wort bala- 
am: er legt entzampt ein kalb vnd ein wider auff die 
ellter. xxiij 



16 difem ZSK-Oa. 19 im] in A— Oa. die do] derdaS.- 

20 aruon M. 21 rüfFtentP-Oa. 22 kamft] + du Sb. meyneft 
du K — SbOOa, meynteft du Sc. 24 gegenwürtig Z— Oa. 25 mag 
Z—Oa. neur] dann alleyn Z— Oa. 26 miteinander P — Oa. 

29 vnd {zweites)] fehlt 00a. 31 der — gemacht] es morgen ward 

P— Oa. vnd] fehlt 00a. 32 befchawt P. 34 alfo SbOOa. 

35 gathan KG. 36 miteinander P — Oa. 



« 



16 difen] in W. dn] + icht W. 18 hett gehört] /«ÄttW. 

20 aruon W. 22 kamftu W. 23 werde] weg W ; gestrichen^ wert 
nachtr. 26 meinem W. 29 gaben] gab, nachtr, W. 30 baUuuü] 
-\- vnd di furften W, gestrichen. Vnd] wannW. 31 vnd]fe^W. 
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Xura. 23, 3—11. 




nd balaam fprach zu balach* ftand hie ein lütz- v. a. 

el bey dem optfer vntz das ich gee ' ob mir vil 
leicht der herre begegen: vnd was dings er 
gebeütt das rede ich zu dir. Vnd do er was hin ge- 4. 

gangen fchnelligklich der herre begegent im. Vnd 
balaam fprach zu im ich hab auffgericht 'vi]* eliter 
vnd hab dorauff gelegt ein kalb vnd ein wider. Wann 5. 

45 der herr legt das wort in feim munde* vnd er fprach 

Kere wider zu balach: vnd rede dife ding. Er kert 6. 

wider vnd fand balach fteen bey feim opffer vnd al- 
le die fürften der moabiter: er nani fein geleichfam 7. 
vnd fprach. Balach der künig der moabiter der hat 

50 mich gefürte von aran: von den bergen often. | Er 
fprach kum vnd fluch iacob: eile vnd verbanne ifrahel. 
In welcherweys flfich ich: dem der herr nicht fiflcht 8. 

Mit waz redlichkeit verbann ich: den do nichten ver 
bannt der herr. Ich fich in von dem hochen der ftein: 9. 

55 vnd merck in von den bücheln. Das volck entweit 

allein: vnd wirt nit geacht vnder den beiden. Wer lO. 

mag gezelen das geftüpp iacobs: vnd erkennen die 
zal des ftammes ifrahel? Mein feie die fterbe mit dem 
tod der gerechten: vnd mein iungften ding werden 

60 geleich dir. | Vnd balach fprach zfi balaam. Waz ift u, 



38 lützel] kleine ^weil P, klein zeitt Z— Oa. 39 bey deinem 

P, beym 00a. biß Sb— Oa. 42 fchnelligklichen SaSb. 45 

legt] lengt EP, hat gelegt Z— Oa. fein Z— SaG— 0. 48 die] 

fehlt 00a. beyfpil P, gleichnaß Z -Oa. 49 der {letztes)] fehlt 00a. 
50 aaron E — Sa. Orient P, des auffgangs Z - Oa. 51 verbanne] ver- 
fluch Z — Oa. 53 Mit] auß P. was vrfach P — Oa. verfluch 
ich Z— Oa. den der herr nit verbant P. do] fehlt 00a. nicht 
Z— Oa. verbrennet SbOOa. 54 dem] der ZASK — Oa, den ZcSa. 
55 wonet P — Oa. 56 nit gefchatzet Z— Oa. 57 den ftaub 
Z— Oa. 58 fteinmeß P, ftammens Sb — Oa. die] fehlt Z— Oa. 
59 iungfte Z— Sc, letfte 00a. 



39 dem] deim W. vntz] piz W. 40 er] + "^i^ ^' 

43 fprach] fehlt W. 50 mich] + zu W. 52 dem] dem dem 

W. 53 nit W. 



Num. 22, 34—23, 2. 

ich weft nit das du ftfindeft wider mich. Vnd nu 

35. ob es dir miffuellt das ich gee. Ich ker wider. | Der 
engel fprach zu im: gee mit difen: vnd hAtt das du 
anders redeft denn ich dir gebeut. Dorumb er gieng 

36. mit den fürften. Do daz balach hett gehört: er gieng 
aus im engegen in die ftatt der moabiter die do ift 

37. gelegen in den aufferften enden amon. Vnd er fprach 
zu balaam. Ich fant botten das fj dir rieflfen. Vnd 
worumb kamft nit zu band zfi mir? Oder wenteft- 

du das ich nit mocht vergelten den werde deiner zfi 

38. kunfft? Er antwurt im fich ich bin engegenwur- 

tig. Ich enmag kein ander ding gereden neur das der 

39. herr legt in meinen munde? Dorumb fj giengen en- 
zampt: vnd kamen in die ftat die do was in den auf 

40. ferften enden feins reichs. Vnd do balach hette der- 
fchlagen fchafif vnd ochffen: vnd er fante gaben zfi 

41. balaam vnd die fürften die mit im waren. Vnd do 
der morgen ward gemacht' vnd er ffirt in zfi den ho- 
hen dingen baal: vnd er fchauet das aufferft teil des 

1. volcks. Vnd balaam fprach zfi balach. pawe mir hie 
vij* allter: vnd berait als vil kelber: vnd wider der fei 

2. ben zal. Vnd do er hett gethan nach dem wort bala- 
am: er legt entzampt ein kalb vnd ein wider auff die 
ellter. x-. 



16 difem ZSK-Oa. 19 im] in A— Oa. die do] den 

20 aruon M. 21 rufftentP— Oa. 22 kamft] + du Sb. mey 
du K — SbOOa, meynteft du Sc. 24 gegen würtig Z— Oa. 25 
Z— Oa. neur] dann alleyn Z— Oa. 26 miteinander P- 

29 vnd {zweiteB)^ fehlt 00a. 31 der — gemacht] es morgen ^ 

P— Oa. vnd] fehlt 00a. 32 befchawt P. 34 alfo Sb 

35 gathan KGr. 36 miteinander P — Oa. 



* 



16 difen] in W. du] + icht W. 18 hett gehört] fei 

20 aruon W. 22 kamftu W. 23 werde] weg W ; gestrichen, 
nachtr. 26 meinem W. 29 gaben] gab, nachtr, W. 30 bal 
-f- vnd di fürften W, gestrichen. Vnd] wannW. 31 vnd] fc? 
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Nu in. 23, 3—11. 



U 



nd balaam fprach zu balacli* ftand hie ein lütz- v. a. 

el bey dem optfer vntz das ich gee * ob mir vil 

'^ — '^ leicht der herre begegen: vnd was dings er 

gebetitt das rede ich zfi dir. Vnd do er was hin ge- 4. 

ganzen fchnelligklich der herre begegent im. Vnd 

balaam fprach zä im ich hab aufifgericht *vij' eliter 

vnd liab dorauff gelegt ein kalb vnd ein wider. Wann 5. 

^^ der herr legt das wort in feim munde* vnd er fprach 

Kere wider zu balacli: vnd rede dife ding. Er kert (J. 

wider vnd fand balach fteen bey feim opffer vnd al- 
le die fürften der moabiter: er nam fein geleichfam 7. 
vnd fprach. Balach der ktinig der moabiter der hat 

öo mich gefiirte von aran: von den bergen often. | Er 
iprach kum vnd flfich iacob: eile vnd verbanne ifrahel. 
hl welcherweys flfich ich: dem der herr nicht flflcht 8. 

^it waz redlichkeit verbann ich: den do nichten ver 
bannt der herr. Ich fich in von dem hochen der ftein: 9. 

55 vad. merck in von den bücheln. Das volck entweit 

allein : vnd wirt nit geacht vnder den beiden. Wer lO. 

mag gezelen das geftüpp iacobs: vnd erkennen die 
^a*! des ftammes ifrahel? Mein feie die fterbe mit dem 
töd der gerechten: vnd mein iungften ding werden 
öi) g^leich dir. | Vnd balach fprach zfi balaam. Waz ift ii.. 

38 lützel] kleine *weil P, klein zeitt Z— Oa. 39 bey deinem 

^. beym 00a. biß Sb— Oa. 42 fchnelligklichen SaSb. 45 

legt] lengt EP, hat gelegt Z— Oa. fein Z— SaG— 0. 48 die] 

itWi 00a. beyfpil P, gleichnaß Z -Oa. 49 der i}eizies)\ fehlt 00a. 
50 aaron E — Sa. Orient P, des auffgangs Z - Oa. 51 verbanne] ver- 
fluch Z— Oa. 53 Mit] auß P. was vrfach P — Oa. verfluch 
ich Z— Oa. den der herr nit verbant P. do] fehlt 00a. nicht 
Z-Oa. verbrennet SbOOa. 54 dem] der ZASK— Oa, den ZcSa. 
55 wonet P— Oa. 56 nit gefchatzet Z— Oa. 57 den ftaub 
2— Ca. 58 fteinmeß P, ftammens Sb — Oa. die] fehlt Z— Oa. 
59 iungfte Z— Sc, letfte 00a. 



39 dem] deim W. vntz] piz W. 40 er] + ^^i^ ^^• 

43 fprach] fehlt W. 50 niicli] + zu W. 52 dem] dem dem 

W. 53 nit W. 



Num. 23, 11—22. 
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das daz du tliüft? Ich rieff dir das du flücliteft mei- 
[49b] nen feinden* vnd dorwider gefegeft du in? Er ant v.ii 

wurt im mag ich denn icht anders reden: neur das 
der herr gebeut? | Vnd balach fprach zfl im. Kum mit lä. 
mir an ein ander ftatt* vnd von dann fichft du ein 

5 teil ifrahel* vnd -macht es nit alles gefechen: von dann 
flfich in. Vnd do er in hett gefärt an ein hoch ftatt ü 

auff die fchaiteln des berges phafca* er pauet balaam 
vij* allter: er legt doraufF* die kelber vnd die wider: 
vnd er fprach zö balach. Ste hie bey dem opffer : vntz ^ 

10 das ich gee her engegen. Do im der herre was bege- ^^ 

gent: er legt das wort in feinen mund vnd er fprach 
Kere wider zu balach : vnd rede zu im dife ding. | Er ^^' 

kert wider vnd fand in fteen bej feim opffer: vnd die 
fürften der moabiter mit im. Balach fprach zfi im 

15 Was ift das der herre hat geredt? | Er nam fein ge- ^^ 

leichfam vnd fprach. Stee balach vnd lufem: fun fe 
phor hör. Gott ift nit als der menfch das er liege: ^ 

noch als der fun des menfchen das er werde verwan- 
delt. Dorumb fpricht er vnd thüt er fein nit: redt er 

20 vnd derfüUt er fein nitt? Ich bin her gefürt züge- * 

fegen: ich enmag nit geweren* den fegen. Das ^ 

abgott ift nit in in iacob: noch das bild wirt gefe- 
hen in ifrahel. Der herr fein gott ift mit im: vnd der 
rüff der vberwindung des künigs ift in im. Gott * 

61 rüfFt dir P, hab dich gefodert Z— Oa. flücheft Sa. 1 in] 
fy Z— Oa. 2 nicht Sa, ichtz Sc. geraden Sc. neur] dann 

Z — Oa. das] was SbOOa. 5 mocht S, magft ZcSa, magftii 

K— Oa. 7 phafta M, phafga ZAZc— Oa, phaga S. 9 Set M, Stet 

E— Oa. biß SbSc. 10 begegent] entgegnet Sc. 11 er (letztes)] 
fehlt OOa. 13 feim] dem Sc. 15 gerdt M. geleichnuß Z-Oa- 

16 lufem] höre EP, erfare. bore Z-Oa. 17 hör] fehlt Z— Oa- 

19 er (isweites)] fehlt Z— Oa. 20 er] fehlt Z— Oa. zügefeg^^' 

ten M, zügefegente EP. 21 mag nit woren Z— Oa. Das 

22 nit] Kein abgot ift Z— Oa. 22 in in] in E— Oa. 

3 herr] -|- rett W, gestrichen. 5 vnd] + du W. 7 phaffca 
13 die] XV W. 24 in] mit W. 



Num. 23, 22—24, 3. 

-j in aus von egipt: des ftercke ift geleich des ein- 

ns. Die warfagung ift nitt in iacob : noch die v. 23. 

bemüß in ifrahel. In iren zeiten wirt gefagt zu iacob 

ifrahel* was es fey das got hett gewerckt. Sich ein 24. 

zk ftet aufF als die lebin: vnd wirt auffgerichte 

der lewe. Er enrüet nit vntz das er verwüfte 

raub: vnd trinckt das plüt der derfchlagen. Vnd 25. 

ach fprach zu balaam. Du enflüchft im nocli en- 
egenft. | Vnd er fprach. Sagt ich dir denn nit: 20. 

\ dingz mir gott gebeut e das ich das dett? Vnd 27. 

ach fprach zu im. Kum vnd ich für dich zu einer 
lern ftatt: ob es villeicht gefeilt dem herren daz du 
von dann flfichft. Vnd do er in hett gefürt auf 2ü. 

fchaitteln des berges phogor der do fchaut zu der 
3de: I balaam fprach zä im. Pauwe mir hie 'vij* 2y. 

er: vnd berait als vil kelber: vnd wider der felben 

Durch alle die eliter* | balach der det als balaam 3ü. 

t gefait : vnd er legt die kelber vnd die wider durch 

die ellter. xxiiij 

Tnd do balaam hett gefechen das es geuiel dem 1. 

herren das er gefegent ifrahel* er engienge in 
keiner weys als er vor was gegangen das er 
ht die warfagung* wann er richtet fein antlütz 
;en der wüft' er hfib aufif die äugen vnd fach if- 2. 

lel entwelen in den gezelten durch fein gefchlecht 

• der gaift gotz gacht in im | er nam die gleich f am '^ 

* 

25 egipto A. des einkürena ZSZcSaKG, des einhurnes AOOa, des 
ighürnes Sb, dem einchürn Sc. 28 was got gewürcket bab. Sieb 
-Oa. 29 leoni ZS. 30 rüet Z— Oa. biß Sb— Oa. ver- 

ret Z-Oa. 32 flücbft (flucht G) im nit noch fegeft in Z— Oa. 

) balaam] -|- der Sb. 40 vnd [ersiesW vnd | vnd P. 41 der] 

iHIt OOa. balaam] + yn G. 43 die] feliU 00a. 45 ab- 

^^i^g ^t gieng Z— Oa. 47 die widerfagung Sa. 49 wonen 

*-0a. 50 geacht EP, kam Z— Oa. im] in Z— Oa. er nam] 

lonain er Z— Oa. das beyfpül P, die gleichnuß Z-Oa. 

27 Zeiten] nacUr, W. gefagt] {eUt W. 35 fprach] fehlt W. 
^nd] mt W. 36 andern] fehlt W. 37 in] fehlt W. 38 fegor 
^' ^0] fehlt W. 40 der felben] nachtr. W. 42 bet gepoten W. 



9< 



Num. 24, 3—12. 

vnd fpracli. Balaam der fiin beor der fprach : der menfch 
V. 4. des aug ift dertunckelt der fprach: der h8rer der wort 
gotz der fprach der do ficht die geficht des als gewalti 
gen: der do feilt' vnd fein äugen werden aufifgethan 

5. Alfo I o iacob wie fchon fint dein tabemackel' vnd 

6. o ifrahel dein gezelte: | als die weidigen teler* als die gar 
ten geweffert bey den floffen: als die tabernackel die 

der herr hat gemacht: als die zedern bey den waffern 

7. Das waffer fieüft von feim vrfprung: vnd fein fa 
me der wirt in manigen waffern. Sein künig wirt 
genomen vmb agag: vnd fein reich wirt abgenomen 

s. Got der fürt in aus von egipt: fein fterck ift geleich 
den eingehürnden. Die leüt verwüften ir feinde vnd 
zerbrechen ire bein : vnd durch graben fy mit gefchoß 
y- Rüent hat es gefchlaffen als der lew: vnd als die 
lewin die keiner tarr gewecken. Der dir gefegent er 
felb wirt gefegent: der dir flächt der wirt geachtet 
10. zu dem fluch. Balach wart derzürnt wider balaam 
er fchläg zefamen die hende vnd fprach. Ich rieff dir 
zeflächen meinen veinden' den du dorwider haft ge- 
il, fegent zu dreyen malen. Kere wider zö deiner ftat 

Ernftlich ich gedacht gröfflich dich zeeren: wann 
12. gott hat dich beraubt deiner geordenten ere. Bala- 
am der antwurt zu balach. Sait ich denn nit deinen 



51 der {^weites)] fehlt AOOa. 52 verblendet Z— Oa. 53 d^ 
dz E, das P. almächtigen Z— Oa. 54 werden alfo auffgetha> 
iacob Z— Oa. 58 ceder ZcSa, zedrin Oa. 60 der] fehlt K— Oa. 
61 hingenomen (2) Z— Oa. vmb] von wegen Z — Oa. 1 der] 
fehlt 00a. egipten ZASKGSbOOa, dem lande egipt Sc. 2 ein- 
geburden G, eingehüren Sc, ainhürnde 0, aingehürne Oa. Die volcket 
verzoren fein veinden (veinde Zc — Oa) Z— Oa. 4 es] er SbOOa. 
5 leoni ZS. 8 Ich hab dich gefedert das du flücheft (üücbteO 
Sb— Oa) Z— Oa. 9 den] die Z— Oa. 11 Ernftlich] fehlt?— Qu 

13 der] fehlt 00a. 

* 

52 des wort W. 58 gemacht] + dez fterck da gleich ift dei 
ein hörn W. zeder W. 59 vrfprung] vaz W. 61 gc 
nomen] abgenomen W. 1 egipt dez fterck da gleich ift dem ein 
hörn W. 10 zum dritten mal W. Kere — ftat] fehlt W. 



^^ Num. 24,13—22. 



V. i:i. 



3. 
Ca." 



,^ 'hotten die du fanteft zu mir • ob mir balacli ffebe fein 
^^Us vol filbers vnd goldes * ich mag nit vbergeen 
4as wort meins herren gotz* alfo das ich fürbring von 
^ : ^eim hertzen etwas des gfiten oder des vbeln: wann 
^ , ; ^^s-s dings mir der herr fait das rede ich. ledoch gee u. 

L .^: ^ ^^ deinem volck* ich gib dir ein rat: was dein volck 
aÜV>^ ^^t difem volck in dem iungften zeit. Dorumb er 15. 

^öpfienge anderwaide die geleichfam: vnd fprach. 
t ^aiaam der fun beor fprach : der menfch des äuge iffc 

'.V ö^ertiinckelt der fprach : der hörer der wort gotz der fprach I6. 

i der- de derkennt die lere des hochften* vnd ficht die ge 

^cL^t: des als gewaltigen: der do hat offne äugen vnd 
^öJit. Ich fich in wann nu nit: ich fchaue in: wann 17. 

^^^ xiachen. Ein ftem wirt geborn von iacob* vnd 
Gixx :rfltt fteet auff von ifrahel: vnd fchlecht die hertz 
^^^x:^ moab' vnd verwüft alle die fün feth: | vnd jdu is. 

^■^^^^. wirt fein befitzung. Vnd daz erbe feir kumbt 

-"-^^^^n veinden: wann ifrahel thüt ftercklich. Von i'^. 

ia.<2:^::>~|j ^j^^^j j^^. ^qj. ^^ herfcht: vnd verleüffc die belei- 

y^^*^^^en der ftat. Do er hett gefechen amalech: er nam 20. 

^^ geleichfame vnd fprach. Amalech ein aneuang 
^ ^^*^ beiden: des iungften ding werden verloren. Vnd 21. 

jach cineum: er nam die geleichfam vnd fprach 
thch dein entwelung die ift ffcarck: wann ob du 
*^^^^«ft dein vefte in dem ffcein* vnd werft derwelt von 



eyr 



22. 



16 mein M. 18 gee] fehlt Sa. 20 thft ZcSa. difez Zc, 

^^^^» Sa. dem] der AK-Oa. letften 00a. 21 andei- 

weir^i A. geleichnuß Z— Oa. 23 verblandet Z— Oa. hörer] 

^erer Z, herr A. 25 des] dz E, das P. als] fehlt Z— Oa. 

^^ aber (2) Z-Oa. nu] yetzund Z— Oa. 23 fchloch Zc. 29 die] 

fehle OOa. 30 kmnbt] gefolt Z-Oa. 31 würckt Z-Oa. 

^^ Vnd verderbet Z — Oa. ^^berbeleibungen Z— G, überbeleybunge 

Sb — Oa. 84 gleichnuß Z— Oa. 35 dings K— Oa. 36 thineum 

•^- geleichnuß Z— Oa. 37 Ernftlich] fehlt P-Oa. wonung 

^"-~Oa. die] fehlt OOa. 38 feften SbOOa. in den ZASSbOOa. 

^irrt E_Oa. 

23 dez wort W. 33 er nam — 34 Amalech] fehlt W. 



Num. 24, 22—25, 6. 
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dem gefclilechte ein wie lange mochteftu beleiben. 
V. 23. Wann affor wer nympt dich. | Er nam die geleichfam ^ 

vnd redt aber. Laider wer ift zevberwinden : fo gott 

24. thüt dife ding? Sy kurament in den fchiffen von 
lamparten * fy vberwindent die affirier • vnd verwü 
fbent die hebreer: vnd zu dem iungften verderbent 

25. auch fy. Vnd balaam ftünde auflf vnd kert wider an ^ 
fein ftatt: vnd balach keret wider an den weg in dem 

er was kummen. xxzf 



W: 



ann in dem zeit entweit ifrahel in fethim: 
vnd das volcke gemeinfampt mit den t6ch- 

2. ^ ^ tern moab * | die lüden fy zu iren opffem. Vnd 5( 

3. fy äffen vnd anebethen ir gott. Vnd ifrahel geheiliget 

4. beelphegor. Der herre ward derzürnt | vnd fprach zö 
moyfez. Nym alle die fürften des volcks* vnd henck 
fy an die galgen gegen dem funn: das mein tobheit 

o- werd abgekert von ifrahel. Vnd moyfes der fprach 51 

zu den vrteilem ifrahel. Ein iegklicher der derflach 
fein nechften die do haben geheiligt oder angeuangen 

6 beelphegor. Vnd fecht einer von den fünen ifrahel der 
gieng ein vor feinen brüdern zu einer gemeinen ma 
dianiterin * do das fach moyfes vnd alle die gefell- © 

fchajQFt der fün ifrahel: fy wainten vor den türen des 

39 tin M. 40 geleichnuß Z— Oa. 41 Laider] hew Z— Oa. 

43 walfchem land Z-Oa. 48 Wann] fehlt PA, Und ZS— Oa. 

dem] der Z — Oa. wonet P— Oa. fechim M. 49 trib iin- 

küfch P, vermüfcht ficli K — Oa. 50 die fy lüden zu P. 51 am- 

bechten E, ainbetten P. abgotter Z — Oa. 52 beelpegor M, 

beefegor P. fprach] + do Sc. 53 moyfen Z — Oa. die] 

fehlt 00a. volck ZS. 54 dem] der AK — Oa. mein grimm 

Z~Oa. 55 der] fehlt SSbOOa. 56 der] fehlt 00a. 57 feinen 

Sb — Oa. die do haben angefangen zu hailigen beelfegor 00a. ange- 
uangen] 4" zeheiligen ZcSa. 58 ifrahel] fehlt Z— Oa. der] felUt 
00a. 60 die] fehlt 00a. 

39 ein] cam W. 41 ift czuleben W. 46 w^ider] + in"W. 

54 den galgen W. 55 ifrahel] in W. oder angeaangeii^ 

fehlt W. 61 den] nachtr, W. 



*^'-* Nura. 25, 7—17. 

V^^A tabemackels. Do daz hett gefechen finees der fun ele v. 7. 

^fars des fun aarons des pfaffen* er ftünd aufif von 
^itzt der menig: er begraiflf ein waffen | vnd er gieng 8. 

ßin in das gemein haus nach dem mann ifraheliten 
^ vnd derftach die beide entzampt das ift zewiffen den 
man vnd das weip in den geberlichen ftetten. Vnd 
die plag hört auflf von den fünen ifrahel: vnd es wur 9. 

den derfchlagen •xxiiij' taufent der menfchen. Vnd 10. 

der herre fprach zfi moyfes. Finees der fun eleafars u. 

^0 des fun aarons des pffafifen der hat abgekert meinen 
zorn von den fünen ifrahel: wann mit meiner räch ift 
er "bewegt wider fy das ich felb nichten vertilgt die 
Mn ifrahel in meiner räch. Dorumb fo rede zu in. 12. 

Sicti ich gib im den frid meins gelübdz: | vnd er wirt ra. 

15 als ^wol im als feim famen zä eim ewigen gelübd der 
pf a,f leit : wann er hat gerochen vor feim gott ' vnd 
hat gereinigt die fünd der fun ifrahel. Wann der nani 14. 

des manns von ifrahel der do ward derfchlagen mitt der 
'^^ödianiterin der was zambri der fun falu : ein hertz- 
20 ^g von dem gefchlecht vnd der geburt fymeons. Wann 15. 

das ^eip madianiterin die do entzampt ward getot 
^^^ hieß chofbi: die tochter für des edelften fürften der 
^^^^dianiter. Vnd der herr redt zfi moyfes fagent. 16. 

^^cli enpfindet die madianiter veind vnd fchlacht 17. 



1 eleafar Z— Oa. 2 funes Sb— Oa. aaron ZcSaSc. des 

^^'^eites)] dz E, daz P, fehlt S. priefters P— Oa. von miten 

» von der mitt Z — Oa. 3 degen. vnd gieng in das Z — Oa. 4 den 
Pannen Sb. 5 durchftach Z— Oa. die] fy PK— Oa. beyde 

aneinander das ift den man P— Oa. 8 der] fehlt Z— Oa. 9 moy- 
'■exx 2 — Oa. eleafar ZcSa. 10 aaron Z— GSc. priefters 

^---Oa. hat abkort ZcSa. 11 meiner] fehlt P. 12 felbs SbOOa. 
^icbt vertilg Z— Oa. 14 im] fehlt A. 15 alfo ZcSaSbOOa. 

®**ia] einer A. 16 priefterfchaft P-Oa. 19 faln M, faul E-Oa. 

2^ fymeonis ZcSa. Wann] Vnd 00a. 21 weip] kind S. 

^adiniterin P. do] fehlt P. entzampt] mit im P— Oa. er- 

^ot P. 22 der] fehlt K-Oa. 23 moyfen Z— Oa. 

* 
5 die] fi W. 13 zu im W. 19 fallu W. 



Xuni. 25. Ir — -20, 9. 



H 



». IS. fv 1 wann auch fv felb taten feintlich wider euch' vnd s 

betrogen euch in den lagen durch das abtgott pho- 
gor* vnd cliofbi die tocliter des hertzogen madian fein 
fch weiter: die do ward gefchlagen an dem tag der pla 
ge vmb das opffer phegor. xxvi 



D 



1. "ip^omach do das plüt der fclmldigen ward ver 
goffen: der heiT fprach zft moyfes vnd zft ele 
afar dem pf äffen dem fun aarons. Zelt alle 
die fumm der füne ifraliel von 'xx' iaren vnd doruber* 
durch alle ir heüfer vnd durch die gefchlecht die do 
:j. miigen fürgeen zu den ftreiten. Donimb moyfes ^ 

vnd eleafar der pfaff die redten in den velden moab 

4. bey dem iordan gegen iericho zfi den die do waren | von 
XX* iaren vnd dorüber als der herre hett gebotten: der 

5. zal waz. I Rüben der erftgeborn ifrahels. Des fun enoch 

von dem ift das ingefinde der enochiter: vnd phal- * 

6. lu* von dem ift das ingefinde der phallniter* | vnd 
efrom* von dem ift das ingefinde der efromiter: vnd 
charim* von dem ift das ingefinde der charimiter. 

7. Ditz fint die ingefinde von dem ftamm ruben : der 

s. zal ward funden * xliij * taufent * d * cc * xxx. Eliab der ^ 

y. fun phallu: des fun namuhel vnd dathan vnd abiran 
Dilä fint dathan vnd abiran* die furften des volcks 

25 felbs 00a. 26 haben euch heimlich betrogen durch Z — Oa. 

den lagnen F. den abgot P-Oa. 29 phogor E— Oa. 30 Dor- 
nach do] Nach dem vnd P. 31 moyfen Z — Oa. 32 priefter 
P-Oa. aaron Z— Oa. 33 die] fehlt 00a. 34 ir] die SSc 
36 priefter P— Oa. 89 ifrahel ZcSaOOa. funs 00a. 40 deml 
+ da P. 41 von — 42 efrom] fMi S. 41 dem] + da P. 
phalluniter ZAZcSa, phalluiter K — Oa. 42 efrom M — AZcSa. effro- 
niter M— Sa. 42 vnd — 43 charimiter] fehlt Sb. 43 chamxi- 
ZASK— Oa, charimi ZcSa. charmiter ZASKGScOOa. 45 -xhj ' 
M— Oa. 4G, 47 abiron E-Oa. 47 volck ZS. 

26, 29 fegor W. 33 iaren] nachtr. W. 34 gefchlecht^H 

ingefinde W. 37 jercho W. 38 iaren] nachtr. W. 43 chari"="n 
•V d- i- d- i- der W. 44 Ditz] + ift W, gestrichen. 46 mJ 

mauel W. 
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Num. 2C, 9—17. 



die do aufftfinden wider moyfes vnd aaron in dem 
^iderteil chore * do fy kriegten wider den herren : | vnd 
die erde dett auflf iren munde vnd verwüffc chore ir 
fturben mer: denn do daz feür verwüffc die *cc'l* mann 
Vnd ein groß wunder ward gemacht : | das chore ver 
^arb vnd fein fün nit verdürben. Die fün fvmeon 
durch ir gefchlecht. . Namuhel von difem ift daz in- 
gefinde der namuheliter: iamin von difem ift das 
ingefinde der iaminiter: iachin von difem ift daz in 
gefinde* | der zareiter: faul' von difem ift das ingefin 
de der fauliter. Ditz fint die ingefinde von dem ftamm 
fjmeon: der zale ward funden 'xxij' taufent'cc. Die 
fün gad durch ir gefchlecht: fephon von dem inge 
finde der ingefinde der fephoniter: aggi* von dem 
ingefind der ingefinde der aggiter: funi* von dem in 
gefind der ingefinde der funiter: ozin von dem inge 
finde der ingefinde der oziniter: her von dem inge- 
finde der ingefind der herither: arod von dem iugefinde 



V. 10. 



U. 

12. 



13. 

u. 

15. 



IG. 



17. 



48 moyfen Z—Oa. 50 verfchland chore P— Oa. 52 wun- 

der gefchach Z — Oa. 53 fün verdürben nit ZASK — Oa. fymeons 
ZcSa. 55, 56 difem] dem P. 56 iachim P. * ingefinde 

{leiJS^tes)] + der iachiniter. Zare von dem (difem Oa) ift das ingefind 
Z — Oa. 57 zariter A. difem] dem PASbScO. 58 ftammen 

Sb — Oa. 59 fymeons ZcSa. 59 xx- taufent M — Oa. 60 dem 

— 61 ingefinde] dem (-f- ift K— Oa) das ingefind Z — Oa. 1 inge- 
find der (erstes)] fehlt Z— Sa, ift das K — 0, was das Oa. fum EP. 
in^efind der {letetes)] das Z — Sa, ift das K— Oa. 2 fumiter P. 

Ozni von dem (+ ift Sb — Oa) das ingefind der ozniter Z—Oa. 3 in- 
l^eHnde der (letctes)] das Z — Sc, ift das 00a. 4 hericher MEP, 

-heriter Z— Oa. ingefinde der {letztes)] das Z — SaSb, ift das KGScOOa. 



51 cc •] 4- vnd W. 55, 56, 57 difem] dem W. 56 * in- 

f^efinde {letztes)] inge* der jachiniter zare uö d' i* d- inge* W. 57 
fareiter W. 58 taufent] nachtr, W. 60 dem — 61 ingefinde] 

dem ift daz ingefind W. 61 von dem] u. d. W. 1 ingefind 

der {erstes)] i- d* W. von d* i* d* inge der funiter W. 

2 von dem ift daz inge der oziniter W. 3 heri u* d* i* d- inge* 

der heeriter W. 4 ingefinde der {letztes)] ift daz W. 



Xum. 26, 17—26. 9« 

der ingefind der aroditer: arihel von dem ingefinde 
V. 18. der ingefinde der arihel iter. Ditz fint die ingefinde 

19. gad: aller der zale was fanden * xl * taufent ' d. Die 
fün iuda* her vnd onan: die do baid ftiirben in dem 

20. lande chanaan. Vnd iuda dem waren fün dm*ch fein 
gefchlecht: fela von dem ingefinde der ingefinde der 
felaniter: phares von dem ingefind der ingefinde der 
pharefiter: zare von dem ingefinde der iiigefind der 

21. fareiter. Wann die fün phares: efrom von dem in- 
gefind der ingefinde der efromiter: vnd amul von dem 

22. ingefind der ingefinde der amuliter. Ditz fint die ge 

23. fchlecht iuda: aller der zal waz 'Ixx* taufent 'd. Die 
fün yfachar durch ir gefchlecht: thola* von dem in- 
gefind der ingefind der thoaliter: phua* von dem in- 

24. gefünd der ingefind der phuamiter: | iafub* von dem 
ingefünd der ingefinde der iafubiter: femram* von 

2-3. dem ingefind der ingefind der femramiter. Ditz fint 
die gefchlecht yfachar: der zal was: Ixiiij* taufent* 
26. ccc. I die fün zabulon* durch ir gefchlecht: fared* von 

dem ingefinde der ingefinde der farediter: helon 

* 

5 ingefinde der (letztes)] da.s Z-Sc, ift das 00a. 7 der] ß^ 
AScOOa. was] find A. 8 anon 00a. 10 ingefinde def 

{et'stes)] waz das Z— Oa. felaiter K — Oa. 11 ingeUnd d^ 

{erstes)] was das Z — Oa. 12 ingellnde der (erstes)] was daz Z— 0, 

was des Oa. 13 zareiter PZS— Oa, zariter A. Wann] Vann P, 

Darnach Z— Oa. efroni Z — Sa. ingefind der] was das Z— Oa. 

14 efroniter M — Sa. 15 ingefind der (erstes)] was das Z-Oa. 

17 ingefind der] was daz Z— Oa. 18 der (etoeites)] fehlt EZS. 

tholaiter 00a. ingefünd der] was das Z— Oa. 19 phnaniter 

Sa, phuaiter K—Oa. 20 ingefünd der] was das Z — Oa. Semraa 

K-Sc. 21—26 ingefind der ingefind (4)] was das ingefind Z-Oa. 

21 femraniter GSc, femraiter Sb. 

5 arihel u • d * i • d • inge • der W. 7 was] wart W. 8 do] 

fehlt W. 10 gefchlecht] ingefinde W. ingefinde der (erstes)] 

ift daz W. 11 — 15 von dem ingefinde der ingefinde (4)] &c W. 
14 der (zweites)] fehlt W. 17 gefl* Tola von dem ift daz ingefind der 
tolaiter W. 18 — 21 von dem ingefünd der ingefiiid (3)] &c W. 

22 die] daz W. Ixliiij W, das erste 1 gestricJien, 24 dem ift das 
inge • der farediter. Elon W. 



97 Num. 26, 26—85. 

ö vora dem ingefind der ingefinde der heloniter: ialel 
voix dem ingefind der ingefinde der ialeliter. Ditz ▼. 27 

fiati die gefchlecht zabulon der zal was 'Ix' taufen t 
d. Die fun iofeph dmxh ir geflecht: manaffes vnd 28 

effraim. Von manaffe ward geborn machir* von dem 29 

80 ing'efind der ingefinde der machiriter. Macliir ge- 
bair galaath* von dem ingefind der ingefinde der ga 
laatLiter. Galaath der hett fün iezer* von dem inge 30 

find der ingefinde der iezeriter: vnd elech ' von dem in 
gefind der ingefinde der elechiter: | vnd afrihel* von si 

t8ö dem ingefind der ingefinde der afriheliter: vnd fech 
em • von dem ingefind der ingefinde der fechemiter : 
vnd femida von dem ingefind der ingefinde der fe- 82 

Hiidaterr vnd epher" von dem ingefind der ingefin- 
de der epheriter. Wann epher was der vatter falfa- ^3. 
ad: der hett nit fün wann allein töchter der namen 
fint dife: mahala* vnd noba* vnd egla* vnd therfa 
vnd melcha. Ditz fint die ingefinde manaffe: vnd ir 34. 
zal waz "lij* taufent 'd* cc. Wann die fün effraim die 
waren durch ir ingefind dife: futala von dem in- 
gefind der ingefinde der futaliter: beher* von dem in 



« 



tA 



25 lahel S. 28 manaffe ZcSa. 29 manaff S. 30 — 38 

ingeOnd der inj^efinde (8)] was das ingefind Z — Oa. 30 macheriter 

Oa. 31 galaad Zc— Oa. galaaditer Z— KSb— Oa, galaaiter G. 

32 Galaad Zc— Oa. 34 afrihel] + vnd ZAS. 35 efriheliter 

Z— Zc, jfraheliter Sa. 37 femidaiter Z— Oa. 38 elpher S. 

39 epher] -f- der Sb. 40 wann] dann Sb, nur 00a. 41 maala 

Z— Oa. noa E— Oa. vnd (letztes)] fehlt S. 42 meleha 00a. 

43 die (letztes)] fehlt 00a. 44 Sutula Oa. 44 — 48 ingefind 

der ingefinde (4)] was daz ingefind Z — Oa. 45 futalaiter 00a. 

Becher K — Oa. 



25, 26 von dem ingefind der ingefinde (2)] &c W. 25 eloni- 
ter • jahel W. 26 jaheliter W. 27 xl W. 30 ingefinde 

der (erstes)] ift daz W. 31 — 38 von dem ingefind der inge- 

finde (7)] &c W. 44 futala] Thola W; gestrichen, Sutala nachtr, 

in^find der] ift daz W. 45 futalater W. 45 — 48 von dem 

ingellnd der ingefinde (3)] &c W. 

K urrelmeyer, Bibel. IV. 7 



35. 



gennd der inffefinde der belieriter: teilen' voii dem in 
r. 3S. gefind der ingefinde der tehenaiter. Eraftlicli der fim 
i'utala was heran" von dem ingefind der ingefinde 

37. der heraniter. Ditz fint die f^eflecht der fün effraym: 

B8. der zal waz "itxxij' taufent "d. Ditz fiot die fiin iorepbz 
durch ir gefclilecht. Die Tun beniamiu in iren ge- 
rchlechten: bale' von dem ingefind der ingefinde 
der baleiter: azbel" von dem ingefind der ingefinde 
der azbeliter : hayram ' von dem ingefinde der ingefin 

SS de der hayramifcev: | fnpham' von dem iugefind der in 
gefmde der fuphamiter: vpham" von dem ingefind 

«i- der ingefinde der vphamiter. Die Mn bale' hered vnd 
noeman. Von bered" vnd die ingefind der ingefin- 
de der berediter: vnd noeman' von dem ingeünd der 

ii. ingefinde der noemaniter. Ditz fint die fün benia- 
min durch ir gefclilecht : der zal aller was ' xlv " tau 

■12- fent " d ■ c. Die fün dan durch ir gefclilecht : fidiaii ■ 
von dem ingefind der ingefind der fubaniter. Ditz 

13. fint die gefchlecht dan' durch ir ingefinde. All wa- 
ren fy fuhaniter: der zale waa 'Ixiiij' taufent 'cccc. 

a. Die fön ufer durch ir gefcbleclit: ieiuna' von dem 

46 lieclieriter K-Oa. Tliflieii K— Oii. 47 der (euxila)] 

fehlt ZS. teheniter Z~K, tlieniter G, theheniter Sb-Oa. EniB- 
Ucli] fehlt P, Vnd Z^Oii. 48 futula ZAS. 49 der tau] fM^ 

Sb. 50 iofepli ZcSa. 52 — 60 ingefind der iagennde |71] w 

das ingefinde Z — Oa, 53 der ingelinde] 4- der U, 53 balileri- 
54 achiram Z — On. 55 achiramiter Z — Oa. 57 vphaniterG. 

58 neoman Sb. viid die] von dem Z— Oa. 60 neomaniterlt 

1 Supban Sa. 2 — 10 iugefind der ingefind (6)] waa daa ing»- 
find Z-Oa, 2 fupbniiiter Sa. 4 fubiiniter P. 5 iemai 
MEP. 

46 teheo] Thena W. 47 tbenaitcr "\V. 43 eranW. 4Bei* 
nit-or W. 52 ingefind der] ift dai W. 53 azel W. 53-67 

von dem ingefind der ingefinde (4)] &c W. 54 azeliter W. ^ 
vnd die ingefind der ingefinde] kc W. 59 vnd] von W. '•' 

liem ingefind de:- ingefinde] &c W. 1 Supbam W, p gestrid"*- 

2 iugefind der {(rsies)] ift dai: W. fupliaraiter W, y geatriiM' 
4 fuhamitei- W. 5 jeiiiua W. 



Num. 26, U~67. 

1er ingefinde der iemnaiter: ieffui ' von dem 

ier ingefind der ieffuiter: brie* von dem in 

er ingefind der brieiter. Die fiin brie eber ' v. 45. 

ingefind der ingefinde der eberiter: vnd niel 

m dem ingefind der ingefinde der melohie 

ann der nam der tochter afer der was fara 46. 

die gefchlecht der fün afer: vnd ir zal waz 47. 

nt 'cccc. Die fün neptalim durch ire ge- 48. 

ieffihel* von dem ingefind der ingefinde der 

•: guni* von dem ingefind der ingefinde der 

afer* von dem ingefind der ingefinde der *9- 

feilem* von dem ingefind der ingefinde der 

Ditz fint die gefchlechte der fün nep- 50. 

5h ir ingefinde: ir zal was 'xlv* taufent* 
z ift die fumm der fün ifrahel die do fint ge oi. 

3chf hundert taufent ein taufent 'd* cc *xxx 
lerr redt zö moyfes fagent. Difen wirt 52.53. 

j lande nach der zal der namen in iren be 

Dem merern gib den maiften teil* vnd u. 

a den mynnern: als fy nu all fint gemerckt 
geantwurt die befitzung: alfo vil einlich 55. 

>ß teile den gefchlechten das lande vnd den 
. Was dings do gehört dem lofe: fy ent- 56. 

eder mer noch mynner. Vnd ditz ift die 57. 

n leui durch ir ingefind. Gerfon* von dem ift 

liter MEP. 8 heber E— Sa, haber K— Oa. 9 heberiter 
eriter K— Oa. 11 Wann] Vnnd Z— Oa. der [letztes)] 

; 00a. 14 — 17 ingefind der ingefinde (4)] was das 

— Oa. 16 laefer ZAZcSa, lafeer S. 17 iaeferiter 

fellein M— Sa. der (letztes)] fehlt ES. 18 fellemiter 

20 fumma SbOa. 22 Moyfen Z— Oa. 24 Dem] 
j— Oa. 25 den myndern den wienigern teyl Z — Oa. 
tnynder P. 26 alfo vil einlich] doch allein alfo Z— Oa. 
efinde K— Oa. 28 do] fehlt 00a. 30 ift] was SbOOa. 

find der (erstes)] ift daz W. jemuaiter W. 6 — 17 

igefind der ingefinde (8)] &c W. 12 der fün] fehlt W. 

terW. 16 jefer W. 17 ieferiter W. 18 gefle- 

21 ein] fehlt W. 



Num. 26, 67—66. ^ 

das ingefinde der gerfoniter: chaaih' von dem ift daz 
ingefinde der cliaathiter: merari* von dem ift das 
V. ö8. ingefinde der merariter. Ditz fint die ingefinde le- 
ui. Das ingefinde lobni* das ingefinde hebroni* daz 
ingefinde mooli' das ingefinde mufi* das ingefind 

59. chori. Wann auch chaath gebar amram: | der hette 
ein weip iochabeth die tochter leui* die im was gebe 
ren in egipt. Dife gebar fün amram irem manne 

60. aaron vnd moyfen: vnd marien ir fchwefter. Von 
aaron wurden gebom nadab vnd abiu* vnd eleafar 

61. vnd ithimar* | der felben fturben nadab vnd abiu* do 

62. fy betten geopffert das frembd feür vorm herren. Vnd 
aller der die do waren gezalt der waren 'xxiij* tau- 
fent menliches gefchlechte von eim monet vnd dor 
über: ditz fint nit gemerckt vnder den funen ifrahel 
noch in ift gegeben die befitzunge mit den andern. 

63. Ditz ift die zal der fün ifrahel* die do fint aufgefchriben 
von moyfes vnd von eleafar dem pf äffen in den vel- 

64. den moab vmb den iordan gegen iericho: vnder den 
was keiner der die do vor waren gezalt von moyfes 

65. vnd aaron in der wüft fynai. Wann der herr het es 
vor gefait das fy all ftürben in der einode. Vnd kei- 



31, 32 ift] was 00a. 32 dem] fehU Zc. 34 lobi 

36 Wann] Vnnd Z-Oa. iamram MEP. 37 iothabech 

iochabech ZAS. 38 fün] fehlt Z— Oa. 39 mariam Z 

40 wurd ZSKG, wart AZcSaSc. 41 ithamar Z— Oa. al 

42 vor dem K— Oa. 43 do] fehlt 00a. der waren] fi 

der (jsweites)] fehlt 00a. 45 dife E— Oa. gezelet Z— -Oa. 46 
in ift] In ift nit Z— Oa. 47 auffgefchriben Z— Oa. 48 moyfen Z 
priefter P— Oa. weiden A, veldern ZcSa. 49 auff dem i 

Z— Oa. 50 der — vor] die do Z— Oa. moyfen Z— Oa. 52 in] i 



31 Caach W. 31 — 33 von dem ift daz ingefinde (2)] i 
32 der] fehlt W. chaachiter W. 34 inge (erstes) W. el 

W. 35 inge (erstes) W. 36 chaach gebar famram W. 31 
cabech W. 41 itamar W. felben] fehlt W. 51 vnd « 

fehlt W. 



^ui. 26, 66—27, 9. 

• ■ • 

beleih von in : neur caleph der fun iephone * io-?-' ,*\ 
der fun nun. Bas ' xxvij* Ca^it?l 

* • * 
^ r ann die tochter falphaad* des fun epher* dez */^.»V. i. 

^%/ fun galaad* des fun machir* des fune ma- 

' " naffe * der do was der fune iofephs * der na- 

1 fint dife* maala* vnd noba* vnd egla ' vnd mel '••' 

• vnd therfa: die genachenten fich | mit allen den 2.' 

'ten des volcks zö den türen des tabemackels des 
abdez* vnd ftönden vor moyfes vnd vor eleafar 
1 pfaffen* vnd fprachen. Vnfer vatter der ift tod 3. 

ier wüft: er enwas nit in der widerteil vnder cho- 
ier do was wider den lierren: wann er ift tode in 
.er funde. Dirr hett nit mann fün. Worumb wirt 
L nam abgenomen von feim ingefinde: das er nit 
t ein fun. Gebt vns die befitzung vnder den ma- 
L vnfers vatters. Vnd moyfes bracht ir fach zu 4. 

fi vrteil des herren. Er fprach zö im. Die tochter 5.6. 

phaad die habent geaifcht ein rechtz ding. Gib in 

befitzung vnder den magen irs vatter: vnd fy 
)ens zu eim erbe. Wann dife ding rede zu den fü 7. 

1 ifrahel. So der menfch ftirbt on fün ' das erbe das 8. 

ergee zö feiner tochter: ob er nit hat die tochter: »• 

53 nenr] alle ZS, allen A, allein Zc— Oa; möglicherweise werden 
h auch exx. von Z finden mit den lesarten 52 in, 53 allein, da das i, 
Iches den schluss der seile bildet^ nur zufällig eine zeile höher zu stehen 
iommen ist. 55 funs ASbSc. elpher S. 56 fun (2)] funs Sc. 

inaffes SbOOa. 57 nameu] -f- der Sb. 58 malaa M— S. naba 
-Oa. 59 den] fehlt Z— Oa. 61 moyfen ZcSaOOa. 1 priefter 
icSaOOa. der] fehlt Z— Oa. 2 was nit in dem aufflauff der 

> was erwecket (beweget 00a) wider den herren vnder chore Z— Oa. 
öer P. 6 magen] fninden Z— Oa. 9 die] fehlt 00a. habent 
eaifcht] eyfchen Z-Oa. gerechtes Sb. 10 fründen Z-Oa. 

itters E-Oa. 11 haben das zu K— Oa. 12 on eynen fun 

■■Oa. das (letztes)] daz do S, fehlt 00a. 13 wirt gan zu 

'-Oa. 



^3 jophonne vnd jofue W. 55 falphaach W. fepher W. 

6 galaach W. 60 den] der W. 2 der] dem W. 10 va- 

ers W. 






Num. 27, 9— 2CV- 102 

« • • 

T. 10. es ha.b9n*:fein nachuolgenden brüder. Vnd ob im ioch 
nitt/Xern brüder: er gebe das erb den brüdern feins 
11. vjft^Yä. Wann ob im nit weren vettern: das erbe 
l'vriiih gegeben den die im fint die nechften. Vnd ditz 
-.^ Wirt heilig den fdnen ifrahel zö einer ewigen ee: als der 
.^ I2y lierr hat gebotten moyfes. Vnd der herr fprach zö moy 

fes. Steig auff an difen berg abarin: vnd fchaw von ^ 

. 13. dann daz lande daz ich bin zegeben den fünen ifrahel. Vnd 
fo du es gefichft vnd du geeft zö deinem volck als de 
14. gieng aaron dein bröder: wann ir habt mich betrübt 
in der wüfte fin in der widerfagung der menige: 
noch ir enwolt mich geheiligen auff den waffern vor 
ir. Ditz fint die waffer der widerfagunge in cades 
15. 16. der wüfte fin. Moyfes der antwurt im. Der herre 

gott der geift alles fleifches der fürfech einen man der 

17. do fey vber dife menig: vnd müg aufgen vnd ein- J 
geen vor in vnd fy auffüren oder einfüren das das 
volck des herren nichten fey als die fchaff on hirten. 

18. I Vnd der herr fprach zö moyfes. Nym iofue den fun 
nun ein man in dem do ift der geift gotz: vnd leg dei 

19. band auff in. Er ftee vor eleafar dem pfaffen vnd 

20. vor aller der menig: vnd gib im die gebot daz fis alle 
fechen* | vnd den teil Teiner wunnigklich: das in hör 

21. aller der famnung der fün ifrahel. Dorumb ob etwaz 



14 es habens ZcSa. nachnolgenden] nachuolgen fein ZA^^-^^ 

nachuolger fein ZcSa. ioch] fehlt Z— Oa. 16 vettern] ^^^^ 

PZAZcSa, vater S. 17 wirt geben 00a. im die nichften i'eind 

Z— Oa. 19 moyfi (erstes) Z— Oa. redet Z— Oa. naoykn 

{^weites) AZcSa. 20 Seig M. abarim Z— GScOOa, abret»» S^- 

21 ich wird geben Z— Oa. 22 deinem] dem Z— Oa. 25 ir] fel^ 
E— Oa. weitend mich heyligen Z— Oa. 27 der {zweites)]!^ 

00a. 31 nit Z-Oa. on] + einen Z-Oa. 32 redt ^'^ 

moyfen ZcSaOOa. 33 ein] den Z— Oa. 34 priefter T-^*- 

35 der] fehlt Z— Oa. 36 feiner] fehlt S. glori P-Oft. ^' 

aller der] alle Z— Oa. 

16 vater W. 23 ir habt] du haft W. 25 noch du en- in 

wolteft W. 34 Er] + da W. i^ 



Num. 27, 21—28, 8. 

züthün • eleafar der pfaff der rafcfrag den herren. 

er gee ein vnd aus zu feinem wort* er vnd alle 
fün ifrahel mit im: vnd die ander menig. Vnd v. 22. 

fes der tet als der herr het geboten. Vnd do er het bracht 
j • er fchickt in für eleafar dem pf äffen vnd für 
die menig des volcks: er legt die hende auf fein 23. 

•t : vnd derfüUt alle ding die der herr het geboten, xxviij 

Jnd der herr fprach zö moyfes. gebeut den fünen 1. 2. 

ifrahel: vnd fprich zö in. Mein opffer vnd 
die brot* vnd den wairauch des fenften ge- 
lacks die opffer durch ir zeit. Ditz fint die opf- 8. 

die ir füllt opff'eni teglichs. Zway ierige lem- 

vnfleckhafftig alle tag zu eim ewigen opffer 
IS opffert an dem morgen* vnd das ander an dem 4. 

nt: I vnd das 'x* teil eins moß femelmelbs * das es 5. 

befprengt mit dem reinften ole * vnd hab das vier- 

des maß hin. Ditz ift ein ewigs opffer daz fy opf 6. 

^en an dem berg fynai zu eim fenfften gefchmack 

wairauchs dem herren. Vnd opffert das vierd- 7. 

weins des maß hin durch alle die lemmer in der 
iigkeit des herren: vnd opffert zö gleicherweys ein 8. 

er lamp an dem abent nach allem dem fitten des frö 
opffers vnd das opffer feiner opffer des fenfften 

38 priefter P— Oa. der {\etzies)\ fehlt SZcSa. ratfragt 

:SK-Oa. 39 zu] nach Z-Oa. 40 die (erstes)] fehlt 00q>. 

ier] fehlt Z— Oa. herr] fehlt M. het (meites)] fehlt Z— Oa. 

len Z-Oa. priefter P— Oa. 43 die (erstes)] fehlt Sb— Oa. 44 
Füllt] faget herwider Z-Oa. 45 hat gefprochen P. moy- 

Z — Oa. 47 fuffiften gefchmacks vnd die Z — Oa. 49 taglich 

Oa. 50 vnfleckhafftige E, vnuermayliget Z— Oa. 52 es] 

t Z— Oa. 53 das vrteil S. 54 der maß Z - Oa. 55 fuf- 

än Z— Oa. 56 dem] des Z — Oa. 57 des] der ZcSa. die] 

t POOa. 58 opffer Oa. 59 dem (zweites)] fehlt 00a. 60 

*iften Z— Oa. 

39 er (letztes)] fehlt W. 50 vnfleckhaftige W. alle tag] 

^ W. 52 es] da W. 54 daz ir ophert W. 57 durch] 



Num. 28, 8—17. 



104 



10 



V. 9. gefchmacks dem lierren. Wann an dem fampftage 
opfert 'ij* ierige vnfleckhafftige lemmer* vnd 'ij* x 
teil femelmelbs befprengt mit ole zu dem opffer: vnd 

10. die opffer | die do werden gegoffen von gewonheitt 

11. durch alle die fampffcag zu eim ewigen opffer. Wann 
in den hochzeitten das ift in den anuengen der mon- 
fchein fo opffert dem herren ein gantz opffer* zwai kel 
ber von der fchwaig. ein wider 'vij* ierige lemmer 

12. vnfleckhafftige: iij* zehen teil femelmelbs in dem op 
fer befprengt mit ole durch alle die kelber: vnd ij* x 
teil femelmelbs befprengt mit ole durch alle die wi 

13. der: vnd zehen teil zehendes femelmelbs von dem ole 
durch alle die lemmer: zö eim gantzen opfer des fen 
fften gefchmacks. Vnd ift ein wairauche dem herren 

14. Wann die opffer des weins die do fint zegieffen durch 

alle die opffer* die werdent dife. Das mitteil hin ^ 

durch alle die kelber: das dritteil für den wider: das 
vierteil durch das lamp. Ditz wirt ein gantz opffer 
durch alle die moned: die in zügeen fo das iar wider 

15. kei*t. Vnd ein bock der wirt geopffert dem herren vmb 

die fünd zö eim ewigen gantzen opffer mitt feinen ^ 

16. opffern. Wann an dem erften moned* an dem *xiiij* 

17. tag des moneds wirt das oftern des herren: vnd an 



61 vnd an dem fabbath Z— Oa. 1 opert M, opffer F. vn- 

uermayligte Z-Oa. 4 die] fehlt 00 2l, fabbath Z—Oa. 5 hoch- 
zeitten] kaienden ZASK— Oa, kalendern ZcSa. der monat Z-Oa. 
8 vnuermayliget Z-Oa. in dem opfer] fehlt 00a. 9 die] 
fehlt ZAZc-Oa. 10 die] fehlt Z—Oa. 11 teU] + des Z-Oa. 
zehenden ZcSaSbOOa. 12 die] fehlt OOa. fuffiften Z-Oa. 
14 aber Z—Oa. 15 die {erstes)] fehlt Z-Oa. mittel EP, halb- 
teil Z-Oa. 16 die] fehlt OOa. 17 gantzes Sb— Oa. 18 die 
(ej'stes)] fehlt OOa. die im nachuolgent fo Z — Oa. 19 d^M 
fehlt K-Oa. 20 die fün ZSKG. feinen] + opfer mit feinen Sc 
22 die öfteren Z—Oa. 



Ji-, 



11 vnd 'X' czehen teil femelmels W. 15 mittel teil W. 

durch] vnd W. für] durch W. 18 die {erstes)] fehlt 

das iar] di fchar W. 19 bock] -(- der wirt W, gestrichen. 






^ Num 28,172—7. 

o. 'xv taff fo wirdet die hochzeit der derb. Sv werden 
peyft mit der derb 'vij' tag: der erft tag wirt erfam v. lö. 
. heilig. Ein iegklichs knechtlichs werck daz thut 

an im. Vnd opfFert dem herren das wairauch 19. 

eim gantzen opffer zwai kelber von der fchwai* 
. ein wider vnd 'vij* vnflechaftige lemmer: vnd die 20. 

Fer aller von dem femelmel daz do wirt befprengt 

dem ol: iij* zeh enteil durch alle die kelber* vnd 'ij* ze 
iteil durch den wider* vnd 'x* zehenteil durch alle 2i. 

lemmer* das ift zewiffen durch die 'vij* lemmer: 
l den ein bock vmb die fünd daz er werd gereiniget 22. 

b euch: on das frü gantz opffer das ir opffert zö 23. 

in Zeiten. Alfo thöt durch alle die tage der *vij* 24. 

• zu eim rauch dez feürs vnd zö eim fenften gefchmack 
a herren vmb euch: der do auffteigt von dem gantzen 
fer vnd von den opffern aller. Vnd der ' vij * tag 25. 

wirt euch feirlich vnd heilig. Ein iglich knechtlich 
rck thüt nit an im. loch die tag der erftlichen 26. 

lg fo ir opffert dem herren die newen frücht die der- 
It mit der wochen: es wirt erfam vnd heilig. Alles 
echtlich werck tut nit an im. Vnd opffert dem herren 27. 



23 fo] fehlt 00a. derb] derben brot Z — Sa, vngefeurten brot 

-Oa. 24 der derb] dem vngefeurten (tem K) brot K-Oa. 

yegklich Z — GSc. dienftUchs Z — SbOOa, dienftlich Sc. daz] 
hlt ScOOa. 26 das] den P— Oa. 28 vnuermayligten Z— Sa, 

luermayligte K— Oa. 30 die] fehlt 00a. 32 die {erstes)] fehlt 

Oa. zewiffen] fehlt Z— Oa. 30 er werde] er werdt 0, ir 

erdt Oa. 34 vmb] für Z-Oa. 35 die] fehlt 00a. 37 vmb] 

QrZ~Oa. do] fehlt E — Oa. den ganczen opfern SbOOa. 

'B optfern] + ir Z-Oa. 39 der] fehlt POOa. Ein iglich] 

MleaSb. yegkhches ScOOa. dienftlich ZASKG. dienfth'chs 

ZcSaSb-Oa. 40 im. Die tag auch der Z— Oa. ernftlichen 

ding MEP, erften frücht Z— Oa. 42 vnd] + auch Sc. 43 dienft- 
lich ZASKG, dienftlichs ZcSaSb-Oa. werck] + das Sc. an 
in ZcSa. 



25 iglich W. . 31 vnd den czehenden teil der czehenden durch 
33 den] fehlt W. 36 eim rauch] einer dernerung W. 43 



Num. 28, 27—29, 6. 



1 




ein gantzes opffer zö eim fenften gefchmack * ij * kelber 
von der fchwai ein wider •vij* ierig lemmer vnfleck- 
V. 28. haftig: vnd das femelmelb befprengt mit ol in Iren 
opff ern * iij ' zehenteil durch alle die kelber * ij • durch 

29. die wider ' das ' x * zehenteil durch die lemmer das do 

30. feint entzamt 'vij* lemmer: vnd den bock | der do wirt 
derfchlagen vmb die gereinigung' on das ewig 

31. gantz opffer vnd fein opffer. Opffert dem herren vn 
fleckhaftig alle ding mit iren opffern. xxij^ 

1. y4 ^^ ^^^ ^^f^ ^^o ^®s '^.r iiionedz der wirt euch 
erfam vnd heilig. Alle knechtlich werck thöt 
nit an im' wann er ift ioch ein tag des gefan- 

2. ges der horner. Vnd opffert dem herren ein gantz opffe:m: 
zu eim fenften gefchmack' ein kalp von der fchwai ein 

3. wider 'vij' lemmer ierig vnflechaftig : vnd in iren 
opffern ' iij ' zehenteil femelmelbs befprengt mit ole 

4. durch alle die kelber 'ij' zehenteil durch den wider | ein 
zehenteil durch das lamp das do feint entzamt ' vij ' 

5. lemmer: vnd ein bock der do wirt geopffert vmb die 

6. fünd in der gereinigung dez volcks | on daz gantz opffer 
der mefftag mit feinen opffern* vnd das ewig gantz 
opffer mit den gewonlichen opffern. Opffer dem herren 

44 gantz E— GSc. 45 vnflckhaftig M, vnuermayliget Z— < 

47 die] feW, 00a. 43 die do feyen miteinander fyben Z-C 

50 reinigung Z - Oa. 51 vnd] on ZASK — Oa. vnuermaylig 

ZSKGSbOOa, vnuermayligt AZcSaSc. 53 der {^eizitsy^ fehltlS.-'C 

54 alles Z-Oa. dienftlich ZASKG, dienftUchs ZcSaSb— Oa. 

ift] + der ift S. ioch ein] der Z— Oa. 56 der hörner] de 

herren MEP, dem herren vnd der horhorn Z— Oa. ganczes Sb— C 
58 lemmer vnuermayliget Z— Oa. 60 die] fehlt SOOa. 'i. 

czwen ZASK— Sc, zwey ZcSaOOa. 61 die do machen miteynanc 

fyben Z— Oa. 2 reinigung E— Oa. gantz] fehlt E-^ 

3 mefftag] miffetat Sc. 4 Opifer] Opfert Sc. 



54 allez W. 58 ierige vnfleckhaftige W. 59 femelm^ 

— 60 zehenteil] nachtr, W. 2 volcks] -j- daz W, gestrig 

3 mefftag] ift der erfte tag der raonden W. 4 Opifer] opher* 



^ Num. 29, 6—14. 

^ wairauch mit den felben gefetzen zö eim fenften 

j^X'climack. Vnd der 'x' tag des fibenden moneds der v. 7. 

^^-■rt euch heilig vnd erfam: vnd quelt euwer fein. Ein 

ie^'ilich knechtlich werck thöt nit an im. Vnd opf 8. 

iöxrt ein gantz opffer dem herren zö eim fenfiften ge- 

) tol:iinacke* ein kalb von der fchwaig ein wider 'yij' 
lemmer ierige vnfleckhafftige : vnd in iren opfern 9. 

üj • zehen teil femelmelbs befprengt mit ole durch al 
le die kelber 'ij* zehen teil durch den wider | das zehen- 10. 

zehen teil durch alle die lemmer daz fint entzampt 'vij 

15 lenamer* | vnd ein bock vmb die fünde: on die dinge 11. 

die man hat gewonheit zeopffern in dem opffer in der 
gereinigung vnd zu eim ewigen gantzen opffer vnd 
niit iren opffern. Wann an dem 'xv tag des fybenden 12. 

monetz der euch wirt heilig vnd erfam: nit thöt an 

20 im alles knechtlich werck: wann feirt die hochzeit dem 

herren 'vij' tag. Vnd opffert dem herren ein gantz 13. 

opffer zä eim fenfften gefchmack *xiij' kelber von der 
fchwaig 'ij wider 'xüij* lemmer ierige vnfleckhaff 
^^S' vnd in iren opffern 'üj* zehenteil femelmelbs be u. 

25 iprengt mit ol durch alle die kelber daz fint entzampt 



5 das] den PK— Oa. 6 der {letztes)] fehlt K— Oa. 7 beinigt 

^^3-Oa, gepynigendt A. fei E— Oa. 8 yegklichs ZcSaSbOOa. 

<^^enftlich ZASKGSc, dienftlichs ZcSaSbOOa. Vnd opffer E— Oa. 

^ gefchmack] fchmack 00a. ganczes SbSc. dem herren] 

f^hlt Sb. 11 iärige lemmer ZcSa. jang Sc. vnfleckhaftig 

^» vnuermayliget ZS— Oa, vnuermaßket A. 12 dreyzehen tayl ZAS. 

Biit] fehlt Sc. 13 die] fehlt OOa. zwen ASc, zwey ZcSaSbOOa. 

^as] des ZASSb, den Sc. 14 zehen] fehlt Z— Oa. die] fehlt OOa. 

^az] die do Z— Oa. entzampt] fehlt P, mit einander Z— Oa. 

IHemmer] feMt S. 16 zeoppfrn M. 17 reynigung Z — Oa. 

«wlgen] fehlt Sb. 20 dienftlichs werck. Aber Z— Oa. 21 opfer 

ZASKGSc. ganczes Sb — Oa. 23 ierig PSc. vnuermayliget 

ZS-Oa, vnuermaßket A. 24 irem Z. dreyzehen teyl ZASa. 

25 die] fehlt OOa. die find mitfamet Z— Oa. 



»J 



13 zehen-] -x' W, nachtr. 20 knechtlichs W. 23 vn- 

^eckhaffcige W. 




siij ■ kelber ' vnd ' ij ' zelien teile dem ein wider das ift 

«■. lö. entzampt den zwain widern | vnd daz 'x* zehenteil des 

henden aller lerumer das fint entzampt "xinj' lemmei- 

18. I Tnd ein bock vnib die fiinde on das ewig opfFer" vnd 

17. dem opffer vnd mit feim opffer. An dem andern tag 
fo opft'ert zwelif keiber von der fcliwai "ij" wider 'xülj 

18. lemmer Jerige vnfleckhafftige : vnd die opffer vnd 
runderliche opfiFer durch die keiber vnd die wider vnd 

19. die lemmer die feirt mit dem fitten: vnd ein bock vmb 
die fiinde" on das ewig opffer vnd dem opffer vnd 

EO. feim opffer. An dem "iij" tag "xi' keiber 'ij' wider" 
21. xiiij" lemmer ierige vnfleckhafftig : vnd die opffer 

vnd die funderliclieii opffer durch die keiber vnd wi 
22 der vnd die lemmer die feirt mit dem fitten: vnd ein 

bock vmb die Knde on das ewig gantz opfer" vnd 
sa. mit dem opfer vnd in feim opfer. An dem 'üij" tag 

X" keiber "ij" wider "xiiij" lemmer ierig vnfleckhaff- 
24. tig: vnd ir opffer vnd die funderlicben opfer durch 
Sil. die keiber vnd die lemmer fyttlichen feirent: ein bock 

vmb die fünde on das ewig gantz opfer vnd mit dem 
28, opfer vnd in feim opfer. An dem " v " tag opfert " ix 



es dem] den P— Oa. 27. 28 mitfamet Z— Oa. 2' 'SC I 

fehlt Bh. 28 miteinander P. 29 das ewig] fein Z-Oa. SO de*" 
— reim] das (fehlt G) feucht Z-Oa. 31 fo] fehlt Sc. of'^'' 

Z— SbOOa. foU du opferen Sc. lelber M. 32 ierig P— SaSc «* ' 
flackbaftig P, vnuerraayligt Z— Oa. 33 funderlichen ZcSa. Üiü^' 
(zweites)] fehlt ZASK— Oa. dem] den PSa. vmb] für Z-0*— 

35 dem] mit dem E-Oa. 3Ö -iij'] liij S. -ij-] zwei ZA, iwf** 

S— Oa. 37 ierig P—Oa. vmieriDftyliget Z-Oa. 3fl mitl 

in E— Oa. 42 vnuermailiget Z-Oa. 43 dj finderliche Kf?-- 

44 feire ZSE— Oa, fyer A. feiren ZcSa. 45 vnd — 46 reim opti'«^ J 

fehlt Sb. 46 opfert] opifer P-Oa. 



27 -x'] nacMr. W. des zclienden] fehlt W. 28 allen 1^**^^ 

niern W. 32 vnd fnnderlieho opifer] aller W. m tag] "^ 

fo ophert W. 37 vnfleck- W. 38 vnd die rnnilcrliclien] a.l'^^ 

vnd di W. 41 tag] + ophert W. 49 vnfleck ■ W. 43 fi "~ "*' 

derlielien opITer] opfer aller W. 44 vnd — 4ö feim opfer] felM 






im 




Nura. 29, 26—38. 

• wider * xiiij ' ierig lemmer vnfleckhafftig 

Opfer vnd die funderlicheii opfer durch die ▼. 27. 

i die wider vnd die lemmer die feirt mit 

l: vnd ein bock vmb die fünde on das ewig 28. 

dem Opfer vnd mitt feim opfer. An dem 29. 

ag opfernt 'viij' kelber 'ij' wider 'xiiij* ie 
)r vnfleckhafiftig : vnd die opfer vnd die so. 

en opfer durch die kelber vnd wider vnd 
liren nach dem fitten: vnd ein bock vmb die ai. 

.as ewig opfer vnd dem opfer vnd mit feim 
n dem fybenden tag opfert ' vij ' kelber ' ij * 32. 

ij • ierig lemmer vnfleckhafftig : vnd die 33. 

die funderlichen opffer durch die kelber vnd 

lemmer die feirt mit dem fitten: vnd ein 34. 

die fünde on das ewig opfer vnd mit feim 
n dem 'viij' tag der do ift der feirlichft* nit 35. 

knechtlich werck * opfert ein gantz opfer dem 36. 

eim füffen gefchmack* ein kalb* ein wider 

lemmer onfleckhafftig : vnd die opffer vnd 37. 

liehen opfer durch die kelber vnd wider vnd 

liren mit dem fitten: ein bock vmb die fün 38. 



ber] 4" vnd ZcSa. vnuermayliget Z— Oa. 48 durch] 

49 vnd die lemmer vnd wider PSc. die (letztes)] 

feir ZASK—Oa. 50 fittem Z. 53 vnfleck- 

vnuermayliget Z— Oa. 54 vnd (2)] + die E — Oa. 55 

)0a, feir Z— GSc. 57 opfert] opfere Z—Oa. 58 ierig] 

vnuermayliget Z — Oa. 60 wider vnd] die wi- 

} E— Oa. feir Z-SbOOa. 61 vnd] + dem opffer 

mit] fehlt 00a. 1 opfeer M. achtenden Z— Oa. 

ht M, dienftlichs Z— Oa. werck] -|- ^^ ^^ SbOOa. 

— Oa. 3 fuffeften Sc. gefchmack] -\- vnnd Sb. 

vnnd Sb. 4 vnuermayliget Z— Oa. vnd {erstes)] 

Oa. vnd (letztes)] + die E-Sc. 6 feirt E— Oa. 

SaSb. 

* 
wider — 51 feim opfer] &c W. 52 ij • wider — 57 

W. 57 kelber — b 1 opfer] ke • &c W. 2 werck] 

3 füffen] fenften W. 4 ierig — 7 feim opffer] 

• vnfl- &c W. 



Num. 20, 38—30, 8. 



110 



de on das ewig opfer viid dem opfer mit feim opf- 
V.89. fer. Dife ding opfert dem Herren in ewern hochzeit- 
ten: on die gelübde vnd die willigen opfer in dem gantz 
en opfer * in dem opfer mit dem opfer vnd in den ge 
fridfamen opfern. xxx 



1. "jr^ynd moyfes der derkündet den fünen ifrahel alle 

2. I I ding die im der herr hett gebotten: vnd redt 
^^ zö den fürften der geburt der fün ifrahel. Ditz 

3. ift das wort daz der herr hat gebotten. Ob etlicher der ^ 
mann gelobt ein gelübde dem herren * vnd fich ver 

bindet mit dem aide: der mach nit vppig fein wort 

4. wann er derfüllet alles daz er hat gelobt. Ob ein weip 
gelobt vnd fich verbint mit dem aide die do ift in dem 
haus irs vatters : vnd noch in maidlichem allter : | ob * 
ir vatter derkent das gelübde das fy hat verhaiffen 

vnd den aide mit dem fy hat gebunden ir feie vnd er 

5. fchwaigt: fy wirt fchuldig des gelübdes. Was din 
ges fy hat verheiffen vnd gefchworen* das derfüUe 

6. fy mit dem wercke. Wann ob es der vatter zehande ^ 
wider redt fo ers gehört: ir gelübde vnd die aide wer 

den vppig: fy wirt nit gehalten fchuldig dem gelüb- 

7. de dorumb das es der vatter hat widerredt, ob fy hat 
ein man vnd hat etwas gelobt vnd das wort ift zu 

eim mal aufgegangen von dem munde * vnd hat ge- ^ 

8. bunden ir feie mit dem aide: an welchem tag es der 
man hört vnd widerredt ers nit* fy wirt fchuldige 

10 fridfamen Z— Oa. 12 der] fehlt 00a. derküdet M 

verkündet Z — Oa. 16 herrem M. fich vberwindet ME. 17 vppig] 
eitel Z— Sc, kraftloß 00a. 18 erfülle ScOOa. 20 kintlicliem 

Z-Oa. 22 verbunden E— Oa. 25 mit] fehlt S. 26 hört 

Z-Oa. vnd] oder Sc. die] fehlt E— Oa. werd Z— Oa. 

27 vppig] eytel Z— Sc, vnnütz 00a. nit] fehlt P. gehalten] 

fehlt Z— Oa. dem] des K— Oa. gelübdes Sb— Oa. 30 au- 

gegangen M, außgangen ZAS. 32 ers] es Z — Oa. 

* 

18 derfüll W. 20 vater W. 25 zehande] fehlt W. 26 

er W. 30 dem] irm W. 



Num. 30, 8—17. 

gelübdes: fy vergelte was dings fy hat verhaiffen 
nn ers gehört fo ers zehand widerredt vnd er macht v. 9. 

ig ir gelübde' vnd die wort mit den fy hat Ver- 
den ir feie der herr wirt ir vergiblich. Die wit- 10. 
vnd die verfprochen waz dings fy geloben die gel 
3. So lieh das weip bint mit gelübde vnd mit dem 11. 
3 in dem haus des manns: ob es der man hört vnd 12. 
waiget noch widerredt dem gelübde: fy vergelte 
s dings fy hat verhaiffen. Wann ob ers gechlich 13. 
erfpricht: fy wirt nit gehalten fchuldig des ge- 
des wann der man hat es widerredt: vnd der herr 
b ir genedig. Ob fy gelobt vnd fich verbint mit u. 
1 aide das fy durch die faften oder der ander ding 
der enthebigkeit das fy quelen iren leib : daz wirt 
er dem ratt des manns das fys thfi oder nichten 
. Ob es der man hört vnd fchwaigt vnd an dem 15. 
em tag vertregt die fach: was dings fy hat ge- 
t vnd verhaiffen das gelte fy: wann er fchwaig 
and ers gehört. Wann ob ers widerfagt dornach I6. 
ers wefft das ding: er felb trag fein vngangkeit 
z fint die ee die der herr fchickt moyfes zwifchen 17. 
a mann vnd dem weip : zwifchen dem vatter vnd 



34 hört Z— Oa. er] fehlt P. 35 vnnütz Z— Oa. 36 herr] 
der ZA Zc— Sc. genadig Z—Oa. 37 die vnuerfprochen ZcSa. 

5 {letztes)] das P. geltend das K— Oa. 38 mit {erstes)] -\- 

mP. 40 vergelten E. 41 het EP. gechling AKGOOa, 

iling SbSc. 42 wider in prichet. wirt nit Z. gehalten] 

it Z-Oa. 43 man] + der ZcSa. 45 oder der (fehlt ZcSa) 

brechung ander (der andern ZcSa) ding peiniget ir feie daz wirt in 
n willen des manns Z—Oa. 46 beinige P. 47 nicht Z — Oa. 

dem] den OOa. 49 tag verczücht daz vrteil Z—Oa. 51 ze- 

id] + fo ZASK— Oa, do ZcSa. boret Zc— Oa. widerfpricbt 

Oa. 52 ers] er E— Oa. boßheit P— Oa. 53 moyfi 

Oa. 



34 ers] + fo W, gestrichen, 41 gehling W. 45 das fy] 

j W. andern W. 49 die fach] daz vrteil W. 



Nura.80,17— 31,10. 112 

der tochter die do noch ift in niedlichem allter: oder 
die do beleibent in dem haus ir elltern. xxxi 



u 



V. 1.2. "J""^nd der herr redt zfi moyfes fagent. Riche 

zem erften die fün ifrahel von den madianitem «i, 

vnd alfuft wirftu gefament zfi deinem volck 
B. Vnd zehande fprach moyfes weflfent von euch man 

zfi dem ftreit: die do mügen gerechen die räch des henen 

4. von den madianitern. M* mann die werden derwelt 
von allen den gefchlechten aus ifrahel: die do werden 

5. gelauffen zu dem ftreit. Vnd fy gaben *M von eim 
iegklichen gefchlecht das ift zewiffen 'xij' taufent be 

6. richter zfi dem ftreitt: dife fante moyfes mit finees 
dem fun eleafars des pfaffen: vnd er antwurt im die 

7. valä vnd die horner zefingen. Vnd do fy hetten geftri 
ten wider die madianiter vnd hetten vberwunden 

8. fy derfchlfigen alle die mann | vnd ir künig' eui* vnd 
recen' vnd für* vnd vr* vnd rebe 'V fürften des volcks 
vnd balaam den fun beor den derfchlfigen fy mit dem 

9. waflfen: vnd viengen ire weip vnd die lützeln vnd 

10. alle die vich vnd alles das haufgerett. Vnd verwü 
ften was dinges fy mochten gehaben: die flamm ver- 
wuft als wol die ftett als die dorflfer vnd die kaftel 



55 111 agtum liebem KGSb, magtlichem Sc, magtumblichen 00a. 
57 moyfen ZcSaOOa. 58 zu dem SbOOa. von] an K— Oa. 

madiamitern M, madianiter E — S. 59 alfo P — Oa. deinem] 

dem G. 60 werflfent E, wappenet P— Oa. von] auß P— Oa. 

1 madiamitern M. die] feJiU ScOOa. 2 den] fehlt Sb-Oa. 

do] fehlt K— Oa. 4 zewiffen] fehlt Z— Oa. bereichter Z8, 

bereytter K— Oa. 5 zum Sc. 6 eleafar ZcSa. des prie- 

fters P-SbOOa, fehlt Sc. 7 honer ME. zu erfchollen Z-Oa 

8 madiamiter M. hattens ZcSa. 9 alle] fehlt ZcSa. die] 

fehlt 00a. 10 receni Z— Oa. vr] er Sb. 11 dem] den P. 

12 fcbwert Z— Oa. die] ire K~Oa. kind P, kinder Z— SaSb-Oa, 
kinden KG. 13 die] fehlt 00a. das] fehlt OOa. 



55 meitlichem W. 56 bleibt W. 6 die] + heiligea yj. 

10 reber W. des] irs W. U flamm] + di W. 
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Nura. 31, 11—20. 



Vnd fy brachten den raub vnd alle ding die fy v. ii. 

ngen als wol von den leüten als von den vichen 
nd zöförten fy zfi naoyfes vnd zfi eleafar dem pfaf- 12. 

1 vnd zö aller der menig der fdn ifrahel. Wann die an- 
rn gefchirr trügen fy zu den herbergen in den velden 
oab: bey dem iordan gegen iericho. Wann moyfes vnd 13. 

eafar der pfaff vnd alle die fürften der fynagogen die 
3ngen aus im engegen aus den herbergen. Vnd moy u. 

wart derzürnt den fürften des heres den taufentern 
l den hundertern die do waren kuramen von dem ftreit 
• fprach. Worumb habt ir behalten die weiber ? | Sint 15. 16. 
s nifc die do betrugen die fün ifrahel zö dem ratt 
lam • vnd fy machten euch zu vbergeen an dem her 

vmb die fünde fegor vnd douon ward gefchla- 

daz volck? Dorumb fo doten alles daz do ift men 17. 

3 gefchlechtz ioch die lützeln vnd würgt die wei- 
die do derkanten den man in der vnkeüfch: wann I8. 

maide vnd alle die weip iunckfrawen die behal 
- eu-ch : | vnd beleibt aufwendig den herbergen * vij * 19. 

Der do derfchlecht einen menfchen' oder rürt ei 

derfchlagen: der werde gereinigt an dem dritten 

vnd an dem *vij' tag. Vnd von allem dem rau 20. 

js fey ob es were ein gewande oder ein vaß oder waz 

s do ift berait zu den gefchirren daz werde gerei 

* 

18 fürten K— Oa, moyfen Z— Oa. eleafaro ZcSa. den 

:tern P, dem priefter Z— Oa. 19 der {erstes)] fehlt 00a. 

an] vnd Z - Oa. 20 weiden A. 22 priefter P— Oa. die 

les)] fehlt 00a. 23 yn K— Oa. 24 derzarnt] + gegen 

Oa. taufenten K— Oa. 25 hunderten K— Oa. 26 er] 

1 Z— Oa. 28 machen M. zu] fehlt Z-Oa. an] in Z— Oa. 

fegor M— Oa. 30 fo] fy MEP. tottend fy all. was men- 

i\i3 gefchlechtz ift Z— Oa. ift] waz EP. 31 ioch — 33 maide] 
ach in den kinden (kindern ZcSa) vnd {fehlt 00a) auch die weyber 
H do haben erkennt die mann die wurgent ab. aber die tochterlen 
^-Oa. 31 lutzel E, kind P. 33 die {zweites)] fehlt Z— SaOOa. 

weip] fehlt Z— Oa. 37 allen KGSb. dem (letztes)] fehlt 00a. 

38 ein (letztes)] fehlt S. 39 daz] der M. 

* 

J7 den {erstes)] fehlt W. 32 den] di W. 

^»J-relmey er, Bibel IV. 8 



Num. 31, 20—80. 114 

niget von den gaißvellen vnd mit den harn vnd mit 
T. 21. holtze. Vnd eleafar der pfaflF der redt alfuft zfi den 
mannen des heres die do hetten geftriten. Ditz ift daz 

22. gebott der ee : das der herr gebott zu moyfes. Das gol- 
de vnd das filber die glogkfpeys vnd das eyfen vnd 

23. das zin vnd das pley | vnd alles daz do mag vbergen 
durch die flammen: das werde gereiniget mit dem 
feüre: wann was dings nit mag derleiden das feür 

24. das werde geheiligt mit dem waffer des fegens: vnd 
ir wafcht ewre ge wände an dem ' vij ' tag * vnd dor- 

25. nach fo ir feit gereinigt fo get in die herbergen. Vnd 

26. der herr fprach zu moyfes. Nym ir fumm die do fint 
geuangen von den menfchen vntz zu den vichen du 
vnd eleafar der pfaflf* vnd alle die fürften des volcks 

27. I vnd teil den raub von recht vnder die die do haben 
geftritten vnd die do aufgiengen zu dem ftreit vnd 

28. vnder alle die ander menig: vnd fchaid dem herren ein 
teil von den die do haben geftritten vnd die do warn 
am ftreit ein fei von ' v * hunderten als wol von den 
menfchen als von den ochffen vnd von den efeln' 

29. vnd von den fchaffen: vnd gib fy eleafar dem pfaflPen 
80. wann es fint die erftlichen ding des herren. Vnd nym 

von dem halben teil der fdn ifrahel daz funfhunderft 
haubt der menfchen vnd der ochffen vnd der efel vnd 
der ftier vnd aller der feiigen ding: vnd gib fy den an 

41 priefter P— Oa. der (zweites)] fehlt K— Oa. alfo P-Oa 

42 heres] volcks Sb. 43 gebot moyfi Z — Oa. 44 glogkenfpeiß 

Z-G. eyfe EP. 45 mag gen Z-Oa. 47 aber Z— Oa. Moyfen. , 
Nyemend hin ir Z-Oa. 52 biß SbSc. 53 priefter P— Oa. die] 
fehlt SbOOa. 54 die die] die SbOOa. 55 die] + die E-G. do 
— 57 vnd die] fehlt Sb. 56 die] fehlt Z.-Oa. 58 an dem 

SbSc. 59 dem ochffen M. 60 gab M. priefter P— On 

61 erften finicht Z-Oa. 3 der (zweites)] fehlt 00a. feiiger P, 

lebenden ZASK — Oa, lebendigen ZcSa. kneckten P, leuiten Z— Oa. 






41 Vnd] + alf W, gestrichen. 44 die glogkfpeys] Daz erczW. 
46 mit] in W. 48 des fegens] der gereinigung W. 52 dem 

menfchen vncz zu dem vihe TV. 58 den] dem W. 59 det 

(erstes)] dem W. 1 fünfczigfte W. 
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Xuin. 81, 30—48. 



echtem die do wachen in den hüten des tabemackelz 

es herren. Vnd moyfes vnd eleafar die deten als der v. ai. 

err hett gebotten. Wann der raub der fchaflf' den daz 32. 

ere hett gefangen des was "d'c'lxxv taufent' | der ^ 

chffen 'IxKij* taufent' | der efel 'Ix* taufent* | der feien »4. 3ö. 

er menfchen weiplichs geflechtz die do nit derkanten 

lanns 'xxxij* M. Vnd daz halbteil der fchaflf ward ge- 86. 

eben den die do waren am ftreit 'ccc* xxxvij* taufent 

• I von den wurden geacht in dem teil des herren "d* 37. 

• IxxV fchaflf* vnd von den ochffen 'xxxvi* taufent 35. 
cxij • ochffen : von den efeln * xxx ' taufent • d ' Ixi efel 39 
von den feien der menfchen 'xvi* taufent' in dem teil 40. 
öS herren 'xxxij* fein. Vnd moyfes der antworte 4i. 
ie zal der erftlichen ding des herren eleafar dem pfaf- 

m als im was gebotten | von dem halben teil der fün 42. 

rahel* den fy f änderten den die do waren am ftreit. 

rann von dem halben teil der do gebort der an- 43. 

im menig das ift von den fchaflfen 'ccc* xxxvij* tau 

nt 'd* I vnd von den ochffen 'xxxvi' taufent* | vnd von 44.45. 

n efeln * xxx * taufent * d * | vnd von den menfchen * 46. 

i* taufent* moyfes der nam das *v* hunderft haubt 47. 

d gab es den anbechtem die do wachten in dem ta 

mackel des herren: als der herr hett gebotten. Vnd 48. 

5 die] fehlt 00a. 6 Wann] vnd Z — Oa. 7 het genomen 

f (^fehlt 00a) waren Z— Oa. d- c] + vnd SbOOa. der] 

U Z— Oa. 8 ochrren] + vnd SbOOa. der (erstes)] fehlt 

-Oa. efel] + vnd Sb. Ixj- taufent Z— Oa. 9 weyblich 

'. 10 manns] die mann Z— Oa. 11 an dem SbOOa. 12 dem] 
n ZSEG. 14 zwenundfiben- | fibentzig Zc. 15 dem] den 

-Ca. 16 der] fehlt 00a. 17 erften frücht Z— Oa. prie- 

r P— Oa. 18 von] auß Z— Oa. 19 fy] fehlt S. an dem 

OOa. 20 do] die do MEP. der {letztes)] dem ZAS. 24 der] 
U OOa. 25 kneckten P, leuiten Z— Oa. 



5 des] + gelübds W, gestrichen, 7 der — 8 Ixxij* taufent] 

t W. 12 den] dem W. 14 Ixxij — taufent] fehlt W. 

herren] + gehorten W. 24 daz fünfczigft W. 25 den 

3mackeln W. 

8* 
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."ii:. dir furft^tn de« Lere* Tnd die taafenter Tnd 
üe :. .£;dener hetien gecaccect zi morfes: fr fprach 



«-r, 



W:r dein kc€cht haben gemerckt die zad der Arei 
*^r die wir haben rnder rnfer hand: rnd das emft 
):j:u keiner ift beliben. Vmb dife (ach fo opffem wir 
r>er'^nderlich in den gaben des heiren das wir haben 
'^efirdent zefinden vnder dem raube des ;goldes die er 
melfr^ani^en vnd die annbo^ren* die äneerlein Tnd 
die gefpan vnd die kettenlein: das du bitteft den her- 
ren vmb rns. Vnd moyfes Tnd eleafar der pfaffe 
die namen Ton den taufentem Tnd Ton den hunder 
rem alles das golde des manigerhande gefchmeides 

in der gewicht 'xvi' taufent •d'cc'l' fickel: wann daz 
ein iegklicher nam an dem ftreit das was fein. Daz 
namen fr Tnd trügens in den tabemackel des gezen- 
ges: vorm herren zu einer gedenckung der fün ifraheL 



W 



2- 



ann ruben Tnd gad xxxii 

die betten vil Tichs: Tnd in was ein Tnge 
ente enthabung in den Tichen. Vnd fo fy 
itetten gefechen' iafer' Tnd galaad zimliche land in 
den Waiden der vich: fy kamen zä moyfes Tnd zä elea 



27 fich] fy P. heres] herren EZ— Oa. 28 moyfen Z— Oa. Mj 
vndfyK— Sc. 29 gezolet Z — Oa. 30 vnd ift vns keiner abganga! 
ernftlich] fehU P. 31 f o] fehU SbOOa. 32 in] fefcö OOi 

den] die SbOOa. herren] -f- vnfer yegklich Z — Oa. habe» 

(fehlt ZcSa) mügen vinden Z-Oa. das gold ZcSa. 35 gefpesg 

K-Oa. 36 priefter P— Oa. 37 die] feUt K-Oa. taufent» 

ASK— Oa, taufenter Zc. hunderten ASK— Oa- 38 das] /ett 

OOa. göld in manigerlay geftalt in Z— Oa. 39^ der] to 

K-Oa. •!•] felüt PZcSa. 41 der geczeugknuß ZASK-Oi» 

der zeügknuß ZcSa. 42 vor dem K— Oa. gedächtnuß Z-0». 

43 Wann] {Mi P, Aber Z— Oa. rnben] Die fun ruben P— 0». 

44 die] fehlt K— Oa. vichs (vifchß 0). fo vil gfits daz keyn end 
was in den Z— Oa. 45 habe P. 46 iafar M. ^laad) + 
zefein ZcSa. gute land Z— Oa. 47 waiden der] /"cWt Sb. 
moyfen Z— Oa. zu {}üztes)\ fehlt OOa. 



32 fünderlich W. 



39 d- c-1- W. 



Num. 82, 2—13. 

dem pfaffen* vnd z4 den fürften der menig: vnd 
Eichen. Aftaroth vnd dibon vnd iafer vnd nem- v. 3. 

efebon vnd eleale vnd faban vnd nebo vnd beon 
;s lande das der herr hat gefchlagen in der befcheü- 4. 

der fön ifrahel' iffc ein fruchtber gegent zfi der waid 

vich : wir dein knecht haben vil vich: | vnd wir 5. 

en ob wir finden genad vor dir* das du fy vns 
len knechten gibft zfi einer befitzung noch enmach 

vberzegeen den iordan. Moyfes der antwurt in 6. 

jnd denn nit ewer brödcr zfi dem ftreit vnd ir fitzt 
? Worumb verkert ir die hertzen der fün ifrahel ' 7. 

fy nit türren vbergeen zfi der fbatt die in der herr 
zegeben? Detten denn nit alfo ewer vetter* do ich 8. 

fante von cades bame zäuerfpechen das lande? 
i do fy waren kummen vntz zfi dem tale des trau 9. 

vnd hetten vmbgangen alle die gegent fy verkerten 

hertz der fün ifrahel das fy nit giengen in die ende 

in der herr gäbe: er ward derzürnt vnd fchwfir 10. 

ent. Dife mann die do fint aufgeftigen von egipt 11. 

L "xx" iaren vnd doi'über vnd wollten mir nitt 
gen die enfechen nit das land das ich hab gelobt 
ler dem aide abraham yfaac vnd iacob: on caleph 12. 

a fun iephone cenezeum vnd iofue dem fun nun 
e haben derfüUt meinen willen. | Vnd der herre 13. 

rd derzürnt wider ifrahel vnd vmbfürte in 'xl* iare 

« 

48 priefter P— Oa. 49 vnd (letztes)] fehlt Sc. 51 dem an- 

cht P—Oa. 52 zu den wayden Sc. 53 vil vichs E— Oa. 

^ebeft Sb— Oa. befitzung. vnnd haiß vns nit gan über den 

Oa. 56 der] fehlt 00a. in] im M— S. 57 denn mit 

^em brudern ZASK — Oa. ir werdent hie fitzen Z— Oa. 58 

izer ZAS. 59 getürren SbOOa. 60 wirt geben Z— Oa. 

süuerfprechen MG. 1 biß Sb — Oa. traubens E— Oa. 2 die] 
5 SbOOa. 4 in] im M. 5 do] fehlt P. 7 fehen Z— Oa. 

Bm (erstes)] den P — Oa. tenezeum M, cenozeum A. dem 

^tes)] den Z— Oa. 10 Dife] die Z— Oa. 11 ward derzürn M. 

49 Aftarach W. 50 efebon — faban] fehlt W. 51 hat] 

I W. 53 vich (erstes)] + vnd W. 56 tberczergen W. 
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Nnin, S3, IS— 21. 

durch die wüft: vntz das alles gefchlecht ward ver 

wüft das do dett das vbel in der befcheüde des herren 
r, u. vnd er fprach. Secht ir feit aufiFgeftanden für ewer 

Vetter in wachfnng vnd in fflning der leüt der Mn- Ar-' 

15. de: das ir mert die toblieit des Herren wider ifrabel. Ob 

ir in nit w6It volgen in der ainode er left daz voick: 
Hl. vnd ir wert ein fach dez todes aller. Sy genachenten 

fich nehem vnd fprachen. Wir machen ftell der fchaff 

17. vnd ftell der vich" vnd vefte ftet vnfem lützeln: | wann 
wir felb geen geweffent vnd begiirt zu dem ftreit für 
die fün ifrahel: vntz das wir fy einfären zä Iren ftetten 
Vnfer lötzeln vnd was dinges wir mägen haben 
die werden in den gemanrten ftetten vmb die lagung 

18. der entweler. Wir enkeren nit wider in vnfer heö- 
i'j. fer vntz das die füne ifrabel belitzen ir erbe: noch wir 

fachen kein ding anderthalb des iordans' wann ietz 
so. und hab wir vnfer befitzunge in often. Mojfes der 

antwurt in. Ob ir thüt daz ir gelobt geet geweflfent 
Hl. geordent zfl dem ftreit vorm herren: vnd ein iegklich 

er ftreitber man der gee geweffent zö dem iordan • vntz 



12 biß Sb— Oa. verbuft KG. 13 dem angefleht P-Oi. 

U er] fehlt Z— Oa. 15 in ffining] ernerer ZA8KGS0, ernSi 

ZcSaSbOOa. der menrchen der Tiinder Z-Oa. 16 mereet 

grimmen Z— Oa. 17 in {erstes)] im Z— Oa. leeft M, verlaßt^ 

Z-Oa. 18 tofles] + der Z-Sc, + irOOa. 19 Hohl fyP. necher 
E— Oa. 20 vnfer 00a. kinden P— Oft. aber Z-0». 

21 felbs 8b. gewappend Z-Oa. vor den fünen Z— Oa. 23 

vntz] vnd MEP, biß Sb-Oa. 23 kind P. fcinder Z— Oa. 24 die 
(erstes)] fehlt 00a, ftetten von der verraterei wegen Z— Oa. ffl 
wonev P, eynwoner Z— Oa. 26 biß Sb-Oa, wir] /eA/( Z-0«. 

27 ienhalb PKGSbOOa, enhalb Z— Sa, yenhalben Sc. ietamil 

yetz OOa. 28 in] gegen dem Z— Oa. aüffgan ZAS, aulgan^ 

Zc-Oa. der]/eÄftOOa. 29 geet] + vnd ZÄ8K— Oa. g^.^ 

weffent geordent] bereit Z-GSc, berejtend SbOOa. 30 vor 'i'^'*^. 

K— Oa. 31 der] fehlt OOa. gee] fehlt MEP. gewapa^^ 

dorch den iordan Z-Oa. biß Sb-Oa. 



12 alles] + daz W. 19 neher W. 22 vnU] v-x^^ -fll 

J In] + dem land W. 30 uor dem W. iglich ftreit -^^ ^ 
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Num. 32, 21—32. 



das der herr verkert fein feind * vnd im werden vnder v. 22. 

legt alle die erde: nun wert ir vnftrafflich bey dem her 

reii vnd bey ifrahel: vnd ir behalt vorm herren die ge- 

gent die ir wellt. Wann ob ir nichten thflt das ir 23. 

fagt: es ift keins zweyfels das ir fandet wider den her 

ren: vnd wifft das euch begreifft ewer fdnde. Dor- 24. 

umb pauet die ftett ewern lützeln vnd fchafftell vnd 

ftell den fchaflfen vnd den vichen: vnd derfüUt daz ir 

habt gelobt. Vnd die fün gad vnd ruben die fprachen 25. 

zu moyfes. Wir fein dein knecht. Wir thfln waz vn 

fer herr gebeut. Wir laffen vnfer lützeln vnd die wey 26. 

her vnd die vich vnd die fchwaien in den ftetten ga- 

laad: wann wir dein knecht fein alle bereit das wir 27. 

geen zö dem ftreit als du herr redtft. Dorumb moy 28. 

fes gebott eleafar dem pfaflfen' vnd iofue dem fune 

nun vnd den fürften der ingefinde durch die geflecht 

ifrahel: vnd fprachen zfi in. Ob die fün gad vnd die fün 29. 

ruben alle geend mit euch geweffent zfi dem ftreite 

vorm herren zö dem iordan* vnd fo euch das land wirt 

vnderlegt: gebt in galaad zfi einer befitzung. Wann 30. 

ob fy nit wellen vbergen mit euch in das land cha- 

naan: fy enpfachen die ftett zfi entwelen vnder euch 

Vnd die fün gad* vnd die fün ruben die antwurten 3i. 

Als der herr hat geredt zfi feinen knechten alfo thfi 

wir. Wir felb geen geweffent vorm herren in das 32. 



32 werde Z—Oa. 33 die] fehlt 00a. nun] denn fo Z—Oa- 

S4 vor dem K— Oa. 35 nit Z—Oa. 36 kein zweyfel P— Oa. 

38 kinden P, kindern Z—Oa. 40 fün] fehlt A. die {letztes)] 

fßWt K— Oa. 41 moyfen Z—Oa. 42 kind P, kinder Z-Oa. 

öe] fehlt Z—Oa. 46 eleafaro EZASKGSb, eleazaro ScOOa. prie- 
Iter P-Oa. 48 fprach Z—Oa. 50 vor dem K— Oa. 51 vn- 

Aergewoiffen Z - Sc, vnderworffen 00a. 52 nit] fehlt G. 53 zu 

^onen P, einzüwonen Z—Oa. 54 die (läztes)] fehlt 00a. 56 ge- 

^^ 'wapnet SbOOa. vor dem Sa— Oa. 



32 werde W. 33 nun] Denn W. 39 den fchaffen vnd] 

fehlt W. 48 fprach W. 52 nit] fehlt W. 



Num. 32, 32—42. 

land chanaan : vnd wir beiechen vns ietzund zeliaben 
enpfangen die befitzung anderthalbe des iordans. 
▼. 33. Dorumb moyfes gab den fünen gad vnd ruben vnd 
dem halben teil des gefchlechtz man äffe die füne io- 
fephs daz reich feon des künigs amorrei vnd daz reich 
og des künigs bafan: vnd ir lande mit iren ftetten 

84. allumb. Dorumb die fün gad die bauten dibon vnd 

85. aftarod* vnd aroer* | vnd roth fophan vnd iafer vnd 

86. iecbaa | vnd beth nemra vnd betharan die feften ftett 
37. vnd die fchafffbell mit iren vichen. Wann die fün 

88. ruben die pauten efebon eleale vnd chariathim | vnd 
nabo vnd baalmeon mit verkerten namen: vnd fj 
legten aijff den ftetten die namen die fv hetten gepau 

89. et fabama. Ernftlich die füne niachir die fün ma- 
naffe die giengen in galaad: fy verwüften es vnd 

40. derfchlögen amorreon fein entweler. Dorumb moy 
fes der gab das land galaad machir dem fun manaffe 

41. er entweit in im. Wann* manaffe ' der gieng hin vnd 
bekümmert fein weyler: die nant er auothiair das 

42. ift die dörffer iair. Wann nobe der gieng vnd be- 



57 wir begeben 00a. haben ZcSa. 58 enlialb P- 

enthalb Sa, ienhalb KGSbOOa, yenhalben Sc. 60 dem] 

ZASK— Oa. manaffen SbOOa. des funs Z— Oa. 61 feor 

2 allenthalben Z — Oa. die (letztes)] fehlt Oa. 3 fopham 

vnd {letztes)] fehlt Z— Oa. 4 iechaa A. bech nemra I 

becharan M. 5 vnd | vnd P. mit] fehlt Z — Oa. 

Z — Oa. 6 die] fehlt 00a. cariathaim K — Oa. 9 Ernft 

fehlt P, darnach Z— Oa. die fün] dez funs Z— Oa. 10 

fehlt KGScOOa. galaad] -f- vnd Sb. 11 inwoner P- 

12 der] fehlt 00a. 13 er] der Z— Oa. wonet P— Oa. *W 
Aber iair der fun Z — Oa. der] fehlt K— Oa. 14 we; 

wyber A. ouochiair M. 15 Aber Z — Oa. der] fehlt K- 



* 



60 dez funs W. 1 kunig W. 3 vnd loch fophor 

4 bech nemra vnd bechara W. 6 cliariathorim W. 7 bameo] 
10, 12 galaath W. 13 * Wann] + jair der fun W. 14 o 

jair W. 15 jar W. 
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Num. 82, 42—33, 10. 



graiff clianatli mit feinen weylerlein: vnd rieff fy 

mit feinem namen nobee. xxxiij 

Üitz fint die beleibungen der fün ifrahel die do auf v. i. 
giengen von egipt durch ir fchare in der band 
au moyfes vnd aarons: die moyfes befchraib 2. 

bey den ffcetten der herbergen die fich verwandelten in 
dem geheiz des herren. Dorumb fy giengen ans von 3. 

ramaffe an dem erften monet an dem 'xv tag des 
erften monedz: an dem andern tag machten die fün 
' 25 ifrahel das oftern in einer hochen hant daz es fachen alle 
. ^^6 egiptier: vnd fy begrüben ir erften geboren die der 4. 

I^ön- hett derfchlagen. Vnd hett geübt die räche in 
^^Gü gotten. Sy fatzten die herbergen in fochod : vnd 5. o. 

^^^ fochod kamens in etham die do ift in den auffer 
^''®n enden der einöde. Sy giengen aus dan fy kamen 7. 

?®gen phiairoth die do fchaut gegen beelfephon : vnd 
V fatzten die herbergen vor magdalum. Vnd fy 8. 

S^^ngen aus von phyairoth vnd giengen durch mitzt 
"öS meres in die einode: vnd giengen 'üj* tag durch 
5 die wüft ethan vnd fatzten die herbergen in mara. 
Sy giengen aus von mara vnd kamen in helim* 9. 

4o do waren die 'xij* brunn der waffer vnd die 'Ixx 
balmen: vnd do fatzten fy die herbergen. Wann fy gien 10. 



16 thanath M. weylern 00a. hieß Z— Oa. 17 finen A. 

nobe E— Oa. 18 beleybung Sb. 19 Egipto ZcSaOOa, egipten Sc. 
fcbaren SbOOa. 20 rnoyfi {ersies)\ Z-Oa. 21 fich] fy K-Oa. 

in] auß K— Oa. 22 dem geheiz] der geficht M — Sa. 23 manaffe 
MEP, ramanaffe ZAS, rameffe K— Sc. 25 die oftern Z— Oa. 26 

die {w^^^ fehlt SbOOa. erftgeborn Z— Oa. 28 focchot K-Sc, 

fochoct Oa. 29 focchot K— Sc, fochoct Oa. 30 auß von dann 

vnd kamen Z— Oa. 32 fy {letztes)] fehlt 00a. 33 phyairoch M. 

durch miten P, durch die mitt Z-Oa. 36 Sy] vnnd Z— Oa. 37 

do do] do E— Oa. Ixx] zwenundfibenczig Sc. 38 Wann fy] 

vnd Z-Oa. 



^6 canach W. 17 nobe W. 20 aaron W. 29 eram W. 

^^Pi/airoch W. 33 phiaroch W. 34 die] der W. 



Xum. 33, 10—26. *• 

gen auch aus von dann zeftecken die gezelte bey dem 
roten mere. Sy giengen aus von dem rotten mere 
▼.11.12 [ vnd fatzten die herbergen in die wüft final: fy gien 

13. gen aus dann vnd kamen in deptha. Sy giengen 
aus von deptha vnd fatzten die herbergen in halus* 

14. fy giengen aus von halus zeftecken die gezelt in ra- 

15. phidim* dem volck gebraft zetrincken daz waffer. Vncl- 
fy giengen aus von raphidim fy fatzten die herber- 

16. gen in die wüft fynai. Wann fy giengen auch aus 
von der einode fynai* vnd kamen zu den grebern der 

17. geitikeit: vnd fy giengen aus von den grebern der gei 

18. tigkeit fy fatzten die herbergen in aforoth: vnd von 

19. aforoth kamen fy in rethma. Vnd fy giengen aus 
von rethma fy fatzten die herbergen in remonpha- 

20.21. res: fy giengen aus dann fy kamen in lebna. Von 
22. lebna fatzten fy die herbergen in reffa: fy giengen aus 
^i' von reffa: fy kamen in zeelatha. Sy giengen aus dann 
2^. fy fatzten die herbergen an dem berg fefer: fy giengen 
25. aus von dem berge fefer fy kamen in arada. Sy gien- 
gen aus dann: fy fatzten die herbergen in maceloth 



39 auch — zeftecken] da felben von dann vnd fetzten Z- 
40 Sy giengen — mere] fehlt ZASK— Oa. 41 finai] fyn K 

42 auß von dannen Z — Oa. detpha S, depheca K — Oa. 

— 43 deptha] fehlt Sb. 43 detpha S, depheca KGScOOa. 

44 haluis K— Oa. 44 fy] vnnd ZAZc— Oa. fy — halns] fM 
zeftecken] vnd fetzten Z — Oa. 45 dem] da demZ— Oa. 47V] 
giengen auß Z— Oa. 49 geitikeit] begirligkeit Z — Oa. fy 

50 fy] fehlt Z— Oa. 50 aforoch M, afferoth E— KSb— Oa, afferoch 

51 aforoch M, afferoth E-Oa. 51, 52 rethina S. 51 Vnd 

52 rethma] fehlt Sb. 51 fy (zweites)] fehlt Z-GScOOa. 52 
vnd Z-Oa. 53 aus] + von Z— Oa. 55 fy] vnd Z- 
aus] 4- von Z— Oa. 56 dem] den PS. 57 fy] vnd Z- 
arida A. 5ö aus] + von P — Oa. fy] vnd Z— Oa. 



a. 



^C^^ 




-^. 



41 finai] fin W. 42 deprha W. Sy — 43 deptha] fehU 

43, 44 allys W. 45 dem] do dem W. 50, 51 afarotb- ^' 

51, 52 regina W. 52 von] + auz uon W. 53, 54 lebua. ^^ 

54, 55 ceffa W. 55 celata W. 57 in marada W. 

raaceloch W. 
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Num. 83, 26 — 40. 



\ fy ^iengen aus von maceloth : fy kamen in thaath. v. 26. 

Von thaath fatzten fy die herbergen in thare : fy gien 27. 28. 

gen a,us dann fy ffceckten das gezelt in metcha: vnd 29. 

von metcha fatzten fy die herbergen in efmona: vnd 30. 

von efmona giengen fy aus fy kamen in moferoth. 

Vnd Ton moferoth fatzten fy die herbergen in ba- 3i. 

neiaclian: | fy giengen aus von baneiachan: fy kamen 82. 

a an den berg gadgad. Sy giengen aus dann fy fatzten 33. 

die herbergen in iethebata: vnd von iethebata kamens ^• 

in ebrona. Vnd fy giengen aus von ebrona: fy fatz 35. 

ten die herbergen in afyongaber: fy giengen aus dann 36. 

vnd kamen in die wüft fin. Die do ift cades. | Vnd 37. 
^^ fy giengen aus von cades fy fatzten die herbergen an 

den berg bor: in den aufferften enden des landes edom 

^nd aaron der pfafFe ftaig auff an dem berg hör do 38. 

6s der herr gebott: vnd ftarb do in dem *xl* iar des auf 

gangs der fün ifrahel von egipt an dem erften monet 

^ 9-1^ dem erften tag des monedz | do er was 'C' vnd 'xxiij 39. 

i^rig. Vnd do chananeus der künig arad der do ent 40. 
^^It zä mittemtag in dem lande chanaan gehört ze 

59 fy (zweitesy] vnnd Z — Oa. thaach M, thaaht G. 60 thaach 
^. 61 aus] + von Z— Oa. fy] vnd SbOOa. die geczelt 

^^— Oa. mercha Z— Sa. vnd] fehlt P. 1 mercha Z — Sa. 

^ Von] fehlt P. fy (eweües)] vnd Z— Oa. moferoch ME, me- 

^^roth K— Oa. 3 Vnd von moferoth] fehlt S. moferoch M, 

^oforoch EP, meferoth K— Oa. 3, 4 banciathan S, 4 fy 

[letztes)] vnd Z — Oa. 5 berg galaad K— Oa. aus] + von Z— Oa. 

fy] vnd ZcSa. 6 von] fehlt S. 7 fy {erstes)] fehlt 00a. 8 her- 
begen M. afyongabet EP. aus] + von Z-Oa. 10 fy 

[erstes)] fehlt Sc. fy (moeites)] vnd Z— Oa. 11 dem berg AGSc. 

hör] or E— Oa. 12 priefter P— Oa, + der SbSc. gieng auif 

^—Oa. an den berg or E— Oa. do es] als Z— Oa, -f- im 

^c. 13 vnd] -|- er Sc. do] auch do Sc. viertzigen 

ZcSa. 14 egipten SbOOa. an dem] den 00a. 16 ierig] 

iar alt Z— Oa. wont P— Oa. 17 zu] gen Z— GSc, gegen SbOOa. 

gehört] fehlt ZAS, hört Zc— Oa. das komen waren die fün Z— Oa. 

59, 60 caach W. 60 chare W. 61 das] di W. mecha W. 
1 meclia W. 2, 3 moferoch W. 3, 4 baue iathau W. 4 fy 

(^stts)] vnd fi W. 5 gad W. 6 jechabata (2) W. 




Nam. S\ tH—tt 

: 41. fein kummen die fun ifraliel. Viid fy giengen aus von 

42. dem berg hör fy falzten die herbergen in falmona: fy 

43. giengen aus dann fy kamen in phinon. Vnd fy gien 
gen aus von phinon vnd fittzten die Herbergen in 

«■ obetli: vnd von obeth kamen fy in ieabrim die do ift 
*s- in den enden der moabiter. Vnd fy giengen aua von 

46. ieabrim zeftecken die gezelde in dibon gad : fy giengen 

47. dann fy fatzten die herbergen in helmon deplathaira. Sy 
giengen aus von helmon deplathaim: fy kamen zfl den 

48. bergen abarim gegen nabo: vnd fy giengen aua von 
den bergen abarim fy vbergiengen zu den velden mo- 

*a. ab vnib den iordan gegen iericho. Vnd do fatzten fy 
die herbergen von betbfimon vntz zft bethfatim in 

60. den oberften ftetten der nioabiter Do redt der hen- zfl 

61. moyfes fagent. Gebeut den fönen ifrahel vnd fprich zä 
in. So ir vbergeet den iordan vnd get in das lande 

SS. chanaan" fo zerftreüt alle die entweler der gegent: 
zerbrecht die zaichen vnd zerknifcht die feülen ' vnd 

63 yerwüft alle die hoohea ding: gereinigt daz land vnd 
entweit in ira. Wann ich hab es euch gegeben zfl ei- 

64. ner befitzung: | daa irs eücli teilt nach lofi. Den me- 
rem gebt die brait: vnd den lützeln die fchniele. Als 
das loß Teilt allen : alfo wirt geben das erb. Durch 
die gefchiecht vnd die befitzung wirt geteilt durch 

18 fy] fehlt Z-Oa. 19 or E— Oa. 20 ans] + von Z-0*=*= 

23 oboth (2) Z— Oa. ieabai-in KQ, jeabarim Sb— Oa. 2i ieaborii^^^ 

K— Oa. zeftechen] vnd fchlügen Z— Oa, giengen] + " ^ 

Z-Oa. 25 herben M. 25, 26 elmoit K— Oa. 29 vml^^ 

auf Z— Oa. dem SK— Oa. gen ZS-SbOOa. do fatzten t^^' 

fy fatzten ZASK-Oa. 30 vntz] vnd M— Oa. belfatim E-0^' 

32 raojfen Z— Oa. 34 die] fehlt 00a. woner P , einwoa^r 3 

Z— Oa. 35 zaiehen] kelber Z-Oa. 36 alle hohe ding Qü^ 

leinigent Z-Oa. ^7 wont P-Oa. es] fehlt S. gel"^* 

Z— Oa. 38 naclii + deui Z-Oa. Den] dem S. S9 B^*^ 

daz braiterteil vnd den (dem S) wenigem daz enger teilZ — Oa. " _ 

wiit gegen M. Dnrcli] -j~ alle E— Oa. 41 die [erstes]] /!?'*' 

SDOa. 

aa, 24 icabai-im W. 25, 26 heluon deplacaim W. 29 jerC==^ 

W, 80 betliiriiion W. 40 gegeben W. 
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■**^ Num. 33, 54—34, 6. 

e ingefind. Wann ob ir nichten wellt derfchlagen v. 55. 

ie entweler des landes: die do fint beliben* fy werden 

ach. als nagel in den äugen vnd fpere in den feiten 

nd fint wider euch in dem lande ewer entwelung: 

nd was dinges ich in gedacht zethfin das thfi ich 56. 

iuch. Das ' xxxiiij ' Capittel 

Und der herr redt zfi moyfes fagent. Gebeüte 1 2. 

den fdnen ifirahel: vnd fprich zfi in. So ir ein- 
get in daz land chanaan ' vnd das euch gefeilt 
zu der befitzung mit loß: das werde gezilt in difen 
enden. Das teile zfi mittemtag daz vach an von der 3. 

einode fin die do ift bey edom: vnd hab die zile bey dem 
^efaltzen nier ofben* die do vmbgend daz raitteglich 4. 

'ande durch die auffteigung fcorpio " alfo daz fy vber 
'önd fenna vnd volkummen zfi mittag vntz zfi ca- 
'^-fbame: von dann gend aus die enden zfi dem dorff 
ifct namen addar vnd gehören vntz zfi afemona. 
^s zil get allum von afemona vntz zfi dem bach 5. 

>il>t: vnd wirt vollendet bey dem geftat des micheln 
^i^os. Wann das lande des vnderganges fecht an 6. 

^^ dem micheln mere: vnd wirt befchloffen mitt 



-42 gefind P. nit Z — Oa. 43 woner P, eynwoner Z — Oa. 

^ *^l8] -f- die Z— Oa. 45 wonung P, einwonung Z — Oa. 46 ich 

öda.cht in P. 47 hat geredt P. 48 moyfen ZcSaOOa. 51 mit 
"" ^2 teile] mitteil S. 51 werde gezilt] wirt geendet ZAZc— Oa. 

^ ^tdittag ZcSa. daz] fehlt OOa. vacht ZcSa. von] zu Sc. 

^ ^ile] ende Z— Oa. 54 often] gegen dem aufgang Z — Oa. mit- 
^^icli KG. 55 aufteigung EP. des fcorpions Z-Oa. 56 femia 
^ — Oa. vnd kommen Z— Oa. mittemtag Sc. biß Sb— Oa. 

'^] H- dem ZAS. cadefbarue M. 58 gehören vntz] ftrecken 

'A2c— SbOOa, ftercken S, ftreckten Sc. 59 Daz end wht allenthalb 
^^1-enthalben SbSc) vmbgen von Z — Oa. efemona ZAS, afemana 

^^» azemana Sb— Oa. biß SbSc. 60 groffen P— Oa. 61 Aber 
^ — ^Oa. fahe an Sb. 1 groffen P— Oa. 



43 landes] + dez W. 



Num. 84, 6—16. 126 ^ 

▼.7. feim ende. Ernftlich die zil des micheln meres die fa- 
hent an zfi dem teil mitternacht fy volkummen vntz zu 

8. dem hochften berge: von dem kumment fy in ematli 

9. vntz zu den zilen fedada: vnd die enden gend vntz zu 
ebrona zu dem dorff heman. Ditz werden die zil in 

10. dem teil mitternacht. Dornach fatzten fy die enden 
gegen dem lande often von dem dorflf henan vntz zu 

11. fephoma | vnd von fophoma ftigen ab die zil in reb 
latha gegen dem brunnen daphnim. Domach kum 

12. men fy gegen often zu dem mere ceneret | vnd richten 
fich vntz zu dem iordan: vnd wirt zum leften beflof 
fen mit dem gefaltzen mere. Ditz land wirftu haben 

13. in dem vmbgang durch fein ende. Vnd moyfes der 
gebott den fünen ifrahel fagent. Ditz wirt das land daz 
ir befitzt mit loß: vnd das der herr hieß geben den 'ix 

14- gefchlechten vnd dem halben gefchlecht. Wann die 
geburt der fün ruben durch ir ingefinde* vnd den ge 
purten der fün gad nach den gefchlechten der zal' vnd 

15. daz halb gefchlecht manaffe | das ift zewiffen die zwai 
halben gefchlecht die nemen ir teil zu dem lande often 

16- anderthalb des iordans vmb iericho. Vnd der herre 



2 Ernftlich — 3 vntz] vnd gegen mittnacht (mitternacht SK— 0-^^ 
von dem groffen mor fahen an die ende vnnd gangen Z — Oa. ^ 
groffen P. 3 an] /cÄZ* E. 4 emach M— Sa. 5 biß (2) Sb— 0-^- 
zilen] enden Z— Oa. 6 henan K— Oa. zil] ende Z— Oa. 7 miti>- 
nacht ZcSa. 8 dem auffgang von Z~Oa. heman E — Sa. bii? 
Sb — Oa. 9 fephoma (2) P— Sa, fephama K— Oa. gangen ab 
die ende Z— Oa. 10 kamen fy EP, werden fy komen Z — Oa. 

11 gegen dem auflfgang Z— Oa. 12 fich] fy Z— GScOOa, {Mt Sb. 

biß SbSc. iordaan M. 14 der] fehlt SbOOa. 15 Ditz] daz 

ZASK—Oa. 18 den gepurten] die geburt Z— Oa. 19 den ge- 

fchlächt ZAS. 20 zewiffen] fehlt Z— Oa. 21 halbe KG. die] 

fehtlt K— Oa. namen ZASE — Oa. teyl gegen dem auffgang 

Z — Oa. 22 enhalbs P, enhalb Z— Zc, enthalb Sa, ienhalb K — Oa. 

vmb] gegen Z— Oa. 

3 teil] czil W. 4 emach W. 6 fefrona W. 6, 8 
eman W. 9 faphara vnd uon fephara W. in rebia W. 10 
daphicum W. 13 wert ir haben W. 22 vmb] wider W. 



# Num. 34, 16—36, 2. 

"a.ch zfi moyfes. Ditz fint die namen der manne v. 17. 

euch teilent das lande. Eleafar der pfaffe vnd 

ue der fun nun: vnd alle die fürften von den ge- 18. 

ilechten | der namen alfo werdent genante. Von ly. 

xi gefchlecht iuda: caleph der fun iephone. Von 20. 

m gefchlecht fymeon: famuhel der fun amiud. Von 21. 
CO. gefchlechte beniamin: helidad der fun cafelon. 
id das gefchlecht dan : bocci der fun iegli. Der fun 22. 23. 
ephs: vnd das gefchlechte manaffe: hannihel der 

a ephot. Vnd das gefchlecht eflfraim: camuhel der 24. 

a fepthan. Von dem gefchlecht zabulon: elizaphan 25. 

r fun phamach. Von dem gefchlecht yfachar: der 26. 

rtzog phaltihel der fun ozan. Vnd das gefchlecht 27. 

3r : abiud der fun falomi. Von dem gefchlecht nep- 28. 

im: phedahel der fun ameiud. Ditz fint die den 2i>. 
r herre gebott das fy teilten den funen ifrahel das 
id chanaan. xxxv 



T 



nd der herr redt zfi moyfes in den velden mo- i- 

ab bey dem iordan gegen iericho. Gebeut den 2. 



^^ funen ifrahel das fy geben den anbechtern ftett 



23 redet Z-Oa. Moyfen SZcSaOOa. 24 priefter P~Oa. 

1^ die] ftUt 00a. 27 jophone Sa. 28 Von dem] Vom 00a. 

29 helidab ZASK— Oa. 30 Vnd das] Von dem Z— Oa. dan] 

der fön dan 00a. iogli Z— GScOOa, gogli Sb. 81 vnd das] 

Von dem Z— Oa. hamuhel Sb. 32 ephor Sc. Vnd das] 

Fon dem Z— Oa. 84 pharnath EPZcSa, pharnat ZASK— Oa. 85 

azon ZASK — Sc, azan 00a. Vnd das] von dem Z— GScOOa. 

Fnd das — 86 falomi] fehlt Sb. 37 amiud E-Sa, ammiudK— Oa. 
Irö hat geredt P, fprach ZS — Oa. moyfen Z — Oa. weiden A. 42 
euiten PA — SaOOa, leüten ZK — Sc. ftet — 44 merekte] von iren 

>6iitzungen ftet zu wonen vnd ir vorftett durch den vmbkreiß daz fy 
»eleiben (beliben G) in den ftetten Z— Oa. 

25 von] + allen W. 26 namen — genante] fehlt W. 27 jo- 
honne W. 29 eliab der fun tafelon W. 80 bachi der fun 

rH W. 81 jofeph uon dem geflecht W. 31 amiel W. 32 Vnd 
is] uon dem W. camuel den fun fephaim W. 35 phanel W. 

' ameiud W. die] fehlt W. 41 jercho W. 



Xum. 36,2—12. 128 



3. zfi entwelen | vnd ir merckte allumb von iren befitz- 
ungen: das fy felb beleibent aufwendig ir merckte* 
vnd die vorftett feyen den viclien vnd den fchwaigen ti 

4. I das fy werden gerichtet allumb 'M* fäfftaffeln auf- 
0. wendig von den mauren der ftett. M'M' ein wer 

den gegen often: vnd zegleicherweys *M*M' gegen 
mittemtag. Vnd zu dem mere das do gehört gegen 
dem vndergang* wirt daffelb mala: vnd das lande 3* 

mitternacht das wirt geendet mit eim geleichen zil 
Vnd die ftett werden in mitzt* vnd die vorftet auf 

6. wendig. Wann von den ftetten die ir gebent den 
anbechtern' werdent 'vi* gefcheiden zu der hilff der 
flüchtigen* das der do vergieß das plfit fliech zfi in: * 

7. on die andern * xlij * ftett : das ift zewiffen entzampt 

8. xlviij * mit iren merckten. Sy felb die ftett die do 
werden gegeben von den befitzungen der fün ifrahel: 
von den die do mer haben werden mer genomen: vnd 

die do mynner haben die mynnern. All geben fy den * 

9 anbechtern die fleck nach dem maß irs erbs. Der herr 
10. fprach zfi moyfes. Rede zfi den fünen ifrahel: vnd fprich ^ 

zfi in. So ir vberget den iordan in das land chanaan 
n. I fchaut Avelche ftett do füllen fein zu der hilff der flüch- 
12. tigen* die do vnwillent vergieffent das plfit: | fo der 

flüchtig fleucht in fy: der freund des derfchlagen der ' 

43 züwonen P. 45 die] ir Z — Oa. vichen — 48 olteB] 

tierlen vnd dem vich. die füllen von den mewren außwendig allenthal- 
ben vmb mit einer weitte taufent fchrit weit werden, gegen dem auff- 
gang czwey taufent einbogen Z — Oa. 49 mittag ZcSa. gehört) 

ficht Z— Oa. 50 daffelb] das SbOOa. 51 das] fehlt PSbOOa. 

52 mitten P, mitt Z— Oa. 53 Aber OOa. 54 leuiten P-Oa. 

56 das ift miteinander P— Oa. 57 iren vorftetten. vnd die felben 

ftett Z-Oa. 58 den befitzung P. 59 do] fehlt OOa. 61 leuiten 
P— Oa. die fleck] die ftet Z-ZcK~Oa, ftett die Sa. dem] 

der Z— Oa. 1 moyfen Z— Oa. 3 hilflTI Zuflucht Z— Oa. 4 do] 
fehlt OOa. vnwillent] nicht gern Z— Oa. 5 freund] fremb^ 

EP. derfchlagen - 6 nitt] fehlt S. 5 der {letztes)] fehlt K-Oä. 

* 

45 vnd — vnd] taufent fuzz ftapheln mit den vihen vnd mit 
60 mynnern] mynner W. 61 fleck] ftet W. 



Num. 86, 12—24. 

litt derfchlagen : vntz das er ftee in der be 
Qr nienig* vnd fein fach die werd geurteilt 
1 den ftetten die do werden gefcheiden zfi ▼13. 

ler flüchtigen | der werdent 'üj* anderthalbe 14- 

is vnd 'iij* in dem land chanaan* als wol lö. 

ifrahel als den frembden vnd den eilenden: daz 
zä in* der do hat vergoffen das plüt vnwil 

• do ein fchlecht mitt eim eyfen vnd ftirbt* 16. 
) derfchlagen * der wirt fchuldig der mann 

vnA er felb fterbe. Ob er wirfft den ftain* 17. 

rbt von dem wurff: er werde gepeinigt ze- 
eys. Ob er fchlecht mit dem holtz vnd er 18. 

werd gerochen mit dem plüt des fchlachers. 
in begreift der neft des derfchlagen: er- i^ 

vnd derfchlach den manfchlechten. Ob 20. 

lelt den menfchen durch haß oder yemant 
in durch die lagen: oder in fchlecht mit der 2i. 

• ift fein feind vnd er ftirbt: der fchlacher wirt 
er manfchlachte. Zehand fo in vindet der 

; derfchlacgen er würg in. Vnd er tut keins 22. 

on vngluck vnd on haß j vnd on veindfchaft 2a 

wirt gehört vnd bewert von dem volck* vnd 24. 

b — Oa. dem angefleht PK— Oa, der angeficht Z— Sa. 

Sb— Oa. ward ZAS. 9 der (letztes)] fehlt K— Oa. 

3a, ienhalb KGSc, yenhalben SbOOa. 12 vnwUlentJ 

Z — Oa. 14 der (zweites)] fehlt 00a. 15 f eiber 

elbert Sb. 16 er (erstes)] fehlt Oa. 18 ftürbt E, 

a. er] vnnd er Z — Sc. 19 begreift] | ergreyfft Sc. 

befchlahe Sc. 21 qaelt] beiniget P, einiaget ZSZcSa, 

3yn iaget KGSc, einen jaget Sb, jaget 00a. den] ain 

Dder würflet ettwas an jn 00a. 2 dnreh die] auff ein 

b 00a. lagen] laugen ZS — Sb, lugen A, laugnen Sc, 

oder fchlecht in 00a. 25 er tut] tut er Z — Oa. 

Z— Oa. 26 on vngluck] vngeuar Z — Gr, on gefare SbO, 
c, on gefar Oa. 27 vnd (erstes)] fehlt SbOOa. wirt 

herrn Vnd die tochter falphaad die teten als in was P ; 
e letzte zeile der zweiten columne anstatt der letzten zeile der 
53 b 19. 

'chlachte] + vnd er felb f terb W, gestrichen. 25 Vnd] + ob W. 

a e y e r, Bibel. IV. 9 




Kon. 38, 3«— sa. 

die frag wirt vinüerfclieiden zwifcUeii dem iieften vnd 
dem fchlacher des plfltz: der vnfclnildig wert erloft 
von der liant dez rechers ' vnd widerfiefiirt durch daz 
vrteil in die Itat zö der er waz gefiocheii: vnd er belaibt 
do vntz das der michel pfaff geftirbet der do ift gefalbt 
mit dem heiligen ol. Ob der derfcblalier wirt funden 
aufwendig der ftete die do feint geacht dem eilenden 
I vnd wirt er gefchlagen von dem der do iffc ein recher 
des blfltz: der in hat erfcblagen der wirt vnfclnildig. 
Wann der flüchtig der folt fein beliben in der ftatt 
vntz an den todt des bifchofs. Wann domoch fo er 
abget der manfchlechtig kert wider zu feim land. Vnd 
ditz werdent ewig gefetzt " in all eur entwelnngen. 
Der manfchlecht der werd gepeiniget vnder den ge- 
zeögen. Keiner werd verdampt zö dem gezeüg eins. 
Nit enphacht den werd von dem der do ift fchuldig 
des blfltz: vnd zehant fterb er. Die eilenden vnd die 
flöchtigen die mügen in keiner weys wider keren in 
ir ftett vor dem tode dea bifchotfs | das ir icht entzeü- 
bert das lande ewer entwehing daz do wirt entzeübert 
in dem plüt der vnfcliedlicben : noch mag anders wer- 
den geheiligt neur durch das plütt des' der do ver- 



28 dem] den P— SK-Oa. 29 wirt E— Oa. 31 die] ä« 

ZASK~Oa. beleyb ZeSa. 32 biß SbSc. groß priefter P-fe 

34 der ftetten ZSKGSc, den Tteten SbOOa, geacht] geaiget Z-Oi- 

dem] den P— Oa, 35 wirt erfcblagen PG. recher] reicber S. S6iS 
(letiies)] fehlt 00a. 37 der (siveites)] fehlt Z-Oa. 38 biß SbS 
manroheftig M. kere Sc. 40 all enr] allen euwern E— GScOOft 

iren Sb. wonungen P — Ca. 41 manfchlcbt M, manfchlechtetZ-0^ 
der] fehlt Zc-Oa. 42 zu eynee nienfcben geaeiigknuß Z-A 

dem] den P. 45 die] fehlt K— Oa. in (letzUs)] fäüt 00* 

46 icht] nittAOOa, veiinayligend ZS— Oa, vetraaügendt A. 4ifW 
nong P, einwonung Z-Oa. vermajli|ret ZS— Oa, vermaßgeet. 

48 vnfchudgen P, vnfehuldjgen Z— D.t, gelieylget werden i- 

49 neur] nun ZcSa. do] fehlt OOa. 



Md] + W 


erde W. 


31 bleiU W 


nter W. 


46 i 


r (siveites)] ei- W. 




Kam. 35, 33—36, 6. 

jfc das plfitt eins andern : vnd alfuft wirt gerei- r. 34. 

t ewer befitzung die weil ich entwele mit euch 

an ich bins der herre: ich do entwele in mitzt 

fün ifrahel. Das 'xxxvi* Capittel 

^ j ann auch die furften der ingefinde galaad 1. 

\\j die fdne machir die fün manaffe von dem 

ftamme der fün iofephs : die genachenten fich 
redtten zu moyfes vor den fürften ifrahel vnd fprach 
Der herr hat dir gebotten vnferm herren das du 2. 

1; das lande mitt dem loß den fünen ifrahel: vnd daz du 
tochtem falphaad vnfers brfiders gebeft die ge- 
nten befitzung des vatters: ob die weiber nement 8. 

n eins andern gefchlechtz* ir befitzung die vol 
md werde vbertragen zfi eim andern gefchlecht 
ynnert von vnferm erbe: vnd es werde gethan 4. 

fo das vmbgende iar der derlofung zükumpt* 
ift zewiffen das * 1 ' die teilung des loß werde ver 
b vnd die befitzung der andern vbergeen zu den an 
1. Moyfes der antwurt den fünen ifrahel: do es der herr 5. 
)tt vnd fprach. Das gefchlecht der fün iofephs hat 
t geredt: vnd ditz ift die ee vber die tochter fal- 6. 

id vnd ift deroflfent vom herren. Sy gemecheln 
wem fy wellen allein das es fey mit den leütten 



)0 wirt] wirft E. gereiget Sa. 51 wone bey euch P — Oa. 

n Z — Oa. ich do] der ich Z— Oa. wone P— Oa. mitten 

itt ZS— Oa, mittel A. 54 Wann auch] Und Z-Oa. 56 ftam- 
SbOOa. jofeph 00a. die] feUt K-Oa. find zü- 

en vnd P. 57 moyfen P — Oa. den] dem G. 59 du 

den du S. 60 tochter Zc. geordenten] fchuldigen Z — Oa. 

ge ir vnd wirt fy enthöbet (enthoben ZcSa) zu Z— Oa. 3 ge- 

lert — erbe] von vnferm erbe fo werde gemindert Z— Sa, fo werde 
n vnferm erbe gemyndert K~Oa. 4 vmbgende] genaden- 

Z — Sc, genadreych 00a. 5 zewiffen] fehlt P— Oa. ver- 

gefchendt Z— Oa. 6 gang Z — Sa, geen KGSc, gee SbOOa. 

dem Z— Oa. 7 der {erstes^ {Mi 00a. 10 von dem SbSc. 



) dem] fem W. 60 bruder W. 61 uater W. 

9* 



Nun. 36, 6 — 13. 

7. iis gefchlechtz: das die befitzung der fün ifrahel icht 
werd vermifcht von gefchlecht in gefchlecht. Wann 
alle die manu fürent weiber von ir geburt wann von 

8. dem gefchlecht* vnd alle die weiber die nement die 
mann von dem felben gefchlecht: das das erbe beleih 

9. vnder den ingefinden ) noch die gefchlechte werdent 
10. in vermifchte: wann das fy beleiben alfo als fy fint 

gefcheiden von dem herren. Vnd die tochter falpha- 

11 ad die detten als in was gebotten* vnd maala vnd 
therfa vnd egla vnd melcha vnd noa die gemechelten 

12 mit den fünen irs vettern | von dem gefchlecht ma- 
naffe der do was der fun iofephs: vnd die befitzung 
die in was zu dem zinß die beleihe vnder der geburt 

13. vnd vnder dem ingefinde irs vatter. Ditz fint die 

gebott vnd die vrteil die der herr gebott durch die band 

moyfes zu den fünen ifrahel in den velden moab vher 

den iordan gegen iercho. 

Hie endet das buch Numeri Vnd hebt an 

das buch Deutrononiij das erft Capitel 



132 



12 icht] nit AOOa. 14 die] feUt 00a. fürent] nement P, 

füllen nyemen Z— Oa. wann] vnd Z-Oa. 15 dem] irem K— Ok 
die (erstes)] fthlt Z — Oa. die {zvoeiUs)\ fehlt 00a, 15 nyemendl 

Z, niemant Zc. 17 dem ingefind Z— Oa. 19 befchayden OOfc 

herren — 20 was] wirt gehört vnd bewert von dem volck vnd die 
frag P; vgl 53 a 27. 20 die] fehlt 00a. 22 ir E— Oa. vlt- 

ter ZcSa. 24 in] im P. dem] eim P. die {ztoeites)] fM 

00a. 25 vettern M, vatters E— Oa. Ditz] Daz ZAS. 27 moyfi 

Z— Oa. vber] auf Z— Oa. 28 dem SK— Oa. iericho EZ— Oa. 



19 von] fehlt W. 



20 im W. 
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Deut. 1, 1—8. 




itz fint die wort die moyfea r. i. 

redt zu allem ifrahel andert- 
halbe des iordans in der ein6- 
de des veldes bey dem roten me- 
re zwifche pharan vnd dop- 
hel vnd laban vnd aferoth. Xi* 2. 
tag durch den weg der berge 
feir von oreb: do do ift vil gol 
des vntz zu cadefbame | an dem 'xl* iar an dem "xi* mo 3. 

y ned an dem erften tage des monedz moyfes der redt 
zu den fünen ifrahel alle ding die im der herr hett gebot 
ten ' das ers in fagt: | domach do er fchlüg feon den kü 4. 

nig der amorreer* der do entweite in efebon: vnd og 
den knnig bafan der do beleih in aferoth vnd in edrai 
» I anderthalb des iordans in dem lande moab. Vnd moy 5. 

fes der begunde zeroffen die ee vnd zefagen. Der her 6. 

re euTirer gott der redt zfi euch in oreb fagent. Euch 
begniigt das ir beleibt an difem berge. Kert wider vnd 7. 

kumpt zfi dem berg der amorreer vnd zu den andern 
k velden die im fint nachen vnd die berg vnd die kranck- 
en ftett gegen mittemtag vmb den iordan vnd bey 
dena geftatt des meres in daz land der chananeer vnd 
libani biß zu dem groffen fluß effraten. Er fprach. 8. 

* 

32 yenhalb PG, enhalben ZS, enthalb A, enhalbe ZcSa, ienhalben 

KS1> — Oa. 36 afaroth E, afarot P. Xi — 38 goldes] do vil 

|volds irt aynlff (aylff A— Oa) tagweid (tagreyß K— Oa) von dem 

\^erg oreb durch den weg des bergs feyr Z — Oa. 39 biß SbSc. 

j. •] neunden SbSc. mo- | moned E. 40 der] fehlt 00a. 

woxiet P— Oa. 44 in medrai KGSbOOa. 45 yenhalb POOa, 

eiLhalben ZS, enhalb AZcSa, ienhalben K— Sc. 46 der] fehlt 00a. 

seoffnen Z — Oa. 47 der] fehlt 00a. 50 krancken] nyderften 

K-_Oa. 51 mittag PZcSa, mittitag G. 52 in] fehlt Z — Oa. 

53 libe- | ni . . . . euffrata | G; die letzten buchsfdben der beiden Zeilen 

sind versetzt. euffraten ZcK — Oa. 

36 aferoch W. Xi — 38 goldes] do da ift vil goldes •xj' tag 
durcti den weg dez perges W, -|- feir nachtr, 44 knnig] -f- den 

künig" W. aferoch vnd edrai W. 45 im land W. 46 czu- 

offen AV. 47 in — Euch] fehlt W. 53 biß — effraten] vnd W. 
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Deut. 1, 8—1». ■ 



p 

bat 



; Secht ich habs euch geantwurt. Geet ein vnd beßtzt 
es: vber daz der herr fchwftr ewem vettern abraham 
yfaac vnd iacob: das er es in gebe vnd ireni famen 
r. 9. nach in. Vnd ich fprach zfi dem felben zeit zfi euch. 

10. Ich enmag euch nit allein enthaben wann der herr 
ewer gott der hat euch gemanigualtigt : vnd ir feit 

11. heüt manige als die ftem des himels. Der herr gott 
ewer vetter der hat zugelegt vil taufent zu der zal: 

12. *vnd hat euch gefegent als er hat gerett. Ich enmag 
nit allein enthaben ewer gefchefft vnd die bürde vnd 

18. die kriege. Gebt von euch weyfe mann vnd gelerte 
vnd der Wandlung do fey bewerte in ewem gefchlech- 

14. ten: vnd ich fetze fy euch zu fürften. Do antwurt ir 

15. mir. Es ift ein gütt ding das du willt thfin. | Vnd 
ich nam von ewern gefchlechten weys mann vnd 
edel vnd fchickt fy fürften taufenter vnd hunderter 
vnd funfftziger vnd zehener die euch lerten alle ding 

16. I vnd gebott in fagent. Hort dife: vnd vrteilt das do 
ift gerecht. Es fey das es fey ein burger oder ein frem 

17. der: | kein vnderfcheidunge der leibe wirt. Hort alfo 
den wenigen als den micheln: nitt entpf achte das 
bilde keins: wann es ift das vrteil gotz. Vnd ob euch 
etwas wirt gefechen vnfenffte das bringt zu mir: 

18. vnd ich hörs. Vnd ich gebott euch alle ding die ir 

19. folt thän. Wann wir giengen aus von oreb wir 



54 befitz G. 55 vber daz] von dem Z — Oa. fchwur cL 

herr P. 56 jren Sa. 58 mag Z— Oa. 59 der] fehlt Z—O 

60 vil Z-Oa. 61 der {erstes)] fehlt 00a. hat zugelegt] ^ 

gebe Z— Oa. 62 *vnd — enmag] fehlt MEP, vnd gefege (gefe^ 

Zc— Oa) euch als er geredt hat Ich mag Z — Oa. 1 aufenthalfc- 

Z-Oa. 3 Wandlungen Sc. do] fehlt K—Oü., 5 ein]/eW* 

gutes Sc. 7 fetzt Z-Oa. 10 recht Z— Oa. 11 leibe] P' 

fönen Z — Oa. 12 den kleinen als den grofen P— Oa. nitfc 

13 keins] kains perfon nyemend auß Z— Oa. 14 vnfenffte] fci 

Z — Oa. 15 hör das K — Oa. 



61 dirr czal W. 6 ich] fehlt W. 9 dife] fi W. 10 

W. es] er W. 



► Deut. 1, 19—27. 

^rgiengen durch die fraif liehen wüft vnd durch 

i micheln einöde die ir facht durch den weg des ber 

s amorrei: als vns gebott der herr vnfer gott. Vnd 

' wir waren kummen in cadefbarne | ich faget euch. v. 20. 

feit kummen zu dem berg amorrei: den euch ift ze- 
'ben der herr ewer gott. Sich das lande das dir dein 21. 

^rr gott ift zegeben. Steigt auff vnd befitzt es: als 
fer herre gott redt zu deinen vettern. Nichten 
rcht dir: noch derfchrick keins. Vnd ir genachten 22. 

ch all zfi mir vnd fpracht. Wir fenden mann die 

raercken das lande: vnd derkünden durch welchen 
ig wir füllen auffteigen: vnd zu den ftetten zu den 
IT füllen geen. Vnd do mir das wort geuiel : ich 28. 

atte von euch *xij' mann funderlich von iren ge- 
ilechten* do fy waren hingegangen vnd waren auf 24. 

Ctigen an die berg* fy kummen vntz zä dem tal des 
uubes: fy merckten das lande* | vnd namen von fei 26. 

a fruchten das fy zaigten die fruchtberkeit fy brach 
1 fy zu euch: vnd fprachen. Das lande das vns ift 
geben der herr vnfer gott das ift gut. Vnd ir en- 26. 

>lt nitt auffteigen: wann ir ward vngelaubige 

dem wort ewers gotz | ir murmelten in ewern ta- 27. 

rnackeln : vnd fpracht. Der herr haft vns : vnd dor 
ab hat er vns aufgefürt von dem lande egipt daz 



17 giengen Z— Oa. erfchrogkenlichen ZS — Oa, erfchrogklichen 

vnd] fehlt S. 18 groß P, ^roßten Z— Oa. 21, 23 ift geben 

-Oa. 23 Steyg EP, gang Z— Oa. befitz E— Oa. 24 vn- 

r] der Z— Oa. nicht Z-Oa. 25 keins] nit EP, fehlt Z-Oa, 

mereken] erfaren Z— Oa. erkünden Z — 0, verkünden Oa. 28 
ffgan Z— Oa. vnd] fehlt E-Oa. 29 do] fehlt S. 80 irem 

fchlecht Z— Oa. 32 geftigen] gangen Z— Oa. die] den POOa. 
i SbSc. 33 traubens ZS— Oa. feinen] den P. 35 vns 

rt geben Z— Oa. 36 das] fehlt 00a. ir wolt nit auffgan 

— Oa. 37 warn Zc, warent Sa. 40 egipti A. 

19 vns] + euch W, randglosse. 23 Steig auf vnd beficz W. 

iat gerett W. 25 derfchreckt W. 32 kamen W. 39 

-r] + der W. 




er yns antwert in die hande amorrei vnd vertilge 
T. B8. vns, I So Tvir aufzeigen. Die holten die derrchreck- 
ten euer hertz fagent. Die iiienit; die ift michel: vnd 
lenger gewechft denn ir. Die ftett fint groß vnd fe 
fte vntz zu dem himel. Wir fachen do die fiin enaeliin 
SB. Vnd ich fage euch nichten wellt derfchrecken : noch 
30. enfürcht fy. Der berr got ift euer fnrer" erfelb ftreit 
31- für euch: als er dett in egipt do irs alle facht: | vnd ir 
felb fachtz in der einod. Dein herr got der trog dich 
in allem dem wege durch den du giengft vntz das 
du kenift zö der ftat: als der menfch hat gewonheit 
3a. zetragen feinen h'itzeln fun. Vnd ernftlich ir enge- 
83. laubten nit ewerm herren gott | der euch vorgieng an 
dem weg vnd bereite die ftett an den ir folt hefften 
die gezeide: er zaigt euch den weg in der nacht durch 
das feör: vnd an dem tage durch die feiil des wolck- 
3i. ens. Vnd do der herr hett gehört die ftymm ewer rede 
Si. Er ward derzürnt er fchwür vnd fprach. | Keiner von 
den leüten des bofen gefchlechtz geficht nit das gfitt 
36. land das ich gelobt iren vettern vnder dem aide; denn 
caleph der fun iephone. Wann er felb ficht es : vnd 
ich gib im das lande das er träte vnd feinen fiinen: 
87. wann er ift nachgenolgt dem herren. Die iTiwirdig 



41 vertilgte 0. 42 uuffgiengen Z— Oa. 43 heiczen S*^- 

vnd fftgten 00a. groß P— Dil. 44 lengera gewecha denn w" 

Z— Oa. 45 biß Sb— Oa. enaUiin MEP, enathim ZAS, enacbinJ 

Zc-Oa. 46 fagt EZ - Oa, nit Z— Oa. 47 furcht Z-Oa- 

er felbs ZoSa, er felber Sc. ftreyte SbOOa. 48 ogipto ZoSft. 

do ir alle facbt das vnd K-Oa. 49 felber A. der (leUtf)] 

fehlt K-Oa. 50 allen den wegen P. dem] fehlt 00b. 

SbSo. 52 kleinen P— Oa. ernftlich] feJiIt Z— Oa. gelaoli- 

ten EPZAZc— Oa, gelaubte S. 54 follend P. 56 an] in Z- ' 

57 eüwre E. 59 nit] fehlt K— Oa. 60 denn] auQgenomen Z-0>- 

61 reib] fehlt Z— Ca. 1 er bat getreten Z— Oa. 2 nactfi«- 

uolt U. vnwirßkait OOn. 



41 uertilgt W. hl kernt z 

denn] On W. 61 jophone 1 
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Deut. 1, 87—44. 



it iffc nit zewundem vnder dem volck : vnd do mir 

r herr was derzumt vmb euch vnd er fpracli. Vnd 

i engeeft nitt do einhin : wann iofue der fun nun v. 38. 

du anbechter er felb geet ein für dich. Difen vnder 

eife vnd fterck in : vnd er felb teilt das lande mitt 

ß ifrahel. Ewer lützeln von den ir habt gefait daz fy 89. 

erden gefürt gefangen vnd die fün die do heut mif 

innen die vnderfchidung des gütten vnd des vbeln 

' felb gend ein: vnd ich gib in das land vnd fy befitz 

it es: wann ir kert wider vnd get hin zu der einod 40. 

irch den wege des rotten meres. Vnd ir antwert 41. 

ir. Wir haben gefünt dem herren. Wir fteigen 

iff vnd ftreiten : als vnfer herr gott hat gebotten. 

nd do ir giengt gevnderweyft mit dem geweff- 

1 an dem berge: | der herr fprach zu mir. Sprich zu in 42. 

ichten weit auffteigen noch enftreitet. Wann ich 

ibin nit mit euch: daz ir icht vallt für ewer veinde 

ih rede zu euch vnd ir hört es nit: wann ir wart 43. 

iderfpenig dem gebott des herren vnd zerbleet mit 

3clifart ftigt ir auff an den berge : dorumb amorreus 44. 

ir do entweite an den bergen der gienge aus er kam 

ich engegen vnd iagt euch als fy haben gewonheit 

iiagen die bynen: vnd ir vielt von feir vntz zu 



3 vnder dem] wider daz Z — Oa. vnd — 4 euch] wann auch 

er herr was erzürnt vber mich vmb ewern willen K — Oa. 3 mir] 

un Z— Sa. 5 gaft nit do hyn eyn. aber iofue Z— Oa. 6 an- 

•etter P, diener Z-Oa. f eiber Sc. 7 mitt] + dem Z— Oa. 

kinder P— Oa. 9 heut nit wiffen Z— Oa. 10 den vnderfchid 

, die vnderfcheydungen Sc. 12 hin] fehlt SbOOa. 16 vnder- 

ejßt K— Oa. dem] den Z— Oa. waffen P— Oa. 17 dem] 

>n Sb. berge] + vnd Z— Sc. 18 Nicht P— Oa. ftreitet 

-Sa, ftreytten K — Oa. 19 bin P— Oa. nit falt vor eüwern 

lüden Z— Oa. 20 redt ZS— Oa, red A. 22 fteigt E, fteigent 

23 wonet P — Oa. der] fehlt K— Oa. 24 als man ge- 

nfc die ymen (innen S, -[- oder dy {fehlt 00a) pynen K — Oa) zeiagen 
Oa. 25 bynen] beiden EP. biß SbSc. 

* 
5 nit in dahin W. 22 an] fehlt W. 




». *d. oriiia. Vnd do ir witierkert ir waint vorm herreu: 
er enhort euch nit: noch wolt gehellen ewer ftyi 
«k doiiimb ir Ta&t in cadefbarue vil zeitz. 

1. ~^"Tr"T"aii wir ffiengen aus dann vnd kamen in 

^ V* die einöde die do fflrt zu dem roten mer a 
' ' mir der herre hat gefait' vnd wir i 

2, gen den berg feir längs zeitz. Vnd der herre fprach 
a. zfl mir. Euch begnügt vmb zegeen difen berge: get 
i- gegen mittemacbt: vnd gebiet dem volck fagent. 

Vberget durch die zil ewer brüder der fün efau die 
5. do entwelent in feir: vnd fy fürchten euch, Dor- 
umb fo fecht fleiffigklieb das ir icht werdt bewegt 
wider fy. Wann ich eiigib euch nit von irem iand 
ala vil als ein fteig eins fü& mag getretten: wann 
den berg feir den hab ich gegeben efau zQ einer beGtx ^ 
6- nng. KauEFt die fpeys von in mit dem werde " vnd 
7. efft: fcliepfft daz gekanfft waffer vnd trinckt es. Deia^ 
herr got gefegen dich in eim Jegkliclien werck deiner 
hende. Er hat derkaiit deinen weg: in welcherweys 
du vbergiengt dife micheln einöde zeentwelen "xl" 
iar' dein herr gott was mit dir: vnd dir gebraft nit 
B. Vnd do wir waren vbergangen vnfer brüder die 
fün efau die do entweiten iu feir durch den weg des 
veldes von helath vnd vou aüon gaber: wir kamen 

26 boroia E— Oa. vor dem K-0*. 27 hört Z-CC^' 

28 daruuib faft (laft S) ir in Z— Oa. zeit P— Oa. 29 Wan^^*^" 

Und Z— Oa. ans] -|- von Z— Oa. 31 het Z-SbOOa. 82 'at^^' 

zeit Z— Oa. 34 mitnacht ZcSa. 35 Ir get durch die ende Z-0^^^ 

H6 wonten P, wonend Z— Oa. 37 das er icht werde bwgte M. icl^^*^^ 
nit 00a. 3S gib Z-Oa. nit] M" E-Oa. 39 ein füG t^^ 

mag Z-Oft. 40 den Uiceiles)] fehlt Z-Oa. 41 von im ''■ 

42 Dein] Der Z— Oa. 45 übergiengeft Z— Oa. grotCe P-CT^'^ 

zewonen P. zeentwelen — 46 mit dir] xl- iar vnnd wonet t'^^ ! 

dir dein herr got Z-Oa, 46 dir begrabft S. nicbez Sb-'^^'»- 

48 wonten P— Oa. 49 belach M-Sa. 

■26 orina W. 31 het W. 33 begnüge W. 45 -^^W' 

gingl't W. zeentwelen] -\~ dmoh W. 4Ü helach W, 



Deut. 2, 8—19. 

3g der do fürt zu der wüft moab. Vnd der v. 9. 

b zu mir. Nichten ftreit wider die moa- 

1 mache ein krieg wider fy. Wann ich gib 

ing von irem lande: wann ich hab es ge- 

3n fünen loth zu einer befitzung. Emim lo. 

fein erft entweler: ein groffes volck vnd 
js vnd als hoch | daz fy wurden gelaubt als ii, 

on dem ftamm enachim: vnd waren ge 
fünen enachim. Vnd dornach nanten fy die 
smim. Wann die horreer entweiten zem- 12. 

*eyr: do fy die fün efau hetten aufgetriben 
jt fy entweiten do als ifrahel dett in dem land 
tzunge das im der herr gäbe. Wann wir 18. 

iff das wir vbergiengen den back careth: 
L zu im. Wann das zeit in dem wir gien 14. 

adefbarne vntz zu dem vbergang des bachs 
was 'xxxviij* iar: vntz das ein iegklich ge 
sr ftreitber man ward verwüft von den her 

der herr het gefchworen: des band do waz 15. 

rntz das fy verdürben von mitzt den herber 
an dornach do alle die ftreiter waren gefal 16. 

lerr redt zu mir fagent. Nit vbergee heut 17. I8. 

ab in die ftatt bey namen ar: vnd dich ge 19. 

dem nachwendigen der fün amon. Hut 
it fechteft wider fy: noch bewege fy zu dem 

it Z — Oa. 54 beficzungen Sc. Emini E — Sa. 55 er- 

erfte Sb. inwoner P — Oa. 56 als (erstes)] -f- das A. 

Oa. 57 ftammen Oa. 57. 58 enathim MEP. 

, namt P. 59 emini E — Sa, emin Sb. die horirn 

59, 61 wonten P— Oa. 1 Wann] fehlt Z— Oa. 2 za- 

3 die zeit in der Z — Oa. 4 biß SbSc. bach A. 

-Oa. biß SbSc. 6 ftreytbern SbOOa. verzoret 

7 herr] fehlt S. 8 biß Sb— Oa. 9 die] fehlt 00a. 

ab die ftatt mit namen ar. vnd genachen dich zu Z — Oa. 
tienden (nahen 00a) ftetten der Z — Oa. 13 ichta P, nit 



n W. 58 der fun W. 59 enim W. 2 iared W. 

W. 6 rtreitpern man wurd W. 




Deut. S, H-!T. 

rtreitt. Wann ich engib dir iiit von 'lern iand der fön 
amon : wann ich liabs gegeben den fünen loth i 
- 20. ner befitzung. Es ift geachtet ein Jande der i-ifen: vnd 
etwen entweiten die rifen in im' die die amoniter 

21. nanten fomzamim | ein michels volcke vnd vil vnd 
langes f^ewechft als enahim die der herr vertilgt vor 

22- irem antlötz" vnd machte fy entwelen für fv: | als er 
dett den fünen efan die do entweiten in feir" er ver- 
tilgt die nrreer" vnd antwnrt in in ir lande: das fis 

H3. befitzen vntz zu dem gegewurtigen" Vnd die ewer 
die do entweiten in aferim vntz zu gazam die triben 
aus die capodotier: do fy waren aufgegangen von ca 

2i. podocia fy vertilgten fy: vnd entweiten für fy. Stet 
auff vnd vberget den bach arnon. Sich ich hab ge- 
antwurt in dein bände feon den künig efebon der amor 
reer vnd fein lande: beginn es zebefitzen: vnd leg den 

25. ftreit wider in. Heüt vach ich an zelegeii dein Ichreck 
vnd dein vorcht vnder die leüt die do entwelent vn 
der allem dem bimel: fo fy h6ren von deim namen fy 
derfchreckent ■ vnd derbidment in der weys der gebe 

26. renden: vnd werden gehalten mit fere. Dorumb fan 
te ich hotten von der ein6d cademoth zö feon dem kü 

27. nig efebon mit fridfaraen Worten fagent. Wir vber 

14 gib Z— Oft. 17 etwa P, etwe Sc. wonten P-C^* 

18 Bommim Z— Zc, lommini Sa, «ozomirn K— Oa. groß PZo-C^*' 

19 vor] von Z— Oa. 20 wonen P— Oa. 21 wonten P-OJ 
23 horreer P— Oa. gab in ir Z— Oa. Hs] fy Z-Oa, 23 t»*" 
Sb — Oa, dem} der K— Oa. gegewurtigen] -j- iflyt Z— C* 
eüwer ES, eüwem P, eueer ZZcSa, üwer A, eneer E— Oa. 24 vo*'' 
ten P— Oa. biß SbSc. 25 capidotier ES, capadooier PZAZc-S'=- 
außgangen ZAS — 0. eapidocia ES, capadocia PZAZc- 
ten P, eynwonten Z — Oa. 28 den] dem G. 29 begind Z 
beginde Sa. leg] begang Z — Oa. 30 an zelegen] a 
ME. an fenden ZASK— Oa, an zef^nden ZcSa. 31 vnder] wide 
Z-Oa. wonen P— Oa. 82 dem] fehlt 00a, 34 fere] den>-| 
fchmertüen Z— Oa. 35 cademoch B 

18 romfanim W. 
capodo W. 27 ar 




41 Deut. 2, 27—86. 

geen. durch dein lande: wir geen an eim offen wege 

Wir neigen vns nit noch zä der zefwen noch zu der 

winfter: kauflf vns die fpeys vmb den werd daz wir ▼.28. 

v^erden gefürt: gib vns das waffer vmb den Ion vnd 

aKuft trinck wirs. Es ift allein das du vns derlau 

befb den vbergange: als do deten die fün efau die do 29. 

entwelent in feir* vnd die moabiter die do entwelent 

in ar* vntz das wir kummen zä dem iordan : vnd vber 

) gend in das lande das vns ift zegeben der herr vnfer 
gott. Vnd feon der künig efebon der wolt vns nit 30 

geben den vbergang wann dein herr gott der het der 
hertent fein geift: vnd feftent fein hertz daz er würd 
geantwurt in dein hende: als du nu fichft. Vnd der 31. 

) ierr fprach zu mir. Sich ich begünde dir zeantwurten 
i'eon den künig* vnd fein lande: vach es an zebefitzen 
Vnd feon gieng aus vns engegen mitt allem feim 32. 

volck zu dem ftreit in iaffa: vnd vnfer herr got der 33. 

anWurt in vns: vnd wir fchlügen in in dem zeitt 
öiit den funen vnd mit allem feim volck: vnd do wir 34. 

betten derfchlachen all ir entweler die mann vnd die 
weiber vnd die lützeln wir gewunnen alle die ftett 
Wir lieffen kein dinge in in | on die vich die do wa- 35. 

ren zäkummen in dem teil der raubungen: vnd der rau 

« be der ftett die wir viengen | von aroer die do ift auf 36. 

dem geffcatt des bachs amon die ftatt: die do ift ge- 



37 an ein ZAS. 38 gerechten E— Oa. 39 gelincken E— Sa, 

lincken K— Oa, + band Z— Oa. kauft ZASK-Oa. 41 alfo 

Z-Oa. 43 entweiten (erstes) E. wonten (2) P— Oa. 44 biß 

8b-0a. 45 vns ift geben Z— Sc, vns gibt 00a. 46 der {letjsies)] 
im K-Oa. 47 der {erstes)] fehlt PK— Oa. 51 an] fehlt EP. 

b2 allen SbOOa. 53 der] fehlt 00a. 54 dem] der AK— Oa. 

&5 allen Sc. do] fehlt Sa. 56 woner P, eynwoner Z— Oa. 

57 kind P, kinder Z-Oa. die (letztes)] fehlt 00a. 59 raubung 

SbOOa. der (letztes)] die ScOa. 61 der ftatt Z-Oa. do] 

mt s. 

38 czefem W. 43 entweiten (erstes) W. 53 in mefa W. 

^ äer rtett] fehlt W. viengen] nachtr. W. 61 aruon W. 
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Deut. 2, 86—8, 6. 
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▼. 



legen in dem tal vntz zu galaad. Es enwas nit gaf- 
fen vnd ftatt die do entpflüch vnfer hende. Vnfer 

87. herr gott antwurt vns all: on daz lande der fün amon 
zu dem genachten wir vns nit vnd allen die do zä 
lagen dem bach ieboch: vnd den ftetten der berge vnd 
allen den flecken von den vns werte der herr vnfer 

1. gott. Dorumb wir kerten wider vnd ftigen auf ent 

zampt zu bafan. Das 'iij' Capittel 



ü 



nd og der künig bafan der gienge aus vns 
engegen mit allem feim volck zeftreiten in 
2. ^-^ edrai: | vnd der herr fprach zfi mir. Nichten 
furcht in: wann er ift geantwurt in dein hand mit 
allem dem volck vnd mit feim lande' vnd du thöft 
im als du detteft feon dem künig der amorreer der do 
8. entweit in efebon. Dorumb ewer herr gott der ant- 
wurt auch bafan den künig vnd alles fein volck in 

4. vnfer hende: vnd wir fchlügen fy: | vnd verwfiften 
all ir ftett in eim zeit vntz zä der verderbung. Die 
ftatt enwas nit die vns enpfloch. Wir viengen 'Ix* 
ftett : vnd alle die gegent arbog des reichs og in ba- 

5. fan. Die ftett waren all bewart mit hochen mauren 
vnd mit turnen vnd mit rigeln: on die vngezalten 

6. merckte die do nit betten mauren. Vnd wir vertilg 

1 biß SbSc. was keyn gaffen Z — Oa. 2 vnfem henden P. 

3 antwürts vnß ZcSa. 4 zu den ZcSa. allen] on alle K — Oa. 

do lagen bey dem Z — Oa. 5 vnd on die ftette K — Oa. 6 alle 

die {fehlt 00a) ende von K — Oa. 7 giengen miteinander auf P, 

giengen auff miteinander Z — Oa. 9 der (mjoeiiei)[ fehlt K — Oa. 

aus] fehlt Z— Sc. vns] fehlt OOa. 10 allen Sb-Oa. 11 Nit 

Z-Oa. 13 allen Sb. dem] fehlt OOa. 14 in K— Oa. 

15 wonet P— Oa. ewer] vnfer K— Oa. der (Zei-er^es)] fefüt K — Oa. 

16 auch og den künig bafan K— Oa. 18 eim] einer A, ein SK — Oa. 
biß Sb— Oa. 19 was Z— Oa. -xl- P. 20 die] fehlt OOa. 
21 ftet all waren P. 22 vnzalten E— Oa. 23 klaynen ftett 
Z-Oa. do] fehlt OOa. nit] nie K— Sc. 

5 jeboth W. 8 zu] in W. 15 ewer] vnfer W. 22 tür- 

men W. 
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Deut. 8, 6—14. 



ten fy als wir detten feon dem künig efebon zeftreuen 

So ein iegklich ftatt vnd die mann vnd die weyber vnd 

die lützeln: wann wir namen die vich vnd die rau v. 7. 

be der ftett. Vnd in dem zeit namen wir das lande 8. 

von der hande der zwaier künig der amorreer die do 
waren anderthalb des iordans von dem bach amon 

80 vntz zö dem berge hermon | den die fydonier heiffent 9 

farion vnd die amorreer fanir: alle die ftette die do lo. 

fint gelegen in der eben* vnd alles das lande galaad 
vnd bafan vnd felcha: vnd edrai die ftett des reichs 
Dg in bafan. Emftlich og der künig bafan der belai H- 

% be allein von dem ftamm der rifen. Sein bette daz wirt 
gezait eyfnin das do ift in falbach oder rebach der fün 
amon: habent 'ix* ein der lenge: vnd 'iiij* der waite 
zu der maß der band einer menlichen elen. Vnd in 12. 

dem zeit befaß wir das land von aroer das do ift auf 

4D dem gefbatt des bachs amon: vntz zö dem mittelften 
teil des bergs galaad. Vnd fein ftett die gab ich ru 
ben vnd gad: wann den andern teil galaad vnd al- 13. 

les bafan des reichs og antwurt ich dem halben ge- 
fchlecht manaffe vnd alle die gegent argob. Alles 

45 bafan das ward geheiffen ein land der rifen. lair der i*- 

fane manaffe der befaß alle die gegent argob vntz 

* 

24 zeftreiten M— Oa. 26 kind P, kinder Z— Oa. wann wir] 

vnd Z— Oa. 27 dem] der AK— Oa. 28 von der zweier künig 

hant P. der {zweites)] 6 S. do] fehlt 00a. 29 yenhalb 

PK— Oa, enhalb Z— Zc, enthalb Sa. 30 biß Sb— Oa. fydomer 

ME. hieffendt G. 31 die (zweites)] fehlt 00a. 32 das] 

fehU GOa. 34 in] vnnd G. Ernftlich] Sicherlichen P, vnd 

alleyn Z— Oa. og (zweites)] fehlt P. bafan der] der bafan 

ZcSa. der (zweites)] fehlt 00a. 35 allein] fehlt Z— Oa. daz] 

fehlt AOOa. 36 in] ein Sb. fabath oder EP, fehlt Z— Oa. 

rebach] rabatb Z— Oa. 37 einbogen Z— Oa. 38 eins manns 

einbogen Z-Oa. 39 der zeyt K— Oa. 40 biß Sb— Oa. 41 die] 

feTUt OOa. 43 daz reich P. 44 die] fehlt 00a. argog P. 

45 das] fehlt AK— Oa. wirtt Z— Oa. genent P. 46 der] 

fehlt K-Oa. die] fehlt OOa. biß SbSc. 

31 die rtette] fehlt W. 36 rabach oder rebach W. 40 ar- 

non W. 



kA den zilen ieffiiri vnd machatlii. Vnd rieff fy von 
feira iiamen bafaii aiioth iair daz fiut die dSrffer iair 
F, IS, vntz an difen gegewurtigen tag. Vnd machir dem 

16. gab ich galaad: vnd den gefchlechten vuben vnd gad 
den gab ich das lande galaad vntz zfi dem berge ar- 
non in mitzt des bachs vnd der enden vntz zS dem 

17- bach ieboch der do ift ein zil der Mn amon: vnd die 
ebnung der einode vnd den iordan vnd die zil zeneret 
vntz zä dem mere der wüft das do ift das gefaltz- ; 

enft zö den wurtzeln des berges fafga gegen often 

18 i Vnd ich gebott in dem felben zeit fagent. Vnfer herr 
gott gibt vns ditz lande zu e\m erbe: all ir Itarck mann 

13- t^rgeet geweffent für ewer brüder die füne ifrahel j on 

die weyber vnd die lützeln vnd die vich die ich hab i 

geantwurt. Wann ich derkannt das ir hett manig 

viche vnd folten beleiben in den ftetten die ich euch | 

20- antwortet; vntz das der herr gibt die rfiwe euwern 
brüdern als er eiich hat gegeben' vnd fy felb befitzen 
auch das lande' anderthalb des iordans das er in ift 
zegeben: kere wider ein igklicher zä feiner belitzung 

äi. die ich euch hab gegeben, Vnd in dem zeit gebot ich 
iofiie fagent. Dein äugen die fachen die dinge die 
vnfer herr gott dett difen zwaien künigen: vnd all- 

47 den enden Z-Oa. meffuri K— Oa. hieß das auß fei- 

nem Z— Oa 48 arioth iair M— Sa, anothiair K— Oa, 49 biß 

Sb— Oa dem] den P. 50 dem gerchlecht F. 51 den] dem K— Ok. 
ichj + auch Sc, biß SbSc. berge — 52 dem] fehlt S. 52 mit 
PZAZc-GOOa. mitte Sb, mitten Sc. biß SbSo. 53 ieboth MEP. 

zu] ende Z— Oa. 54 obne Z— Oa. zU] ende Z— Ca. 55 biß 

Sb— Oa. gefaltzeJt P. 56 gegen dem nutfgang Z-Oa. 57 dem] 

der AK-Oa. 58 ftarcke EZASKGSbO, ftarcken PZcSaScOa, 59 

gewapnet PäbOOa. on] snd Sc. 60 kind P, kinder Z-Oii. 

61 it habent vil vicbs Z-Oa. 2 antwurt Z-Oi. biß Sb— Du. 

4 yenhalb PKSb-Oa, cnhalb ZAS, enhalben Zc, entbalben Sa, ientbalb 
ü. 5 geben Z-Oa. 6 geben So. dem] der AK- Oa. 
7 die {erstes)] fehlt 00a. 8 alfo P-Oa. 

18 auoob W. 60 ich] + daz lant W. 51 dem pach aruon 

W. 53 jeboth W. 57 gebott] -j- euch W. 58 ftarcken W. 

5 zegeben] + Dean W. 
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Deut. 8, 21 — t, a. 



fuft tot er allen reichen zä den du bift zegen. Nich- t. 22. 

ten fdrcht fy. Der herre ewer gott ftreite für euch. 

Wann ich bat den herren in dem zeit fagent. herr 23.24. 

gott du haft begunnen zezaigen deim knecht dein miche 

lieh vnd die ftarcken band. Wann es ift kein ander 

got weder in himel noch auff erde der do müg thün 

deine werck: vnd werde geleich deiner ftercke. Dor- 25. 

umb ich gee vnd fich das befte lande anderthalb des 

iordans: vnd difen herlichen berge libanum. Vnd der 26. 

herre ward mir derzümt vmb euch er derhort mich 

nitt. Wann er fprach zu mir. Dir begnüget: vnd 

fdrbas rede in keinerweys zfi mir von difem ding. 

Steig auff die hoch fafge: vnd vmbfure dein äugen 27. 

vnd fchau zö dem vndergang vnd zu mittemacht 

Tnd zu mittemtag vnd zä dem aufgange. Wann 

du vbergeft nit difen iordan. Gebeut iofue vnd kref 28. 

tig in vnd ftercke in. Wann er felb fdrget difem 

volck: vnd er teil in das lande das du bift zefechen. 

Vnd wir beleiben in dem tal bey dem tempel fogor. 29. 

nd nu ifrahel hör iiij 1. 

die gebott vnd die vrteil die ich dich lere daz 
du fy thäft vnd lebeft: vnd fo du eingeft du 
beiitzeft das lande das euch ift zegeben der herre gott 
ewer vetter. Nit das ir zulegt zu dem wort das ich 2. 



9 er] es S. bift gan. nit furcht Z— Oa. 11 dem] der 

AK — Oa. 12 zezaigen] zu neygen Sb. dein michelich] die 

groffen P, dein großmichtigkeyt Z — Oa. 16 yenhalb PKGScOa, 

enbalb ZAS, enhalben Zc, enthalb Sa, yenhalben SbO. 17 heyli- 

gen berg Z—Oa. 20 zu mir] feUt SbOOa. difen Sa. 25 vnd 
ftercke in] fehlt S. 26 in] jm Sa. bift fehen Z—Oa. 27 wir] 
wirt EP. belyben ZAZc— Oa. bey] gegen Z—Oa. tempel] 

tal S. 28 h6r] du folt hören P. 29 lerne Sc. 30 du 

{letzteifi vnd Z—Oa. 31 ift geben Z—Oa. 32 ir] er Oa. 



9 er] naMr. W. 14 im W. aufiP] + der W. 17 edeln 

perg liban W. 27 bliben W. fegor W. 

Knrrelmeyer, Bibel. IV. 10 




Deut. 4, 2—10. 
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rede zfi euch: noch nempt ab von im. Behüt die ge 
▼.8. bott ewers herren gotz die ich euch gebeut. Ewer au 

gen die fachen alle ding die der herr dett wider beel- s 

phegor: in welcher weys er zerknifcht alle fein diener 

4. von mitzfc ewer. Wann zühaflft ir ewerm herr gott 

5. ir lebt alle: vntz an difen gegen wurtigen tage. Ir 
vrift das ich euch lerte die gebott vnd die vrteil als 
mir der herr gott gebott: alfo thüt fy in dem land daz ^ 

6. ir feit zebefitzen: vnd behüt fy vnd derfüUt fy mit dem 
wercke. Wann ditz ift ewer weyfheit vnd die ver- 
nunfift vor den volcken: fo fy all horent die gebott daz 
fy fagent dife ding. Secht ditz ift ein weyfes volck 

7. vnd vemimpt michle dinge. Es ift kein ander ge- tt 
burt folicher grSffe das do hat die g8tt im zegenach 

en: als vnfer gott ift gegen wurtige allen vnferu 

8. flechungen. Wann welchs ift ein ander volck alfo i 
edel das es hab die gefetz vnd die rechten vrteil: vnd I 

9. alle die ee die ich heut fürleg vor ewern äugen? Dor si 
umb beforgfam behüt dich felber vnd dein feie. Nich 

ten vergiffe der ding die dein äugen haben gefechen: I 

vnd das fy icht Valien von deinem hertzen alle die tag 
10. deins lebens. Lere fy dein fün vnd dein enencklin: | an 

dem tage an dem du ftündeft vor dem herren gott in nl 

oreb: do der herre redt zu mir fagent. Samen zö mir 



33 nyembt Z, nimbt Zc. 35 die {erstes)] fehlt K— Ob.. 36 die- 
ner] diern MEP. 37 von mit P, von der mitt Z — Oa. zuhafft 
ir] ir die ir anhangend Z — Oa. ewern G. herren E — Oa. 
38 ir] fehlt 00a. biß Sb— Oa. 39 lernete SbSc. 41 feit] 
fehlt G. befitzen Z— Oa. 43 dem volck Z — Oa. 45 ver- 
nimpt — dinge] verftanden vnd ein groß volck Z— Oa. groß P. 
46 im] in ASK— Oa. 48 bittungen Z— Oa. 50 die {erstes)] 
fehlt 00a. vor] fehlt Sc. 51 Nichten] Nit Z— Oa. 52 die] 
+ do Sc. 53 vnd fy fallen nit von 00a. die] fehlt 00a. 
54 Lerne SbSc. encklein EG, encklin POa, encklen Z — Sa, enicklein 
K-0. 



37 herren W. 41 fy (let^es)] fehlt W. 51 forgfam W. 

52 ding] wort W. 54 eniclein W. 
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Deat. 4, 10—19. 



las volck das es hör meine wort: vnd lere mich zu- 
wehten in eim iegklichen zeit in dem es lebe auff der 
erde: vnd lere fein fün. Vnd ir genacht euch zu den v. ii. 

^rtzeln des berges der do bran vntz zu dem himel : 
^nd die vinfter vnd daz wolcken vnd die tunckel die 
^aren auff im. Vnd der herr redt zä euch von mitzt 12. 

des feürs. Ir hört die ftymm feiner wort: vnd das bil 
de anfacht ir nit mit all. Vnd er zaigt euch fein ge 13. 

Jdbde das er gebott das irs dett: vnd die 'x* wort die 
er fchreib in den zwaien ftainen tafeln. Vnd er ge- 14. 

)ott mir in dem zeitt das ich euch lert die gefetze vnd 
iie vrteil: vnd ir füllt thün in dem lande das ir feit 
öbefitzen. | Behüt forgfamlich euer fein. Ir enfacht 15. 

ein geleichfam: an dem tag an dem der herr redt zä 
iich in oreb von mitzt des feürs: das ir villeicht icht 16. 

erde betrogen das ir euch macht ein gegoffne ge- 
ichfam oder ein bilde ein manns oder eins weibs: 
Jer die geleichfam aller der vich die do fint auff der 17. 

•de vnd der fliegenden vogel vnderm himel* vnd I8. 

ie kriechenden ding die do werden bewegt auff der erd 
ler die vifch die do wonent vnder der erd in den waf- 
m: das ir villeicht icht auffhebt die äugen zä dem 19. 

mel das du fecht den funn vnd die menin vnd alle die 

* 

57 vnd das fy lernen mich fürchten Z— Oa. 58 eim] eyner K — Oa. 
I lerne SbSc. 60 biß Sb— Oa. 61 veinfter ZZc, vinfternus K— Oa. 
e wolcken E— Sc, der wolcke 00a. die (leMes)] fehlt K— Oa. 

von mit P, von der mitt Z— Oa. 3 facht P — Oa. 4 irs] ir das 
—Oa. 6 dem] der AK— Oa. lernet Sb. 7 die] fehlt E— Oa. 

befitzen Z — Oa. forgfamklichen A. facht Z— Oa. 9 geleich- 
iß Z — Oa. 10 von mit P, von der mitt Z — Oa. nit 

erdent Z — Oa. 11 außgehauwene gleichnuß Z— Oa. 12 eins 

anns E— Oa. 13 geleichnuß Z— Oa. der {erstes)] fehlt 00a. 

t vnder dem K— Oa. 15 die {erstes)] der Z— Oa. bewgt M. 

f nit OOa. 18 fechft P — Oa. die fünn vnnd den man Z — Oa. 

ie {letjstes)] fehlt OOa. 

« 

7 vndj di W. 8 zebefitzen] + Dorum W. 10 ir] er W. 

1 machte W. 12 eins manns W. 15 die {erstes)] der W. 

5 die {erstes)] der W. 18 fechft W. 

10* 



ftern des himela viid werdeft betrogen mit irtum daz 
du fy anbetteft vnd eveft die ding; die dein herr got 
hat gefchaffen zfi einei' anbechtung allen Leuten die 
■ BO. do fmt vndenn himel. Wann der herr hat euch ge- 
nommen vnd hiitt euch aufgefürt von dem ejfnin 
kerkav egipt: das er het ein volck der erben als es ift 

21. vntz an difea gegenwurtigen tag. Vnd der herre 
warde derzürnt wider mich vmb eiiwer wortt vnd 
fchwflr" das ich nit vbergieng den iordan: noch en 

Sä. gieng in das hefte !and das er euch ift zegeben. Secht 
ich vbergee nit den iordan' ich ftirbe in difem land 

23. ir vbergeet vnd belitzt das edel lande. Hütt das du 
etwen icht vergefft des gelübdea deins herreii gotz ■ 
das er hat gemacht mit dir; vnd machft dir ein ge- 
goffne geleiclifam der ding die der herr hat verbotten 

2i- zewerden gethan. Wann dein herr ift ein verwüften 

». des fear: got der ift ein recher. Ob ir geberfc fun vnd 
enencklin' vnd ir entweit in dem lande' vnd macht 
ir eöch zebetriegen etlich geleichfam ir heget daz vbel 
vor ewerni Herren got' das ir in bewegt zu dem zorn 

26. Ich anrieft' heiit gezeüge den himel vnd die erd ' eiAch 
fchier zefein verdorben von der erde: das ir feit zebe 
fitzen in dem vbergang des iordana. Ir entweit nit 



19 vnd werdeft] die werden EP. vnd mit irrfal werdeK be- 

trogen daa Z— Oft. 21 befchiiffen Oa. anbettung P, dienft- 

betkeyt Z— Oa. 22 vnder dem 00a. 24 kerkar] ofen Z-Ofl. 

egipti ZcSa. des erba Z— Oa. 25 biß Sb-Oa. 27 noth] 

vnnd Sb. eingieng in Z— Oa. 28 ift geben Z— Oa. 31 nit 

Z — Oa. 32 ejn außgehauwen geleichnufl Z-Oa. 34 das fjr 

werden getban Z— Oa. 35 der] fehlt 00a. 36 encklin E-SaO», 
enickiein K— 0. wonent P-Oa. 37 ir (erstes)] fehlt 00a. 

gleicbnuß Z— Oa. 39 aorüff Z-KSo, anrüfft Ö, riiffe SbOO». 

gezeugt MEF, zu gezeugen ZASKGSc, zebezeügen ZcSa, zu gezeügkoaS 
SbOOa. erd. das ir bald werden vergan von Z — Oa. iO fejt 

befitzeu Z — Oa. 41 wonend P — Oa. nit lang zeit Z— Oa. 
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24 ein erblich volek aU V 
40 der] nachtr. W. 
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Deat. 4, 26—84. 



a langes zeit in im: wann der herr der vertilgt euch 

rad verzett euch vnder alle leüt: vnd ir beleibt lützel ▼• 27. 

ider den geburten zä den euch der herr ift zefdren. 

ad do dient ir den g6tten die do fint gemacht mit 28. 

iT band der menfchen von dem holtz vnd dem ffcain 

e do nichten fechent* noch enhorent noch eneffent' 

►eil enfchmeckent. Vnd fo du do ffichft deinen her 2«- 

n. gott du vindeft in: iedoch ob du in füchft mitt 

dem gantzen hertzen* vnd von gantzem triebfale 

äner fei | dornach fo dich vinden alle die ding die dir 30. 

it gefait. In dem iungften zeit du kerft wider zu 

dra herren got vnd hörft fein ftymme: wann dein her 3i. 

gott der ift barmhertzig. Er left dich nitt noch 
»rtilgt mitt all: noch vergifft des gelübdes in dem 

hat gefchworen deinen vettern. Frage von den 32. 

Iten tagen die do fint gewefen vor dir* an dem tag 
i dem gott gefchüfif den menfchen auff der erde von 
>r hoch des himels vntz zu feiner hoch: ob ie ift ge 
an in dife weys* oder ymmer wirt derkant ( das daz 33. 

►Ick hört die ftymm des redenden von mitzt des feürs' 
s du haft gehört vnd gefechen: ob gott macht das 34. 

eingieng vnd nem im ein volck von mitzt der ge 
hlecht durch die verfftchung durch die zaichen vnd 
e ivunder durch den krieg vnd die ftarck band vnd 
irch den gefterckten arm vnd die fraißlichen geficht: 
ich allen den dingen die der herr euwer got tet vmb 

42 d^P (letztes)] fehlt ScOOa. 43 zerftr^et Z-Oa. wenig 

3c. 44 zu dem ZASG. ift füren Z— Oa. 46 vnd] + 

fn K — Oa. ftain M, {das i ohne punkt) ftamm E, ftä P. 47 nit 

Qa. horent noch äffend noch fchmockend Z — Oa. 48 do] fehlt 

Oa. 49dochZ— Oa. bl die (erstes)] fehlt 00&. 52 dem] der K— Oa. 
tften OOa. 54 der] fehlt OOa. ift] fehlt S. leeft M. 

l befchüff AZcSaOOa. 59 biß Sb— Oa. ie feye gefchehen 

Oa. 60 wirt] wir M. 61 von mit P— Oa. 1 macht] 

ythsLn hab Z — Oa, 2 im] fehlt Sc. von mit P — Oa. 5 ge- 

reckten PSa— Oa. 6 den] fehlt OOa. 

57 an] uon W. 60 than] + ©>» <iink W. 4 vnd (erstes)] 

- durch W. 5 geftreckten W. 
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Deut. 4, 84—48. 

T. 85. euch in egipt daz irs facht mit den äugen : vnd wiffeft 
das er felb der herr ift got: vnd keiner ander ift nitt 

36. on einer. Er macht dich zehoren fein ftymm von dem 
himel daz er dich lere: vnd zeigt dir fein michel feüer 
auff der erd: vnd du haft gehört feine wort von mitzt 

37. des feürs | wann er het lieb dein veter vnd er derwelt 
iren famen nach in. Vnd er fdrt dich aus von egipt 

88. er gieng vor in feiner micheln kraft | daz er vertilgt 
in deim eingang die grofffcen gefchlecht vnd die fterck- 
ften denn du: vnd fürt dich ein vnd geh dir ire land 
zfi einer befitzung: alz du fichft in difem gegenwirtigen 

39. tag. Dorumb fo wiß heüt vnd gedenck in deim hertz 
en daz er felb ift der herr gott oben im himel' vnd ni 

40. den auflf der erde : vnd es ift kein ander. Behüt fei- 
ne gebott die ich dir gebeut das dir fey wol' vnd dei 
nen fünen nach dir: vnd beleibft vil zeitz auff der er 

41. de : die dir dein herr gott ift zegeben. Do fundert moy 
fes drey ftett gegen dem land often anderthalbe des ior 

42. dans I das do fluche zu in der do derfchlüg vnwillent 
fein nechften noch wer gewefen fein feinde vor eim 
oder andern tag vnd das er ein mocht geen zö einer 

43. der ftett: bafor die do ift gefetzt in der wüft in dem 



7 egipten P. 8 er] der Sb. felbs Sc. kein ZcSa. 

9 on einer] fehlt P, außgenomen ainer Z— Oa. hören Z— 0». 

10 lerne Sb. groß P— Oa. 11 von mit P— GSc, von der mitten 
SbOOa. 12 hat Sc. 13 egipte E, egipten P, egipto Z-Oa. 
14 groffen PZc— Oa, groffer ZAS. 15 deim] dem M-Sa. 16 ire] 
alle A. 17 difen E— S. 19 nynden ZA. 20 es] fehlt Z— Oa. 
21 ich dir] + heüt Z— Oa. 22 zeit Z— Oa. 23 ift geben Z— 0». 
24 gegen dem auf gang Z— Oa. yenhalb PKGSc, enhalb Z— Zc^ 
enthalb Sa, yenhalben SbOOa. 25 zu im A. YnwiUent] tiiäI 
willent MEP, nit willig Z— Oa. 26 feinem {erstes) G. 27 an-: 
derm KGSc. er] fehlt Sc. 28 fteett M. bofor Z— Oa.: 
gelegen Z — KSb — Oa, gelege G. 



7 wizzteft W. 8 der] + der W. kein W. 10 lerte W. 

14 uertilg W. 15 fterckern W. 19 felb der herr ift gottW. 

27 oder] + dem W. er mocht ein gen W. 28 dirr ftete W, 



^^1 Deut. 4, 43—6, 4. 

land des feldes von dem gefchlecht ruhen: vnd ramoth 

»0 in galaad die do ift vnder dem gefchlecht gaad: vnd 
golam in hafan die do ift vnder dem gefchlecht ma 
naffe. Ditz ift die ee die moyfes flirfatzte vor den v.44. 

fdnen ifrahel: vnd ditz fint die gezeüg vnd die gefetze 45. 

vnd die vrteil die er redt zä den fünen ifrahel: do fy wa 

9b ren aufgegangen von egipt | in dem tale anderthalb 46. 

des iordans bey dem tempel fogor in dem lande feon 
des künigs amorrei der do entweit in efebon den moy 
fes fchläg. Die fön ifrahel giengen aus von egipt 
j vnd befaffen fein land vnd das lande og des künigs 47. 

40 bafan der zwaier ktinig der amorreer die do waren an- 
derthalb des iordans zö dem auffgang des funns | von 48. 
aroer die do ift gelegen auff dem geftatt des berges 
amon vntz zä dem berge fanir der do auch ift hermon 
I alle die ebnin anderthalbe des iordans zö dem lande 49. 

45 often vntz zö dem mere der einode vnd vntz zö den 

wurtzeln des bergs phafga. v 

Und moyfes der rieff allem ifrahel: vnd fprach i. 

zö im. H6re ifrahel die gefetze: vnd die vr 
teil: die ich heüt rede in ewer om. Lert fy: 
fiO vnd derföllt fy mit dem wercke. Wann vnfer herre 2. 

gott hat gemacht ein gelübde mit vns in oreb. Er 3. 

macht nit ein geding mit vnfern vettern wann mit 
vns : wir do fein in der gegenwui-tig vnd leben. Er 4. 

29 ramoch MEP. 31 bafa Z— Sa. 32 fürlegt Z— Oa. 

33 gezeügknuß Z — Oa. 35 außgangen ZASK— Oa. egipten P, 

egj-pto ZeSa. tale] tayl Oa. yenhalb PK— Oa, enhalb Z— Sa. 

37 ^wonet P—Oa. 38 egipten P, egipti ZcSa. 40 yenhalb PKGSc, 
enBalh Z — Sa, yenhalben SbOOa. 41 der funnen Z— Oa. 43 biß 

SbSc. 44 yenhalb PK— Oa, enhalb Z— Zc, enthalb Sa. zu] gegen 

p Oa. dem] fehlt OOsi. lande often] auffgang Z—Oa. 45 biß 

(2) Sb — Oa. 47 der] /cÄZ« K— Oa. ruft P—Oa. 49 ewern Z— Oa. 
Ijort] Kert P, lernend Z— Oa. 50 mit] fehlt Sc. 52 aber Z— Oa. 
53 väsJ "4" ^i® Z— Oa. gegenwurtigkeyt K — Oa. 

* 
36 fegor W. 42 geftatt] pach W. 43 aruon W. fanir] 

feon 'W. 53 gegenwurt W. 




redt zfl vns an dem berge von mitzt des feürs von J 

T. 5- antlütz zä antlütz. In dem zeit waz ich ein nachuol- ) 

ger vnd ein mittler zwifchen dem herren vnd euch: «i 

das ich euch derküntte feine worf. Wann ir forch- ii 

tet das feür vnd ftigt nit auff an den berg. Vnd er "^ 

6. fprach I ich der herr dein gott: ich dich auffürt von dem ji 

7. lande egipt von dem haus des dienftes. Nit hab frem | 

8. de gÖtt in meiner befcheüde. Nit mach dir ein ge- | 
goffens noch ein geieichfam aller der diug die do fint 
oben im himel vnd die do fint au£E der erde niden: 
vnd die do wandeint in den waffem vnder der erde. 

a. I Nit anbett fy; noch ere fy. Wann ich bins der berr 
ewer gott' got ein recher widergebent die vngang- 
keit der vetter auff die füne in das dritt vnd in das 

lü. vierde gefchlecht den die mich haffent : vnd thünd 
derberrade in manigen taufenten den die mich lieb- 

11. habent vnd die behütent meine gebott. Nit nyme 
den namen deins herren gotz vppigklicli : wann er en- 
wilrt nit vngeqiielt der do nympt fein namen vber die 

12. eyteln ding. Bebütt den tag der feir" das du in ge- 
is, heiligeft: als dir dein herre gott gebott. Sechs tage 
H. wircke: Tud thü alle deine werck. Der Iibent tage 

54 von mit P— Oa. 55 dem] der K-Oa. ein] eine Ss- 

56 ench] ewer ZcSa. 57 verkündet Z-Oa. ir] ich 1""" 

58 ftig MEP, gieogend Z— Oa. den] der Z. 59 icli] + bin 

Z— Ca. gott] -(- der Z-Oa. dicli] dir Sa. 60 egipten P. 

61 meiner angefleht P, mejnem angeficht Z — Oa, eyn außgehawa" 
bild Z— Oa. 1 geleichnuß Z-Oa. der] fehUOOa. do 

feynd Z-Oa. 2 im] in Sa, yo dem G. nynden ZA, heriiyto 

K— Oa. 4 Nit ambecht B. bin Z-Oa, 5 widergeM 

00a, boßheit P— Oa. 6 auff] nlber Z— Sc. in 00a. 7 Üe] 

+ do Sa. thfl erbermung m manig taufent Z— Oa. 9 di*] 

fehlt 00a. 10 ilppenklich Ä, üppigklichen So. er] der 00t 

ennurt] antwurt MEP, helejbeat ZA, beleibet S— Oa. 11 vogf 

peinigt P-Oa. 12 eyteln] ynnutzen AOOa. jn hajligeft Oft. 

13 tage] + arbaite oder K— Sc. 

61 ein gegrabens W. 5 ewer] dein W. 9 die] /eft" ^- 



Deut. 6, 14—28. 

eir: das ift zewiffen ein röwe deins herren gotz 
thö an im kein dinge des wercks du vnd 
e die t6chtem der knecht vnd die diern 
fe vnd der efel vnd alles dein vich vnd der frembd 
ft zwifchen deinen torn : das dein knecht rüe 
. dieme als auch du. Gedencke das auch du ▼lo. 

in egipt: vnd dein herre gott fürt dich aus 
a in einer ftarcken hand vnd in einem ftarck 
Dorumb gebott er dir das der tag der feire 
ehütt. Ere deinen vatter vnd dein mütter: i« 

lat gebotten dein herr gott: daz du lebft lan- 
:: vnd dir fey wol in dem lande das dir dein 
tt ift zegeben. Nit derfchlache | nit briche die 17. 18. 

thfi diepheit: nitt rede falfch gezeüg wider 19. 20. 

echften. Nit begeitig daz weip deins nechft- 21. 

das haus * nit den acker * nit den knecht * nitt 
i* nitt den ochffen* nit den efel' vnd alle die 
fein fint. Ditz fint die wort die der herr redt 22. 

r micheln ftymme an dem berge zu aller ewer 
on mitzt des feürs * vnd des wolckens ' vnd 
kel er zfilegt nit von def hin * vnd er fchraib 
n zwaien ftainin tafeln die er mir antwurt 
omach do ir het gehört die ftymm von mitzt 23. 

her vnd facht den berg brinnen all ir fürften 



3wirreii] fehlt Z-Oa. ein] die Z— Oa. rwue M. 

-Oa. an in Sa. 17 fiine] -j- vnnd Z—Oa. tochter ZS, 
K— Oa. kneckt M. 18 dein] fehlt ZcSa 19 deynem 

Gedenckt Oa. 21 egipto Z—Oa. 25 lang zeit Z—Oa. 

)en Z—Oa. todte K— Oa. 28 diebftal Z—Oa. falfche 
aß Z-Oa. 29 begere Z—Oa. 30 nit {driUes)] fehlt S- 

31 efeln E. die (letztes)] fehlt POOa. 32 Ditz] 

>a. 33 groffen P— Oa. 34 von mit P— Oa. des 

M, der wolcken Z — Sc, des wolcken 00a. 85 er fetzte 

linczü. vnd fchrib Z — Oa. 36 den zwaien] zwü ZASE — Oa. 
l] Vnnd Z-Oa. von mit P— Oa. 38 veinfter ZZc, 

Sa, vinftemus K — Oa. 

me] + vnd W. tochter W. 19 türen W. 21 eim 

3n arm W. 28 falfchen W. 



Deut. 6, 28—83. \hi 

der taufenter vnd ir merem der geburt ir genach- 
T. 24. ten euch zfi mir: vnd fpracht. Sich vnfer herr gott der 
hat vns gezaigt fein magenkrafft vnd die michelich 
Wir haben gehört fein ftymm von mitzt des feürs: vnd 
wir haben heöt bewert fo gott redt mit dem menfch 

25. en das der menfch lebt. Dorumb worumb fterben wir 
vnd vns verwüftet ditz michel feür. Wann ob wir 
fürbaß hörn die ftymm vnfers herren gotz wir fterben 

26. Was ift alles flaifch das es h6re die ftymme gotz des 
lebendigen der do redt von mitzt des feüres als wir 

27. haben gehört: vnd mügen geleben? Du genach dich 
mer vnd höre alle ding die dir fagt vnfer got: vnd 

28. rede zu vns: vnd fo wirs hören wir thfin fy. Do daz 

der herre gott hett gehört er fprach zu mir. Ich habt-^^ 
gehört die ftymm der wort des volcks die fy haben ge — ^' 

29. redt zu dir. Sy haben wol geredt alle dinge. | Wer 

gibt fy zehaben ein folichs hertz das fy mich fdrchten -» 
vnd behütten alle meine gebott in eim iegklichen zeit 

30. das in fey wol vnd iren fünen vntz ewigklich. Gee 

31. fprich zu in. Keert wider in ewer gezelt. | Wann du 
ffcee hie mit mir: vnd ich rede zfi dir alle gebott vnd 

die gefetz vnd die vrteil die du fy lerft das fy fy thän^i^^ 

32. in dem land daz ich in gib zfi einer befitzung. Dorunr==7^ 
behütt vnd thöt die ding die euch der herr gott hat 
gebotten. Nitt naigt euch noch zfi der zefwen noch 

33. zfi der winfter: wann geet durch den wege den edch 

39 ir (erstes)] fehlt E— Oa. 40 der] fehU Z— Oa. 41 maie- 

rtat vnd großmachtigkeit Z— Oa. miehelieli] mechtigkeit P. {% 
von mit P— Oa. 43 dem] den Z — Oa. 45 groß P — Oa. 48 toä 
mit P, von der mitt Z— Oa. 49 leben Z — Oa. 56 eim] eb 

P, einer AK — Oa. yegliche P. 57 im P. wol fey Z— Oa, 

vntz] biß SbSc, fehlt 00a. Gee] + vnd OOa. 58 aber Z-0». 

59 bey mir Z— Oa. redt EGSc. alle] -[- die ZcSa. 60 ^e 

du lerneft Sb. fy] (letztes)] die Z— Oa. 2 gerechten B— Ca. 

3 lingken ESb, glincken P— GScOOa. aber Z— Sa, funder K— Da. 



45 daz W. 50 alle] + di W. 51 gebörn W. 52 gott] 

feMt W. 59 alle] + di W. 
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Deut. 5, 88—6, 10. 



3r herre hat gebotten : das ir lebt vnd euch fey wol 

id alle die tag werdent gelengert in dem lande eu 

31' befitzung. Das 'vi' CapiteL 

Ditz fint die gebott vnd die gefetz vnd die vr ▼• i- 

teil die ewer herr gott gebott das ich fy euch 
lert vnd thüt fy in dem lande zu dem ir feit 
beizegeen zfibefitzen : das du fürchteft deinen herren 2. 

[Ott vnd behütteffc alle die gebott vnd feine gebotte 
^ie ich dir gebeütt vnd deinen fünen vnd deinen en- 
'icklin alle die tag deins lebens: das dein tag werden 
^lejigert. H8r ifrahel vnd behütt die ding die dir dein 3. 

'^^'e gott gebeütt vnd dir wirt wol vnd du wirft 
**baß gemanigualtigt: als der herr gott deiner vet 

hat gelobt dir zegeben ein lant flieffent mit milch 
^ mit honig. | Hör ifrahel. Dein herr gott der ift 4. 

gott. Hab lieb deinen herren gott von allem deim 5. 

•^zen: vnd von aller deiner feien vnd von aller 
tter ftercke. Vnd ditz werden die wortt die ich 6. 

heütt gebeütt in allem deim hertzen: vnd derkun 7. 

Xy deinen fünen vnd betracht fy fo du fitzeft in deim 
VIS vnd geeft an dem weg fo du fchleflfeft vnd fteft 
ff: I vnd binde fy als ein zaichen in deiner hant: vnd 8- 

werdent bewegt zwifchen deinen äugen : vnd fchreib fy 9. 

a das trifcheifel vnd in den bevftiedeln deins haus 
W\ fo dich dein herr gott einfürt in das lande vmb lO. 

5 die] eüwer Z— Oa, 7 gefetz] behaltungen der heiligen ding P. 
J die got eüwer her P. fy euch] die euch ZASZcKGSbOOa, euch 

lie Sa, euch Sc. 9 lernete Sb. 10 vbergan Z— Oa. 12 encklein 
IKGSbO, encklin POa, encklen Z — Sa, enicklin Sc. 13 die] felüt 

•Oa. 14 Hort EP. 16 deinen vattem Z~Oa. 18 gott] 

- vnd SbOOa. 19 von] auß Z-Oa. allen POOa. 20 von 

)] auß Z-Oa. 22 allen PSbOOa. verkünd P— Oa. 23 fy 

^zie8)\ die K— Oa. 24 befchlaffert S. 26 fy {letzie8)'\ fehlt M. 

' trifcheifel] überthür A, thürgefchwoli OOa. in den] an die A. 

^yftiedeln] beftiedel ZS, thüren A, gefchweln K— Oa. 

4 herre] -f- got W. 7 gefetz] fiten vnd di gefecz W. 12 

liclein W. 22 hentt] -f- heut W, gestrichen. 



das er fcliwfire deinen vettern abraiiam yfaae vnA 

iacob vnd gäbe dir die micheln ftett vnd die beften 

■ 11- heüfer die du nit enbauteft: vol aller reichtumb die 

du nitt derarbeiteft ; ziftem die du nit gn'ibt" weiu- 

13. gerten oder ßlgerten die du nichten pflantzteft" vnd 

18. du fy irfeft vnd wirft gefatt: fo Lütt fleilTigkliche 
das du icbt vergiffeft des herren der dich auffürt von 
dem lant egipt ■ von dem haus des dienftes. Furcht 
deinen herren got vnd diene im allein: nichten fchwe 

u, re bey feim namen. Nichten get nach den frembden 
gotten aller der beiden die do fint in ewer vmbhal- 

15, bung: wann gott der ift ein recher dein herr got in 
mitzt dein; das etwen die tobheit deines herren gotz 
icht werde derzürnt wider dich: vnd nerae dich abe 

IB. von dem antliitz der erde. Nichten verfäche deinen 
herren got als du in verfucbteft an der ftatt der ver 

17. föchung. Behät die gebott deins herren gotz ' vnd die "1 

lö. gezeög vnd die gefetz die ich dir gebott : vnd thfl daz ^ 

do ift geuellich vnd gütt in der befcheid deins herren 
gotz das dir fey woli vnd eingeeft vnd beßtzeft das 

19. land von dem der herr fchwflr deinen vettern | das er 
vertilgt alle dein veinde vor dir als er hatt geredt. 

20. I So dich morgen fraget dein fun fagent. Was wel- 

80 groffen Z-Oa. 31 haft gebawen Z— Sa, liaft geba«*-^" 

K— Oft. 32 grabeft P, haft außgraben Z— Sc, außgrabeft 0, mm^- 

grübeft Oa. 33 oder] vnd Z— Oa. nit Z— Oa. pfianti^^ 

E— Oa. vnd] -f fo ZcSa, 34 dn] /«Alf 00a. fleißü«^* 

ZASKGScOOa, aeiTfigtlieh ZcSa, flejfchlich Sb. 35 nitt OO» 

vergefüeft Z-Oa. 36 egipti Z-Oa. 37 nit Z-Oa. 38 Nit Z-»»' 
39 der] /eW( Z— Oa. heyde ZS. eQwerem Tmbkreiß P-Oa. *^ 
"der] fthlt 00a. 41 mitt PZS— Oa, mittel A. der gryra ZAZc-O»' 
der gejin S. 42 nit Z-Oa. 43 Nit Z— Oa. 44 verfücheft 

Z— GSc. 46 zeügknuffen Z— GSc, wagknuß SbOOa. 47 "i** 

angefleht P— S, dem angefioht Zc-Oa. 50 dein] fehlt 00a. V**' 
dir] fehlt Sb. 51 welle ZS. 



32 grubrt W. 33 nit W. 35 uergefföft W. 87 Nit ^^ _ 

44 verfuchrtet W. 49 pefte laat W. 51 dich] + dich W. gestriofr^'' 
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Deut. 6, 20 — 7, 8. 



3. dir dife gezeug vnd dife gefetz vnd die vrteil die 
s vnfer herr got hat gebotten: | fo fprich. Wir wa v.21. 

1 die knecht pharaons in egipt: vnd der herr fort 
3 aus von egipt in einer ftarcken hand: vnd er det 22. 

chen vnd michle wunder vnd böfe in egipt in vn 
befcheüde wider pharaon vnd alles fein haus : vnd 23. 

fürt vns aus von dann er fort vns ein daz er vns 
3 das land vber daz er hat gefchworen vnfern vet- 
n. Vnd der herr gebott vns das wir detten alle di- 24. 

ordenunge: vnd fürchten vnfern herren gott* das 
5 fey wol alle die tag vnfers lebens als es heütt 

Er wirt vnfer barmhertziger : ob wir behütten 25. 

i thün alle feine gebott vor vnferm herren got alz 
J der herr gebott. Das 'vij' Capitel 

^ o dich dein herr gott einfdrt in das land daz 1 

^du bift zebefitzen* vnd fo du eingeeft er ver- 
tilgt manig leütt vor dir' etheum vnd ger 
Teum vnd amorreum vnd chananeum vnd phere 
im vnd eueum vnd iebufeum 'vij' volck vilmer 
L denn du bift vnd krefftiger denn du* vnd dein herr 2. 

tt der antwurt fy dir: vnd du fchlechft fy vntz zu 
r verderbung. Nit mach ein gelübde mit in noch 
barm dich ir: noch vermifch ir ding' | nichten fug 8. 

e ee mit in. Nit gib dein tochter feim fune: noch 



52 dir] im Z — Sa, ine K~Oa. zeugknuffen Z— GSc, zeück- 

iß SbOQa. 54 die] fMi 00a. pharaonis Z-Oa. egip- 

^ P, egipto Z— Oa. 55 egipten P, egipto A. 56 groß P, 

•offe Z— Oa. egipto Z— Oa. 57 angefleht P— Oa. pha- 

^o ZASK— Oa. 59 vber daz] von dem Z— Oa. 61 ordenunge] 

> Z^Oa. 1 wol fey Z-Oa. die] fehlt 00a. es] vns 

^OOa. 2 vns barmhertzig Z-Oa. 5 So] Do Z— SaScOOa. 

befitzen Z— Oa. eingeft vnd vertilgft vil volcks vor dir Z-Oa. 

Volck vilmer zal] zal vil mere P. 11 der] feUi 00a. biß 

^ — ^Oa. 13 vermifch — 14 in] zufüge mit in eefchaft Z— Oa. 



60 herr] + der W. thun W. 3 herr got W. 11 fi 

^^fte^)\ nachtr. W. 13 ir {zweites)] dich irer W. 



Deut. 7, 3—12. 
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4. ennim deim fiin fein tochter: wann fy verlautet dei- u 

nen fun das er mir nit nachuolgt vnd das er mer 
diene den frembden gotten. Vnd die tobheit des her 

0- ren werde derzürnt: vnd vertilgt dich fehler. Wann 
dife ding tot in ee. Verkert ir allter' vnd zerbrecht 
ir fetiln* vnd hauet ab die weide: vnd verbrennt ir 20 

6- abtgott: wann du bift ein heiligz volck deim herren 
gott. Dein herr got hat dich derwellt: das du im fey 
eft ein nutzes volck von allen den leütten die do fint 

7. auff der erde. Nit das ir vberwint alle die leüt mit 

der zal der herr hat fy euch vberwunden vnd hat euch 25 

8. derwellt fo ir feit ein lützels volck allen: wann das 

euch der herr lieb het* vnd behütt den aide den er fchwür 
ewem vettern. Vnd fort euch aus in einer ftarcken 
band vnd derloft euch von dem haus des dienftes : von 

9. der band pharaons des künigs egipt: vnd wiffe daz * 
dein herr gott erfelb ift ein ftarcker gott vnd getrüer 

er behütte das gelübde vnd die derbermde den die in 
lieb habent' vnd die do behüttent feine gebott in tau 

10. fent gefchlechten : vnd widergibt zehand den die in 
haffent' alfo das er fy zerffcrewet er enfcheübt es für * 
baß nitt auff vnd zehand vergiltt er in das fy haben 

11. verdient. Dorumb behütt die gebott vnd die gefetz 
vnd die vrteil: die ich dir gebeütt das du fy thfift. 

12. Ob dornach fo du gehorft dife vrteil behüteft du fy 
vnd thüft fy der herr gott behütt dir das gelübd vnd ^ 



15 nyem Z— Oa. 17 frembden] fehlt Z — Oa. der zornP, 

der gryinm Z— Oa. 18 vertilge Z— Oa. Aber Z—Oa. 19 vmb- 
kerendt Z—Oa. 23 nutzes] dienftbers Z—Oa. den] fehlt 00a. 

24 die] fehlt 00a. 26 feyt mynder allem volck wann Z-Oa. 

weniges P. 27 lieb het] liebet A. 28 euch] fy E— Oa. 30 pba- 
raonis Z—Oa. egipten P, egipti Z—Oa. 33 die] fehlt S. 

35 fy — 37 verdient] zerftrewe vnd fürbas nit verziehe, vnd von 
ftund an widergilt in das fy verdienen Z—Oa. 39 fo du] -|- fy Sb. 
horft K— Oa. 40 behüte SbOOa. 



23 nutzes] fünderlichz W. 33 die do] nachtr, W. 38 dir] 

+ heut W. 40 gott] + der W. 



jI Deut. 7, 12—19. 

t derbermde die er hat gefchworn deinen vettern* 

ad er hat dich lieb vnd gemanigueltigt dich: vnd v. 13. 

[egent den wöcher deins leibs* vnd den wöcher deins 

ides* mit deiner frucht vnd die löfung* des 61gar 

1 vnd die fchwaigen dör herde deiner fchaff in dem 

ide: das er fchwfir deinen vettern das er dirs gebe 

)u wirft gefegent vnder allen den volcken. Vn- u. 

ichtbers ietweders gefchlechtz daz wirt nit bey dir: 

j wol vnder dem menfchen als vnder deinen her- 

ti. Der herr nympt ab von dir all kranckheit: vnd 15. 

fen fiechtumb der egiptier die du haft derkannte 

tragt dir fy nitt ein wann allen deinen veinden. 
ad du verwäft alle die leütt die dir dein herr got 16- 

zegeben. Dein äuge das enfchon ir nit: noch en- 
3116 iren götten: das fy dir villeicht icht werden 

eim vall. Ob du fprichft in deim hertzen der leüt 17. 

it merr denn ich' in welcherweys mag ich fy ver 
gen: nichten wellft dir fürchten wann gedencke' I8. 

ilche ding dein herr got dett pharaon vnd die mich- 
i pflagen allen den egiptiern | vnd die zaichen vnd 19. 

i wunder vnd die krefftigen hand vnd den geftrackten 
QQ die dein äugen fachen: das dich dein herre gott 



41 deinen] eüwern Z— Oa. 42 manigueltige ZAS, manigual- 

5et Zc— Oa. 43 der frucht (2) Z-Oa. des landes MEP, 

iiner erd Z— Oa. 44 mit — 46 fcliwur] deinem getraid vnd 

äinem weinlefend (-fen 00a) deinem öl vnd deinen (dein Zc, dem Sa) 
ertten vnd fchwaigen deyner fchauff auff der erde für das er hat ge- 
Aworen Z— Oa. 47 den] fehlt 00a. volcken] + Ein Z— Oa. 

I gefchlecht ZASK-Oa. daz] fehlt 00a. 49 dem] den P— Oa. 
irte E. 52 aber Z— Oa. 53 die (erstes)] fehlt 00a. 54 ift 

ben Z— Oa. das] fehlt Z— Oa. enfchon] enfehe P, über- 

le Z — Oa. ir] in Z— Oa. noch dien P— Oa. 55 nit 00a. 

fpricht ZAS. 58 nit Z-Oa. aber Z—Oa. 59 pha- 

mi Z—Oa. groffen P, größten Z—Oa. 60 den] fehlt 00a. 

lieh] ich 00a. 



42 manigualtigt W. 51 boften W. 52 fy] ir W. 59 dink] 
dir W, gestrichen, 1 aug W. gott] fehlt W. 



Deut. 7, 19—26. 
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auffürt. Alfufb tut er allen den volcken die du fdrch 
V. 20. teft. Vnd hiervber fent dein herr gott hornoffe vn- 
der fy: bis daz er vertilgt vnd verwüft die dich fluch 

21. tigent vnd mochten verbergen. Nichten Mrcht fy: 
wann dein herr gott der iTt in mitzt dein ein michler 

22. gott vnd ein derfchrockenlicher. Erfelb verwüft di- 
fe gefchlecht in deiner befcheüd vnd derfchlecht fy ge 
mechlich vnd durch die teil. Du macht ir nit ver- 
tilgen enzampt: das villeicht die tier der erde icht 

23. werden gemanigualtigt wider dich. Vnd dein her 
re got der gibt fy in deiner befcheüde: vnd derflecht 

24. fy vntz das fy vilnachen werden vertilgt. Vnd ant 
wurt ir künig in dein hende: vnd zerftreüet ir na- 
men vnder dem hymel. Keiner mag dir widerften 

25. vntz das du fy zerknifcht. Verbrenne ir abtg6tter 
mit feür. Nichten begeitig das gold vnd das filber 
von den fy fint gemacht: noch ennym dir von in kein 
ding das du dich icht fchemlicheft * dorumb daz es ifl 

26. ein verbannenfchafft deins herren gotz: nit trag kein 
ding in deim haus von dem abtgott: das du icht wer- i 



* 



2 Alfo P— Oa. allem volck die Z— Oa. 3 hurnuffen P, 

hornauffen K— Oa, -f- oder wepfen KGSc, oder weffczen SbOOa. 4 
ei'] + fy Z - Oa. dich fliehen Z— Oa. 5 verbergen] vbergeen 

MEP, verborgen ligen Z— Oa. Nicht P— Oa. 6 der] fehlt OOa. 

in mit P-Oa. groffer P-Oa. 7 Er f eiber SbOOa. 8 dei- 

nem Z— Oa. angeficht P — Oa. gemechlichen P, langkfam 

K— Oa. 9 ir] fy K— Oa. 10 miteinander P-Oa. das] 

4" nit Z— Oa. icht werden] werden icht P, werden Z— Oa. 11 

herren ME. 12 der] fehlt K — Oa. deynem Z — Oa. ange- 

fleht vnd erfchlechft P — Oa. 13 biß SbSc. vilnaehen] gants 

Z— Oa. 16 biß SbSc. zerknifcheft PZcSaSbOOa, erknifcht S, 

zerbnifcheft Sc. 17 nit begere Z— Oa. das {letztes)] fehlt 

SbOOa. 18 den] dem SbScOa. nyem Z— Oa. 19 dich 

nit belaidigeft (belaydift 0). darumb wann das (es OOa) ift ein großs 
Verachtung Z — Oa. 21 deim] dem EZ— Sa, dein PK — Oa. den 

abgottern Z — Oa. nit werdeft verflucht Z— Oa. 

* 

5 ^bergen. Nit enfürcht W. 17 Nit enbegeitig W. 21 deim] 

dem W. 
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Deut. 7, 26--8, 6. 



deft verbennlich als es ift. Verfprochenlich als ein 
vnflatt vnd halt die vnfauberkeit als auch die vn- 
reinigkeit der verfprochenheit : wann es ift ein ver- 
ß pannenfchafffce. viij 



E 



in iegklich gebott das ich dir heütt gebeüte* v. i. 

, .das behütt fleiffigklich das du fy thfift das 

■^ir mügt geleben vnd werd gemanigualtigt 
Vnd fo ir eingeet das ir befitzt das land vmb das 
der herr hat gefchworen ewem vettern. Vnd du ge- 2. 

denckft alles des wegs durch den dich dein gott hatt 
zägefurt durch die wüft 'xl* iare das er dich quelte 
vnd verfächte: vnd wurden kund die dinge die do 
wandelten in deim hertzen: ob du behütteft feine ge 
bott oder nitt. Er quelt dich mit gebreften: vnd gab 3. 

dir die fpeys manna die du mifkanteft vnd dein vet 
ter das er dir zaiget das der menfch nitt allein lebte 
des brotz: wann in allem dem wort das do aufgeet 
von dem munde des herren. Dein gewande mit dem 4. 

du werd geuafft das gebraft nie von allter: vnd dein 
fftß der ward nie zertretten. Sich es ift das virczi- 
geft iar* | das du gedenckft in deim hertzen: wann als 5. 

der menfch lert fein fun alfuft lert dich dein gott* daz 6. 

da behütteft die gebott deins herren gotz vnd geft in 

22 Verfprochenlich] du wirft verachtet Z— Oa. 23 haft] als 

Z— Oa. als auch] auch als E— Oa. 24 der verfprochenheit] 

der verfprochelicheit P, du wirft verachtet Z — Sa, wirdeft du es haben 
K— Oa. ift ein fluch Z— Oa. 27 das (erstes)\ fehlt 00a. fy] 

das Z— Oa. 28 leben PK— Oa. werdent SbOOa. 31 des] 

fMt OOa. durch — 32 zugefort] feUt S. 32 peiniget Z— Oa. 

33 die dinge] /ehZ^ Sb. 85 peini^s^et Z — Oa. 36 dir daz hymel 

brot daz du nit wiffeft (wufteft A, wifteft K — Oa) du vnd deyn Z— Oa. 
37 lebt E— GSc. 38 fünder K-Oa. allen Sb. dem] fehlt 

OOa. 40 du wareft bedeckt Z-Oa. das] fehlt OOa. von] 

vor SbOOa. 41 der] fehlt ZASK— Oa. getreten ZASK-Oa. 

vircziseft] vnzeitigeft MEP. 43 lernet (2) Sb. alfo P— Oa. 

« 
37 lebt W. 41 virczigeft] 'xl* iar daz W, nachtr, 42 ge- 

dechteft W. 

K u rrelmey er, Bibel. IV. 11 



Dent. 8, 6—16. 
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9. 



10. 



. 7. fein wegen : vnd fürchteft in. Wann dein herr gott 
der hatt dich eingefört in ein gütz land* ein land der 
beche vnd der waffer vnd der brunnen' in des velden 
vnd in den bergen fürbrechen die abgrunde der floß 
8. Ein land der frücht der gerften vnd der weingerten 
in dem do werden geborn die feigen vnd die margram- 
opflFel vnd die Ölbaum: ein land des ols vnd des ho- 
nigs I do iffeft du dein brott on allen gebreften vnd 
neüft die begnügung aller ding : des ftein fint eyfen 
vnd von feinen bergen grabent fy aus die fpeys des 
eres * das fo du iffeft vnd wirft gefat vnd gefegneft 
dein herren gott vmb das beft land das er dir hat ge- 
ll, geben. Behalt vnd behüt das du etwen icht vergef 
feft deins herren gotz ' vnd verfchmechft fein gebott 
vnd die vrteil vnd die gefetz die ich dir heut gebeut 
I das villeicht dornach fo du geiffeft vnd wirft gefatt 
vnd paueft die fchönen heüfer vnd entwelteft in in 

vnd habeft fchwaigen vnd die herte der fchaff* des fil- 
bers vnd des goldes vnd die begnügung aller ding 
u. Dein hertz werde derhaben vnd nichten vergiß deins 

herren gotz ' der dich aufffirt von dem lande egipt von 
15. dem haus des dienftes | vnd er was dein laiter in der 

micheln einode vnd in der derfchrockenlichen in der do waz 
der fchlang mitt dem brinnenden atem vnd der fcorp 



4) 



12. 



13. 



46 der (erstes)] fehlt AK— Oa. dich] fehlt Sc. der (letzUs)] 

oder S. 47 in] fehlt S. velde Z-Oa. 48 in] fehU Z-Oa. 

den] fehlt K— Oa. entrpringen K— Oa. 50 in den Sb. die 

(letztes)] fehlt 00a. 53 neüft] braucheft Z-Oa. des] die 

Z — Sa. eyfneyn K — Oa. 54 auß daz metal der glogkenipeiß (gloct 
fpeyß SbOOa). das Z— Oa. 56 dein] dem M— AZcSaKG, den Sb-Oa. 
hat geben Sc. 57 Behut vnd behalt P. nit 00a. 58 ver- 

fchmecht G. 60 villeich M. gyffeft EP, iffeft Z— Oa. 61 wo- 
neft P-GScOOa, wonet Sb. 1 die] fehlt SbOOa. daz filber 

vnd daz gold P. 3 nicht Z— Oa. 4 anffütt M. egipte» 

P, egipti A. 6 groffen P— Oa. derfchrockenlich ME, erfchrocke- 
liehen P. 7 die fchlang Z— Oa. ftorp M, fcorpion Z-Oa. 



55 vnd (letistea)] Du W. 



5G deim W. 



61 entweift VST^ 



Dent. 8, 16—9, 8. 



l der difpas vnd mitt all on waffer: er fürt aus 
bech von dem lierteffcen fbain | vnd fpeyfte dich mit v. 16 

nna in der einode mit der do wurden gefpeyfb dein 
;ter. Vnd do er dich hett gequelt vnd bewert* zu 
igften derbarmte er fich dein: das du icht fprechft 17. 

deim hertzen es ift mein fterck vnd die krafft mei 
f hand' alle dife ding die fürkamen mir: | wann 18. 

i du gedechteft deins herren gotz • das erfelb dir gab 
I krefft daz er derfdllt fein gelübde vber das er fchwör 
inen vettern als er zaigte in dem gegenwurtigen 
y. Wann ob du vergiffeft deins herren gotz vnd 19. 

chuolgft den frembden gotten vnd ereft fy vnd an 
tteft fy: fich nu vor fag ich dirs das du verdirbft 
t all. Als der herr vertilgt die beiden in deim ein- 20. 

ng: alfo verderbt auch ir ob ir wert vngehorfam 
r rtymm deins herren gotz. ix 

"Tor ifrahel. So du beut vbergeeft den iordan 1. 

I das du befitzeft die maiften gefchlechte vnd 
"die fterckern denn du die herlichen ftett vnd 
! gemaurten vntz zu dem hymel: die fdn enachim 2. 

i michels volck vnd ein hochs : die du felb haft ge- 
hen vnd gehört: den nyemant mag widerften her 
jegen. Dorumb wiffe heütt das erfelb dein herre 3. 



8 dipfas Z — Oa. mitt all] gantz Z-Oa. 9 von den hor- 

1 Sa. fpeyften E. mit] von ZASK— Oa. 10 dem hy- 

brot Z — Oa. 11 gepeiniget P — Oa. zum ZcSaSbOOa. 

jüngft P. er derbarmbd EP. nit 00a. 14 hend. die 

It K— Oa) haben mir dife ding alle geben. Aber gedenck deins 
Oa. 15 er felbs K— Oa. 17 vetter E. dem] fehlt S. 

fich ich fag dirs vor das du wirft gantz verderben. Als Z— Oa. 
deim] dem SbOOa. 23 eüwers Z— Oa. 24 Ifrahel höre 00a. 

ergeeft] geft durch Z-Oa. 26 herlichen] groffen Z— Oa. 27 
ßSbSc. 28 michels] groß P, groffes Z— Oa. 29 den] dem SbOOa. 

^ difpas] dürft platem W. 10 mit — gefpeyft] daz da nit 

ften W". 11 zn] + dem W. 14 wann gedechteftu deins W. 

fe«7 + da W. 

11* 



Deut. 9, 8—9. 
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gott geet vor dir als ein verwüftendes feür vnd ein 
vollendents: daz er fy fchnellich zerknifcht vnd vertilgt 
vnd zerftreüwe vor deim antlütz: als er hatt geredte 
V. 4. zfi dir. So fy dein herr gott vertilgt in deiner befcheü 
de nichten fprich in deim hertzen * der herr hat mich ein 
geffirt vmb mein gerechtigkeit das ich befeße ditz 
lande: fo dife beiden fint vertilgt vmb ir vngang- 
0. keit. Wann du engeft nit ein das du befitzeft ir lan 
de vmb dein gerechtigkeit vnd vmb die geleicheit deinz 
hertzen: wann das fy detten vngengklich. vnd er dich 
hat eingefürt dorumb das fy wurden vertilgt: wann 
das der herre derfüllt fein wort das er hat verheiffen 
vnder dem aide deinen vettern abraham yfaac vnd 

6. iacob. Dorumb fo wiß das dir dein herr got nit hat 
gegeben ditz land zfi einer befitzunge: fo du bift ein 

7. volck hertes halfbains. Gedenck das du nichten ver 
geffeft in welcherweys du bewegteft deinen herren got 
in der einode: von dem tag in dem du aufgiengt von 
egipt vntz zfi der ftatt* du kriegteft zfi allen zeitten 

8. wider in. Wann du bewegteft in auch in oreb: er wart 

9. derzümt vnd wollt dich vertilgen | do ich auffteige 



32 vollendes MEP, verzerends Z— Oa. fchnelliclich E-Oa 

34 deynem K— Oa. angeficht P— Oa. 35 nicht Z—Oa. 36 dite] 
das Z-Oa. 37 vngang. | keit M, boßheit P— Oa. 38 geft P-Oa, 

39 dein — vmb] fehlt S. die] din A. 40 wann — 41 wann]' 

aber darumb das fy boßlich (boßlichen SbOOa) wirckten do du ein- 
giengeft feien fy vertilgt worden, vnd Z — Oa. 40 boßlich P. 

42 verbeiffen Z. 43 vnder] vnd S. 45 geben Z— Oa. 46 he^ j 
tens G. halfbainbs M, -{- oder nacks K— Oa. nit Z— Oa. | 

47 bewegeft ZASK-Oa. 48 aufcriengeft EP, bift außgangen Z-0, ' 

bift außgegangen Oa. 49 egipten P, egipto ZeSa. biß Sb— Oa. 

du — 50 wider in] wider die du krigeft (kriegteft ZcSa) czü allen 
czeiten Z— Oa. 51 aufgieng Z— Oa. 



32 fnelliclich W. uertilg W. 42 das der — wort] fM 

W. 45 befitzunge] + vm deiner gerech tikeit willen W. 48 ein- 
ode] + zu dem czorn W. in] an W. auzgingft W. 49 der] 
dirr W. 



>5 



Deut. 9, 9—17. 



L dem berg das ich nem die zwo ftainin tafeln die 
fein des gelübdes das der herr macht mit euch. Vnd 
h. voUent an dem berg 'xl* tag vnd 'xl' nacht: ich 
j nitt das brott vnd tranck nitt das waffer. Vnd v. lO. 

>r herr gab mir zwü ftainin tafeln gefchriben mit 
im vinger gotz: vnd fy hielten alle die wortt die er 
dt zfi euch an dem berg von mitzt des feürs do die 
^reinigunge des volcks ward gefament. Vnd do ii. 

• tag vnd als vil nacht waren vbergangen der herr 
ib mir zwä ftainin tafeln' die tafeln des gehibds: 
nid er fprach zft mir. Stee auff vnd fteig ab fchier 12. 

m hinnen: wann dein volck daz du haft auffgefört 
m egipt die haben fchnelligklich gelaffen dein weg 
m du in haft gezaigt: vnd haben in gemacht ein ge 
)ffens I vnd anderwaid fprach der herr zfi mir. Ich 18. 

eh das ditz volck ift hertes halfbains. La mich daz 14. 

h es zerknifch: vnd vertilig feinen namen vnder 
3m himel: vnd ich fchick dich vber ein volck das do 
fc merer vnd ftercker denn ditz. Vnd do ich abfteig 15. 

DU dem brinenden berg vnd hielt die zwfi tafeln des 
eleübds in ietweder haut* vnd het gefehen euch ze- 16. 

inden ewerm herren gott vnd euch zehaben gemacht 
in gegoffen kalbe vnd im dienen vnd fchnelicklich 
ehaben gelaffen feinen wege den er euch zeigt: ich 17. 



52 an den P— SSbOOa. die (erstes)] fehlt Z—Ob. 54 vollent] 
elibe Z— Oa. 55 vnd] + das S. 57 behielten ZcSa. die 

rstes)] fehlt 00a. 58 von mit P— Oa. 60 als vil] xl P. 

!)ergegangen Sc. 1 vnd gang bald hinweg, wann Z — Oa. 2 haft 
jfaret Z— Oa. 3 egipten P. die] fehlt K — Oa. 4 ge- 

>XTeii] goffens (goffes 0, gegoffen Oa) bild Z— Oa. 5 anderwerb 

6 halfbains] 4- oder nacks K— Sc. 7 es] fehlt Oa. 8 fetz 
-Oa. 9 abgieng Z— Oa. 10 zwu] -f- ftainin Z—Oa. lleach 
aden wider ei5wern Z — Oa. 12 haben Z — Oa. 13 goffens 

-Oa. fchnelligklichen Sb. 14 haben Z—Oa. 

59 vereinigunge] famnnng W. 61 des gelübds] fehlt W. 

lein] den W. 5 anderwerd W. 10 zwu] -j- fteinen W, 

trichen, 13 gegozzens W. vnd im dienen] fehlt W. 



Deut. 9, 17—26. 
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waiff die tafeln von meinen henden vnd zerbrach fy ^ 

V.18. in euwer beicheud. Vnd ich viel nider vorm herren 
als zemerften ich aß nit das brot vnd tranck nit daz 
waffer • xl * tag vnd ' xl ' nacht vmb euwer fünde die 
ir tat wider den herren: vnd ir in bewegt zfi dem zom. 

19. Wann ich vorcht fein vnwirdigkeit vnd den zom: 
mitt dem er was bewegt wider euch vnd wolt euch 
vertilgen. Vnd der herr der hört mich loch auch zö 

20. difem mal. Er was ftercklich derzümt wider aaron 
vnd er wolt in zerknifchen: vnd ich bat in zegleicher 

21. weys vmb in. Wann ewer fünde die ir dett das ift 
zewiffen das kalb ich begraiflfs vnd verbrant es mit 
feür: vnd mynnert es zenichten vnd kert es mit all 
in geftüpp ich warflFs in den bach der do abfteig von 

22. dem berge. Vnd ir bewegten den herren in der brin- 
nung vnd in der verfüchung' vnd in den grebern der 

28. geitigkeit: vnd do er euch fante von cadefbame fagent 
ftaigt auff vnd befitzt das land das ich euch gab : vnd 
ir verfchmechten das gebott ewers herren gotz vnd 
ir gelaubten im nit: noch wolten hören fein ftymm 

24. Wann ir wart widerfpenig zu allen zeitten von dem 

25. tag an dem ich euch begund zeerkennen. Vnd ich 
lag vorm herren 'xl* tag vnd 'xl* nacht in den ich 
in flechte diemüttigklich das er euch icht vertilgte 



■Ol 
Oi. 



16 eurem SbOOa. angeficht P— Oa. vor dem K 
17 zu dem erften PSbOOa. nit brot G. 20 fein vngenad K-^ 
21 der (eweites)] fehlt AK-Oa. erhört A. ioQh] fehlt Z--^* 
23 ftercklich] vaßt Z— Oa. 24 er] fehlt Z-Oa. 26 zewK^W 
fehlt Z—Oa. begreiff P. 27 vnd zerbrach das czü ftucken ^^^ 
macht es gantz {fehlt Sc) zeafchen Z— Oa. 28 den] die P. »^ 
gieng Z-Oa. 29 beweget ScOa. 30 grober ZS. 31 be- 
girlicheyt Z— Oa. von] in M— Oa. vnd fprach gangend atl 
Z— Oa. 32 vnd {letztes)] fehlt 00a. 34 horeen M. 35 Ab« 
Z— Oa. 37 lag] klag MEP. vor dem K— Oa. 38 in] m 
P, fehlt Z— Oa. bat Z-Oa. nit Z— Oa. 

* 

17 daz] fehlt W. 18 vmb] + all W. 24 in {letztes)] fM 
W. 26 mit] in dem W. 29 bewegt W. 33 uerfmehet W. 
34 glavbet W. wolt W. 36 begnüg W. 



^^ • Deut. 9, 26—10, 4. 

ils er hett gedrote: | ich bette vnd fprach. herr gott v.26. 

iit»ti zerftrew dein volck vnd dein erbe das du hafb der- 
oJCt in deiner michelich: das du haft aufgefört von 

i^^t in einer ftarcken hant. Gedenck abrahams yfa 27. 

s vnd iacobs deiner knecht. Nichten fich an die 
iigkeit des volcks vnd die vnmiltigkeit vnd die 
<le: das villeicht die entweler des lands von dem 28. 

fy haft aufgeffirt icht enfprechen der herre mocht 
y Tiit einfüren: in das land das er in het gelobt* vnd 
^x- liafft fy dorumb ffirt er fy aus das er fy derfchlieg 
jci <ier einode * die do fint dein volck vnd dein erbe die 29. 

clia. haft aufgefärt in deiner micheln ftercke vnd in 
d.eim ftarcken arm. Das 'X' Capitel 

rN dem zeitt fprach der herr zfi mir. Schlecht fchnei- i. 

de dir zwü ftainin tafeln als die erften waren vnd 
rtaig auff zu mir an den berg: vnd mach ein hultz- 
> IQ arch I vnd ich fchreib in den tafeln die wort die do 2. 

waren in den tafeln die du vor haft zerbrochen: vnd 
fetze fy in die arch. Dorumb ich macht ein arche von 3. 

d^n holtzern fethim. Do ich hette gefchnitten zwä 
ftainin tafeln in der geleichfam der erften: ich ftaig 
) auff an den berge vnd hett die tafeln in der hende. Vnd 4. 

^^ fchreib in den tafeln die 'x* wort nach dem das er 

39 batt AK-Oa. 41 krafft P, großmechtigkeyt Z-Oa. 42 

ßgipten P, egipto Z-Oa. Gedenck] + ^^^^ Sc. abraham 

y^aac ZcSa. 43 Nicht P— Oa. 45 villeicht] + auch Sc. in- 

woner P— Oa. land ZSZcSa. 46 nit 00a. fprechen Z— Oa. 

^^ ep {erstes)] fehlt Z-Oa. 50 groffen P— Oa. 51 aufgeftreck- 

^^ (-ten Zc— GScOOa, aufgefterckten Sb) arm Z— Oa. 52 dem] 

"er AK— Oa. hat der herr gefprochen P. Schlecht fchneide] 

bereit P, Hoble Z-SaSbOOa, Hobeln KGSc. 54 gang auff Z— Oa. 

^ den] die A. 56 den] fehlt Oa. 57 mach MEP. 58 holtzer 

*^-^H:Sc. fechim MEP. 59 ftainin] ftacznin Oa, geleych- 

^^^ K— Oa. 60 an] fehlt P. 61 den] die ZcSaOa. das] 



« ^1 geftrackten W. 53 erften] + tafel W, gestrichen. 

^^^itn W. 60 den henden W. 61 das] fehlt W. 



58 



Dent. 10, 4—13. 
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vor hett gefchriben die der herr redt zu euch an dem ber- 
ge von mitzt des feürs do das volck was gefament: 

0. vnd er gab fy mir. Ich kert wider vnd ftaig ab von 
dem berg* vnd fatzt die tafeln in die arch die ich het 
gemacht: die do fint vntz her als mir der herr gebott s 

6. Wann die fün ifrahel fatzten die herbergen von be 
roth der fün iachoni in mofera do aaron ftarbe vnd 
ward begraben: vmb den do gewont die pfafheit elea 

7 far fein fun. Von dann kamen fy in galgad: von der 

ftat giengen fy aus fy fatzten die herbergen in iecha lo 

8. batha in dem lande der waffer vnd der bech. In dem 
zeitt befundert er das gefchlecht leui das es trug die 
arch des gelübdes des herren : vnd ftünd vor im in der 
ambechtung vnd gefegent in feim namen vntz an 

9. difen gegenwurtigen tag. Vmb ditz ding hett leui li 
kein teil noch befitzung mit feinen brödern : wann er- 

felb der herr ift fein befitzung: als in dein herre gott 

10. hat gelobt. Wann ich ftfind an dem berg als zem- 
erften *xl* tag vnd 'xl* nacht: vnd der herr wolt dich 
verliefen vnd er derhort mich auch zfi difem male : » 

11. I vnd er fprach zu mir. Gee ioch für das volck das es 
eingee vnd befitze das land das ich fchwör iren vet 

12. tern: das ichs in geb. Vnd nu ifrahel was eifcht dein 
herr gott von dir* neur das du fürchteft deinen her- 
ren gott vnd geeft in feinen wegen vnd habft in lieb : ä 

* 

2 von mit P— GSc, von mitten SbOOa. 3 er] fehlt Z-Oa. 
mir] mirs M. gieng ab Z— Oa. 5 biß her Sb — Oa. 6 Aber 
Z— Oa. von] auß Z— Oa. beroch M. 7 iaehanin EP, 
iachan Z— Oa. mofura E — Oa. 8 vmb] für Z— Oa. den] 
fehlt ZAS, do] fehlt K — Oa. gebraucht hat Z— Sc, braucht 
hat OOa. priefterfchaft P— Oa. 9 galaad M— Oa, -|- oder in 
gadgad Z — Oa. 11 dem. {letztes)] derK— Oa. 13 der anbettung P, 
dem dienft Z— Oa. 14 in] im ZcSaKGSbOOa. fein ZcSaSbOOa. 
biß Sb— Oa. 17 in] im ZcSa. 18 aber Z— Oa. zu dem 
erften PSb-Oa. 19 vnd {erstes)] fehlt Sc. 20 verlaffen A, 
verlieren SbOOa. 21 er] fehlt Z— Oa. Gang vnd Vorgang dem 
volck Z — Oa. 

« 

3 mir fy W. 4 in die arch] fehlt W. 19 tagr] fehlt W. 
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Deut. 10, 12—21. 



vnd dienffc deim herren gott mit allem deinem hertz 

en vnd mit aller deiner feie | vnd behütteffc die gebot v. 13. 

des herren vnd fein gefetz die ich dir hetit gebeut das 

dir fey wol. Sich der hymel ift deins herren gotz vnd 14. 

D der himel des himels die erd vnd alle ding die do fint 

in ir | vnd iedoch der herre der fdgt es deinen vettern 15. 

vnd er hett fy lieb: vnd derwellt iren famen nach in 

das ift vns von allen leütten als ers heütt bewertt. 

Dorumb befchneid die vberwachffung ewers hertzen 16. 

& vnd ewern herten hals das ir icht derhertent von des 

hin : wann ewer herr gott erfelb ift gott der gotter • 17. 

vnd ein herr der herfchenden ein michler gott vnd ge 
Tvaltig vnd derfchrockenlich : er enpfecht nit das bil 
de noch die gaben. Er thöt das vrteil dem waifen vnd 18. 

b der witwen: er hat lieb den eilenden: vnd gibt im die 

furunge vnd das gewande. Vnd dorumb habt lieb 19. 

die eilenden: wann auch ir felb wart frembde in dem 
lande egipt. Fürchte deinen herren gott: vnd diene 20. 

im allein. Vnd zöhafft im : nit fchwer in feim na- 

H men * | vnd dein gott der dir dett dife micheln ding : 21. 

vnd die derfchrockenlichen die dein äugen haben gefechen 
Er felb ift dein lob. Das ' xi' Capitel 



26, 27 mit] in Z— Oa. 26 allen SbOOa. 28 gefaczte Sb. 

30 der erd MEP. 31 iedocli — es] ift doch der verbunden Z — Oa. 

33 vns] euch Z — Oa. als es heut wirt bewärt Z— Oa. ers] 

er EP. 34 verwachffang M. 35 das ir icht] nit 00a. von 

des hin] furo Z-Sa, hinfur K— Oa. 37 groffer P— Oa. 38 er 

— bilde] der nicht auffnjembt die perfon Z— Oa. 40 im] in Sa. 

41 daz klayd Z— Oa. lieb] fehlt S. 42 die] den EP. war- 

dent Sb. 43 egipten P, e^fipti A. vnd] dn Oa. 44 zu- 

hafEt im] hang im an vnd Z— Oa. nit] fehlt ZASK— Oa. na- 

men] -|- er ift dein lob Z— Oa. 45 gottt M. dett] fagt Z— Oa. 

joicheln] groffe P, fMi Z— Oa. 



33 vns] feUt W. 35 eurer herten helfe W. derhertent] 

fMt W. 40 im] fehlt W, 




.32. "■ — V ein Vetter ftigeii ab in egipt in 'Ixx" feien: 
I Ivnd fiel) nii hat dich dein lierr got gemanig- 

1. * ■^ ualltigt als die fteni des hymels. Dorumb 
Iiab lieb deinen Herren gott: vnd bebütt feine gebott 
vnd die gefetze vnd die vrteil vnd die gebott in eim 

3- iegltlicben zeit. Dorumb derkennt heut die ding die 
ewer fün miffkennent ' die do nit fachen die lere ew- 
ers lierren gotz " fein micheÜch vnd die ftarcken hand 

a. vnd den l'tavcken arm" die zaichen vnd die 

die er dett in mitzt egipt" dem künig pharaon vnd 

4, allem feim lande" vnd allem dem here der egiptier vnd 
den roffen vnd den wegen " in welcberwejs fy bedack 
ten die waffer dea roten luerea" do fy erich iagten vnd 
der herr vertilgt fy vntz an difeo gegewiirtigen tag: 

5. ! vud die ding die er euch det in der einode " vntz das 
6- ir kanipt zu der ftat: vnd dathan vud abiran den fünen 

eliab der do was der fun riiben " die die erd verfchlant 
mit au£Fgetanem munde mit den beiifern vnd mit 
den tabernackeln vnd all ir enthabung die fy hetten 

7. in mitzt der fAn ifrahel : euwer äugen die fachen alle 

8. die micbeln werck dea herren die er tet" daz ir behütet 
alle feine gebot die ich euch heüt gebeut daz ir mügt 

ö. eingeen vnd befitzen das land zfl dem ir eingeet: daa 

48 Mein Sc. egiptcn PA. 49 ilicll] fehlt 00a. 51 

vo A. 52 eim] einer Z— Oa. 53 derkenn E— Oa. 5t 

nit erkennen Z— Oa, 55 michelich] groiTy P, groffe wundervT^^'^J 

Z-Oa, .'56 die Q.etites)^ fehlt 00a. 57 in mit PZ8— Oa * ^_ 

mittel Ä. egipti A. pharao ZASK-Oa. 58 allem [ers^'^^'' 1 

allein K, allen PSbOOa. allen (sweiles) PSb. dem] feliU O^^, | 

59 in wolcherlay weyfe OOii. 1 vnd] -\- auch Sc. er tet eü*^ ' 

P. biß Sli-Oa. 2 vnd dathan] fehlt S. abiron Zc— <^ * 

4 geöffnetem Z— Oa. mit {ktstes)] fehlt OOa. 5 vnnd »*^*'\ 

allem (all SbOOa) irem gut dai fy Z— Oa. aller P. 6 in »»-* 

P-Oa. die] fehlt OOa. 7 die (eratea)] fehlt OOa. grof*^*? 

PZcSaSbO, groffe ZASKGSeOa. de« herren] fehlt Z— Oa. 8 eö»-*^ 
feJat Z-Oa. ir] ie Z. 

54 owers] eins W. 5ii rtarckeu] geftratkten W. 2 .^^* 



Deat. 11, 9—18. 

erhieß euren vettern vnder dem aid vnd irem 
Tent mit milch vnd mit honig vnd ir lebt 
zeit. Wann das land zu dem du eingeft zu v. lo. 

las ift nit als das land egipt von dem du 
do du wirft den famen in dem fiten der garten 
rden geffirt mit der feüchtung des waffers: 
ift birgig vnd feldig: es bait des regens ii. 

: den dir dein lierr got zu allen zeitten heim- 12. 

fein äugen feint in im von dem aneuang 
ntz an fein end. Dorumb ob ir gehorfamt 13. 

boten die ich euch heut gebeut* das ir lieb 
1 herren got* vnd dienent im in allen euren 
id in aller euwer fei: er gibt den früen vnd u. 

n regen euwerm land daz ir fament daz ge- 
den wein vnd das ole | vnd daz hew von den 15. 

vaiden die vidi: daz ir felb efft vnd wert gefat. 
illeicht euwer hertz icht werd betrogen daz 16. 

heidet vom herren* vnd dienent den fremden 

anbet fy: der herr wirt erzürnt vnd befchlüft 17. 

vnd die regen fteigent nit ab : vnd die erd 
ren keym: vnd ir verderbt fchneligklich 
heften land das euch der herr ift zegeben. Setzt 18. 
wort in eure hertzen vnd in den feien* vnd 



an] Was M, Vnd Z — Oa. 13 egipten P, egipti A. 

:ft E-Oa. wirfft E~Sa, wurfft KGSb, wurffeft ScOOa, 

MAK— Oa. 16 bitt A, harret K— Sc, wartet 00a. 

dem P. heimfucht] dareyn hat gelaffen Z— Oa. 18 
I— Oa. 19 biß SbSc. an das end Z — GSc, zu dem ende 
gehorfam feyt K — Oa. 21 allem KGSc. ewerm GSbOOa. 
IE. 23 den] fehlt 00a. 24 von] auß Z— Oa. den] 
26 Heüfc M. nit Z-Oa. getrogen ZS. 27 ir] 

7on dem K— Oa. 29 vnd {erates) — ab] fehlt Sb. 30 

it Z— Oa. fchnelligklichen SbOOa. 31 ift geben Z— Oa. 
en] eüwere gemüt Z — Oa. 



z W. 14 aufgingft do du wurfft W. 17 uom W. 

j^erm W. 25 daz] + auch W. 26 betrogen] -|- 



Deut. 11, 18— 28. "2 |.) 



henck fy zu eim zeichen in den henden : vnd fetzt fy für 
V. 19. euwre äugen. Lert euwre fün das fy fy betrachten. 
So du fitzeft in deim hauß vnd geft an dem weg* vnd 

20. rüeft vnd fteft auflf | fchreib fy vber die beiftüdel vnd 

21. an den turn deins haus : das dein tag vnd deiner fün 
werdet gemanigualtigt in dem land das der herr fwür 
deinen vettern: das er geb die weil der hirael helt die 

22. erde. Wann ob ir behüttent die gebott die ich euch 
gebeut* vnd fy thüt das ir liebhabt ewern herren gott 
vnd geet in allen feinen wegen vnd zühaflftent im 

28. I der herr verzett alle dife leütt vor euwerm antlütz: 
vnd ir befitzt die ding die mer vnd ftercker fint denn 

24. ir. Ein iegklich ftatt die euwer faß dritt* die wirt 
euwer. Von der wüft vnd dem liban vnd von dem 
micheln floß eufraten vntz zfi dem vndergang des 

25. meres * werdent ewer zil. | Keiner ftet wider euch. Eu- 
wer herr gott der gibt ewer forcht vnd ewer fchrecken 
vber alles das lande das ir^feit zetretten: als er hatt 

26. geredt zu euch. Secht ich furfetz hetit den fegen vnd 

27. den fluch in ewer befcheüd: den fegen ob ir gehorfampt 
den gebotten ewers heiTen gotz die ich heüt gebeüte* 

28. den fluch ob ir nichten hört die gebott ewers herren 
gotz • wann ir euch fcheidet von dem weg den ich euch 



:^r 



* 



33 henckt Z-Oa. 35 an den E— Oa. 36 rneft] r^feft 

MEP. beiftüdel] gefchwel K— Oa. 37 tag] weg M— öä. 

vnd] fehlt A. 39 hielt Oa. 40 euch] fehlt S. 42 vnd 

hangend im an Z— Oa. 43 zerftraet Z — Oa. dife] die Z-—Sc, 

fehlt 00a. 44 mer] groffer A. 45 die {letztes)] fehlt OOa. 

46 vnd von dem berg libano Z — Oa. dem (erstes)] den P. ^^ 

groffen P-Oa. euifrate Z— Oa. biß Sb— Oa. 48 ^] 

ende Z— Oa. Keiner] + ift Sc. 49 der] fehlt K— Oa. 50 da» 
(erstes)] fehlt OOa. feyt tretten Z— Oa. 52 angefichte P-Oa- 

gehorfam feyt K— Oa. 54 den] dem S. nit P-Oa. h5rt\ 

-f- nit S. 55 gotz. aber ir fcbeident euch Z— Oa. 



36 fy] nachtr. W. 39 er] + ins W. helt] an hangt ^ 

lelt (^fi 
54 nit W. 



-j- helt (glosse). 42 wegen] gepoten W. 53 ich] -j- ewch 



Deut. 11, 2&— 12, 6. 

get nach den frembden gotten die ir miff 
dich dein herr gott einfürt in das land zu v. 29. 

eft zebefitzen* fetze den fegen auff den berge 
in flfich auff dem berg hebal: der do ift an 80. 

5 iordans bey dem wege der fich richtet zu 
janor des funns * in dem lande chanaan die 
nt in den felden bey galgala das do ift bey 
ih zerichten vnd einzegeen verr. Wann ir 81. 

a iordan das ir befitzt das lande das euch 
gott ift zegeben: vnd ir es habt vnd befitzt 
ab fecht das ir derfüUt die gefetz vnd die 82. 

ch heüt fürfetze in ewer befcheüd. xij 



Knt die gebott vnd die vrteil die du folt i. 

1 in dem lande das dir ift zegeben der her 

fott deiner vetter: das du es befitzeft alle 

i den du geft auff der erde. Vmbkert alle 2. 

ie ir feit zebefitzen: auff den hochen bergen 

. bücheln vnd vber ein iegklichs gröns holtz 

! beiden erten ir gott. Verwüffcet ir ellter 8. 

cht die feülen: verbrennt die weide mitt 

lynnert die abtgotter: zerftreüwet ir na 

•en ftetten. Alfuft thüfc nit ewerm her- 4. 

wann das ir kumpt zu der ftatt die euwer 5. 

fennent Z — SbOOa, nitt erkennent Sc. 59 dem] den 

der] die AZc— Oa. ift] feynd Z — Oa. yenhalb 

halb Z-Zc, enthalb Sa. 60 zu] gen Z— Oa. 61 der 

)a. chananei der do wonet Z - Oa. 1 woneten P. 

ien Z— GSc. 2 tal das fich ftrecket (ftercket S) vnd 

gat Z— Oa. 4 ift geben Z— Oa. 6 eüwerm Z— Oa. 

— Oa. 7 gebott] bot P. vrteylt 6. 8 wirt 

geben Z— Oa. 10 die] fehlt 00a. in dem SKG. 

?s)] fehlt 00a. feit befitzen Z-Oa. 13 haben ge- 

ir (zweites)] die ZcSa. 14 zerbrich ZeSa. ir feulen 

15 mynnert] zerbrechent Z — Oa. 16 Alfo Z — Oa. 

Oa. 

perg W. 59 Ebal W. 5 die vrteil] nachtr. W. 

15 mynnert] zerknifcht W. 



Deut. 12, 6—12. 
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herr gott hat derwellt von allen ewem gefchlechten 
. 6. das er do fetze fein namen vnd entwele in ir | vnd opf 
fert an der ftatt die gantzen opffer vnd ewer opffer 
den zehenden vnd die erftlichen ding ewer hende* vnd 
die gelübde vnd die gaben der erftlichen ding der ochf 

7. fen vnd der fchaff: vnd ir efft fy do in der befcheüd eaers 
herren gotz* vnd wert derfreüwet in allen den dingen 

zu den ir legt ewer hende ir vnd ewer heüfer in dem ^ 

8. euch hat gefegent der herr ewer gott. Nichten thüt 
die ding die wir hetitt hie thün: ein iegklicher das 

9. in bedunckt gerecht. Wann ir feit nit kummen zä der 
rüe vnd zfi der befitzung die euch der herr ift zegeben 

10. vntz in das gegenwärtig zeit. Ir vmbgeet den ior 

dan vnd entweit in dem lande das euch ift zegeben der 
herr ewer got: das ir rfiet vor allen den feinden durch 

11. die vmbhalbung * vnd entwellt on all forcht | in der 
ftatt die ewer herr got hat derwelt: das fein namen 
fey in ir. Do hin bringt alle die ding die ich euch ge 
beut: die gantzen opffer vnd die opffer die zehenden 
vnd die erftlichen ding ewer hende ' vnd was dings 

do ift gebotten in den gaben die ir habt gelobt ewerm 

12. herren. Da efft vor ewerm herren gott ir vnd die 
fun vnd ewer tochter' die knecht vnd die diern* vnd 
die ambechter die do wonen in ewem ftetten. Wann 
fy haben keinen andern teil vnd befitzung vnder et3ch 

19 derwele MEP, wone Z—Oa. 20 vnd ewer opffer] fehlt Sc. 

21 erften ding Z-Oa. 22 erften frücht Z—Oa. 23 der be- 

cheüd M, der angefleht P, dem angeficht Z—Oa. 24 werde Z ASKGSc. 
den] fehlt POOa. 25 in den A. 26 Nit Z—Oa 29 zn] 

fehlt Z-Oa. ift geben Z—Oa. 30 biß Sb— Oa. die gegen- 

wirtigen zeit Z-Oa. 31 wont P — Oa. ift geben Z—Oa. 

32 vor] von K— Oa. den] fehlt 00a. fremden P. 33 den 

vmbkreiß P— Oa. wone P, wonend Z — Oa. 35 die (erstes)] 

fehlt Z-Oa. 37 erften frücht Z—Oa. 38 do] fehlt OOa. 39 

herren {erstes)] -|- got P. Da] Das M— Oa. vor] von Z — Oa. 

gott] fehlt P. 40 die {letztes)] fehlt G. 41 anbetter P, leuiten Z-Oa. 

19 wone W. 25 haus W. 26 thut] + da W. 29 herr] 

-f got W. 38 gebotten] daz föderft W. 



^•5 Deut. 12, 18— 19. 

^ I Hut das du icht opfferft dein gantzes opffer an einer v. is. 

iegklichen ftatt die du fichfb: wann in der die der her- 14. 

re hat derwelte in einer deiner gefchlechte opffer die 
opffer vnd thfit die ding die ich dir gebeut. Wann 15. 

ob du ir nitt wilt effen vnd dich wolluftigt die ef- 
fen des fleifch* derfchlag vnd ifs nach dem fegen deins 
Aerren gotz das er hat gegeben in dein ftetfcen: es fey 
■b das es wer vnrein ditz ift fleckhafftig vnd kranck' 
oder rein das ift gantz vnd on flecken das do gezimpt 
zeopflFem als die fteingeiß vnd den hirtzen das iffe: 
on allein daz effen des plütz das geüß auff die erde als 16. 

das waffer. Du enmacht nit effen in deinen ftetten 17. 

)l den zehenden der frücht vnd des weins vnd des ols* 
die erften geburt der fchwaigen vnd der vich vnd al- 
le ding die du gelobteft vnd die du willt opffern wil 
ligklich vnd die erftlichen ding deiner hende: wann 18. 

ifTe fy vor deim herren got: du vnd dein fün vnd dein 
tSchter dein knecht vnd dein diern vnd der ambechter 
der do beleibt in dein ftetten: an der ftat die dein herr 
crott hat derwelt: vnd du wirft derfreüet vnd wider 
macht vor deim herren gott in allen den dingen zu den 
du fbreckeft dein hand. Hütt das du nichten lezeft den 19. 

' ambechter in allem dem zeit in dem du wandelft in 



43 nit 00a. gantz ZAS — GSc. 44 aber Z — Oa. 45 einem 
EZS — Oa. opfert ZAS. 46 thü E— Oa. 47 ir nit wilt effen] 
eüTen -wilt K— Oa. die] zu K— Oa. 49 geben 00a. 50 das 

ifb vermayliget Z— Oa. 51 rein] eynr K, eyner GSc. flecken] 

mafen ZASE— Oa, mayl ZcSa. 54 macht ZAS, magft Zc— Oa. 

55 zebenden der furcht M. 57 die {eweit€s)] fehlt Sb. willigkliche 
B, -eben P-Sc. 58 erften ding Z— Oa. aberZ-Oa. 60 töch- 
ier] -{- vnnd Sc. anbetter P, leuit Z — Oa. 1 widermacht] 

erkucket Z— Oa. 2 den {erstes)] fehlt Z-Oa. 3 fterckeft S. 

nit Z — Oa. laffet S. 4 anbetter P, leuiten Z— Oa. allen dem 
zeit Py aller der zeit AK— Sc, allem zeyt S, aller zeyt 00a. in der 
du A. 



47 wolluftigft W, das zweite f gestrichen. 48 der fleifch W. 

50 vnd] fehlt W. 57 gelobft W. 



► 



Deat. 12, 19—80. 
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V.20. dem lande. So dein herr gott weittert dein zil als er 
hat geredt zfi dir* vnd willt effen die flaifch die dein 

21. feie begert: wann die ftat die dein herr gott derwellt 
das fein nam fey do ob fy wirt verr derfchlach von 
den fchwaigen vnd von den vichen die du haft: vnd 
iffe fy in deinen ftetten als es dir geuellt* als er dir 

22. hatt gebotten. Als die ftaingaiß vnd der hirß wirt 
geffen alfo iffe von in* vnd der rein vnd der vnrein diewer- 

23. den geeffen entzampt: ditz behütt allein das du icht 
effeft das plütt. Wann ir plfit das ift vmb die feie 
vnd dorumb foltu nit effen die feien mit den flaifch 

24.25. en: wann geuß fy aus auff die erde als waffer* das 
dir fey wol vnd deinen funen nach dir: fo du thfift 

26. das do geuellet in der befcheüd des herren. Wann die 
du geheiligft vnd gelobft dem herren die nym vnd kum 

27. zu der ftatt die der herr hatt derwelt | vnd opffer dein 
opffer die flaifch vnd das plfitt auff dem allter deins 
herren gotz. Das plüt der opffer geuß auff den allter 

28. wann du felb wirde gefürt mit den flaifchen. Be- 
hütt vnd höre alle ding die ich dir gebeütt das dir 
fey wol vnd deinen fünen nach dir ewigklich: fo du 
thüft das do ift gfitt vnd geuellich in der befcheüde 

29. deins herren gotz. So dein herr gott verzett die leütt 
vor deim antlütz zu den du eingeeft zu befitzen vnd 

80. befitzeft fy vnd entweift in irem land: nit nachuolg 
in dornach fo fy dich einfüren du wirft verkert: vnd 



U 



. -'0. 



7 aber Z-Oa. 8 erfchlagen Z-Oa. 10 es] er ZS. 12 ge- 
effen Zc-Oa. die] fehlt 00a. 13 gegeffen EZcSa, geiXen 
P — S. miteinander P, in einer gemayn Z — Oa. nit Z — Ofc 
14 das] fehlt 00a. die] ir Z-Oa. 16 aberZ— Oa. 18 der 



angeficht P, dem an geficht Z — Oa. 
— mit] vnnd folt effen von Z — Oa. 
do Oa. 26 derj dem Z— Oa. 

Wann Z— Oa. erftraet Z— Oa. 
neft P— Oa. nach volgt G. 



21 dem] den P-Oa. 23 wann 
25 ewigklichen PSc. du] 

angeficht P— Oa. 27 So] 

28 den] dem Z—Oa. 29 wo- 



12 geezzen W. 
uolgft W. 



29 nit naehnolg] hut dich daz du icht nach- 



Deut. 12, 80—13, 6. 

ift ir gefetze fagent. Als die beiden erfcen ir g6t 

' ere auch ich. Nichten thü zegleicherweys deim v. si 

b. Wann der herr der ift widerwurtig allen den 

^annenfchefften die fy deten iren gotten do fy opf- 

en ir fdne vnd die töchtern: vnd verbranten fy 

b feüi'. Das ' xiij' Capitel 

)as ich dir gebeütt das thü allein dem herren 32. 

nichten zulege noch enrayuner kein dinge. 
Ob der weyffag aufftünde in mitzt dein* oder i. 

Geh fagt zehaben gefechen ein träum vnd fürfagt 

zaichen vnd ein wunder | vnd kumpt das das er 2. 

geredt: vnd fprichet zu dir* wir geen vnd nach- 
gen den frembden gotten vnd dienen in: nichten 8. 

' die wort feiner weyffagung oder des traumes* 
m ewer herr gott verfftcht euch: das es werde of 

ob ir in liebhabt in gantzem ewerm hertzen vnd 
gantzer ewer feie oder nit. nachuolgt ewerm her 4. 

gott vnd furcht in: behüt feine gebott: vnd bort 
i ftymme. Dient im: vnd zühafft im. | Wann der 5. 

^ffag oder der tichter der treüme der werde derfchla 

wann er hat geredt das er euch abkert von eu- 
m gott der euch aufffirt von dem lande egipt* 

derloft euch von dem haus des dienftes: das er dich 
iht zeirren von dem wege den dir dein herr gott 



* 



32 ere auch ich] ereich Sc. ich] -j- i^i Z — Oa. Nit 

3a. 33 der {zweites)^ fehlt AK— Oa. 85 die] fehlt 00a. 

Vas ich Z— KSbSc. 38 nicht AK— Oa. minder Z— Oa. 

n mit PZS— Oa, in mittel A. 40 zehaben] er habe Z — Oa. 

nd (ersUs)] für P. 43 nit Z-Oa. 44 hört S. 46 gantzen 
3K— Oa. eüwern Z— GSc. 47 nachuolgt — 48 in] Fürchtend 
id volgend im nach vnnd Z — Oa. 49 vnd hangend im an. 

der Z— Oa. 50 oder der tichter] fehlt 00a. der {letztes)] 

SbOOa. 51 abkere Z — Oa. 52 egipten P, egipti A. 

od hat erlofet euch Z — Oa. 54 machet irren Z— Oa. 

52 deim] + herren W. 33 den] fehlt W. 44 wort dez 

agen oder dez treumers W. 51 euwerm] -j- herren W. 

irrelmeyer, Bibel. IV. 12 



Deut. 18, 6—14. 1*° 

hat gebotten: vnd nyin ab das vbel von mitzt dein 
V. 6. Wann ob dir dein fun oder dein brfider der fun deiner 
mfitter oder die tochter oder daz weib die do ift in dei- 
ner fchoß oder dein freunde den du lieb haft als dein 
feie heimlich fagt* wir geen vnd dienen den frembd- 

7. den gotten | aller der beiden in dem vmbring die do fint 
verr oder nachen die du miffkenneft vnd dein vet- 

8. ter fint dem anegang vntz an das ende der erde: nich 
ten gehill im noch enhor in nach dein aug fchon fein 

9. das du dich derbermft vnd verhile in* wann zehand 
derfchlach in. Dein band fey zemerften ob im: vnd 

10. domach leg alles volck die band an in. Er werde ge 
worffen mit ftainen alfuft fterbö er: wann er wolt 
dich abziechen von deim herren got der dich auffürt 

11. von dem lande egipt von dem haus des dienftes: fo 
es alles ifrahel hört es furcht fich* vnd keiner thä in kei 

12. nerweys fürbaß des dings das difem ift gleich. Ob ^ 
du horft in einer deiner ftett die dir dein herr gott gibt 

13. zu entwelen etlich fagent* die fun belial fint aufge- 
gangen von mitzt dein das fy abkeren die entweler 
deiner ftatt vnd fprachen * wir geen vnd dienen den 

14- frembden gotten die ir miffkannt: frag forfamclich 
vnd derfüch flaiffigklich in der warheit des dings ob 

« 
55 nyem Z, nem ZcSa. von mit P, von der mitt Z— Oa. 

56 fein fun S. deine bruder Sb. 60 der] fehlt SOOa. vmb- 

kreys K— Oa. 61 nachen] machen ZSK — Oa, nahe A. miff- 

kennteft MEP, nicht kenneft Z-Oa. vatter K— Oa. 1 fint] 

von Z— Oa. biß Sb-Oa. das] die E—Oa. nicht P— Oa. 

2 im] in S— GSc. dein] dem MEP. aug überfe im Z— Oa. 

3 das] -f- das Z— Sc. vnd — zehand] über in vnnd in verbergeft 
Aber von ftund an Z— Oa. 6 alfo P— Oa. 8 egipten P, egipti A 
9 thüt Z-Oa. fürbaß in keiner weyfe SbOOa. 10 das ding Z-Oa. 
12 zu wonen P, inzewonen Z — Oa. belial] ~\- die A. außgangen 
ZcSa. 13 von deiner mitt Z — Oa. inwoner P — Oa. 15 ir 
nit kennent Z— Oa. 16 vnd die füch P. fraiffigklich M — Zc, 
fraffigklich Sa. 

58 dein freunde] der fremde W. 7 dich] -[- auz W. 9 ge- 

hört W. 



! 
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Deat. 13, 14—14, 4. 



V. 15. 



du. vindeft zefein gewiß das do wirt gefagt* vnd dife 
er I vexrl)annenfchafft zefein begangen mit dem wercke ' 
lie-j zehand fchlach die entweler der ftatt in dem munde des 
n I» W€i.JFens: vnd vertilge fy vnd alle ding die do fint 

lÄ ir vntz zu den vichen. loch was dings des häuf 16. 

izl g^x^etes wirt daz fament in mitzt ir gaffen* vnd zünd 
es an mit der ftatt: vnd verwüft alle ding deim her 
röxx gott: vnd alfuft wirftu rein ewigklich. Sy wer 
^ d^n nit pauen von des hin: vnd kein ding zühafft dei 17. 

ti^X' hant von der verbannenfchaflft : das der herr werd 
»^gekert von der töbheit feins zoms vnd derbarmt 
^ch dein: vnd maniguaUtigt dich als er fchwfir dei- 
^ön vettern | fo du hörft die ftymm deins herren gotz* be is. 

» Htt alle feine gebott die ich dir heut gebeut: daz du 
thMt das do ift geuellich in feiner befcheüd. xmj 



-^-j 



1 



Seit fün ewers gotz. Nichten vallt nider: noch i. 

enmacht die kale vber den doten: wann du 2. 

bift ein heiligs volck deim herren gott: vnd 
er hat dich derwelt von allen leütten die do fint auf 
der erd daz du im feyeft zfi eim befundern volck. Nich a 

ten efft die ding die do fint vnrein. Ditz fint die tier 4. 

die ir füllt effen: den ochffen vnd das fchaffe vnd die 



17 vindeft (-|-obA, -j- dazK— Oa) es (-f- auch Sc) gewiß f eye (fein 
ZcSa) das Z— Oa. 18 fey Z— Oa. 19 inwoner P— Oa. 20 

fcliwertz Z— Oa, 21 biß PSb— Oa. loch was] Was auch Z— Oa. 
22 in mit P, in die mitt Z—Oa. 24 alfo P— Oa. wirftu — 

26 das] fey (feya ZcSa) ein grab ewigklichen, Sy wirt fürohin (furhyn 
KG, liynfür Sc) nimmer gebauwen. vnd nichs fol anhangen in deiner 
hstnd von difem fluch, das Z—Oa. 27 abkert P. von dem 

l^r^m men Z — Oa. derbermde M, derbarmbd B, erbarm P. 29 vat- 
ter A. herren] herteu Z. 31 feynem angeficht Z—Oa. 32 Seit 
fall] Ir folt werden fün P, Ir fün ir füllend feyn Z — Oa. eüwers her- 
ren gotz. nit Z—Oa. 38 macht Z — Oa. kale] klag M — Oa. 
a4 heilig A. 86 in G. Nit Z—Oa. 

20 alle] 4" di W. 24 werd nit gepawen W. 27 derbarm W. 
28 manigualtig W. 31 in der befcheüd deinz herren gotz W. 

82 vallt nider] uerfneit euch W. 33 die kale] daz kale haubt W. 

12* 



Dent. 14, 6—10. 
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▼. o. 

6. 
7. 



8. 



9. 



gaiß I den hirfen vnd die ftaingaiß: das wiffent vnd 
das binden kalb vnd den lewpart tragelaphum origem 
vnd camelipardulum. Ein iegklich tier das do teilt 
die klawe in zwai teil vnd eintruckt das efft: wann 
von den die do eintruckent vnd teilent nit die klawen: 
dife füllen ir nitt effen: das kemmel den hafen vnd 
den cyrogrillum. Die do eintrucken vnd teilen nitt 
die klawen: die fint euch vnrein. Vnd die faw wie 
das fy teilt die klawen fy eintruckt nit: vnd fy wirt 
vnrein. Nichten werdt gefürt von iren flaifchen: 
vnd rtirt nit die efer. Dife ding die efft von allen 
den die do werden bewegt in den waffern. Die do ha 

10. ben floffen fchüppen die efft: die do fint on floffen vnd 

11. on fchüppen die enefft nit wann fy fint vnrein. Al- 

12. le die reinen vogel die efft. Die vnreinen efft nitt' 

13. den adeler den eyffuogel' vnd den geiren vnd den weyen 
14.15. nach irem gefchlecht | alles raben geflecht: den ftraiiß 

vnd die eüle vnd den maus ar vnd den fperber nach 
irem gefchlecht * die falcken vnd den fchwan vnd den 
taucher | vnd den habich vnd den pellican vnd die ra 
delwer | vnd die mofpell all in irem gefchlecht: vnd 
den widhopflf vnd die fledermauß vnd den heher | vnd 



16. 
17. 
18. 



:m 



ik'p 



39 das wiffent] den wald ochffen Z — Oa. 40 tragelaphnin] 

-(- pigargera (-en ZcSa) Z — Oa. origen ZcSa. 41 vnd]/«Wt 

Oa. camelopardulum E— Sa, cameleon pardulum K — Oa. 43 tei- 
lent nit] teilent MEP, nit teilent Z-Oa. 44 dife] die Oa. kem- 
meltier Z— Oa. 46 Vnd] + auch Sc. 47 das] wol Z-Oa. 

48 nit effend ir (jre Sb) fleifch Z— Oa. 49 nit] fehlt Sc. die 

{letztes)] fehlt 00a. 'öO haben — 51 on] fehlt S. 51 vid] 

fehlt E - Oa. 52 on] fehlt S. die] fehlt 00a. enefft M, 

efßt Z— Oa. 53 die {erstes)] fehlt ScOOa. reine ZASK— Sc. 

vnreinen] + <iie Sb. 56 mans ar MEP, mauffer ZS — Oa, murer 

A. 58 tucher A. habicht KGSb. 60 widhopffen PSbOOa, 

windhopffen ZcSa. fledermeüß S. 



40 tragelaphum — 41 camelipardnlnm] fehlt W. 42 klawe] 

-j- daz ezzt W, gestrichen. 44 dife] di W. vnd den cyro- 

grillnm] igel W. 51 floffen {erstes)] + vnd W. 54 weyen] 

weiren W. 58 di rötelwei W. 



181 Deut. 14, 19— 27. 

alles das do krücht vnd hat fettich das wirt vnrein 
I das efft nitt. Alles das do ift rein das efft. Nichten v.20.21. 

efffc von dem: das do ift tod. Gib es dem frembden der 
do ift inwendig deiner tor das ers effe oder verkauflfs 
im wann du bift ein heiligs volck deins herren gotz 
5 Nichten feüd das zickel in der milch feiner mfitter 
Scheide das zehenteil von allen deinen fruchten durch 22. 

all iar die do werden geboren in dem lande* vnd iffe 23. 

fy in der befcheüd deins herren gotz an der ftatt die er 
hatt der wellt das fein nam werde angerüffen in ir 
» Den zehenden deiner fruchte vnd des weins vnd des 
ji ols vnd die erften geburt* von den fchwaigen vnd 
von den fchaffen: die bring das du lerft zef drehten dein 
herren gott in eim iegklichen zeit. Wann fo der weg 24. 

^wirt lenger • vnd die ftatt die dein herr got hat der- 
welt' vnd er gefegent dich* macht du nit getragen 
zft im alle dife ding : verkauff alle ding vnd kere fy 25. 

in den werde vnd trag fy in deiner band vnd gee zu 
der ftatt die dein herr gott hatt derwellt : vnd kauff 26. 

von dem felben gut was dings dir geuellt es fey von 
den fchwaigen oder von den fchaffen. Vnd wein vnd 
Wer vnd alles das do begert dein fei : vnd iffe vor deim 
herren gott: vnd wirtfchefft du vnd dein haus | vnd 27. 

der ambechter der do ift zwifchen deinen toren. Hütt 
du in ichten leffeft: wann er hat kein andern teil 



61 hat] + die Sa. flüg ZAS, flugel Zc-Oa. 1 ift] wirt P. 

rein — 2 ift] felOt G. Nicht P— KSb— Oa. 2 dem {zweites)] 

den G. 5 Nicht P— Oa. koch das kytzlin Z— Oa. 6 deinen] 

den G. 8 der angeficht P, dem angeficbt Z— Oa. 9 ange- 

rfiffil; in im Z— Oa. 10 vnd {erstes)] -j- auch Sc. 12 lerneft 

ASbOOa. fürchten Z— Oa. 13 ein S, einer K— Oa. Aber 

Z— Oa. 15 magft Zc— Oa. 17 in den] zu dem P. 20 den 

(jBfweites)] fehlt Sa. vnd {letztes)] oder Sc. 21 bier] ander faur 

tranck Z— Oa. 23 anbetter P, leuit Z-Oa. 24 icht P, nit 

Z— Oa. verlauffeft Z — Oa. ander P. 



3 thüre W, 5 koch W. 12 den] deinen W. 13 igli- 

cbem W. 



Dent. 14, 27— 16} 6. 



If 



▼•28. in deiner befitzung. An dem dritten iar befunder daz 
ander zehenteil von allen den dingen die dir werden 
gebom in dem zeit vnd behalt fy zwifchen deinen tum 
29. Vnd der ambechter der do hat keinen andern teil noch 
befitzung mit dir der kum vnd der frembde vnd der 
waifen vnd die witwe die do fint zwifchen deinen tu 
ren die effent vnd werden gefatt: daz dir gefegen dein 
herre gott in allen den wercken deiner hende die du 
thüft. Das 'XV' Capitel 



1- ~T"n dem fybenden iar fo mach ein derlöfung: 

2- I die do werde begangen mit difer Ordnung. 
^*^Dem man etwas fol von dem fründe oder 

von dem nechffcen vnd von feinem brüder der mag 
es nitt wider eifchen : wann es ift ein iar der derlö- 

3. fung des herren. Vnd füch es von dem eilenden vnd 
von dem frembden: du haft nitt gewalt zeeifchen den 
burger vnd den nechften. Vnd mit all dem inwen 

4. digen | vnd es werde nit ein betler vnder euch: das dir 
gefegen der herr in dem lande das ich dir bin zegeben 

0. zä einer befitzung: iedoch ob du horft die ftymm deins 
herren gotz* vnd behütteft alle ding die er hat geheif 
fen' vnd die ding die ich dir heut gebeut: er gefegent 

6. dich als er hat gelobt. Du leiheft manigen leüt- 
ten: vnd du felb enpfechft das lehen von keim. Du 

26 den] fehlt 00a. werden ^eborn] wachfend Z— Oa. 
dem] derK— Oa. 28 anbetter P, leuit Z-Oa. 30 weyf 

waiß Z— Oa. 31 weden M. 32 den] fehlt OOa. 35 

den OOa. 36 dem fninden M, den fninden E— Oa. 37 d 

den AK— Oa. 38 ein] das Z-Oa. 39 fuch] er ayfch Z- 

den] dem E, an den Z — Oa. 41 mit — 42 ein] es wirt gantz 

durfftiger noch K— Oa. 42 es] er MEP. 43 ich dir bii 

dir ift K— Oa. geben Z—Oa. 45 alles ding Sc. 47 \ 

fehlt EP. hatt gebotten. Du folt leichten (lychten A, leuchte: 

leyhen K-Oa) manigen Z—Oa. leüchteft MEP. 48 du] ei 

30 weife W. 40 uom fremden W. uon dem pürger 

41 den] dem W. dem — 42 betler] der darbende vnd der pe 

werd nit W. 



^ Deut. 16, 6—18. 

Tcheft manigen gefchlechten: vnd keiner herfchet 
n. Ob einer von deinen brüdern die do wonent zwifch ▼. 7. 
den toren deiner ftat: kumpt zfi der ermkeit in dem 
ide das dir dein herr got ift zegeben • nit derherten 
n hertze* noch hinderzeüch die hande | wann thü fy 8. 

ff dem armen, vnd gib das leben das du in fichfb ze- 
iarben. Hut das dich villeicht icht betrieg die vn 9. 

11t gedenckung vnd fprichft in deim hertzen daz fy- 
at iar der derlofunge das genachent: vnd abkerft 
LU äugen von dem armen brüder* vnd willt im nit 
eben zfi dem lechen daz er eiffcht rfiflft er wider dich 
dem herren vnd es wirt dir gefchickt zfi einer fün 
: I wann gib im. Noch enthfi kein ding kintlichen lO. 

BFzfiheben zehelffen in feinen gebreften: das dir ge- 
:en dein herr gott in eim iegklichen zeit vnd in al 

den dingen zfi den du legft dein band. Gebrechen nit ii. 

armen in dem lande deiner entwelunge: dorumb 
3eüt ich dir* das du auffthfift die haut deinem brfi 
' vnd dem gebreftigen vnd dem armen: die do wan 
nt mit dir in dem lande. So dir wirt verkauffte 12. 

n brfider der hebreer oder die hebreerin* vnd er dir 
nt 'vi* iar: in dem fybenden iar laß in lofe. Vnd is. 

♦ 

49 herfchet] herfcheft S. 51 der] fehlt 00a. armüt Z~Oa. 

ift geben Z — Oa. derhertt EP, erhört ZAZc— Oa, erboret S. 

die] dein P. aber Z— Sa, funder K— Oa. 54 den EZ-Oa. 

i fichft das ers bedüriFe (bedarff ZcSa) K— Oa. 55 nitt 00a. 

: das] fem 00a. abkert ZAS. 58 in nit Sa. 59 leben 

S— Oa, leben A. 60 es kumbt (kompt es ZcSa) dir zu Z — Oa. 

ade M. 61 aber Z— Oa. in Z-Sa. tbü Z— Oa. fllfch- 

ichen ZS— Oa, falfcheklicben A. 1 zehelffen] fehlt Z— Oa. fei- 

lem 00a. 2 eim] einer K— Oa. 3 den {erstes)] fehlt SOOa. 

Öebrecben] Gaben M— Oa. 4 wonunge P— Oa. 6 den (2) P. 

Sebreftigen] eilenden Z— Oa. do] fehlt A. 8 der] fehlt SbOOa. 
Bbreer oder die ebreerin KGSc. dir] fehlt E— Oa. 9 dient] 

f dir K-Oa. an dem Z— Oa. fybenden tag ZAS. ledig Z— Oa. 

* 
5ö der da wont W. 55 icht] icb W. 58 dem] deim W. 

^ iändiclich W. 1 auffzuheben] fehlt W. 2 iglichem W. 

AandJ 4- Es W. 8 di ebreerin W. 




welchen du begabft mit freykeit in keinerweja fo der- 
f. 11. leide in hin negeti lere ' wann gib dem wegi'ertigen 
von den herten' vud von dem acker vnd von deiner 

tö, weinbreffe in dem dich dein herr gott gefegent. Ge- 
denck das auch du felb dienteft in dem lande egipt 
Tnd dein berr gott hat dich derlöft: vnd dorumb nu 

IS. gebeult ich dirs. Wann ob er fpricht ich enwill nit 
aufgen dorumb das er dich lieh hat vnd dein hans' 

17. vnd er enpßnt fich wol zefein bey dir: nym ein ale 
vnd durch grabe fein ore vnder der tür deins haua: 
vnd er dient dir ewigklicb. Vnd alfo tbflt zegleich- 

13. erweys der diern ' | nitt abker dein augeii von in ■ fo du 
fy left frey wann er hat dir gedient: nach dem lone 
des mietlings "vi" iar" das dir gefegen dein berr got 

i9. in allen den wercken die du täft. Geheüig deim henen 
gott was dings do ift menlichs gefcblechtz von dei- 
nen erften geburten die do werden geborn vnder dei- 
nen fehwaigen vnd vnder den fchaffen. Nichten werct 
in dem erftgeborn des ochffen : vnd fchir nit die erft 

20. geburd der fchaff. In der befcheude deins herren gotz 
yffe fy durch all iar an der ftafct die dei' herr hat der- 

ai. weite du vnd dein haiia. Wann ob es hatt ein fleck 
vnd ob es wirt lame oder plint. oder in eim andern 
teil vngeftalt oder kranck es werde nit geopfi'eii deim 

22. herren gott: wann iffe es vnder den türen deiner ftat 



10 fo] fehlt 00a. 11 hin ziehen A. aber Z— Sa, faini» 
K-Oa. den ZASK— Oa. 12 lierten] hetten S. 13 d«"l 
der A. gott] + hat E—Oa. li du auch Sc. felbftZ-O»- 
egipti Ä. 16 will Z - Oa. 18 nyem Z, nem AZcSa. 21 i^ 
ZoSa. 23 des knechtea P. 24 den] fehlt 00a. deim] äe>« 
M— ZS, dem AK-Oa, 25 do] fehlt 00a. 27 vnder den] fd'^ 
00a. Nicht Z-Oa. 28 erften SbOOa. 29 dem angeti*' 
FZc-Oa, der aageficht A. 31 lleek] niajl ZS-Oa, mahn *" 
34 aber Z-Oa. 

11 lore] fehlt W. dem wegfertigeu] ein wegfteur ^ 
gott] -{- hat W. 14 relbft W. 16 ob] nachtr. W. 20 * 
W. 33 deim Herren] ein opfer dem heiren deim W, 




Deut. 1.% 22—16, 6. 

das rein als das vnrein die effen entzampt 

eingeiß vnd den hirtzen. Vnd ditz behütt v. 23. 

j du nichen efft ir plütt: wann geüß es auff 

als das waffer. xvi 

ite das monet der neuen fruchte vnd des i. 

:en zeittes des lentzen das du macheft daz 
3m deim herren gott: wann in dem moned 
dein herr gott aus in der nacht von egipt 
Br das oftem deim herren got von den fchaf 2. 

?^on den ochffen an der ftatt die dein herr gott 
elt: das do entwele fein name. Nit effe in 3. 

hefelt brot. Syben tag yffe das vngehefellt 
der quelung: alle die tag deins lebens wann 
biftu aufgegangen von egipt: das du ge- 
des tags deins aufgangs alle die tag deins 
Das gehefelt derfchein nit 'vij* tag in allen 4. 

den: es enbleib nit von den flaifchen des das 
opffert. An dem abent des tags vntz an den 
)rgen. Du macht nit geopffern das oftern 5. 

igklichen deiner ftat die dir dein herr got ift 
wann an der ftatt die dir dein herr got hat der- 6. 

}zainpt] miteinander P, fehlt Z—Oa. 36 den] fehlt S. 

37 nichten EP, nit Z—Oa. funder Z—Oa. 38 das] fehlt Sb. 
met PZcSaOOa. vnd die erften czeit des Z—Oa. 40 

iSKGSc, glentzes P, lentzes A, glentzens ZcSa, glentzen 00a. 
i— Oa. 42 egipto Z—Oa. 43 das] die Z — Oa. 

- auch Sc. 45 wone P — Oa. 46 gehefelt] gefeurt 

yngehefelt das brot] brot on die fewr ZS— Oa, brot on 

A. 47 der beinigung P, der zwangkfal ZS — Oa, der be- 

die] fehlt 00a. 48 außgangen Z — Oa. du] 

3. 49 aufgans EP. aufgangs — deins] fehlt S. 

00a. 50 gehouelt Zc, geuohelt Sa, gefeurt K — Oa. 

ttichs über von Z — Oa. das] der M — Sa. 52 biß 

53 magft nit opfern Z—Oa. das] die Zc — Oa. 54 ift 

ift: zegeben M, ift geben Z — Sc, gibt 00a. 

* 
;zampt] fi W. 37 nichten W. 44 gott] fehlt W. 

— 47 brot] fehlt W. 54 ftete W. 55 dir] fehlt W. 



Deut. 16, 6—16. 186 

weit das fein nam fey in ir. Opffer daz oftem an dem 
abent zu dem vndergang des funns fo du aufgiengft 
. 7. von egipt : vnd füde es vnd iffe es an der ftafc die dein 
herr got hat derwellt* ffce auflf frti vnd gee in deinen 

8. tabernackeln. Sechs tage iffe die derbe: vnd an dem ^ 
fybenden tag nit tu daz werck wann er ift ein fanmung 

9. deins herren gotz. Zele dir fyben wochen von dem tag l« 

10. in dem du legft die ficheln in die fate | vnd begee deim 
herren got den hochzeitlichen tag der wochen* daz wil- 
lig opffer deiner hand daz du opfferft nach dem fegen 

11. deins herren gotz: vnd iffe es vor deim herren gott du 
vnd dein fun vnd dein töchter vnd dein knecht vnd 
dein diera vnd der ambechter der do ift zwifchen dei- 
nen toren* vnd der frembd vnd der waife vnd die wit- 
we die do entwelent mit dir an der ftatt die dein her 

12. re got hat derwelt das do fey fein nam: vnd gedenck ^ 
das du werde ein knecht in egipt: vnd behütt vnd tu 

13. feine gebott. Vnd begee die hochzeit der tabemackel 
durch 'vij* tag fo du gefamenft dein fruchte von dem 

14. tennen vnd von der preffe: vnd yffe fy in deiner hoch 
zeit du vnd dein fun vnd dein tochter vnd* die diern: ^ 
vnd der ambechter vnd der frembde* vnd der waife 

15 vnd die witwe die do fint vnder dein toren. Syben 
tag bege die feir deim herren got an der ftatt die der 

* 

56 daz] dy K— Oa. dem] da Sa. 57 der funnen Z-Oa. 

fo] do Z— Oa. aufgienenft P. 58 egipto. vnd koch Z-Oa» 

dein] der Z— Oa. 59 dein tabemackel E— Oa. 60 derbe] vn- 

gehefelten brot Z— Sa, vngefeurten brotK— Oa. 61 tag thü kep 

werck Z— Oa. ein] fehlt S. 1 dir] die Z - Oa. 4 hende 

SbOOa. 7 ambeter P, leuit Z — Oa. 9 inwonet P, wonent 

Z-Oa. bei dir Z— Oa. 10 fey] fehlt AZc-Oa. nam] + 

wone Z— Oa. gedenckt ZS. 11 wert P, wareft Z— Oa. egip- 

ten A, egipto ZcSa. 13 frücht] f rüget Sc. 14 tennen] + odei 

boden K — Oa. 16 ambetter P, leuit Z — Oa. 



60 tabemackel W. 61 ein] fehlt W. 3 gots W, -s ge- 

strichen, 9 dir] euch W. 10 gedenckt W, -t gestrichen, 15 

di tochter W. * vnd (letztes)] -]- dein knecht vnd W. 



r Deut; 16, 16—17, i. 

rr hat derwelt: vnd der herr got der gefegen dir in 

en deinen fruchten vnd in eim iegklichen wercke 

ner hende : vnd du wirdeft in freüde. Alles dein v. i6. 

tnlichs derfchein zu drey malen durch das iare in 

: befcheüd deins herren gotz an der ftat die dein herr 

fct hat derwelt* in der hochzeit der derbe* vnd in der 

chzeit der wochen: vnd in der hochzeit der tabemack- 

Nit derfchein lere vor deim herren * | wann ein iegk i7. 

her der opffer nach dem das er hat nach dem fegen 
ins herren gotz den er im hat gegeben. Schick vrtei 18. 

vnd meifber in allen deinen toren die dir dein herr 
fct hat gegeben durch alle deine gefchlechte das fy 
leilen das volck mit eim rechten vrteil: noch ennai- 19. 

a fich in eim andern teil. Nit enpfach daz bilde noch 
i gaben: wann die gaben die verblendent die äugen 
r weifen: vnd verwandeln die hertzen der gerechten 
ichuolg mit recht das do ift gerecht daz du lebeft 20. 

d befitzeft das lande das dir dein herre gott gäbe. 
t pflantz den walde* vnd ein iegklichen bäume 21. 

y dem allter deins herren gotz: nit mache dir vnd 22. 

lick ein feülen die dein herr gott haft. Nichten opf 1. 

• deim herren gott ein ochffen oder ein fchaff in dem 



19 der {letztes)] fehlt PK— Oa. 21 freüden SbOOa. 22 men- 

chs] + bild Z— Oa. 23 dem angefleht PK— Oa, der angefleht 

^Sa. 24 derwelt] -j- i^ der hoehzeyt der woehen. vnd Se. 

örben brot Z— Sa, vngefeurten brot K— Oa. 27 der] fehlt Z— Oa. 

as] als Z— Oa. 28 deins] feines Zc— Oa. geben ZeSaOa. 

9 vnd] + mein EP. 30 geben ZcSa. deine] die Z— Se, fehlt 

Oa. 31 naigen ZS— Oa, neyge A. 32 fich] fy S. ein Z-Oa. 
ffc nyemauf die perfon noeh Z-Oa. 33 die (drittes)] fehlt K — Oa. 
blenden 00a. 35 gerecht] recht OOa. 36 befitzt Sa. 38 

rfcen gotz G, dir] ding MEP. noeh fetze ein Z-Oa. 39 nit 
-Oa. 



20 iglichem W. 26 deim] dem W. 28 deins] feins W. 

hertzen] wort W. 35 gerecht] recht W. 38 Niehten W. 

] fehlt W. 39 Nit W. 



Deut. 17, 1—8. 



188 



do ift der fleck: oder kein ding des lafters: wann es ift 
ein verbannenfchaft deins herren gotz. xvij 

2. ^^ bey dir werden fanden zwifchen eim deiner 
^^tore die dir dein lierr gott gibt ein man oder 
^"^ein weip die do thünd das vbel in der befcheü- 

3. de deins herren gotz vnd vbergend das geWbde * daz fy 
gend vnd dienent den frembden gotten vnd anbetent 

fy den funn vnd die menin vnd alle die ritterfchaflft 

4. des himels die ich nit hab gebotten | vnd dir ditz wirt 
derkünt: vnd du es gehorft fo derffich fleiffigkliche * 
vnd vindeft das gewer' vnd die verbannenfchaflfte 

0. fey gethan in ifrahel: füre aus den man vnd das weip 
die do haben begangen das lafterber ding zft den to- 
ren deiner ftatt* vnd fy werden geworfifen mit ftainen 

6 In dem mund zwaier oder dreyer gezeüg verdirbt er 
der do wirt gedottet. Keiner werde derfchlachen mitt 

7- eim der do fagt gezeüg wider in. Die erft hande der 
gezeüg die derflecht in: vnd die ander band dez volcks 
die werde gelaffen zfi dem iungften: daz du abnemft 

8. das vbel von mitzt dein. Ob das vrteil wirt gefechen 
bey dir zefein vnfanfft vnd zweyfelheflftig zwifchen 



41 der fleck] das mayl ZSZcSa, die mackel A, eynn mayl K—Oi 
es ift] -(- öS ift Oa. 42 verbannenfchaft' M, Verachtung Z— Oa. 

gotz] fehlt Sc. 43 So] Wo Z— Sa. 45 dem angeficht PK-Oa, 

der angeficht Z - Sa. 47 anbetent die funn vnd den man (mon 

AZc— Oa) vnd Z - Oa. 48 die (letztes)] fehlt Oa. 50 verkünt 

Z— Oa. horeft 00a. 51 vindeft] + du Sb. daz war vnd 

ift ein follich verflucht ding gefchehen Z— Oa. 53 laf terlich 00a. 

54 verworffen Z— Oa. 55 gezeügen Zc— GSc, zeugen SbOOa. 56 

werde — 57 eim] fehlt Sc. 56 defchlachen M, getötet Z-Oa. 

57 zeügknuß Z-Sc, gezeücknuß OOa. Die — 58 in] /eWt Sb. 

58 gezeügen Z— Oa. die (erstes)] fehlt K— Oa. 59 die] fehlt OOa 
60 von miten dein P, von deiner mitt Z— Oa. wirt gefcbeV^® 
ZASKGSc. 61 vnfanfft] fchwar Z-Oa. 



42 deim herren got W. 45 die] Di di W. 46 das] fein 
48 fy den] di W. alle] + dez W, gestrichen, 52 fey] fein 



Deut. 17, 8—15. 

It vnd dem platt* die fach vnd die fache* der 
id der mifel" vnd das vrteil fo du fichft zeiier 

die wort zwifchen deinen toren: fte auflf vnd 
ff zä der ftatt die dein herr gott hat derwelt: 
in kämpft zu dem pfaffen des leuitifchen ge ▼. 9. 

z vnd zu dem vrteiler der do wirt in dem zeit 
ye von in* fy derkündent dir die warheit dez 
I vnd was dings fy dir fagen die thü* fye vor lo. 

ftat die der herr hat derwelt: vnd fy lerent dich 
iner ee* | nachuolg irem vrteil* nit naig dich ii. 

zefwen oder zu der winfter. Wann der do hoch 12* 

l will nit gehorfamen dem gebot dez pfaffen 
lern zeit ambeth deim herren got vnd dem gefetz 
ilers : der menfch der fterbe * vnd nym ab das 
1 ifrahel: vnd alles volck daz do h6rt das furcht 18. 

[ keiner zerbleet fich von defhin mit hochfart 
feeft in das lande das dir dein herr gott gibt* 14. 

itzeffc es vnd entweift in im vnd fprichft ich 
ein kunig vber mich als alle die gehurt ha- 
ch den vmbringe: den dein herr gott derwellt 15. 

zal deiner brüder den fchick. Du enmacht nit 



m {zweites)] dein E. die (2)] der Z— Oa. fache] + 

Z — Oa. der auffetzigkeit P, dem auffatz Z— Oa. 2 der 

}r auffetzigkeit P, auffatz Z — Sa, nit auffatz K— Oa. das] 

3 daz wort 00a. 5 dem priefter P, den prieftern 

der leuiten gefchlecbt Z— Oa. 6 richter Z — Oa. 

K— Oa. 7 verkündent SZcSa. 8 die] das SbOOa. 

hlt Sc. lernen Sb. 11 gerechten E — Oa. oder] 

Oa. lingken EP, gelingken Z — Oa. hohfertig ift K — Oa. 

fam fein K — Oa. priefters P — Oa. 13 der zeyt K— Oa. 

—Oa. deim] dein P. 14 der (zweites)] fehlt 00a. 

das fich keyner erblee (zerblae 00a) furo (hinfür K — Oa) mit 

18 beficzet Sc. woneft P— Oa. in im] darinn 

19 fotz Z— Oa. die] fehlt 00a. 20 deim herrn P. 

v] feiner S. fotz. Du magft nit machen Z — Oa. 



d (erstes)] + »it W. 13 ambecht W. 14 vrteiler W. 

3 W. 
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Deut. 17,15—18,1. 

gemachen ein künig einen menfchen eins andern ge 
16. fchlechtz: der do nichten fev dein brfider. Vnd fo er 
wirt gefchickt er manigualtig im nit die ro£ noch 
widerfiir daz volck in egipt er euhabe die reitter mit 
der zale: in einer andern wevs fo es euch der herr hat 
verbotten daz ir fürbaß in keinerweys widerkert durch 
17- den felben wege. Er enhab nit manige weip die do 
fleckhafftigen fein feie: noch die vnmeffigen gewichte 

18. des goldes vnd des filbers. Wann fo er fitzt auff dem 
fale feins reichs er fchreib im ab die andern tragung 
der ee iu ein ander b&ch* er neme das bilde von dem 

19. pfaffen des leuitifchen gefchlechtz | vnd habs mit im 
vnd lefe es alle die tage feins lebens das er lere ze- 
fürchten feinen herren got* vnd zebehütten die wort 

20. vnd die gefetze die do fint gefchriben in der ee. Sein 
hertz ward nit derhaben in hochfart vber fein bruder 
noch ennaig fich in dem zefwen teil noch in die win 
ftem: das er leb vnd fein fün langes zeitz vber ifrahel. 

1. Tf"^!© pfaffen vnd die ambechter ^iji, 

I ivnd alle die do fint von dem felben geflecht 
•-* — ^ die haben nit teil noch erbe mit dem andern 
volcke ifrahel: wann fy effen das opffer des herren vnd 

22 einen] eynem ZAS. 23 nit Z-Oa. 24 gefetzet E 

in MEP. 25 fürt wider Z— Oa. egipten A. er ^ff 

weys] erhebet mit der zal der reytter. befunderlich K — Oa. 25 loiak 
Z-Sa. 26 euch] auch Sb. 27 gebotten Z-Oa. 28 Et 

fol nit haben vil weib Z— Oa. 29 nach in ziehen fein gemut Z— öa. 
31 ander OOa. 32 ebenbild Z— Oa. 33 priefter P— Oa. 34 die] 
fehlt OOa. lerne SbOOa. fürchten Z— Oa. 35 behutten 

E— Oa. 36 vnd] + auch Sc. die (erstes)] fehlt OOa. 37 nayg 
Z — Oa. 38 dem] den Z— Oa. gerchten E, grechten P-Oa. 

die lingken E, den glingken P — Oa. 39 leb] reygir K— Oa. 

lange zeit P— Oa. 40 Die priefter vnd die leuiten P— Oa. 41 

dem] den Sa. 42 die] fehlt OOa. 43 vnd] + auch Sc. 

31 andern — 32 ander] anderweitung dirr in ein W. 35 die] 

feine W. de winftern W. 39 das er längs czeit reichfen 

^ber ifrahel vnd fein fun W. 43 di opher W. 



191 Deut. 18, 1—10. 

fein opffer. Vnd enpfachent kein ander ding von der v. 2. 

>efitzung ir brtider. Wann er felb der herr ift ir teil 

lIs er hat geredt zu in. Ditz wirt das vrteil der pfaf 3. 

en von dem volck vnd von den die do opffemt die 

►pflFer: es fey das fy opffern ein ochffen oder ein fchaflf 

Y geben dem pfaffen daz fchmer vnd das brüftlin: vnd 4. 

ie erftlichen ding der frücht des weins vnd des ols 

nd ein teil der wollen von der fcherunge der fchaff 

Vann dein herr gott hat in der weit von allen deinen o. 

:ef chlechten : das er ftet vnd anbecht dem namen des 

lerren er vnd fein fün vntz ewigklich. Ob ein am- 6. 

ochter aufgeet von einer deiner ftatt in der er ent- 

^olt aus allem ifrahel vnd will er kummen begerte er 

^x" ftat die der herr hat derwelt: er ambecht in dem na 7. 

=^ön feins gotz als all fein brüder die ambecliter die 

^^ ftend in dem felben zeit vor dem herren. Er entpfach 8. 

^n felben teil der fpeys den auch die andern entpfach 

■^t: on den das im fol nachuolgen in feiner ftatt 

On recht feins vatters. So du eingeft in daz land daz 9- 

^^>^ dein herr gibt hüt daz du icht wölleft nachuolgen 

■-^n verbannenfchaflften der beiden: noch werden funden 10. 

"■^ dir der do gereinigt feinen fun oder die tochter zefuren 

ä^urch das feür oder der do forfchet die warfager vnd be 

44 fein] find Sb. 46 priefter P-Oa. 47 vnd] + auch Sc. 

^e (erstes)] ieUt 00a. do] fehlt Sc. 49 priefter P— Oa. daz 

tclmier] den büg Z— Oa. 50 ernftlichen ME, erften Z— Oa. 52 hat] 

feW« A. 53 fte Z-Oa. ambet P, diene Z—Oa. 54 herre E. 

biß SbSc. ewigklichen Z-Oa. ambetter P, leuit Z— Oa. 55 

wonet P— Oa. 56 begert E— Oa. 57 ambet P , dienet Z—Oa. 

58 ambeter P, lernten Z-Oa. 59 der felben K— Oa. 61 den] 

das Z-Oa. 1 von gerecht P. 2 dir] + do Sb. herr] 

f got ZcSaOOa. heüt E— ZS. nit 00a. 3 den vnmenfch- 

liehen wercken der Z—Oa. werde Zc — Oa. 4 gereinigt] vmb- 

gee Z—Oa.* feinen] deinen M— Sa. tochter füre Z — Oa. 

5 do] fem E-Oa. 

* 

44 Vnd] + fi W. 47 den] dem W. 49 di fchulder vnd 

daz peuchlein W. 53 fte W. 55 einer] nachtr, W. 59 dem 

^zweites)] nachtr, W. 61 in feiner ftatt] fehlt W. 1 uon ue- 

terlichem recht W. 2 herr] -f- got W. 



Dnil. IB, 10— n. 

helt die trofim vnd die ffftuffkelnüffeii : noch enfey ein 
vbeltüer noch ein zaiibrer: noch ratfrag die zanbrer 
noch die weylTageii' vnd ffich iiitt die warheit von 
den dotteu. Wann alle dife ding die verbant der herr 
vnd vmb die fünde in dife weys vertilgt er fy in deim ^ 
eingang. Vnd du wirft durchnechtig vnd on fleck 

■ en mit deim herren gott. Dife beiden der land du be- 
fitzeft die hörnt die weiffager vnd die zaubrer: wann 
du bift andei'a gelert von deim herren gott. Dein heiT 
gott der derftet dir ein weyffagen von deinem volck ' 

■ vnd von deinen briidem den h6re als niichi als du 
haft geeifehet von deim herren gott in oreb do die ver 
einigung ward gefament vnd du fprecht. Ich en- 
höre nit füibaß die ftymm meins herren gotz : vnd en 
fich nit fürbafi ditz niichel fear das ich icht fterbe. 

IT- I Vnd der berre fprach zä mir, Sy haben wol geredt 

IS. alle ding. Ich devftee in ein weyfragen von mitzt 
ir bröder deinen geleichen: vnd ich leg meine wort in 
fein munde: vnd er redt zfi in alle dinge die ich im 

IM. gebentt. Wann der do nichten will hören fein wort 
die er redt in meinem namen : ich beleih ein recher. 

£0. Wann der weyffag der do will reden die vbergeung von 

6 gangkelniiffen] hauen gefchray Z — GSc, hanenfclirey StOOi 
fey Z-Oa. 7 rata frage SbOOa. 8 noch | noch Oa. HA] 

+ do Sb. nitt] fehlt Z— Oa. 9 den rodten Sb. die ver- 

bant] veraclitet Z — Oa. 10 er] -f- anch Sc. deim] dem M -Ol. 

11 Tolfeumeu Z-Oa. mafen ZASK-Oa, raayl ZcSa. 12 mit] 

bei Z-Oa. land] + dy K-0. 13 vnd] + auch Sc. H r 

lernett Sb. 15 der] fehlt OOa. wirt dir er klicket (erkncliffll 

Zc— Oa) ein Z~Oa, 16 du] da Oa- 17 haft gebetten Z-0». 

18 fprachft Zc— Oa. bore Z— Oa. 19 enfich] fich Z-Oa. 20gn^ 
P-Oä. iclit] nit Z-Oa. 23 erküclie Z.\Zc— Oa, kQeh S. 

von niiten P, von initt Z-GSc, von der mitte SbOOa. 23 dir Jf 

leich Z-Oa. 24 er] fMt S. 25 uit Zc— Oa. 26 belet^ 

wird des Z-Oa. ein rechter S. a7 die — von] mit Z-Ot 

6 gaugkelmirren] uogel czauborung W. 8 fuoht W. 13 weif- 
fager] warfagev W. Iti herr gota W. vnd] + ~ 
leib ein] iiin des W. 27 will — 28 vhermnt] 

arget wii reden W. 
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Deut. 18, 20^19, 6. 

3rmüt in meim namen die ding die ich im nich 
Ott daz er fy fagt : oder von dem namen der frembden 
der werde derfchlagen. Vnd ob du antwerft v.21. 

5r ftillen gedenckung in welcherweys* mag 
gncken oder vernemen das wort das es der herr 
geredt: | habe ditz zaichen* das der weyffag hat 22. 

3dt in dem namen des herren vnd es nichten 
das hat der herr nit geredt: wann der weyffage 
yetichte vmb die zerbleung feins hertzen" vnd 
nichten fürchte in. xix 

lein herre gott verzett die leütt * der lande 1. 

dir ift zeantwurten * vnd du es befitz- 

vnd entweift in iren ffcetten vnd in den 
: funder dir drey ffcett in mitzt des lands das 2. 

heiT gibt* Orden fleiffigklich den weg zu der 3. 

ge: vnd teile zegleicherweys alle die gegent 
ndz in drey teil: das fy hab der flüchtig das er 
l gefliechen der do ift ellendig vmb die man- 
. Ditz wirt die ee des manfchlechten der do 4. 

des leben do ift zebeh alten. Der do flecht fein 
i vnwiffent: vnd der do nit wirt bewert zeha 
lacht gehabt haffe wider in geftern vnd ege- 
s dritten tages | wann fchlechtigklich zefein 5. 

;h nit Z — Oa. 30 gotteren G. 32 oder] •\- auch Sc. 

^ wort] ithlt S. 33 hat vor] vor hat ZcSa. 34 nicht 

35 aber Z— Oa. 37 nicht Z— Oa. 38 So] Do 

erftreet P, zerftrewet Z — Oa. lande] 4- die Z — Oa. 

intantwurten M, wirt geben P, ift antwurten Z — Oa. 40 

—Oa. 41 befander Z— Oa. in miten P, in mitt Z — Oa. 

ch ZSK— Oa. 43 die] fehlt 00a. 45 dar] + ein ZcSa. 

ihlachte Sa. 47 do {erstes)'\ fehlt P. 48 bewärt daz er 

lab ein haß Z— Oa. 49 geftern — 50 tages] weder gefter 

GScOOa) noch egeftern (eegefter SbOa) Z— Oa. 50 wann] 

zefein] ift er Z— Oa. 

* 
»it gepot W. 31 welcherweys — 32 oder] welcher W. 

ehung W. 42 herr] -f got W. 45 enphlihen W. 

icht] fehlt W. 

elmeyer, Bibel. IV. 13 



Deut. 19, 6—11. 



m 



V. 



gegangen mit im in den walde zehauen die holtzer: 
vnd in der abhawunge der holtzer der axft fleucht 
von der hande vnd das eyffen vellt von dem helbe es 
fchlecht vnd derfchlecht fein freunde: der fliech zu ein 

6. er vorgefagten ftette der lebe: das villeicht fein nech 
fter des plüt do ift vergoffen nachuolg betrübt mit 
feer vnd begreiff in ob der weg wirt lenger" vnd flecht 
die feie des der do nichten ift fchuldig des todes: wann 
kein haß wirt gezaigt zem erften haben gehabt wider 

7. den der do ift derfchlachen. Dorumb gebeut ich dir 

8. daz du teileft drey ftet geleichs zils vnder fich. Wann 
fo dein herre gott weittert dein enden als er hatt ge- 
fchworn dein vettern vnd hat dir gegeben alles das 

9. lande das er in hat gelobt: iedoch ob du behüteffc fei 
ne gebot vnd thüft die ding die ich dir heüt gebeut 
das du lieb habeft deinen herren gott vnd geft in fei 
nen wegen in eim iegklichen zeit: züleg dir drey an- 
der ftett vnd zwif altig die zal der vorgefagten drey 

10. er ftet: das das vnfchedlich plüt nit werd vergoffen 
in mitzt deins landes das dir dein herr gott ift zege 
ben zebefitzen* das du icht feyeft fchuldig des plütz. 

11. Wann ob etlicher hatt haß feinem nechffcen* vnd lä- 
get feim leben ftet er auflf vnd fchlecht in vnd er ftirbt 

51 begangen MEP, gangen ZASK— Oa. in dem G. 52 dei 

(letztes)] die PK— Oa, des ZcSa. 53 helbe] ftiel K— Oa. 54 freude 
P. einer] + der ZcSaOOa. 55 der] vnd Z-Oa. 56 des] 

dz Zf das AS. do] daz A. nachuolgt P. mit] -+■ dem 

Z— SbOOa. 57 fchmertzen Z— Oa. 58 nit Z -Oa. 59 wirf 

erfunden zum erften daz (den ZcSa) er (-[- auch Sc) hab gehebt (ge- 
höht ZcSa, gehabt K— Oa) wider Z—Oa. 61 geleycher weitte Z— Oa. 
2 geben Z—Oa. das] fehlt 00a. 3 in] im MEP. 6 eyn 

AS, einer K-Oa. 7 dreyer] dry P. 8 vnfchuldig ZAZc-Oa^ 

fehlt S. 9 in mitten P, in mitt Z—Oa. ift geben Z-Oa, 

10 nit AOOa. 11 Aber Z—Oa. feinen MG. lagetjliat 

(-|- auch Sc) heimlich neid tragen Z — Oa. 12 fein S. ftet er) 

vnd ftet Z—Oa. 

* 
51 dem walde W. 53 von der halbe W. 54 der] DLxtU 

55 der] vnd W. 58 nit W. 2 geben W. 6 igliclx^mW. 
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Dent. 19, 11—21. 



nd fleucht er zft einer der vorgefchriben ftette : die v. 12. 

Uten der ftatt die fenden vnd nemen in von der ftat 
^er flucht vnd antwurten in in die hande des nechften 
l^s plüt do ift vergoffen* vnd er fterbe. Nichten der- 13. 

^Hnn dich fein das dir fey wol: vnd nyni ab daz fched 
^ich plüt von ifrahel. Nit nym zu vnd vbertrag die u. 

^il deins nechften die die erften haben gefetzt in dei- 
ner befitzung: die dir dein herr gott gibt in dem lan 
le daz du entpfechffc zebefitzen. Ein gezeüg der enftee 15. 

ft vrider yemant der do etwas hab gethan der fünd 
ler des lafbers: wann in dem munde zwaier oder drey 

gezeüg ftet alles wortt. Ob der lüglich gezeüge der I6. 

ergeung ftett wider den menfchen in zebefagen: 
Ld ftend fy vor dem herren der die fach ift in der be 17. 

elide des pfaflfen vnd des vrteilers der do wirt in 
1 tagen. Vnd fo fy fleiffigklich derfüchen vindent 18. 

den falfchen gezeüg zehaben gefagt die lüg wider 
1 brüder: fy widergebent im als er gedacht zetftn 19. 

lem brüder* vnd nym ab daz vbel von mitzt dein 

es die andern gehören das fy haben vorcht vnd tür 20. 

in keinerweys thün föliche ding. Nit derbarm 21. 

b fein: wann füch die feie vmb die feie* aug vmb 
re • zan vmb zan* band vmb band* füß vmb füß. 



14 die] fehlt K-Oa. 16 do] fehlt 00a. Nit Z— Oa. 

rtee Z— Oa. 22 fünden SbOOa. 24 gezeüg] czeügen ZASK— Oa, 
zeugen ZcSa. lüglich — 25 vbergeimg] lugenhafftig czeüg 

— Oa. 25 zebefagen] -f- der Übertretung Z— Oa. 26 dem 

ler ZAS) angefleht dez priefters P — Oa. 29 geczeügen Z— KSb— Oa, 
iengen G. zehaben] das er hab gefagt Z— Oa. 30 in Sa. 

gedacb M. 31 von miten dein P, von deiner mitt Z — Oa. 32 

\ioteii Z— Oa. 34 aber Z— Oa. fuch] er ayfch ZS-GScOOa, 

\ieylche A, er heyfche Sb. 



13 vorgefagten W. 17 fehedlich] vnfchedlich W. 24 fte W. 
27 TTteiler W. 30 er] + hat W. 

1Q * 



Deat. 20, 1 — 6. 
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V. 1. /^"^b du aufgeft zö dem ftreit xx 

wider dein feind* vnd fichft die reitter vnd 
die wegen" vnd ein merer menig der wider- 
wurtigen des heres den du haft: nichten furcht fy wann 
dein herr gott der dich auffürt von dem lande egipt der ift 
2. mit dir. Wann fo du yetzund genacheft zu dem ftreit 
der pfaff der ftee vor dem here vnd rede alfuft zu dem 
8. volck. I Hör ifrahel. Heut thüt ir den ftreit wider euwer 
feind: ewer hertz das derfchreck nitt. Nichten wellt 
euch fürchten" nichten weit weichen noch enfürcht fy 

4. Wann der herr ewer gott der ift in mitzt ewer: vnd 
er ftreit für euch gegen den widerwertigen das er euch 

5. derlofe von der verderbung. Vnd die hertzogen dez 
heres die vor rüflfen zehoren durch alle die gefchlecht 
Wer der menfch ift der do hat gepawen ein nues haus 
vnd hat es nitt geziert? Der gee vnd ker wider zu 
feim haus: das er vill eicht icht fterbe am ftreit vnd 

6. ein ander der ziere es. Wer der menfch ift der do hat 
gepflantzt ein Weingarten: vnd hat in noch nit ge 
macht zefein gemain vnd von im gezeme zeeffen al 
len? Der gee vnd kere wider zu feim haus: das er 
villeicht icht fterbe am ftreit vnd ein ander man der 



36 wurdeft auß gan P. 38 einer SK—Oa. groffe i» 

merern SbOOa. 39 nit Z— Oa. 40 egipti AZcSa. der 

(letztes)] fehlt K— Oa. 41 fo] fehlt P. 42 priefter P-Oa. 

der (zweites)] fehlt K— Oa. vorm P. here] herren M-Sa. 

alfo P— Oa. zu] vor S. 44 das] fehlt K-Oa. Nit Z-Oa. 

45 euch fürchte MEP. nit Z— Oa. enfürcht] furcht Z-Oa. 

46 in mitten P, in der mitt ZS-Oa, in mittel A. 48 die forer 
Z— Oa. 49 die (erstes)] fehlt K-Oa. vor — gefchlecht] füllen 
vorfchreyen durch alle rott das daz höre daz gantz hör Z — Oa. 51 
hat es] fehlt S. 52 nit AOOa. an dem SbOOa. 54 ge- 
macht — 55 allen] gemain gemachet daz von (daruon ZeSa, von im 
K— Oa) allen menfchen zime zeeffen Z — Oa. 57 nit AOOa. aa 
dem PASbOOa. der] fehlt AOOa. 



42 dem here] der fpicz W. 49 gefchlecht] fehar W. 51 ge- 
ziert] fchenckhaubt W. 53 der ziere es] hab di fchenck W. 



Deut. 20, 6—16. 

eins amptz. Wer der menfch ift der do hat ▼. 7. 

b ein weip vnd ir nit hat enpfangen? Der 

ker wider zfi feim haus das er villeicht icht 

i ftreit vnd ein ander man nympt fy. Do fy 8. 

Tagt dife ding fy zulegten andre ding: vnd 

dem völck. Der menfch der do ift forchtfam 
afftigs hertzen? Der gee vnd ker wider 
laus : fo er felber ift derfchrocken. Das er vil 
t mache erfchrecken die hertzen feiner brüder 
lie hertzogen des heres heten gefchwigen vnd 9. 

nacht ein end der red: ein iegklich famnung 
rait ßch zeftreiten. Ob du etwen genacheft lo. 

reitenden ftat: bring ir zümerften den frid. 
5h entphachent vnd thönd dir aufif die tor: ii- 

k das do ift in ir daz werd behalten* vnd dien- 
der dem zinß. Wann ob fy nit wil machen 12. 

id begint die ftreit wider dich fo ftreit fy an 
j dein herr got antwurt in dein hant: fchlag 13. 

menlichs gefchlechtz das do ift in ir in 
d des waffens | on die weyber vnd die lützeln 1*. 

ich vnd die andern ding die do fint in der 
len den raub den tail dem here: vnd iffe 
•auben deiner feint die dir dein herr got gibt, 
ät allen den fteten die do feint gar verr von lo. 

uche fein ambt Z— Oa. 59 ir] die K — Oa. 60 nit 

61 an dem ASbOOa. andern ZS— Oa. nem Z — Oa. 

a. macht EP. 7 heten] /e/tZiK-Oa. 8 der] 

felüi K— Oa. bereitet K — Oa. ettwo S. 9 zu 

AS. 11 ift darinn KGSbOOa, darjnn ift Sc. diene 

12 ob fy] es aber K — Oa. 13 begint die] nymbt 

14 dem hant ME. 15 das (erstes)] {Mt POOa. 

3 ME, menliehP — Oa. gefchlecht E — Oa. ift darinn 

16 fchwertz Z— Oa. kind P, kinder Z— Oa. 18 Allen] 

1. den] (erstes)] fehlt 00a. den (ffweüe8)\ fehlt K— Oa. 

3n M~Oa. 19 den] fehlt Sc. 20 Alfo thü Z— Oa. 

OOa. 

feim] in fein W. , 4 felb W. 5 icht cz erfchrecken 

les] + daz W. 1 3 den ftreit W. 20 do — 21 die] fehlt W. 



Deut. 20, 16—21, 1. 198 



dir: vnd nit feind von den fteten die du bift zu ent- 

16. pfachen zu einer befitzung. Wann von den fteten die 

17. dir werden gegeben la mit all kein leben | wann der- 
fchlach fy in dem munde des waffens: das ift zewiffen 
etheum vnd amorreum vnd chananeum pherefeum vnd euernn 

18. vnd iebufeum als dir dein herr gott hat gebotten: daz 
fy euch villeicht icht lern zethün alle die verbannen 
fchafft die fy felb worchten in iren göttem: vnd ir 

19. fündet wider euwern herren gott. So du belitzeft ein 
ftatt vil zeits vnd vmbgibft fy mit Warnungen das 

du fy derffcreiteft • nit haue ab die bäum von den man 
müg effen: noch folt verwüften die gegent allumb 
mit axften wann es ift ein holtz vnd nit ein menfch 
es mag nit gemeren die zal der ftreittenden wider dich 

20. I wann etlich höltzer die nit fint fruchtbar wann wild 
vnd zimlich in andern nutze: hawe fy ab vnd mach 
pleiden vntz das du fy fecheft die ftat die do ftreittet 
wider dich. Das * xxi' Capitei^ 
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1. ^^ o du findeft ein aß eins derfchlagen menfch 

|en in dem land das dir dein herr got ift zege 
ben: vnd der fchuldiger des derfchlagen wirt 



21 zu] fehlt Z— Oa. 22 Aber Z— Oa. 23 dir] + do 5 

geben ZcSaOOa, -[- ^^ Z — Sa. laß gantz keinen leben, aber Z— 

24 fchwertz Z— Oa. zewiffen] feUt P—Oa. 27 nit AOC^' 

1er EP, lernen Sb. tun Z— Oa. die] fehlt 00a. vnmenf^^^' 

liehen (vnmenfcbliche 00a) werck die Z— Oa. 28 vorchten ZÄm 

vorckten Zc, würckten Sa, würcken K — Oa. in] feMt K— CM 

30 zeyt P— Oa. vmbibft M. warungen ZAS. 31 deuj 

dein S. man] -j- auch Sc. 32 mag S. allenthalben Z—0^ 

-f- vmb Z— Sc. 35 wann {erstes)'\ Aber Z — Oa. die] -f ^^ 

SbOOa. wann {zweites)] funder Z— Oa. 36 fy] fehlt K-Oa. 

87 pleiden] ballwerff Z, bolwerff Zc — Sc, boUwerck AOOa, ballberg S. 

biß SbSc. fy] fehlt Z-Oa. 39 So] Do ZS, Wo ZeSa. du 

flndeft] gefunden wirt P. 40 wirt geben P, ift geben ZAZc— Oa, 

ift gegeben S. 

* 

29 herr gott W. 36 nuczen W. 37 gefechtft W, da& 

erste t gestrichen. 



9 Deut. 21, 1—10. 

ffkant: die merern der geburt vnd dein vrteiler die v. 2. 

n aus vnd meffen von der ftat des afes * die weite 

er der ftett alliimb: vnd fo die allten der ftett fehau 3. 

b zefein necher den andern * fy nemen ein kalben von 

r fchwaig die do nit hat gezogen das ioch * noch ge 

ten die erde mit dem fech* vnd furens zu eim her 4. 

1 tale vnd zu eim fteinigen daz do nie ift geert* noch 

bpfieng den famen: vnd fy hauen in im die half- 

ern des kalbes. Vnd die pfaffen die genachen fich 5. 

d. die fdn leui die dein herre gott hatt derwelt das 

im ambechten vnd gefegen in feim namen: vnd zu 
ni wort wirt gevrteilt das gefcheffte was dinges 

ift rein oder vnrein: vnd die merern der geburt der 6. 

-"It die kummen zfi dem derfchlachen vnd wafchen ir 
cide vber die kalben die do ift gefchlagen in dem tal 
nd fprechen. Vnfer hende haben nit vergoffen das 7. 

ktt: noch vnfre äugen die fachens. herr biß ge 8. 

3ig deinem volck ifrahel das du haft derloft: vnd nich 
1. achte das vnfchuldig plöt in mitzt deins volcks 
öhel. Vnd die fchuld des plötes werd abgenom- 
^n von in: wann du wirft fremde des vnfchuldi- 9. 

n plütz das do ift vergoffen fo du thüft das der herr 
t: gebotten. Ob du aufgeeft zft dem ftreit wider dein lo. 



42 nit erkannt Z— Oa. merer 00a. dein] die P. die 

^etes)] fehlt K— Oa. 43 der weyte 00a. 44 der (erstes)] 

Kit 00a. allenthalben vmb. vnd Z— Oa. 45 kalb E— Oa. 

B die] das Oa. het G. gefchneiden P. 47 mit der feg 

1— Oa. füren das zu K— Oa. 48 einen S. nie] nit P. 

't geackert worden Z— SbOOa, geackert ift worden Sc. 50 Vnd] 

- auch Sc. priefter P— Oa. die (letztes)] fehlt K— Oa. 51 vnd] 
hltZ — Oa. 52 im] in Sa. ambetend P, dienen Z— Oa. in] 

1 E— Oa. fein P— Oa. 55 die] fehlt K-Oa. dem] den 

^S. erfchlagen menfchen Z— Oa. 56 die kalbe die E, des 

blbe des P, das kalb das Z— Oa. erfchlagen P — Oa. 59 nit 

-Oa. 60 vnfchudig M. in mit P— Oa. 3 gebotten] 

lobt MEP. 

* 
51 vnd] -f- czu im treten W. gott] fehltW, 3 dein] den W. 




I>wt. 11, 10—1«. 

feind vnd fy der lierr gott autwurt in dein haude Tnd 
T-ii. fürft die gefangen: vnd ficlift vnder der zal der ge- 
fangen ein fchons weip vnd Imft fy lieb vnd vrilt fy 

12- iiaben zd eim weip: 1 für fy in dein haua. Sy fchere das; 

13- har vnd befclineide die negel : vnd lege von ir das ge- 
wande in dem fy ift gefangen: fy fitze in deim haus 
vnd bewaine den vatter vnd ir mfltter ein raoned : 
vnd dornach gee ein zö ir' vnd fclilaff mit in vnd fy 

14. wirt dein liuuffraw. Wann ob fy domacb miffueltt 
deim hertzen ■ la fy frey " du machte ir nit verkauffen 
vmb gut noch vertrucken durch den gewalt: wann 

lö. du haft fy gediemütigt. Ob ein man hett zway wei 
her ein lieb vnd die andern in hau vnd fy geberen kin- 
der von im vnd der fun der hefflichen wirt der erft ge 

16- bom I vnd er well teilen das gütt vnder fein fiine: er 
mag nitt gemachen den fun der lieben den erften ge- 

17. bom vnd ziluertreiben den fnn der hefflichen: wann 
er derkenne den fun der hefflichen den erften geborn' 
vnd er geb im alle ding zwifeltig von den die er hat 
Wann der ift ein anefang feiner fun: vnd difera föl- 

!^- len die erften geburt. Ob ein nienfch gebürt ein wi 
derwertigeu oder ein herben fune der do nichten hörtt 
das gebot des vatters oder der mötter" vnd verfmecht 

19- hertigklich zegehorfamen : fy begreitfen in vnd füren 



4 fy] fehlt K— Oa. antwurt] + fye K— Oa. hend Z-» 

5 die] fy SbOOa. 6 will P. 8 fchnejde S. 9 deim] dai 

Sa. 10 den] im PE-Oa. ir] fehlt K— Oa. U mit] be 

PS. 12 aber Z-Oa. 13 macht E, machft P, magft Z-0« 

ir] fie K-Da. 14 durch] /e7ii( Sc, 17 heßlifcben S. 18 «iÖ 

Z-Oa. 19 macben ZcSa. erftgeborn P— Oa. 20 verlM'^ 

ben Z-Oa. beßlifchen S. Aber Z-Oa. 21 heßUrchfln * 

erftgeborn PASb— Oa. 22 den] dem EZ— Oa. die] dua Z-0* 

25 do] fehlt OOa. mt Z-Oa. 26 der] fehlt Sc. 27 g*" 

horfam zuTein K— Oa. 



19 erftgepoin vnd fürgefeczten dem fun W. 21 crflgdpom W' 

aS dirr ift W. 24 widerfpenigen W. 26 vater W. ^1 '"J 

fem W. 



■i Deut. 21, 19—22, 4. 

ÄU den alten der ftatfc vnd zfi dem tor des vrteils: 
nd fprechen zfi in. Der vnfer fun der iffc widerfpe- v. 20. 

f vnd vngezogen: er verfchmecht zehoren vnfer 
Lnung" er vbt fich den fraßheiten vnd der vnkeüfch 
d den wirfcheflften : das volck der ffcat werff in mit 21. 

inen vnd er fterbe das ir abnempt das vbel von 
fczt ewer: vnd fo es gebort alles ifrahel es derfcbrecke 

der menfcb hatt gefündet das er wirt gefchickt 22. 

dem tod: vnd wirt gevrteilt dem tod fo er wirt ge 
ngen an dem galgen: fein afe enbeleib nit am holtz 23. 

nn es werd begraben an dem felben tag. wann der 

hangt am boltz der ift verflucht von got: vnd in 
xierweys entzeübert dein lande das dir dein herr got 
►t zu einer befitzung. xxij 

Jnd fichftu den ochffen deins brfiders oder ein i. 

fchaff irrent nit fürge: wann widerfür es 
deinem brfider* ioch ob es nichten ift dein 2. 

Alfter brfider noch haft in derkant. Für es in dein 
».s: vnd fy werdent bey dir als lang daz es dein brfi 

fÄcht vnd entpfachtz. Alfo tö zegleicherweys zu 3. 

■a efel vnd von dem gewande' vnd von eim iegk 
iien dinge deins brfiders das do verdirbt: ob du es 
deft nichten verfaum es als ein frembder* ob du 4. 

29 zu im E— S. der] fehlt K— Oa. 31 den fraifhaiten E, 

der füllerey Z— Oa. 31, 32 vnd] + in ZcSa. 34 miten 

^Y P, ewer mitte Z— Oa. 35 das er mit dem tod foll geftraffet 

«rden Z-Oa. 36 gehancket 00a. 37 dem galden M, den 

algen Z— Oa. beleih nit an dem holtz aher Z — Oa. 39 an 

em PSZcSaShOOa. 40 vermaylige ZS — Oa, vermaßge A. 41 ge- 
eben hat K— Sc, geben hat 00a. 48 wann] aber Z — Sa, funder 
-Oa. für es haym Z— Oa. 44 ioch] iedoch MEP, ya auch 
-Oa. ob er fchon nit ift Z— Oa. deins nechern brüders 
', dein nacher (nahender Sc) bruder Z— Oa. 47 empfeht K — Oa. 
I mit Z— Oa. 48 ein Z. yettlichen K. 49 dein P. 
nit Z — Oa. 

« 
29 Der] Dirr W. 34 gehör W. 87 an dem galgen] fehlt 

42 bruder W. 47 entpfachs W. zu] uon W. 48 ig- 

em W. 49 bruder W. 50 du] di W. 




▼.22. mitzt dein. Ob ein man fcliletFt mit eini weip eins an 
dem ietweders fterb das ift zewirfen der eebrecher vnd 
die eebrecherin: vnd nyni ab das vbel von mitzt ifraht?! 

*'■ I ob ein man gemechelt ein maide ein inngkfi 
vnd fy iemant viut in der ftatt vnd gemainfarapt 

^*- mit ir: füre aus ietweders zö dem tor der ftatt vnd 
fy werden geivorfl'en mit ftainen: die diern das fy nitt 
hat gerüffen do fy was in der ftat: der man das er hat 
gediemütigt das weip feins nechften: vnd nym ab 

2ö- das vbel von mitzt dein. Wann ob ein man vindet 

ein diem an dem acker die do ift gemeclieit begreifft eir 

28- fy vnd gemainfampt mit ir er fterb allein: die diem 
derleide kein ding noch enift fchuldig des todes: wann 
als ein fchachev auffteet wider fein brfider vnd der- 

^- fchlecht fein fei alfo hat auch derliten die dieni, Sy 
was allein am acker" fy rieff vnd do was keiner der fy 

^ derlöft. Wann ob ein man vindt ein diem ein iunck 
frauen die do nit hatt den preitigam begreifft er fy 
vnd gemeinfanipt mit ir vnd kumpt das ding zii dem 

2i>- vrteil ■ der do hat gefchlaffen mit ir der geb dem vat 
ter der diernen ' 1 ' fickel des filbers : vnd hab fy zd einm. 
weip wann er hat fy gediemütigt. Er mag ir nit 
gelaffen alle die tag feins lebens. xx^^^ 



3S miten dein P, deiner niitt Z — Oa. mit] bey P— Oa. 
wiffen] /cft[( P— Oa. der] den P. vnd] + auch Sb. S7 V"^ 

miten P, von der mitt Z-Oa. 38 ob] + do 8b. 89 fchl»^ 

bey ir Z— Oo. 41 verwortfea Z— Oa. diem] -(- darumb SbO^^ 

42 gefchryen Z — Oa. man] -1- darumb Sb. 43 nym] du nyi»*'** 

auch Sb. 44 miten dein P, deiner mitt Z— Oa. Wann] /1s'*" 

Z-Oa. 45 gemelt P. 46 vnd fchlafft bay ir Z— Oa. 47 el»*^ 

rchnldig] ift Tchuldig Z— GSc, Üterbe SbOOa. 48 fchlacher »*^' 

rchlaicher P. auffteet] fteet er auff Z— Oa. vnd] -j- er -^ 

49 fei] efel M-Sa. 50 an dem PSbOOa. riefft P, fchry "^ 



:J" 



51 Wann] fehlt Z— Oa. 53 vnd vermiTchet ficb mit Z- 

bey P— Ca. der Q.iUtes)\ fehlt OOii. 56 ir] fie K— Oa. 57 *^*- 

fehlt 00a. 



**- 




2v5 Deut. 22, 30—23, 11. 

Der man nem nitt das weip feins vatters: v. 30. 

noch deroflFen fein deckfale. Der keüfch zer- 1. 

brechen oder der abgefchnitten der nieren vnd 
der "befchnitner manheit der gee nit ein die kirchen gotz 
Der lafthart daz ift der de ift geborn von eim lotter 2. 

der ^ee nit in die kirchen vntz zfi dem "x* gefchlecht 
Die amoniter vnd die moabiter die gen nit in die 3. 

kirchen gotz ewigklich ioch nach dem "x* gefchlecht 
; ^vvann fy weiten euch nit begegen mit brot vnd mit 4. 

waffer an dem weg do ir auffgiengt von egipt: vnd 
das fy mieten wider dich balaam den fune beor von 
mefopotania fyrie das er dir fluchte: vnd dein herre 5 

?ott weit nit hören balaam: vnd er kert feinen fläch 
'i deinen fegen dorumb das er dich lieb hett. Nich- 6. 

ö^n mach den fride mit in: noch füch in die gütten 
ÜTng vntz ewigklich alle die tag deins lebens. Nich 7. 

verbann ydumeum* wann er ift dein brüder: noch 
ipt wann du wert frembde in feinem lande. Die 8. 

^o werdent geborn von in die gend in die kirchen dez 
koxren in dem driten vnd in dem vierden gefchlecht 
^<^ du aufgeft zfi dem ftreitt wider dein feind: hüte 9. 

"Cili vor eim iegklichen bofen ding. Ob ein man wirt 10. 

^^^der euch der do wirt entzeübert mit dem nechtlich- 
^^ fchlaff der gee aus aus den herbergen: vnd kere nit U- 

'^^ider vntz zfi der vefper* er werde gewafchen mitt 

* 
59 decklach P. zerbrochen — 61 manheit] dem do aufge- 

^^hniten feynd fein gezeügen vnd fein manfchafft Z — Oa. 61 ein] 

^n E— Oa. 1 daz i£t] fehlt Z Oa. eim lotter] einer hürn P, 

Einern kebfweib Z— Oa. 2 biß Sb— Oa. 3 die gen] gen 

^~~Oa. 4 ioch] ya auch Z— Oa. 5 begeben E, begaben P, 

^^gegen lauffen Z— Oa. 6 egipto Z - Oa. 8 mefopotamia ASK— Oa. 
^ ^^d] vntz M— GOOa, biß SbSc. 10 nit Z— Oa. 12 vntz] 

fehlt Z— Oju die] fehlt 00a. Nicht veracht Z-Oa. 13 noch 

®rfpt] nach den egiptiern Z— Oa. 14 feime M. 19 vermal- 

tet ZS— Oa, vermaßget A. 20 ans aus] aus E-Oa. vnd | 

'^^d A. 21 biß SbSc. er] erd ZS. 

* 

€0 abgefchnitener nyren W. 61 ein] in W. 1 panckart 

* eim lotter] der gemeinen W. 




waffer: vnd nach dem vndergaiig des fumis kere er 
T. 12. wider in die Lerbei^en. Iv habt ein ftat aufwendig 
den herbergen zu der ir aufget zefächen zetragen ein 

13- lützel der natareii in der gürtehi. So du fitzeft das 
du grebft allumb' vnd bedeckft den geftanck mit er- 

!*■ den I den du liaft deroffent. Wann dein herre gott der 
get in nutzt der herbergen das er dich derlöß vnd aut 
wurt dir dein f'eind: das dein herbergen fint heilig" 
vnd kein ding des ftancka derfchein in in: das er dich 

1* nit laß. Nit antwurt den knecht feim herren der do 

16. ift geflochen zu dir. Er entwel mit dir an der ftatt 
die im gefeilt" vnd er röe in einer deiner ftett: nich- 

17. ten betrüb in. Die gemein werd nit von den tochtem 

18. ifrahel noch der lotter von den fünen ifrahel, Nichten of=^ 
fer den Ion des gemeinen haufes: noch den werd des 
hundes in dem haus deins Lerren gotz wann waz dingz 

do ift das du gelobffc das ift ietwedera ein verbannen 

19. fchafft bey dem herren gott. Nit leicli deinem brfider 
das gfltt zfi dem gefflch noch traide noch kein ander 

-**■ ding: | wann dem frerabden. Wann deinem brfider dem 
leicii on gefüche das " des er bedarife : das dir gefegen 
dein herr gott in allem deim wercke in dem lande zä 

si- dem du eingeft zöbefitzen. So du gelobft ein gelübde 

22 der funnen Z-Oa. 23 Ir — 27 deroffent] Du Toit h^ 
aufferhalb der geield ein ftat zu der du aufgangeft zu notturöt i- ' 
natur. vimd foltt tragen einen pl'al an deiner gürtein. vnnd wann c3 
ntzeft fü grab zu ringutnb. vnd bedeck dein kot mit der erde mit d» ^ 
du dich hart enthöbt Z^Oa. 25 kleins P. 27 der] felUt K-f^* 
28 in] ein S. niitea P. mit Z-Oa. 30 geftanclts Z-»«- 
32 WOQ bej dir P-Oii, 33 nit Z-Oa, 35 Nicht Z-O* 
37 wann] was ZcSa. waz — 38 verbannenfchafft] ea ift l/i'** 
Oa) das fy verheirfeu. wann (-|- do Sb) die baide opfer feyn ejn ter- 
acbtung Z-Oa. 39 dem) deim P. herre Cl. 40 dem] fi^ 
K— Oa. gelncli] -f oder wücher Z~Oa. noch daa trej-de SbOO* 
41 aber (2) Z-Oa. dem (letztes)] fehlt Z-Oa. 42 gefäehe] 
r&ch EP, wftoher Z-Oa. 

23 Er hab W. 24 du anzgeft W. 26 bedeckt den flanck "^- 
88 do] dax W. letwedei-s] + itwed W, gestrichen. 39 dem] dein) W. 



j 207 Deut. 23, 21—24, 6. 

l . 

{ 45 deim herren got nit fcheübe es aufif zegelten wann dein 
herr gott der fficht es: vnd ob du es faumft es wirt 
dir gezalt zfi einer fdnde. Ob du es nit wilt gelten: du ▼22. 

wirft on fünde. Wann das zfi eim male ift aufge- 23. 

gangen von dein lefpen das behütt vnd thö als du 
«0 halt gelobt deim herren gott : vnd haft geredt mit dei 
nem munde vnd mit aigem willen. So du geft in 24. 

den Weingarten deines nechften iffe der trauben als 
vil dir gefeilt: wann nichten trag aus mit dir. Ob 25. 

dvi geft in die fate deins freindes brich die echer vnd 
» reibe fy in der hande: wann nitt fchneide fy mit der 
ficheln. xxiiij 

Ob ein man nympt ein weip vnd fy hat vnd 1. 

fy nichten vindet genade vor feinen äugen 
vmb etlich vnfauberkeit : er fchreibe ein buch 
' l^^^ der verfprechung vnd geb es in ir band: vnd laß 
^y von feim haus. Vnd fo fy ift aufgegangen vnd 2. 

ttirt fy ein andern man | vnd hafft er fy vnd gibt er 3. 

^^ ein btichlin der verfprechung vnd left fy von feim 
"aus oder er emftlich ftirbet: der erft man mag nit 4. 

^^men das weip wann fy ift gemacht entzeübert vnd 
"^^rbennlich vorm herren: nichten mach zefunden dein 
■^^nd daz dir dein herr got antwurt zebefitzen. So der 5. 

45 nit verzeuch zegelten Z— Oa. 46 der fncht] derfücht ZZc, 

«i^r^cht S~Oa. faumft] verzeüchft Z— Oa. 47 nit] fehlt M-Sa. 

Selten] verheiffen Z— Oa. 48 Wann das] Das aber Z— Oa. auß- 
gangen Z — Oa. 49 dein M, das i ohne punkt ; de E, den P, deinem 
B. lefzen PAOOa, lebßen ZS— Sc. 51 eygen S. 52 dem G. 

53 aber nit Z— Oa. 55 aber Z— Oa. fcheyd Zc. 57 vnd 

Ut fie K— Oa. 58 nicht P— Oa. windet S. 59 elich M. 

60 der außiagung Z-Oa. 61 außgangen Z— Oa. 1 fürt fy] 

niembt Z— Oa. er fy auch vnd gibt ir auch ein Z— Oa. 2 ab- 

fchaidung Z— Oa. 3 emftlich] fehlt P— Oa. mag fy nit ne- 

nnen czü einem weib Z— Oa. 4 ift vermayliget Z— Oa. 5 vor 

"em PSK^Oa. nit mach fünden Z — Oa. 6 geantwurt hat 



'-V' 



* 



^7 Bit] fehlt W. 52 dem W. 



man neulich hat genonien ein weip ' der fürgee nit 
zu <lem rtreyt noch im werd zögelegt ofi'enlich kein 
ding der notdurfft: wann er beleyb on fchiild in feim 
haus: daz er fich freu in eim iar mit feiner hauffraii 
'. B. en. Nit entphach den nidem zan vnd den obem zu 
einer ftiit des phandsT wann er hat dir gefetzt fein 

7. fei Ob der menfch wirt begriffen der do beträbt fein 
bröder von den fi'men ifrahel' fo er in verkanffet Tnd 
nympt den werd' der werd erfchUgen : vnd nym ab 

6. das vbel von mitzt dein. Behüt fleiniglich das du 
icht laiilfeft in die plag der mifel: wann was dings 
dich die phaffen des leuitifchen gefchlechtz leren nach 
dem daz ich in hab gebotten daz tö : vnd erfüll es forg 

9- famlich. Gedenckt was ewer herr got tet marieii an 

10. dem weg do tr aufgiengt von egipt. Nichten for- 
der etlich ding von deim nechften daz er dir fol " nieliten 

11 gee in fein haus daz du nempft das pfant: wann fte 

13- aufwendig vnd er brenge dir was er hab. Wann 

ob er ift arm " daz phant beleih nit bey dir vber nacht 

13. I wann zehant widergib ims vor dem vndergang dez 
fanns: daz er fchlaff in feim gewand er fagt dir wol 

1*. vnd du haft die gerechtikeit vor deim herm got. Nich- 
ten verlaugen den Ion des gebreftigen vnd deins ar- 



7 neUlichen SbOOa. ein] fein Sb. der gee K— Oa. 
Sa. aufgelegt Z-Oa. 9 Aber Z— Oa. beleibt ZASK-Oi 

10 er irolocke ein iaro Z-Oa. fich] fy P. 11 den (eraWll 

ein S. den vndern vnd den obern uiairi>ejn K — Oft. wfi 

noch P. KU einer] an einer Z-Sa, an K— Oa. 16 von mW 

Z-Oii. Hut ZASK-Oa. fleiffigtlichen Z-GSc. ITwt 

einfalleft Z-Oa. der auffetzigkeit P, des auffatz Z— Oa. ISpti«- 
rter P-Oa. lernen Sb. 20 Gedenck EP. marie Z-Ot, 

21 cgipt — 23 gee] egipto. So du ejrtbeft von deinem näcbften ei» 
ding daa er dir Xchuldig ift. nit gee ein Z-Oa. 93 rem]/('t"^ 

aber Z-Oa. 24 Wann] fehlt Z— Oa. 26 wann] vnd Z-C* 

widergiba im ZcSa, widergib im das E — Oa. der funnen Z— Oa. ^ 
rede dir Z— Oa. 28 Nit Z— Oa. 29 nottürfftigen Z— Sa, dürftigen K-0* f 



11 zan] müirteir W. 




19 Deut. 24, 14—22. 

en bräders* vnd des frembden der do entweit mit 

r in dem land vnd ift zwifchen deinen tom: wann v. 15. 

1 dem felben tag gib im den werd feiner arbeit vor 

5m vndergange des funnes. Wann er ift arm vnd 

3n im enthabt er fein feie: das er icht rüffe zä dem 

erm wider dich vnd es wirt dir geacht zfi einer fund 

He vetter werden nit erfchlagen vmb die fün noch 16. 

^ie fün vmb die vetter: wann ein ieglicher fterb in 

einer fünd. Nichten verker das vrteil des frembden 17. 

^d des waifen: noch nym das gewand der witwen 

in der ftat des pfands. Gedenck das auch du felb dien- 18. 

?ß in egipt: vnd dein herr got erloft dich von dann 

onimb gebeut ich dir daz du täft ditz ding. | So du 19. 

hnejdeft die fat auff deim acker* vnd vergiffeft ze 

Ten ein garb: nit ker wider das du fy nemeft: wann 

i fy tragen den frembden vnd den waifen vnd die 

ijvren : daz dir gefegen dein herr got in eim ieglichen 

rck deiner hend. Ob du famenft die frticht der ol- 20. 

imen: was dings do beleibt an den bäumen nit ker 

ler das du fy lefeft: wann laffe fy dem frembden 

l dem waifen vnd der witwen. Ob du lifeft deinen 21. 

jigarten* nichten liß die herling die do beleybent 

m • fy treflFent in den nutz des frembden des wai- 

vnd der vdtwen. Gedenck das auch du dienteft 22. 

egipt: vnd dorumb gebeut ich dir das du tüft ditz 
iy^ Das 'XXV' Capittel, 

30 wont P— Oa. bey Z— Oa. 31 deiner toren S. aberZ— Oa. 

m] in EP. den Ion Z— Oa. 33 der funnen Z-Oa. 34 im] 

i Ion Z— Oa. er (erstes)] ir M — Sa. nitt 00a. 35 vnd 

de dir Z— Oa. 37 aber Z— Oa. 38 Nit Z— Oa. 40 der] 

t K— Oa. felbs Zc— Oa. 41 egipto Z— Oa. dein] den 

erlofe Sc. 42 das ding Z-Oa. 43 deim] dein KSc, 

1 GSbOOa. zelaffen] das du da habeft gelauffen Z-Oa. 

aber Z— Oa. 47 olbaum E— Oa. 49 du] fehlt P. aber 

Oa. dem] den Z— SSaK— Oa. 50 dem] den PASaG-Oa. 

] den A. 51 nit Z— Oa. 52 treffent] geboren Z— Oa. 

dieneft SSc, gedeneteft Sa. 54 egipto Z— Oa. ditz] das Z~Oa. 

♦ 
30 wont W. 3y nym] feUt W. 46 iglicbem W. 

Kurrelmeyer, Sibel. IV. 14 
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V. 1. y^ b die fach wirt zwifchen etlichen vnd es ha- 
lben vnderfcheiden die vrteyler: den fy fchau 
tent zefein gerecht fy geben im ein zweig der 
gerech tikeit : den vnmilten verdampt die vnmiltikeit 
2. Wann ob fy fehent den der do hat gefündet wirdig 
der fchleg: fy legen in vnd machen in zefchlahen für 
fy. Vmb die maß der fünd wirt auch das maß der t* 

8. fchleg: alfo alleinlich daz fy nit vbertreffen die vier- 
zigften zal: das villeicht dein brüder icht hinge vn- 
4. fauber zeriffen vor deinen äugen. Nichten verbind 

den mund des ochfen des der do drit dein frucht auf 
o. dem tennen. So die brüder entwelent entfampt vnd 
einer von in ftirbt on fün: das weip des doten die ge- 
mehelt nit eim andern: wann fy nem feinen brüder 

6. vnd er erfte den famen feinem brüder: vnd den erft- 
geborn fun von ir den nenn er mit dem namen feins 
brüders das fein nam nit werd vertilget von ifrahel. 

7. Wann ob er nichten wil nemen daz weip feins brü 
ders die im gehört zu der ee: das weip gee zu dem tor 
der ftat vnd rüflf den merern der geburt: vnd fpreche 
Der brüder meins manns der wil nit erften den fa 
men feins brüders der fün in ifrahel: noch enwil mich 

56 die] ein P — Oa. es — 58 zweig] fy rüffen an die vrteüer. 
den fy fehen das er gerecht fey. dem (denn G) füllen fy geben den 
fig Z— Oa. 59 den — d 1 fy] der do vngerecht ift den verdamnen 
fy mit der vngerechtigkeit. Sehen fy aber einen der gefündet hat das 
er wirdig ift der fchlog. fy füllen in vor in nyder legen, vnd allto 
heiffen fchlagen Z-Oa. 1 Vmb die] nach K — 0, nach der Oa. 
das] die Z— Oa. 2 fchlog. doch allfo das Z— Oa. 3 brüder nit 
abgang Z-Oa. 4 Nit Z— Oa. 5 trifchft ZAZc, trifcht SSa-Oa. 
6 So] Wann Z — Oa. wonent miteinander P, bey einander wonend 
Z— Oa. 7 die] fehlt K— Oa. 8 eim] ein S. aber fein bra- 
der nyem fy vnd erkücke Z — Oa. 9 feinen brüder EP. 10 den] 
fehlt K— Oa 12 Vnd ob er nit Z-Oa. 14 rüffen Sa. 15 der] 
fehlt K— Oa. erkücken Z-Oa. 16 der fün] fehUZ—09i,. in] 
fehlt P. will Z— Oa. 

57 fchawen W. 60 den — gefündet] fehlt W. 1 fy] 
fich W. 5 trett W. 11, 12 briider W. 15 czerften W. 
16 fün] fehlt W. 
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Deut. 26, 7—18. 

einer hauffrawen. Vnd zehant machen v. 8. 

Iflfen: vnd fragent. Ob er antwurt ich wil 
ntphahen zu eim weyb: das weip genahen 9. 

n vor den alten • vnd nem das gefchüchde 
1 füffen vnd fpürtze an fein antlütze vnd 
Ä.lfuft gefchech dem menfchen der do nichten 
haus feines brüders. Vnd fein nam werd lO. 

n ifrahel ein haus des vngefchüchten. Ob die u. 

►ent ein krieg vnder in vnd einer beginnet 
wider den anderen: vnd das weip des an- 
erlofen iren man von den henden dez fterck 
fy die hande vnd begreifift fein menlichen 
b neyg dich auff fy* fchneyd ab ir hande on 12. 

mbd. Nichten hab mancherhand gewicht 13. 

.ck merer vnd minner: vnd ein merer maß 14. 

lynner werde nit in deim häufe. Hab ein 15. 

jwicht vnd ein gewers: vnd dir werd ein 
aaß vnd ein gewers: das du lebft vil zeitz 
rd die dir dein herr got gibt Wann der herr ver 16. 
. der do tut dife ding: vnd ift widerwertig 
jrechtikeit. Gedenck der ding die dir ama- 17. 

.n dem weg do du aufgiengt von egipt: in 18. 

)is er dir begegent * vnd fchlüg die letzten 
*ellfchafft die do waren müde' fo du wert 

men Z, nyeman A. heifren fy in kommen Z — Oa. 19 
Oa. nit nyemen Z — Oa. 21 fprütze A. 22 Alfo 

dem] den G. do] fehlt A. nicht Z — Oa. 24 ge- 

Oa. des] der EP. vngefüchten M, vngefcheuhten G. 

} ZS. 28 legt fy] fy laßt Z— Oa. menliche E— Oa. 

JO alle] fo {fehlt 00a) fchneyd ab ir hand vnd du würde 
; mit einicher K — Oa. 30 barmhertzigkeit Z — Oa. Nit 
31 vnd (erstes)] oder Z — Oa. 32 deim] dem S. 

S8 P, wares K — Oa. 34 geleych S. gewertz P, 

Sa, wares K— Oa. zeit P — Oa. 35 Wann] dann Sb. 

3, verbrannte Sb, verbannte 0. 87 gerechtigkeit S. 

jeft E — Oa. egipto A. 

lem fuzz W. 23 bruder W. 31 in dem fack] fehlt W. 
j W. 38 aufgingft W. 40 fo] do W. 

14* 



veraert mit liunger vnd mit arbeit: vud er vorclit 
- 19- nit den herni. Dorurab fo dir dein hen- got gibt die 
röe' vnd vnderlegt alle die gefchlecht allumb in dem 
land das er dir bat gelobt: vertilget reinen namen 
vnder dem hymel. Hut daa da fein nichten vergeffeft 

1 /~^ du geft in das land das dir dein xxvi 

^^heiT gott ift zegeben zebefitzen vnd du es be- 

S. ^^liabft" vnd entweift iji im: ] uyra die erftlicben 
ding von allen deinen fruchten vnd leg fy in ein vafi 
vnd gee zö der ftat die dein berre got hat erweit das 

'^- do werd angeräifen fein nam: vnd genache dich zä 
dem pfaffen der do wirt in den tagen vnd fpricb zö 
im. Ich begich beut vor deim herm got: das ich bin 
eingegangen in das land vmb daz er fchwür vnfera 

*■ vettern das ers vns gebe. Vnd der pfaffe nem das 
vaß von deiner bände er fetz es für den alter deines 

«■ herrn gotz: vnd red in der befeheud deins herm gotes 
Syri der iagt mein vatter: er fteyg ab in egipt vnd 
ellendt do in einer lützeln zal: vnd wöchs in ein michel 
volck vnd in ein ftarcka vnd in ein vngeent menig 

6- Vnd die egiptier quelten vns vnd iagten vna vnd 

"■ legten vns auf die fchwerfteti bürd: vnd wir rieffen 
zfi dem herren gott vnfer vetter er erhört vns vnd 

42 Tnd halt vnderworffen K— Oa. 43 allnmb] allenthalben m* 
Z— GSd, allenthalb vmb SbOO». 44 vertilgt Z— Ott. 45 fei» 

nichten] nichten fein P, Tayn nit Z— Oa. 46 So] Und wann Z-Ok 
wurdeft eingan in P. 47 wirt geben P, ilt geben Z-Oa. i 
neft P-Oa. erften frücht Z— Oa. 49 in einen korb Z-0* 

51 angenifft Z-Oa. 52 pri^rter P— Oa. Tpricht Z8. 581* 

kenn Z— Oa. 54 eingangen Z— GSbOOa. 55 ers] er 2 

priefter P-Oa. nam S. den korb Z-Oa. 56 es] in Z 

57 dem angefioht PK— Oa, der angefleht Z-Sa. 58 Sjrua S-Oi. 

äer] fehlt K—Oa. duruhächtent Z-Oa. egipto Z— Oa. 59 ein« 
kleine P, einer weniger ZoSa, ^vnchs] + '^o Z— Oa. einj/'s*"*- 
groß P— Oa. 60 vnentliche K— Oa, 61 beitiigten F-*^ 

vnd durcbächten Z— Oa. 1 vns] fehlt 00a. lülFten Z-O^ 

56 er] vnd W. 



' Deut. 26, 7—14. 

1 an vnfer demütikeit* vnd die arbeite vnd die 

;ft: vnd fort vns aus von egipt in einer ftarcken v, 8. 

id vnd in eim aufifgehaben arm* vnd in vnmef- 

jr vorcht* in zeychen vnd in wundern: | vnd färt 9. 

ein zä der ftatte: vnd antwurt vns das lande 
ffent mit milch vnd mit honige. Vnd nu dor- 
b opffer ich die erffclichen fruchte des lands: die 
r der herr gott gab. Vnd leg fy in der befcheude 
ms herm gotz*: iß fy in allen den guten dingen die ii. 

: dein herr got gibt vnd deim haus: du vnd der arabech 
: vnd der frembd der do ift mit dir. So du erftilleft den 12. 
henden aller deiner frücht ' an dem dritten iar der zehenden 

gibe dem ambechter vnd dem frembden vnd dem waifen 

d der witwen das fys effen zwifchen deinen toren 

d werden gefatt: vnd rede in der befcheüd deins her is. 

a gotz. Ich hab bracht von meim haus das do ift ge 

iligt vnd hab es gegeben dem ambechter vnd dem fremb 

Q dem waifen vnd der witwen als du mir haft gebot- 

i. Ich vbergieng nitt deine gebott: noch vergaß 

ner pietung. Ich aß nit von in in meinem wainen 14. 

jh enfchiede fy in einer iegklichen vnreinigkeit : 

ih verzert etwaz von in in dem ding der leiche. Ich hab 

5 auß geftrecktem (-ten AZcSaOa) arm vnnd in groffer vorchte 
3a. 7 ein] fehlt Oa. 8 mit {zweites)] fehlt 0. 9 erften 

ht Z— Oa. 10 leg] laßs Z — Oa. dem anficht P, dem an- 

cht Z— Oa. 11 *gotz] -[- vnd wann du dann haft angebettet 

len herren got. fo Z— Oa. den] fehlt 00a. 12 vnd 

ts) — 13 dir] fehlt Z-Oa. 12 ambeter P. 15 ambeter P, 

ten Z - Oa. dem {zweites)] den Sa. dem {letztes)'] den EP. 

ly K— Oa. 17 dem angficht P— Oa. 19 geben ZcSaOOa. 

ambeter P, dem leuiten Z— Oa. vnd {letztes)] + auch SbOOa. 

a {Uiztes)] fehlt P, den Sa. 20 dem] den EP, vnd dem Z-ZcK— Oa, 
l den Sa. 22 meinen P. meyner klag noch fchyede Z — Oa. 

noch gab auß etwas von im Z — Oa. Ich bin gehorfam geweft 

iwefen Sb, gefein OOa) K— Oa, 

7 der] dirr W. 8 mit {zweites)] fehlt W. 11 *gotz] + 

ad anpet deim herren got W. 12 got] feUt W. 16 fi W. 

l noch enuergazz W. 



D«.l. SM1_!T,S. 214 I 

gehorfampt der ftyinm meins )ien'en gotz : vnd det alle dbg t 
■ 16- als du mir haft gebotten. Scliaw von deiner heiligkeit 
vnd von der hochen entwelimg der hirael : vnd gefegen dei 
nem volck ifraliel" vnd dem laiid daz du vns haft gegeben 
als du haft gefchworen viifem vettern: ein land flief 

■6- fent mit milch vnd mit honig. Dein lierr gott ge- 
beut dir heüt daz du thüft dife feine gebott vnd die vr 
teil: vnd behüteft fy vnd derfüUeft fy von iillem deitn herla 

17. en vnd von aller deiner fei. Du haft heüt derwelt den 
iierren daz er die fey ein gott vnd geft in feinen wegen; mä 
behüt die gefetz vnd fein vrteil vnd die gebot : vnd ^e- 

IB. horfam feim gebott. Sich der herr bat dich heüt derwelHii 
du im feieft ein nötzea volck als er hat geredt zft dir 

19- vnd behüteft alle feine gebot: vnd er macht dich hticber 
allen leütten die er hat gefchafFen zu dem lobe vnd zfi 
dem namen vnd zfl feiner wunnigklicb das du fey- 
eft ein beiliga volck deins berren gotz als er hat ge- 
redt z& dir. xriij 



9 ' ' K. 



''ann moyfes gebot den allten ifrahel vnd dem »olA 
Behüt daz gebot daz ich euch hefit gfl- 
beut. So ir vberget den iordan in daz land to 
dir dein herr got gab: riebt auff groß ftain vnd bekleib 
. fy mit morter | das du macht fchreiben in in alle die 



lein P. 2Bgfr 
i fy auß gwl«» 



seftf 

s ASa-* 



26 als] die Z-Oa. 27 wonung P-Oa. d 

ben Z— KSb— Oa. 29 vettern] fehlt Sc, 3i 

(gantzen O) deym hettzen vnd auß gantier deiner Z- 
hfitft ZcSii. gehoifampft E-Sa, biß gehorfam K- 

ner bietung Z— Oa. 37 nutzes] zeinßbers ZZc, z 

amßber S. 40 glori P-Oa. 41 geiligs M. er] e% 

43 Wann] Und P— Oa. moyfes vnd die eitern, gebotten dem 
ifrfthel. fprechende K— Oa. 45 vbeeget M. 46 got] felüt 

gab] Wirt geben P. 47 mortel ZeSa. maohrt P, niugeft 'i-^ 

darein fchreyben alle E— Oa. die] fehlt 00a. 

80 gott] + der W. 85 vnd (erstes)] nachtr. W. 37 nA«**^ 
ronderlicb W. 39 aUeii] + den W. 43 gepot vnd di '^'^^ 

iTttthel dem uolk W. 44 Beliüt] + allez W. 46 beklei^'*' 



k. 




Deut. 27, S— 14. 

t der ee fo du lefeft den iordan: daz du eingeft in daz 

l daz dir dein herr gott gab: ein land flieffent mit 

5h vnd mit honig als er hat gefchworn deinen vet 

. Dorumb fo ir vberget den iordan richtet auf die v. 4. 

1 die ich euch heut gebeut an dem berg hebal: vnd 

reich fy mit mörtter* vnd pawe do ein alter deim her 5. 

got von den ftainen die daz eyfen nit hat gerürt* vnd 6. 

den vnbilden vnd den vngehobelten felfen: vnd opf 
auf in die gantzen opfer deim herren got | vnd opfert 7. 

gefridfamen opflfer' vnd iffe fy do vnd wirtfcheflft 

deim herren got. Vnd fchreib auflf die ftain alle die 8. 

t der ee fchlecht vnd leüchtent. Vnd moyfes vnd 9. 

pfafiFen des leuitifchen gefchlechtz die fprachen zu 
Ol ifrahel. Ifrahel vernim vnd hör. Heut biftu ge- 
eilt ein volck deins herren gotz. Hör fein ftymm: vnd lO. 
iie gebott vnd die gerechtigkeit die ich dir heut 
eüt. Vnd moyfes der gebot dem volck alle ding an ii. 
i tag fagent. Symeon leui iudas yfachar iofeph 12. 

beniamin: dife ften zegefegen den herren auf dem 
?e gazirim anderthalb des iordans. Vnd ruhen 13. 

vnd afer zabulon dan vnd neptalim: dife die ftend 
liehen her engegen an dem berg hebal. Vnd die 14. 

rechter die derkunden mit einer hochen ftymm: vnd 

48 daz dn] vnnd Z — Oa. geeft 00a. 50 vnd] + auch Sc. 

Dortel ZcSa. 54 hat] hand MEP. berurt Z — Oa. 55 von 

I fehlt SbOOa. vngeformeten vnd vngehawen felfen Z — Oa. 

ind] fehlt 00a. opfert] opffer PS— Oa. 57 fridfamen Z— Oa. 
luff all die fteyn die wort ZcSa. die {letzie8)'\ fehlt 00a. 

eüchtent] lautter Z— Oa. 60 priefter P— Oa. die {letztes)] 

S K — Oa. 61 vernim] merck Z— Oa. gemacht] worden 

Oa. 3 der] fehlt 00a. 5 dife werden ftan Z— Oa. 6 ga- 

m A, garizim K — Oa. ienhalb PSKSb— Oa, enhalb ZAZc, en- 

)e Sa, yenthalb G. 7 vnd i}etztes)] fehlt K— Oa. die] fehlt 

Oa. ftend] ftünden MEP, werdendt ftan (ftat S) Z— Oa. 8 ze- 
len ZcSa. 9 ambeter P, leuiten Z — Oa. die] fehlt Z — Oa. 

den verkünden Z— Oa. einer hoher S. 

48 lefeft] kümffc fber W. 52 heut] nachtr, W. ebal W. 

der] dirr W. leüchtent] leuterlich W. 2 heüt] feUt W. 



rpreclien zö allen den mannen ifrabel. Vei-flöcht iK der 

menfch der do macht das gegoffen vnd duz gegraben' daa^^^* 

werck der hende der mcifter vnd fetzt es in verborgen z5 -^^ 

einer verbannenfchaft dez berren. Vnd allez volck antwertA '-* '' 

vnd l'prech gewerlicli. Verflucht ift der menfch der do 

nicbten eret feinen vatter vnd fein matter. Vnd al 

lea volck antwurt vnd fprech gewerlicb. Verflucht 

ift der menfch der do vberfcregt die zil feins nechften. 

Vnd alles volck antwurt: vnd fpreche gewerlicb. [ Ver 

flocht ift der menfch der do macht zeirren den blinden an de^l 

weg, Vnd alles volck antwert vnd fpreche gewerlicb 

, Verflocht ift der menfch der do verkert das vrteil dez 
frembden des wail'en vnd der witwen. Vnd alles volck 

, antwert vnd fprech gewerlicb. Verflocht ift der menfch 
der do fchleti't mit dem weip feina vatters: vnd derof- 
fent die decke feina bettes. Vnd alles volck antwert 

. vnd fprech gewerlicb. Verflocht ift der menfcb der do 
vnkeöfcht mit eim iegklicben vich. Vnd alles volck 

, antwert vnd fprech gewerlicb. Verflocht ift der menfch 
der do fchlefft mit feiner fcliwefter vnd mit der tocbter 
feins vatters oder feiner mötter. Vnd alles volck 

. antwurtt vnd fpreche gewerlicb. Verflocht ift der 
menfcb der do vnkeüfcht mit feiner fchnür, Vnd allez 

. volck antwurt vnd fprech gewerlicb. Verflacht ift der 



10 Tpraohen P. den] fehlt POOa. 11 goiren ZiS. än- — '! 
fehlt SbOOa. graben bild Z— Sa, gegraben pild K— Oa. 4- dj ie==^''- 
aohtung des berren K— Oa. 12 feti ZASSa. es] fehlt ZcS -*■ 
in] ein MEP, fehlt Z-Oa. zu — 13 herren] die verachtuDg i^^' 
herren Z— Sa, fehlt K— Oa. 13 verbannenfcaft M. wirdtM-'*- 
warten vnd fprechen K-Oa. U-40 gewerlicb (12)] Amen P— ^ 
15 nit P-Oa. 16 fprach M, fpricli G. 17 ubertrett P, *b»«^- 
tritet Zc, liberdretet Sa, vbertryt K— Oft. 19 irren ZAZc— Ca, jmr* 

S. 24 mit] bey P-Oa. offent Z-Oa. 26 VerMeht M. d*:*] 
fehlt 00a.. 28 menfh M. 29 fchleff M. mit (2)] bey P-O ^ 

32 fchnBr] fcbwiger Z— Oa. 

11 vnd] nachtr. W. 12 es] fehlt W. 14—40 gewerli«^!" 
(12)] amen W. lö nit W. 20 fpreclitW. 29 viid]fM'^^- 
32 fchnnr] fwiger W. 
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Deut. 27, 24—28, 7. 



menfch der do heimlich fchlecht feinen nechften. Vnd al 

les volck antwurt vnd fpreche gewerlich. Verflächt v. 25. 

iffc der menfch der do enpfecht die gäbe* vnd fchlecht die 

'ele des vnfchedlichen plütz. Vnd alles volck antwert 

'fld Tprech gewerlich. Verflächt ift der menfch der 26. 

iiit beleibt in den Worten der ee : noch fy verbringt 

it dem wercke. Vnd alles volck fpreche gewerlich. 

■""^■T'ir'ann ob du horft die ftymm xxviij 1. 

Y ^\l deins herren gotz daz du thäft vnd behüteft al 

* le feine gebot die ich dir hetit gebeut: dein herr 
' <icr macht dich höcher allen den leüten die do wandeln 
5 der erde. ledoch ob du hörft feine gebott vnd all di 2. 

fögen kumment auflf dich vnd begreiflfent dich: du 3. 

ift. gefegent in der ftatt: du bift gefegent an dem acker 
^^"^ wacher deins leibs der ift gefegent vnd der wacher 4. 

^6iixs lands: vnd der wacher deiner vich vnd die hert 
leiiier fchwaig vnd die ftell deiner fchaf. Dein ftedel o- 

-^Xit gefegent: vnd dein andern ding. Du wirft gefe- 6. 

^^t aufgend vnd ein gend. Der herr gibt dein feind 7. 

^ do aufftend wider dich zeuallen in deiner befcheüd. 



36 nyembfc die gäbe das er fchlach Z — Oa. 37 vnfchuldigen 

^^Oa. 89 dem wort Z— Oa. 40 gewerlich] Amen P— Oa, 

das es (fehlt SbOOa) gefcheche Z-Oa. 41 Wann — hörft] Ob 

^ aber wirft hören P. 42 du] + fy Z— Oa. 43 die er dir 

^tät gebeutet Sb. 44 der] fehlt K— Oa. mach ME. den] 

h^t POOA. 45 ledoeh — 46 dich :] vnd werden über dich kern- 

en alle dife (die ZcSa) fegen vnd dich vmbfachen. ift das du horeft 
yne gebot Z— Oa. 45 dife] die EP. 47 an] auff P, in Z— Oa. 

^ Die frucht Z— Oa. der] fehlt P-Oa. vnd] fehlt Z-Oa. 

le frucht deiner erden vnnd die frucht Z— Oa. 50 ftedel] + oder 
-hewrn K — Sc. 51 dein] die G. andre Sa— Sc, ander 00a. 

2 dein veinden E— Oa. 53 dich das fy fallen Z— Oa. deiner 

•ereheüd M, deinem angeficht P — Oa. 



35 gewerlich] + Verflucht ift der da fleft mit der hauffrauen 

B1118 nechften vnd alles uolk antwurt vnd fprech amen W. 39 der] 

^^^ W. 46 vnd begi-eiffent dich] fehlt W. 51 andern] fbri- 

en ^^ 



Deut. 28, 7—16. 
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Durch ein weg kument fy dir engegen: vnd durch* 
V. 8. vij • fliehent fy von deim antlütz. Der herr left aus den » 
fegen vber dein keler vnd vber alle die werck deiner 
hend: vnd er gefegent dir in dem land daz du entphechft* 

9. Der herre derftet dich im zä eim heiligen volcke als 
er dir hat gefchworen: ob du behütefb die gebot deins 

10. herren gotz vnd geft in feinen wegen. Vnd alle die ® 
volck der erde die fechent daz fein nam ift angerflfifen 

11. vber dich: vnd fürchtent dich. Der herr macht zebe- ^* 
gnügen in allen gütten dingen : von dem wftcher deins leibs 
vnd von dem wacher deiner vich von dem wftcher deins 
lands daz der herr fchwftr deinen vettern daz er dirs gebe 

12. Der herr thüt auff feinen fchatz den himel: in feim zeyt 
daz er geb den regen deim land. Er gefegent allen den werck 
en deiner hende: vnd du leiheft manigen leüten: vnd 

13. du felb entpfechft daz leben von keim. Der herr fchickt 
dich zö eim haubt vnd nit zft eim zagel: vnd du wirft zi 
allen zeiten oben vnd nit vnden: ob du hSrft die gebott 
deinz herren gotz die ich dir heut gebeut vnd behüteft f]^ 

14. vnd thftft fy : vnd naigft dich nit von in noch zft der zef 
wen noch zft der winfter: noch nachuolgeft den fremb- 

15. den gotten noch enereft fy. Wann ob du nichten wilt 
hören die ftymm deins herren gotz daz du behüteft vnd t^ 
all fein gebot vnd die gefetz die ich dir heüt gebeut: al 

55 deim] dem ME. 56 dein keler] dem kelber P. d^ 

fehlt 00a. 57 fegent P. dir] dich Z— Oa. 58 erküc^ 

Z— Oa. 59 ob] ift daz Z— Sa. 60 feinen] deinen S. di^' 

fehlt 00a. 61 die] fehlt K— Oa. angerüft Z— Oa. 1 mws^t 

— 4 fchwnr] machet dich überflieffend in aller gntheit. in der fruo^ 
deins leibs (-{- vnd 00a) in der frucht deins vichs (-j- vnd 00a) ' 
der frucht deiner erden, das er gefchworen hat Z — Oa. 5 fein©' 

-f- heften Zc-Oa. feim] fein S, feiner K— Oa. 6 deim] feii 

Z-Sc. den (letztes)] fehlt 00a. 7 leüchteft MEP, wirft leili^ 

Z— Oa. 8 lehen] leben A. 9 fchwantz Z - Oa. dn] fff^ 

E— Oa. 11 herren] fehlt Sc. 12 dich] fehlt S. rechti< 

E— Oa. 13 lincken E— Oa. nachuolget ZS. U noch, 

wilt] wiltu aber nit Z— Oa. nicht P. 15 daz du] vnd * 

* 
5 feinen] + peften W. 12 czefem W. U ereft W. 



^ Deut. 28, 16—26. 

dife fliech kumment auff dich vnd begreiflfent dich, 
z wirft verflächt in der ftat: verflächt an dem acker v. ig. 

3in ftadel der wirt verflächt: vnd dein ander ding fint ver 17. 
Lcht. Der wacher deins leibs wirt verflächt: vnd der 18. 

icher deins lands: die fchwaigen deiner ochffen vnd 
3 hert deiner fchaff. Du wirft verflächt eingend: 19. 

id wirft verflächt aufgend. Der herr fendet auff 20. 

6h den hunger vnd den gebreften vnd berefpung in allen 
inen wercken die du täft: vntz das er dich zerknifcht 
id verleüfb dich fchnelligklich vmb dein boften findun 
^n in den du mich haft gelaffen. Der herr der zälegt dir 2i. 
XI fchelm: vntz daz er dich verwtift von der erd zä der du 
rt einzägen zäbefitzen. Der herr derfchlecht dich mit 22. 

ifcreften vnd mit dem ritten vnd mit kelte mit brin- 
Lxig vnd mit hitz vnd mit zerbrochem luffte vnd mit 
Lltaw: vnd er nachuolgt vntz daz du verdirbft. Der 23. 

rnel der wirt erin ob dir: vnd die erd die du dritteft 
Xim. Der herr der gibt daz geftupp den regen deim land: 24. 
td der afche ffceig ab vom himel auf dich vntz daz du 
x*geft. Der herr antwurt dich zeuallen für dein veint: 25. 



17 dife] die EPS. werden kumen Z—Oa. 19 der] fehlt 

— SbOOa. 20, 21 die frucht (2) Z—Oa. 24 vnd {erstes)] -\- 

^ch Sc. den mangel vnd die ftraffung Z — Oa. ftraffung P. 

5 biß Sb— Oa. zerknifch Z—Oa. 26 verderbe dich Z—Oa. 

clmelligklichen Sc. bofeft 0, bofefte Oa. erfindungen Z—Oa. 

^7 der] feMt K— Oa. czü lege Z—Oa. 28 den fchelm] die 

peftilentz Z—Oa. biß Sb— Oa. dich vertylge Z—Oa. 29 ein- 

zogen P, eyngen Z—Oa. fchlach Z—Oa. mit] + dem A. 30 rit- 
ten] fieber 00a. vnd (letztes)] fehlt Z—Oa. brinnung] brant Z—Oa. 
31 zerftortem OOa. mit {letjsies)] fehlt Sc. 32 milt taw Sb. er 

'"WJhuolgt] er nachuolt M, durchechte dich Z—Oa. biß Sb— Oa. ver- 
<ierbeft GSbSc. 33 der] fehlt AK— Oa. die du dritteft] fehlt P. 
^ eyfnin EZS— Oa, eyfin P, yffen A. der] fehlt P— Oa. geb 

•ien ftaube für den regen Z-Oa, 35 von ASGOa. biß Sb— Oa. 

^ß dich das du falleft Z-Oa. veint] + vnd K-Oa. 



19 dein ander] fehlt W. 33 der] fehlt W. die erd] 

'^h W. 34 eifnyn W. 35 auf dich] nachtr. W. 36 herr] 

^ <ierW. 



Deut. 28, 26—32. 

durch einen weg geft du aus gegen in' vnd durch 'vij* 
fleüchft du: vnd wirft verzett durch alle die gegent der 
V. 26. erd. Vnd dein aß wirt zu eim effen allen den vögeln des 
himels vnd den tieren der erd: vnd wirt nit der es vertreibt. « 

27. Der herr derfchlecht dich mit dem gefchwer egipt* vnd 
mit grinde* vnd mit vnreinigkeit * den teil des leibes 
durch den die har werdent gerichtet: alfo daz du nit 

28. mügeft werden gefund: der herr der flecht dich mit tum- 

29. heit vnd mit blintheit vnd mit tobheit des hertzen: vnd ^ 
du greiffeft zu mittem tag als der blind hat gewonheit 
zegreitfen in der vinfter: vnd du richteft nit dein wege. 
Vnd leideft den gebreften in eim iegklichen zeit: vnd wirft 
betruckt mit gewalt vnd du haft nit den der dich derloft 

30. I Du nympft ein weip: vnd ein ander fchlefft mit ir. Du * 
paweft daz haus: vnd entwelft nit in im. Du pflantz 

31. eft den Weingarten vnd lifeft in nit. Dein ochs der wirt der 
flaoren vor dir: vnd du iffeft nit von im. Dein efel wirt 
gezuckt in deiner befcheüd: vnd wirt dir nit wider ge 
geben. Dein fchaff die werden gegeben deinen feinden vnd ä 

32. es wirt nit der dir hilfift. Dein fun vnd dein tochter die 
werden geantwurt eim andern volck daz du fichft mit 

* 

37 in] im P. 38 wirft] wareft ZS, werdeft AK— Sc, wardeft 

ZcSa. verzert MEP, zerftrewet Z— Oa. 39 Vnd — 40 ver- 

treibt] fehlt Z— Oa. 39 zn] fehlt P. 41 derfchlecht] der | 

fchlach Z-Sa, fchlah K— Oa. egipti Z— Oa. 43 den der ge- \ 

ftangk wirt gedewet Z— Oa. 44 der flecht] fchlache Z-Oa. 

tomheit] onmacht Z— Oa. 45 tobheit] dem grimmen Z— Oa. 

46 mittag ZcSa. 47 richteft] fchickft Z-Oa. dein] den S. 

48 vnnd alle zeit foltu leiden die zwangkfal vnd werdeft getruckt 
Z— Oa. 49 mit] + dem Z— Oa. vnd habeft nymand der dich 

erlofe Z-Oa. 50 Da nympft — ir] fehlt Z— Oa. mit] bey P- 

51 daz] ein Z-Oa. woneft P— Oa. 52 den] ein Z-Oa. 

der (erstes)] fehlt K — Oa. 54 genomen Z— Oa. deinem ange* 

ficht P— Oa. dir] fehlt P. widergeben Z-Oa. 55 die] 

fehlt 00a 56 es] der Z-Oa. die] fehlt K— Oa. 

40 wirt] er wirt W. 43 har] horb W. gerichtet] g®* 

deut W. alfo — 44 gefand] fehlt W. 52 in] nachtr. ^• 

der wirt] fehlt W. 



Deut. 28, 32—42. 

äugen vnd fy gebreften den gantzen tag in ir be- 

: vnd die fterck wirt nit in deiner band. Der v. 33. 

deinz landz vnd alle dein arbeit die ifft daz volck 

miffkennft: vnd du wirft zeallen zeiten leiden den ge 

• vnd betruckt alle die tag: | vnd derfchrickft zu 3*. 

t die dein äugen fechent. Der herr got der fchlecht 35, 

t dem boften gefchwer in den knien vnd in den wa 

n der foln der fuß vntz zu deiner fcheiteln daz du 

ht werden gefunt. Der herr der fürt dich vnd 86. 

künig den du haft gefchickt vber dich vnder eim 

az du miffkenft du vnd dein veter: vnd du dienft 

frembden göttem dem holtz vnd dem ftain: vnd wir 87. 

lorn in eim fprichwort oder in einer geleichfam allen 

ten zu den dich dein herr got ein fürt. Du wirfft 38. 

ms auff die erde vnd famenft ein lützel: wann 

'chrecken verwüftent alle ding. Du pflantzeft 39. 

ngarten vnd grebft vnd trinckft nit den wein noch 

b kein ding von im: wann er wirt verwüft von 

•men. Du haft olgerten in allen deinen enden vnd 4a 

b gefalbt mit dem ol: wann fy zergend vnd ver- 

Du gebirft fdn vnd tochter vnd gewonft ir 4i. 

m fy werden gefürt in gefangenfchafft. Alle 42. 

im vnd die frücht deius landz verwüftet der mil 

id werden mangel haben Z— Oa. irm angefleht P — Oa. 

- band] fehlt Z-Oa. die frucht Z-Oa. 60 die ifft] 

1 Z— Oa. vokck M. 61 du nit kenneft Z — Oa. den 

\,g] die zwangkfal Z— Oa. 1 erfchricks KGSc. 2 die] 

der] fehlt K— Oa. fchlach Z -Oa. 3 dem] den A. 

-Oa, befen P. wanden S. 4 biß Sb— Oa. 5 machft P, 

-Oa. der] fehlt K— Oa. furcht EP, für Z— Oa. 6 ge- 

Oa. ein P — Oa. 7 du nicht kenneft Z— Oa. 8 gotten 

} einer] eim Z — Sa. geleichnuß Z — Oa. 10 den (erstes)] 

11 auff] in Z — Oa. ein lutzel] ein kind P, des 

-Oa. 12 heüfchrecken] + die ZSZcSa. 14 famleft 

im] in ZSKGSc. 16 dem] fehlt Sc. 17 gewonft] 

Sa, newfeft K — Oa. 18 gefengknuß Z — Oa. 

5 fuzz W. 7 du (zweites)] fehlt W. 9 oder] vnd W. 

1] -\- den leuten W. 19 daz milbtaw W. 



Deut. 28, 43—62. 222 

V.43. tawe. Der frembd der do wandelt mit dir in dem land der i 
fteigt auff vber dich vnd wirt hocher: vnd du fteigft ab 

44. vnd wirft nider. Er leicht dir vnd du leichft im nit. 

45. Er wirt zä eim haubt : vnd du wirft zä eim zagel : | vnd al 
le dife fluch die kumment aufif dich. Sy nachuolgent 

vnd begreiflfent dich vntz daz du verdirbft wann du haft i 
nit gehört die ftymm deins herren gotz: noch haft behü 

46. tet fein gebot vnd die gefetz die er dir gebott. Vnd die 
zaichen vnd die wunder werdent in dir vnd in deim geflecht 

47. vntz ewigklich: dorumb daz du nichten dienft deim herren 
gott in freüden vnd in frolichkeit des hertzen vmb die 3 

48. begnügung aller ding. Du dienft deim feind den dir der 
herr fendet in hunger vnd in dürft vnd in nackenheit 

vnd in allem gebreften: vnd er legt ein eyfnin loch auff dein 

49. hals vntz daz er dich zerknifcht Der herr zöfürt vber 
dich die leütt von verr von den etifferften enden des lan ' 
des fliegent mit gech in der geleichfam der adler der zungen 

50. du nit macht vernemen | ein vngengs volck daz do nit 

51. vertregt dem alten noch erbarmt fich des lützeln: vnd 
verwüft den wacher deiner vich vnd die frücht deins 

landz vntz daz du verdirbft: vnd lefft dir nit den waitzen ■ 
den wein vnd daz ol vntz das er verzett vnd zebricht die 
fchwaigen der ochffen vnd die hert der fchaff in allen deinen 

52. ftetten: vnd dein veft mauren vnd die hochen in allem deim 

* 

20 der (letztes)] fehlt 00a. 21 fteigt] fteig MEPZS. fteigft] 
ftigft M, fteige ZS, ftyg A. 23 wirt ein habt P. fchwante 
Z— Oa. 24 dife] die Z— Sc, fehlt 00a. die] fehlt P-Oa. 
werden komen auff dich. Sy werdent dich durchachten vnd Z— Oa» 
25 biß SbSc. 27 vnd — gebott] fehlt S. 28 die] fehlt ?• 
29 vntz] biß SbSc, fehlt 00a. nicht P— Oa. 33 allen SSbOOa- 
34 biß Sb— Oa. fürt K— Oa. 35 die] fehlt K—Osl. 36 gech] 
vngeftumigkeit Z — Oa. geleichnuß des adlers Z — Oa. der 
{letztes)] des ZASSa— Oa, deren Zc. 37 machft P, magft Z-Oa. 
vngeng E - Oa. 38 dem] den SaGSbOOa. dez kinds P, vber 
den (die S) kleinen Z— Oa. 39 verzoret die frucht deiner Z— Oa 
40 biß Sb— Oa. nit] fehlt S. 41 biß Sb— Oa. verzett 
verzert M— Oa. 43 allen Sb. deim] dem Z— Sc, fehlt 00a.. 

* 

21 vber dich] nachtr. W. 36 gech] nachtr. W. 



3 Deut. 28, 52—68. 

id in den du haffc troft die werden verwüft. Du wir 
't befeffen zwifchen deinen tom in allem dem lande daz dir 
n herr got gibt: vnd du iffeft den wacher deins leibs v. 68. 

i die fleifch deiner fün vnd deiner t6chter die dir dein 
rr got gab: in angft vnd in verwüftnung mit der 
jh dein feint betruckt. Der menfch wirt gewoUufti 54. 

t in dir vnd der gar vnkeüfch neidet deinen bräder vnd der 
uffrawen die do rüet in deiner fchoß | noch er gibt 5o. 

von den flaifchen ir fün die er ifft: dorumb daz er nit 
ders hat in der vmbfitzung vnd in dem gebreften mit 
m dich verwüft dein feind zwifchen allen deinen torn. 
IS iung weip vnd daz zart daz do nit mag eingen auf 56. 

r erde noch enmag gefetzen den füfftapffen des füffez 
ib die michel lindigkeit vnd vmb die Zartheit: die 
idt iren man der do rüet in ir fchoß vber die fleifch dez 
IS vnd der tochter | vnd in der bewellung der belglin die do 57. 
fgend von mitzt ir weipheit vnd vber die kind die do 
it gebom zu der felben ftund. Wann fy effent fy verholen 
ib den gebreften aller der ding: zwifchen deinen torn in 
r vmbfitzung vnd in der verwüftung in der dich dein 
ind bedruckt. Newer daz du behütft vnd täft all die 58. 

44 in dem PS— Oa. 45 vmbleget Z— Oa. wifchen M. 

m] fehlt 00a. 46 du] fehlt 00a. wirft effen die frucht 

-Oa. 48 got] gab P. gab] wirt geben Z— Oa. 49 deine 

Sa. 50 gar] fehlt 00a. der (letttes)] fehlt P. die 00a. 

fchoß das er in nit gebe von dem fleyfch Z — Oa. 52 die] daz 

^Zc—Oa, fehlt S. 53 vmbfitzang] belegung Z— ZcK— Oa, belo- 

ng Sa. vnd — gebreften] fehlt Z - Oa. 54 dem] den Z — Oa. 

srwüften Z— Oa. 55 mocht Z—Oa. enigen E. 56 mocht 

tzen Z-Oa. füfftapffen M. 57 michel] groffe P, fehlt Z-Oa. 

»b die (zweites)] fehlt 0, + vil Z—Oa. 59 in der bewellnng] 

Qib der walgung Z—Oa. belgli P. 60 auffgend MEP. von 

liten P, von der mitt Z — Oa. vnd von der kind wegen die Z — Oa. 
1 effent fy] werden effen Z — Oa. 1 von wegen des mangels aller 
ling Z-Oa. deinen] den E— Oa. 2 belegung ZS— Oa, be- 

ibuDg A. vnd — verwüftung] fehlt SbOOa. 3 trucket Z ASK— Oa, 
iruckent ZcSa. Newer] Nun ZcSa. thu K— Sc. die] fehlt 00a. 

* 

49 uerdrückt W. 54 uerwüften W. allen] fehlt W. 



wort der ee die do feint gefchriben in difem bäcli: Tiid 

vÖrchteft difen wunnfaiuen nanien vnd den erfchrock- 

. öa. enlichen daz ift dein lierr got: der herr mert dein wunden ™J 

die wunden deins famens micliel wunden vnd volendt 

eu. b6ß fieclitumb vnd ewig: vnd er bekeret in dich alle 
die f|nelnng egipt die du baft genorcht: vnd fy zfl- 

üi. hafftent dir, Vnd liieiiiber fürt ein der berr auff dich i 

alle die fiechtunib " vnd die plagen die do nit feint 
gefcbriben in dem böche der ee: vntz das er dich zev- 

62. knifcht. Vnd du beleybft Intzler zal du do wert zöm 
erften von der nienig als die ftem dez himels: daz du nit 

63. haft gebort die ftimm deins herrn gotz Wann als der iierr ' 
was vor erfreut vber euch " viid thet euch wol vnd 
manigueltiget euch: alfufl; wirt er gewolläftiget 

euch zerftreüen vnd zeuerkeren' daz ir wert abgenomen 

64. von dem fand zß dem ir feyt einzegen zebefitzen. Der herre 
der verzet dich vnder all die voick von der hoch der erd Tute ' 
zu iren zilen vnd du dienft do fremden gÖtten die du auch 

65. miffkennft vnd dein vetter den holtzem vnd den ffceinen | ni 
du rflft nit vnder den leüten: noch dir wirt die rü zu dem 
füfdrit deins füü. Wann der herr gibt dir ein vorcbtfa- 
mea hertz vnd gebreftig äugen vnd die fei verzeret mit 

5 errchrockenlich MEF. 6 herr (erstes)] heim ZcK — Oa. got 
fo wirt der herr meren Z-Oa. 6, 7 wunden (3)] plag 1-Oi- 

7 michel] groß P, die grorfen Z— Oa. vnd die beleibend (-to 

SbOOa) bofißten kranckheit Z— Oa. 8 er — 10 dir] wirt keren 

wider dich all zwangkral egipti die ir habend geuorchten (genorcbt 
Zc— Oa) ynnd werden dir anhangen Z— Oa. 9 beinigung P. lO 

Vnd — 12 zorknifcht] fehlt Z-Oa. 13 da — 14 von] it bei»- 

bent wenig in der cial. die ir vor warend Tor Z — Oa. 13 klein« 

aal P. lö vnd thet — 17 euch] fehlt Z— Oa. 17 alfo Z-Oi 

18 euch] + zö 00a. zeftreQen S. 19 ir werand (werdest 

Zc— Oll) eingan Z-Oa. 20 der (erstes)] fehlt K— Oa. lerftröet 

Z— Oa. vnder] vnd P. die] fehlt 00a. biß Sb-Ot 

21 enden vnd du wirft do dienen (-{- den E— Oa) fremden Z-Oo. 

22 nit kenneft Z-Oa. 23 die rn zu] rü Z— Oa. '25 vod cp 1 
verhörte fei mit Z — Oa. 

4 der] dirr W. 7 uollendent W. 12 der] dinr W. 1* von! 
uor W. 21 do] + den W. da anch] auch du W. 




Deut. 28, 66—29, 6. 

fen : vnd dein leben wirt als hangent vor dir vnd du v. 66. 

hft dir tags vnd nachtz: vnd gelaubft nit deim leben 

dem morgen fpricliftu wer gibt mir den abent: vnd 67. 

lem abent wer gibt mir den morgen ' vmb die vorchte 

s hertzen mit der du bift erfchrocken vnd vmb die ding 

du fichrt mit dein äugen. Der herre widerfürt dich 68. 

den fchiflfen in egipt durch den weg von dem er fprach 

iir daz du in nichten feheft von des hin. Do wirffcu 

auft dein veinden in knecht vnd in diem: vnd er wirt 

Jer do loft. Ditz fein die wort dez gelübds die der herr i. 

>t moifen daz er fy ret mit den funen ifrahel in dem land 

b on daz gelübd daz er het gemacht mit in in oreb 

Jnd moifes der rieflf allem ifrahel: vnd fprach xxix 2. 

zu in. Ir habt gefehen all ding die der herr tet 
vor euch in dem land egipt pharaon vnd allen fein 
:hten vnd die micheln verfächungen allem feim land: 
zeichen vnd die vnmeffigen wunder die euer äugen fa- 3. 

: vnd der herr gab euch nit ein vememends hertz vnd 4. 

nt äugen: vnd orn die do mochten hom vntz an difen 
mwertigen tag. Er fürt euch 'xl* iar durch die 5. 

:: ewer gewand die zeriffen nit: noch daz gefchüch 
r fdß ward nit verzert von alter. Ir äfft nit das 6. 

noch entrunckt den wein vnd daz hier: daz ir wift daz 



26 hangent] hang es ZAZc — Oa, hang er S. 27 wirft dir fürch- 
tag vnd nacht Z— Oa. deim] dein EP. 28 mir] mit S. 

mb] feUt 00a. 31 dein] den Z— Oa. 33 nit Z— Oa. 

ft] würeft ZA, wirft S, würdeft fehen ZcSa, fieheft SbOOa. von 
hin] hinfür Z— Oa. 34 er] der Z-Oa. 35 do] dich Z-Oa. 

1 kauff Z— Sa, kauft K-Oa. 36 moyfi Z-Oa. 38 der] fehlt 

Oa. beruft P, voidert Z - Oa. alles Z— Oa. 39 zu im K— Oa. 
jgipt] + dem Z-Oa. 41 knechten] + | ten Z. groffen P— Oa. 
Cuchung Sb. allen SSbO. 43 verftandens P. 44 biß 

-Oa. 46 die] feUU SK-Oa. zereiffe ZASK— Sc, zerryß 

•a, zerriffen ZcSa. gefüche P. 47 Ir äfft] affent ir Z— Oa. 

noch] vnd Z— Oa. trunckt K— Oa. hier] faur tranck Z— Oa. 



♦ 



31 dich] nacUr. W. 35 derlöft W. 42 fahen] nachtr. W. 

öTelineyer, Bibel. IV. 15 



Deut. 29, 6—18. 



226 



V. 7. er felb ift ewer herr got. Vnd ir kampt zu der ftat: vnd 

feon der künig efebon der gieng aus vnd og der kunig bafan »J- 

8. vnd fy begegenten vns zu dem ftreit' vnd fchlügen fy | vnd 
namen ir land: vnd antwurten es zebefitzen* riiben* vnd 

9. gad vnd dem halben gefchlecht manaffe. Dorumb be- 
hüt die wort des gelübds vnd erfüllt fy: daz ir veme- 

10. met alle ding die ir tut. Heut ftet all vor eurem herm äi 
got* ewer fürften vnd die gefchlecht vnd die merern der 

11. geburt vnd die lerer vnd alles volck ifrahel | die kinder vnd 
eure weiber vnd der frembd der do entweit mit dir in den 
herbergen on die hauer der holtzer* vnd die do entfampt 

12 tragen die waffer: daz du geft in dem gelubd deins herrn 
gotz' vnd in dem gefchworn recht daz dein herr got heut 

13 hat gefchlagen mit dir | daz er dich erfte im zä eim volck 
vnd er felb fei dein herr got als er hat geredt zä dir* vnd 
als er hat gefchworn dein vettern abraham yfaac vnd 

14. iacob. Ich mach nit allein ditz gelubd mit euch | wann 

15. ich veften auch ditz | allen den gegenwertigen vnd den abwe- 

16. fenden. Wann ir felb habt erkant in weicherweis wir 
entweiten in dem land egipt * vnd in weicherweis wir vber 

17. giengen durch mitzt der geburt | vnd do wirs vbergieng 
en ir facht die verbannenfchafift vnd den vnflat daz ift 
zewiffen ir abgotter daz holtz vnd den ftein daz filber vnd daz 

18. golt die fy erten. Das villeicht icht fei vnder euch ein 

man oder ein weip kein diern oder ein ingefind dez hertz heut 

* 
49 herr] fehlt S. 50 der (zweites)] fehlt K-Oa. 51 fy 

{erstes)] fehlt 00a. vnd wir fchlügen Z— Oa. 58 wont P-Oa. 

bey dir Z— Oa. 59 miteinander P- Oa. 60 herru] fehlt S. 1 hat 
gefchlagen] machet Z- Oa. erkücke Z— ZcKGSc, erkückt SaSbOOa. 

4 aber Z — Oa. 5 ich beftate das auch {fehlt Sc) mit allen den die da 
vnd nit da entgegen feien Z — Oa. den (letztes)] fehlt IßlF. 6 felb« 
Sc. 7 entwelen ME, wonen P, wonten Z — Oa. egipti Z— 0. 

8 mitzt] miten P, die mitt Z— Oa. wir es SK— Oa. 10 ze- 

wiffen] fehlt P— Oa. 11 die] das P. icht] nit Z— Oa. 12 keuil 
ain 00a. ein {letztes)] fehlt E - Oa. dez] das S. hertzen 

K— 0. 

49 der] dirr W. 51 vnd {ziveites)] -\- wir W. 58 wontW. 

61 daz — b 1 dir] fehlt W. 5 ditz allen] dife eide W. 7 won- 
ten W. 12 kein] ein W. 
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Dent. 29,18—24. 



b abgekert daz es ge vnd dien den goten der beiden : vnd vnder 

ich fei keiment ein wui-tz der gall vnd der bitterkeit. Vnd v. 19. 

' es b8rt die wort des eids es gefegent im in feim 

irtzen fagent mir werd der frid* vnd icb gee in der bof- 

nt meins hertzen: vnd die truncken entphecbt den durfti 

in I vnd der herr miffkent fein nit: wann nu fo er nimpt 20. 

ler meiit fein tobheit vnd den haß wider den menfchen* 

id fitzent vber in alle fluch* die do feint gefchriben 

difem buch: vnd der herr vertilgt fein namen vnder dem hi- 
el I vnd verwüffc in in verleuß von allen den gefchlech 21. 

n ifrahel nach den fluchen die do werden gehalten in dem buch 
X ee vnd dez gelübds. Vnd daz ander gefchlecht fprech vnd 22. 
e fün die domach werden geborn' vnd die fremden die 
► komen von verr fo fy fehen die plagen dez lands vnd die 
Jchtum mit den ez der herr hat gequelt | mit brinnendem 23. 
hwefel vnd mit der hitz dez funns alfo daz es fürbaz nit 
3rd gefeet* noch kein grünes keimet zft einer bey- 
haft der verkerung fodom vnd gomor adame vnd feboim 
e der herr verkert in dem zorn vnd in feiner tobheit | vnd 24. 
le die leut die fprechent. Worumb hat der herr alfo ge- 
ti difem land? Welcher ift der vnmeffig zorn feiner 

* 

13 fey Z — Oa. 14 fey ein gronend wurtz Z — Oa. gall] 

. Z— Sa. vnd] oder Sb. 15 es (erstes)] er S. gefegen 

-Oa. fein ZAS. 16 wirt Z-Oa. 17 die] der P. die 

entphecht] wirt nemen die truncken auff K— Oa. entphecht 

n] nyem (nemen SZcSa) autf die Z— Sa. 18 miffkent — 19 haß] 
rgeb irs (im K— Oa) nit. aber den feyn grimm wirt fer vaßt (faft 

00a) riechen vnd der neid Z— Oa. 21 dem] den Sa. 22 ver- 
iß] der verderbung Z— -Oa. den] fehlt 00a. 26 kamen ZcSa. 

d] -\- auch Sc. die] den Z— Oa. 27 mit dem Z — Oa. ge- 

nigt P — Oa. prynenden S. 28 vnd] -j~ *^ch Sc. der 

nen Z— Oa. nit fürbaß A. 29 noch ichtz (nichtz Sc) gro- 

ids (gruneda KG) auffgan (aufge Zc — Oa) zu einem exempel der 
^kerung Z — Oa. 30 zodome Z — GSc, fodome SbOOa. gomorre 
Oa. 31 vmbkert Z — Oa. zorn] körn ZS. feinem 

;c — Oa, feinen S. grimmen Z — Oa. 82 die (erstes)] fehlt 

k. die (zweites)] fehlt K— Oa. 

14 der (2)] di W. 24, 34 der] dirr W. 37 wizzten W. 

15* 



Deut. 29, 24—30, 8. 



%^S 



25. tobheit? I Vnd fy antwurten. Das fy haben gelafTen daz 
gelübd irs gotes daz er hat gemacht mit iren vettern 

26. do er fy auffärt von dem land egipt | vnd dienten den fr8m 
den gotten* vnd anbeten die die fy nichten wiffen vnd denfy 

27. nit waren zftgefugt: dorumb ift erzürnt die tobheit 
des herm wider ditz land daz er einfürt vber es alle die 

28. fluch die fo feint gefchriben in difem buch : vnd wirffet 
fy aus von feim land in zom vnd in tobheit vnd in mich- 
eler vnwirdikeit* vnd wirft fy in ein fremdes land 

29. als es heut wirt bewert. Vns vnd vnfem fünen feint 
eroffent die verborgen ding von vnferem herm got vntz 
ewiglich: das wir tun alle ding der ee. xxx 

1. "W ^ Orumb fo alle dife wort koment auf dich der 

I I fegen oder der fläch den ich fürfatzt in deiner be 
-*— ^ fcheud ' vnd du wirft gefflrt in der büß deines 
hertzen vnder allen den leuten vnder den dich dein herr got hat 

2. verzet | vnd kerftu wider zu im* vnd gehorfampft feinen 
gebotten als ich dir heut gebeut mit deinen fdnen in allem 

3. deim hertzen vnd in aller deiner fei: dein herr got der wider- 



34 difem] dem P. wolches ZcSa. zorn feins grimmens 

Z — Oa. 35 gemach P. egipti ZASK — Oa. 87 ambeten P, 

anbet ZAS. nit wißten Z— Oa. 88 zügeben ZASK — Oa, czu- 

gegeben ZcSa. der grimm ZcSa. 89 es] das E — Oa. die] 

fehlt 00a. 40 warff Z— Oa. 41 tobheit] grimmen Z— Oa. 

micheler] michelicher ME, groffer P, der größten Z— Oa. 42 vn- 

wirßkait 0, vnwirßhait Oa. warff Z~Oa. 43 es] er PS. 

Vns — 44 got] aber dife ding feien verborgen von dem herren vnferm 
got die vns offenbar feyen vnd {fehlt G) vnfern funen Z— Oa. 44bi& 
Sb-Oa. 45 ewig ZASK— Oa. 46 Doriimb fo] So nun P. 

47 fürfatzt] fürfatz P, dir fürgebobt hab Z — Oa. deinem angficht 

P-Oa. 48 büß] rew K-Oa. 49 den (m^] /eÄ/t 00a. den 
(zweites)] dem Sc. 50 zerftraet P— S, erftreüt ZcSa. kerftu] 

du kereft K — Oa. zu in SSa. gehorfambt ZAS, wirdeft ge- 

liorfam K- Oa. 51 allem] gantzem KGScOa, ganczen SbO. 52 der] 
fehlt K— Oa. widerfürt dich] fürt die herwider dich ZAS, fürt 

dich herwider ZcSa, fürt herwider dich K — Oa. 

* 
37 wizzten W. 40 warf W. 45 der] dirr W. 



fürt dich von deiner geuangenfchaft vnd erbarmt fich 
dein " vnd anderweid faiiient or dich von allen den volcken 
VTider den dich der herr hat zerftreut Ob du bift verwüft 
zu den engein dez himels dein herr got vnderzeucht dich 
dann : vnd nimpt dich vnd fürt dich in daz laiid daz do be- 
faffen dein vetter vnd du behabft es: vnd er gefegent dir 
vnd macht zefein einer merern zal denn dein vetter waren 
l Der herr got berchneit dein hertz vnd daz hertz deines fa- 

niens : daz du liebhabft dein herrn got in allem deim hertzen 
I vnd in aller deiner fei: vnd macht leben. Wann alle dife 
fluche die kert der herr vber dein feind : vnd vber die 
die dich liafTent vnd iagent. Wann fo du widerkerft 
vnd horft die ftymm deins herren gotz vnd tböft alle die 
yebott die ich dir gebeut: dein heiT got der macht dich 
zebegniigen in allen den wercken deiner hend vnd in 
gefchlecht deina leibs vnd in dem wflcher deiner 
rieh: vnd in der fruchtperkeifc deins landes vnd in der 
;ebung aller ding. Wann der herr kert wider das er 
ich freüwet vber dich in allen guten dingen als er ift 
lerfreöwet in deinen vettern: iedoch ob du hörft die 
^mm deina herren gotz vnd behütteft fein gebott vnd 
fäie gefetz die do fint gefchriben in der ee: vnd kerft 

53 gefengknuß Z— Oa. 54 anderweid A. den] fehlt 00a,. 

ä5 ilen] dem AS. verwlift] zerCtrewet Z-Oa. 56 zu] vnU 

m Z— G, biß zö Sb— Oa. den ortor ZS, den ortern AZc— Oa. 

got zeucht dich wider hindan Z— Oa. 58 du] fehlt Sc behabt 

Uk. bebebert S. 59 zefein] daa du feyert Z— Oa. dein] dei- 

m ZcSa. üO befcbnejde SbO, befcbneid Oa. 61 liebbaft S. 

slien SbO. l vnd {^iceiles)] daa du SbOOa. mügeft Z— Oa, 

Wgnn] Vnd Z— Oa. dife] die Z— Sc, fehlt 00a. 2 die {erstes}] 

/aUi K— Oa. 3 die] fehlt S, iageutj durchechten Z— Oa. 

< lotz] fehlt S, die {letztes)] fdilt 00a. 5 got] fOdt V. der] 

6 vberflSffig fein in K-Oa. den] fehlt 00a. 

8 der (erstes\\ fehlt So. 9 gebung] mil- 



^ 



fikU E— Oa. 
7 der frucbl 
tigieit Z- 



Oa. 



55 hat] uot W. 56 binder Cieueht W, 59 macht] - 

dich W. 5 dir] -j- heut W. 8 vnd (erstes)] fehlt W. 1 

frewe W. 13 der] dirr W, 
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wider zA deim hören gott in allem deim hertzeu vni 
'. it in aller deiner feie. Ditz gebott das ich dir hellt ge- 

12 1>eütt das ift nitt ob dir noch gefetzt veir | noch 

fchickt im himel dax da macht gefprechen welcher mfer 
mag aafHeigen zä dem hymel daz ers bring zu vns mA 

la wir horens vnd derfüllens mit den werckeQ: noch die 

fetziutg anderthalb des meres daz du dich enfcbuldi- ' 

geft Tnd fprechft welcher von vns mag Taren vber diiz ine 
re vnd bring es vntz lü tds daz wir mügen hören Tiid 

1*. thön daz do ifl gebotten : wann daz wort daz ift gar nacift' 
in deinem munde md in deinem hertzen daz du es tliäft. 

lä Mercfee daz ich hent hab fürgefatzt in deiner berclieüd 

16. daz lebeo vnd daz gfitt Tnd do wider den tod vnd daz ihä- äß 
du liebhaft dein herren gott vnd gell iu feinen wegen 
vnd behiitteft feine gebot iiTid die gefetz vnd die vrteil 
vnd du lebft: Tud eer manigualtiget dich vnd fegent 

1". dich in dem land zfl dem du eingeft zühefitzen. Wann ob 
dein hertz wirt abgekert vnd wilt nit hören vnd wirft 
betrogen mit irtum daz du aubeteft die fremden gotter 

18. vnd dienft in: ich vorfag du: Leüt daz du verdirbft vnd 
ftirbft in eim lützebi zeit in dem laud anderthalb des ioi 

19. dans zu dem du eingeft zdbeiitzen. Ich antüff hellt die 
gezeüg den hymel vnd die erd daz ich eiich hab fürge- 



14 allen SbO. lä Ditz] Daz Z-Oa. 16 das] /eWI 00* ■ 
ob dir] vber dich K— Oa. gefcliickt] gelegen Z— Oa. 17 ifflli" 
EP, in dem Z— Oa. machft P. mügft Z— Oa. 18 ers] er das K-C 
Tnd] daa K— Oa, 19 hören K— Oa. volbringens Z — Sa, volbring»! 
K^Oa, 19 dem werck Z— Oa. noch die fetzung] i 
ea gefettet Z— Sa, es ift auch nit geCetzet E— Oa, 20 ieahll'' I 
PK— Oa, enhalb Z-Sa. 22 biß Sb— Oa. wir] wira Z-O^J 
23 aber Z— Oa. daz (lelztes)] fehlt 00a. 25 hab h 
hent] fehlt S. fürgehobt in deinem aogeficht Z— Da. 
ficht P. 27 liehhabeft Z— Oa. 29 gefegent PS. 31 - _ 
E-Oa. wilt] -Wirt S. 32 irrfal Z-Oa. 34 eim IntwH''" 
ein wenig P, einer kleinen Z— Oa. enhalb Z.^ZoSa, jenhalb SK-0»- 
Jordan Oa, 36 zeugen Z—Oa. den] dem S. hab fürgehöbt Z-O* 

15 in] fehlt W. 20 fetzung] geleckt W. K7 iibhdb/t '^■ 
34 rtirbft — zeit] wirft ein lüczel czeit W. 




Deut 30, 19—31, 7. 

t daz leben vnd daz gütt: den fegen vnd den fläch. Dor- 
) derwele daz leben daz auch du lebft vnd dein fame : vnd ▼. 20. 
lieb deinen herren got vnd gehorfam feiner ftymm : 
zühaffte im. Wann erfelb ifb dein leben vnd ein lenge 
ler tag: daz du entweift in dem land vmb das der herre 
r deinen vettern abraham yfaac vnd iacob daz er ins gebe. 

)orumb moyfes gieng hin xxxi i- 

vnd redt alle dife wortt zu allem ifrahel: vnd 2. 

fprach zu in. Ich bin heut * xx * vnd • c ' ierig 
enmag fürbaß nit aufgen vnd eingen: fo doch der 
: fprach zö mir du vbergeft nit den iordan. Dor 3. 

) dein herr gott der fürget dich. Er felb vertilget 
dife leut in deiner befcheüd: vnd du befitzeft fy 
l iofue get vor dir* als der herr hat geredt. Vnd 4. 

herr thftt in als er dett feon vnd og den künigen der 
)rreer vnd irem land: vnd vertilgt fy. Vnd dorumb ö. 

3r euch dife antwurt: thüt in zegleicherweys als 
such gebot* I tut menlich: vnd werd gefterckt. Nich 6- 

weit euch furchten* noch derfchreckt vor ir befcheüd 
in dein herr got er felb ift dein fürer: vnd er enleft 
noch enleft dich. Vnd moyfes der rieff iofue* vnd 7. 

ach zfi im vor allem dem volck ifrahel. krefftig dich: 

39 vnd biß gehorfam K— Oa. 40 vnd hang im (in Sa) an 

Oa. 41 woneft P— Oa. 42 abraam ZcSa. ima E, in 

I K— Oa. 43 Dorumb] Und P. 44 dife] die ZcSa. 45 zu 

} P. 46 mag Z— Oa. 48 der] jeUt K-Oa. 49 alles 

38 volck Z— Oa. lent] werlt MEP. deiner] feiner P, deim Zc— Oa. 
jeficht P— Oa. befitzt ZS. 50 get] gieng EP, wirt gen 

Oa. 51 in] ir EP. künig ZcSa. 53 difes P. ant- 

irt] vbergibt K— Oa. gleicherweia E— Oa. 54 er] ich K— Oa. 

' Z-Oa. 55 erfchegkt A, erfcbrecken K— Oa. irem Z— Oa. 

?eficht P— Oa. 56 er laft nit nach noch verlaßt Z— Oa. 56, 

enloft (2) EP. 57 der] fehlt K- Oa. vordert Z— Oa. 

dem] fehlt 00a. 

39 herr got W. 40 erfelb] er W. 41 der herre] er W. 

Wortt] iehlt W. 47 den] difen W. 50 VndJ -f- dirr W. 

er] ich W. 57 uerleft W. 



Deut. 81, 7-^14. 

vnd biß ftarck. Wann du furft ein ditz volck in daz la 
daz der herr hat gefchworen fich zegeben iren vettern: 
V. 8. du teile es mit loß. Vnd der herr der do ift ewer füre^:- 
erfelb wirt mit dir: Er left dich nit noch enleffc dich. 
9. Nichten weift dir fürchten noch derfchreck. | Dorumb 
moyfes der fchreib dife ee vnd antwurt fy den pfaflfen 
den fünen leui die do trägen die arch des gelübdes dez 

10. herren : vnd allen den allten ifrahel. Vnd er gebott in fagenf 
Nach • vij • iaren in dem iar der derlofung in der hochzeil; der 

11. tabernackel | zefamen kummen von allem ifrahel daz fj der- 
fcheinen in der befcheüd deins herren gotz an der ftat die der 

12. herr hat der weit | vnd fo alles volck wirt gefament in 

ein : fo life die wort der ee in zehoren vor allem ifrahel: ak i' 
wol den mannen als den weihen* den lützeln vnd den frem 
den die do fint zwifchen den torn : fo fis gehSren das fy 
lern vnd fürchten ewern herren got: vnd behütten vnd der 

13. füllen alle die wort der ee. Vnd ir fün die nun mifken 
nent: daz fy mügen hören vnd fürchten iren herren gott 
alle die tag in den fy wandeint in dem lande : zft dem ir 

14. feit zegen zöbefitzen fo ir vberget den iordan. Vnd der 
herr fprach zu moyfes. Sich die tage deins todes die 
fint nachent. RüflF iofue ' vnd er ftet in dem tabemack 
el des gezeügs daz ich im gebiet. Dorumb moyfes vnd 

* 
60 fich] fehlt Z— Oa. 61 mit] + dem Z— Oa. 1 erfel^ 

fehlt 00a. Er] fehlt MEP. laßt nit nach noch verlaßt di^ 

Z— Oa. 2 Nichten — derfchreck] fehlt Z— Oa. 3 der] /c^ 

K— Oa. dem priefter P, den prieftem ZASSa— Oa, den priefter ^ 
5 den] fehlt 00a. 7 tabernackel] + wann Z— Oa. kümmen ^ 
ö der angefleht P, dem angefleht Z— Oa. 9 volek gefamlet wi^ 

zu einander, fo Z— Oa. 10 ee vor allem ifrahel das fys all höre 

alz Z-Oa. 11 kinden P, klainen Z-Oa. 12 hören Z-0' 

13 leren EZASKGSc, lernen PZcSaSbOOa. 14 die (erstes)] fefdt OO 
die es yetzund nit wiffent Z— Oa. 16 die] fehlt 00a. wand^ 

EP. 17 feit gen Z— Oa. 18 moyfen Z— Oa. die {letztet 

fehlt K— Oa. 19 er] fehlt P. in den P. 20 der geezeügkn-»^ 

ZASK— Oa, der zeügknuß ZcSa. in P. 

2 derfchricke W. 14 der] dirr W. 16 den] dem " 

19 er] fehlt W. 



233 D«p.. m, i^-so. 

iofue die giengen hin vod ftflnden in dem taljeriiackel dez 
gezeÄgs: vnd der herr derfchein do in der feül des wolekena''- 
die do ftÜnd in dem eingang des tabernackels : vnd der 
herr fprach zfi moyfes. Sich du fchlefft mitt deinen 
> vetern : ditz volct iffc aufffcend vnd gemeinfampt fich 
noch den frembden gotten in dem lande zfl dem es einget 
vnd entweit in im: do left es mich vnd macht vppig 
daz gelübd daz ich hab gemacht mit im. Vnd an dem tag 
mein tobheit vrirt derzümt wider es: vnd ich laß es vnd 
30 verbirg mein antlntz von im : vnd es wirt in verwüft 
nung. Vnd alle die vbeln ding vnd die quelungen 
die findent es : alfo daz es fpricht an dem tag. Gewerlich 
der herre ift nit mit mir dife vbeln ding die funden 
mich. Wann an dem tag ich verbirg vnd verfiele mein 
K antiütz vmb alle die vbel die es det : wann es hat nach 
genolgt den fremden gütten. Dorumb nun fcbreibt euch 
^en gefanck vnd lert in die fün ifrahol daz Ty in haben ge 
uechtigklich vnd fingent mit dem mund' vnd dirr ge- 
ianck wirt mir für ein gezeüg vnder den fünen ifrabel. Vnd 
*o ich für es in daz land flieffent mit milch vnd mit ho- 
"'S vmb daz ich fchwfir feinen vettern, Vnd fy effent 
vnd werden gefat vnd erfeifft vnd vnibkeren fich zö den 



21 die] fehlt ZASK-Oa. in den PSb. der gaieiigknuß 

2-Oa. 2-2 wolckea ZA, vokkes S. 23 do] fehlt Z— Oa. 21 moj- 
reo Z-Oa. fclilell't M. 25 volck wirt auffftan vnd wirt die 

M brechend [die erbrechend S, die ee brechen Zc— Oa) nach Z— Oa. 
aoff fteigend P. 27 wonet P, wirt wonen Z-Ou. left — 28 

*"] Wirt es mich verlaCfen vnnd ejtel (vnnütK A) machen Z— Oa. 
^ Wirt mein grimm crzilrnt Z— Oa. wirt] wir M. 31 

^« {i)]f€}iU 00a. Übel 0, üble Oa. zwanckfal Z-Oa. 

32 die] fehlt K— Oa. Fürwar 2-Oa. 33 die] fehlt E-Oa. 

'ändeu ZAZcSa, veindten S, finden K— Oa. 34 Wann] vntl Z— Oa 
^^ig A. 35 alle die] alle dje ] alle die S, alle ScOOa. vbeln 

^- hat] + auch So. nach] ffklt S. 37 difen] difea P. 

'*'*oad Sb. 38 vnd dirr - 39 ifrahelj fehlt Z-Oa. 41 vmb] 

™** M-Oa. Vnd] + fo K— Oa. fy] fehlt Bc. 42 vnd 

"••*»keren] vnd vmbkörten ZcSa, fo keren K— Oa. ficli] (y Z— Oa. 



3? haben] halten W. 39 Vnd] t 



Deut. 81, 20—28. — S 

frembden gotten vnd dienent in' vnd hinderredent mich 
V. 21. vnd machent vppig mein gelübde. Domach fo in 
vindent die vbeln ding vnd die quelungen : dirr ge- 
fanck der antwurt in für den gezeüg: daz kein vergeffung 
vertilgt von dem mund des famens. Wann ich waiß 
fein gedancken* die es heüt ift zethfin* heut ee denn ichz 

22. einfür in daz lande daz ich in hab verheiffen. Dorumb 

23. moyfes fchrib difen gefangk: vnd lert die fün ifrahel ' | vnd 
gebott iofue dem fun nun: vnd fprach. Stercke dich: vnd 
biß ftarck. Wann du füreft ein die fün ifrahel in daz land 

24. daz ich in hab gelobt: vnd ich wird mit dir. Dorumb 
dornach do moyfes hett gefchriben die wort der ee in dem 

25. buch vnd hett derfüUt fy: er gebott den anbechtern die 
do trügen die arch des gelübdes des herren fagent. 

26. Nempt ditz buch vnd legt es zu der feitten der arch des gß 
lübdes ewers herren gotz: daz es do fey zu eim gezeüg wi 

27. der dich. Wann ich waiß deinen krieg: vnd dein aller 
herteften halfadern. Noch do ich lebte vnd eingieng 
mit euch zfi allen zeitten dett ir kriegent wider den 

28. herren * wie vil mer fo ich geftirb ? Samen t zfi mir 
alle die merern der geburt durch alle die geflecht vnd 



43 vnd entziehend mir meyn er Z— Oa. 44 eytel ZS— Sc, ^ 

nütz AOOa. in] es in ME, fy Z— Oa. 45 quelung P, zwangk>^ 

Z— Oa. dirr] dir E, der P, difes A. dirr — 46 in] fo a^: 

wurt ine difer (difen SbOOa) gefanck K — Oa. 46 die zeügkn'* 

ZAZc— Oa, die gezewknüß S. 47 von] an K-Oa. des] dei^ 

K— Oa. 48 gedenck Z — Oa. heüt wird thün ee das (-f- i^ 

Zc— Oa) es einfur (füre 00a) Z — Oa. icbz] ichtz Ey ichs P. * 

lernet Sb. vnd (JeMes)] + der herr K— Oa. 51 bot E-S 

53 in] fehlt Z - Oa. gelolbt M. Dorumb] fehlt E—Oa. 55 h0 
fy derfüUt EP, het fy volbracht Z-Oa. anbettem P, leuiten Z-O 
58 eim] eyner Zc— Oa. czeügknuß Z— SbOOa, gezeügknuß S 

60 hertefte K— Oa. Iialfadern] + oder nack K— Sc. Do i< 

noch lebt Z— Oa. 61 dett ir kriegent] mit kriegen tettent 

Z-Oa. kriegten EP. 1 ftirb Z— Oa. 2 die (2)J fehlt OC 



44 iii] ez W. 46 im W. 47 des] deins W. 48 

[ziceites)] fehlt W. 49 im W. 50 moyfes] + der W. 54 
dirr W. 55 het fi derfült W. 2 durch eure geflecht W. 



1 235 DB»t=..28-!,3,B. 

^ die lerer: ich rede zfl in vnd fy hoveiit dife wort: vnd 

ich anrieff wider fy den himel vnd die erd. Wann ich hab «■ 
■' derkaiit daz ir wert thön vngengkhch nach meinem 
' tod : "Vnd neigt euch fchier von dem weg den ich euch ge 
bott : vnd ench begegent die vbehi ding in dem inngften 
zeit fo ir fcäfc daz vhel in der hefcheüd des herren daz ir in rai 
zet durch die werck ewer hend. Dorumb moyfes der rett 
W zöhoren allem dem faranung ifrahel die wort des gefangs: 
™d derfüUt fy vntz zu dem ende. xxxij 

Hymel hört die ding die ich rede: die erde hör 
die wort meins mundea. Mein lere entzampt 
wecbft in dem regen: mein red die fleöft als der 
[g tawe. Sy ift als der ttiftent regen aufF dem kraut' vnd alz 
die tropffen auff dem graß. Wann ich anriiff den namen 
des herren. Gebt michelich ewerm got: | die werck gotz 
*''e fint durehnechtig, Vnd alle die wege fein vrteil 
Got der ift getrew vnd on alle vngangkeit: der gerecht 
IQ wid. der recht' ] fündenten im in dem vnflaut vnd nit fein 
fan. Onzwifel du widergibft dem herren ein böfes ge- 

3 lUre] die K-Oa. 4 den] die ZeSa. 5 boßlich P— Oa. 

" ^em] der K— Oa. letzften OOa, 8 der] dem Z— Oa. an- 

geficht P— Oa. 9 der] fehlt OOa. 1» allen den faninigen 

'* — Sa, allen den (fehlt OOa) famnuugen K— Oa. 11 volbracbt 

2— Oa. biß Sb— Oa. 12 Ir hirael P— Oa. hör] bort E-Sa. 

'^ die] djfe G. Jer wechffe miteinandec im regen P. ent. 

^^«>pt] die Z— Sa, fehlt K— Oa. 14 wachfre Z— Oa. die] fehlt 



OOi 



ttieffe Z-Oa. 15 Sy — tuftent] als dev Z— Oa. tuCtent 



-^Ep. den,] das Z~KSb-Oa. 16 dem] die _ _„, .. __ 

«helich] groß P, die großmachtiglteyt Z— Oa. 18 die {erstes)] fehlt 

Oa. durechtig P, volkommen Z— Oa. alle fejn weg die 

'J^eil z— Oa. 19 der (erste)] feJilt K-Oa. vnd] felätZ-Ss.. 

^'»ßheit P— Oa- 20 fdndentem A. Tiindenten — 21 fiin] Ge- 

_r'"'et haben im nit Mn Mn im (in dem Oa) vnßat K— Oa. 20 dem] 
^^ ZAS. vnd mit fein fünen MKP. 21 Onzwifel — 23 vn- 

**"*5'rea] Du boßhafFtige vnd verkerte gebiird diB widergulteft (vergQl- 
20''*' ^tiOOa) dem l.erren du toretB vnd vnwejß voick K— Oa. 21. 

■ 23 ein (4)] du Z-Sa. 

20 den vnflatea W. 



Deut. 82, 6—16. 236 

fchlecht: vnd ein verkertes vnd ein törechtz volck vnd 
▼. 6. ein vnweyfes? Ift dirr nitt dein vatter der dich befitzt 

7. vnd der dich macht vnd befchüflf dich? Gedenck der allten 
tag* vnd betracht alle die gefchlecht. Frag dein vat ^ 
ter vnd er derkunt dirs: vnd die merem der geburt 

8. vnd fy fagent dirs. Do der höchft teilt die leüt vnd 
fchied die fün adams* er fchickt die zil der volck nach 

9. der zal der fün ifrahel. Wann der teil des herren ift fein volck*. 
10. iacob ift ein feilin feins erbs. Er fand in in dem wü ^ 

ften land: an der ftat des fchreckens vnd der wüft der emb^ 
Er vmfürt in vnd lert in vnd behüt in als den ogapf 
11- fei feins ougs. Als der adeler bewegt fein iungen zeflie 

gen: vnd er fleugt ob in. Er bereit fein vettich vnd nam 
12. fy: vnd trüg fy auff fein achffeln. Der herr was allein 
18. fein fürer: vnd kein ander got waz mit im. Er fchickt 

in vber daz hoch land: daz er eß die frücht der ecker. E>aö 
er fuge daz honig von dem ftein : vnd daz ol von dem hertefi^^ü 

14. felfen. Den butter von der fchwaige vnd die milch von 

den fchaflfen: mit der faift der lemmer vnd der wider der I/öx» 
bafan. Vnd die bock mit der faift des waitzen: vnd fy 

15. trincken daz lauterft plfit der weinber. Der lieb der do 

* 

23 dirr] dir EP, der Z— Sa, er K— Oa. dich hat befeffen Z-Sa. 

24 macht] hat gemachet Z-Oa. befchuff dich] befchaffen K— Oa. 

25 die] fehlt ScOOa. 26 er wirt dirs (es dir KGSbOOa) verkünden 
Z— Oa. 27 fagen es dir K— Oa. 28 adams. do fetzt (fetz KGSc) 
er die ende der volcker Z— Oa. fchicht M. zil] zie zil P- 
30 ftricklen Z-Oa. 31 der (zweites)] fehlt Sc. wüft der] 
wuften Z — Oa. 32 lernet Sb. 33 äugen Sc. bewgt M- 
34 ob im ZAS. Er f treckt auß feyn flüg vnd Z-Oa. 35 fy 
(2)] in Z-Oa. herr] + der Sb. 36 Er fetzet Z— Oa. 38 er] 
fehlt MEP. dz ols E, des ols P. dem (letztes)] den Z-Oa. 
39 Den] Dein MEP, dy K— Oa. von den fchweigen AOOa. vnd] 
-4- auch Sc. 41 mit] fehlt E— Sa. fy] fehlt Z-Sa, das fie 
K— Oa. 42 der weinber] fehlt Z— Sa, des trauben K— Oa. lieW 
leib MEP, liebhaber Z— Oa. der do] fehlt Z— Oa. 

22 vnd (zivätes)] fehlt W. 30 feuln W. 31 land] fehlt ^ 

32 als daz fehe feins augens W. 37 er] ez W. 38 er füg© ^* 

39 Den] dem W. 42 lieb der do] leib der W. 



Deut. 82, 1^—22. 

derfaiftet vnd hat vertretten: er ift derfaiftet vnd 

rt vnd geweittert. Er hat gelaffen got feinen fchöpf 

: vnd hat fich gefcheiden von got feim behalter. Sy ▼• 16. 

vegten in in den frSmbden göttem: vnd derkückten in 

dem zom in den verbannenfchafften. Sy opferten den 17. 

fein vnd nit got: den gotten die fy mif kanten. Die 

iwen vnd die frifchen die komen: die ir vetter nich 

erten. Du haft gelaffen got der dich hat befchaffen 18- 

L haft gelaffen des herren deines fchöpffers. Der herr 19- 

hz vnd wart bewegt zfi dem zorn: wann in beweg 

fein fün vnd die töchter. Vnd er fprach ich verbirg 20. 

in antlütz von in: vnd ich merck ir iungfte ding 
inn es ift ein bofes gefchlecht: vnd ein verkertz 
1 vngetrew fün. Sy felb bewegten mich in dem der 21. 

nit waz gott: vnd raitzten in in iren vppigkeitten 
i ich bewege fy in dem daz es nit ift ein volck vnd 
tzte fy in ein torechtz volck. Das feür ift entzünt 22. 

meiner tobheit: vnd brent ir iungften ding zö der 
le. Vnd verwnft die erde mit irem keim: vnd ver 

* 

43 widertreten, er ift geleybet. (beleybet Sc) gefeißtet vnd gewei- 
i Z— Oa. 44 got feinen fch6pffer] fein got got P. 45 vnd 

abgefchyden Z — Oa. behalter] hayl Z — Oa. 46 derkück- 

] rayßten Z — Sa, raytzten K— Oa. 48 den gotter ZS, den got- 

Q AZc— Oa. fy nit kanten Z— Oa. 49 die (zweites)] fehlt 

-Oa. nicht Z — Oa. 51 haft vergeffen Z — Oa. des 

fch6pfPers] dein herren vnd fchopffer P. 54 von] vor Z — Oa. 

im Sa. mercket ZASE — Oa, -|~ auch Sc. letzften ZcSa, 

rte 00a. 55 b5fes — verkertz] verkerts gefchlecht Z— Oa. 

Sy haben mich bewegt Z — Oa. 57 do] fehlt 00a. 58 he- 

gt fy EP, wird fy bewegen Z — Oa. daz es] der do Z— Oa. 

raitzte — volck] in eynem torenten volcke wird ich fy raitzen 
-Oa. erzünt E, ertzürnt P, angezündet Z— Oa. 60 meiner 

zu] meinem grimmen, vnd wirt brinnen vntz (biß Sb — Oa) zfi den 

zten dingen Z — Oa. 61 verwüft — b 1 berg] wirt verzoren 

»rzen KG) die erd mit feiner blümen. vnd der berg gruntuefte wirt 

verbrennen Z— Oa. 

* 

43 vertretten] widerftanden W- 46 bewegten] reiczten W. 

haft uergezzen W. 52 in] fehlt W. 57 in in] in W. 

reicz W. 



Deut. 82,22—82. ^38 

23. breüt die grüntfeft der berg. Ich famen vber fy die vbeln /« 

24. ding vnd derfüU mein gefchoß in in. Sy werden verzert 
mit Langer: vnd die vogel verwüftent fy mit den 
bitterften biffen. Ich laß in fy die zen der tier: mit 

der tobheit der ziechenden auflf der erde vnd der fchlangen ä 

25. Das Waffen verwüft fy aufwendig vnd inwendig 
die vorcht: den iungling entzampt vnd die iungk- 

26. frawen den fangenden mit dem alten. Vnd ich fprach 
wo fint fy? Ich mach auffzühSren ir gedenckunge 

27. von den leütten. Wann ich hab abgenomen vmb den ^^ 
zorn der feind: das villeicht ir widerfachen icht hoch 
fertigen. Vnd fprechen vnfer band die ift hoch: vnd 

28. der herr hat nit gethan alle dife ding. Daz volck ift 

29. on rate vnd on weyfheit: mit meim willen fy der- 
kannten vnd vernemen vnd furfechen die iungften ^' 

30. ding. In welcherweys einer iagt* taufent: vnd zwen 
flüchtigent zehentaufent ? Kt es denn nitt dorumb 
das fy verkaufft ir gott vnd das fy der herr befchloß 

81. Wann vnfer gott ift nit als ir got: vnd vnfer feind 

82. fint vrteiler. Ir wein ift von den weingerten der fo- ^ 
domer: vnd von den ftetten der gomorrer. Ir wein- 

ber ift ein weinber der gallen vnd der bitterften trau 

3 verwünften G. den] der S. 4 biffe Z— Sa. 5 der 

tobheit] dem grymmen Z— Oa. fchlangen] -|- oder kriechenden 

K — Oa. 6 verwufte Sbü. 7 miteinander P, mitfampt ZcSa, 

fehlt K-Oa. 8 den] dem G. dem] den PSSc. alten] + 

menfchen Z— Oa. 9 mach — 11 feind] wird heyffen auff hören if 

gedacbtnuß auß den menfchen. Aber von des zorens wegen der veinde. 
han ich verzogen Z— Oa. 11 das] + ic^^ Sa. icht] nit 00a. 

12 die] fehlt K— Oa. 14 mit — 16 lagt] ich weit das fys (Ü 

K— Oa) vernamen vnd verftunden vnd die letzten zeit fürfahen. wiß 
durchächtet einer Z— Oa. 15 vnd (zweites)] die MEP. 16 vnd] 

fehlt P. 17 flüchtigent] iagten Z-Oa. Ift es] Es ift ZAZcSa, 

Er ift S. denn] fehlt Z— Oa. 18 gott M— Sa. 19 fein^l 

fehlt S. 20 den] dem ZcSa. gerten P. fodomitern ZA-S, 

fodomiter Zc— Oa. 21 den] der ZS, fehlt 00a. gomorreer OO^- 



3 den] dem W. 8 alten] + menfchen W. 10 abgenome^i 

uerczogen W. 11 hochferten W. 22 pitterfte W. 



Deut. 32, 33 — II. 

Ir wein ift ein gall der tracken: vnd ein vnge- v. 83. 

ichs vergiflft afpidams. Sint denn nit dife ding u. 

ient bey mir * vnd gezeichent in meinen fchetzen 
räch ift mein vnd ich widergilte in in dem zeit 35. 

föß feilt. Der tage des verluft ift nachen: vnd 
:eit die eilen zefein engegenwurtig. Der herr der 36. 

It fein volck: vnd derbarmt fich vber fein knecht 
icht daz die band wirt gekrenckt: vnd die lamen 
jebreftent. Vnd die gelaffen werdent verzert. 
fy fprechen wo fint ir gott: in den fy beten den 37. 

. Von der opffer fy äffen die feift' vnd trunck 38. 

en geopfferten wein. Sy ftend auff vnd werden 
eüwet in euch: vnd befchirment euch in dem gebre- 

Secht daz ich bin ein: vnd kein ander gott wirt '^^ 

lieh. Vnd derfchlach vnd mach zeleben: ich fchlach 
gefunde: vnd er ift nit der do müg derlofen von 
er band. Ich heb auff mein band zu dem himel ^ö- 

fprech ich leb ewigklich. Ob ich fcherpffe mein ^^• 

3n als den plitze: vnd mein band begreifft daz vr 

Ich gib die räch meinen feinden* vnd vergilte 



i3 vnheilfams ZAZc— Oa, heylfams S. 24 gifft afpidanis P, 

der fchlangen Z — Oa. 25 meinen] mym A. 26 wider- 

y (ine K — Oa) in der czeit Z — Oa. 27 fo — feilt] das valle 

l Z-GSc, das fallen jrer fÄßs SbOOa. tag der verdamnuß 

a. 28 die (zweites)] fehlt AOOa. gegenwärtig K— Oa. 

fehlt K— Oa. 30 die (erstes)] deyn G. wirt] ift Z— Oa. 

•efchloffen haben abgenomen Z — Oa. 31 die übrigen feyen 

rt worden Z — Oa. 32 den troft] daz vertrauwen Z — Oa. 

on den opffern 00a. äffen fy dy K— Oa. 34 den wein 

•pfer Z — Oa, 35 vnd in der notturfft befchirmen (-j- fy K — Oa) 
fecht Z-Oa. befchirmt MEP. 36 ein] ein gott EP, 

i— Oa. wirt] ift Z— Oa. 37 mich, ich wird totten vnd 

lach fy leben (lebendig Sc), ich wird fchlahen vnnd mach fy ge- 
i. er Z— Oa. 40 fprich Z-Oa. Ob] ift daz Z— Oa. 41 

ärt als der blitz Z— Oa. 

J9 vber] vm W. 30 lamen] uerflozzen W. 35 befchirmt 

gebreften] peften W. 37 Vnd] Ich W. 39 dem] + 

ÖV, gestrichen. 



. ■12 den die mich haffen. Ich trenck meine gefchofi mitt 
piät: vnd mein wafFeii verwiift die fleifcli. Von dem 
pißt der derfchlagen: vnd von der enplofiing der ge s 

i-'. fangenfchafft des hanbtz der feind der beiden. Lobt fein 
Tolck ir gefchlecht: wann er riebet das platt feiner 
knecht. Vnd er widergibt ir räch vnder ir feinde: 

14. vnd wirt vergiblich dem lande feins volcks. Dor- 

umb moyfes der kam vnd redt alle die woit des ge- ^ 

fangz in die om des volcks : er vnd iofue der Tun nun 
■Tj -it;. Er derfüUt alle dife wort" vnd redt zfl allem ifrahel | vm! 
fpracb zö in. Setzt ewer bertz in alle die wort" die ich 
eiich beut bezeug: das ir fy gebietet ewem fünen ze- 
behüten vnd zethön vnd züderfüllen alle ding die * 

47. do fint gefcbriben in dem böcb der ee: wann fy fint 
encb nit gebotten in vppig: wann das fj all leben in 
in: thflt ir die ding ir voUent ein längs zeit in dem 
lande anderthalb des iordans zft dem ir feit einzegen 

4e. zfibefitzen. Vnd der herr redt zu moyfes an dem fei ' 

v.<. Iien tag fagent. Steig auff an difen berg abarim daz 

ift zewiffen den fürgang: an dem berg nebo der do ift ! 

43 den] fehlt P. 44 fchwett wirt veraeren Z-Oa. 4i p* 

— 46 des] fchwaiB der getotten vnd von dei gefengknuß des goWnü- 
ten (gelößten SbOOa) Z— Oa. 46 der beiden — 48 vnfler] Lobfflt 

ir gefchlecht feyn voick «ann das blüt feiner knecht wirtt er ikIiK 
(rechen Zc — Oa). vnd die räch wirt er widergeben wider Z— Oa. *3 
wirt genädig Teyn der erde Z — Oa. -^0 der] fehlt 00a. Ü'l 

fehlt 00a. 51 die] den Z-Sa. 53 zil im ZcSa. die (ersW)! 

fehlt 00a. 55 vnd (erstes)] + fy 00a. alle] + die Z-fe 

.^)6 der] diß Z— Sa. deü K-Oa. gefatz Z-Oa. 57 vmb foift 

Z— Oa. aber das ir yglieh lebten Z— Sa, funder daa yegtliel"« 

lebte K— Oa. 58 die — 60 zübefitzen] fy ir werdent lang iB* 

beharren in der erden czfi der ir wetdent eingan {eingang 0) dia »»" 
befitzen, fo ir verlaffend den iordan Z-0;i. 59 yenhalb P. ^ 

moyfi ZASK— Oa, mojfen ZcSa. 61 abraim SbOOa. I «■ 

wirren] fehlt Z-Oa. den] dem S. fürgang] gang K-0». 

46 feind. Heiden lobt W. 47 ir gefcHecht] fehlt W. äO 

wort] -[- iille W, gestrichen. 51 lieüt] + gepeufc W, gesiriel''*' ' 

55 allem W, -m gesiriehen. 61 difem W, 1 ift czwifehan de* ' 

fdrgang W. 




L 



Dent. 82, 49—88, 7. 



dem land moab gegen iericbo: vnd ficli das land 
knaan das ich antwurt den fünen ifrahel zebebalten 
l ftirb an dem berg | zfi dem du auffteigft vnd wirft ▼.50. 

niigt zfi deinen volcken: als aaron dein brfider ftarb 
dem berge hör vnd ward gelegt zfi feinem volck: 
nn ir habt vbergangen wider mich in mitzt der 51. 

i ifrahel zfi den waffem der widerfagung in cades 
r wüft fin: vnd ir geheiligt mich nit vnder den 
len ifrahel. Du fichft das land her engegen: das ich 52. 

b den fünen ifrahel du geffc nit ein in es. xxxiij 

3itz ift der fegen mit dem moyfes der man gotz 1. 

gefegent den fünen ifrahel vor feim tod: vnd 2. 

fprach. Der herr kumpt von fyna: vnd ift 
s gebom von feir. Er derfcheine von dem berge 
aran: vnd mit im die taufent der heiligen. Ein 
arin ee die ift in feiner zefwen: er het lieb die volck 3. 

lle die heiligen die fint in feiner hand: vnd die fich 
machent zfi feinen füffen* die entpfachent von feiner 
r. Moyfes der gebot vns die ee: iacob zfi eim erb der 4. 

enig. Vnd der künig wirt bey dem gerechtiften 5. 

ifament mit den fürften des volcks mit den gefchlechten 
ahel. Rüben der lebe vnd fterb nit: vnd er werd lützel 6. 

der zale. Ditz ift der fegen ludas. o herr hör die 7. 

3 ich (-}- do Sb) will geben Z— Oa. 4 berg. den gang auff fo 

rltu zugefuget deinen (deiner Z) volckern Z — Oa. 5 deim volck P. 

labt vbertretten K— Oa. in mit P, in der mitte Z — Oa. 8 dem waf- 

EP. 9 fin] fein M. geheiligent Z-0. 11 gab] will geben Z— Oa. 

I in es] dareyn K — Oa. 12 mit den moyfeu Sa. der mam P. 
die fün Z — Oa. 15 geborn] auff gegangen PSZcSa, auffgangen 

iK-Oa. 17 die (erstes)] fehlt 00a. gerechten E—Oa. 18 die 
•8te«)] iMt 00a. die {mtite8)\ fehlt K— Oa. 20 der {erstes)] 

Wt AK— Oa. iacob — 21 Vnd] die (der ZcSa) erbfchafft der 

enig iacob Z — Oa. 21 den P— KSb — Oa. 22 So gefamlet 

Jyen [fdüt Sc) die fürften Z— Oa. gefehlten M. 23 er werd] 

ey Z— Oa. wenig P, klein Z— Oa. 24 fegen. ludas o ME. 

% 25 iude Z-Oa. 

» 2 dem perg moab W. jercho W. 4 vnd {letztes)] Du W. 

II gib W. du] vnd du W. 15 berge] fehlt W. 20 eim] fehlt W. 

Kurrelmeyer, Bibel. IV. 16 



rtymm iudas' \iid für in ein zu feim volck. Sein hend 
ftreiteu für in: vnd er ivirt fein helffer gegen fein 
T. 8. wider wertigen. | Vnd zä leui fpracli er ' Dein vol- 
kummeuheit vnd dein lere die ift von deiner heiligen 
krjifft die du liaft bewert in der verföchung: \*nd haft 
ö- fy deroffent zfi den waffem der widerfagung. Der 
do fprach zfl feinem vatter vnd zfl feiner niäter ich 
enwaiß ewer nit: vnd zu feinen brödem ich mifken 
fy: vnd fy weften nit ir fün. Diß behfiten dein red' 

10. vnd behüten dein gelübd: | o iacob dein vrteil: vnd o 
ifrahe! dein ee. Sy legent den thymion in deiner toblieiti 

11. vnd das gantz opffer auf deinen alter. herr gefegeii 
feiner ftercke: vnd entpfacli die werck feiner hende. 
Schlach die rück feiner feind; vnd die in haffeud die 

la. ftend nit auff. | Vnd zß beniamin fprach er. Der aller 

liebft des herren er entweit zflverfichtigklich: in im 

als er wont in der kaiuer den gantzen tag: vnd rüe 

13. vnder feinen achfelo" | vnd zfl iofeph fprach er. Sein 

land ift von dem fegen des herren : von den 6pffeln 

des himels vnd vom taw vnder ligent dem abgrund. 

u. Von den bäumen der frncht dez funs vnd der menin: 

lö. i von der krafft der alten berg: von den bäumen der 

16. ewigen bfichel: vnd von den fruchten der erd vnd von 

26 er — 27 er] fein helffer wirt fein wider Cejn widerteil, fi 
Taget leui Z— Oa. 28 die] felilt PK— Oa, von deinem h^ 

gen mann den du Z - Oa, 30 fy geurteilet zii Z— Oa. 32 » 

waiß] waiß Z-Üa. mifken fy] waiÖ ir nit Z-Oa. 34 bt 

hüten] fehlt F. 35 legten Sa. ttynion EP. in dein [iti 

S, deim ZcSa) grimmen Z — Oa. 36 deinen] den P, dem AS, i' 

neui G— Oa. 37 feiuer (erstes)] deiner P. SS rück] werck MEF^ 

39 zfl — er] fprach lü beniamin Z— Oa. 40 wonet P, wirt ^ 

Z— Oa. zu verficht! gklioh] fehlt Z— Oa. 41 als in der b 

wirt er beleyben Z — Oa. vnd wirt rüen zwifchen feinen Z— 0^ 

44 von dem SSb— Oa. vnder legent M— SK— Oa. dem] ir 

P— SQSbOOa. 46 der funnen vnd des mona Z-Oa. 46 kttSt 

foheitel Z— Oa, 47 von (letMes)] fehlt Z-Oa. 

SO deroffent] geriebt W. 34 vni beliilt^n W. 40entwelfl 
41 petkamer W. 



Dent. 83, 16— SS. 

Hang. Der fegen des der do erfchain in dem 

ier kum auff das haubt iofephs : vnd auf die 

In des geheiligten vnder feinen brüdem. Sein ▼. 17. 

iie ift alz die erft geburt des ftiers: fein hörner 

hömer des ainhomes. In in zerftrewe er die 
ntz zu den enden der erde. Ditz fint die me- 
raim: vnd ditz die taufent manaffe. Vnd zu 18. 

i fprach er. Frewe dich zabulon in deim auf- 
vnd yfachar in deinen tabemackeln ' | fy ruf- 19. 

3 volck zfi dem perg* do opffert die opffer des 
Die do fangen die milch als die vbervndung 
res: vnd als die verborgen fchetze der fände. 
SÄ gad fprach er. Gad der fey gefegent in der 20. 

Er rüet als der lewe: vnd vieng den gewalt 
eng den gewalt vnd die hoch. Vnd fach fein 21. 

;umb das der lerer was gefetzt in feim teile: 
was mit den fürften des volcks vnd det die ge 
leit des herren: vnd fein vrteil mit ifrahel. , 
& dan fprach er. Dan ein welff des lewen : er 22. 

ailtigklich von bafan. Vnd zfi neptalim 23. 

er. Neptalim gewon der begnügunge: vnd 



eyner volkumenheit Z— Oa. 49 der kum] fehlt S. der] 

a. iofeph ZASK— Oa. 50 fchaiteln] eyteln S. ge- 

n Z— Oa. 51 die (erstes)] fehlt Z— Oa. ftiers] ftreits 

hrfen Z — Oa. 52 ainkürens ZASE — 0, eingehürens ZcSa. 

b — Oa. 54 ditz] daz feien Z— Oa. 55 deim] dem 

56 deinen] den SbOOa. tabernackel Sc. 57 do 

s] da werden fy opferen die opfer der gerechtigkeit die die 
düfs K— Oa) des mores als die milch faugent (fangen werden 
md Z~Oa. 58 vberundnng] abgrunde P. 59 des 

-Oa. 60 der (erstes)] fehlt K— Oa. 61 Er hat geruet 

eo vnd hat genomen den Z — Oa. 1 *vnd — gewalt] 

Da. fein] den EP. 2 feyn Z— Oa. 3 die rech- 

;A. 6 wirt flieffen Z— Oa. 7 wirt brauchen die über- 

Z— Oa. 

* 

iers] tirs W. 56 in] nachtr. W. 61 vnd anfing W 

— gewalt] fehlt W. 

16» 



Dent. 88, 28—29. 
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wird vol des fegens des herren. Er befitze in an dem 
V. 24. morgen vnd zfi mittemtag. Vnd zu afer fprach er 

Afer fey gefegent vnder den fünen. Alfuffc gefeit w. 

25. er feinen brüdem: er rürt feinen ffiß in dem ole. Ey 
fen vnd ere fey fein gefchüch. Als die tag deiner iu- 

26. gent alfo ift auch dein allter. Es ift kein ander got 
als der gerechteft got. Der auffteiger des himels ift 
dein helfer. Sein michelich die zertriben die wolcken: 

27. fein entwelung oben vnd fein ewige kreflft vnden. 
Er wirfift aus den feind vor deim antlütz: vnd fagt 

28. in zeknifchen. Ifrahel entweit allein vnd zfiuerfich- 
tigklich. Das aug iacobs in dem lande der fruchte 
vnd des weins: vnd die himel dertunckelnt mit taw ^ 

29. I lacob du bift feiig. Wer ift dein geleich ' ein volck 
du do wirft behalten im herren. Ein fchilte deiner 
hilffe. Vnd ein waffen deiner wunnigklich. Dein 

feinde die laugent dein: vnd du tritteft ire helfe. 

* 
8 Er — 9 mittemtag] daz inor vnd den mitten tag wirt ei be- 
fitzen Z-Oa. 10 Alfo P. Alfuft — 11 ole] Er fey wolge- 
uellig feinen brudem vnd tuncke ein in ein ole feyn fuß (feinen f&& 
ZcSa) Z—Oa. 12 gefcühch M. 15 Sein — zertriben] DnrA 
fein großmichtigkeit lauffent hin vnnd her Z—Oa. Sein großF* 
zertreyben EP. 16 entwelung — 18 zeknifchen] wonung üb« 
fich. vnnd vnder feinen ewigen armen. Er wirt außwerffen von deinem 
angeficht den veinde. vnd wirt fprechen. zerreib (zertreyb S, Zetreib 
Sa) in Z—Oa. 17 deim] dem MEP. 18 ifrahel wirt wonenge- 
trewlich (-liehen G) vnd allein Z—Oa. allein M, das i ohne pufM\ 
alle EP. 19 aug iacob in der erden des getraids Z — Oa. 20 der* 
trunckent EP, werden das bedecken Z — Oa. mit] -}- dem Z— O»- 
21 Iacob — feUg] Du bift fälig ifrahel Z-Oa. ein — 23 hiltf^ 
fehlt Z— Sa, du volck der du behalten wirft in dem herren. Der fchill 
deiner hilff K— Oa. 23 Vnd das (dem ZcSa) fchwert Z—Oa. 
P— Oa. Dein — 24 tritteft] Dich werden verlaugnen deyne 
vnd du wirft tretten Z — Oa. 



8 beficze daz mere vnd den mittentag W. 10 vnder] in ^ 

Alfuft gefeit er] afer Er geuall W. 11 rüre W. 14 % 

rechteft got] got gerechteft W. Der] nachtr, W. 15 » 

triben] vmlazzen W. 16 ewigen W. 18 czerknifchenk. 

21 Iacob] Ifrahel W. 



Dent. 84, 1—9. 

iimb moyfes ftaig auflf xxxiiij v. i. 

n den felden moab auff den berg nebo in 
r hoch fafga gegen iericho: vnd der herre der 
alles das land galaad vntz zä dan* vnd al 2. 

lim vnd das lande eflfraim vnd manaffe 
das land iuda vntz z& dem iungften me- 
sin teil zfi mittemtag vnd die lenge des fei- 3. 

10 der ftatt der balmen vntz zfi fegor. Vnd der 4. 

ach zfi im. Ditz ift das land vmb daz ich hab 
3n abraham yfaac vnd iacob fagent. Ich 
dm famen. Du haft es gefechen mitt dein 
ad du geft nit zfi im. Vnd do ftarb moy- 5. 

necht des herren in dem lande moab do es der 
)tt: vnd er begrfib in in dem tale des landes 6. 

Jen phogor: vnd der menfch derkant nit fein 
; an difen heüttigen tage. Moyfes der was 7. 

hundert ierig do er ftarb. Sein aug das der 
nit: vnd fein zen wurden nit bewegt. Vnd 8. 

'rahel bewainten in 'xxx' tag in den felden 
id die tag der klag vnd des wainens moy 
rden derfuUt. Wann iofue der fun nun der 9. 

füllt mitt dem geift der weyfheit: wann 
3tt gelegt fein hende auff in. Vnd die fun 
e gehorfampten ime: vnd fy detten als der 

Qg auf Z— Oa. 26 dem berg P. 27 die hoch Z— Oa. 

)] fem ASK— Oa. 28 in GSc. das] fehlt 00a. 

1. 29 -les] -f land Z— Oa. 30 das] feUt 00a. biß 

dem aufferften more Z — Oa. 31 ein] den Z — Oa. 

Ja. leng^] weitte Z — Oa. 32 der (erstes)] die Z— Oa. 

0] fem MEP. biß Sb— Oa. 35 dein] dem M. 37 kneckt 

als Z— Oa. 38 vnd] fem Z— Oa. 39 erkennet SbOOa. 

!c. Soyfes M. der] fem 00a. 41 hundert 

j— Oa) zwaintzig iar (-j- alt ZcSa) do Z— Oa. das] fem 

ertunckel ZcSa. 42 wurde G. 43 tag] iar S. 

r waynenden wurden erfüllt. Vnd iofue Z — Oa. 45 der 

hU K— Oa. 48 die] fem PAK— Oa. warden (wur- 

ren SSc) im gehorfam. vnd Z — Oa. 

* 
jercho W. 44 vnd (zweitei)\ fehlt W. moifes W. 

\] + der W. 48 die] nachtr. W. 



Dent. 84, • — 1. Vorrede. 

▼. 10. herr hett gebotten moyfes. Vnd ein weyfag ftänd 
fürbas nitt auflf in ifrahel als moyfes den der herre 

11. derkant von antlütz z& antlütz | in allen zaichen* vnd 
in wundern die er ließ durch in das er fy dett in dem 
lande egipt pharaon vnd allen feinen knechten vnd 

12. allem feim lande: vnd alle die ftarck band vnd die 
micheln wunder die moyfes dett vor allem ifrahel. 
Hie endet das buch Deutronomij 

Vnd hebt an die vorrede fancti Ihe- 
ronimi über das buch lofue. 



% 



Hie hebt an die vorrede über das buch lofue 

Is wir kaum haben geendet die 

Afunf pücher moyfy ' vnd fein do 
von geledigt worden des geleichen 
zu fprechen als von einem grollen 
gefüchte nun laß wir die haut zft 
iefum ein fän nawe den die hebre- 
ifchen iofue bennun das ift alfuil 
gefprochen als iofue ein ffin nun: vnd zu einer auß- 

49 moyfi. Vnnd keyn weiffag ftünd fdrbas [feUt Sc) auff Z- 

51 kennet Sb, erkennet 00a. vnd in wnndern] /eW< 

52 er (erste«)] der herre Sb. 53 egipti dem pharaon (pharao SbC 
vnd Z— Oa. 54 allen feinen 0. vnd aller ftarcker hant Sb. « 
fehlt 00a. ftarcken Z— Oa. 55 groffen P— Oa. 2 

— 6 zu] Nach dem nw (-(- do Sb) die fünff bücher Moyfi gee 
feyn. fo fenden wir. als von eyner großen fchuld. oder pürde entle< 
die band an K— Oa. 2 kaum] entlich P, nan Z — Sa. 4 

— 5 fprechen] fMi Z— Sa. 5 einer groffen fchuld Z— Sa. 6 1 
vnd ME, fo P— Sa. 7 iefam ME. den f un Z— Oa. nawe] + 
nun P. ebreyfchen G. 8 bennnn] benennen S. afuil 
alfuil gefprochen als] fehlt Z— Oa. 9 ein fun nun] den Sun 
nennen Z— Oa. zu — 11 faphtym] zu dem buch der richter 
fy heiffen fopthim Z — Sa, an das buch der richter das fye fopl 
(fothim 00a) heyffen K— Oa. 

2 haben kaume BMaWr. 3 pücher] + lofue Ma, ges^rk 

4 defgleich B. 6 gefuche BMaWr. 8 bennun] bemum 

benumen BMa. 



• 1. Vorrede. 

jTitung vnd zö einer bewerung fo nennen fy ditz 
ch faphtym : vnd auch auffprechend fy ruth vnd 
fter mit dem felben namen fophtym. Vnd wir 
rmanen den lefer das er fleiffig behalt fo er ein get 

dem wald das ift in die meng der Verborgenheit 
r hebreifchen namen* das der fchreiber fleißiglich 
balt die vnterfcheidung die geteilt fein durch die 
lider: das icht vnfer arbeit vnd fein fleis Verderb, 
id er fol wiffen das ichs des oben oft hab ein ge- 
cickniß geben das ich in meinem gedieht nit verfchmee 
er verwerf das gedichte der alten alfo das leftern 
-d fehenden meine feinde: funder ich will opffem 
r mein menlichs teile meiner zungen auffpruch 
n menfchen die befunder löft haben: für die bücher 
r kriechen eza wais ezama dor z& man kumpt mit 
rung vnd mit groffer arbeit* das fi werden haben 

11 faphaym M, fophaim EP. vnd] fthlt Z— Sa. auffprechend — 12 
•phtym] czü (an K — Oa) ruth vnd zu {fehlt K — Oa) hefter die fy mit dem 
en E— Oa) felben namen nennen Z— Oa. 12 fophaym MEP. 13 das 
- 17 gelider] das die vleyffig fchrifft (gefchrifft Oa) den wald der hebrey- 
iben (ebreyfchen G) namen. vnd dye vnterfcbeyde durch gelider ge- 
Jylt bebalte K— Oa. 14 dem] den P— Sa. 15 fliffig A. 16 vn- 
erfcheid P. 17 icht] nit A, fehlt K— Oa. fleis] + nit K— Oa. 

8 er — 21 feinde] das er erftlicb (emftlicb Sc), als ich dann offt be- 
engt hab. wyffen foU mich nit zu ftraff oder Verachtung der alten, 
lewe ding dichten, als (-[- auch Sc) die freund mich leftern K — Oa. 
8 ich Z— Sa. zeücknuß Sa. 20 das {letztes)] derS. 21 mei- 

ler ZcSa. ich — 26 getichte] für eynen kleynen teyl den (der 

JbOOa) menfchen meiner zungen opfern dy doch vnfere ding erluffti- 
len. daz fy für dy bücher der kriechen, die fo (do Sc) groffer coft vnd 
*beyt bedürffen. vnfere gemacht, oder bücher (gemachten bücher 00a) 
laben K— Oa. 23 befundem Zc, befundenn Sa. 24 ezewais S. 



11 Sophtim BWr, Sophem Ma. vnd auch] Auch BMaWr. 

^d [letzUs)] + dar czu BMaWr. 14 den wald BMaWr. der] 

'öd in dy B. in dy Wr, dy in der Ma. 18 wiffen als ich das offt deß 
offt oben des B, offt abendes Ma) eyn geczeuckniiß habe geben BMaWr. 
^ meinem] + newen BMaWr. 20 oder] noch BMaWr. 23 be- 

^ndern BMaWr. 24 eza wais] ezarois BMaWr. 25 haben 

erden B. 



1. Yorrede. 

vnfer getichte. Ob das wer das fy nyndert in einer 
ftat der bücher der alten irer letzgen würden zwifel 
haben ' vnd fo fy do vnter einander werden reden fo 
vinden fy was fy füchend* vnd aller meifte bei den 
lateinifchen alfo vil fein bücher von denen man ab- 
fchreibt* alfo vil alß der bücher feint: vnd ein ytz- 
licher nach feiner freien wilkur eintweder er legt z& 
eintweder er legt ab nach dem als yn duncket: vnd 
ficherlichen ez mag nit wol wor gefein das in zwey 
lautet. Vnd do von fol auf hören der tarant oder 
fcorpius aufzurichten wider vnß mit feinem gekrum- 
ten pogen wunden: vnd er fol aufhören ab zäpflocken 
das heilig werck mit ir vergiftigen zungen: ift es 
das es in beheglich ift fo mögen fy ditz werck aufne 
raen ift es aber das es in mißfeit fo mögen fy es ver- 
fchmehen: vnd er fol gedencken der verß im pfalter. 



26 Ob — 29 vnd] vnd wo fy alfo in lefang der alten bucbefT ^ 
zweyfelt haben, das fye das ynen dienende fynden. das fy fu»^ 
dieweyl doch K— Oa. 26 myndert Sa. 27 irer] der S. ]»i^ 
ZAS, letzften ZcSa. 29 bei dem M. 30 alfo — 81 al6] CO^ 

der exemplar als vil K— Oa. 30 ab-] fehlt S. 31 vndj '^ 

auch Sc. ytlicher EZ, yeglicher PSZcK— Oa, ygklicber A, y^' 

lieber Sa. 32 nach feinem freien willen ZcSa. freien] f^ 

SK— Oa. eintweder — 35 lautet] darzu gelegt oder danon ^^ 

zogen, daz im gefallen hat. Wiewol doch daz nit war fein mag. d^ 
do myfheliet K— Oa. 33 gedunckt ZcSa. 84 war fein SZcS' 

35 Vnd — 38 zungen] Darumb fo foU der fcorpius mit gepog^' 
wunden wider vns auffzefteen vermeyden. vnd daz beylig werck f^ 
vergifter zungen. anzutaften. ablaffen K— Oa. 36 feinen E— ^ 

gekrunten E, gekrönten PZcSa, gekruten ZAS. 37 pogen] + ' 

Z-Sa. abzübecken Z— Sa. 38 ift — 40 verfchmehen] r 

annemung. ob in das gefeit, oder mit verfchmehung. ob im (jn 0^ 
+ auch Sc) das myßfelt K— Oa. 39 es im gefeit, fo Z—Sa. 41 
fol] foll Z-Sa, fehlt K— Oa. der — pfalter] difer verß K- 

4c 

26 fy] fehlt Ma. yndert BMaWr. 27 irer] vnd ir BUs 

32 frey Ma. 33 dem] fehlt MaWr. yn] + das ß. Sc 

rant] ant Wr. oder] -f- <ier BMaWr. 37 gepogen BM/ 

38 es] fehlt BMaWr. 39 beheglichen Ma. ditz] -f b 

BMaWr. 40 es (erstes)] fehlt BMaWr. 41 im] in Ma. 
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1. Vorrede. 



Dein munt ift vberflüffig gewefen der boßheit* vnd 
dein zung bot gedicbt die bedrigkeifc. Du bift gefeffen 
rn.d. haft noch gerett wider deinen brfider: vnd haffc 
rele^et ergrunge wider den fün deiner müter: dife 
liuLg haftu getan vnd ich hab gefchwigen. Du hoft 
^o^wont bößlich daz ich dir gleich wird" ich wil dich 
tr-afi'en vnd dich ftellen wider dein antlitz. Weiher 
LTiii^z ift dem horer oder dem Menden wir vns mü- 
Tx3. fchwitzend in der arbeit' vnd fo doch die andern 
ux-beiten mit nachkleflfen: vnd in ift es leid das dem 
VI den wirt benumen vrfach der leftrung vnd ver- 
acluiing wider die criften: vnd das die menfchen der 
tiroBen das verfchmehen vnd das do mer ift das zfi 
^^ilTen do von die widerwertigen werden gequelt? 
Wfc das in die alte dulmetzung wolgefelt: vnd die 

Celb mir nit miffelt idoch föllen fy wenen nichtznicht 

* 
42 ift — 45 mnter] hat vberfloßen in boßheyt. vnnd in deyner 

auagen fang er die lieft (fang er trügnuß 00a) Sitzende wider deynen 

Wcler redteft du. vnd (-{- auch Sc) wider den fun deyner muter leg- 

teft du fchand K— Oa. 44 noch] fehlt E— Sa. 45 ergernuß Z— Sa. 

dife] die E— Sa. 47 boßlich gewInet Z— Sa, gefchatzet vnrechtlich 

K-' Oa. ich wil] vnd ich wirde K — Oa. 48 dich — 49 nutz] dife ding 

TO<ier deyn antlytz ftellen. Dann (Wann Oa) was (-|- mitt Sc) nutz- 

perkeyt K— Oa. 49 dem hören M, dem herren EP, den hörenden 

2^Sa, des hörenden K— Oa. dem {zweites)] den P— Sa, des K— Oa. 

wir — 51 nachkleffen] fo wir arbeyttende fchwitzen. vnd die andern 

i^^bredende arbaitten E — Oa. 51 vnd — 53 das] fo auch die 

iaden fich betrüben. Das yne zufchmehen. vnd die criften zuuerfpotten 

^fach gegeben fey. vnnd K — Oa. 51 vnnd den anderen ift leid das den 

iuden Z— Sa. 52 genommen ZcSa. 54 verfchmehen — 55 von] 

^®^^achten ia auch, zerreyffen von dannen K — Oa. 55 werden gepei- 

^iiget Z — Sa, gepeynigt wurden K— Oa. 56 Ift das in] Ob yne aber 

^ — ^Oa, 4- alleyn Z — Oa. außlegung Z — Oa. behaget, dy auch 

mir K— Oa. 57 mir] mit Sa. idoch — 58 den] vnd nichtz her- 

a-ußienemen vermaynen K — Oa. 

* 

42 geweft BMaWr. 43 bedriglichkeyt BMaWr. 47 poßlichen 
BMaWr. wird] werde BMaWr. 48 vnd ftellen dich B. dein] 
üein'^Ma. 49 dem horern Wr, den horern Ma. dem lefer BWr, 

den lefenden Ma. wir] fo wir BWr. 51 dem] den MaWr. 

52 vnd] 4- die BWr. 54 zn] do Ma. 56 außtulmecahung 

BMaWr. 57 felben BMaWr. 
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zfl nemeii ans den : wurnmb lefen vnd veiTaiimen fy 
die rdirift die bei den zweien punckten aftericis X Tnd 
obelis 0" feins entweder dor zö zägefiigt oder abge- 
hawen? Wurumb haben die kirchen aufgenumen 
danielem bei der anflegung theodocionia ? Warumb 
verwundem fy fich der Temöffcigeii aunegong: vad 
aller auffprechunge eufeby vnd pamphile? Weliie 
ift geweft dife thorbeit" darnach als man bot auß- 
gelprochen die worheit das man will darnach auß- ' 

fprechen die falfcheitV Vnd dorumb das man in der 
iiewen ee mög beweren die aufgenumen gezeucknis: 
die man nit hat in den alten büchem? Dife ding 
fprechen wir dorumb : das wir icht mit einander wer- 

59 gefchrifft P— Sa, fchrift — punckten] ding, die vn*3^'^ 

den zaiohen K— Oa. zween EZ. afteritis M; dieeeidim 

und fehlen M— Oa; in vielen exx. von M sind sie jedoch, und lit^^'^ 
MÄ toter linte, in den da^u friigelasseiten spatien eingetragen. ^ 

feint E— Sa. Teins — abgehawen] hinzu gethan. oder daaoo 

abgerchnjtten (gercbnitten SbOOa) reyn K— Oa. eintweders A- 

61 die — b I theodocionis] fy {-\- auch Sc) danielem nach vef 
düng der kirchen theodotionia angenomen K— Oa. 6i krie- 

chen MEP. 1 hei] nach Z— Sa. theodorius M, 3 ieT 

— 6 falfeheit] das Otigenea vnnd Enfebiua Panpbili alles das das (j 
gemacbet haben einmutigküchen (-chet S) außlegen. oder waa ift ge- 
wefen die torheit. nach dem vad fy wäre ding redten. Auch reden die 
ding die da folfch fejen Z — Sa, origenis. vnd Enfebium pamphili dM 
gleichen alle bfioher verlaffende, Odei.- waa thorheyt ift daa geweft (be- 
weren ShOOa) nach dem fy wäre ding gei'edt haben, zufagen dyefalfdi 
fejn K— Oii. 6 Vnd — 7 gezeucknis] vnd von wann migealj 

bewären die aufi'genomen czem^knuG in der neuwen ee Z— Sa, Nun abaf 
in den] newen teftament mügan beweren oder beweyfen die anffgsnO- 
men zeugknuffe (gezeügknuß Oa) K— Oa. 8 uit — 11 heiligw] 

in den altten büchem nit hat, Daa (Difes PbOOa) fagen wir. daa «if 
(-j- do Sb) den rohmehenden nit gar fchweigen erfcheinen, aber nacb 
der entfchlafi'ung oder abfterben fancte K— Oa. 8 hab Z— S"- 

9 icbt] nit A, 



5B aus] außer BMaWr. vnd] -j- worumb BMaWr. 60 fein B'W' 
l kriechen Wr, kinder B, aus genummen MaWr 1 Ibefi- 

aciuB Ma. 3 pamphili BWr, panpliilij Mn, 5 man daro-»^] 

il BWr. 8 man] nyman Ma. Eicht enhat BMaWr. 






51 1. 2. Yorrede. 

511. gefehen fchweigent vnfern lefterem vnd nachklef- 
rn- Vnd ficherlichen nach dem tod der heiligen paule 
ixr leben iffc gewefen ein ebenbilde der tagend' vnd 
fö bücher mocht wir nit verfagen der iunckfrauen 
il/fci euftachio • vnd wir fein des rat worden weil 
IS der geiffc regirte vnd aufriebt dife gelider das 
ir "wellen aufrichten die fprüch der propheten: vnd 
as buch das ytzund lang vnterwegen ift bliben daz 
rell wir anderweiten : aller meift dorumb wann der 
vunderlich man pammachius bit dafelb mit feinen 
3riefen: vnd wir eilen zu dem vatterland' dorumb 
tollend wir mit tauben oren vorgeen den totlichen 
gefaxick der fyren Ein ander vorrede über lofue 



I 



Ofue ein ffin naue* der hielt ein figur vnfers herren 
nit allein an den wercken funder auch den namen. 
Ür vmbget den iordan * vnd vmbkert die laut dem 



10 vnfer ZcSa. leftern E— Sa. 11 heilig P. 12 ift — 

1^ Propheten] eyn ebenbild vnd exempel ift. vnd difen buchern die 

ich Enftachio der trawrigen iunckfrawen nit hab verfagen müg (mu- 

geu Sb— Oa). haben wir vna entfchloffen dyeweil der geyft difen leych- 

D8Ux regirt der außlegung der propheten obzulegen (ob zu ligen 00a) 

^-^Oa. 13 wir] er MEP, ich Z— Sa. 14 des zerat worden 

^e -^eyl Z-Sa. 15 vnd aufriebt] fehlt Z— Sa. 16 auffrichten 

^ö außlegung der propheten Z— Sa. 17 buch — 18 wann] lang 

^derlaffig bliben werck. zu anderweyten (zu andern weyten 00a). 

Zuuoran fo K — Oa. 19 vninderlich] wunderberlich vnnd heilig 

Z— Oa. 19 bit — 22 fyren] daffelb in feynen briefen bit. Vnd 

^ir feilen zu dem Vaterland eylende den todtlichen gefanck der Syren 

Biit taben oren fürgeen K-Oa. 21 mit] nit MEP. vngeho- 

tendem (-den S) or Z— Sa. ubergen Z— Zc, verbergen Sa. den] 

dem AS. 23 lofue] lefua 00a. der fun Z— Oa. der] fehlt 

S-Oa. die figur Z— Oa. 24 auch an dem E - Oa. 25 Er 

bat vmbgangen Z— Oa. 

13 wir] er Ma. 14 des] das Wr. zu rat BMaWr. ge- 

worden MaWr. 16 wollen auflegen BMaWr. die fprach ß. 

19 wunderlich] + heylig BMaWr. 21 vber geen BMaWr. 22 

Ht BMaWr. 23 der fun B. heldet BMaWr. 24 auch] 

+ an BMaWr. 25 vmbget] vber get BWr, vber Ma. vnd] 

+ er ßJtfaWr. lant] + der veinde er teylt die laut BWr. 



& 1 
Ige- I 



t- wM ^nb wUe ßete- Tnd 
ri aOe pkOcB' md alle gebirge 
sler tkOe^ «afb: nl alle «BAe w^er. Tnd 
4ndt alle gcg^ Ae dona Cnl flolfait: die bot er 
lnJü b ribim . Vnd doed fia pA&hen käaigreich der 
qift e Behif fcäiW»; vad 4« hnafifiäai ibemralem 
.ffir OHlni' die vmrredem Vmd kOt m dax bAth lofiie 



ti. Sd es Tait f;etaii in dem zeit 

nardt de^ tod morrez der knecbt 

t^ gotee: dai der her ret zfl iofue 

dem ßn mm d«m ambecbter 
I iDOTfez: nd fprach zfi ym. 

Mnn kneeht mojfes der ift 
tod. Sie anf Tnd vberge difen 
iordan da TDd alles volck mit 
3 dir: in das laode das ich gib den TäneD ^rrahel. Ich 
antwurt each ein iglicbe ftat die da drit der f&FTtapf 
4. eners fä£: alls ich liab gerett zä moyrez. Von der 
wöft Tnd Ton dem libaa mtz zä dem micheln floß 
enfraten: alles das lande der etbeer mtz zÖ dem mich- 
eln mere gegen dem vntei^aag des fans wirt euer 
ä. zill: keiner mag euch widerften alle die tage deines 

26 Tbenrintlichen E— Oa. 27 gebirse] birg ZASK— Oa, bifcy 

ZcSa. 31 binteirchltTTelD EZSZc, himelfchmiTel P. hymeirchlichenl 
33 e« iA gefcfaehen PK— Oa, es gefchkcb k. dem] der E— <?i. 

zeit] fiiha S. 3i motß Z— Oa. der] di E, des P-Oi 

knechl« ZASK— Sc 36 diener mojfi P— Oa. 3S mojfa Sc, 

der] um K-Oa- 39 durchgee den iordan Z— Oa. 40 ■Ural 

+ das 00a. 41 gib] will geben Z— Oa. 42 will eoeh wt- 

warten Z— Oa- ein jede SbOOa. 43 Moyfen Z-Oa. 44 rai\ 
-f auch Sc. dem \erütä^ fehlt K— Oq. libano Z-Oa. biß 

SbSc."^ grorfen P— Ca. 45 das] fehlt OOa. biß Sb-0». 

grofTen P— Oa. 4ö der runnen Z— Oa. wirtj + m'cIi Sc. 

47 die] fehlt Oa. deines] ewera K-Oa. 

28 wilden Ma. 31 vnd das hymelifche BMaWr. M d« 

knecbt W. 



}53 Jos. 1, 6—12. 

ebens. Als ich was mit moyfes alfo wird ich auch 

ein mit dir: ich laz dich nit noch enlaz dich. Sterck v. 6. 

ich vnd bis ftarek. Wann du teilft ditz lande difem 

ölck mit loß: vmb das ich fchwfir deinen veteren 

as ichs in gebe. Dorumb ftercke dich vnd biß gar 7. 

}a.rck: das du behüteft vnd täft alle die ee dy dir mein 

neclit moyfes geböte. Noch ennaig dich von ir zfi 

er zefwen oder zö der winfter: das du vernemft alle 

ing die du täffc. Das bäch der ee fcheid fich nit von 8. 

einem munde: wann bedrachte in ime tag vnd nacht: 

as du behüteft vnd thueft alle dinge die da feind 

:efcluiben in im Denn richteft du deinen weg: vnd 

ernimft in. Sich ich gebeut dir: fterck dich vnd biß 9- 

barck. Nichten erfchrick noch enwelft dir fSrchten: 

^ann dein herr got ift mit dir in allen den dingen zfi 

^n du geft. Vnde iofue der geböte den fürften des lO. 

olcks fagent. Vber get durch mitzt der herbergen : 

^d gebiett dem volck vnd fprecht. Frue bereit euch ii. 

^i© fpeife: wann nach dem dritten tag vberget ir den 

^^dan: vnde ir get ein zfibefitzen das laut das euch 

iUw^er herr ift zfigeben. Vnd fprecht zfi den rubeni- 12. 

'eru vnd zfi den gaditem vnd zfi dem halben gefchlecht 

« 

48 lebes MEZ. ich (erstes)] + auch Sc. moyfi Z — Oa. 

^«^ {zweites)] ichl KG. auch] auch icht Sc, fehlt 00a. 49 enlaz] 

verlaß Z-Oa. 50 bis] + auch Sc. du wirft taylen Z— Oa. 

^^ gefchworen bab Z— Oa. 52 ich ynen das (fehlt S) gäbe (gab 

S) 2— Oa. biß] + auch Sc. 53 die] fehlt 00a. dir moyfes 

^ein knecbt S. 54 geböte. Du folt dich nit naigen von Z—Oa. 

55 gerechten EPZS— Oa, rechten A. oder] noch SbOOa. ge- 

^cken EPZS— Oa, lingken A. 57 aber Z— Oa. 58 vnd] + auch Sc. 

59 Denn wirft du fchicken Z-Oa. 60 wirft fy verftan. Sich Z— Oa. 

gebeut] -f auch Sc. 61 ftarek — förchten:] fehlt E, ftarek P, 

ftarek. nit furcht dir vnd nit beforg dich Z— Oa; mit biß endet die 

«tt«c E. 1 den] fehlt 00a. 2 der] fehlt K—Oa. dem für- 

ften Sc. 8 Vber get] Gangendt ZA, Genadent S, Gend Zc— Oa. 

Blitzt] die mitt Z— Oa. 5 tag] + fo Sb. werdent ir durch- 

gan den Z— Oa. 7 herr wirt geben. Vnd fprach Z— Oa. 8 vnd 

(gwHks)] -f auch Sc. « 

49 fein] fehlt W. 50 teilft] + teift W, gestrichen. 55 czefem W. 
vemamft W. 



Jos. 1, lA— 18. 2o^ 

▼. 18. manaffe. Gedenckent das wort das euch moyfes der 
knecht des herren gebot fagent. Euwer herr got gab 

14. euch die rüe vnd alles das lande. Eure weiber vnd 
die fün vnd die viech die beleiben in dem lande: das 
euch moyfes antwurt anderthalb dez iordan. Wann 
ir get alle gewefifente mit ftarcker hant für euwer 

15. brüder vnd ftreit für fy | vntz das der herr gibt die rüe i 
euwern brüdem als er auch euch hat gegeben: vnd 

fy felb befitzen auch das lande das in ift zugeben euer 
herr got: vnd alfuft kert ir wider zu dem lande euwer 
befitzunge vnd entwelet in im das euch moyfes der 
knecht des herren gab gegen dem aufgang des funns so 

16. anderthalb des iordans. Vnd fy antwurten iofue 
vnd fprachen. Wir thun alle ding die du vns haft 

17. geboten: vnd wir gen wo hin du vns fendeft. Als 
wir gehorfameten moyfes in allen dingen alfo ge- 
horfamen wir auch dir: allein der herr got fei mit dir s 

18. als er was mit moyfes. der do wyder faget deinem 
munde vnd nichten gehorfamt allen den worten die 

du im gebeuteft der fterbe dez todes. Idoch du ftercke 
dich: vnd thfi menlich. 'ij' 

* 

9 des wortz ZcK — Oa, das wortz Sa. 11 das] fehlt Z— Oa. 

12 die (letztes)] fehlt 00a. werden beleyben Z— Oa. 13 an^ 

wnrt] hat geben ^ASEG, hat gegeben ZcSaSb— Oa. enhalb ZAZcSa, 
yenhalb SK— Oa. Jordans P— Oa. Wann — U alle] 'Aber ir 

füllend gen Z— Oa. 14 gewapnet PSbOOa. vor eüwern bru- 

dern Z— Oa. 15 biß Sb— Oa. gebe Z— Oa. die] fehU^^- 

16 euch hat] heüt hat E, hat hewt P. 17 daz auch fy befitzen 

das lande das in wirt geben (gegeben Sa) ewer Z^-Oa. 18 alfo 

widerkerent zu Z— Oa. 19 wont P, werden t (-[- do Sb, -f- auch Sc) 

wonen Z— Oa. 20 gab] hat geben Z— Oa. der funnenZ-0». 

21 enhalb ZAZcSa, yenbalb SK— Oa. 22 Wir wellen (+ auch Sc) tun 
Z— Oa. 23 vnd wellen (-f- auch Sc) gan Z— Oa. hin du vns] 

du vns hin EP. 24 gehorfam warn K — Oa. moyfi Z— Oa. 

alfo feyn wir auch dir gehorfam K — Oa. 26 moyfi. Der do wider- 

redet Z— Oa. deynen KG. 27 nit Z -Oa. gehorfam ift 

K— Oa. den] fehlt 00a. 29 thu] + auch Sb. 

* 

9 des Worts W. 13 iordans W. 17 anch] nachtr, ^* 

23 du] -}- geft vns W, gestrichen. 



Jos. 2, 1 — 7. 

)Orumb iofue der fun nun fante heimlich v. i. 

von fethim zwen man fpecher: vnd fprach 
zu in. Get vnd mercket das lande: vnd die 
iercho. Sy giengen in ein haus eins gemeinen 
es mit namen raab: vnd raten bei ir. Vnd es 2. 

derkunte dem kunig iercho: vnd gefait. Sich 
1 von den fünen jfrahel die feynt eingangen her 
ier nachte: das fy fpechent das lande. Vnd der 3. 

ge iercho fante zu raab der gemeinen frawen 
ite. Füre aus die mann die do feint kummen 
ir: vnd feint eingegangen in dein haus. Emft- 
fy feint fpeher: vnd feind kümen zö mercken alz 
land. Das weip nam die mann vnd verbarg fy: 4. 

fprach. Ich bekenne das fy kamen zu mir: vnd 
sveft nit von wann fy warn. Vnd do die pfort 5- 

l befchlofen in der vinfter: vnd fy gierigen auß 
imt: vnd ich weis nit wo fy hin giengen. Näch- 
st fchier: ir begreiflft fy. Wann fy felb machte 6. 
mann aufzöfteigent in den foler irß haus: vnd 
ckete fy mit dem wercke des flachfes daz do was. 
m die wurden gefant die nachuolgten in durch 7. 
wege der do fürte zu dem fürt des iordans: vnd 
Y aufgiengen zühant ward befchloffen die pfort. 



10 iofne] moyfes M. 31 fechim MS. . 32 Gee vnd merck G. 

richo Z — Oa. giengen] -|- auch Sc. 35 verkündet Z— Oa. 

10 P — Oa. 36 zwen mann P. die] fehlt K— Oa. ein- 

ngen EPSaSc. da her Z— Oa. 38 iericho Z— Oa. 39 Für 

iß Z—Oa. 40 eyngangen Z— ZcKGSbOOa. Ernftlich] 

ßlichen P, wann Z—Oa. 42 das] fehlt 00a. nam] + auch 
44 daz tor Z—Oa. 45 veinfter ZZcSa, vinffcernus K— Oa. 

— auß] do giengen fy auß Z — Oa. 46 miteinander P— Oa. 

ber fy hieß Z—Oa. 48 aufffteigen Z-Oa. 50 Wann — 

ih] fehlt EP, dife aber die gefendet waren die {fehlt 00a) volgten 
ach durch Z—Oa. 51 den] der EP. 52 das tor Z—Oa. 

30 nun] + der W. 31 fechim W. 33 giengen] + vnd 

en W. 36 in gegangen W. 38 der gemeinen frawen] 

W. 47 ir] Vnd ir W. 49 fy] fehlt W. 50 wurden] 

a wurden W. 



Job. 2, 8—14. 



256 



V. 8. Die da fpechten die warn noch nit entfchloflfen: vnd 
y. fecht das weip fteig auf zö in* vnd fprach. Ich hab 

erkant das euch der herr antwurt das lande. Wann 55 

euwere forcht die gecht auf vns: vnd alle die ent- 

10. weler dez landes die werdent fiechen. Wir haben ge- 
hört das der herr hat gedruckent die waffer des roten 
meres zfi euwerm eingange do ir aufgienget von 
egipt* vnd die ding die ir täte den zweien kunigen ^ 
der amoreer die do warent anderthalbe des iordans 

11. feon vnd og die ir fchlugte. Do wir ditz horttent N 
wir forchten vns vnd vnfer hertze das kranckte der 

geift beleib nit in vns zu eurem eingange. Wann 
der herr euwer gott er felb ift got in dem himel oben 

12. vnd auf der erde niden. Dorumb nun fchwert mir ^ 
bei dem herren das in welher weis ich hab gethan die 
erbermde mit euch alfo tund auch ir mit dem haus 

18. meins vater: vnd gebt mir ein geweres zeichen | das 
ir behaltet meinen vatter vnd die mutter* die brüder 
vnd mein fchweftem * vnd alle ding die ir feint : vnd ^^ 

14. erlöfte vnfer feien vom tode. | Sy antwurten ir. Vnfer 



53 fpechten] verborgen lagen Z— Oa. die] fehlt 00a. 54gieng 
Z— Oa. auf] fehlt 00a. 55 Wann] + fiirwar Z— Oa. 56 gacht 
EP, volt Z-Oa. die (letztes)] fehlt Z-Oa. in woner P-Oa. 

57 die] fehlt ScOOa. werdent füchen E, werdent füchen P, feyen 

krafftloß worden Z~Oa. das] des G. gedrucket E, getrnckt 

PSb, getrücket Z— ZcKGScO. 59 euwern K. 60 egipto ZASK-Oa. 
61 enhalb ZAZc— Oa, yenhalb S. 1 ir fchlag^] er fchlugte E, 

erfchlflgt P, ir habend erfchlagen Z— Oa. Do] vnnd do Z— Oa. 

horttent] + do Z— Sc. 2 wir — kranckte] feien wir (-{- auch 

Sc) vaft {fehlt S) erfchrocken vnd (fehlt SbOOa) vnfer hertz das (feB 
K— Oa) was krafftloß Z— Oa. 4 er] der Sa. felb] fehlt Z-Oa. 

6 das] fehlt K— Oa. in welher weis] in wie ZAS, ir wie ZcSa, 

wie K— Oa. hab] hay Sb. 7 barmhertzigkeit Z — Oa. 8 vat' 

ters E— Oa. gewerers EP, wares Z— Oa. 9 ir wellent behal- 

ten Z—Oa. die (erstes)] fehlt K—Sc, mein 00a. die (UtJstes)] 

fehlt K— Oa. 10 fchwefter ZASKGSc. 11 erlofe E, erloß P. 

von dem PSSbOOa. antwurt G. 

56 gacht W. 1 derflugt W. 



Jos. 2, 14—22. 

die fei für euch in dem fcode idoch ob du vns nit 
etteft. Vnd fo vns der herr antwurt ditz land: 
tun die erbermd vnd die worheit an dir. Dorumb ▼ 15. 

ieß fy von deme fenfter mit eim feile. Wann ir 
3 zfihaftet der maure. | Vnd fy fprach zfi in. Steigt 16. 

zu dem berge daz fy euch villeicht icht begegen fo 
viderkerend: vnd beleibet do drei tag vntz daz fy 
3r kummen : vnd alfiift get ir durch euren weg. 

fprachen zu ir. Ob wir ein gen in ditz lande wir 17. 

ient vnfchuldig von dem eide mit dem du vnß 
I befchworen | wirt ditz rot feillein nit ein zeichen 18- 

bindeft es in das fenfter durch daz du vns hoft 
jelaffen: vnd fammeft in deim haus deinen vatter 

die matter vnd dein brüdere vnd alles dein ge- 
echte. Der do aufget zu den türen deins haufes: 19- 
virt im felbes fchüldig fein plüte wirt auf fein 
bt : vnd wir werden fremde. Wann aller der plöt 
mit dir feint in dem haus * ob fy yemand riirt daz 
r begenüge auf vnfer haubte. Vnd ob du vnß 20. 
'j verraten vnd fürbringen ditz wort in mitz: 

werden reine von dem eide mit dem du vns haft 
chworen. | Vnd fy antwurt. Es werde getan alß 21. 

labt geret. Vnd fy ließ fy das fy giengen: fy hing 

rot feillein in daz fenfter. Wann fy giengen vnd 22. 

aen zfi den bergen: vnd beliben da drei tag vntz das 

widerkerten die do waren nachgeuolgt. Wann 

12 die] fehlt K—Oa. in den ZcSaOOa. 14 fo füllen wir 

die barmhertzigkeit Z — Oa. an] in Z — Oa. dir] ir M, in 

15 ließ fy] lieffen fich EP. von] hinab von Z— Oa. 

znhaftet] hieng an K — Oa. gangent auff czü den bergen Z — Oa. 

icht] nit OOa. 18 do] + heimlich Z— Oa. biß Sb-Oa. 

alfo P— Oa. ir] fehlt P. 22 gefchworn EPG. fail 

-Oa. 24 deim] dem MEPKGSc, dein Z~SaSbOOa. 25 die] 

Wt K~Oa. 27 felb S. auf] fehlt Sc. 28 Aber Z— Oa. 

> ^ber begenüge] flieffe oder komme Z— Sc, flieffe OOa. 31 mitz] 

itzt E, mit P, die mitt Z— Oa. 34 lieffen Sa. 35 fail Z— Oa. 

^er Z-Oa. 36 belib ZAS. biß Sb-Oa. 37 die (erstes)] fie A. 

27 er — fchüldig] fehlt W. 31 miczt W. 

Xorrelnaeyer, Bibel. IV. 17 



Jos. 2, 22—8, 6. 258 

do fy hetten gefacht durch alle die wege vnd ir nitt 
V. 28. fanden. Sy giengent in die ftate : die fpeher kertent 

wider vnd ftigen ab von dem berge: vnd fy kamen zu «| 
jofue dem fun nan anderthalb des iordans: vnd der- 
24. kanten im alle ding die in waren widerfaren' vnd 
fprachen. Der herr hat geantwurt alles daz lant in 
vnfer hende: vnd alle fein entweler die feint nider 
gelaffen vor vorcht. üj 



D 



1- m X Oramb iofue ftünd auff in der nacht er be- 
wegt die herbergen: fy giengen aas von fethim 
vnd koment zu dem iordan er vnd alle die 
2. fun ifrahel: vnd wonten do drei tag. Do die wurden 

erfallet die fchergen vber giengen durch mitzt der 
8. herbergen: | vnd begandent zu rfiiBFen. So ir fecht die 
arch dez gelübds ewers herren gotz vnd fy tragen die 
pfaiBFen des leuitifchen gefchlechttes vnd ir ftet aufif 

4. entzarat vnd nachuolgt den fürgenden: vnd zwifchen 
euch vnd der arch wirt ein zil zweierhandert elen daz 
ir mögt fehen verr vnd erkennen darch welchen weg 
ir ein get wann vor habet ir nit gegangen durch 

in: vnd hat das ir euch icht genahent zfi der arche. 

5. I Vnd iofue fprach zu dem volck. Werdet geheilgt. 
Wann morgen thüt der herre wunder vnter euch. 

38 die] fehlt 00a. 39 gefanden ZcSa. die fpeher ke^ 

tent] vnnd do fy in die ftat kamen do kerten die fpecher Z-O«« 
40 fy] fehlt Z-Oa. 41 yenhalb PSK-— Oa, enhalb ZAZcSa. ver- 

kunten Z— Oa. 42 im] + auch Sc. 43 daz] fehlt 00». 

44 inwoner P— Oa. die] fehlt ZASK— Oa. feynd erfchlagen 

mit vorcht Z— Oa. 46 ftüud M. 47 fy] vnd fy Z— Oa. fechim 
ME. 48 die] fehlt OOa. 49 die — 50 giengen] die ver- 

giengend do {fehlt OOa) giengen die fchergen Z — Oa. 50 iber] 

fehlt P. mitzt] mit P— 0, die mitt Oa. 53 priefter P- Oa. 

vnd — 54 nachnolgt] So füllend ir miteinander auf ften vnd volge»^ 
(volgen SbOOa) nach Z— Oa. 54 miteinander P. 55 zweier 

taufent elenbogen Z-— Oa. 56 von verr Z — GSc, von ferren SbOOa. 

welche E. 58 icht] nit Z— Oa. 60 wirt der herr wunder tun 

Z— Oa. 

38 allen den weg W. 45 geflagen uon W, 47 fechita ^' 



«/ Jos. 8, 6 — 14. 

'^nd er fprach zu den pfafifen. Nempt die arch des v.e. 

lübdes: vnd get vor dem volcke. Sy erfüllten die 

böte fy namen fy: vnd giengent vor in. Vnd der 7 

CT fprach zu iofue* Heut vach ich an dich zfi erhöhen 

r allem ifrahel: das fy wiffent das als ich was mit 

>yfes alfo würde ich auch mitt dir. Wann du 8. 

beute den pfafifen die do tragentt die archen des 

lübdes vnd fprich zfi in. So ir eingend ein teyle 

z waffers dez iordans : ftet in im. Vnd iofue fprach 9- 

den fünen jfrahel. Genahet euch her: vnd hSrent das 
>rt euwers herren gotz. Vnd anderweid fprach er lo. 

difem wert ir wiffen das der herr ift lebent in mitzt 
wer: vnd verzett in euwer befcheude chananeum 
d eueum vnd pherefeum vnd etheum vnd gerge- 
im vnd amorreum vnd iebufeum. Secht die arch ii- 

s gelübds des herren aller der erde die get vor euch 
ich den iordau. Bereitet 'xij* mann von den 'xij' 12. 

fchlechten jfrahel: funderlich durch all die gefchlecht. 
id fo die pfafifen die do tragen die arch des herren 13. 

tz aller der erden fetzent die füfftapfifen irs faß in 
n waffem des iordans* die waffer die do feint ni- 
a die zerlaufifent vnd zergende: wann die do kom- 
mt von oben die ftende in einem wefen. Dorumb i*- 

61 vnd fprach Z — Oa. dem priefter P, den prieftern Z — Oa. 

mpt] hebent auff Z — Oa. 2 gebot vnnd hüben auff die arch 

i giengen vor dem volck Z— Oa. 3 zu erhören Sb. 5 moyfe 

ZcK— Oa, moyfi SSa. würde] bin Z-Oa. Aber Z— Oa. 

jebeüft ZAS, folt gepieten K — Oa. den prieftern PA— Oa, den 

efter Z. 8 waffer S. 10 gott Sa. Vnd fprach weitter. 

dem (den Sb) Z— Oa. 11 herr got leben ift Z — Oa. in mit 

-Oa. 12 verzert MEP, wirt zerftrewen Z — Oa. in euwer 

itchende] in euwer angeficht P, fehlt Z — Oa. 13 vnd eneum] 

)\ieum A. gerfeum ZAS. 14 gebufeum KGSc. 15 der] 

sWt OOa. die] fehlt 00a. 17 funderlich] yegklich Z— Oa. 

ie] mt OOa. 18 priefter P— Oa. 19 der] fehlt OOa. irer fuß 
'^Oa. 20 niden] in den MEP, vnden Z— Oa. 21 die (erstes)] fehlt 
)0a. aber Z— Oa. kamen P. 22 die] fehlt OOa. ftende] + auch Sc. 



* 



3 herr] hercz W. 11 herr] + got W. 19 irer füzz W. 

' nidea] in den W. 22 vnd | vnd W. 

17* 



Job. 3, 14 — 4, 3. 



260 



das volck gienge aus von feinen tabernackeln das es 
vbergieng den iordan: vnd die pfaflfen die do trügen 
V. 15. die arche des gelübdes die giengen vor im. Vnd fy 25 

giengen in dem iordan vnd rurtten mit iren füffen 
in dem teil des waffers: wann der iordan der het er- 
füllt die geftat feines floffes in dem zeit des fchnites: 

16. vnd die waffer die do abftigen die ftünden an einer 

ftat: vnd zerbleeten fich in der geleichfam eins berges » 

fy erfcbynen verr von der ftat die do ift geheiffen edom 
vntz zu der ftat fartan: wann die do warn niden in dem 
mere der ainode das nun ift geheiffen dot die ftigen 

17. ab vntz daz fy mit all zergiengen. Wann daz volck 
gieng vmb den iordan vnd die pfaflfen die do trägen ^ 
die arcli des gelübds dez herren die ftfinden begurt auf 

der drucken erde in mitzt des iordans: vnd alles volck 
vmb gieng durch den dürren bache. iiij 



1. w V fy waren vbergangen : der herr fprach zfi 

2. I liofue. Erwele 'xij* mann funderlich durch 

3. ^ -^ alle gefchlecht: vnd gebeut in das fy nemen 
von mitzt dem bache des iordans do da ftfinden die 
füffe der pfaflfen * xij • hertte ftein : die fetzt an der ftat 
der herbergen do ir an der nacht heflftet die gezeltte. 

23 feinem tabernackel EP. 24 durch gieng Z— Oa. priefter 
P— Oa. 25 die {zweites)] fehlt 00a. vor in Z— Oa. 26 in 

den Z— Oa. vnd tunckten ire fuß Z— Oa. 27 in den ZASSb-Ofc 
der {letetes)] fehlt Z— Oa. het] fehlt P. 28 dem] der AK-0> 

29 die (erstes)] das G. die (letztes)] fehlt 00a. 30 ftemmeten 

fich K— Oa. geleichnuß Z— Oa. 31 fy] vnd Z— Oa. 32 bil - 

SbSc. niden] fehlt P. 34 byß Sb— Oa. fy gantz zer- 

giengen. Aber Z— Oa. 35 gieng gegen dem Z— Oa. priefter 

Z-Oa. 36 die (letztes)] fehlt 00a. 37 in mit P— Oa. 38 vmb] 
fehlt Z-Oa. 40 funderlich] yeglich Z—Oa. 41 das] gas S. 

42 von mit P, von der mitt Z— Oa. den bach A, des baches K— Ca. 
do da ftunden] do geftanden feyen Z—Oa. 43 fuffe der] fehlt Sc 
priefter P— Oa. fetz ZASK— Oa. 44 wa ir bey nacht Z-Oa 

26 vnd tunckten ire füzz W. 43 dez phafifen W. 44 der 

dirr "W. 



261 JO.. 4, 4. 

La Vnd iofue der rieff -xiy mann die er hette evwelt 

von den fünen ifrahel funderlich von allen gefcblechtten : 
I vnd fprach zfl in. Get zfl mitzt des iordana für die 
arcli euwers iierren gotz : vnd dragt von dann fnnder- 
lich alle die ftein auf ewreii aclifeln nach der zall der 

» fün ifraliel: [ das es fei ein zeichen zwifchen euch. Vnd 
fo eiicli morgen euwer fune fragend vnd fprechent 
was wellent im dife fteine: | antwurttent in. Die 
waffer des iordans die gebraften do man in vbor- 
gieng vor der arch des gelübdea des herren: dorumbe 

s werden gefetzt dife ftein zä einer manung der fiine 
jfrahel vntz ewiglich. Dornmb die fün jfrahel täten als 
in iofne gebot fy driSgen ' xij " fteine von mitzfc dem 
floß des iordans alls im der herr hett gebotten nach 
der zal der fün ifrahel vntz zä der ftat do fy auf fchlügei 
[ die iierbergen: vnd fatzten fy da. Vnd iofue der fatzt 
I ander " xij ' fteine in mitzt dem bache des iordana do 
1. äis pfaffen ftünden die do drfigen die arch des gelübds 
T dez herren: vnd fy feint do vntz an difen gegenwer- 
I tigen tage. Wann die pfaffen die da trügen die arch 
f äie ftünden in mitzt des iordana vntz das alle ding 



46 der] fehlt K— Oa. rufft EP, vordevt Z— Oa. 46 fan 

licl] yglich Z-ZcK-Oa, yetlich Sa. 47 Gee ZAS + auch Sc 

4 mitz B, zÄ mit PSa, ciä der mit Z— ZcE— Oa. iordans] + ^n 

hth Sc. vor dar avch Z— Oa. 48 dragt] + auch &c 

nderllcli] eüwer yglich Z — Sa, ewer yegklioher K— Si, eüei 3edei 

49 alle die] yegliohen K-Oa. ewer Z— ZcK-Oa. 

KttfeiJfiM, das eist avsgefallen. 51 morgen fragend ewer 

■f*iiZ-Oa. 52 was wellent im] war wellent nun MB, war zu 

^Wllen ir nun P, was wellen in Z— Oa. It«ine] + fo K-Oa. 

^die]/eA« PAK-Oa. do - fhergieng] /eW( Z-Oa. 54 

terren] -|- do in die arch durchgieng Z— Oa. 5G biß SbSc. 

'i7 von der mitt Z-Oa, dem] dea SK-Oa. 53 Im] in 

K-Oa. 59 biß Sb— Oa. 60 der] fehlt K-Oa. 61 in 

3a. dea bach S. 1 priefter P— Oa. 2 fy] fehlt 

Z--Oa. biß Sb-Oa. 3 Aber Z-Oa, priefter P-Oa. 4 die] 

fehlt OOa, in mit PZS - Oa, in mittel A. biß SbSc. 



3 do — fcblngen] fi niacbteu W. 




Jos. 4, 10—21. 



26: 



wurden erfüllt die iofue rett zfi dem volcke als der 
herr hette gebotten: vnd im moyfes hett gefagt Vnd 
V. 11. das volck eilt vnd vbergieng. Vnd do fy all waren 
vbergangen do vbergieng auch die arch des herren: 

12. vnd die pfafifen giengen vor dem volcke. Vnd die 
fdne ruben vnd gad vnd das halb gefchlechte ma- 
naffe die fürgiengen geweflfenfc für die fün jfrahel alls 

18. in moyfes hett gebotten : vnd ' xl ' taufent der ftreiter 
die giengen durch die gefchlecht vnd durch die here 

14. auf die eben vnd auf die felde der ftat iercho. Vnd 
der herr michelicht iofue an dem tage vor allem jfrahel: 
das fy in forchten als fy forchten moyfes noch do er 
15. 16. lebte. Vnd er fprach zu im. Gebeut den pfaffen die 
do dragen die arch des gelübds: daz fy auffteigen von 

17. dem iordan. | Er gebot in fagent. Steiget auf von 

18. dem iordan. Vnd do fy warn aufgeftigen fy drfigen 
die arch des gelübds des herren vnd begunden zfi treten 
die drucken erde* die waffer die kerten wider in iren 
bache: vnd fy flfiffent als fy vor hetten gewonheite. 

19. Wann das volck fteig auf von dem iordan an dem 
X* tag dez erften moneds: vnd fatztten die herbergen 
in galgalis gegen dem lande often der ftat iercho. 

20. Vnd iofue der fatzt die zwölf ftein die fy hetten ge- 
nommen von dem bache des iordans in galgalis: 

21. I vnd fprach zu den fünen ifrahel. So euwer fün morgen 
fragent ir vetter vnd fprechent zfi in was wellent 



6 vnd] als Z—Oa. 8 übergegangen P. do] fehlt 0( 

9 priefter P— Oa. 11 die {erstes)] fehlt K— Oa. giengen Z-( 

vor iren brudern den fünen ifrahel Z~Oa. 13 die (erstes)] ft 

K— Oa. 14 Jericho P— Oa. 15 macht groß P, groffet ZS-< 

großmacht A. 16 moyfen Z— Oa. 17 prieftern P— Oa. 18 ai 

gangent Z— Oa. 19 von] fehlt S. 20 fy {letetes)] vnd Z-< 

22 die {letztes)] fehlt Z— Oa. 23 fy {erstes)] fehlt Z— Oa. het 

gewonet. Aber das Z — Oa. 26 lande often] auffgang Z— ' 

jhericho P, iericho Z— Oa. 27 der] fehlt 00a. 30 fprachea 



15 herr] + mil W, gestrichen. 22 die {letztes)] fehlt W. 



i 



Jos. 4, 21—6, 4. 



dife ftein: | lert fy vnd fprechet. Ifrahel vbergienge v. 22. 

3n iordan durch den dürren bach | do euwer herre 23. 

pt druckent feine waffer in euwer befcheude vntz 
\ wir vbergiengen | als er zum erften tete in dem 24. 

en mere daz er druckent vntz daz wir vbergiengen: 
i die volck des vmberinges der erden lernent die 25. 

reken hant des Herren: das auch ir förcht euwern 
rn got in eim yglichen zeit. v 

■ m r Ann domach do alle die künig der amoreer 1. 

\/\/ die do entweltten anderhalb des iordans zu 

^ * dem vnttergenden lande vnd alle die künig 

maan die do befaffen nahen die ftete dez michelen 

tres* horten das der herr hett gedruckent die floffe 

i iordans : vor den fünen jfrahel vntz das fy vber- 

mgen: ir hertz ward verwüft vnd der geift beleih 

in in: fy vorchten den eingang der fün jfrahel. In 2. 

tn zeit fprach der herr zu iofue. Mache dir fteinine 
iffer: vnd befchneid zu dem andern male die füne 
ahel. Er tet als der herr hett gebotten: vnd er befchneid 3. 
J fün jfrahel an dem hälfe der vberwachfunge Wann 4. 

iz ift die fache der andern befchneidung. Alles das 



31 im] nu M— AZcSa, in K— Oa. ftein] + fo K—Oa. 1er- 

id Sb. durchgieng Z— Oa. 32 herre] fehlt Oa. 33 euwer 

geficht P, vnferm angeficht Z— Oa. biß SbSc. 34 zu dem S. 

i SbSc. wir vntergiengen S. 36 das] fehlt 00a. die — 

p] alle volcker aller Z— Oa. lerent Sa. 37 anch M. vorch- 

i Z— Sa, vorchten folt K—Oa. 38 eim] einer AK — Oa. iet- 

hen E. 39 Wann] Und P— Oa. dornach do] do nun Z— Oa. 

b] fehlt 00a. 40 woneten PZAZc— Oa, wonen S. yenhalb 

JK— Ca, enhalb ZAZcSa. 41 dem vndergang der funnen vnd 

-Oa. die] fehlt 00a. 42 nahen die] die nahenden Z — Oa. 

5z] de Sa. groffen P— SSa— Oa, groffes Zc. 43 horten] + 

ich Sc. 44 biß SbSc. durchgiengen Z— Oa. 46 fy] vnnd 

-Oa. vorchten] + auch Sc. 47 dem] der AK— Oa. 49 tet] 
- auch Sc. er] fehlt Z— Oa. 51 ander EZAS. Als E— Oa. 

* 

38 iglichem W. 42 do] fehlt W. 47 fprach] fehlt W. 

czum W. 50 hälfe] heübel W. 




voick daz do aus gieng ■von egipt meniichs gefchlech- 
tea alle die ftreitbern man die do all warn lierchiiitteii 
die fturben in der wüfte durch die langen vmbge- 
'. ö. ung des wega: wann das volck das do ward geborn 

6. in der wl^fte | durch 'xl ' iar das was vDbefchnitten 
vntz das fy wurden verwüft die do nichtten horten 
die ftym irs gotea in der weite dez wegs der fiinöd: 
vnd dem er vor hett gefcbworen das er in zeigt ein 

" land äiel'fent mit milch vnd mit bonige. Die füne 
die wöchfen an der ftat der Tetter: vnd wurden be- 
fchnitten von iofue wann fy waren in der vberwach- 
fung als fy warn gebom : noch keiner bet fy befchni- 

8 ten an dem weg. Wann do fj all wurden befchnitteii. - 
fy beliben an der felben ftatt der berbergen bis fy ge — 

». funnten. | Vnd der herr fprach zfl iofue. Heut hab icf:^» 
abgenomen von euch den ytwiis egipt. Vnd der nam 
der ftatt ift geheiffen galgala vntz an difen gegen- 

10. wertigen tage, Vnd die fön ifrahel beliben in galgali» 
vnd machten das oFtem an dem obent in den felden 

11 iericho" | vnd äffen von den fn'ichten der erde: an dem 
xiiij" tag des monedes an dem andern tag derb brot 



52 egipten P, egipto ZASK-Oa. 53 die (erstes)] fehlt O^*- 

ftreitber ZaSK— 0, ftreitpare Oa. do] fehlt Sb. all] fehll l?*^- 

54 die {erstes)] fehlt OOa. 55 aber Z-Oa. 56 das] fMOO»-: 

was] -f auch Sc. 57 biß Sb— Oa. die wurden verzöret ** 

do nit Z— Oa. 58 einfid] emoder M. 59 dem] den E— KSb-CfS 
fehlt G. er (erstes)] + auch Sc. 60 vnd] + auch So. !)**> 

Der Z-Sa, der felben K-Oa. 61 die] fehlt K-Oa. vriifcl»«" 

ZS. an rtatt K— Oa. wurden] + auch Sc. 3 weg. Nb-*5* 

dem aber vnd ly all waren berchnitten Z— Oa. 4 belilMiI "T 

auch Sc. bis] + das Z— GSc. gefiindt wurden Z— Oa. 6 ^*' 
fcband egipti Z— Oa. 7 ift] + auch Sc. biß SbSc. 9 m»«*' 
ten] -[- auch Sc. die oftern Z - Oa. IQ äffen] + auch • 

fruchten] lurften G, II monedes] -\- vnnd Sc. derb] vi» 

fewrt KGSbOOa, vngefeürU Sc. 



60 flieffeiit] fehlt W. Die] Der W. 4 felben] feh 

c piz W. geheilten W. 10 jsicho W. 



i 



S 5 Jos. 6, 11—6, 8. 

icl ein kflchen des felben iars. Vnd dornach do die v. 12. 

SLTxnsL gebraft do äffen die fun jfrahel von den fruchten 

ixr erde: vnd fürbas nutzten fy nit die fpeys die fune 

rsLliel: wann fy äffen von den fruchten dez gegenwer- 

^en iars des lands chanaan. Wann do iofue was is. 

L dem acker der ftat iercho er hflb auf die äugen: 

i.d fach ein man ften gegen im vnd halten ein aus 

^^ogen Waffen: vnd er gienge zfl im vnd fprach. 

iffcn vnfer* oder der widerwertigen | Er antwurt* u 

L keiner weys wann ich bin ein furft dez heres dez 

Birren: vnd nu kom ich. Vnd iofue der viel nider 15. 

©neigt an die erde: er anbette vnd fprach. Was redt 

i-ein herr zfl feim knecht? Vnd der fürft der ritter- lO- 

iliafft des herren der fprach zfl iofue. Enpinde dein 

»efolaüch von deinen füffen. Wann die ftatt in der 

^u ijfceft die ift heilig. Vnd iofue der tet als im waz 

?ebotten. vj 

WAnn iercho waz befchloffen vnd gewarnt 1. 

vor der vorchte der fun jfrahel: vnd keiner dorft 
ein gen oder aufgen. Vnd der herre fprach 2. 

2^ iofue. Sich ich hab gegeben iericho in dein hend 
^iii iren künig: vnd alle die ftarcken mann. Alle 3. 

iQ^Xni ffcreiter vmb geet die ftatt zu eira mal durch 

12 vnd] + auch Sc. dornach — 14 fy] do horte auff vnd 

gebrafte das hymelbrot nach dem vnd fy äffen von den fangen der 

eid., vnd brauchten fürbas Z— Oa. 15 aber Z— Oa. 16 Wann 

4ol Do aber Z-Oa. 17 iericho E— Oa. 18 fach] + auch Sc. 

vnd halten] der do {fehlt S) hielt Z— Oa. außgezogens SbOOa 

W fchwert. er gieng Z— Oa. 21 In — wann] mit nichte aber Z — Oa. 

22 der] fehlt 00a. 23 er — 24 herr] vnnd bet in an vnd fprach. 

Was will mein herr reden Z-Oa. 25 der] fehlt 00a. Loß autf 

^-Oa. 27 fteft] bift P. die] fehlt 00a. der] fehlt 00a. 

29 Aber Jericho P— Oa. veaz] der was S. gevearnt] bewaret 

Z-Oa. 32 iercho E. 33 die] fehlt 00a. 84 mann — 35 

*^«bdJ ftreitber mann, ir füllent vmbgen die ftatt eynoft (einmal 

^--Oa) im (in dem S) tag. alfo füllent ir thün -vj' tag. aber Z-Oa. 



* 



^i die föne jfrahel] fehlt W. 22 Vnd] fehlt W. 24 Vnd 

"^^^iafne] er fprach W. 31 auz gen oder in gen W. 32 jercho W. 



Job. 6, 3—9. 



266 



40 



50 



4. den tag. Alfuft tüfc 'vj* tag. | Wann an dem 'vy* 35 
tag die pfaffen nemen 'vij* hSrner der do ift gewon- 

heit in dem vmbgenden iare: vnd fürgend vor der 
arch des Herren. Vnd vmbget die ftat zu 'vij* malen: 

5. vnd die pfaflFen fingent mit den hörnern. Vnd fo 
die ftym des homs d6nt lenger vnd mer zerbrochen- 
lich vnd widerdönt in euwern oren das volck röffe 
entzamt mit michelm gefchrey: vnd die mauren 

die vallend mit der gruntfeft der ftatt: vnd fy gend 

6. all ein durch die ftatt wider die fy ftende. Dorumb 

iofue der fun nun der rieflfe den pfaffen: vnd fprach ^ 

zö in. Nempt die arch des gelübds. Vnd 'vij* an- 
der pfaffen die nement die * vij * homer der vmbge- 

7. ung: vnd fy fürgend vor der arch des herren. Vnd 
er fprach zfl dem volck. Get: vnd vmbget geweffent 

8. die ftat furget der archen des herren. Vnd do iofue 
hette volendet die wort die •vij* pfaffen die namen 
die • vij • horner vnd fungen vor der arch des gelübds 

9. des herren: | alles das here fürgienge geweffent: das 
ander volck nachuolgt der arch vnd donten all mit 



35 Alfo P. 36 priefter P— Oa. nemen — 37 vor] rüUen 

niemen • vij • horner der brauchung ift an dem genadreichen (genadeo* 
reichen SK— 0) iar vnd füllen vorgan Z— Oa. 37 der] die S. 38 vij] 
vj E, fechs P. 39 priefter P-Oa. finget A. horner ZAS. 

40 mer zerbrochenlich] mer zerbrochenlicher Z — Sa, fcherpffer K— Oa. 

41 das volck fchrey miteinander mit groffem gefchrey P , fo foU das 
volck züfamen fchrey en mit dem größten gefchray Z — Oa. 43 die] 
fehlt K— Oa. 45 der (.zweites)] fehlt K— Oa. rüfft den prieftem 
P, vordert die priefter Z-Oa. 47 priefter P— Oa. die (erstes)] 
fehlt PK— Oa. vmbgeung] genadreichen iar ZAZcSaOOa, gen*' 
denreichen iar SK— Sc. 48 fürgend] gend Z— Oa. 49 dem] 
den Z. 50 fürget] vnnd gangend vor Z— Oa. 51 wort] + 
vnd Z— Oa. priefter P—Oa. die {letztes)] fehlt K—0&, namei^l 
+ auch Sc. 52 fingen E, fangen P. 53 das (erstes)] fehlt 00^ 
54 volck] + daz Z — Sa. uolget S, volget nach K — Oa. 

* 

37 gnadenreichen iar W. vor] fehlt W. 30 herren] gelübds 
40 mer czerbrochenlicher W. 47 vmbgenng] gnadenreichen 

51 die (läztes)] fehlt W. 



Job. 6, 9 — 17. 

. Wann iofue gebot dem volck fagent. ▼• lO. 

?t noch euwer ftym werd gehört noch 
ee aus von eurem munde: vntz das der. 
an dem ich euch fag. So rüflft vnd fchreit. 

arch des herren die vmbgieng die ftat ii- 

durch den tage: vnd keret wider in die 
nd beleih do. Dorumb iofue ftünd auf in 12. 

ie pfaffen nament die archen des herren: 
)n in die namen die * vij ' horner der do waz 13. 

i gewonheit zübrauchen: vnd fürgiengen 
i herren fy giengen vnd fungen : vnd das 

geweflfent vor in: wann der ander pofel 
gt der arch: vnd donten mit den hörnern. 
)gieugent die ftat zä eim mal an dem i^- 

e: vnd kerten wider in die herbergen. 

fy • vj • tage. | Wann an dem * vij * tag lo- 

luf frfi : fy vmbgiengen die ftat zu ' vij * 
s was geordentt. Vnd do die pfaflFen I6. 

den 'vij* hörnern in der 'vij* vmbgeung: 

zu allem volck ifrahel. Schreyet. Wann 
t euch geantwurt die ftat. Vnd dife ftat 17. 

ttlich dem herren vnd alle ding die do fein 

* 

iem S. Aber Z— Oa. iofue] 4" der Sa. 56 Nicht 

len (-[- auch Sc) nit fchreien Z— Oa. ward gehört] 

erden Z— Oa. 57 eurem] jrem Sa. biß Sb— Oa. 

'S)] fehlt K-Oa., 61 beleybt ZS, belibet A, beUb 

Dorumb] + do Z— Oa. auff ftünd 00a. 1 priefter 

2 die (erstes)] fehlt K — Oa. honer ZS. der — 3 

brauchung waz in dem genadreichen (genadenreichen 

vnnd Z — Oa. 3 vngend EP. fürgiengen] -\- auch 

7nd Z — Oa. 5 wann der] aber das Z — Oa. pofel 

(erstes)] das Z — Sa, fehlt K — Oa. horner ZS. 7 fy] 

8 kerten] vmbkereten Sb. 9 Alfo P— Oa. 'vj*] 

Aber Z-Oa. 10 ftünden fy auff 00a. 11 priefter 

volck] + in E— Oa. U dife] die E— Oa. 15 ver- 

oder gefchayden Z — Oa. dem] den G. do] fehlt Sc. 

der er gebraucht in dem gnadenreichen iar W. 13 

• W. 




in ir. Baab ^e gemein die leb alleine: mit allen 
den dingen die äo feint mit ir in dem bans. Wann 
'. 18. fjr rerbarg die botten die wir ordenten. Wann hut 
ench das ir nicht«n rnrt kein ding von den die do Teiii 
gebott«n rnd werdent fchnldig der vbergeung: vnd 
alle die herbergen jfrahel die werdent Tntter der fände 

Vk Tnd werden betrübt- Wann was dings do wirt dez 
goldes vnd dez [ilbem vnd der erein vaß vnd die eyfen 
das wirt gebeilgt dem herren: zfileget in fein fclietz. 

SD Dommb do alles volck rieff vnd domach do die fungen 
mit den h&mem vnd die ftvm des dons dnrchdfint 
in die oren der menig die manren vielen gechlich: 
vnd ein jglicfaer fteig anf darch die ftat die gegen 

21. im was. Vnd fy viengen die flat: | vnd erfchlügen 
alle ding die do waren in ir von dem man vntz zfl 
dem weyb: von dem fangenden vntz zö dem alten. 
Vnd fchlägen die ochfen vnd die fchaf vnd die efel 

S. in dem munde des wafFens. Wann iofue fprach z8 
den zweien mannen die do waren gefant z3 fpehen. 
Get in das haus des gemeinen weibes vnd füret fy 
aus vnd alle ding die ir feint: als ir habt gefeftent 

sa. mit dem eyde. Die iöngling giengen ein vnd fdrten 
aus: raab vnd ir geberer vnd die brüder vnd alles 

16 die {nceites)] fehlt K-Oa. leb] felb ZcSa, 17 ä( 

fehlt 00a. 18 wir fchickten. aber hat Z— Oa. 19 nicht P-( 

kein] eynich K— Oa. 20 fchnldig M. ;vnd] + das Z-* 

21 die (ersles)] jehU 00a. die werdent] fejen Z— Oa. äi 

den S. 22 Wann was dings] Was dings aber Z~Oa. 23 v 

(fetetes)] fehlt K^-Oa, dea ejfen ZASK— Oa, des eirens ZcS- ^ 

24 znleget] vnd geloget Z-Oa. 25 rieff — die] fohry vnd Z-*' ^' 
27 kecgUch 8, geleicli G, jähling Sb, gechling Sc, galing 0, gähling* 
29 fy]/eftK Z— Ca. 30 biß Sb-Oa. 31 von den 00a. ^^ 

genden 8. biß Sb— Oii. nft de» 00a. 33 des f(;h-«e*=^ 

Vnd iofue Z-Oa. 36 gefeftent] beftät Z— Oa. 38 ir &^ 

borer] ir (irn Zo-Oa) vatter vnd (+ ir S) möter Z-SbOOa, im *''''' 
ter Sc. 

19 iohten W. 23 vnd des ejfeiis W. 24 ozulegeii 

26 aUes] + daz W. 26 durclidflnt] fehlt W. 27 gehiing 
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Jos. 6, 23—7, 1. 



SL8 haufgeret vnd ir gefchlecht: vnd machten fy zu 

eleiben aufwendige den Herbergen jTrahel. Wann die ▼. 24. 

;at Tnd alle ding die do warn in ir die verbranten 

r OH das golt vnd das filber vnd die erein vas vnd 

as eyfen: die [y geheilgten in die erein kammer dez 

exren. Wann iofue macht zflleben raab die gemeinen 25. 

rxd daz haus irs vatter vnd alle ding die fy het: vnd 

^ ojitwelten in mitztt jfrahel vntz an difen heutigen 

tgt dorumb das fy verbarg die botten die er het ge- 

urxt daz fy verfpechten iericho. In dem zeit iofue der 

äoht fagent. Der man fey verflucht vor dem herm 26. 

öxr do erftet vnd bauwet die ftat iericho. Er leg ire 

^^^xitfefte in feiner erften geburt: vnd fecze ir tor 

^ dem iüngfben der kinder. Dorumb der herre was 27. 

^t iofue: vnd fein name der ward eroflFent mitt 

l^xn dem lande. vif 

WAnn die fün jfrahel vbergiengen daz gebot: vnd l 

vntterwunden fich von der verbannenfchaft. 
Wann achan der fune charmi des fun zabdi 
^s fan 2are von der geburt iuda der nam etwaz von 
^eir verbannenfchaft. Vnd der herr ward erzürnet 

39 das] fehlt SSbOOa. machten] macht MEP, hieffen Z— Oa. 

^] JeMt Z— Oa. 40 beleyhen E. ifrahels Zc. Aber Z— Oa. 

^1 ^ie {letztes)] fehU K— Oa. 42 vnnd füber ZASK— Oa. 43 das] 
die PS. die fchatz kamer Z— Oa. 44 leben Z— Oa. ge- 

meinen] + frauwen Z-Oa. 46 fy] fehlt ZASK— Oa. wonten 

P — Oa. in mit P, in der mitt Z— Oa. biß Sb— Oa. 48 iercho 

E. dem] der AK- Oa. der] fehlt K— Oa. 50 erftet] er- 

^ckt Z— Oa. iercho E. leg] werflF Z-Oa. 51 in feynen 

erftgebomen fun Z-Oa. 52 dem] feinem Sb. 53 der] fehlt 

^- — Ca. werd M. lautmer in aller erd Z— Oa. 55 Aber Z— Oa. 
^^ von der verbannenfchaft] von dem gefchayden gut dem herren 
2 — Sa, des gefcheyden gutz des herren K — Oa. 57 charim EPSa, 

charini Z-Zc. des funs Z— Oa. 58 des funs Z— Oa. der 

(letztes)] fehlt K — Oa. 59 der verbannenfchaft] dem gefchaiden 

g&t dem (des K—Oa) herren Z— Oa. 

49 vor] uon W. 50 fteet W. jercho W. 53 mitt] 

^^ W. 57 achor der fun karim W. 



. 2. wider die fün jl'rahel. Vnd do iofue fante mann von 
iericho gegen hay die do ift bei bethauen zö dem lauÄ_ 
often der ftat hethel: er fprach zu in. Steigt auff; 
vnd verrpecht das lant. Sy derfnlten die gebot vnd 

3. verfpechten bay. Sy leerten wider vnd fpracben zä 
im. Ällea daz volck daz fteigt nit auff: wann zwai 
taufent man oder dreu die gen vnd vertiligen die 
riat. Worumb wurd gemiiet alles ditz volck: vp- 

*. piglicb wider die lötzeln feind. Dorumb iij" tan- 

fent der Ilreiter ftigen auf. Zehant kerten fy die rnek^^^ 

h. I vnd wurden gefchlagen von den mannen der ftat hay: 
vnd es vielen von in 'xxivj' menfcben. Vnd die wi- 
derwertigen iagten fy von dem thor vntz zö zabarim: 
vnd die fliecbenden die vielen geneigt. Wann das 
bertz des volckz vorcht lieh : vnd ward gemacht linde 

B- zd der geliclifam des waffers. Wann iofue der raiß 
feine gewande : vnd viel nider geneigt auf die erde 
vor der arche des lierren vntz an den abent: als wol 
er als alle die alten jfrabei. Vnd fy legten geftupp auf 

7. ire haubt: | vnd iofue fprach. leider herv got. Was 
wolteftu vberzefüren ditz volck den floß des iordans: 
daz du vna antwurteft in die band amorrei vnd ver- 



61 iereho E. do] + auch Sc. bethanen MEP. gegen dem » 
gang der ftat Z— Oft. 1 er] vnd Z — Oa. gangent auffZ-C^ 

2 verfpechtent A. 3 kerten] -|- auch Sc 4 Alles — 5 dreu] T^^ 
alles volck Toll aufl'gan. aber zway oder dreü taufeadt mann ^"'^^i. 
4 nit] fehlt EP. 5 die (^ersles)] fehlt K— Oa. 6 alles 'ol*^ 

vmh Üunft wider die wenigißten veind Z— Oa. 8 fti'eitei'] + die.^^ 

10 auß in Z-Oa. xxxvj] -f- taufent Sb. menfclien] feUi OO *" 

11 von dem] vor dem MEP, vom Oa. vntz] biß ShOOa, dilJ ** 
zabari P, lebarim S. 13 die («weifes)] fehlt PAK— Oa. Wbb*^ 
Vnnd Z-Oa. 13 fieb] -|- vaßt Z-Oa. gemacht ~ 14 Waii*"I 
weich wie eyn -waTfer. Vnd Z — 0». H der {letstes)] fehlt OO^ 
16 vntz — abent] fehlt ShOOa. biß So. 17 alle] aaen&S- 
Vnd legten afchen Z-Oa. 13 leider] Heiv Z— Oa. I9ib« 
füren Z-8b00a, verfiireu Sc. 20 hend Z-Oa. 

61 jeroho W. 4 fteig W. 12 geneigt] ftrauchende 

15 auf] an W. 20 hende W, 



. 271 joa. 7, 7_i4. 

leureft? Wolt got wer wir beliben anderthalb des 
iordans als wir anfiengent. mein herr got was v. 8. 

fag ich: ich fach jfrabel keren den rocken feinen feinden? 
Hom es die chananeer vnd alle die entweler des lan- ö. 

i5 des: fy fammen fich in eine vnd vmbgebent vns: 
vnd vertilgen vnferen namen von der erde. Vnd 
was tuftu deinem micheln namen? Vnd der herr lo. 

fprach zu iofue. Ste auf: worumb ligftu geneiget 
an die erd? Krahel hat gefundet vnd hat vbergangen ii. 

J9D meine gelübd: vnd haben genomen von der verban- 
f nenfchaffc vnd haben geftolen vnd haben gelogen: 

vnd habentz verborgen vnder ire vas. Ifrahel mag nit 12. 

rten vor feinen feinden: vnd er fleucht fy: wann er 
ilt entzauberet von der verbannenfchafte. Fürbas 
15 wird ich nit mit euch: vntz daz ir zerknifcht den der 

do ift fchuldig der miffetat. Ste auf vnd geheylig 13. 

das volck: vnd fprich zu in. Wert geheyligt an dem 
mori^en. Wann dife ding fpricbt der herr got jfrahel. 
Ifrahel die verbannenfchaflFte ift in mitzt dein. Du 
macht nit gefben vor deinen feinden: vntz das der 
Tvirt vertilgt von dir der do ift entfeubert von dirr 
naiftat. Vnd genahet frü all durch eure gefchlecht: i*. 

♦ 

21 leureft] + das Z— Oa. yenhalb PSK—Oa, enhalb ZAZcSa. 

23 den] die Z— Oa. ruck KGSc. 24 die {let;stes)] fehlt Z— Oa. 

iirwoner P — Oa. 25 fy — eine] fy werden fich famen Z— Oa. 

27 groffen P~Oa. 29 die] der Z—Oa. het (2) EP. hat 

{leiBtesJ] fehlt Z—Oa. 30 der — 31 haben] den dingen die mir 

(wir ZAS) gefcheiden feyen. vnd das Z—Oa. 32 vnder] vnd M. 

33 er fleucht] erfleucht M, es fleucht Z—Oa. er (letztes)] es Z—Oa. 

34 vennayliget ZS — Oa, vermaßget A. von dem gefcheyden gütt 
Z—Oa. 35 euch] + feyn Z-Oa. biß Sb— Oa. 37 Wert] 
Wer EP. 38 diß P. 39 Ifrahel das abgefchiden (abgefchey- 
den SSa — Oa) gut ift in deiner mitte Z—Oa. in mit P. 40 magft 
Z—Oa. fteen K— Oa. biß PSbSc. der] er S. 41 von 
{erstes)] auß Z— SbOOa, auff Sc. vermayliget ZS— Oa, vermaßget 
A. von Qetztes)] mit Z—Oa. 42 vnd fru genahent Sc. 

* 

30 mein W. 32 haben W. 36 der] dirr W. 41 von 

{leUtes)] in W. 42 genahet] + euch W. 



vnd welclis der gepurt daz lofi findet es genach fich 
durch feine gefclilecht vnd das gefchlecht durch die 
'■ 15. heufer vnd die heufer durch die mann' vnd der do 
wirt begriffen mit der fund der werd verbrant mit 
i'euer mit aller feiner enthabung: wann er bat vber- 
gangen das gelübde des herren : vnd hat getan ein 

IB. lafter in jfrahel. | Dorumb iol'ue ftänd auf frü. Vnd 
zfltögt jfrahel durch fein gepiirt: vnd die gepurt iudaz 

17. ward funden. Do es ward bracht durch fein inge- 
find: da ward funden das ingeiind zare. Er bracht 

1^- es durch die manu vnd fand zabdi: des haus teylet 
er vnder all die mann er fand acban den fim karmi 
dez fun zabdi des fim zare von dem gefclilecht iuda. 

IS, I Vnd er fprach zö achan. Mein fünlin gib wunnick- 
lich dem herren got jfrahel vnd Tergich: vnd fag mir 

20. was du habeft getan vnd nichten verbirge. Vnd 
achan antwurt iofue : vnd fprach zö im. Gewerlich 
ich hab geföndet dem herren got jfrahel; vnd alfuft vnd 

21, alfo hab ich getan. Wann ich fach v]ider den rewben 
ein gar gflten roten mante! vnd "cc zickel des filbei-s 
vnd ein guidein zein fünfzig ziglich ; ich begeitigtz 
vnd nams vnd verbargs in die erd bei mitzt meina 
tabemackels" das fdber begröbe ich vnd bedecket es 

43 der] feKt Z-Oa. loB] boü S. 44 vnd das gefehlech^ 

fehlt S. 46 mit der] durch die S. der {letetm)] fehlt 00». 

mit dem feür Z-Oa. 47 enthabung) habe Z— Oa. 49 iotatj. 

■+- der EPZSZcSa. 50 zöttlret Z— Oa. juda 00a, 4- die Z-! 

51 gebracht PZcSa. 52 da] fehlt 00a. 54 die] fehlt 00«. 

er] vnd Z-Oa. charini A. 55 Tuob (2) K— Oa- 56 Mein 

Tun Z-Oa. glori P— Oa. 58 nit verbirg es ZS— Oa, nit n 

gib C3 A. 59 WerUcb Z— Oa. 60 alfuTt vnd] fehlt P-0». 

1 fickel AZc-Oa. filbea M. 2 ein] fehlt EP. gul^ 

hauben von iunfftzig 7,ickel (nckel AZc— Oa) vnd (fehlt ShOO») i<A 
begeret es Z— Oa, 3 nain es SZcSiiSbOOa. verbarg ea S. 

bei mit P, gegen der mitte Z — Oa. 

46 der (erstes)] din- W. 49 Vnd] Er W. 54 aohor den 

fnn charim W. 56, 59 achoi- W. 1 ffäten] fehlt W. 2 ^^ 

geitigtft W. 



73 



Jos. 7, 21 — 26. 



lit der erde Dorumb iofue fante ambechter: die do 

effen zfi feim tabemackel fy fanden alle ding verbor- 

;en an der felben ftat: vnd das filber entzampt. Vnd 

y namens von dem gezelt vnd brachten fy zö iofue 

nd zö allen den fdnen jfrahel : vnd fy wurflfent fy für 

len herren. Dorumb iofue der nam achan den fune 

are* vnd das filber vnd den mantel vnd die guldin 

;eyn* vnd fein fune vnd die dochter: die ochfen vnd 

lie efel vnd die fchaf vnd infelb den tabernackel vnd 

Jles das haufgerete vnd alles jfrahel mit im: fy 

orten fy zö dem tale achor: | do fprach iofue. Daz du 

HS haft betrübet: der herr betrübe dich an difem tag. 

^nd alles jfrahel fteint in: vnd alle ding die fein warn 

ie wurden verwöft mit feuer. Vnd fy fammenten 

af in ein micheln hauffen der ftein: der do beleibt vntz 

1 difen gegenwertigen tag. Vnd die tobheit des 

srren ward abgekert von in. Vnd der nam der ftat 

fc geheiffen ein tal achor vntz heut das ift ein wöfe 

ler der betrübnyß. viij 



V. 22. 



23. 



24. 



25. 



26. 



5 iofue] -|- der Z — Sa. diener P — Oa. die do] vnd die 

—Sc, die 00a. 6 fy] vnd Z— Oa. verborgen] fehlt P. 

ftat] -|- verborgen P. entzampt] miteinander P, mitfambt 

— Sa, da mit K — Oa. 8 namen es SK— Oa. vom Oa. 9 zn] 

ßÄ?<Sa. den]/€ÄZ<Z— Oa. fy (erstes)] f(ßÄ?*Z—Oa. warffen ZcSa. 
Oder]/eWiK — Oa. 12 zeyn] haubenZ— Oa. tochteren PZcSaSbOOa, 
•ochter ZASKGSc. 13 infelb] fehlt Z-Oa. 14 das] fehlt 00a. 

ifrahel] fehlt P. fy] vnd Z— Oa. 16 betrübt dich G. 17 ver- 

'teynet Z — Oa. 18 die] fehlt 00a. warden ZcSa. mit dem 

edr Z— Oa. fy] fehlt Z-Oa. 19 in] fehlt M— Sa. groffen 

ZcSaSb— Oa. der {ersies)\ mit P, fehlt Z— Oa. biß Sb— Oa. 

) vnd der grymm Z — Oa. 21 ward abkert P. difer ftat 

-Oa. 22 das tal Z— Oa. biß Sb— Oa. wufe] wüft E-Oa. 

i der] fehlt Z— Oa. 



7 Vnd fy namens] namen fi W, 
23 betrübnyß] fehlt W. 

K u r r e 1 111 e y e r, Bibel IV. 



10 aclior W. 



22 das 



18 



Job. 8, 1—8. 
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W: 



V. 1. ^~TI"nr"^^ii ^^^ li^^*^' fprach zö iofue. Nichten vorclit 

dir: noch erfchricke. Nim mit dir alle die 
menig der ftreiter: Ste auf vnd fteig auf zfi 
der ftat hay. Sich ich hab geantwurt in dein hant 
iren künig vnd daz volck: vnd die ftat vnd das land. 

2. Vnd du tfift der ftat hay vnd irem ktinig: als du 
teteft iericho vnd irem künig. Wann den raube vnd 
alle feiige ding die nempt euch. Legt die lagen der 

3. ftat noch ir. Dorumb iofue ftfind auf vnd alles daz 
here der ftreiter mit im: das fy auffteigen in hay. Vnd 
do er het erweit 'xxx* taufent ftarcker mann er fant 

4. fy in der nacht: | vnd er gebot in fagent. Legt die 
hinder der ftat. Nichten fcheidet euch verr: vnd wert *" 

5. all bereit. Wann ich vnd die ander menig die mit 
mir ift wir fteygent auf anderhalb gegen der ftat 
Vnd fo fy aufgen wir fliehen: vnd keren die rücken ^ 

6. als wir vor taten | vntz daz die nachuolgenden werden 
hinderzogen verre von der ftatt. Wann fy wenent 

7. vns zeflüchtigen als zum erften. Dorumb fo wir 
fliehen vnd fy vns nachuolgend: ftet auf von den 
lagen vnd verwuftet die ftat: wann euwer herr got 

8. hat fy geantwurt in euwer hende. Vnd fo ir fy ge- 

24 Wann] Und P-Oa. nit Z-Oa. 25 die] /eW&X 

26 fteig] gang hin P. auf (letztes)] fehlt Z— Oa. 28 ir^t 

vnd daz — ftat] fehlt S. 30 Wann] vnd Z-Oa. 31 

dige PS— Oa, lebendigen ZA. ding] tyer Z — Oa. die C^- 

fehlt K-Oa. Setze heymlich geleger Z— Oa. 32 n<^M3 

nahir ZcSa. iofue] -\- der Z — Sa. daz] fehlt 00a. ^8S 

fehlt Z— Oa. Setzend heymlich geleger Z — Oa. die] in _ 

36 der] die A. NitZ— Oa. wert] werdent feinZ— Oa. 37 aC 
Z— Oa. 38 wir fteigent auf] wellen aufgen Z— Oa. yenh&i 

PK— Oa, enhalb Z — Sa. 39 wir fliehen: vnd] wider vns. fo ^e 

len wir fliehen vnd in Z — Oa. 40 biß Sb — Oa. 41 hindere 

zogen Sc. 42 czü dem ASSc. 43 den lagen] de heiliclie e 

leger Z, dem heimlichen geleger AK— Oa, dem heyligen geleger S, ^ 
heimlichen gelegem ZcSa. 45 ir] fehlt S. 

* 
30 jercho W. 31 feiige] di felHchen W. 44 lagten 

45 fy (letztes)] fehlt W. 




^det Fy an: alle ding ifit alfo das icli hab 

Vnd er lyes fy vnd fy zogten z8 der ftat 

. -'■ Tnd faffen zwifchen bethel vnd hay zö dem 

, lej/^i vntergang der ftat hay. Wann iofue der 

\a '^^'^^^ '° ™itzt dea Tolcks. Er ftänd auf 

'^ji . ttierckt die gefellen : vnd fteig auf mit den 

dem liKubt des heres: vmbgeben mit der bilf 
■'i^ '*er. Vnd do fy waren komen vnd aufgeftigen 
^ ^*a anderlialbe der ftat zä dem lande der ftatt 
..^^ "'"' ; zwifchen der vnd in was das mittelft 

N'^ * er liet erweit funftaufent mann vnd 
^^ftzBt in die lagen zwifchen bethauen vnd 
^^<^ **-* t^yl ^^^ vndergaEgs der felben ftate: 
■ ^"^ <i^2 ander here richtet die fpitze zfi mitter- 
«3a.s die iängften der menig rärten das 
«a der ftat. Dorumb iofue gieng hin 
f nd ftänd in mitzt des tales, Vnd do 
an der künig hay er eilt frÖ: vnd gieng 
here der ftat vnd richtet die fpitze ge- 
» : er mifkannte das die lagen waren 

tünd alle ding als ich euch han gehejffen Z— Oa. 
^ "^" ■» zugen Sc, Bohen SbOOa. 48 lagen] heimliche 

'O geleger Z— Oa. dem — 49 Wann] der gegent dea 

^'^^T funnen der ftat hay. Aber Z-Oa. 49 der {kUtes)] 
50 in mit P— Oa. 51 merckt] erwelet Z— Oa- 

: eA "^ "*"•* ■^^^ ^~^*' ^^ auflTtigen Z -Sa, 54 an- 

«^ ^^**^ailb P, her engegen Z — Sa, gegen K — Oa. zn — 

^.^e^^a-'i^t] gegen (gen K— Oa) mitteruacht der ftatt Z— Oa. 
%-^^ '' ^^ "Wann] ein tal. Tnd Z— Oa. 57 lagen] heimlichen 

b) Z— Oa. bethanen MEP. 58 hay gegen 

■^^^*'^ang (njdergang ASZcK — Oa, vndergang Sa) der Z— Ca, 
A*'' ^' ^^ Aber Z— Oa. alles — here] das ander beer 

rfl <^0a. ander M. fchigket Z— Oa. 60 letzten Z— Oa. 

M^ i/fes) ■" Sl ftat] den tail (tal A) der ftat gegen dem vnder- 
t v.^'Oa. 1 in mitzt] zQ mit P, in mitt Z-Oa. 3 nlletn] 

«^^■ra 2-Oa. 4 er — 5 Wann] vnd wißt nit das im (/eÄK 

i. ^^ I die heymlichen geleger in dem rugken (in der rScke K— Oa) 

feil] + ^^'^ ^- *' czogen W, 2 er] nachir. W. 




^^^9.. 



Jos. 8, 14—20. 
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15. verborgen hinder im. Wann iofue vnd alles jfrahel die 
fchieden lieh: fy geleichfenten die vorcht der ftat vnd 

16. fluchen durch den weg der einode. Vnd dife fchri- 
ren entzampt fy famenten fich zefamen: vnd nach- 
volgten in. Vnd do fy fich hetten gefcheiden von der 

17. ftat: vnd emftlich einer was nit beliben in der ftat i 

1 

hay vnd bethel der do nit was nachuolget jfrahel als fy l 

18. aufbrachen alfo lieffen fy offen die ftet: vnd der herr 
fprach zu iofue. Hab auf deinen fchilt der do ift in 

deiner hant gegen die ftat hay: wann ich hab fy dir 1 

19. geantwurt. Vnd do er hett aufgehaben den fchilt i 
anderhalb der ftat die lagen die do lagten die ftünden 
auf zehant: fy giengen zfi der ftat vnd fiengent fy: 

20. vnd zuntten fy an. Wann do die mann der ftat die 
do waren nachgeuolgt iofue fchauten vnd fahen den 
rauch der ftat auffteigen vntz zu dem hymel* fdrbaz 
mochten fy nit fliehen hin vnd her: in einer andern 
weyfe do wyderftfinden die ftercklich wider die ia- 
genden* die do gleichfenten die flucht vnd hetten fich 



5 die] fehlt K— Oa. 6 f y — ftat] von der ftat vnd tettend. 

(geparten K— Oa) als vorchten fy fich Z— Oa. 7 dife] die fy MEP^ 
die Z— Oa. fchryen Z— Oa. 8 entzampt] miteinander PK— Oa, 

all Z— Sa. fy] vnd Z— SbOOa, fehlt Sc. famenten lieh le- 

famen] vermanten fich aneynander KGSbOOa, fehlt Sc. 10 eriil- 

lieh] gewißhch P, fehlt K — Oa. 11 was nachuolget] was nadh 

uolgen EZAS, was nachuolgend P, was nachgeuolget ZcSa, nachoolgfll 
K— Oa. 12 alfo — 13 fprach] die ftett offenlaßende, fprach det 

herr K-Oa. 13 hob Z— Oa. 14 gegen] get in MEP, wid« 

Z— Oa, wann] dann Z— 0. ich will dir fy (fie dir AS) anVi 

wurten Z — Oa. 16 yenhalb PSK— Oa, enhalb ZAZcSa. lageü^ 

— lagten] heimlichen leger (geleger ZcSaSbOOa) die verborgen lag» 
Z— Oa. die (letztes)] fehlt 00a. 17 fy {erstes)] vnd Z— 0».. 

gewannen ZASK— Oa, gewanen ZcSa. 18 Wann] Vnd Z— Oa.. 

20 biß Sb— Oa. 21 gefliehen P. in — 24 eindde] voi-an d^ 

die die fich erzaigten fain (famen A , als SOOa) flühen fy czü d« 
wafte. ftarck wider die iagenden ftünden Z — Oa. 21 ein ander EFi 



6 fich] + Si wichen, uon der ftat W. der ftat] fehlt W; 

11 bethelj bethauen W. was nachgeuolgt W, 13 Heb W. 
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Jos. 8, 20 — 28. 



g-ericht zä der einode. Vnd do iofue gefach vnd alles v. 21. 

jfrahel daz die ftat waz geuangen vnd der rauch der ftat 
auffteig: er vmbkert fich er fchlflg die mann hay. 
Vnd ernftlich die do hetten gewunnen die ftat vnd 22. 

hetten fy angezündet: fy giengen aus von der ftatt 
gegen den iren: fy begunden zefchlahen in mitzt der 
feinde. Dorumb do wurden gefchlagen die wider- 
-«rertigen von ytwederm teil alfo das einer nit ward 
behalten von aller der menig: vnd den künig der ftat 23. 

hay den begriffen fy lebentig; vnd brachten in zu io- 
fue. Dorumb fy wurden all erfchlagen die do warn 24. 
nachgeuolgt jfrahel zehalten zu der wüfte vnd waren 
geiiallen in dem wofifen: an der felben ftat die fune 
jfrahel kerten wyder fy fchlfigen die ftat. Wann aller 25. 
der ftat hay die do wurden erfchlagen an dem tage 
von den mann vntz an die frauen : der waren * xij ' 
taufent der menfchen. Wann iofue der hinderzoch 26. 
nit die haut die er het geftreckt in die hoch zehalten 
den fchilt: vntz das alle die entweler hay wurdent 
erfchlagen. Wann die vich vnd den raub der ftat 27. 
den teilten die fün jfrahel: als der herr het gebotten iofue, 
Er zunt an die ftat: vnd macht fy zä eim ewigen 28. 

24 do] de S. fach Z — Oa. 25 waz gewunnen Z — Oa. 

te er {sweiies)\ vnd Z—Oa. fchlng] + auch do Sb. 27 ernft- 

lldi] gewißlich P, fMt K— Oa. die ftat — 28 angezündet] vnd 

^•Bgezundt die ftatt K— Oa. 28 fy (zweite8)\ die Z— Sc, feUt 00a. 

89 fy — 30 feinde] vnd viengen an zefchlahen die veind zwifchen in 
;5— Oa. 29 in mit P. 30 veinden E. do] feUt K—Oa. 

fe2 der (erstes)] fMt 00a. 33 den] feUt K-Oa. 34 Dorumb 

— erfchlagen] Vnd do die all erfchlagen waren Z — Oa. 35 ze- 

luüten] eylent Z—Oa. 36 dem] den 00a. 37 fy] vnd Z—Oa. 

Wann] vnd Z—Oa. 38 ftat hay] feUi K-Oa. an] von SbOOa. 

S9 dem mann E— Oa. biß Sb— Oa. der] fehlt K—Oa. 40 der 
(«rrt««)] fem Z—Oa. Wann] Vnd Z—Oa. der {}etztes)\ fehlt 

X— Oa. widerzoch Z-Oa. 42 biß SbSc. die] fehlt OOa- 

inwoner P — Oa. warden ZcSa. 43 Wann] vnd Z — Oa. den] 

fMt OOa. 44 den] fehlt ZAZc— Oa. 45 eim ewigen wüft MEP, 

cjner ewigen wuffce Z — Oa. 

sie 

« 

35 jfrahel} fMt W. 39 von — Ivanen] feUt W. 



f- 29. wflfF. Vnd ireii köiiig hieng er an den galten vntz 
an den abent vnd zfl dem vndergang des funns: vnd 
iofue gebot vnd fy namen ab fein aß vom kreutze: 
vnd wurffena in den eingang der ftat fy machtten 
ein miclieln bauffen der fteine auff in der do beleibet 

80- vntz an difen gegenwertigen tag. Do pauet iofue 

äi' ein alter dem Herren got jfrahel an dem berge hebal : all 
moyfes der knecbt des Herren heb gebotten den fünen 
jfrahel vnd ift gefciiriben in dem bflch der ee moyfes " 
ein alter von vngebobelten fteinen die do nit bet ge- 
rßrt das eyfen: vnd er opfferet auf im die gantzen 
opffer dem Herren: vnd opffert die gefridfamen opf 

38- fer. Vnd fcbreib auf den fteynen die ander tragiing 

der ee moyfes: als er bet eroffent vor den fünen jfrabel. 

^- Wann alles daz volck vnd die merem der gepurt" 
vnd die hertzogen vnd die vrteiler die ftünden zä yet 
wederm teil der arch in der befcbeude der pfaffen vnd 
der ambecbter die do trögen die arcb des gelübds dez 
hen'en: das der fremd als auch der inwendig. Ir halb 
teil werd gegen dem berg gazirim vnd der balbteyl 
bei dem berg hebal: als moyfes der knecbt des herren 



46 hangt 00a. biß Sb— Oa. 47 vnd {erstes}] vntz EP. 

der fuanen Z— Da. 48 von dem Z— Oa. krentze] bertzen E, 

hretzen P. 49 warfiena ZeSa. in dem G. fy] vnd Z-Oa. 

50 groITen PSZcSaSb— Da. der {erstee)] fehlt Z-Oa. 51 b« 

Sb— Oa. 54 des (der K-Oa) gefatz mojfi Z-Oa. 55 geho- 

belten Sc. betten E— Sa. bemrt Z-Oa. 57 fridraman 

Z— Oa. 58 die] der MEP. die — 59 eroffent] daz buch li« 

andern Ee moyfi daz er bette vor verkündet Z— Oa- 60 Aber aUe> j 

volck Z-Oa. merern] menig M— Oa. 61 die (fcfaifs]] /eW 

K— Oa, 1 der angeficbte P, dem angefleht Z— Oa. prieder 

P— Oa. 2 anbetter P, leuiten Z— Oa. 3 das] als K-Os. 

alfo auch E— Oa, Ir — 4 gegen] balbei-teyl bey Z— Oa. ^ e»' 
zarim EP, garizim Z— ZcE— Oa, garifim Sa. 5 liebal] -j- fäniiti 

Z— Oa, 

50 der tteinej fehlt W, 52 ebal "W. 54 vnd gefcbritai 

ift W. 58 die uor anderweitung W. 59 ers het geordeol " 

4 werd] were W. Gairizim W. der] daz W. 5 e\»\^- 




279 ,„. ., .,_,, ,. 

Iiet gebotten. Vnd ernftlicli zflm erften gefegent er 
dem volck jTrahel: nach difen dingen las er alle die wort t. 
des fegena vnd dez flüclis vnd alle ding die do warn 
. gefchriben in dem buch der ee. Alfo großlich das er 
™ nicbtz lies von den dingen die moyfea het geboten: 
wann er erofl'ent alle ding vor aller der raenig jfrahel 
den weyben vnd den Intzeln vnd den fremden die do 
wonten vnder in. ix 

DO all die künig die do entweiten anderhalb 
des iordans an den bergen vnd in den felden 
maritim vnd an dem geftat dez rüichelii mera 
^Tid die do entweiten bei dem liban etbeus vnd amor- 
reuB vnd chananeua pherefeus vnd eueus vnd ie- 
bufeus Letten gehört dife ding: fy famentten ficb 
*o entfampt mit eim hertnen vnd mit dem felben fynn : 
(laz fy rtritten wider iofue vnd wider jfrahel. Vnd die 
die do entweiten in gabaon' betten gebort alle ding 
die iofue bette getan iericho vnd hay : fy gedachten 
kundiclich fy namen in die fpeyfe: in alte feck vnd 
^ legtens auf die efel vnd die wein vas zeiiffen vnd 
geneet | vnd gar alte gefchüch die von rechtem alter 

6 ernfüieh] RewJßlich P, /efttt K- Oa. ifi dem PS. 7 die] fehlt OOa. 
8 alle] auch alle die Sc. 9 den bucheren P. Alfo — 10 von] vnd 
ließ mcba auE Z— Oa. 10 die] -f- auch Sc. geboten] + vnberuret 

Z-Oa. 11 wann er] aber er 2— ScOa, Ab er 0. öffnet P. aUe] 
Mich alle Sc. der] fddt OOn.. 13 kinden Z— Oa. vad {swHta)] 
+ auch Sc 13 wonen S, 14 die] fehlt 00a, wonten 

P-Oa. yenhalb PK— Oa, erhalb Z— Sa. 16 maritimi K-Oa. 

•m Oa. groffen P-Oli. 17 wonten P— Oa. 19 hette ZS, 

Iwlt A. fy — 20 eutrampt] fy warden (wurden Sb — Oa) miteyn- 

toder verfamelt K-Oa. 30 entfampt] miteinander P, aefamen 

Z— Sa. mit eiiu — fynnl mit eym gemüt vnd mit eynem fynn 

2-Sa, fehlt K— Oa. 21 wider (^iweites)] feItU K— Oa. jfraliel] 

+ mit einem geinüet K-Oa. Vnd] + do Z-Oa. 22 wonetent 

P— Oa. 24 liftiglich (-liehen Sb) vnd namen Z^Oa. 25 legten 

Eia A, legten die K— Oa, «erfchniten Z— Oa, 

9gr6fllich]/efifeW. 20 dein felben fynn] eimvrteilW. 23jercto 
'- 24 in {Moeiles)] vnd W. 26 altez W. die — 27 verneet] fehlt W. 



Job. 9. 6—12. "^ 

mit lymelen wurden verneet: vnd wurden geuaft 
mit alten gewanden: vnd die brote die fy trügen 
vmb die verzerung an dem wege die do warn herte 

6. vnd geminnert in ftücke. Vnd fy giengen zfi iofue 
der do wont in den herbergen galgale vnd fprachen 

zu im vnd zu allem jfrahel entzampt. Wir fein kome - ^ 

von eim verren lande: wir begern zemachen frid mit 
euch. Vnd die mann jfrahel antwurten: vnd fprachen 

7. zu in. Das ir villeicht icht entweit in dem land daz 
vns der herr fol zu dem loß: vnd wir mögen nit ge 

8. machen gelübd mit euch. Vnd fy fprachen zfi iofue 
wir fein dein knecht. Iofue der fprach. Wer feyt ur 

9. vnd von wann feit ir komen. Sy antwurten dein kne^czzmzjht 
fein komen gar von eim verren land : in dem namen 

deins herm gotz. Wann wir haben gehört den leumi^S^Bit 
10. feins gewalts: vnd alle ding die er tet in egipt | vnd 

den zweien künigen der amorreer anderthalb des iord^^ — Jis 
feon dem künige efebon vnd og dem künige bafan 
11- die do waren in aftaroth: vnd die alten vnd alle die 
entweler vnfers lands die fprachen zfi vns. Nempt 
euch die fpeife in euer band vmb den verften wege: 
vnd begegent in vnd fprecht. Wir fein euer knecht 
12 macht das gelübd mit vns. Secht die brote namen 
wir warm do wir aufgiengen von vnfem heufern* 



27 lymmel EP, liderin flecken Z-Oa. warden {erstes)] 

warden {eweäes)] Zc— Oa. angeleget Z— Oa. 29 verze: 

fpeis Z— Oa. 30 vnd czerbrochen Z— Oa. ftcüke M. 

fehlt Z— Oa. 32 miteinander P-Oa. 33 wir] vnd Z 

35 zu im P. icht] nicht Z— Oa. wont P— Oa. 36 

herr] fehlt Z— Oa. vnd mügen dann nit Z-Oa. 37 

fehlt Z~Oa. 38 der fprach] fagt in Z-SbOOa, fag in Sc. 

deins] meines S. den leumnt] das lob Z— Oa. 42 eg^ 

Z— Oa. 43 yenhalb PK— Oa, enhalb Z - Sa. 44 dem (2)] 

ZAS. bafon EP. 45 die (läztes)] fehlt 00a. 46 inwd 

P-Oa. die] fehlt K— Oa. 47 verften] lengften K— 



29 die (erstes)] di | di W. do] fehlt W. 32 alle 

38 fprach] -f- zu in W. 45 aftaroch W. 47 eure hende 



281 Jo,. 9, ];-20. 

das -wir kommen zu euch: Nun feint fy gemacht 
tvück^ii; ynd zerknifcht von ybrigeni alter. Wir *■■ 

fulten die neuen vas dez weins: nn feint fy zeriffen 
vnd enpunden. Die gewand vnd die gefchüchd mit 
den -wir fein geuaft vnd die wir haben an den fiiffen 
diG feint zertretten vnd vilnach vei'wflft: vmb die 
vorrung des langen wegs. Dorumb fy entphingen 
von iren fpeifen: vnd fragtten nit den munde des 
»lerren. Vnd iofue der macht mit in den fride: vnd 
» vei-l:iies zemachen mit gelübde das fy nit würdent 
^*'lclilagen. Vnd die füiften der menig die fchwfiren 
"^^ Wann nach drey tagen des gemachten gelühds 
^*'ten fy daa fy entweiten in der nechen' vnd weren 

*^öftig vnder in. Vnd die fün jfrahel hewegten die 
^*"*3ergen: vnd kamen an dem dritten tag in ir ftete: 
^•^ uamen feint dife: gabaon* caphira vnd beroth vnd 
, ■* ^iriatherim. Vnd fy fchlägen ir nit: dorumb daz 
<3ie fürften der menig betten gefchwom in dem 
*"**aen des herren gotz jfrahel. Dorumb aller der pofel 
,^^1-meIt vuider die fürften jfrahel, Sy antwurten in. 
* ** fchwören in in dem namen des herren gotz jfrahel: 
^•i dorumb mögen \vir fy nit gerüren. Wann ditz 

51 kernend E— Oa. fy — 52 ssorknifclit] fj (jr Sc) hört wor- 

"^»1 vnd aermalen Z — Oa, 53 zerbrochen Z— Oa. 54 entlofet 

^ -Oa, 55 genaft] angelegt Z -Oa. 56 die {erstes)] fehlt 

^" — —Oa. vilnach] fchier K— Oa. 57 verrnng) lenge Z-Oa, 

fy I fy Sb. 59 der] fehlt K— Oa, 60 verhies — gelabde] do 

'? ■>»rareu mit in des gelubda (das geliibd ZtSa) eingangen (eingegTingen 
Sii-Sl) do (fehlt OOa) verhieß er in Z— Oa. 61 die (letztes)] fehlt 

^ -Oa. 1 Wann] Vnd Z— Oa. dreyen K— Oa, gemachten] 

<^ir»g]iiigen3 Jeg 2, yngangea des A, eingangs des SZcSa, eyugegangeu 

K Oa. geliibds] -f- do Z-Sa. 2 -wonten P-Oa. 3 JfTahel] 

+ die Z— Sa. 5 caphaira K— Oa. beroch MEP, 6 tharia- 

thei-im MF, chariathirim Z— Sa, chariathiarim K— Sc, ohanatarjm OOa. 
"'<3 fchlügen fj nit Z— Oa. 8 Dorumb — 9 murmelt] Vnnd 

■äa-i-uinb murmlet alles das {fehlt Ba— Oa) volck Z— Oa. 9 iu] im A. 

"^ iß in] in P. 11 anrüren. Aber Z~Oa. 

&1 keinen W. 1 tag W. 5 Damea] + di W. Gabaron 

. "- beroch W. 9 thariathirim W. 9 jrrahel] fehlt W. 





tu wir in. Ernftlich fy wevdenfc behalten vnd lebent 
(las nit werde erkuckt wider vns der zorn des lierren 
•. si. als wir haben gefchwom: 1 wann alfiift lebent fy: 
fy bauen die hiltzer zu dem nutze aller menig vnd 
trafjen zefamen die waffer. Do fy betten gefagt dife 

aa. ding | iofue der lyeff den gabaonitern : vnd fprach 
zfi in. Wurunib wolt ir vns betriegen mit falfdi: 
alTo das ir fagt wir entwelen gar verr von euch fo 

18. ir feyt in mitzt ynler? Dorumb ir wert vnder dem 
flflch: vnd er gebrift nit von eurem gefchlecht der 
do hauet die höltzer vnd der zefamen trag die waffer 

H. in dem baua meins gotz. | Sy antwiirten. Vna dei- 
nen knechten ift erkundet das dein herr got gelobte 
moyfes feim knecht: das er euch antwurt alles das 
land: vnd verwüft fein entweler. Dornmb do wir 
wurden betzwungen vor eurem fchrecken wir vorch- 
ten vns hart vnd fürfaben vnfer feien : vnd machten . 

ffi. difen rate. Wann nu fey wir in deiner bant: tä I 

B6. vns das dir ift gefechen recht vnd gi3t. Dorumbe 1 

iofue der tet ab er het gefait: vnd erloft fy von den 

27- henden der fün jfrabel das fy ir nit erfchlflgent. Vnd 

12 Ernftlich] Gewißlich P, fehlt K— Oa. 13 erkuckt] gerejti;^^^^ 
K — Oa. 14 als — wann] oh wir hetten majnajJ gefchwom. »t^" 

Z — Oa. alfo P— Oa. 15 nntze] geprauch K— Sc, brauch OC^ 

16 die] alle S. Do] Viid do Z— Oa. 17 der] fehlt K-C^ ^ 

TOidert die gahaoniter Z-Oa. 19 fagtend Z— SaSbOOa, fagec^^^ 

KGSc. wir haben gar verr gewonet Z— Oa, inwonen ^^^^ 

20 in miten P, in der niitt Z-Oa. vnfer] vnder vne Z-U ■^*'J1 

22 hauwe Z-Oa. 23 antwurtfln vns. Deinen MEP. 2i v»^*^ 

kündet Z-Oa. 25 niojfi Z Oa. das (leletes)] fehlt K-O ^*'' 

20 zerftrewet Z— Oa. einwoner P— 0». do] daz Z-0 "^^ 

27 vor] von P. do vorchten wir vna Z — Oa. 28 rafet^ ^^ 

feien KGSc 29 Aber Z-Oa. 30 ift] wirt Z— Oa. "^--v 

gut] fehlt 00&. 31 der] /eWi K-Oa. als] das EP, 32 das -•— ' 
nit wurden erfcblagen Z-Oa. Vnd] fehlt 00a, 

14 als — geCühworn] ob wir meineide fwi 
+ der W. 18 mit falfch] fehlt W. 

86 verwiift] + all W. 







Jos. 9, 27 — 10, 6. 





e der ordent fy an dem tag zefein in der ambech- 
g alles volcks vnd des alters des Herren zehauen 
holtzer vnd zefamen tragen die waffer: vntz in 
gegenwertig zeyt an der ftat die der herr hat erweit. 

adonifedech der künig x v. i. 

Ijherufalem hette gehört die ding das ift zewiffen 
das iofue het gewannen hay vnd het fy ver- 
wann als er het getan iericho vnd irem künig 
Tift tet er hay vnd irem künig: vnd das die ga- 
.^Dniter waren geflochen zu jfrahel vnd waren ir ey- 

I er vorchte fich hart. Wann gabaon was ein 2. 

:>ffe ftatt vnd eine der küniglichen ftete: vnd ein 
rer ftat den hay: vnd all ir ftreyter die fterckften. 
T>orumb adonifedech der künig jherufalem der fantte zu 3. 

oelaam dem künig hebron vnd zu faran dem künig 
leinmoth: vnd zfi iaphie dem künig lachis vnd zfi 
dabir dem künig eglon fagent. Steygt auf zu mir 4. 

50 vad. "bringet die hilflfe das wir erftreyten gabaon: 
womamb ift fy geflohen zfi iofue vnd zfi den fünen 
jfraliel. Dorumb do die 'V künig der amorreer waren 5- 

göfament: der künig jherufalem der künig ebron der kü- 
^^8 ierimoth der künig lachis der künig eglon die 



B3 der {erstes)] fehlt 00a. an] fehlt Sc. zefein] das fy 

follten fein Z— Oa. in dem dienft P— Oa. 34 des (letztes)] 

^2 2, dem A. zebauwen ZZcSa, zebuwen A, zepawen S. 35 ze- 
^^agen K— Oa. biß SbSc. 36 die gegenwirtigen zeit Z— Oa. 

*^®t 2— ZcK— Oa. 38 das ift zewiffen das] das da P, das Z-Oa. 

^^ Het fy] fy het Sa. vmbkert Z— Oa. 40 als] wie Z— Oa. 

^1 alfo P— Oa. gabioniter ZcSa. 44 der künigliche P. vnd 

®^»» iKuerer ftat] fehlt A. 45 groffer ftat ZZc-Oa, groffe ftat S. 

^^ a^domfedech M. der {letztes)] fehlt K - Oa. 48 ierimoch M. 

^Äe] fehlt 00a. beftreiten gabaon wann fy ift geflochen Z-Oa. 

■tiebron S. 54 ierimoch M. eglon. fy zogen (zohen SbOOa) 

^*' eynander auff mit Z — Oa. 

^ ^ S6 het.W. 40 jercho W. 46 adomfedech W. 47 faram 

^^rimoch W. 49 auf] ab W. 54 ierimoch W. 



rtygen auf entfumpt mit ireti hereii: fy fatzteu die 
y. s. herbergen vnibe gabaijii viid anftryten fy. Wann 
do die entweler der ftat ffabaoii warn belegt fy fan- 
ten zu iofiie der do wont in don herbergen bey gal- 
galam: vnd fprachen zfl im. Nit hinder zeuch dein 
hend von der bilif deiner kuechfc. Steyg aufif fchier vnd 
bringe die hilff: vnd erlöß vna. Wann alle die td- 
nig der amorreer die do entwelen an den bergen: die 

7. Teint gefament wider vns. Vnd iofue fteyg auf 
von galgalis vnd mit im die fterckften mann alles 

8. das liere der ftreyter, Vnd der herre fprach zä iofue, 
Nichten vorchte fy. Wann ich hab fy geantwurfc 

in dein hende. Keiner von in mag dir widerften. 
W- I Dorumb iofue fteyg auf von galgalis. Vnd gacht 

10. gechlich vber fy die gantzen nacht | vnd der herre bs- 
trübt fy vor dem antlütz jTrahel: vnd fchlflg mit einer 
raicheln plag in gabaon" vnd Jagten fy durch die 
hoch des weges in bethoron: vnd fchlög fy vntz zu 

11. afecha vnd zö maceda. Vnd do fy flohen die füne 
jfrahel vnd waren in der abfteygung betheron: der herr 
fant miche! ftein vber fy vom himel Yntz zu afecha. 
Vnd vil mev fturben von den fteyneu des hagela: 
denn die fün jlVahel hetten erfchlagen mit dem waffen, 

IB. Do rett iofue zfl dem herren an dem tag an dem er 



55 miteinander P. fy] vnd Z - Oa. 56 bej' gabaon vnil belegt 
fy. vnnd do Z-Oa. anfrryteu] + wider P. 57 inwoner P — ^^' 

der gabaon ftat S. belegen KGScOOa. SS Nit abzeüche Z—*^*' 

60 Steig bald auft' Z— Oa. 61 die (2)] fehlt 00a. 1 einwonent P, *"*^ 
neten ZÄSK— Oa, wonent ZcSa. an] in Z— Oa. die (teUf"^^^ 

fehlt SbOOa. 4 daa] fehlt 00a. 5 Hit Z-Oa. 7 ga.«'**'-' 

viel Z-Oa. S kegclicli S, jähling Sb, gechlingen So, gähling '-* -it 

10 großen P— Oa. iagt Z— Ca. 11 in] fehlt Z— Oa. t»**^ 

SbSc 12 ry] fehlt ZASK— Oa. 13 bethoron PZc— Oa. U g*"*^ 
P— Oa. von EPZcK— Oa. biß Sb— Oa. 16 mit det» *^' 

fchwurt Z-Oa, 



1 entweiten W. 7 iofne] ev W. 10 jagte W. Il 



13 bechion W. 




285 



Jos. 10, 12—20. 



antwurt amorreum in der befcheud der Mn ifrahel: vnd 
er fprach vor in. Sunn wird nit bewegt gegen ga- 
o baon: vnd die menyn gegen dem tale aialon. Vnd 
^er funn vnd die menin die Mnden: vntz das fich 
das volck räche von feinen feinden. Ift denn ditz nit 
gefchriben in dem buch der gerechten. Dorumb der ▼. is. 

•funn ftänd in mitzt des hymels: vnd er eylet nitt 
2.> vnderzegen in dem zyl eins tags. Vnd kein tag waz U- 

a7/b lanck vor noch nach zügehorfamen dem herren 
in der ftym des menfchen: vnd zeftreyten vnib jfrahel. 
y^nd iofue kert wider mit allem jfrahel in die herber- lo- 

gen galgale. Wann die 'V künig warn geflohen: 16- 

^ v:nc3 Letten fich verborgen in die grübe der ftat ma- 
ceda. Vnd iofue dem wart erkunt das die 'V kü- 17. 

fli^" ^v^aren funden: verborgen in der grub der ftat 
öia-oeda. I Er gebot den gefeilen vnd fprach. Weltzet 18. 

"^i<^l:xcl ftein auf den mund der grub* vnd fetzt fyn- 
^^S" xnann die do hüten der befchloffen. Wann ir 19. 

^^^<^ Vitien weit ften: wann iagt die feind: vnd fchlacht 
i^^ ixmgften der fliehenden. Nit laft fy eingen zu 
^^^■^ InilflF irr ftete: die der herr got hat geantwurt in 
ewor- hend. Dorumb fy fchlugen die widerwertigen 20. 

^^^t; einer micheln plag vnd verwüften fy vil nach 

18 dem angefleht P-Oa. 19 er — bewegt] fprach (-|- auch 

^^^ zu in. Du funn du folt dich (-[- auch Sc) nit bewegen Z — Oa. 

g^laa.on Sc. 20 der mon Z-Oa. hailon K— Oa. 21 die 

f^Xixx vnd der mon ftünden Z-Oa. biß Sb-Oa. 22 räche Z— Sa. 

^^ <iie funn Z— Oa. 24 in mite P, in mitt Z-Oa. er] fehlt 

~~ Oa. 25 dem zil] der lenge Z — Oa. 26 langk weder vor 

^Qclx nach vnd ward gehorfam der herre der ftim Z— Oa. 27 ze- 

^*r^5^ten] ftreyt ZAS, ftritt Zc— Oa. 30 grübe] hole ZAZc-Oa, 

^^^^ S. 31 iofue ward vorkunt Z— Oa. 32 in der grub] li- 

^^^■fc in der hole Z-Oa. 84 groffe P— Oa. auff dem KGSc. 

^^Äti] hole Z— Oa. fetz PG. 35 Wann — 37 fliehenden] Aber 

^^ -^^llent nit ften funder füllend {fehlt K — Oa) durchachten die veind. 

r*^^ alle die (fehlt 00a) aufferften der fliehenden die {fehlt K— Oa) 

^^"^^^hent (fchlahen K— Oa) Z-Oa. 38 der {erstes)] fehlt K— Oa. 

^ -^offe P, groffen Z-Oa. 

20 ailon W. 36 fchlacht] + auch W. 37 fy] di W. 
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ti 



Jos. 10, 20—27. 

vntz zfi der verderbung: vnd die do mochten entfliehen 
V. 21. jfrahel die giengen in die bewarten ftete. Vnd alles daz 
her kert wider zu iofue in maceda do do waren die her- 
bergen: gefunt vnd gantzer zal. Vnd keiner was 

22. dürftig zemurmelen wider die fön jfrahel. Vnd iofue 
der gebot fagent. Tfit auf den mund der grfib : vnd 
fürt zu mir die 'V künig die fich verbürgen in ir. 

28. Vnd die ambechter taten als in was gebotten: vnd 
fy fürten aus zu im die 'v* künig von der grübe: den 
kunig iherufalem * den kunig ebron * den kimig iermoth * 

24. den kunig lachis* den kunig eglon. Vnd do fy warn 
aufgefürt zu im er ryeff allen den mannen jfrahel: vnd 
fprach zu den fürften des heres die mit im waren. 

Get vnd legt ewer füß auf die helfe dirr kunig. Do 
fy waren gegangen vnd hetten getretten mitt den 

25. füffen die heiß der vndertenigen : anderweyd fprach 

er zu in. Nichten wolt euch vörchten noch erfchreckt: 
wert gefterckt vnd feyt ftarck. Vnd alfuft tut der 
herr allen euren feinden: die do ftreytent wider euch 

26. Vnd iofue der fchlüg vnd erfchlüg fy: vnd hieng 

fy an * v * paume : vnd fy hiengen vntz an den abent 

27. Vnd do der funn vndergienge er gebot den ge feilen 
das fys abnemen von den galgen: Do fy warn ab- 



41 biß Sb-Oa. do] fehlt P. 42 daz] fehlt 00a. 43 ^ do 

do] die do MEP, do dann Z— Oa. 44 vnd] + in Z-Oa. 46 d 3er 

{erstes)] fehlt K— Oa. grub] hole Z-Oa. 47 fich — ir] in ir 

(darynn K— Oa) verborgen ligen Z — Oa. 48 ambetter P, dienrz^er 

Z-Oa. 49 fy fürten aus] fürten Z-Oa. hole Z-Oa. 50 i-^r- 
moch M, ierimoch E. 51 do] die Sb. 52 vordert all ma— ^nn 

Z— Oa. mannen] namen E. 54 legt] fetzt ZS — Oa, fetz A. 

difer Z — Oa. 56 der vndergeworffen. Do fprach er weyter zu ^n. 

Nicht Z-Oa. 57 erfchrecken K— Oa. 58 Wann alfo wirtc:^3er 

herr thün Z— Oa. alfo P. 60 der] fehlt K— Oa. 61 hengent:^ P- 
biß Sb— Oa. 1 die funn Z— Oa. 2 von dem ZSZcSaGSc. 



42 jfrahel die giengen] nachtr. W. 48 ambechter] + di '^• 
49 zu in W. 50 jermoch W. 58 Vnd] wann W. 60 ^^'^^^ 

erfchlüg] fehlt W. 



^ J08. 10, 27— S3. 

Lomen fy wurflFens in die grub in der fj fich hetten 
borgen: vnd fy legten michel fteyn auf ir mund 

do belyben vntz an den gegenwertigen. Vnd . v. 28. 

dem felben tag gewan iofue macedam vnd fchlüg 
in dem mund des waflFens: vnd erfchlfig iren kü- 
: vnd all ir entweler. Alfo das er nit ließ in ir 

gelaffen lützeln. Vnd er tet dem künig maceda: 

er tet dem künig iericho. Er vbergienge mit 29. 

im jfrahel von maceda in lebna vnd ftreyte wyder 

diß antwurt der herre in die hant jfrahel mit iren 30. 

ligen. Vnd fy fchlügen die ftat in dem mund dez 
Bfens: vnd all ir entweler. Sy lieffen kein beley- 
tg in ir. Vnd fy taten dem kunig lebna: als fy 
tan getan dem kunig iericho. Von lebna vber- 3i. 

tig er in lachis mit allem jfrahel : vnd do er het ge- 
«nt das here all vmb er anftreyt fy: vnd der herre 32. 

wurtet lachis in die hant jfrahel vnd er gewan fy 

dem ändern tag: vnd fchlüg fy in dem mund dez 
Bfens vnd ein ygliche feie die do was in ir als er 

getan lebna. In dem felben zeyt fteyg auf iran 33. 

kunig gazer das er zehilff kem lachis: den fchlüg 
ie mit allem feim volck vntz zu der verderbung. 

3 wurffen Sa. hole, in die fy Z— Oa. 4 fy] fehlt Z— Oa. 

ß P—Oa. iren Z— Oa. 5 biß Sb— Oa. an den] an 

tn S, en den K, zu dem Sc gegenwertigen] + tag E — Oa. 

em] den G. fchwerts Z — Oa. 8 einwoner P — Oa, -f- vnd Sc. 

ie — lützeln] ya (gar K — Oa) eyn wenig über Z— Oa. lützeln] 
der P. 10 iercho EP. Er gieng Z— Oa. 12 fy] + vnnd 

Ca. 14 fchwertz Z — Oa. einwoner P—Oa. • Sy — be- 

biing] vnnd lieffen nichs (nichczen Sb) über Z — Oa. 15 fy] fehlt 
-Oa. 16 küuig M. lebna] + do Sb. vber-] fehlt Z-Oa. 

^0 er] + nun Sb. het] fehlt E— GScOOa. 18 hör zeringumb 

ryngsvmb Sb). er beleget (belegeret ZcSa) fy Z— Oa. 19 er] 

'< Z-Oa. 21 fchwertz Z--Oa. war P. 22 dem] der 

—Ca. felben] fehlt 00a. iram E— Oa. 28 den] dem P. 

aJlen SbO. biß Sb-Oa. 

4: iremW. 5 vncz czü dem W. 10, Ißjercho W. 11 leboaW. 
fe künig W. 15, 16 leboa W. 22 leboa W. iranJjeraW. 



Jos. 10, 84—41. 
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40 



V. 84. Vnd er vbergieng von lachis in eglon : vnd vmb- 25 

35. gab fy I vnd erftreyt fy an dem felben tag: vnd fchlüg 
in dem mund des waffens alle die feien die do warn 
in ir nach allen den dingen die er het getan in lachis. 

36. Vnd er fteyg auf mit allem jfrahel von eglon in ebron 
87. vnd er ffcreyte wyder fy: vnd gewan fy vnd fchlüg so 

fy in dem mund des waflfens: vnd iren kunig vnd 
alle die ftete der gegent vnd alle die feien die do warn 
wonent in ir. Er ließ kein beleybung in ir. Als er 
het getan eglon alfo tet er auch ebron: alle ding die er 
3S. fand in ir die verwfift er mit dem waflFen. Domach 35 

89. kert er wider in dabir | er gewan fy vnd verwüft fy: 
vnd iren kunig vnd alle die ftete all vmb die fchlüg 
er in dem mund des waflfens. Er lies kein beleybung 
in ir. als er het getan ebron vnd lebna vnd iren kü- 

40. nigen: alfo tet er auch dabir vnd irem kunig. Dor- 
vmb iofue der fchlüg alles das birgig land vnd zu 
mittemtag vnd daz feldig: vnd afedoth mit feinen kü- 
nigen. Er ließ kein beleybung in im: wann er er 
fchlüg alles das daz do mocht etmen als im der herr 

41. got jfrahel het gebotten: von cadefbame vntz zu gazam. ^ 
Vnd gewan mit einer geche alles das land gozon 

* 

25 Vnnd gieng von Z— Oa. 26 erftreyt] gewan Z— Oa. 

fchlüg] 4- fy K— Oa. 27 dem] den G. fchwerts Z-Oa. 

die {erstes)] fehlt 00a. 28 den] fehlt Z— Oa. hat EP. 29 er] 
fehlt Z— Oa. 30 er] fehlt Z— Oa. 31 dem] den G. fchwerts 

Z-Oa. 32 die {erstes)] fehlt SaOOa. die {zweites)] fehlt OO2. 

33 überbeleybung Z— Oa. 35 die] fehlt 00a. fchwert Z— Oa. 

36 er {zweites)] vnd Z— Oa. 37 die] fehlt 00a. all vmb] durch 
den vmbkreiß Z— Oa. 38 dem] den G. fchwertz Z-Oa. 

überbeleybung Z— Oa. 40 yren G. 41 der] fehlt K — Oa. das] 
fehlt OOa. zu] das land gen Z— Oa. 42 mittag ZeSa. afedoch 
M-KF. feinen] iren Z— Oa. 43 überbeieibung P— Oa. im] 

jr Sa. aber Z — Oa. 44 das daz] daa OOa. 45 got] fehlt A. 

biß Sb— Oa. gazam] bafan K— Oa. 46 das] fehlt OOa 

gozen EZ — Oa, gazen P. 

* 

33 in ir] fehlt W. 39 leboa W. 42 afedoch W. 44 das 

daz] daz W. 45 vntz] -f- czu W, gestrichen, 46 Gofon W. 



I 

i 



vntz zu gabaoii | vnd vevwüfte alle die kunig vnd v. 

ir gegent. Wann der heir gofc jCraliel ftreyt für in: | vnd 
er kert wider mit allem jCrahel in galgala zä der ftat 
I der herbergen. xi 

DO iabin der kfinig aTor het gebort die ding 
er fant zö lobab dem künig madon vnd zu 
dem künig feraeron vnd zu dem künig acfapf: 
vnd zö den künigen die do entweiten an den bergen 
■ mittemaclit vnd in der eben ceneroth gegen mittem 
tag: vnd in den felden bey dem mer vnd in den gegen- 
ten dor: vnd chananeum von often vnd von weiten 
vnd amorrenm vnd etbeum vnd pherefeum vnd ie- 
bufeuni an den bergen: vnd eueum der do entweit zfl 
t den wurtzeln hermon in dem land mafplie. Vnd 

alle giengen fy aus mit iren fcliaren: gar ein niich- 
^ eis volck als der fand der do iTt an dem geftad des mers: 
Tnd ein vnmeffige menig der roß vnd der wegen. 
"Vnd alle dife künig die wurden gefament in ein 
z& den waffern meron: das fy ftryttent wider jfrabel. 
^ 1 Tnd der harr Tpracb zu iofue. Nichten vurcht fy. 
"Wann morgen zfl der felben ftönd antwurt icb dife 
all verwundet in der befcheud jfrahel. Bebamelt ire roß; 
■*Tid verbrent die wegen mit feuer. Vnd iofue der 

47 biß SbSc. die] fehlt 00a. kuuigen ZSZcSa. 48 jfrahel] 
ifinhe! der Z— Sa, fehlt 8b. 52 iobab E-Oa. madan S. vnd] 
*iitK K. 53 küuig (eretes) M. atfapf M. 54 vnd] vnts M. 

'Konten P— Oa. in den gebiirgen gen mitte macht Z— Oa, 55 te- 

''«i'oc.h M, cenerot ZÄS. 56 bey — 57 doi'] vnd gegenten dov bey 

^^m mor Z— Oa. 57 often — weften] dem auffgang vnd nydai- 

Kang der funnen Z— Oa. 59 epheum A. wonet P— Oa. 61 die 
*" giengen aaß mit den fcharen Z — Oa. IDi<^h.e]s] grofea P, vil 

BfoG Z— GSc, vil groffes SbOOa. 2 ein] fehlt SbOOa. 3 dife] 

^*e SSb. die] fehit K-Oa. in ein] zu eynaader Z— Oa. 

* dem waffern P. 5 Nit Z— Oa. 7 dem angeficht P— Oa. 

^ehamelt] Bebalt M— Oa. ire] dife ZoSa. 8 verbrenn E-Oa. 

^«*-] fehlt K-Oa. 



Jos. 11, 7—13. 290 

kam vnd alles here mit im gechlich wider fy zu den 

8. waffern meron" vnd fy gachten vber fy: | vnd der it 
herr antwurt fy in die hend jfrahel. Sy fchlägen fy vnd 
iagten fy vntz zfi der micheln fydon vnd zu den waf- 
feren mafferephoth : vnd auf dem felde mafphe des 
teyle do ift gegen often. Er fchlüg alle alfo: das er 

9. kein beleybung ließ von in. Vnd er tet als im der 
herr het gebotten. Er behemelt ir roß: vnd verbrant die 

10. wegen mit feuer. Zehant kert er wider vnd gewan 
afor: vnd fchlüg iren künig mit dem waflfen. Wann 
afor die hielte von alter das fürftenthumb vnder 

11. allen difen reychen. Vnd erfchlüg all die feien die 
do felbens wontten. Er ließ kein beleybunge in ir 
wann er verwüft all ding vntz zfi der verderbung: 

12. vnd fy felb die ftat verdarbt er in der brunft: vnd 
alle die ftet allumb der ftat. Vnd ir künig die fieng 
er er fchlfig fy vnd vertilgt fy: als in hette gebotten 

13. moyfes der knecht des herren. On die ftet die do warn 



9 galich A, kegklich S, jahlingen Sb, gechlingen Sc, gahling 00a. 
10 fy gachten] viel Z-Oa. vber] wider MEP. 12 biß Sb-Ot 

micheln] groffen P, groffen ftat Z— Oa. 13 mafferephoch M, m&f- 
ferephot ZASK-Oa. auf] zu Z-Oa. den felden SbOOa. des 
teyle] das Z— Oa. 14 often] dem autfgang ZS— Oa, dem vffgani 

A. Er erfchlüge Oa. alle] fy alle Z-Oa. 15 überbeleibang 

Z— Oa. 16 behemelt] behielt M— Sa, veraderte K— Oa. diel 

ir E-Oa. 17 mit] + dem Z— Sc. 18 küuig M. fchweri 

Z— Oa. 19 die] der Sa, fehlt AK— Oa. vnder] wider MEP. 

20 reychen] künig reichen ZS — Oa, künigen riehen A. . alle felea 

00a. 21 do felb E— AZcSa, daffelb S, dafelbft K— Oa. ^be^ 

beleybung Z— Oa. 22 aber Z-Sa, fünder K— Oa. biß Sb-Oa. 

23 fy felb] fehlt Z— Oa. in] mit Z— Oa. der] fehlt 00». 

24 die (erstes)] fehlt K— Oa. allumb der ftat] durch den mb« 
fchwaiff Z— Oa. die {letztes)] fehlt AK— Oa. 25 er (-gwcitesj 
vnd Z — Oa. in] im ASa. 



13 mafferephoch W. 16 behemt W. 17 mit feuer] /«Wl 

W. 21 da felbs W. 23 uerdarb in der W. 24 der M 

fehlt W. 



-■• Jos. 11, 18—21. 

legen in den büheln vnd in den htibelen die andern 
rbrant jfrahel: allein afor eine der fefteften ftat die 
rwäft er mit der flam. Do die fün jfrahel betten er- v. 14. 

klagen alle die leut: fy teylten all die raube der ftat 
d die vich. Als der herr het gebotten moyfes feim 15. 

echt: alfo gebot moyfes iofue: vnd er erfult alle 
lg. Emftlich er vbergienge nit ein wort: von 
cn den gebotten die der herre gebot moyfes. Dor- 16. 

ibe iofue der gewan alles das birgig lande vnd 
s land zfi mittemtag vnd das land yeffen vnd die 
en vnd das land weffcen vnd den berg jfrahel vnd fein 
.de 1 vnd den teyl des bergs der do auffteygt zfi feir 17. 

tz zfi baalgat durch die eben des libans vnder dem 
rge hermon: er vieng all ir ktinig vnd fchlfig fy 
d erfchlfig fy. Iofue der ftreyt vil zeytz wider dife kü is. 

g. Es waz kein ftat die fich nit antwurt den fü- 19. 

11 jfrahel on eueum der do entweit in gabaon. Er gewan 
e andern all mit ftreyt Wann es waz der will dez her- 20. 
n: daz ire hertzen wurden erhertent vnd daz fy ftritten 
ider jfrahel vnd vielen vnd verdienten kein erbarmd: 
id verdürben als der herr hette gebotten moyfes. 
dem zeyt kam iofue vnd erfchlfig enachin von 21. 



27 in {erstes)] mi S. häbelen] tolern ZSZcSa, tolen A, talen 

-Oa. 28 veftenften EPZA. ftet AZcSa. die] fehlt K-Oa. 

dem flamm ZS, den flammen AZc— Oa. 30 die (erstes)] fehlt 

-Oa. die {letztes)] fehlt 00a. 31 moyfi Z - Oa. 32 er] der 
-Oa. 33 Ernftlich] fehlt P, Wen KGSc, Wann SbOOa. 34 moyfi 
-Oa. 35 der] fehlt K— Oa. das] fehlt 00a. gebirgig ZASK-Oa. 
land gofen Z— Oa. 37 weften] gen dem vndergang Z— Oa. 

biß SbSc. baalgath Z— Oa. dem] den ZS, denn AZc. 

der] fehlt AK— Oa. zeyt P— Oa. dife] die E— Oa. 42 fich] 
3. 43 epheum A. wonet P— Oa. 44 die andern] fy 

Oa. mit] + dem Z— Oa. 45 iren A. erhörten A, er- 

} ZcSa. 46 barmhertzigkeit Z-Oa. 47 moyfi Z— Oa. 

lern] der K— Oa. enachim SZcSaG— Oa. 



41 dife] di W. 48 Enachim W. 



19 



Jos. 11, 21—12, 8. 
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den bergen ebron vnd dabir vnd anaph vnd von eim 
ieglichen berg iuda vnd jfrahel: vnd vertilgt ir ftett. 
V.22. Er ließ kein von dem ftamm enachim in dem land der 
fün jfrahel : on den fteten gaza vnd geth afatho in den 
23. wurden fy gelaffen allein. Dorumb iofue der gewan 
alles das land als der herr het gerett z& moyfen: vnd 
antwurt es zu einer befitzung der fün jfrahel nach den 
teylen vnd nach den gef chlechten : vnd die erd rfiwet 
von den ftreyten. xij 



D 



1. "J '^ Itz feint die künig die die fün jfrahel fchl&gen 
vnd befaffen ir land anderthalb dez iordans 
zd dem aufgang des funns' von dem bach 

amon vntz zä den bergen hermon: vnd alles daz land 

2. often das do fchauet zä der einode. Seon der künig 
der amorreer der do entweit in efebon der herfcht von 
aroer die do ift gelegen auf dem bach des flo£ amon: 
vnd in mitzt des teyls in dem tale* vnd des halben 
teyls galaad vntz zä dem bach iaboc: der do ift ein 

8. zil der fün ammon: vnd von der ein6de gegen often 
vntz zä dem mere feneroth* vnd vntz zä dem mere 

der wüfte daz do ift das gefaltzenft mere: zä dem land 

• 

49 dabri Sb. anab Z — Oa. eim ieglichen] allem Z— 0». 

50 vertilgt] + auch Sc. 51 ftamen KSc, ftammen GSbOO». 

52 on die ftett Z — Oa. gecha facho M, getha azotho EF, getä 
vnd azotho ZSK — Oa, geth vnnd azodoth A, geth vnd afotho ZcSfc 

53 der] fehlt K-Oa. 54 das] fehlt 00a. der herr] er ZAS. 
zu] + iofue zu S. moyfes P. 55 den fünen Z— Oa. 58 künig 
M. die die] die G. erfchlügen 00a. 59 genhalb P, ye^* 
halb Z— GScOOa, yenhalben Sb. 60 der funn Z— Oa. 61 biß 
SbSc. vnd] + auch Sc. daz] fehlt OOu. 1 often] des 
auffgangs Z— SaOOa, des auffgang K — Sc. 2 wont P — Oa. dtf 
(let:3tes)] fehlt K— Oa. 4 in mitzt des] in miten des P, des halben 
Z-Oa. 5 biß SbSc. iabot MEP, iebor Z— Sa, iebochK— Oa. 
ein zil] daz ende Z — Oa. 6 gegen dem auffgang Z—Oa. 7 biß 
(2) Sb— Oa. feneroch MEP, ceneroth ZASK— Oa, cenereth ZcSfc 
8 gefaltzeft Z-GSc. land] mer P. 

52 geth] + vnd ackaron W. 53 der] fehlt W. 1 dtf 

(letztes)] den W. 3 bach] vfer W. 5 jeboe W. 7 feneroch W. 



' Jos. 12, 8 — 8. 

jn durch den weg der do fürt zu bethimoth vnd von 
a teyle mittemtag der do vnderligt von afedoth 
z z& phafga. Das zil dez ktinigs oge dez künigs ▼• 4. 

an von den belybungen raphaim der do entweit 
afteroth vnd in edray: vnd er herfcht an dem berg 
mon vnd in falacha vnd in allem bafan vntz zä 
enden | geffuri vnd machaci vnd dez halben teyls 5. 

äad vnd das end feon dez künigs efebon. Moyfes 6. 

knecht des herren vnd die fun jfrahel die fchlügent 
vnd moyfes der antwurt ir land zu einer befitz- 
den rubenitem vnd den gaditern vnd dem hal- 
gefchlecht manaffe. Ditz feind die ktinige des 7. 

les die iofue fchlüg vnd die fune jfrahel anderthalb 
iordans von abaalgad in dem feld des libans zä 
L land wetten vntz zfi dem berg libani: dez teyl do 
*teyget in feir. Vnd iofue der antwurt es zu 
T befitzung den gefchlechten jfrahel ieglichem ir teyl. 
wol an den bergen als in den eben vnd in den fei- 8. 

. In aferoth vnd in der einode vnd zu mittemtag* 
was etheus vnd amorreus chananeus vnd phere- 



9 often] des aufgangs Z — Oa. zu] -j- dem A. bethimoch 

P, bethfimoth Z— üa. 10 vnderlegt E— Sa. afedoch MEPK— Oa. 
mtz zu] fehlt Z— Sa, biß zu Sb— Oa. zil] ende Z — Oa. og 

Oa. 12 von dem S. überbeleybungen Z — Oa. raphim 

ic, taphim Sa. do] -f- do G. wont P— Oa. 13 afteroch 

iftaroth E— Oa. 14 fale Z— Sa, falecha K— Oa. allen KGSc. 

Sb— Oa. 15 jeffuri SbOOa. vnd {erstes)] -[- in S. ma- 

a Z— Oa. 16 vnd das] die Z— Oa. 17 die {erstes)] der EP. 

{letztes)] fehlt K— Oa. 18 der] fehlt K— Oa. 19 den {/meites)] 
E— Oa. 21 genhalb P, enhalb Z— Sa, ienhalb K— Oa. 22 

ans] + zu wefften KGSbOOa, zu veften Sc. 23 weften] gen 

vndergang Z— Oa. biß Sb— Oa. des teyles Sc. 24 auf- 

ent E-Oa. der] fehlt K— Ob.. 26 velder Sc. 27 aferoch 

5c. zu] + dem Sc. 

) bethimoch W. 10 afedoch W. 11 faga W. Og W. 

taroch W. 14 Talatha W. 15 mathati W. 22 aalgat 

23 libani] fehlt W. 27 in aferoth] maferoch W. 28 do] 



Jot. 11, 8—13, 1. 

'■ 8. TeuB eueus Tnd iebufeus. Der künig iericho einer. 

Der künig hay der do was von der feyten bethel einer, 
3. 11. I Der künig jlierufalera einer. Der kftiiig ebron einer. 1 

12. künig eglon einer. Der künig dabir einer. [ Der kü- 
is, nig ieriraoth einer. Der künig lachis einer. | Der 

li. künig gadir einer. Der imnig herma einer. I Der 

15. kunig gazer einer. Der künig hereth einer | Der kii- 

16. nig lebna einer. Der künig odolam einer. | Der künig 

17. macedam einer. Der künig bethel einer. | Der künig 

13. taphna einer. Der künig offer einer. [ Der künig 

13. afeck einer. Der künig faron einer. | Der künig ma- 
aa dan einer. Der künig afor einer. ] Der küuig ameron 
er. Der künig acfapli einer, | Der künig thenacb 
,er. Der künig mageddo einer. | Der künig cedes 
er. Der künig iachanem carmeli einer. | Der kü- 
; dor einer. Vnd der gegent dor einer. Der küng 
der beyden galgacli einer' Der künig therfa einer. 
Aller der künig warn" xxxi. xiif\ 

Ofue der was alt vnd volles altera : vnd der lierr fpi 

Du bift eraltent vnd langer tage vnd das 
land ift gelaffen weyt das noch nit ift geteilet mit 



I 



30 küuig M. den feytten Z— Oa. 31 jrrl'm I 

(erstes)] fehlt Sc. 33 ierimoch M. 35 einer {erstes)] ■+- ™d I 

herech MEP. einer (uKeHes)] -j- vnd auch Sc. 36 einer («"KB 
-j- vnd Sc. adollam S. kitnig (letstes)] kü- M. 

Z— Oa. küuig (erstes) M. 3B taphua MEP, caphn» Ofl| 

einer (erstes)] -j- vnd So. küuig (erstes) M. einer (W 

+ vnd Sc. 38 aTeck MEP, attec Z-Oa. 40 einer (m 

+ vnd Sc. afor M— Sa. einer (uweites)] + vnd Sc. 
Z— Oa. 41 thenath Z— Sa. 42 magedod M. '. 

Z— SaSc. 44 einer {erstes)] fehlt K-Oa. 45 galgal EF,g* 

gala Z— Sa, galgale K— Oa. 46 der] fehlt 00a. einer n 

dreyßfig Sb. 47 der (erstes)] feldt K— Oa. 49 gelaffen wert 

weyt vnd ift {fehlt K— Oa) verlaffen Z— Oa. 

29 jercho W. 33 jermooh W. 34 gadir] gad W, 35 bta^ 1 
W. 36 leboaW. 37 maceda W. 38 taphna] caffua W. "" 
W. 39 madon W. 40 Der künig afor einer] fehlt W. f« 
ron W. 41 afaph W. denaoh W. 42 Cades W. &(> 

mtüi] fehlt W. 45 galgath W. 47 der {erstes)] fekU W' 




295 

» dem lo£: das ift zewiffen galüea der philütiner vnd 
alles iefluri" von dem trüben floß der do feuchtet egipt" 
gegen aquilon vntz zd den zylen accoron : daa land 
chanaan das do wirt geteylt vnder die fünf küniglin 
der pliiliftier" gafeos azotos afcalonitaa getheos vnd 

B acharonitaa. Wann zu mittemtag feint die eueer 
alles das land chanaan vnd maara der fjdonier vntz . 
zu af eca ' vnd die zil amorreer ] vnd feinen " noehwen- 
digeii 1 vnd die gegent des libana von abalgatli vnd 
an dem berg liermon gegen often bis das du eingeft 

o emath" aller der die do entwelent an dem berg vnd 
zu allem fydon von dem liban vntz zu den waffem 

•1 mafepbofc ich bina ich do fy vertilg vor dem anfclütz 
der fuo jfrahel. Dorumb es kumpt in dem teyl des er- 
bes jfrahel als ich dir hab gebotten. Vnd nu teyl das 
land zö einer befitzung 'is' gefchlechten vnd dem hal- 

j6 ben gefehlecht manaffe: mit dem ruhen vnd gad be- 
Caffen daa land: das in moyfes der knecht dea herrn 



50 das in zewiTfen] das ift P, vnd auch alles Z-Oa. 51 geC- 

Jmi A. feuchte SbO, fieiibet Sc. egipti Zc. 53 mittnacbt 

-Sa, mittemacht K — Oa. biß Sb — Oa. zylen] enden Z— Oa. 

Bcaron E— Oa. 54 philiftiner E— Oa. gareos] -\- vnd Z— Oa. 

*DteB EP, azotiog Z— Oa. artalonitas M — AZcSa, aftolonitas S, 

wlonitas KSbScO , afcholonitas G. S5 acharooita P. Aber 

eneec EP, euer ZS, üwer A, euei K— Oa, 56 daa] 

l/eW( 00a. biß Sb-Oa. 57 afeca MEP. die ead amor- 

fWi ?üd fein (find SbO, feind Oa) anftoffend ende, vnd Z-Oa. fei- 

" l«t] femon MEP. 58 von — 59 often] gegen dem auffgang ab- 

«Igad vnder dein berg hermon Z — Oa. 60 emach M. wonent 

I f, wonten Z— Oa. vnd zn allem fydon] fehlt Z-Oa. 61 bjß 

Sb-Oa. 1 mafephot] tnaferephot vnd all fydonier Z— Oa. Ich 

, bin der ich fy (feyn A) würd abtilgen von dem Z— Oa. 2 kome 

2~0a. dem] den Z— SaGSbOa. 4 land in die befitzung Z— Oa. 

' ix.-] der neun OOa. gfchlebten M. 5 mit den 00a. 



50 galilee W. 53 do] + ift W. 54 (Jefeoa afeados W. 

ffetLeos vnd acliaronitas] fehlt W. 55 die] fehlt W. 57 afeca W. 
5S aalgatb W. 60 emacli W. I mafarach W. antlüta] + 

'fi-aliel W, gestrichen. 



Jos. 13, 8—16. 

antwurt* anderthalbe dem floß des iordans zu dem 
▼. ö. land offcen * von aroer die do ift gelegen auf dem ge- 
rtat des floß arnon* vnd in mitzt des tales: vnd all 

10. die feld von medaba vntz zä dibon' vnd alle die ftete 
feons des künigs amorrei der do reichfent in efebon 

11. vntz zu den zilen der füne amon: vnd galaad vnd 
das zil iefuri vnd machaci vnd allen den bergen her- 

12. mon vnd alles bafan vntz zä falacha: alles das reich 
og in bafan der do reichfent in aftaroth vnd edray 
erfelb was von den beleybungen raphaim: vnd moy- 

18. fes fchlüg fy vnd vertilgt fy. Vnd die ftin jfrahel 
woltten nit verwüften ieffuri vnd machaci: vnd 
fy entweiten in mitzt jfrahel vntz an den gegenwerti- 

H. gen tag. Wann dem gefchlecht leui gab er nit die 
befitzung* wann die opflfer vnd die opflfer des herm 
gotz jfrahel dofelb ift ir erbe* als der herr hat geredt 

lö. im. Dorumb moyfes der gab die befitzung dem ge- 

16- fchlecht der fün ruhen nach iren geburten. Vnd ir 
zil was von aroer die do ift gelegen auf dem geftat 
dez bachs amon* vnd in mitzt dem tale deffelben bach.s 



7 het geantwurt Z — Oa. genhalb P, enhalbe ZAZcSa, yen 

SK— Oa. der flüß Z— Oa. 8 often] des auffganga Z- 

9 in miten P, in mitt Z— Oa. 10 die (2)] feUt 00a. 

Sb— Oa. 11 feon Z — Oa. do hat geregiert Z — Oa. 12 

SbSc. zilen] enden Z— Oa. 13 machati Z— Oa. allei 

den] Ifehlt Z— Oa. berg Z— Oa. 14 biß Sb— Oa. fal 

Z— Oa. das] fehlt 00a. 15 regiert Z— Oa. aftaroc 

aftoroth S, aftarot Sa, afcaroth K — Oa. 16 erfelb] er Z- 

liberbeleibungen Z— Oa. raphai SbOOa. 18 machati Z- 

19 fy] fehlt Z— Oa. inwontten P, wonten Z — Oa. in m 

P, in der mitt Z-Sc, in mitte 00a. biß SbSc. 20 

Z— Oa. leui] -\- dem Sb. nit die] kein Z— Oa. 21 

Z— Oa. vnd die] + fighafften Z— Oa. 22 das felb Z— ZcK- 

ir] fein Z—Oa. 23 der] fehlt K— Oa. dem] den P. 21 

ende Z — Oa. 26 arnons E— S. in miten P, in mitt Z— < 

11 feon W. 12 galaath W. 13 mathati vnd allem 

perg W. 14 falecha W. 15 aftaroch W. 17 jfralw 

di W. 18 mathati W. 22 Daz felbe W. 
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alle die eben die do fürte zfl medaba | vud zö efebon" 
vrwi all ire dorflein die do feind in den felden : vnd 
dibon vnd abamotlibaal vnd den ileck baalmaon ] gef- 
I fi* Tnd cedeiDOtb vnd mephet" | vnd ciiariatliorim vnd 
fa-bania vnd farathafar" an dem bevg des tales | beth- 
t>liegor vnd afedotb pbafga vnd bethaüimoth | alle 
die reit ftet' vnd alle die gegent feon des küniga 
a-morrei " der do reiclifent in efebon " den do fchlüg moy' 
i& fes mit feinen fürften madian: eneum vnd recem 
"vnd für vnd vr vnd rebee die hertzogen feon vnd 
die entweier des lands: vnd balaani den fnn beor den 
■weyfTagen den erfchlügen die fün jfrahel mit dem waf- 
Sen mit den andern erfclilagen : vnd der floß des 
40 lordana der ward gemacht ein zil der fün ruben' dttz 
ilt die befitzung der rubeniter der ftet vnd der dörf- 
L f^r durch ir gefchlecbt. Vnd moyfeg der gab dem 
k göfclilecht gad vnd iren funen die befitznng durch 
l ir geburt' des teylung ift dife. Das zil gazer vnd 
^H^ alle die ftet galaad vnd den halben teyl des lands der 
^H ™^e amon' vntz zu aroer die do ift gelegen gegen 
^H tabba" | vnd von efebon vntz zu ramoth" mafphe vnd 



f 



27 die (erstes)] fehlt 00a. fürten EP, 28 vnd (mt«s)] 

™d II vad Sc. dorffei- Sc. 29 abaaiochbaal M. geffa M£P. 

30 vnd {erstes)] fehlt K— Ca. cedemooh M. chariachorioi M, 

"^hariathaim B— Oa, 31 furachafar M. 32 beohphegor M, 

bethphogor Z— Oa. aledoch MEP. bethaißmoch M. SS die 

irrstes)] alle die M. die {leUles)] fehlt 00a. 34 regnieret 

2-~ZcK-0a, regieret Sa. 35 eneum EP. receni M, recen 

2~0a. 37 die] fehlt ZASK— Oa. inwoner P-Oa. 38 den] 

Mit 2-Oa. Tchwert Z— Oa. 39 der] des daz MEP, daa end 

des 2_0a. 40 iordans ward der kinder ruben Z— Oa. 41 der 

('^etea)] fehlt 00a. 42 der] fehlt OOa. 44 zil] end Z-Oa. 

*^ öie] fehlt OOa. 46 biß SbSc. 47 vntz] biß Sb, diß Sc. 

"■aiöoch M. mafije S. 



„ 29 baiuoth baal »nd di gegent baalmaon geä'a W, 31 becbphegor W 
a-r«docli W. 34 do] fehlt W. 35 retem W. 39 dei 

****ei.n] der W. 44 jafer W. 16 gegen rabba] reabe W. 



T. J7. bethanim vnd amonaim vntz z& den zilen dabir. Vud 
in dem tal betharaii viid befchenemra vnd foccot vnd 
fapbon das ander teyl des reychs feon des küniges 
efebon, Vnd dea ende ift der iordan vntz zä dem euß- 
erCtea teyl des mers cenerefch" zft dem land often an- 

£8. derhalb des iordans. Ditz ift die beßtzung der fiin 

8B. gad durch ir ingefmd die ftet vnd ire dörffer. Vnd 
dem halben gefcbleebt manaTfe vnd iren fünen den 

so. gab er die befitzung nach iren gefchlecliten ' der an- 
vang ift der. Ananaini' vnd alles bafan vnd alle 
die reych og des künigs bafan. Vnd alle die gaffen 

81. ahir die do feint in bafan 'Is" flecken" vnd den hal- 
ben teyl galaad vnd aftarotb vnd edray die ftet des 
reychea og in bafan " den fünen machir den fünen 
manaffe vnd dem halben teyl der fün machir nach 

BS. iren gefchlecbten. Diß befitzung teylet moyfes in 
den felden moab anderthalb des iordans zu dem land 

89. often gegen iericho. Wann dem gefchlecht leui dem 
gab er nit die befitzung : wann der herr got jfrahel er 
felb ift fein befitzung' als er hat geret zfi im. xit 



48 bethamin S. amanaim Z-ZoK-Oa, amananim Sa. ^J^ 

Sb— Oa. den enden Z-Oa. 49 becliiivaa M, betharam ^^ 

beohenemra M, bethenemta EZ-Sa, betheneraea P, betbnemra K-C^" 
Toccotli E— AZc— Oa. Toacocb S. 51 biß SbSc. dem] d^** 

P-SKSo. 52 tejien A- ceneroch M, cenaret E— SKGSc, cenere^l' 
ZoSaSbOOa. often] dea auffgangs Z— Oa, ienhalb PSK-O**" 

enhalb ZAZcS.i. 54 ingerind] + vnd Z - Oa, 55 den] fehlt K-O ^'' 
57 der] -fehll P. Amanaim Z— Oa. 58 die (2)] fehlt OCf^'' 

59 ahir] iabir Z— Oa. 60 aftaroch M, afcarotb K— Oa. 01 d*"** 

ränen (IttOes)] des Woä Z— ZcK— Oa, dea Fun Sa. 1 vnd] /e/*' 

Z— Oft. dem] den ASG-Oa. 3 roaab KGSc ienha-*-'' 

PSKÖSc, enhalb ZAZeSa. jenhalben SbOOa. zu der gegentJ-^ 

auffgangB Z— Oa. 4 Aber Z— Oa. dem {ktstes)] fehll K-C^ 

6 felbs Sc. 



^X* 



48 bethani W. 49 beoheram vnd becke nemra vnd fochot " 

52 oenereoh W, 57 ift difer. Anauiam W. 59 ahir] gair W. = 
fleok W. 60 sftarocb W. 2 befitenng] + di W, 4 jeroho " 



Jos. 14, 1 — 8. 

^^^Itz ift das die fün jfrahel bef äffen in dem land v. i. 

Ichanaan* das in gaben eleafar der pfaff vnd 
-^^iofue der fun nun* vnd die fürften der inge- 

durch die gefchlechte jfrahel: fy teylten alle ding 2. 

dem loß den 'ix* gefchlechten vnd der halben ge- 
il z als der herr gebot in der hant moyfes. Wann 3. 

zweyen gefchlechtten vnd dem halben dem gäbe 
yfes die befitzung anderthalb dez iordans on die 
l> echter* die enpfiengen kein ding des lands vnder 
ti brüdem: wann fy giengen an ir ftat die füne 4. 

ephs • teylet er in zwey gefchlecht manaffe vnd 
caim. Die ambechter die enphiengen kein andern 

1 in dem land neuer die ftet zu entwelen* vnd ir 

rckt zeweyden die fchweygen vnd ire vich. Die 5. 

»^ jfrahel taten alfo vnd teylten das land: als der herr 

' gebotten moyfes. Dorumb die fün iuda genachten 6. 

ti zö iofue in galgala: vnd caleph der fun jephonye 

i.efeus der redt zu im vnd fprach. Du haft erkant 

2 der herr hat geredt zfi moyfes dem mann gotz in 
lefbarne von dir vnd von mir. Ich was 'xl* ierig 7. 

mich moyfes der knecht des herrn fant von cadef 
Ji^iie das ich merckt das lande: vnd ich erkunt im 

2 mich daucht gewer Wann mein brüder die do auf- 8- 

* 

7 Ditz] Das P. 8 gab PSaSb. priefter P— Oa. 9 den 

tte 0. 10 teylten] + auch Sc. 12 moyri Z— Oa. 13 dem 

^^es)] fehlt Z—Oa,. 14 ienhalb PSK— Oa, enhalb ZAZcSa. 15 

ibetter P, leuiten Z— Oa. 16 wann — 17 gefchlecht] aber an 

ftat volgenten nach die fün iofeph in zway (+ gfchlacht ZcSa) ge- 
riet Z— Oa. 18 ambeter P, leuiten Z— Oa. die] fehlt K— Oa. 
Äeuer] dann alleyn Z — Oa. zewonen P, eynzewonen Z— Oa. 
merckt] vorftett Z-Oa. Die] Dife KGSbOOa. 21 jfrahel] 
^ie Z— Sa. taten] retten Sa. 22 het gebotten] gepott S. 
>y£i Z— Oa. 23 iephone Z— Oa. 24 Cenefius SZcSa. der] 
^t K— Oa. Du haft] Haftu Z-Oa. 25 daz] wasZ— Oa. herr] 
^?« EP. hab ZASKGSc. moyfen Z-Oa. dem] den ZAS. 
'^tLCchen K— Oa. gotz] fehlt ZAS. 28 verkunnt Z— Oa. 29 daz] 
^ Sc. mich war gedaucht Z — Sa, mir war erfchyne K — Oa. 
ei- 2_0a. 

18 die] fehlt W. 21 galgalis W. jephonne W. 



Jos. 14, 8—16. 30 O 

rtygen mit mir die enpunden das hertz des volcks: 3 

vnd ich nachuolgt nit mynner meim Herren got. 
9. I Vnd moyfes der fchwür an dem tag fagent. Das 
land das dein faß tryt das wirt dein befitzung vnd 
deiner fün vntz ewiglich: wann du bift nachgeuolgt 

10. deim herren got. Dorumb der herr hat mir verlihen 
das leben vntz an difen gegenwertigen tage als er 
hat gelobt. Es feint 'xlv iar feyt das der herr hat 
geredt ditz wort zu moyfes. Do jfrahel gienge durch 

11. die einöd: vnd heut bin ich 'Ixxxv ierig | alfuft mag 
ich als ich mich vermocht zfi dem felben zeyt* do ich 
ward gefant zfi fpechen: die ftercke der zeyt volendt 

12. vntz heut* als wol zu ftreyten als zegeen. Dorumb 
gib mir difen berg den der herre hat gelobt vnd das 
du es haft gehört* auf dem do feind enachim vnd mich- 
el ffcete vnd bewart: ob villeicht der herr fey mit mir 
vnd ich mag fy vertilgen* als er mir hat gelobet. 

13. Vnd iofue der gefegent in vnd antwurt im ebron 

1*- zä einer befitzung: vnd von difem ward ebron caleph 
dem fun jephonecenezeo vntz an difen heutigen tag: 

lo« wann er hat nachgeuolgt dem herrn got jfrahel. Der si 

nam ebron der was vor geheyffen chariatharbe. Do 
ift gelegen allermeyft adam zwifchen enachim: vnd 
die erd hört auf von den ftreyten. ^^^ 



30 die] fehlt K— Oa. erfchreckten Z— Oa. 31 nichs Z-O*- 

32 der] fehlt K— Oa. 38 das {zweites)] fehlt K— Oa. 34 vnt^l 

biß SbSc, fehlt 00a. 35 mir] nit Sa. 36 biß SbSc. »^ 

— 37 gelobt] fehlt S. 37 das] fehlt Sc. 38 moyfen Z-(7^ 

39 ierig] iar alt ZcSa. alfo P— Oa. mag ich] wol mügejc»^ 

Z— Sc, mugend 00a. 40 dem] der E— Oa. 41 der felben czC^^^ 

die {fehlt K— Oa) beleybet Z-Oa. 42 biß Sb— Oa. 43 d»-^! 

als Z— Oa. 44 groß P— Oa. 45 ftetten EP. 46 müge Z— O^' 

47 der] fehlt K— Oa. 48 von difem] von difen P, darumb Z-O^* 

ebroncaleph MEP. 49 biß Sb-Oa. 51 der] fehlt K-O^ 

chariacharbe M. 

* 

30 mir] nachtr. W. 31 got] fehlt W. 49 jophonne cene^i'«^ 

W. heutigen] gegenwertigen W. 51 cariatharbe. Daz ift ^^* 



Jos. 16, 1 — 7. 

)Orumb das loß der fdne iudas durch ir ge- ▼. i. 

fchlecht was ditz: von dem zyl edom vntz zu 
der wüfte fyn gegen mittemtag* vnd vntz 
3in letzten teyl des lands mittag. Vnd fein an- 2. 

von der höche des gefaltzen meres * vnd fein 
en die fchauet z& mittemtag: vnd get aus z& 3. 

aufgang fcorpians vnd vberget in fyna. vnd 
ft auf in cadef bame ' vnd kumpt in efrom * vnd 
ft auf zu daram* vnd vmbget cariatam | vnd fy *• 

get von dann in afemona* vnd volkumpt vntz 
em bach egipt : vnd das michel mere werdent ir 

Ditz wirt daz end des lands zä mittag. | Wann o- 

gefaltzen mere wirt ein anuang von often vntz 
en euferften enden des iordanes* vnd die dinge 
io fchawent zä aquilon von den holtzern dez mers 

zu dem felben flöße des iordanes: vnd das zyl 6- 

^t auf von betagla' vnd vberget von mitter- 
t in betharaba. Es fteygt auf zfi dem fteyn boem 
Ttin ruben' vnd rieht fich vntz zä den zylen debera* 7. 

^n aquilon fchawent galgala von dem tal achor* 

* 

>4 iude Z— Oa. 55 zyl] ende Z— Oa. biß Sb— Oa. 56 mit- 
j— Oa. biß Sb— Oa. 57 teile der mittaglichen gegent 

•a. 58 gefaltzißten Z— GSc, gefalczneften SbOOa. fein] 

Teyner Z— Oa. 59 mittag Z—Oa. 60 fcorpions E— Sa, 

'corpions K — Oa. durchget fyna Z— Oa. 61 in {erstes)] 

2 — Oa. efrom M, efron AZcSa. 1 fteyg Sc. daran 

cariathaa. vnd durchget von Z—Oa. 2 efemona K — Oa. 

. kumbt Z—Oa. vntz] vns EP, biß SbOOa, auch biß Sc. 

ipti Z—Oa. das] die EP. groffe P— Oa. v^orent EP, 

nt ZASKGSc, warst ZcSa. feine ende Z—Oa. 4 zu] gen 

►a. mittemtag A. aber Z—Oa. 5 von often] fehlt Z — Oa. 
Sb— Oa. 6 vnd] + auch Sc. 7 gen (gegen Sc) mittnacht 

ernachtK— Sc, -|- vnnd auch Sc) von der zungen des mors Z — Oa. 
3 Sb— Oa. zyl] ende Z — Oa. 9 vnd get Z — Oa. mit- 

Lch Zc, mitnacht 00a. 10 Es] Er EP. Es fteygt auf] 

:end Z-Oa. 11 die] des Z-Oa. funs AOa. biß Sb— Oa. 

ende Z, dem ende AS, den enden Zc— Oa. 12 gen ZASK— Oa. 

uacht Z— Sa, mittemacht K — Oa. fchawt Z—Oa. 

* 

58 fein zungen] den hölczern W. 60 fcorpions W 




der do ift anderthalb der auffteyguiig adomim von 
dem teyl des baclis mittag" vnd vberget die waffer 
die do werden gelieyffen ein bninn dez fiiniis ' vnd ir '« 

T,8. aufgeng werdent zö dem brann rogel" vnd fteygt 
auf durch das tale des funns eunon von der feyten 
iebuTei zfl mittemtag* die do ift jherufalem: vnd domach 
rieht fy ficli zä der hricli des berges der do ift zu dem 
vndergang daz do ift gegen iehenon' in der hoch dez 
9. tales rafaim gegen mitternacht: vnd vberget von 
der h5che des berges vntz zä dem brunu des waffers 
nepthoa ' vnd volkumpt vntz zu den gafl'en des ber- 
ges ephron : vnd ueygt fich in balaara die do ift ca- 

10. riatairim " das do ift ein ftat der weld : | vnd vmbget 
von baala gegen weften vntz zu dem berg feir: vnd 
vberget bey der feyten des berges iarim zä aquilon 
in cheflon vnd fteyget ab in bethfames" vnd vber- 

11- geet in tampna | vnd volkumpt gegen aquilon von 
der feyten des teyls accaron: vnd neygt fich zu fecli- 
rona vnd fürget den berg baala vnd kumpt in jebne- 
hel ■ vnd wirt befcLloffen gegen weften mit dem end 

13. des micheln mers. Ditz feint die zyl der fün iudas 

18. durch die vmbhalbuug in iren gefchlechten. Wann 

13 der do] das do Z— Ua. anderthalb] ienhalb P, gegen Z-C>*- 
dem auffgang Z-Oa. adumjn SbOOft. 14 baehs] + gen Z-C?»- 
mittemtay K— Oa. vberget] durch Z— Oa. 15 gehelTren <3^^ 

brunn der funnen Z— Oa, 18 mittag ZeSa. 20 daz] der Z-C**' 

gegen] ffhlt 00a. jhehenuon Sb, geliennon 00a. 21 raffti**'J 

e£Fraim Sa. mitnacM ZcSa. 22 biß Sb— Oa. den brunneü SbO*" 
23 netphoa S. vond kumbt Z-Oa. biß Sb— Oa. 24bala Z-C7&- 

oariatarim EP, eariatbiarim Z^Oa. 26 weften] dem vndergang Z—O^' 
biß 8bSo. 27 get Z-Oa. der] den ZcSa. zu] gen Z»-^' 

gegen Zo — Oa. mittnacht Z — Sa, mitternacht K — Oa, 20 tham*»'*' 
K— 0. vnd kumt Z— Oa. mittnaeht ZA3, mitternacht Zc— O ^' 

30 des teyle EZS, 31 jebuhel M— Sa, iebneel K— Oa. 32 W^' 

ften] dem vndergang Z-Oa. 33 gtoflen P— Oa. xyl] ei 

Z-Oa. iudaB— Oa. 34 durch den vmbkreyßP—Oa. AberZ-O^ 



13 adonim W. 
do ift] fehlt W. 
fcherlom W. 3 
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Jos. 15, 18 — 21. 

ph dem fun iephone dem gab er ein teil in mitzt 

fdne iuda* cariatharbe die ftat des vatter enach 

elb ift ebron : | als im der herr het gebotten * vnd ca- v. u. 

der vertilgt von ir drey fdn enach * fefay vnd 
nan vnd tholmay von dem ftam enach' vnd dor- 15. 

L fteyg er auf er kam zä den entwelem dabir die 
^was geheyffen cariathfepher : das ift ein ftat der 
iftaben. | Vnd caleph der fprach. Der do fchlecht 16. 

ithfepher* vnd fy gewynnet ich gibe im axam 
i tochter zu eim weybe. Vnd othoniel der fun 17. 

s der iüngft brüder caleph der gewan fy: vnd er 

im axam fein tochter zä eim weyb. Do fy giengen 18. 

inipt fy ward vnderweyßt von irem mann daz 
iefch ein acker von irem vatter: fy faß auf den 

vnd feufzet? Caleph fprach zu ir was wiltu? 

antwurt gib mir den fegen. Das land mittag 19. 

du haft mir gegeben die dürr* vnd füg mir auch 
ich weffer. Dorumb caleph der gab ir die weffe- 
:e obwendig vnd die wefferunge inwendig. 

ift die befitzung der gefchlechtte der fun iuda 20. 

h. ir geburt: vnd die ftette der fun iuda werden 2i. 



35 dem (erstes)] der Z— Sa. in miten P, in mitt Z— Oa. 36 

— 37 gebotten] iuda. als im het gebotten der herre cariatharbe 

'tat des vatters enach fy felb ift ebron Z — Oa. 36 cariacharbe 

vatters P. 38 der] fehlt K— Oa. von] auß Z— Oa. 

y. athimain K — Oa. 40 er [erstes)] fehlt Sa. er (zweites)] 

Z-Oa. den inwoner P, den eynwonern Z— Oa. 41 ge- 

Cet Zc. cariachfepher MEP. 42 der] fehlt K— Oa. fchloch 

43 cariachfepher MEP. 44 ochoniel M. 45 tenes M. der 

es)] fehlt K— Oa. er] fehlt ZAS. 47 miteinander P— Oa. 

yfchet K-Oa. den] dem Sc. 49 feünfftzet ZS, füniftzet A. 

>as — 52 weffer] Das mittaglich land vnnd das dürre haft du 

gegeben, gib mir auch darczü (fehlt Sc) eyn feüchtz Z— Oa. 52 

fehlt K-Oa. gab] gah M. die — 53 inwendig] auch 

Feüchtz land oben vnd nyden Z— Oa. 55 gebüt Z, gebüt A. 



38 fyfai vnd achiman W. 41 ein] nachtr. W. 44 othomel W. 
jfch W. den] dem W. 53 inwendig] nideryrendig W. 



Job. IE, 21—89. 
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von den euferften teylen* bey den enden edom zu mit- 
▼ 22. temtag* caXehel vnd eder vnd iagur | vnd cina vnd 

22J. dimona vnd adada | vnd cades vnd afor vnd iethan 
24. 25. I zipheger vnd thelan vnd baloth | vnd afor noba vnd 

26. carioth eftrom dife ift afor | aman fame vnd mola- eo 

27. 28. dab I vnd afer gadda vnd afemoth bethapheleth ( vnd 

29. aferfual vnd berfabee vnd baifothio | abula vnd hum [w«] 

80.31. efem | hetholad vnd exul vnd zarma | licelech vnd me- 

82. demena fenfenna | lebaoth vnd feloim vnd ahem rem- 
mon: aller der ftet waren 'xxxix* vnd ire dorffer. 
83.34. Wann in den felden eftaol vnd farea vnd afena | vnd o 

85. afone vnd enganim thaphua vnd enaim | vnd ieri- 

86. moth adulam fecho vnd afecca | vnd farim vnd a- 
dithaim gedera vnd gyderothoim 'xinj' ftete vnd 

37.88. Ire dörffer. Sanan vnd adafa vnd magdalgad | vnd 
39. delean mefpha vnd ieccel | lachis vnd bafchat vnd e- 



10 



56 mittag ZcSa. 57 cabfeel K— Oa. tina M, cynai 00a. 
vnd (lets^es)] fehlt SbOOa. 58 adoda. vnd cedes K — Oa. iechanM. 

59 zilpheger Sa, ziph K — Oa. thelen K— Oa. baloch MEP. 

60 tarioch M, carioch E— AZcSa. iefrom Z — Sa, efßrom K— Oa. 
afroromam fame E — Oa. molada RGOOa, moloda Sb, modolaSc. 

61 afemoch M, afemot Sa, azemoth K — Oa. bethaphelech ME, be- 
thauelech P, bethaueleth Z— Zc, tbehaueleth Sa, bethueleth K— Oa. 
1 baifochio abula MEP, baziothia abala Z — Oa. humefen Sa, -[- vnd 
Z— Oa. 2 betholad E— Oa. farma S, zarina Sb. 3 fenfeuma 
M— Sa, fenzennaK— Oa. lebaoch MEP. felym K— Oa. ahenO. 
4 xxix K— Oa. 5 Aber Z— Oa. aftaol Z ASK— Oa. 6 euganim M, 
engani P, engamym Sc, engannyn 00 a. thaphna MEP. enaiin] 
maim Sa, anaym K— Oa. ieririmoch M, ierimot PSa. 7 fetho 
ZAS, focho ZcSa, fecco K— Oa. afecha Z— Oa. 8 gider othaym 
EP, giderothaym Z— Sa, gederothaym K — Oa. 9SanamP. 10 de- 
leam SSa— Oa. mefphea S, meafepha K— Oa. iectel Z— Oa. 

57 capfehel W. 58 adaa W. afer W. 59 telam W. 
balocb W. 60 Efrom W. 61 afemon bethapbeth W. 1 afer 
Sual W. baifothio — 2 ficelech] banochia vnd vs efmeel tolech 
vnd xul vnd armaticeleth W. 3 cenecemna lebaoc W. oheM 
remmon] ermemnon W. 5 faraa W. 6 afanoe W. cafphua W. 
ierimoch adola facco vnd afeca W. 7 adithaim] iacarim vnd W. 
8 jedera vnd gederacoim W. 9 afeda vnd magdalech W. 10 b*' 
fchat vnd] bafadach W. 



Job. le, 40 — 66. 

lon vnd lecimas vnd cethis | vnd gideroth be- v.40.4i. 
i neama vnd maceda xvi* ftet vnd ire 

ebena vnd ether vnd afan | vnd iepta vnd ef- 42.43. 

Ah I vnd ceyla vnd achzib vnd marefa 'ix 44. 

e dorffer. Accaron mit feinen mercktten 45. 

:n. Vnd von accaron vntz zu dem mere* 4ß. 

lo leyt gen afoten vnd ire dorflfer. Afaton 47. 
lerckten vnd dorffem gaza mit iren merck- 
)rflferen vntz bis zu der egiptifchen bach* 

roß mer ift fein kreys | vnd auf fammir 48. 

1 vnd ietther vnd fachoth | vnd edenam ka- 49. 

life ift dabir: anab vnd hyftymo vnd a- 50. 

n vnd helon vnd gylo: xi* ftet vnd ire dorf- 51. 

vnd roma vnd efaam | vnd yamim vnd 52.53. 

nd eflfera | vnd athmatha vnd cariatharbe 54. 

•on vnd fyer : * ix * ftet vnd ire dorflfer. Maon 55. 



as Z— Oa. cechis MEP. vnd (letztes)] fehlt A. 

, gederoth Z— Sa. 12 vnd (erstes)] fehlt A. 13 la- 

vnd (erstes)] fehlt A. afan ieptas efna nefib 

efua Sb. 14 merefa A, mareza S. ix] xij ZASK— Oa. 

Accaro A, Accharon Oa. 16 accoron S. biß 

17 gegen Sa. afoten] often MEP, azotum Z — Oa. 

►tus Z— Oa. 18 dorffer ZSZcSa, doffer A. 19 bis] 

der] dem P. den bachen egipti ZASK— Oa, dem 

ZcSa. 20 kreys] ende Z— Oa. faminir Sb. 21 den 

-Oa, dem berg ZcSa. fochot ZAS, fochoth ZcSa, foc- 

edenna ZS — Oa, edeana A. 22 vnd (erstes)] fehlt 

tno Z— Sa, heftemo K— Oa. 23 helon] olon E— AZc — Oa, 

doffer A. 24 efeam A. iamin S. 25 pethafna 

:era] effra EP, afeca ZASK— Oa, afera ZcSa. athmacha 

26 das] die Z— Oa. fyor Zc— Oa. 



n vnd Icemaz vnd Cechlis W. bethagon] beth dabon 

eema W. 13 labaä W. afan] fari W. 14 achzib] 

marefa] -|- ^^^ ^* 1^ Accharon W. 16 acheron 

W. 17 afoten] often W. Afaton] afoten W. 19 

T. 21 jeter vnd facho vnd edenna kariathfena W. 22 

23 gylo] dilo W. 24 Ära vnd euman W. 25 pe- 

amatha W. 26 fior W. 

1 e y e r, Bibel. IV. 20 



\ 



Jos. 16, 66—16, 2. 
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T. 56. vnd chermel vnd ziph vnd jothe | iefrahel vnd iucha- 
57. dam vnd zanoe | accaym gabaa vnd thamna: x* ftet 
58.59. vnd ire dorflfer. Alul vnd beth für vnd ihedor | vnd 
mareth vnd bethanoth vnd helthecen: diß feint die 

60. vj * ftet vnd ire dorflfer. Cariathbaal das ift caria- 
thiarim ein ftat der weld vnd arabba: zwu ftet vnd 

61. ire dorflfer. Zu der wüftenung betharaba meddyn 

62. vnd facha | nephfan: die ftet des faltzes vnd engad- 
di: vj* ftet vnd ire dorflfer. Miteinander werden ir 

63. XV* vnd 'c. Aber iebufeum den woner jherufalem mochten 
nit vertilgen die kinder iuda: vnd iebufeus wont 

mit den kindern iuda zu jerufalem vntz bis in den 
gegenwertigen tag. xvj 

1. "J^^nd daz loß der fün iofephs daz viel vom ior- 
dan gegen iericho' vnd feine waffer habent 
die wüft von often die do auffteygt von ie- 

2. richo zfi dem berge bethel* vnd get aus von bethel 

* 

27 vnd (drittes)] fehlt P. jothe] lothe MEPK— Oa, loche Z-Sa. 
iefrahel] chereel K — Oa. nichadam MEZ — Sa, nichadan P. 28 

zanot EP, zano Z— Sa, -}- vnd SbOOa. 29 doffer A. vnd 

{zweites, drittes, viertes)] fehlt P. beth for EP, bethfor Z— Oa. 

30 vnd (erstes)] fehlt P. helchecen MZAZcSa, helchecem S, heltheceni 
Sb-Oa. diß] Die G. 31 Cariathabaal E— AZcSa, Chariatharb© 

S, Carithbaal Sb. 32 arebba ZS— Oa, orebba A. 33 In der 

wufte Z— Oa. 34 facha] + vnd Z— Oa. nebfan E— Oa 

36 eynwoner Z— ScOa, jnwonern 0. 38 kinden E — Oa. bis] 

fehlt 00a. in difen Sa. 40 Und] + es ift gefchehen P. iofepi 
Z— Oa. daz (letztes)] fehlt K— Oa. von dem S. 41 habeat| 

+ auch Sc. 42 often] dem auffgang Z— Oa. 43 bettheel (erste8)lL 

* 

27 jefreel vnd nichadam W. 28 fanne achai yebaa TammaW. 30 
bethanos vnd helthezom daz fint W. 31 Cariathabaal W. 32 ein ftat) 
ftet W. 33 Retha raba medym W. 34 facha] firiatha W. die) 
vnd di W. 36 mocht nichten W. 39 tag] + ij ftet vnd ire döt- 
fer bacalrada &c 'vj* ftet vnd ire dorffer Ir aller warn 'c* vnd 'fl* 
wann Iebufeum den entweler iheruf alem den mochten nit uertilgen & 
fün juda vnd jebufeus der entweit mit den fünen iuda in Jherufaleft' 
vncz an difen heutigen tag W; am rande eine klammer mit der It 
merkung: vacat. 41, 42 jercho W. 
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Jos. 16, 2—10. 



in Infam: vnd vberget das zyl archiatharoth ' | vnd v. 3. 

fteyget ab zu dem vndergang bey dem zyle iefleti" 

vntz zfi den nyderften enden betheron vnd gazer vnd 

volent fein gegent bey dem micheln mere * die befaffen *• 

die fdn iofephs manaffem vnd eflfraim. Vnd das 5. 

zyl der fün eflFraym durch ir gefchlecht: vnd ir befitz- 

ung die ift gemacht gegen offcen aftaroth addar vntz 

zu dem oberften betheron: fein end gieng aus zfi dem (>• 

mere. Wann machmarath fchawet zfi aquilon vnd 

Tmbget die zyl gegen often in thanathfelo: vnd durch 

get von dem bach ianoe: vnd fteyget auf von ianoe 7. 

in atharoth vnd in noaratha* vnd kumpt in iericho: 

vnd get aus von taphua zfi dem iordan | vnd vber- 8. 

get bey dem mere in dem tale des rörachs: vnd fein 

anfgeng feint zfi dem gefaltznen mere. Ditz ift die 

befitzung dez gefchlechtz der fün effraim durch ir in 

gefind: vnd die ftet feint gefundert den fünen eflfraim 9. 

in mitzt der befitzung der fün manaffe vnd ire dorf- 

fer. Vnd die fün eflfraym erfchlfigen nit chanane- lo. 

* 
44 vberget] -\- auch Sc. zyl] ende Z— Oa. archiatharoch 

H. 45 zyle] ende P— Oa. 46 biß SbSc. uyderfteii en- 

den] enden des nydern Z — Oa. becheron MEP, bethoron ZcSa. 

gazar 00a. 47 volent] enden fich Z — Oa. gegent] gegen ME. 

groffen P— Oa. 48 manaffe P, manaffes Z— Oa. 49 zyl] ende 

Z— Oa. 50 die — often] ward gegen dem auffgang Z— Oa. 

aftaroch MEP, atharoth Z— Oa. addir ZAS, addur ZcSa. biß 

SbSc. 51 zn dem (erstes)] zum Oa. bethoron ZcSa, giengen 

2— Oa. 52 mor. Machimetath (Machmethath K — Oa) aber ficht gen 
(gejjen 00a) mittnacht (mitternacht K — Oa). vnd Z — Oa. mach- 

marach M. 53 die ende gegen dem aufgang in Z — Oa. 54 vom 
bach Oa. auf] ab Z— Oa. 55 noaracha MEP. 56 taphna 

JfBP. 57 bey] gegen Z — Oa. dem] das Z — Oa. rorychs 

t-Oa. 58 zu dem] in das Z— G, in dem Sb— Oa. gefaltznißt 

ZASZcKGSc, gefalczen Sa, gefalczniften SbOOa. 60 befundert ZcSa. 
61 in miten P, inmitZ~Oa. dofferSb. 1 thananeum M. 

♦ 

44 archiacharoth W. 46 becheron W. 48 manaffes W. 

49 durch ir gefclilecht] fehlt W. 50 aftaroch W. 51 becheron 
W'. 52 mathinarach W. 53 in danach filo W. 55 atharot W. 
jercho W. 56 caffua W. 

20* 



JOI. 16, 10—17, 4. 
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um der do entweit in gazer: vnd chananeus der ent- 
weit zä dem zynns in mitzt effraim vntz an difen tag. 



W 



» 



T. 1. "^"X T^ann das loß geuiel dem gefchlecht xvij 

manaffe. Wann er felb ift der erftgebom io- 
fepbs. Machir dem erftgebom manaffe dem 
vatter galaad der do was ein ffcreitber man: vnd het 

2. die befitzung galaad vnd bafan | vnd die beleybmigen 
der fün manaffe nach iren ingefinden' den fünen abie- 
fer vnd den fünen helech vnd den fünen hefrihel vnd 
den fünen fychem vnd den fünen epher vnd den fü- 
nen femida. Ditz feint die menlichen fün manaffe. 

3. Die fün iofephs durch ir gefchlecht. | Wann falfaad 
dem fune ephfer des fun galaad des fun machir des 
fun manaffe dem waren nit fün wann allein toch- 
ter: der nomen feint dife* mahala vnd noha vnd 

4. egla vnd melcha vnd terfa. Vnd fy kamen in der 
befcheud eliafars des pfaffen vnd iofue des fun nun 
vnd der fürffcen fagent: der herr hat gebotten durch 
die haut moyfes das vns würde gegeben die befitz- 
ung in mitzt vnfer brüder: vnd er gab in die befitz- 
ung nach dem geböte des herren in mitzt der brüder 

2 entweit (erstes)] inwont P, wonet Z— Oa. der entweit - 

3 zynns] eyn rantmayfter der (fehlt K—Oa) wonet Z — Oa. 2 ent- 
weit (letztes)] wont P. 3 in niiten P, in mit Z— Oa. biß SbSc. 

4 Wann] Und P, Aber Z— Oa. 5 felb] fehlt Z— Oa. 6 dem 
(erstes)] der ZAS. dem (zweites)] den P. 8 die (erstes)] fM Sc 
überbeleybungen Z— Oa. 9 abyezer E— Oa. 11 fychen P. 
vnd (letJSftes)] fehlt Z— Oa. 12 menlichem E. 13 iofeph Z-SaOa. 
Aber Z— Oa. 14 dem] den PGSc. funs galaad Z— Oa. im 
machir des funs K — Oa. 15 aber Z— Sa, funder K — Oa. 16 noba 
K—Oa. 17 mecha K—Oa. vnd (zweäes)] fehlt Sb. tberla 
Z— Sc. kamen] + a-^ch Sc. in dem angefleht P — Oa. 18 prie- 
fters P— Oa. funs ZASK— Oa. 19 herr] fehlt G. 20 moyri 
Z— GScOOa, moy Sb. 21 in mitten P, in mitt Z— Oa. 22 in 
mit P— Oa. 

7, 8 galaath W. 9 abicer W. 10 heleth vnd den kindem 

efriel W. 11 kindern (3) W, 14 galaath W. 16 der] + 

allein tochter W, gestrichen. maala vnd noa egla W. 



' Jos. 17, 4—11. 

vatters: vnd manaffe dem geuielen *x' erb on daz t.5. 

i galaad vnd bafan anderthalb dez iordans. Wann 6. 

tochter manaffe die befaffen das erbe in mitzt ir 
Wann daz land galaad daz viel in dem loß der 

manaffe die do warent vberig. Wann das zyl 7. 

laffe das was von afer machmata die do fchawet 
len* vnd get aus zö der zefwen bey den entwelern 

brunnen tafphue. Wann manaffen dem geuiel 8. 

lande taphue* das do ift bey den enden manaffe 
l der fdn effraim zö einem loß. Vnd das zyl des ^* 

in tals ffceyg ab zu mittemtag dez bachs der ftet 
aim* die do feint in mitzt der ftat manaffe. Daz 

des baches manaffe vnd fein aufgang ift zö dem 
:e von aquilon: alfo das die befitzung effraim i^- 

t von mittemtag vnd manaffe von mitternacht* 
. ietweder befchleuft daz mere : vnd fy werden zö 
len gefuget von mitternacht vnder dem gefchlecht 
: vnd von dem aufgang vnder dem gefchlechte 
3har. Vnd das erb manaffe was in yfachar vnd ^^• 

ifer' berfan vnd feine dörffer* vnd jeblaan mit 
L dorffern ' vnd die entweler dor mit iren fteten * 



23 dem] fehlt K— Oa. 24 ienhalb PSK— Oa, enhalb ZAZcSa. 

ochtern AZcSa. die {zweites)] fehlt K— Oa. in miten P, 

aitt Z — Oa. 26 Aber Z— Oa. daz (zweites)] fehlt K — Oa. 

i] das Z — Oa. 27 waren die anderen, vnd das ende Z — Oa. 

las] fehlt K — Oa. afermachmata MEP, afer machimata K — Sc. 

richem Zc — Oa. gerechten E— Oa. den] des S, dem Sa. 

lem P, eynwonern Z — Oa. 30 taphue E— Oa. man af fem 

c, manaffe 00a. dem] fehlt K— Oa. 31 manafft EP, nanaffe 
K 32 vnd] fehlt K— Oa. zyl] ende Z-Oa. 33 rorigen 

Oa. dez] das P. ftat P. 34 in miten P, in mitt Z — Oa. 

; Z— Oa. 35 zyl] ende Z — Oa. 36 mittnacht ZAS, mitter- 

it Zc— Oa. 37 Wirt] feye Z— Oa. 38 yetweders ZcSa. 

den] + in Z— Oa. 39 vnder] in Z— Oa. 40 azer KGSc, 

SbOOa. vom Oa. anfang Sb — Oa. 42 azer ScOa. 

orffer ZS. woner P, eynwoner Z — Oa. dor] dar PSa. 

26 gelaat W. 28 machinatach W. 29 fichem W. 30 caffue 
31 cafphue W. 34 ftet W. 42 betfan W. leblaan W. 



Jos. 17, 11—16. 
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vnd die entweler endor mit iren dorffem* vnd zegleich- 

er weys die entweler thanach. mit iren dorffem* vnd & 

die entweler maggeddo mit iren dörffern * vnd daz 

12. dritte jl der ftat nophech. Die fun manafle mochten 
nit verkeren dife ftete* wann chananeus der het fj 

13. gewannen zeentwelen in feim land. Wann dornach 
do die fün jfrahel wurden gefterckt fj verkerten die cha- 
naneer vnd machten fy dienfthaftig * vnd erfchlä- 

14. gen ir nit. Vnd die fün iofephs die redtten zä io- 
fue vnd fprachen. Worumb haftu mir gegeben daz 
lande des loßs vnd ein feilin czü der befitzung : fo ich 
bin an einer micheln menig* vnd mich der herr hat 

15. gefegent. | lofue fprach zö in. Biftu ein michels 
volck ffceyg auf zu dem wald vnd hawe dir die weyt 
in dem land pherefei vnd raphaim: wann die befitz- 

16. ung dez bergs effraim ift dir eng. Die fdn jofephs 
antwurten im. Wir mögen nit auffteygen zu den 
bergen* fo die chananeer die do entwelent in dem feld: 
in dem do feint gefetzt berfan mit iren dorffem vnd 
jefrahel beficzent das mittelft tale * fo fy fein nieffen 

* 

44 woner P, eynwoner Z— Oa. endor] dor M. 45 woner P, 
eynwoner Z— Oa. thenach E — Oa. 46 woner P, eynwoner Z-Oa. 
47 nopheth E— SaSc, nophet KGSbOOa. 48 vmbkeren Z-Oa. 
dife] die 00a. der] fehlt K— Oa. het fy gewannen] het an* 
gehaben Z — Oa. 49 zeintwonen P, eynzewonen Z — Oa. Wm* 
dornach] Nach dem aber Z— Oa. 50 warden ZeSa. verkertea] 
machten in (jm Sc) vndertan Z — Oa. 52 ir] fie K — Oa. iol 
ZcSa. die {letjstes)] fehlt K— Oa. 53 Wornmb M. mir 
Z — Oa. 54 des — befitzung] in die befitzung des loß vnd des 
außtaylens Z— Oa. ich bin] pin ich S, ich auch bin Sb. 55 w] 
fehlt Z-Oa. groffen PSScOOa, groffer ZcSa. 56 grofes PScOOa, 
groß SZcSa. 58 pharifei EP, pherezei ZA ZcSa. raphin P. 
59 anßfteygen P, abfteigen 00a. 61 die — c 3 wegen] die eyßnin 
wagen gebrauchen die Chananey die do wonen in der erde des veld« 
in der gelegen feien berfa (berfan KGSc, berfam SbOOa) mit ^ 
dorffern vnnd iefrahel befitzent das mittel teyl Z — Oa. 61 wonendP- 
2 ifrahel P. 

45 chanach W. 46 macedo W. 49 feim] dem W. 52ffla] 
+ ifrahel W. 54 vnd eins felis W. 1 bethfan W. 2 ifrabelW. 



t 



Jos. 17, 16—18, 6. 



} eyfnin wegen. Vnd jofue fprach zö dem haus r. i7. 

jphs vnd effraim vnd manaffe. Du bift vil volcks 

l michler fterck. Du haft nit ein tejl | wann gee 18. 

dem berg* vnd haue dir die weyte vnd gereynig fy 
jntwelen: vnd von des hin macht du furgen fo 

verkerft chananeum den du fagft zehaben eyfnin 
gen vnd zefein den fterckften. xviij 

Jnd all die fün ifrahel die famenten fich in fylo * i. 

vnd heften do den tabernackel des gezeuges: 
vnd die erd was in vnderlegt. Wann 'vij 2. 

fchlecht der fün jfrahel warn beliben die noch nit hetten 
phangen ire befitzungen | lofue fprach zu in. Vntz 8. 

ö lang verfaumt irs treglich* vnd get nit ein zü- 
fitzen das land* das euch hat gegeben der herre got 
Wer vetter? Erweit von allen gefchlechtten drey 4. 

inn* das ich fy fende vnd fy gend vnd vmbgend 
8 land* vnd befchribens nach der zal einer ieglichen 
mig: vnd fy bringen zu mir das fy haben befchri- 
Q. Teylt euch das land in fiben teyl: iudas der fey 5. 

feinen zylen von dem land mittemtag * vnd das 
as jofephs von mitternacht: fchreybt vnder dife 6. 

4 iofeph Z— Oa. 5 großer P— Oa. haft keynen teyl. aber 

> Z — Oa. 6 reynige K — Oa. 7 zewonen P, eynzewonen Z — Oa. 
id magft dann fürbas geen wann du Z — Oa. magftu P. 8 ver- 
pft] werckeft EP, vmbkereft Z— Oa. den] des Sa, denn Sc. du 
ichft er hab Z— Oa. 9 vnd feye der fterckißt Z— Oa. 10 die (erstes)] 
U 00a. die {zweites)] fehlt K— Oa. band fich gefamlet P. 11 den] 

A. des teftamentz P, der geczeügknuß Z — Oa. 12 vnderworffen 
gehorfam Z — Oa. 13 warn] fehlt Sc. 14 ir befitzung P — Oa. 

den (dem S) fprach iofue Z — Oa. bißs SbSc. 15 lang feind 

trag vnd faul, vnnd Z— Oa. get] -\- auch Sc. 17 üwern 

ttem A. 18 fy {erstes)] fich S. fende] feind Zc. 19 be- 

ireyben das Z— Oa. der zal] ende Z— Sa. 20 vnnd bringen 

-Oa. gefchriben E— Oa. 21 der] fehlt K— Oa. 22 in 

inem teyl P, in feynen enden Z— Oa. 23 iofeph Z— Oa. mitt- 
kcht Z— Sa. Befchreybent Z— Oa. 

* 

4 vnd {ersUs)] fehlt W. 17 allen] + den W. 



daz mittelft laiid in fiben teyl: viid alfuft kumpt zu 
mir" daz ich euch all hie leg daz loß vor eurem herren 
'. 7. got: wann der teyl der ambechter ift nit viider euch" 
wann das opffer des herrn ditz ift ir erb. Wann gad 
vnd ruben vnd daz halb gefchlecht manaffe die haben 
ietzund entphangen ir befitzungen' zu dem land öfter 
anderthalb des Jordans' die in moyfea der knecht des 
8. herrn gab. Vnd do fy aufftiinden das fy giengen z9 
befchreyben das land: iofue der gebot in Fagent. Vmbi 
get das land vnd befchreybet es' vnd kert wider zft 
mir das ich euch hie lege das loß vor eurem herren 
«. got in fylo. Dorumb fy giengen vnd vmbgiengena 
vnd tejltens in fiben teyl" vnd fchribens an ein buch 

10. vnd kerten wider zö iofue in die herbergen fylo. Er 
legt die ioß vor dem herm got in fylo: vnd teylt das 

11. land den fünen jfrahel in fiben teyl. Vnd das erft \»1 
der fön benyanjin daz fteyg auf durch ir ingefind" 

das fy befeffen das lande vnder den fönen inda vnd 

12. vnder den fünen iofeph. Vnd ir zyl das waa gend 
von dem iordan gegen aquilon ■ nach der feyten dez 
landa mittemacht iericho" vnd domach fteyg auf zä 
den bergen gegen dem vndergange vnd kam in die 

13. wüft bethfamen' vnd vbergieng zu mifctemtag ge- 
gen Infam fy felb ift bethel: vnd fteyg ab in aftaroth 



Da. vnd kumiuent her züZ — Oa. fS 

3 ambetter P, leuiten Z — Oa. 27 ab ■ 

niitir erb. Aber Z-Oa. dita] d 

befitzungen gegen den»^ 



24 mittel lande Z- 
25 allen Z-Oa. 
priefterfcbafft des ben 

28 die] fehlt K— 0». _ „ „ „ 

gang (anfang SbO) Z— Oa. 30 ienbalb PK— Oa. enhalb ^' 

32 der] fehlt E— Oa. 34 eueb] fehlt SbOOa. 35 vnd] -1- "* 

8o. vmbgiengen vnd teylten K— Oa. 36 befcbriben E^ " 

an] in Z— Oa. 40 den fünen OOa. daz] fehlt K-Oa. 4. 'S' 

ende Z— Oa. da»] fehlt PK— Oa. was gend] gieng & - 

43 mitternaclit Z-Oa, 44 land Sa. mittnacbt Z— SaOCIJ* 

gen ZcSa. vnd gieng darnach auff Z — Oa. 45 gen den» '^ 

46 bethfamen — 47 Iiiram] bethauen. vnd gieng bey lufam S^ 
mittag (mittemtag K-0) Z— Oa. 47 atharoth ZÄSK— Oa, attieiel 

Zc, aterotb Sa. 



k 



44 jercbo W. 






:h] fehlte. 



J 



13 Jos. 18, 13—19. 

l<la.r an dem berge der do ift zu mittemtag des iiy- 

irr£ten teyles bethoron* vnd neyget fich vnd vmb- ▼. 14. 

einig bey dem mere zö mittemtag des bergs der do 

Iria^v^et bethoron gegen affricum. Vnd fein zyl die 

ini; in chariathbaal * die do ift geheiffen chariathi- 

ein ftat der fdn iuda ditz ift das lande gegen dem 
vnd dem vndergang. Wann von dem teyle lo. 

Lt^isemtag geet aus das zyl chariatharin gegen den 
^ron* vnd kumpt vntz zu dem brunn der waffer 
ptoa. Vnd fteygt ab in dem teyl des bergs der do 16. 

::i-a.i?7t daz tal der fün ennon* vnd ift gegen dem land 
Ltiisemacht in dem euferften teyl des tals raphaim: 
<i fteygt ab in gehennon das do ift ein tal ennon* 
xioittemtage bey der feyten iebufei* vnd kumpt 
dem brunn rogel | vnd vberget zö aquilon* vnd 17- 

■fc aus zu enfemes das ift dem brunn des funnes: 
<i vberget zu den zylen die do feint von der aufftey- 18. 

LXi^ adomim: vnd fteygt ab zfi habemboen das ift 
dem ftein boen des fun ruben * vnd vberget von 
'^ feyten aquilons zö den felden: vnd fteyget ab in 
^ eben | vnd fürget gegen aquilon bethagla: vnd 19- 



48 dem] den PZc. mittag ZcSa. des nynderen (nyderen AZcSa 
^yiadern K — Oa) bethoron Z— Oa. 49 vnd vmbgieng bey] vmbgend 
^gen (gen Oa) Z—Oa. 51 zyl] außgeng Z— Oa. die] fehlt PK— Oa. 
^ tbariachbaal M, chariachbaal £P. thariathiarin M, cbariathiarim 
'^ — Oa. 53 ein] die K— Oa. 54 vnd] czu Z — Oa. Aber gen mit- 
'«mtag Z — Oa. 55 thariathiarin M, cbariathiarim E— Oa. gegen dem 
tnere E— Oa. 56 biß SbSc. dem] den S. 57 nepthoa K— Oa. 

^^ dem land] fehlt Z—Oa. 59 mitnacht 00a. den aufferten Sa, 
^1 mittag Z — GOOa. iebufeim Z—Oa. 1 vnd get gen mitt- 

y^acht (mitternacht K— Sc, mittag Oa) Z—Oa. 2 eufemes MEP. 

^ft Czu dem brunn der funnen Z—Oa. 3 auffteygung] gegent des 

^^ffgangs Z — Oa. 4 adomyn K — Oa. 5 funs K— Oa. 6 aqui- 

]^^ EP, mitternacht ZASK— Oa, mitnacht ZcSa. 7 mitternacht 

^ASK — Oa, mitnach Zc, mitnacht Sa. 



49, 51 becheronW. 52 chariacierim W. 55 cbariathiarim W. 
. ^agel W. 4 abemboen W. 7 bethagla] + '^ ^^^ ^^^ dez 

^^*^danz W, gestrichen. 



Jos. 18, 19—19, 4. 



31^ 



fein aufgeng feint gegen der zungen des gefaltzen 
mers von aquilon in dem end des iordans* zö dem 
▼•20. land often fein zjl ift von dem aufgang. Ditz ift die 
befitzung der fün beniamin durch ire zyl vnd durch 

21. alle die ingefind in dem vmbgang. Ir ftet waren 

22. iericho vnd bethagla vnd daz tal cafis | betharaba vnd 
28. famaraim ebethel | vnd auim vnd oflFara vnd affora 

24. I das dorflf hemona vnd offin vnd gabee *xij' ftet vnd 
25.26. ir dorffer. Gabaon vnd rama vnd beroth | vnd mef- 

27. phe caphara vnd amofa | vnd recen iarephel vnd tha- 

28. rela | vnd fela heleph vnd iebus die do ift jherufalem * ga- — 
baad vnd cariath: xiiij' ftet vnd ire dSrffer gegen 

dem land mittag. Alle ftet werden entzampt 'xxvj* 
Ditz ift die befitzunge der fün benyamin nach iren 
ingefinden. Das ' xix' Capitel 



1. V X as ander loß der fun fyraeon gieng aus durch 

2. I iir gefchlechte: vnd ir erb was in mitzt der 

befitzung der fün iuda berfabee vnd fabee vnd 
8.4. molada I vnd aferfua baala vnd afem 1 vnd heltholad 



9 mittnacht Z— Sa, mitternacht K — Oa. 10 land] feW, 

often] mittemtag ZASK — ^^Sc, mittag ZcSaOOa. vom 00a. 11 
— 12 vmbgang] zil in dem (erm Sa) vmbgang vnd (-|- auch Sc) da^rcA 
alle ir eingefind Z— Oa. 13 becharaba ZAS. 14famaruim SA. 

vnd bethel Z-Oa. vnd (zweite8)\ fehlt K— Oa. offara ynd] 

affara vnd E— SbOOa, fehlt Sc. affora] offora EZ— Sa, offara P, 

ofra K— Oa. 15 offni E— Oa. 16 roma EP. merphe] r 

vnd K— Oa. 17 recen] + vnd SbOOa. 18 jherafalem] + 

vnd SbOOa. gabath Sc. 19 gegen — 20 mittag] fehlt Z-Oa. 

20 Aller ZcSa. miteinander P-Oa. 24 in mit P—Oa. 25 vnd 
(letztes)] fehlt OOa. 26 moloda A. vnd {drittes)] fehlt 00a. 

beltholad E-Oa, -f- vnd K— Oa. 



13 jercho vnd vetaglaW. cafis] thafis vndW. 14 Semaraim 
vnd bethel W. offara] affara W. alf ora] Ofita W. 1 5 hemona] 
hefmeny W. gabae W. 17 kaffera vnd ennofa Recem jarehel 

vnd tharala W. 18 zela Eleph W. 19 gegen — 20 xxvj] 

fehlt W. 25 berfabee] + vnd molada W. fabee] fabaee^. 

26 aferfiial Bala vnd afen vnd heltholach W. 



Jos. 19, 4 — 18. 

lularma | vnd ficelech vnd beth marchaboth vnd v. 5. 

fua I vnd beth lepaboth vnd farohem: xiiij* ftet 6. 

ir dorfifer. Ayn vnd remon vnd athar vnd 7. 

i vier ftet vnd ir dorffer. Alle die dorffer durch 8. 

allumb der felben ftet bis gen adbalaad berrameth 
?n dem lande mitternacht. Vnd alle die ftette 
en 'xvij. Ditz ift daz erb der fün fyraeon* nach 

gefchlechten | in dem feilin vnd die befitzunge der 9. 

iuda* wann es was das merer: vnd dorumb be- 
3n die fün fymeon nach iren gefchlechten in mitzt 
erbs. Vnd das dritte loß der fün zabulon das viel 10. 

3h ir gefchlecht: vnd daz zyl der befitzung der fün 
alon ward gemacht vntz zö farith. Vnd fteygt 11. 

von dem mere vnd medala * vnd kumpt in del- 
5th vntz zu dem bache der do ift gegen ieconara* 

kert wider von farith gegen often in die enden 12. 

lech vnd thabor vnd geet aus zu dabireth: vnd 
gt auf gegen iafie* vnd von dann vberget es 13. 



27 ficeleg Z— ZcK— Oa, fiteleg Sa. 28 farohen GOa. xiij . 

. Z— Oa. 29 Aym Sa. 30 die] fehlt 00a. 31 allumb] 

fchwaiff Z — Oa. 31 adbaaad S, balaad K— Oa. herramech 

?, bercameth Z— Oa. 32 mitnacht ZcSa. 34 dem ftricklen 

der befitzung Z — Oa. 35 das] der A. 36 in miten P, in 

. Z— Oa. 37 zabulon] zabu M. das (letztes)] fehlt K— Oa. 

sylj ende Z— Oa. 39 ward] was Sa. gemacht] fehlt Z— Oa. 

SbSc. farich M. geet auff Z— Oa. 40 medalaa Z— Oa. 

►afech M— Sa, delblafeth KGSbOOa, delbalafeth Sc. 41 biß SbSc. 
I den ZS. ieconan K— Oa. 42 farich MEP. gegen dem 

?angZ— Oa. 43 ficelech E— Oa. dabereth E— Oa. 



27 bethulama W. bethmar faboch W. vnd (letztes)] fehlt 

28 betlebaoch vnd faron • xiij • ftet W. 29 Ayn] Alan W. 

afam di -iiij W. Alle — 33 fün] Alle dorffer in dem vmring 

ftet vncz piz zu balach berrameth gegen fudichen teil daz ift daz 

der kinder fymeon. Aller der ftet warn xiiij • vnd ire dorffer gegen 

i land mittag. Dicz ift daz erb der fün W. 40 dezbazeth W. 

tenam W. 43 fedelech vnd thabar W. vnd (zweites)] 

tr, W. abireth W. 44 iaphie W. 



I 



Jos. 19, 18—26. 
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ZU dem lande often gethefer vnd thacafim* vnd get 6 

V. 14. aus in remon amphar vnd noa* vnd vmbget zu a- 
quilon vnd nathon. Vnd fein aufgang ift das tal 

15. jeptahel | vnd cathetheth naalol vnd femron vnd ie- 
daba vnd bethleem: vnd 'xij* ftet vnd ire dorffer. 

16. Ditz ift das erbe der geburt der fdn zabulon durch 

17. ir gefchlecht: die ftet vnd ire dorifer. Ifachar dem 

18. gieng aus das vierd loß durch feine gefchlecht: vnd 

19. fein erbe waz iefrahel vnd cafaloth vnd funem | vnd 

20. affraym vnd fenon vnd naarath | vnd raboth vnd 

21. cefien haemes | vnd rameth vnd henganni vnd hena- 

22. da vnd bethfefes* vnd feine zyl kam bis gen tabor 
vnd feefima vnd bethfemes vnd fein aufgeng waren 

23. vmb den iordan 'xvj* ftet vnd ire dorffer. Ditz ift 
die befitzung der fün yfachar durch ir gefchlechtte 

24. die ftet vnd ire dorffer. Vnd das fünft loß viel der 

25. geburt der fün afer durch ir gefchlecht: vnd ir zyl 

26. waz alchat vnd cali vnd bethon vnd axab | elamme- 
lech vnd amaad vnd meßal* vnd es kam vntz zu dem 



y 



V. 



i: 
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45 lande often] auffgang Z — Oa. 46 mittemacht ZASK— C^^ 
mitnacht ZcSa. 48 iepthahel EZcSa, iephahel PZAS, ietpha'^^^ 
K— Oa. catheth naalon EP, cathether naalol ZASKGSbOOa, catf^^' 
thet naalol ZcSa, catheth ernaaol Sc. ferinon Z — Sa. iedoba -^ 
49 vnd (zweites)] fehlt Z— Oa. 51 dem] fehlt K— Oa. 53 ifral^«^ 
PSa. funen Z-Oa. 54 effraim S. rabot ZASOOa. 
55 cefion K— Oa. ramoth SbOOa. heugami M, hinganni ^' 
hengäm A. benada M. 56 vnd (erstes)] + auch Sc. bethfofßs 
M. thabor K— Oa. 57 bethfames Z— Oa. 58 vnd] + auch Sc 

60 vnd] + auch Sc. geiiiel Z— Oa. 61 azer K— Oa. «yW 
ende Z—Oa. 1 bethen Z— Oa. axab] arab POa, -f vnd K— Oa- 
elimeleth E— Sa, elimelech K— Oa. 2 amath Sb. e»] fehlt Z-O^ 
biß Sb~Oa. 

46 amptar W. 48 ieptael vnd Cathel vnd femäm vnd iedula ^• 
49 vnd (zweites)] fehlt W. 53 iezrahel Calafoch W. 54 effra^ii» 
Senon W. raboth] rabbit W. 55 cefion anbes vnd ram«*^ 
vnd eugarim vnd enadda W. 56 bethfazes vnd fein kreiß küöO®* 
piz zu thabor W. 57 vnd (zweites)] fehlt W. Bethfames ^• 

61 durch ir gefchlecht] fehlt W. 1 algath W. axab] afapl^**^ 
W. 2 vnd emach vnd mezbal W. 



Job. 19, 26 — 84. 

ael des meres vnd fyor labanath: vnd kert wider v. 27. 

sn often bethagon vnd gienge vntz zfi zabulon 

zä dem tal ieptuel gegen aqailon in bethfemech 

neiel: vnd get aus zö der winfter cabul | vnd acram 28. 

roob vnd amon vnd chana vnd kert wider vntz 
1er micheln fydon: in orma vntz zö der veften ftat 29. 

•lim vnd vntz czü ofam vnd fein aufgenge die 
den in dem mer von dem feylin azyba | vnd am- 80. 

^nd afeg vnd roob * xxij * ftet vnd ire dorffer. 
s ift die befitzung der fdn afer durch ir gefchlecht 8i. 

rtet vnd ire dörffer. Das fechft loß der fün nep- 32. 

3Q viel durch ir ingefind: vnd das zyl vieng an 33. 

belech vnd helon famanim* vnd adami die do ift 
ib vnd iebnahel * vntz zö lecun vnd ir aufgang 
5 zö dem iordan: vnd das zyl keret wider gegen 34. 

L vndergange in azanoth thabor* wann do von 



4 often] dem auffgang Z — Oa. bethdagon Z— Sa, bethtagon 

GSc. vnd durch get Z— Oa. vntz] biß SbSc, fehlt 00a. 

id] vntz M— SbOOa, biß Sc. ieptael E— Oa. mittnacht 

Sa, mittnach Zc, mitternacht K — Oa. bethfemeth EP, bethemeth 
3a, bethemet K — Oa. 6 glincken E — Sa, lincken K— Oa. 

.m A, acran Zc, accan Sa. 7 chana — 8 fydon] chana vntz 

Sb — Oa) czü der groffen (groffe Z) ftat fydon vnd keret wider 
Da. 8 groffen P. arma ZAS. 8, 9 biß Sb— Oa. 9 die] 

' K — Oa. 10 in das möre von dem ftricklen acziba Z~Oa. amma] 
na P. 12 azer K— Oa. 14 geuiel Z— Oa. 15 beleb Z— Sa, be- 
L K — Oa. helom. fannanim K — Oa. adann SbOOa. 16 bißs 
c. lecum AS, lecon K — Oa. 17 bißs Sb— Oa. zum Oa. 

izauoth Z— ZcKScOOa, afauoth Sa. wann] vndZ — Oa. 

* 

3 fior berbanat W. 5 ieptael W. 6 acceram W. 7 cane 
8 orina W. 9 biz zu eifam vnd fein auzfart wirt W. 10 

der fnur acziba vnd amima W. 11 affeth vnd raab W. 

iurch fein magenfchaft vnd ire ftete W. 13 Das — 14 an] der 
ier neptalim daz 'vj* lozz vil durch fein gefinde vnd anhub fich 
Jeiß W. 15 helech vnd helem zu fanaim vnd addaim di ift W. 
netes vnd jebnael W. letun W. ir auzzihen piz zu W. 

3as — 18 von] widerkert ir kreiß gegen weften zu aznoth vnd czu 
3or vnd uon dann W. 



get es SOS zA rcacs md dorchget in zabuloa wider 
mittag Tßd in alfT wider den vndergang' vnd in 
inda zA d«m iordan vider den anfgang der funiien 
T. fi. die Tefteften fiet: afTedim fer vaA ammad vnd rech- 
K Si- ath Tnd cenereth | md edema vnd arama afor | vnd 

» cedes Tnd edraj nafor rad ieron vnd magdihel ho- 
rem vnd betbanath vnd bethfemea 'xii" Ret vnd 

■- ire dörffer" Ditz ift die beHtzung des gefcblechttes 
der fön neptalim durch ir gefchlecht«: die ftet vnd 

*>■ ire d6rffer. Dem gefeblecbt der fnn dan dem gieng 

*'■ aus das fibent ioß durcb ir ingefiod : vnd das zjl ir 
beOtzunge was faraa vnd hel^ual vnd hairfemes' 

43 daz ift die ftat der Tun I Felebin vnd ahialon vnd ie- 
*S-*i- thela | helon vnd themna vnd achron | helcheten iebton 

*ö. vnd baalad { iud vnd bane vnd barach vnd ieUirem- 

W- mon I vnd ihercon vnd arecbon' mit dem zyl das do 

19 es] fdiit Z— Oa. vcuta M. 19, 20 wider] gegen Z— t** 

20 sjer K— Oa. den] dem Z— Oa. 21 wider den] gegen d«» 

Z-Oa. 22 veftenften EP, VewattirUn Z-Oa. rtchfttii — ^ 

vnd (driHMj] fehlt ZASE— Oa 23 cecenerech MEP. azor K— <?« 
24 hören S. 25 bethanad S. betcUimeB Ä. vnd lJe(irW«)3 

+ auch Sc. 26 Daz ift ZASK-Oa. 28 dem] den P, felJtS.—0^ 
29 zyl] + durch Sb. 30 heftanl EP, heftaol ZAZcK-Oa, hefto»* 

S, beftaol Sa, hawfeoieB M, haarfeines E, hayr feines P — Zc, b»?* 

fernes Sa— So. 31 ietela Sa. 32 tbema Sa, lieltzeten B"" 

33 barath E— Oa. iechcemmon MEP, ihetaamön K— Oa. 34 v»* 
{erslei]] fehlt Z-Oa. 

19 ans] fehlt W. zu nota vnd ducchczeuhet in zabulon keg^ 

mittemtag. 20 afer gegen weften W. 21 judeam W. geg«* 

der funnen nufgang gar wol gemaurte ftete W. 22 afadym yftf*^ 

vnd amach Tnd rethata W. 23 cenerech W. vnd (du'«"*'] 

fehlt W. 24 edray] Bedrey W. jeron Mabdahe! W. 25 v»* 

(mceites)] fehlt W. 26 Daz W. 27 kinder neptalim durcii fei«» 

magfehaft ftet W. 28 Dem — 30 was] Vnd auzgeKogen i/l da* 

■vij' lozz dem geflecht der fürt dan durcb ir gefinde »nd ez waa d* 
kreiß feiner befitzung W- 30 Ueftnal] Efchalon W. rad »«* 

femes W. 3l felobyn bra vnd ahyalon jethaia W. 33 tbea»»* 

— 35 anfchant] temna achron heltecen iepten vnd balalath lud *'^ 
nabrath vnd getreniman vnd gerckan vnd arickon mit feinen kreißen 
der du ficht gegen W. 
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J08. 10, 46 — 20,4. 



iXchaut ioppen | vnd fy wurden befchloffen mit dem t.47. 

d. Vnd die fdn dan ftygen auf vnd ftritten wider 
jem • vnd gewunnen fy * vnd fchlügent fy in dem 
and des wafifens: vnd befaffen fy vnd entweiten 

ir: fy rieflFen iren namen lefem dan von dem na- 
511 dan irs vatters Ditz ift die befitzung der geburt 48. 

c fun dan durch ire gefchlecht *xvij* ftet vnd ire 
rffer. Vnd do er het erfült zeteylen das land mit 49. 

i allen durch ir gefchlecht* die fun jfrahel die gaben 
ü.e dem fun nun die befitzunge in mitzt ir | nach 50. 

la gebot des herren die ftat thannathfaraa an dem 
cg ephraim die er yfch. Vnd er baut die ftat* vnd 
3welt in ir. Ditz feint die befitzungen die eliefar 5i. 

' pfafif vnd iofue der fun nun vnd die fürften der 
:e£ind vnd die geburt der fun jfrahel teylten mit loß 
dem herren in fylo * zö der türe des tabemackels 
gezeugs : vnd teylten das land. xx 

Jnd der herr redt zu iofue fagent. Red zu den i- 

funen jfrahel vnd fprich zö in. Scheyt die ftet 2. 

der flüchtigen von den ich hab geredt zu euch 
'<xh die haut moyfes: das do fluche zu in ein ieg- 3. 

^^r der do fchlecht die feie vnwiffent* vnd möge 
•"flihen den zom des nechften* der do ift ein recher 

^ plutz* I fo er ift geflohen zö einer der ftet: vnd er 4. 

* 

S5 anfchant M. fy wurden] wirt Z— Oa. mit den enden 

-Oa. 36 rteigen ZASK— Sc. ftreitten ZASK— Sc. 37 lefen 

gewanen ZcSa. 38 wonten P — Oa. 39 ir vnd hieffen 

~Oa. lefenidam M, lefen dan Z — Sa. von] auß Z — Oa. 

i^et volbracht Z— Oa. mit] + dem Z— Oa. 43 allen] yegkli- 

^^ Z— ZcK— Oa, yetlichen Sa. die {letztes)] fehlt K— Oa. 44 in 
^^B P, in mitt Z — Oa. 45 thannathfara P, thannathfaraan Sa. 

J5^fch] hiefch SK-Oa, + oder begeret Z— Oa. 47 wonet P— Oa. 

'itizung Z— Oa. 48 priefter P— Oa. die] der S. 49 die] 

' Z— Oa. 50 vorm P. 51 der gezeügknuß Z— Oa. 52 redt] 

^ geredt P. 55 moyfi Z-Oa. fleucht E, flucht P. 57 dem 

Z— Oa. 58 fo er fleucht Z— Oa. vnd foll ftan vor dem 

Z-Oa. 

* 

40 uater W. 45 tannafara W. 50 vorm W. 58 dirr ftete W. 



fte vor den toieii iler ftat' vnd red zä den alten der 
rtat* die ding die in beweren zeiein ein vnfchedlicheu; 
vnd alfiift entpimlien fy in" vnd gebent im ein ftat 
■ ö. zeentwelen. Vnd fo der recher des plütes im nach- 
uolgfc er werd nit geantvvurt in fein hende' wann 
er hat gefchlagen feinen necbften mifikennent' vor 
zweyen tagen oder vor dreien tagen ift er nit bewert 
e. zefein gewefeo fein feind. Vnd er entwel in der ftat 
vntz das er fte vor dem vrteyle widergebent die fach 
feiner täte: vnd fo der michel pfaff geftirbet der do 
wirt in dem zeyt. Denn ker wider der manfchlecbt 
vnd gee in die ftat vnd in fein haua von dem er ift 

7. geflohen. Vnd fy ordenten cedea in galile dez bergs 
neptalim ■ vnd fichen an dem berg effraim " vnd cha- 

8. riatharbe fy felb ift ebron an dem berge iuda: vnd 
anderthalb des iordans gegen dem )and often iericho 
fchickten fy bofor die do ift gelegen in den felden der 
einöd von dem gefchlecht rnben" vnd von dem ge- 
fchleclit gad ramoth in galaath ' vnd von dem ge- 

'i- fchlecht manaffe gaulon in bafan. Dife ftet feint 
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60 beweren daa er vnXehnldi|r lej Z-Oa. 61 alfo fnllen rjin 

auffüjeiaen vnd im geben ein ftat Z— Oa. 1 zeentwonen P, äf 

inn er wone Z— Oh. im] in S. 2 er — geantwiirt] fo fullm 

fy in nit antwurten Z— Oa. 3 vnwiffent. noch vor Z-Oa. 4i«ei 
ZSZcSa. tagen {erstes}] fehlt Z— Oa. drej E-Sa. 5 daa er tej 
gewefen Z— Oa. wone P, wirt wonen Z— Oa. 6 biß SbSc. vrteyle] 
gericht Z— Oa. facli] + auch Sc. 7 fo] fehlt Z— Da. grofi 

priefter P— Oa. fterbe Z— Oa. 8 wirt] fey Z-Oa. dem) 

der Z-Oa. manfchlechtig E— Oa. 10 ordent Z— Sa. uodei S- 
gaiilea E— Oa. des perg S, 11 fichem E— Oa. thariatharboM- 
12 fy] die K-Oa. felb] fehlt Z-Oa. 13 genh.ilh P, eah^*» 

Z-Sa, ienlialh K-Oa. dem land often] mittemtag ZASK-Ofc 

mittag ZcSa. 14 fatxten fy Z-Oa. dem veld P— Oa. 15 VO» 

— 16 galaath] ramoth in galaad von dem g-efchleoht gad K— 0* 
16 gad] + vnd Z— Sa. ramocli M. galaach M, galaad Z— ^* 

vad] fehlt Z— 8a. von — 17 bafan] ganlon in bafan von ä 

gefchlechte manaffe K — Oa. 

7 fo] naehtr. W. pfaff ftirhet W, nachtr. 11 fichem *^' 

18 jercho W. 14 bofor] boor W. die] + ftat W, geatrichtsf^ 
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Jos. 20, 9 — 21, 6. 



geordente allen den fünen jfrahel vnd den fremden die 
do entwelent vnder in* das zfi im fliech der do fchlecht 
K> die feie vnwiffent: vnd er fterb nit in der hant des 
nechften* der do begert zerechen das vergoffen plöt: 
vntz daz er fte für daz volck zeeroffen fein fach. xxi 

Und die fürften der ingefind leui die genachten v. i. 

fich zfi eleafar dem pfaffen* vnd zö iofue dem 
x> fun nun: vnd zfi den hertzogen der gefchlecht 

durch alle die geburt der fun jfrahel: vnd fy retten zfi 2. 

in in fylo dem land chanaan vnd fprachen. Der herr 
gebot durch die hant moyfes das vns wurden geben 
ftet zeentwelen vnd ire vorwerck zeweyden die vich. 
o Vnd die fun jfrahel gaben von iren befitzungen nach 3. 

dem gebot des herrn* die ftet vnd ire vorwerck. Vnd *. 

das loß gieng aus vnder dem ingefind chaat der fun 
aaron des pfaflFen von den geburten iuda* vnd fy- 
meon vnd beniamin "xiij* ftet: vnd den beleybungen o. 

jF* der fün chaath das ift den ambechttem die do waren 
vbrig* von den geburten efifraim vnd dan vnd der 
lialben geburt manaffe 'x* ftet. Ernftlich den fünen 6. 

gerfon gienge aus das loß das fy enpfiengent von 
den geburten yfachar vnd afer vnd neptalim* vnd 
^ <Jer halben geburt manaffe in bafan* in der zal 'xiij 

♦ 

18 den (erstes)] felüt 00a. 19 wonten P — Oa. zu in Sa—Oa. 

20 er] ieUi Z-Oa. 21 vergeffen ME. 22 biß SbSc. ftee 

^or dem volck vnd fürlege feyn fach Z— Oa. 23 die {Jetztesy^ fehlt 

-^^GSbCOa. genachten fich] giengen zu P. 24 priefter P— Oa. 

25 öen] dem G. 26 die] fehlt 00a. fy] fehlt Z-Oa.. 27 des 

**ix<i8 Z— Oa. chanain M. 28 moyfi Z — Oa. gegeben Zc — Oa. 

*^ ftet] -{- darinn Z— Oa. zewonen P — Oa. ir vorftett Z— Oa. 

^1 vnd] fehlt Sh. vorwerck] vorftett Z-Oa. 82 chaath Z— Sa, 

^*iaad K— Oa. 38 aarons P. priefters P— Oa. von der 

^ebtirdt Z— Oa. 34 beleybungen] anderen Z — Oa. 35 thaach 

^* caath EZAK— Oa. ambetern P, leuiten Z— Oa. 37 Ernft- 

*icli] Vnd P, Auch Z -Oa. 40 befan Sc. 

.^^^ 28 gegeben W, nachtr, 31 vorwerck] uor ftet W. 32 chaac 
^^- 35 chaach W. 

^urrelmeyer, Bibel. IV. 21 



Joi. 21, 7—10. 
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V. 7. ftet. Vnd den fdnen merari durch ir gefchlecht von 
den geburten ruben vnd gad vnd zabulon *xij' ftet 

8. Vnd die fdn jfrahel gaben den ambechtern die ftet vnd 
ire merckt* fy gaben fy allen mit dem loß: als der herr 

9. liet gebotten durch die haut moyfes. Von den ge- 6 
burten der fün iuda vnd fymeon gab iofue die ftet 

10. der namen feint dife • den fünen aarons durch ire 
ingefinde chaath des leuitifchen gefchlechtz' wann 

11. das erfte loß gieng aus: zö chariatharbe des vatter 
enach die do ift geheyffen ebron an dem berg iuda* '^ 

12. vnd ir fleck allumb. Wann die ecker vnd ire dorflFer 
18 die gaben fy zebefitzen caleph dem fun iephone. Dor- 

umb er gab den fünen aaron des pfafifen hebron die 
ftat der flucht vnd ire flecken vnd lobnam mit iren 
14.15. merckten' vnd iether vnd yfthimon | vnd helon vnd '^ 

16. dabir | vnd ayn vnd iethan vnd bethfames mit iren 
merckten 'ix* ftet* als es ift gefagt von den zweyen 

17. gefchlechten. Wann von der geburt der fün benya- 

18. min gabaon vnd gabae | vnd anothoth vnd almon 

19. mit iren merckten vier ftet: alle die ftet der fün dez ^ 



41 die fün Z— Sa. 42 ftet] fehlt P. 43 ambettern P, 

leuiten Z— Oa. 44 merckt — 45 moyfes] vorftett als der herr 

gebotten hat durch die band Moyfi. vnnd gabens (gaben die K— Oa) 
yglichen (yeglichem SK — Oa) mit dem loß Z— Oa. 47 den] die B. 

aaraons M, aaron ZcSa. 48 cbaach M, chath E — Sa. 49 tha- 

riatharbe M. des] das P. vatters Z~Oa. 50 hebron E— Sa. 

51 ir vorftett zering vmb. Aber Z— Oa. 52 die] feMt K-Oa. 

geben S. iephone M, iepone P. 53 Aarons Oa. priefters 

P— Oa. ebron K— Oa. 54 czüflucht Z— Oa. lobnan G. 

iren] yre S. 55 yfchimon M. 58 Aber Z— Oa. der fön] 

fehlt 00a. 59 gabae] gabee ZAK— Oa, gaber S. anathoth 

E— Oa. 60 merckten] vorftetten Z— Oa. die] fehlt OOa. 

* 
48 chaach W. 49 gieng] + in W. 51 fleck] uor ftet W. 53 ebron 
W. 54 ire uor ftet vnd lebnam W. 55 uorfteten jether vnd jffcyfflon 
W. 56 aym vnd jethbam W. 57 uor fteten • ix* ftet alz do gefchriben 
ift von zwein W. 58 Aber von dem geflecht der kinder "• 

59 anathot W. 60 merckten] uor fteten W. alle — 61 eiÄ- 

fampt] alle ftet mit ein ander der fün aaron dez prifters W. 



Job. 21, 19 — 27. 

BFen aarons der waren entfampt 'xiij* mit iren 

ken. Wann ditz ift die gegeben befitzung den an- v. 2a 

Q durch die ingefind der fün chaat dez leuitifchen 

chlechttes. Von der geburt effraim die ftete der 21. 

;ht fiebern an dem berge effraim mit iren flecken 

l gazer | vnd gebfam vnd bethoron vier ftete mit 22. 

1 flecken. Vnd von der geburte dan helteco vnd 28. 

>athon I vnd haialon vnd gethremon vier ftet mit 24. 

1 flecken. Wann von der halben geburt manaffe &• 

ach vnd gethremmon zwu ftet mit iren flecken 

e die ftet die do feint gegeben den funen chaath 26. 

inwendigeften wirdikeite der feint 'x' vnd ire 
ken. Vnd den funen gerfon des leuitifchen ge- 27. 

lechtz gab er von der halben geburt manaffe die 
i der flucht* gaulon in bafan vnd bofram zwu ftet 

61 priefters P — Oa. aaraons M, aaron ZcSa. der] fehlt 

1. miteinander P, allefambt Z — Oa. 1 Wann — 3 ge- 

lechttes] Aber der (den 00a) andern durch die eyngefind der fün 
bh (chaath SSa) des gefchlechts der leuiten ift geben dife (die S) 
tzung Z — Oa. 2 thaac M, thaack E, chaath P. 4 Zuflucht 

Oa. fichen K— Oa. 5 gazar A. gebfom S. 6 heltheco 

Oa. 7 gaathon EP. haylon K— Oa. iethremon E— Oa. 

echen M. Waiiii] Vnd Z — Oa. 9 tanath M, canath E—Oa. 

iremmon K — Oa. zwu] vnd zwu E — Sa. 10 die {erstes)] fehlt K — Oa. 
ath M— S. 11 inwendigen P, nynderen ZSKG, nyderen ASbOOa, 
ideren Sc. vnd ire] mit yren S. 12 Vnd] -f- s-^^h Sc. 

1 leuitifchen gefchll;Cht S. 14 züflucht Z— Oa. bofram 

3b00a, boßrom S. 

1 flecken — 4 flecken] uor fteten der andern fürwar durch di ge- 
le der kinder chaach dez leuitifchen geflechts ift gegeben di be- 
iUng uon dem geflecht effraims. di flucht ftat fichem mit iren uor 
fem auf dem perg efi'raim W. 5 gazer — 6 helteco] gafor 

l Gepfam vnd becheron mit irm uorhaufe • iiij • ftete uon dem ge- 
iht dan Elthete W. 7 gebbethon vnd amlon vnd geth remon W. 
r — 8 gebart] mit iren uorheufern • iiij • ftet dornoch uon dem 
ben geflecht W. 9 tanach] fehlt W. vnd auch geth romen 

1 iren uor heufern czwu ftet W. 10 Alle — 12 flecken] alle 

b 'X' vnd der felben uorheufer gegeben wurden den fünen chaach* 
' niderften grades W. 12 kindem W. 13 uon dem halben 

lecht W. 14 czuflucht W. in] vnd W. bofram — 15 

^öd] bofram mit iren uor heufem 'ij* ftet Dornach W. 

21* 



Job. 21, 27—36. 
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V.28. mit iren flecken. Wann von dem gefchlecht yfachar is 

29. cefion vnd dabreth | vnd iaramoth vnd engannim ' 

80. vier ftet mit iren flecken. Wann von dem gefchlechte 

81. afer mafan vnd abdon | vnd olrath vnd roob' vier 

82. ftet mit iren flecken* Vnd von der geburt nepta- 
lim cedes die ftat der flucht in galilea vnd amothdor 

88. vnd carthari vier ftet mit iren flecken. Alle die ftet 
der ingefind gerfon der waren 'xiij' mit iren flecken 

84. Wann den fdnen merari den leuiten der nidereften 
wirdikeit durch ir ingefind* den ift gegeben von der 

85. geburt zabulon iecual vnd cartha | vnd damna vnd 

86. naalol vier ftet mit iren flecken. Vnd von der ge- 
burt ruben anderthalb des iordans gegen iericho die 
ftat der flucht* befor in der einod mifor vnd iafer 
vnd iethfon vnd mafpha vier ftet mit iren flecken 



15 mit iren] vnd ire E — SbOOa, vnd auch ire Sc. Wann] 
Auch Z— Oa. 16 tefion M. vnd {eweites)] + auch Sc. engan- 
nim M — GSc. 17 mit Iren] vnd ire E — SbOOa, vnd auch ire Sc. 
Wann] Aber Z— Oa. 18 mafan] madan S. elrath Z-Oa. 
rooß EP, roos Z— Sa. 19 Vnd] + auch Sc. 20 zMucht Z-Oa. 
vnd] + auch Sc. 21 vnd] fehlt Z— Oa. mit iren] vnd ire 
Z-GScOOa, vnnd auch jre Sb. flecken] dorffer S. die] /<*» 
00a. ftet der] fehlt Z— Sa. 22 der {^weites)] fehU 00a. 
23 Aber Z—Oa. nyderen Z— Oa. 24 den] fehlt K— Oa. ift] 
+ auch Sb— Oa. 25 iecula P. vnd (zweites)] + auch Sc. 
26 naalob MEP. 27 ienhalb PK—Oa, enhalb Z-Sa. 28 m- 
flucht Z—Oa. bofor K— Oa. 29 iechfon MEP, iethfanS. 

HC 

16 daberath vnd jeremoth vnd engam W. 17 vier — Wann] 
mit iren uor heufern • iiij • ftet Aber W. 18 mafan] Malal vnd 
achä W. olrath] elath W. 19 flecken] uor heufern W. oon 
dem geflecht W. 20 di flucht ftat cedes in gallilea vnd amotdorW. 
21 vnd chartan mit iren uor heufern • iiij • ftet alle ftet W. 22 der 
gefinde gerfon * xiiij • ftet mit iren uor fteten W. 23 Aber der kin- 
der merari dez geflecht dez niderft leuitifch grades W. 24 ir " 
25 iecual] ir gefinde uon dem geflecht zabulon ift gegeben getherajn 
W. 25 demna W. 26 naalon W. iren uor fteten W. dem 
geflecht W. 27 anderthalb — 28 iafer] pei dem iordan wider di 
ftat jercho di flüchtigen ftat bofor in di v^üftnung mifor vnd jachczef 
W. 29 jefon vnd mafphe W. im uorfteten W. 
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Jos. 21,37— 22,2. 



i "Von dem gefchlecht gad die ftat der flucht romoth v. 87. 

in galaad vnd manaim vnd ezebon vnd iazer* vier 
ftet mit iren flecken. Alle die ftet der fün rnerari 88. 

durch die ingefind vnd durch ir gefchlecht der warn 
xij. Dorumb alle die ftet der leuiten in mitzt der be- 39. 

% fitznnge der fün jfrahel* der warent 'xlviij* | mit iren 40. 

flecken all geteylt durch die ingefind. Doinimb der 41. 

. herr gab jfrahel alles das land daz er fich het gefchworen 
i zegeben iren vettern: vnd fy befaffens vnd ent weiten 

in im. Vnd frid ward gegeben von im in alle die 42. 

geburt allumb* vnd keiner der feind waz dürftig in 

-wider zeften: wann all wurden fy gekeret vnder irem 

gebot. Emftlich ein wort macht keiner vppig von 48. 

den die er fich gelobt in zetfin: wann all wurden fy 

erfdllt in den dingen. Das 'xxij' Capittel 



1 



N dem felben zeit rieff iofue den rubenitern vnd den i. 

gaditern * vnd der halben geburt manaffe : vnd fprach 2. 

zu in. Ir habt getan alle ding die euch hat gebotten 
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80 Zuflucht Z— Oa. ramoth E— Oa. 31 galaath Sa. 

niftnaim K , da,B i olme ptmJct ; manan G , manann SbO , manaun Sc, 
Kanan Oa. efebon Sa. iafer SSa. 32 flecken] fehlt S. 

die] fOüt 00a. 33 vnd] + auch Sb. ir] alle SbOOa. der] 

/«Wt 00a. 84 die] fehlt K— Oa. in miten P, in mit Z—Oa. 

854ep (zioeites)] fehlt 00a. 36 die] jr SbOOa. 37 alles lande 

OOa. fich] fehlt Z—Oa. 38 befaffen das K— Oa. wonten 

P^Oa, + auch Sb. 39 Vnd] + der Z—Oa. ward] + auch 

8b. gegeben £, geben Sa. die] fehlt OOa. 40 allnmb] 

durch den vmbkreiß Z—Oa. 41 warden ZcSa. iren P — Oa. 

*2 gebot] gewalt Z—Oa. Ernftlichen P, Wann K— Oa. macht 

"^ 43 zetnn] das er in verheyffen het zegeben belybe eytel (vnfeft A) 
2--0a. 42 eytel P. 43 aber Z— Sa, funder K— Oa. all] 

■f die S. warden ZcSa. 44 dingen] wercken Z—Oa. 45 dem] 
^'1 der ASa — Oa. beruft P, vordert Z—Oa. die rubeniter vnd 

die gadditer vnd die halben Z—Oa. 
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* 



. 30 di flucht ftet Ramoth W. 31 galaath W. efebon vnd 

^1 ^tet W. 32, 36 flecken] uor fteten W. 42 vppig] fehlt W. 

^'1 *^ alle W, nachtr, 45 dem czeit felben W, die richtige folge ist 

^Urch huchstaben angedeutet. 



moyfea der koecht des lierrn" md habt mir ^ehorfa- ' \ 

s. met in allen: ir habet nit gelaffen euwer brüder in (| 

langz zeyt vntz an difen heutigen t&g' ir haht behüt — -- 'l 

4. die gebot euwers herm gotz. Wann dorumb der her — -^^ l 
euwer gott hat gegeben rö \Tid fride euren hrüdern f 

als er bat s;elobt : kert wider vnd get in ewer taber- | 

nackel vnd in das land euwer befitzunge " das ench f 

hat geantwurt mojfes der knecht des herm andei-t- 1 

0- halbe des iordans: | alfo alleinlicb' das ir behfit ver- |{ 

näftiglich ■ vnd erfiillt mit den wercken das geböte 1 

\nd die ee die euch moyres der knecht des herrn hat | 

gebotten: das ir lieb habt euren herren got vnd get | 

in allen feinen wegen" vnd geborfamt feinen geboten. l 

Vnd zühafft im vnd dient im in allen euren hertzen 

6- vnd in aller enwer feie. Vnd iofue der gefegent in 

7. vnd ließ fy. Sy kerten wider in ir tabemackel. [ Wair^»n 
dem halben gefcblecht manaffe dem het moyfes ge- 
geben die befitzung in bafan: vnd dorumb daz mit- 
tel tail das do was vbrig zö dem land often: andert- 
halb des iordans das gab iofue zu dem loß vnder ir 
ander bilider. Vnd do er fy ließ in ir tabernackel vod 

8. het fy gefegent ' | er fprach zä in. Kert wider zfl ewen 
gefeffen in maniger enthabung vnd in teichtumb 

43 vnd feit mir gehorfam geweft K— Oa. 49 allen] + dinp» 

Z— Oa. Tetlaffen Z — Oa. ewern brüder ZA, yren brfJer " 

50 lang zeit Z— Oa, bißs SbSc. ir] vnd Z— Oa. S! g 

ZAS. Wann dornnib] Daramb aber fo Z— Oa, 5S frjä ni 

nie E— Ca. euwer br&dem Sb- 53 hat] het EP. 

halb Z— Sa, ienhalb K-Oa. 56 alleinlieta] doch K~Oa. 

niftigUch] äejfiglich K— Oa. ü8 ench] fehlt ZoSa. 53 ^>* 

hat EOa. 60 fejt gehotfam K— Oa. 61 znhafft] anlmngeiiä 

Z-Oa, im (2)] jn 8b allem Oa. eOwerm AOOa. I ^ 

{erstes)] fehlt E— Oa. der] fehlt K— Oa. 2 Aber Z-Oa. 3^«" 
(iweltes)] fehlt K— Oa. 4 vnd] fehlt OOa. 5 tail] tal M-Ss- 

übrig gegen dem vndergang Z — Oa. genhnlb P , enhalb Z— °* 

ienhalb K-Oa. 6 das] fehlt E— Oa, ir ander] ander ir 2'''' 

8 fy] -|- anob Sc. 9 maniger enthabung] vil habe Z— Oa- 

56 alfo alleinlicb] allein W. 61 all W. S geg«*"' 

geben W. 9 reichtumen W. 



/ Job. 22, 8—16. 

fc filber vnd mit gold vnd mit ere vnd mit eyfen 
l mit manigem gewand. Teylt den raub der feind 
; euren brüdern. Vnd die fun ruben vnd die fün v. 9. 

l vnd die halb geburt manaffe die giengen hin* 
l karten wider von den fünen jfrahel* in fylo die do 
gelegen in chanaan: das fy giengen in galaath 
das lande ir befitzung* das fy betten behabt nach 
3. gebot des herrn in der hant moyfes. Vnd do fy 10. 

ren kommen zft den grebem des iordans in dem 
d chanaan : fy bauten ein elter bey dem iordan in 
sr vngeenten hoch. Vnd do das betten gebort die 11. 

jfrahel* vnd es zu in betten gebracht gewiß hotten 
füne ruben vnd gad vnd dem halben gefchlecht 
naffe fich haben gebauwet ein alter* in dem land 
Lnaan auf den bergen des iordans wider die fün 
iliel: I fy famentten fich alle in fylo* das fy aufftigen 12. 

l ftritten wider fy. Vnd vnder das fanten fy zft 13. 

in daz land galaad finees den pfafifen des fun ele- 
rs* vnd 'x* fürften mit im funderlichen von allen 14. 

Schlechten. Dife kamen zft den fünen ruben vnd 15. 

d vnd zft dem halben gefchlecht manaffe in das land 
laath: vnd fprachen zft in. Dife ding gebeut alles 16. 

z volck dez herren. Was ift dife vbergeung? Wor 

10 vnd (erstes)] -j- auch Sc. mit (zweites)] nit S. ere] 
n K— Sc. 11 Teylt] + auch Sc. 12 Vnd] + auch Sc. 

halben ZAS. die (letztes)] fehlt K— Oa. gieng ZcSa. 15 ga- 
id Z— Oa. 16 gehabt P— SK— Oa, behebt ZcSa. 17 moyfi 

-Oa. 18 grebern] büchlen Z— Oa. 19 bey jordan Sb. in 

20 hoch] vnentlich groß Z— Sa, vnentlicher groß K— Oa. 22 die 

23 haben] das (die ZAS) die fün ruben vnd gad vnd das halb ge- 
alacht manaffe hetten (hett 00a) Z~Oa. 23 fich] fy EP. ge- 
uwet E, gebawen ZcSa. 26 vnder dem Z— Oa. 27 priefter 

-Oa. des] den Z— Sc, fehlt 00a. eleazars fun 00a. 28 mit 

allen] ir (fehlt K-O'd) yglich (ygkliche K-Oa) von y glichen Z—Oa. 

manffe ME. das] dem ZASK— Oa. 31 galaad Z— Oa. • 

i-ach EP. Difes ding Sc. 

* 

11 manigen ge wanden W. 15 galaat W. 24 dem perg- 
o W. 26 vnter dez W. 28 funderlich W. 



Job. 22, 16—28. 



a^% 



umb habt ir gelaffen den herrn got jfrahel vnd habt ge 

bawt ein alter dem abgot* vnd habt euch gefcheyden 
V. 17. von feim dienft. Ift es euch denn ein lützel das ir ha- 
bent gefündet in beelphegor: vnd der fleck der fünde 
der beleybt in euch vntz an difen heutigen tag* vnd 

18. manig vielen von dem volck? Vnd heut habt ir 
gelaffen den herrn: vnd morgen fo wüt der zom gotz 

19. wider alles jfrahel. Vnd ob ir went zefein vnrein das 
land ewer befitzung* fo geet zfi dem lande in dem do 
ift der tabernackel dez herrn* vnd entweit vnder vns: 
allein daz ir euch nichtten fcheydet vom herren vnd 
von euwer gefelfchafte * zebauwen ein elter on den 

20. elter euwers herrn gotz. Vbergieng denn nit achan 
der fun fare das gebot des herren: vnd der zom gotz 
neyget fich vber alles jfrahel? Vnd do er was ein 
menfch: vnd on zweyfel er folt allein fein verdorben i^i] 

21. in feiner mißtat. Vnd die fün ruben vnd gad vnd I:d 
das halbe gefchlecht manaffe die antwurttent den ^^-h 

22. fürften der botfchaft jfrahel. Der fterckft herr got er fel^ 
erkenn * vnd jfrahel vernem entfampt : ob wir difen elter 
haben gebaut mit dem gemüt der vbergeung * er be- 
hüt vns nit wann er quel vns in der gegenwurt. 

23. Vnd ob wir haben getan dife ding mit dem hertzen* 
das wir legen auf in die gantzen opflfer vnd das opf- 



i 



'iv 



% 



33 gebawen ZcSaSc. 35 ein lützel] ein kleins P, vmb ^ 

wenig Z-Oa. 37 der] fehlt K— Oa. biß SbSc. lieutigc^^ 

gegenwüi-tigen S. 38 ir] +. auch Sc. 39 wüt] wirt P. 40 w^ ^ 
das vnrain fey die erd Z— Oa. 42 enwont P, wonent Z— C-^ 

vnder vns] in vnfer Sc. 43 nichtten] nit Z— ZcK— Oa, jcht ^^^ 

von dem K — Oa. 44 euwer] vnfer Z— Oa. 45 achan] acb:^' ^^ 

K— Sc. 46 zare K— Oa. 47 do er] der Z— Oa. 48 ^^^^ 

wolt got das er allein wer vergangen Z— Oa. 50 die] fehlt K—d^*" 
51 felb] fehlt Z— Oa. 52 miteinander P, mitfambt Z-rSa, faia^'^^' 

lieh K-Oa. 54 wann er] funder Z— Oa. beinig P- ^^ 

gegenwurt] zeit Z— Oa. 

* 

36 der (letztes)'] dirr W. 40 alle W. 45 achor W. 56 -^S a^^ 
im W. 



Jos. 22, 23—29. 

l die gefridfamen opffer* er felber füche vnd 

vnd nit mer gedencken vnd zebetrachten die v. 24. 

IS wir fy Tagen morgen fprechen ewer füne 
im fünen. Was ift euch vnd dem herren got 

fün ruhen vnd fün gad der herr hat gefetzet 25. 

dem floß iordan zwifchen vns vnd euch: vnd 
I habet ir nit tejl im herren* vnd durch dife 
Idigung abkerent euwer fün vnfer füne von 
cht dez herm. Dorumb wir wenten beffer | vnd 26. 

ben. Wir bauen vns ein elter nit zeopfiferen 
itzen opffer vnd zu den opfifern* wann zu eim 27. 

zwifchen vns vnd euch * vnd zwifchen vn- 
efchlecht daz wir dienen dem herrn: vnd vn- 
3htes alfuft zeopfifern die gantzen opffer vnd 
Fer vnd die gefridfamen opffer: vnd euwer 
! fprechent morgen in keinerweys zu vnfern 

euch ift nit teil im herrn. Vnd ob fys wellen 28. 

m. Sy antwurten in. Secht den elter dez herm 
fer vetter haben gemacht* nit zu dem gantzen 
noch zu dem opffer wann zu vnferm gezeug 
m euwern. Ditz lafter fey von vns das wir 29. 



Prydfamen.Z— Oa. felb SSa. 58 nit imer gedenke EP. 

59 fprechen] mer mit dem gedanck (gedancken K—Oa) vnd 
3ung (hanndlung K—Oa) das wir fprechen morgen werden fa- 
Oa. 61 fün (2)] ir fün Z-Oa. 1 den fluß Z— Oa. 

fer ZSZc — Sc. euch] auch euch Sc. 2 ir] + auch Sc. 

iinldigung] vrfach Z — Oa. vnfer füne] vnfern fünen EP. 

p] befens ZS, bofes AZcSa, beßers K—Oa. 5 gedachten] 

a E— Oa. pawten S. vns] auch vns Sc. 6 Aber 

r zeügknuß Z— Oa. 7 vnferm] -|- vnd ewerm Z— Oa. 

!;] alfo P, feyen ZASK— Oa, fei ZcSa. vnd die opffer] 

00a. 10 fridfamen opfer. vnd das mit nichten (-te K — Oa) 

Q morgen ewer fün zu Z— Oa. 12 fys] fie K—Oa. well- 

15 aber zu vnfer gezügknuß vnd der ewern Z— Oa. 



felb W. 58 mer] -f zu W. 1 vnd (erstes)] nachtr. W. 

ilecht] + vnd eurm geflecht W. 9 alfuft] fei W. 10 die 
-|- gef W, gestrichen. 



'& 



^30 ■"^^' 

Jos. 22, 29—34. ^*'" 

vns fcheyden vom herrn vnd laffen fein fteyg* auf- 
zerichten ein elter zeopfiferen zu den gantzen opflfern 
vnd zfi den opffern vnd die opffer: on den elter vn- 
fers herrn gotz der do ift gebauet vor feim tabernackeV 
V. 80. Do phinees der pfafif vnd die furften der here jfrahel 
die do waren mit im betten geboret dife ding: vnd 
die wort der füne ruben vnd gad vnd das halb ge- 
fchlecht manaffe fy geuielen in vnd entphiengent fy 
31. gem. Vnd phineas der pfaflfe der fun eleafars der 
fprach zu in. Nu wiß wir das der herre wirt mit 
vns • vnd ir feyt frembde von der vbergeung : vnd 
ir habet erloft die fün jfrahel von der haut des herren. 

82. Vnd er keret wider mit den furften von den fünen 
ruben* vnd gad vnd von dem land galaath der enden 

83. chanaan zu den funen jfrahel: vnd erkunten ins. Vnd 
das wort geuiel allen do fys gehorten. Vnd die fün 
jfrahel die lobten got : vnd fürbas fprachen fy in keiner 
weys das fy aufftigent vnd ftritten wider fy vnd 

u. vertilgten das land ir befitzung. Vnd die fün ruben 
vnd die fün gad die rieffen den elter den fy betten ge- 
bauet vnfern gezeug' das er felb der herr fey got. 



17 von dem S. fteyg] fußftapfen K-Oa. anfzericht ^^^ 

das wir gebawet haben Z— Oa. 18 zu — opffern] die gant^^^ 

opfer Z— Oa. 19 zu den opffern] die opffer Z— GSc, fehlt SbO ^*- 

vnd die] die fridfamen Z— Oa. 21 priefter P— Oa. fürft«^ 

4- der priefter S. here] botfchafft Z— Oa. 22 vnd] -f auch Sh- 

23 vnd des halben gefchlachtz (gefchlacht Zc) Z— Oa. 25 prief*^^^ 

P — Oa. eleafara A, elefars Sb, eleazars OOa, der (letztes)] fehl^ 
K— Oa. 27 vnd {erstes)] wann Z— Oa. 30 vnd {zweites)] fehU 

Z— Oa. galaach S, galaad Zc— Oa. 31 verkunten Z— KSbScO, 

verkündet Oa. ins] in daz K-Oa. 32 horten Zc— Oa. 38 di^l 
fehlt K— Oa. 35 Vnd] + auch Sc. 36 die {zweites)] fehlt K— O». 
hieffen Z— Oa. gebauwen Z— Oa. 37 vnfer gezeügnuß P— SK — Oa, 
vnfer zeügknuß ZcSa. er felb] fehlt PK— Oa. 



27 der] dirr W. 30 vnd {zweites)] fehlt W. galaa^-t, ^ 

37 vnfer W. 



il 



Jos. 23, 1^7. 



^ ^ y Ann do vil zeytz ward erfüllet dornach do xxiij v. i. 

%/%/ der herre het gegeben den frid jfrahel* vnd hette 

' ^ im vnderleget alle die geburt allumb : vnd 
fue der was ietzund alt vnd alttes alters: dornach 

er het geteylet das land den fünen jfrahel: nach dem 
3 der herre het gebotten: iofue der riefif allem jfrahel* 2. 

i den merern der geburt vnd den fürften vnd den 
"tzogen vnd den meyfterfcheflften : vnd fprach zu 

Ich bin eraltent vnd bin vbergendes alters: | vnd 8- 

[*<echt alle ding die euwer herre got hat getan allen 
I- geburtten allumb' in welcherweys er felb hat ge- 
."tten für euch. Vnd nu das er euch hat geteylet 4. 

3s das land* von dem teyl often des iordans vntz 

^em micheln mere* vnd noch feind vil gefchlecht: 
der herr euwer got verzett vnd nympt fy ab von o- 

rem antlütze* vnd ir befitzet das land als er euch 
b gelobt. Allein wert gefterckt vnd feyt forgfam 6. 

5 ir behüt alle die dinge die do feint gefchriben in 
:xi buch der ee moyfes: vnd nit neyget euch von in 
Gh zft der zefwen noch zu der winfter: dornach fo 7. 

eingeet zu den heyden die do feind künftig vnder 



38 Wann do] Do aber nun Z— Oa. vil zeit wart verrückt P, vil 
it was vergangen Z — Oa. dornach do] nach dem vnd Z— Oa. 39 
'tte] hetten GSbOOa. 40 vnderworffen K— Oa. allumb] allenthal- 
rx vmb Z— Oa. 41 der] fehlt AK~Oa. altes alter Sb. dornach 

43 gebotten] fehlt Z— Oa. 43 iofae der] vnd er ZcSa, Iofue K — Oa. 
rdert alles ifrahel Z— Oa. 44 vnd (erstes^ -\- auch Sc. den 

)] die Z— Oa. 45 den] die Zc— Oa. meyfter K— Oa. 47 fecht] 
■ auch Sc. 48 den] {elilt SOOa. geburten durch den vmb- 

hwaiff wie er Z-Oa. het K-Sc. 50 das] fehlt 00a. 

teil] des auffganges Z— Oa. biß Sb—Oa. 51 groffen P— Oa. 

>^chlecht] + über Z— Oa. 52 die] fehlt Z— Oa. got] + der 

■~Sa. verzert P. zerftrewe vnd nyeme fy hyn von Z— Oa. 

Vnd] + das Z— Oa. 55 die (e»-s^es)] fehlt GOOa. 56 moyfi 

•Oa. von ym GSc. 57 rechten EPZSK — Oa, gerechten 

-Sa. lincken E — Oa. dornach fo] das nicht (fehlt K — Oa) 

^ dem vnnd Z— Oa. 



^4 hat] -}- geteilt W, gestrichen, 57 zefem W. 



euch' dos ir icht fcliwert bey dem iiiiiiien ir göt vnrT 
dienetit in vnd anbett fy | wann zflhaft eurem herren 
got" als ir babt getan vntz an difen tag. Vnd demi 
nympt ab der herr die miclieln volck vnd die Ttarcken 
in euwer befclieud; vnd keiner mag eiicb widerften. 
Einer von euch der iaget daurent mann der feind: 
wann der herre euwer got er felb ftreyt Mr euch als 

■ er hat gelobt: ditz beliftt allein fleyficklich das ir lieb 

. babt euren herrn got. Vnd ob ir weit zöbaften dem 
irtuuirae der beyden die do entwelent vnder euch " 
vnd zeuerraifchen mit in die ee vnd zefamen fügen 

. die freuntfchafte: fo wift nn ietzund das fy euwer < 

lierre gott nit vertilgt vor eurem antliitz. Vnd fy * 

werdent euch zfl einer grübe vnd zu eim ftrick vnd i 

ein tröbfal in euwer feyten' vnd phaulen in euren 
augeu : vntz das er euch abnympt vnd euch verwüft ^ 

von difeni heften land das er euch hat geantwurt. 

. Secht heut ge ich in den weg aller der erd" vnd erkenn"^ 
in gantzem hertzen das von allen den wortten die 
fich der herr hat geordent euch zegeloben " eins nit zer- 

. get in vppig Dovumb als er hat erfüllt mit dem werck 
das er verhieß vnd alle glückliche ding die kamen: 



59 das] fehlt K-Oa. icht] nit AOOa, dem] den SKtSS*! 

60 dienent] -{- auchSb. Aher ir fiillend anbangen Z-Oa. 61 biä 
SbSc. denn] de KGSc, dem Sb. I daz groß volck P, 

groffcn volckev SZcSaSc. ftarckiften Z— Oa. 2 ewerm ange- 

heilt PK— Oa, euwei- angeficiit Z— Sa. 3 der] fehlt K— Oa- 

6 weit — 7 der] aber wollent anhangen den irrfaiea djfev Z "' 

7 wouent P— Oft. 8 yeuermifehan A. 10 Vnd] Aber Z 
12 in (erstes)] auß Z— Oa. eawer} ewem P. vnd] -, 
Z— Oa. phalen EP, pfal Z— Oa. 13 bißs SbSa 15 »"»^l 
fehlt Z— Oa. der] fehlt Z— Oa. erkenn] ir werdent erkenn^'^ 
Z-Oa. 16 gantzen 0. den] fehlt OOa. 17 fiel» 
zegeloben) der herr hatt verfprochen das er euch -welle geben Z—C>J 
17 zegeiauben EP. witt nit vergen (geben 'S) Z — Sa, nit vergr^ 
Wirt K— Oa. 18 in eytel P, vmbrunft Z - Oa. 19 die] fehlt K— * 



Jos. 23, 16—24, 4. 

ffc zftfürt er vber euch was dings der vbeln er hat 
rewet* vntz das er euch abnympt vnd euch zer- 
wt von difem heften land daz er euch hat geant- 
t: dorumb daz ir vberget daz gebot euwers herrn v- 16. 

3s das er hat gemachet mit euch * vnd dient den 
abden gSten vnd anbet fy. Vnd die tobheit des 
•en ftet auf fchier vnd fchnelliglich wider euch: 
ir wert abgenomen von difem heften land daz 
uch hat geantwurt. xxiiij 

Jnd iofue der fament alle die gefchlecht jfrahel i. 

in fichem* vnd rieflf den merem der gehurt 
vnd die fürftten vnd die vrteyler vnd die 
fterfcheften • vnd fy ftünden in der befcheud des 
en: | vnd alfuft redt er zu dem volcke. Dife ding 2. 

iht der herr got jfrahel. Euwer vetter die entweiten 
ärthalb des floß feint dem anegang* thare der vat- 
abrahams vnd nachor: vnd fy dienten den frem- 
gotten. Dorumb ich nam abraham euren vat- 3. 

von den enden mefopotania* vnd züfürt in in 
land chanaan: vnd ich manigueltigt fein famen 
d gab im yfaac* vnd anderweyt gab ich im iacob 4. 

20 alfo P — Oa. wirt er züfuren Z— Oa. was er (ee S) 

1 Übels gedroet hat Z- Oa. hett P. 21 bißs Sb— Oa. 

imbecht E, ambet P. der grimm (grimig ZcSa) zorn Z — Oa. 

chnelligklichen SbOOa. 27 difen S. 28 hat gegeben 00a. 

ler] fehlt K— Oa. fament] fant Z— Oa. die] fehlt K— Oa. 

Äfft P, vordert Z— Oa, -|- ^^ch Sc. alle die meiern Z— Sa, 

merer K— Oa. 31 die (erstes)] den P. vnd {zweites^ + 

^ Sc. richter Z-Oa. 32 mayfterfchefft P, meyfter K— Oa. 

lie K— Sc. ftnnden] -f- auch Sc. in dem angefleht P— GSc, 
ageficht SbOOa. 33 vnd (+ er ZcSa) redt alfo czü Z— Oa. 

bricht] 4" auch Sc. die] fehlt K — Oa. wonten P— -Oa. 

Jiihalb PSK—Oa, enhalb ZAZcSa. von anfang Z - Oa. 36 ab- 
tn Z— Oa. fy] feUt Z-Oa. 37 nam ich Z— Oa, + auch Sc. 

efopotamie ZASK— Oa, mefopotanie ZcSa. 

-0 er {letztes)\ + euch W. 30 di merern W. 36 fy] 



Job. 24, 4—11. ^0^ 

vnd efau* von difen gab ich efau zebefitzen den berg 
feir: wann iacob vnd fein fun die ftygen ab in egipt. 
0. Vnd ich lant moyfes vnd aaron* vnd fchlfig egipt 

6. mit manigen zeychen vnd mit wundem: vnd ich 
fürte euch aus vnd euwer vetter von egipt vnd ir 
kampt zu dem mere: vnd die egiptier die nachuolg- 
ten euren vettern mit wegen vnd mit reytern vntz 

7. zu dem roten mere. Wann die fun jfrahel die rieflFent 
zu dem herrn: er fatzt die vinfter zwifchen euch vnd 
den egiptiern* vnd er züfärt vber fy das mere vnd 
bedecket fy. Vnd euwer äugen fahen alle ding die 
ich tet in egipt* vnd ir entweit in der ein5d vil zeitz: 

8. vnd ich fürt euch in daz land amorrei der do entweit 
anderthalbe des iordans. Vnd do fy ftritten wider 
euch* ich antwurt fy in euwer hend: vnd ir erfchlü- 

9. get fy vnd befaft ir lande. Wann balach der künig 
moab der fun fephor der ftünd auf vnd ftreyt wider 
jfrahel. Vnd er fant vnd rieflf balaam dem fun beor daz 

10. er euch fluchte: | wann ich wolt in nit hören* wann 

durch in wider gefegent ich euch: vnd erlofte euch ä 

11. von feiner haut. Vnd ir vbergiengt den iordan vnd 

* 
41 von] Auß Z— Oa. difen] den Z— G, dem Sb— Oa. 42 aber 
Z— Oa. die] fehlt K — Oa. giengen ab in egiptum Z— Oa. 

43 moyfen Z— Oa. fchlügen S. egiptum Z — Oa. U mit 

(zweites)] fehlt Z— Oa. ich] fehlt Z— Oa. 45 euch] auch 8b. 

egipto Z-Oa. 46 die (letztes)] fehlt K— Oa. 47 ewem vitter 

Zc, eüwer vatter Sa. bißs Sb— Oa. 48 Aber Z— Oa. di« 

(läztes)] fehlt K— Oa. rüfftent P, fchryen Z— Oa. 49 herrn] 

+ gots A. finfternuß K— Oa. 50 er fürt K— Oa. 52 egipto 

Z— Oa. wont P-Oa. zeyt P-Oa. 53 wonet P-Oa. 

54 ienhalb PK— Oa, ennalb Z-Sa. 55 fchlügent Sa. 56 Aber 

Z-Oa. balath MEP. 57 der (zweites)] fehlt K-Oa. 58 vor- 

deret Z-Oa. den fun P-Oa. 59 fluch P. wann (erstes)] 

aber Z— Oa. wann (letztes)] funder Z— Oa. 60 her wider ge* 

feget ich euch durch in vnd Z — Oa. 

46 dem] -f- roten W. 51 eure fahen äuge W, die richtige fo¥ 
ist durch huchstdben angedeutet, 53 ich] fehlt W. 56 balath ^• 

60 in] nachtr, W. 



Job. 24, 11—16. 

ipt czü iericho: vnd die mann der ftat ftrittent 
er euch* amorreus vnd pherefeus vnd chananeus 
311S vnd gergefeus vnd eueus vnd iebufeus: vnd 

antwurt fv in euwer hend* vnd ich fant vor euch v. 12. 

nuffen vnd warf fy aus von iren ftetten: ich ant- 
:t euch zwen künig der amorreer zebefitzen ir land ' 
in dem waflfen vnd in dem bogen* vnd ich gab 13. 

h das land in dem ir nit habet gearbeyt * vnd die 
; die ir nit habt gebaut* die Weingarten vnd die 
arten die ir nit habt gepflantzt* das ir entweit 
in. Dorumb nu vorcht den herren vnd dient im 14. 

. eim volkomen hertzen vnd mitt eim geweren: 
L nempt ab die gott den euwer vetter dienten in 
ropotania vnd in egipt: vnd dient dem heiTn. Ob 15. 

aber euch wirt gefehen boß das ir dient dem herm* 
h wirt gegeben ein fürwerflfung. Erwelet euch 
it was do gefeit* wem ir folt dienen dem als ge- 
ltigen: oder den goten den do dienten euwer vet- 
in mefopotania * oder den gotten der amorreer in 
land ir entweit. Wann ich vnd mein haus wir 

1 kumpt EPZ, kommbt S. ftreitent EP, ftreitten ZSK-Sc. 

:ergefens M, ger | feus Sb. 4 ich (zweites)] fehlt P. euch] 

It ZcSa. 5 homauffen SbOOa, -|- oder webßen K— Oa. 7 dem 
wert K — Oa. deynem bogen K — Oa. 8 ir] + ß^ch E — Sa. 

wont P, wontent Z— Oa. 11 nun füllend ir fürchten Z— Oa. 12 
»reren] warhafftigen Z — Oa. 13 abgotter Z — Sc, abgottern OOa. 
i] fehlt EP. haben gedienet Z— Oa. 14 mefopotamia vnd 

(feJüt Sc) egipto Z— Oa. 15 wirt gefchehen Sb. 16 ein] 

It E — Oa. fürwerffung] erwelung Z — Oa. euch (letztes)] 

U OOa. 17 do] euch OOa. wem] wann MEP, wenn G. 

oa — 18 oder] am (an dem Sa) mayßten ob ir füllent dienen Z — Oa. 
dem gott dem EP. do haben gedient Z — Oa. 19 mefopo- 

oia Z— Oa. dem got P, den gottern ZASK— Oa, den gotter 

5a. 20 erden Z— Oa. wont P-Oa. Aber Z— Oa. hauß 

^^en dienen Z— Oa. 

1 jercho W. 7 dem (zweites)] deie W. 10 ir (erstes)] 

^tr. W. 14 Wann ob es euch dünckt pöß W. 16 fur- 

•flPwng] wilkur W. 17 fölt — gewaltigen] füllt aller pillichft 



».18. dienent dem lierren. Vnd das volck antwurt vnd 
fprach. Ditz fey von vns das wir laTfeii den herm : 

17. vnd dienen den frembden göten. Der herr viifer got 
er felb fort vns vnd vnfer vetter von dem land egipt ' 
von dem haus des dienftes: vnd tet vns die gioöen 
zeychen die wir fahen: vnd behüt vns in eim ieglichen 
weg durch den wir giengen " vnd vnder allen leuten 

18. dcrch die wir vbergiengen: vnd warf aus alle die 
volck' amorreura den entweler dez landa zö dem wir 
eingiengen. Dorumb wir dienen dem berru: wann 

19- er felb ift der berre vnfer got. Vnd iorue fprach zu 
dem volck. Moget ir nit dienen dem herreii: wann 
got der ift heilig vnd ein ftarcker liebbaber" er miß- 

sa. kennt nit \nirer mifftat vnd der fnnden. Ob ir laft 
den herm vnd dient den frembden göten : domach fo 
er euch hat gegeben die guten ding ' er vmbkert fich 

81. vnd quelet euch vnd verwiift euch. Vnd das volck 
fprach zu iofue in keinerweys wirt es getan alfo daz 

22. du redeft: waiui wir dienen dem herm. Vnd iofue 
fprach zfl dem volck ir feyt gezeiig: das ir euch felb 
habt erweit den herm das ir im dient. Vnd fy ant- 

28. wurten wir fein gezeug. Dorurab er fprach nu nempt 
ab die frembden gfit von mitzt euwer: vnd neyget 

21 dienten EP. 23 den] fehlt E— Oa. gSttern ASZoE- 

gotter 8a, 24 egipten P, eRipti Z— Oa. 26 einem yegliohen 

SSb, 28 vbergiengen] giengen Z— Oa. die iletstes)) fehlt 00t' 

29 amorreorum Sc. inwoiier P— Oa. lö den P. 30 giengea 

Sa. 31 felb] fehlt Z-Oa, 32 Ir mügendt nit Z— Sa. 33 ia] 

fehlt K— Oa. er — 3i der] er überficht nit ewern inißta.t«n nud 

Z-Oa. 34 Ob ir den berren laßt Z— Oa. 35 dc*nMll f«! 

nacb dem vnd Z-Oa. 36 er {kletes)] vnnd Z— Sa. 37 

euch] wirt eiich peinigen Z-Oa. verwüft ficb S. 38 grtBj 

gefcbehen K— Oa. alfo daz] als Z— Oa. 39 herrn] + S^ 

Z-Oa. 40 geczeügen Z— Oa. 41 den] dem P. dieotenit 

Z— Oa. antwurt M, antworte E. 42 gezengen. Darumb fpr«* 

er Z— Oa. nn] fehlt E—Oa.. nymbt Z. 43 von ewer m"' 

Z— Oa. mit P. 

24 vns] + auz W. 34 vufer] aor W. 38 daz] als V^- 

89 iofne] + der W. 41 den] dem W. 
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Job. 24, 23—32. 



euwer hertzen zft dem herrn got jfrahel. Vnd das volck v. 24. 
fprach zu iofue. Wir dienen vnferm herrn got: vnd 
-werden gehorfampt feinen gebotten. Dorumb iofue 25. 

der fchläg das gelübde an dem tag in fichem: vnd 
furleget dem volck die gebot vnd die vrteyl. Vnd 26. 

er fclireyb alle dife wort in dem bfich der ee gotz: vnd 
I er nam ein durch groffen ftein * vnd fatzt in vnder 

ein eychen die do was in der heiligkeit des herrn: vnd 27. 

er fpracli zfi allem dem volcke. Secht dirr fteyn der 
-wirt zu eim gezeug* daz ir habt gebort alle die wort 
des Herren die er hat geredt zft euch: das ir villeicht 
5 dornach icht wolt leugen vnd liegen eurem herren 

got. Vnd er ließ das volck funderlich zft iren befitz- 28. 

nngen. Vnd nach difen dingen ftarb iofue der fun 29. 

nun der knecht dez herrn * do er waz * C ' vnd * x * ierig : 
vnd fy begrftben in in den enden feiner befitzung in 30. 

tliamnath fare: die do ift gelegen an dem berge ef- 
fraiin* zft dem teyl mitternacht des bergs gaas. Vnd 3i. 

die fun jfrahel die dienten dem herrn alle die tag iofues 
vnd der allten* die do lebten längs zeyt nach iofue: 
vnd der die do erkannten alle die werck des herrn die 
er tet vnder jfrahel. Vnd fy begrftben die beyn iofephs 32. 

jb die die fün jfrahel hetten bracht von egipt* in fichem 
in dem teyl des ackers den iacob het gekauft von den 



* 



46 gehorfam ZAZe- Oa, hehorfam S. 47 der] fehlt K— Oa. 

50 er] fehU Z-Oa. durch] vaßt Z— Oa. 52 er] fehlt Z— Oa. 

dem] fehlt Z— Oa. der] fehlt K— Oa. 53 wirt euch zu eyner 

«etSgknuß (gezeügknuß 00a). das Z— Oa. die] fehlt SaOOa. 

t'^'t 55 icht] nit Z— Oa. leugen] leugnen E — Oa. vnd liege Sb. 

r^r 56 Vnd M. volck ygklich in ir (irer K — Oa) befitzung Z — Oa. 

3^4 58 X'] XX EP. ierig] iar alt Z— Oa. 60 thammathafare P, 

fr *^ ^^amnatfare Sa, tamnatfare OOa. 61 teyl] + g©^ Z— Oa. 1 die 
jj (^Ufeites)] fehlt PAK— Oa. iofue E— Oa. 2 lebten — 3 do] 

AWtSb. 2 lange zeit P—GScOOa. 3 der] MZi Z-Oa. er- 

^*iinten] + auch Sc. die {ssweites)] fehlt OOa. 4 vnder] in 

^"^Oa. begruben] -|- a"ch Sc. iofeph Z— 0. 5 die die] 

^^^ G. gebracht P. egipten P, egipto Z— Oa. 6 dem] 

^eii Z— Oa. verkaufft S. 

* 

53 wirt] + euch W. 60 thamnazare W. 

^urrelmeyer, Bibel. IV. 22 
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Jos. 24, S2— Bichter 1, 6. 33 

fünen emor des vatter fichem vmb 'C* fchaffunge: 
33. vnd er was in der befitziing der fün iofephs. Vnd 
heleafars der fun aarons der ffcarb: vnd phinees fein 
fune der begrub in in gabaath: die im ift gegeben 
an dem berg effraym. Hie endet das buch lofue 
Vnd hebt an das buch ludicum ' das erfte capitel. 



Ach dem tod iofue die fün jfrahel rat 
fragtten den herren fagent. Wer 
fteygt auf vor vns wider cliana- 
neum* vnd würdet ein fürer des 

2. I ^j ftreytes: | vnd der herr fprach. lu- 

das der fteyge auf. Sich ich hab 
geaniwurt daz land in fein band. 

3 Vnd iudas fprach zu fymon fei- 

nem brüder. Steyg auf mit mir in mein loß * vnd 
ftreyt wyder cliananeum : das auch ich gee mit dir 

4. in dein loß. Vnd fymon gieng mit im. | Vnd iudas 
fteyg auf* vnd der herr der antwurt chananeum vnd 
pherefeum in ir hende: vnd fy fchlügen in befech 'x 

5. taufent der mann. Vnd fy fanden adonibefech : in 
befech : vnd fy ftritten wider in : vnd fchlägen chana- 

6. neum vnd pherefeum. Wann adonibefech der floch: 



7 vatters Z— Oa. hundert newe fchauff Z — Oa. 8 w«J 

-f- auch Sc. iofeph Z-Oa. 9 heleafar E, eleazar PK— Oa, 

eleafar Z— Sa. aaron Z— Oa. der (eweites)] fehlt K—Oi^. 

10 der] die E— Sc, fehlt 00a. begruben E-Oa. 13 ratzfragten 

K— Oa. 15 würt vor vnns auffgen wider Z — Oa. 18 der] 

fehlt 00a. fteiget P. 20 fimeon P, fymeoni K— Oa. 21 mei- 

nem Z— Oa. 23 deinem ZS— Oa. fimeon PK—Oa. 24 der 

(zweites)] fehlt Z— Oa. chanaueum M. 25 in befech 'x] in be/ 

fechtzehen PSb. 26 der] fMt Z-Oa. fy] fehlt Z-Oa. &»• 

den ZcSa. adonifedech S. 27 fy] fehlt P—Oa. 28 Aber 

Z-Oa. 



7 c • iunge fchaff W. 9 Eleafarz W. 13 jfrahel] + ^^ ^' 

21 in meim W. 23 in deim W. 26, 28, 31 adonibefech W. 
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Bicht. 1, 6—13. 



do fy in betten begryflfen die nachuolgenden* fy hie- 
iw^en im ab die öberften teyl der hend vnd der füffe. 
\ Vnd adonibefech der fprach. Lxx * künigen den hiewe v. 7. 

icli ab die obem teyl der bende vnd der föß fy lafen 
die beleybungen der fpeyß vnder meim tifch: als ich 
Iiab getan alfo hat mir widergeben der herr. Vnd 
fy zÄfürtten in zu jherufalem: vnd do ftarb er. Dorumb 8. 

die fdn iuda die anftritten jherufalem vnd gewannen fy 
vnd fchlägent fy in dem munde des waffens : vnd 
antwurtten alle die fbat in entzündung. Domach 9. 

ftygent fy ab vnd fbrytten wider chananeum der do 
» entw^elet an den bergen* gegen mittage vnd in den 

felden. Vnd iudas der gieng gegen chananeum der 10. 

do entweit in ebron* der nam waz von alter charia- 
tliarbe* vnd fchlüg fyfai vnd hayman vnd tholmai: 
dornach gieng er aus vnd gienge zu den entwelern 11. 

5 dabir • der was ein alter nam cariathfepher * das ift 

ein ffcat der büchftaben. | Vnd caleph der fprach. Der 12. 

do fchlecht cariathfepher vnd fy verwüft: ich gib im 
axam mein dochter zu eim weyb. Vnd do fy het ge- 13. 

-wunnen othoniel der fune cenes der iüngeft brüder 

29 do — fy {letztes)] den begryffen fy durchachtend vnd Z — Oa. 
\iaawen ZAS, heüwen ZcSa, haweten K — Oa. 31 adonifebech S. 

der] fehlt K— Oa. künigen hab ich abgehawen den oberften teyl 

Z-Oa. 32 vud M. vnd füffe vnd die lafen (1 äffen A) Z-Oa. 33 
tberbeleybungen Z— Oa. 34 widergolten Z— Oa. 35 fürten K— Oa. 
86 die {^weites)] fehlt K— Oa. anftritten] vmblegten Z — Oa. ge- 
wannen ZcSa. 37 fchwerts Z— Oa. 38 antwurten (-f auch Sc) die 
fifantzen ftatt dem brand Z-Oa. ftett EP. 40 wonet P— Oa. 

^rgen] + vnnd Z— Oa. . mittemtag SbOOa. 41 der] fehlt 

^^— Oa. gegen] wider P. 42 wonet P— Oa. thariatharbe 

*2ZcSa, tharitharbe EP. 43 haynaam K— Oa. 44 inwonem 

^"•^Oa. 45 was] + auch Sc. nam] man S. cariachfepher 

*^fiP. 46 der {jsweites)] fehlt ZASK— Oa. 47 carichfepher 

*--S. vnnd verwüft fy Z— Oa. 49 tenes MEP, cenez Z— ZcK, 

feuern SaSb— Oa. iünger Z— Oa. 



t^^ 



AI 






29 hiben W. 31 hibe W. 33 bleibung W. 34 wi- 

^^^gegeben W. 40 mittemtag W. 43 achiman vnd dolmai W. 

^^ othomel W. der fune] fehlt W. 



00 * 



csleph : er gal» im asam fein docbter zfi eim weyb, 
r. 14. Do fy giengen au dem ireg ir man der maute fy daz 
fy hiefcii den acker von irem vatter. Do fy faß auf 
dem efel fy feufeet calcph fpracli zfi ir. Was wiltii? 

15. Sy antwurt Gib mir den fegen: wann du haft mir 
gegeben das dörr land ' gib mir auch die wafTer das 
ichs feitcbt. Dommb caleph der gab ir die feuchte 

16. obwendig vnd die feucht indwendig. Wann die 
fön cinei die neffen mo^fes die ftygen auf von der 
Hat der balmen mit den fiSnen iuda in die wfift irs 
iofea die do ift zu mitemtag arath: vnd entweiten 

IT- mit im. Wann iudas gieng mit fymon feiuem bräder 
md fchlägen entfampt chauaiieum der do entwelet 
in fepbath- vnd erfchlägen in. Vnd der nam der 
ftat ward geröffen horma das ift zflwiffen ein ver- 

la pannenfchafte. Vnd iud»s der gewan ^'azam mit 
iren enden: vnd afcalon vnd accaron mit iren zylen. 

19- Vnd der herr was mit iudas vnd er befaß die berg. 
Er mocht uit vertilgen die entweler des tala : waqQ 

30- fy begnügten mit befchlagen wegen. Vnd fy gaben 

50 im] + aneh Sc. 51 der] fehlt Z-Oa, ermanet ZeSa. 
maneten Sc. 52 biefchen A. 53 ijen G. TeiinfFtzet Z—Sn. 
erfenftiet K— Oa. caleph] + der Z-Oa. 54 mir [Utiki'jl 
-\- anch Sc. 55 gegeben] geben AOa. die — 56 fencht] dä^ . 
feucht mit wafCer Z— Oa. 56 der] fehlt K— Oa. feoclite - 
57 Wann] feuchten erden oben vnnd nyden. Aber Z— Oa. 58 tioti J 
MEP. die (erstes)] vnd die Sc. neffen] rie£Fen MB, rfiffenF, I 
frewndt Z-Oa. moyfi Z— Oa. die ileUtes)] fehlt 00a. wf* 

acb MEP. wonten P— Oft. 61 bey im. Aber iad« gifl« 

ab mit Z— Oa. Tyraeon K— Oa. 1 miteinander P-Oa. ä»! 

- auch Sc, wonet P— Oa, 2 fephach MEP, fepbat Z— 

fephaat Sb, 3 genennet horma daa ift eyn fluch Z-Oa. 4 äw] 

fehlt K-Oa. aiam Sb- 5 aftalon M— ZAZcSa, nficimS 

afchalon K— Oa. accoron S. 6 iuda Z-Oa. er] /M* 

ZASK-Oa. 7 inwooer P— Oa. 8 fy waren üUi-fluffig 'd ^ 

fchlägen Z— Oa. 

■ ! 

51 dein] -j- oian W, gestrichen. 52 yfoh 1 
dig W. 58 rifen moyfea fi ftigen W. 3 ( 



( 
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Bicht. 1,20—29. 



calepli ebron als moyfes het gefagt: er vertilgt von 
ir die drei fün enach. Wann iebufeum den entwe- v.21. 

1er jherufalem den vertilgten nit die fün benyamin: vnd 
. iebnfeus der entwelet in jherufalem mit den fünen benia- 
min vntz an difen gegenwerttigen tag. Vnd das 22. 

liaus iofepfs fteyg auf in bethel: vnd der herr was 
. mit im | wann do fy betten befeffen die ftatt die vor 28. 

'WSLS geheyffen lufa: fy fahen ein man aufgen von der 24. 

rtat : "vnd fprachen zä im. Zeyg vns den eingang der 
rtat : vnd wir tun die erbermbde mit dir. Do er in 25. 

in het gezeygt fy fchlägen die ftat in dem mund des 
) iTv^affens: wann den menfchen vnd alles fein gefchlecht 

die lieffen fy. Do er ward gelaffen er gieng in das 26. 

land ethim: vnd baut do ein ftat. Die bieß er lufa: 
die wirt alfo genant vntz an difen gegenwertigen 
tag. Vnd manaffes der vertilget nit betbfan vnd 27. 

h tlianach mit iren dörffem vnd die entweler dor* vnd 
ieblaan vnd magedo mit iren dorffern: vnd cbana- 
neus begund zeentwelen mit in. Wann dornacb do 28. 

jfrahel ward gefterckt er wolt ir nit vertilgen* vnd er 
machet fy dienftbaftig. locb effraim der erfchlüg 29. 

nit chananeum der do entweit in gazer: wann er ent- 

4t 

9 der vertilget auß ir Z— Oa. 10 Aber Z— Oa. inwoner 

P-Oa. 11 den] fehlt Z— Oa. vertilgten — 12 mit] | iebufeus 

der do wonet in iherufalem mit | vertilgten nit die fün beniamin* 
^irnd I Sa; ewei Zeilen versetzt. 12 entwelet in] inwoner P, wonet 

inZ— ZcK-Oa. 13 biß Sb— Oa. difen] den 00a. 14 io- 

feph Z— Oa, was] + auch Sc. 15 befeffen] vmbleget Z- ZcK— Oa, 
nnbgelegt Sa. 16 was] het E— SbOOa, betten Sc. 18 in] 

c>f f^t E— Oa. 20 fchwertz. Aber den Z— Oa. 21 die] fehlt 

(?»| ^-'Oa. er gieng] do gieng er ab Z— Oa. 22 Infam Z— Oa. 

28 biß Sb— Oa. 24 der] fehlt K— Oa. 25 chanach MEP, cha- 

öath Z— GSc, achnath SbOOa. dorffer Zc. inwoner P— Oa. 

^1 *®'] ^^ ^' 27 zewonen P— Oa. bey in Z-Oa. Wann 

'^ 29 dienfthaftig] Nach dem aber ifrahel gefterckt ward do machet 
®'' ße zinfper vnd wolt fie nit vertilgen K— Oa. 29 Auch effraim 

®J*rchliig Z— Oa. 30 wonet {erstes) P— Oa. aber er wonet bei 

im Z-Oa. 



e 



* 



25 danach W. 26 jeblaam W. 



Rieht. 1, 2»— 86. 342 

V.80. weit mit im. Zabulon der vertilgt nit die entwe- 
1er tethron vnd naalo: wann chananeus der entweit 

81. in mitzt fein' vnd ift im gemacht ein zinfer. Vnd 
afer der vertilget nitt die entweler acho vnd fydon 
vnd alab vnd achazib vnd amma vnd aphech vnd ro- $ 

82. ab: vnd er entweit in mitzt chananeum der entwe- 
88. 1er dez lands: er erfchlüg in nit. Neptalim vertilget 

nit die entweler bethfames vnd bethanath: vnd er 
entweit zwifchen chananeum dem entweler dez lan- 
des: vnd die bethfamiter vnd die bethaniter wurden 

84. im dienfthafttig. Vnd amorreus der engerte die 
fün dan an dem berge ' er gab in nit die ftat das fy 

85. abftygen in die eben: vnd er entweit an dem berg ares 
daz do wil Tagen ein gezeugung vnd in haylone vnd 
falabim. Vnd die band des haus iofephs ward be- * 

86. fchwert: vnd ward im gemacht dienfthaftig. Vnd 

das zyl amorrei was von der auffteygung des lands 

vnd von dem ftein vnd von den oberften fteten. ij 

* 

31 der] fehlt K — Oa. inwoner P— Oa. 32 techron 
thetron ZSK— Oa, thethron AZcSa. naalon E— Oa. aber Z-Oa. 
der] fehlt K— Oa. wonet Z— Oa. 33 in — gemacht] in fey- 
ner mitt vnd ward im Z — Oa. ein zinfer] ein zeinfer P, ei^ 
zeynßman ZZcSa, ein zinßman AS, zynfper K— Oa. 34 der] 0^ 
K— Oa. inwoner P— Oa. 35 achaib MEP, achafib Sa. apheth 
M, apech SbOOa. roob Z— Oa. 36 vnd] aber Z— Oa. wo- 
net P — Oa. in mit chananeum der inwoner P , in der mitt cba* 
nanei des ein woners Z— Oa. 37 er] vnd Z— Oa. 38 inwoner 
P-Oa. bethfemes EZ— Oa. bethanach MEP. er] feli^ 
Z— Oa. 39 wonet P— Oa. inwoner P— Oa. 40 bethfemitet 
Z— Oa. warden ZcSa. 41 im zynfper K— Oa. der] f^^ 
K— Oa. czwang Z — Oa. 43 wonet P— Oa. an] auf Z— Oa. 
hares Z— Oa. 44 wil fagen] wirt außgeloget Z— Oa. fage»] 
zeigen E, zeugen P. ein] in A. gezeügknuß Z— Oa. hahiloo 
E— Sa. 45 iofeph ZASK— Oa. 46 im] in PAS. gemacW] 
fehlt Z— Oa. dienfthaftig] zinftper K-Oa. 47 außfteygungCt. 
des — 48 fteten] fcorpionis der volß vnd die oberen ftett Z— Oa. 

* 

32 techrom vnd naalon W. 35 alab vnd zacharib vnd alba 

vnd aphet W. 36 der] dez W. 37 in] fehlt W. 38 betbanac\i 
W. 43 fares W, das f gestrichen. 44 aylon W. 48 fteb] 

fteig dez fcorpen W. 



Bicht. 2, 1—10. 

Jnd der engel des herrn fteyg auf von galga- v. i. 

la zä der ftat des weynens vnd fprach. Ich 
fürt euch aus von egipte' vnd fürt euch in das 

vmb das ich fchwfir euwem vettern: vnd ver- 

daz ich nit macht vppig mein gelübd ewiglich 
euch: alfo vil einlich das ir nit machet ein ge- 2. 

mit den entwelern dez lands' vnd verkert ir el- 
vnd ir wolt nit h6ren mein ftymm. Worumb 

ir ditz getan? Vmb dife fach wolt ich fy nit 3. 

Igen von eurem antldtz: das ir habt feind* vnd 
\t die werdent euch zfi eim vall. Vnd do der engel 4. 

herrn het geredt dife wort zu allen den fünen jfrahel: 
Eiben auf ir ftymm vnd weintten. Der name der 5. 

ward geheyffen des weynens oder der treher: vnd 
pfferten fy die opffer dem herrn. Dorumb iofue 6. 

ließ das volck: vnd die fdn jfrahel giengen hin ein 
eher zfi feiner befitzunge * das fy fy behieltten : 
fy dienten dem herrn alle die tag iofue vnd der 7. 

n' die do lebten nach im vil zeytz' vnd erkannten 
die werck des herrn die er het getan mit jfrahel. 
m iofue der fun nun der knecht dez herrn der ftarb s. 

r was • C • vnd zehen ierig : vnd fy begruben in in 9. 

inathfare in den enden feiner befitzung an dem 

effraim* von dem land mitternacht des berges 

. Vnd alles das gefchlecht ward gefament zö lO. 

m vettern: vnd ander ftünden auf die do nit er- 

* 
»0 der waynenden Z — Oa. 51 hon euch außgefürt P. euch 

j)] fehlt M. egipto Z — Oa. 53 nit wolt eytel (vnnütz A) 

en Z— Oa. eitel P. 54 alfo vil einlich] doch alleyn alfo 

a. machtend Z — Oa. 55 inwonern PS— Oa, einwoner ZA. 

ert] das ir vmbkertent Z— Oa. 56 mein] fehlt S. 59 die wer- 
feyen Z— Oa. 61 ir] die ZcSa. Der] vnd der Z— Oa. 1 der 
enden oder der zäher Z— Oa. 3 der] fehlt K— Oa. 5 fy] 

Z-Oa. 6 vil zeit P— Oa. 8 Wann] Vnd Z— Oa. der 

«)] fehlt ZASK— Oa. 9 ierig] iar alt Z~Oa. in (letztes)] 

ME. 10 thamnatfare SaOa. 12 das] fehlt K— Oa. zu] 

5. 

dez weynenden W. 54 einlich] fehlt W. 



Rieht. 2, 10—18. 
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kannten den herren : vnd die werck die er Lette getan 
V. 11. mit jfrahel. Vnd die fün jfrahel tetten daz vbel in der lae- Va 
fcheud des herrn* vnd dienten baalim: vnd aftaroth' 

12. I vnd lieffen den herrn got irr vetter • der fy aufffirte 
von dem land egipt: vnd nachuolgten den frembden 
goten' vnd den goten der volck die do entweiten in ir 
vmbhalbung* vnd anbetten fy: vnd bewegtten den 

18. herrn zu dem zorn* fy lieffen in vnd dienten baal vnd 

14. aftaroth. Vnd der herr ward erzdrnt wider jfrahel 
er antwurt fy in die hende der die fy beraubten: fy 
fiengen fy vnd verkauften fy den feinden die do ent- 
weiten allumb: fy mochten nit widerften iren wider- ® 

15. wertigen : | wann wo fy hin wolten gen ' do was die 
band des herrn ob in als er het geredt vnd het in ge- 

16. fchworn: vnd fy wurden gequelt ftercklich. Vnd der 
herr der erftund vrteyler die fy erloften von den henden 
der die fy verwüften: wann dife wolten fy nit hören* 

17. fy gemainfampten mit den frembden goten vnd an 
betten fy. Sy lieffen fchier den weg durch den ir vet- 
ter warn eingegangen: vnd do fy gehorten die gebot 

18. des herren' do wider teten fy alle ding. Vnd do der 

herr het erftanden die vrteyler' in iren tagen ward 

geneyget die erbermbd: vnd erhört das feüfzen der 

quelenden* vnd erloft fy von der fchlahung der ver- 

* 
15 der angefleht P, dem angefleht Z — Oa. 17 den] dem ^^' 

18 eglpto ZASK— Oa, eglptl ZcSa. 19 wonten P-Oa. ir] ire^ 

ZASK— Oa, irem ZcSa. 20 vmbkreiß P— Sa, vmbkreyffen K-O^- 

20 anbetten] dan betten A. 21 zu zorn 00a. 23 er] vu^ 

Z— Oa. fy (letztes)] die Z— Oa. 24 woneten P— Oa. 26 alt" 

umb] allenthalben (-halb Sc) vmb Z— Oa. widerwertigen] wi^ 

derfachern Z — Sa, widerfachen K— Oa. 26 wo hyn fie A. 27 vn^ 
het] -\- auch Sc. 28 vnd wurden (warden ZcSa) vaßt gepeinigt* 

Z-Oa. 29 der] fehlt K— Oa. erftnnd] + die EP. erkücke* 

rlchter Z— Oa. 30 Aber fy wolten auch dife nit hören Z-()^* 

32 fehler] behend Z-Sa, bald K-Oa. 33 horten Z— Oa. 34 ^^ 
tetten fle alle widerwertige ding K— Oa. 35 het erkücket die 

rlchter Z— Oa. 36 vnd er höret ZcSa. feünfftzen ZAS. 37 a«^ 
lenden] gepeinigten Z — Oa. der erfchlachung A. ver-] fehlt 00a. 

26 wo hin fl W. 



Kicht. 2, 18—3, 3. 

enden. Wann domacb do der vrteyler ftarb * fy ▼. 19. 

Bn wider vnd tetten vil mer dinge denn ir vet- 
betten getan: fy nachuolgfcen den fremden göten ' 
dientten in vnd anbetten fy. Sy lieffen nit ir 
ingen: vnd den herteften weg durch den fy het- 
gewonheyt zugen. Vnd die tobbeyt des herren 20. 

i erzürnt wider jfrahel vnd er fprach. Wann ditz 
k hat gemacht vppig mein gelübd daz ich macht 
iren vettern* vnd es verfchmecht zehoren mein 
im: vnd ich vertilge nit die heyden die iofue ließ 21. 

ift tod: das ich in im bewere jfrahel ob fy behüten 22. 

weg des herren: vnd gend in im* als in behätten 
jfcter oder nitt. Dorumb der herre ließ alle dife 23. 

ilecht : vnd er wolt ir nit verkeren gechlich * noch 
urt fy in die hend iofue. iij 

)itz feind die gefchlecht die der herre ließ das 1. 

er erloft in in jfrahel vnd alle die do erkanntten 
die ftreyt der chananeer: daz ir fün dornach 2. 

in zeftreyten mit den feinden' vnd zehaben die 
mheit zeftreyten I 'v* fürften der philiftiner vnd 3- 

chananeum vnd fydonum vnd eueum * der do 



38 Wann — 39 karten] Nach dem aber vnd {fehlt K— Oa) ge- 
)en was der richter do kerten fy Z— Oa. 39 vil] gar vil Sc. 

r] 4- new ZASK— Oa, + newen ZcSa. 42 findung ZASK— Oa. 

:ewonet czü wandlen (wandern K— Oa). Vnd der grimm Z — Oa. 
nnd fprach. Darumb das diß volck hat eytel (vnnütz A) gemacht 
)a. 46 es] feUt E— Oa. verfchmaheten Oa. 47 ver- 

ct S. 48 tod] geftorben K-Oa. 49 den weg Sa. 50 dife] 

S. 51 er] feMit Z— Oa. ir] fie K-Oa. nit gechlich 

lieh S, gechlingen Sc, gähling Oa) vmbkeren Z — Oa. noch 

hurten in K— Oa. 54 erlöft] lerte P. in in] 4* <^3.8 volcke 

Z— Oa. do] + nit Z— Oa. 55 fün lerten nach zeftrey- 

P. 56 lernten 00a. ftreiten Z-Oa. haben Z— Oa. 

fdomum EPS, fydonium ZAZc— Oa. 



59 merere W. 48 in] nachtr. W. 54 erlöft in in] der 

1 lert W. 56 lernten W. 



US 

Bicht. 3, 3-10. *^ 

entweit an dem berg des libans von dem berg baal- 

4. hermon vntz zu dem eingang emath. Vnd er ließ 
fy daz jfrahel würd in in bewert: ob fy horten die geb^^ 
des herren die er geböte iren vettern durch die hand ^ 

5. moyfes oder nit. Dorurab die fun jfrahel entweiten in. 
mitzt chananeum eueum vnd etheum vnd amorre- 

6. um pherefeum vnd iebufeum: vnd fy fftrten ir toch- 
ter zu weyben* vnd fy felb antwurten ir d6chter iren 

7. funen: vnd dienten iren göten* vnd teten das vbel 

in der befcheud des herren ' fy vergaffen irs gotz vnd 

8. dienten baalim vnd aftaroth. Vnd der herre ward 
erzürnet wider jfrahel vnd antwiirt fy in die hand 
chufanrafathaim des künigs mefopotanie: vnd fy 

ö. dienten im *viij* iar. Vnd fy rieffen zu dem herren: 
er erftönd in ein behalter * das ift zewiffen othoniel 
den fune cenes den iüngften brüder caleph: vnd er 

10. erloft fy vnd der geyft des herrn was in im vnd er 
vrteylt jfrahel. Vnd er gieng aus zfi dem ftreyt: vnd 

biß 

59 wonet P — Oa. des — berg (zweites)] fehlt S. 60 i^j^ 

SbSc. zum Oa. emach M. 61 das er in in erfüre das vo^^^^j 

von ifrahel ob Z — Oa. 2 moyfi Z— Oa. woneten V-C^^^^ . 

3 mit P, der mitt Z — Oa. chananei euei vnd ethei vnd amor^^:^ 

pherefei vnd iebufei Z— Oa. 4 farten] namen P — Oa, -j" SiXich^^' 

tochtern PZcSa. 5 felb] fehlt Z-Oa. tochtern ZcSa. 7 dU-- ^^ 

angeficht P, dem angefleht Z— Oa. vergaffen] -[- auch Sc. 

ibaalim EP. 9 wider] vber E— Oa. hend Z -Oa. 10 th ^' 

fanrafathaira M, chufanraphathaim EP, chufamrafathaim GSbOO^^' 
künigs] fehlt ZSZcSa. mefopotamie ZASK— Oa, mefopotamie-^-" 

ZcSa. fy] fehlt ZASK— Oa. 11 rufften E— Oa. herr(^:*»J 

+ vnd Z-Oa. 12 erftnnd] ftünd P, erkücket Z— Oa. ^^ 

halter] + vnd (+ er ZcSa) erlediget fy Z— Oa. das ift zewiff^^J 
fehlt Z— Oa. othonien Sb. 13 cenez Z — Sa, cenen K— ^^* 

den] der Z, des S. klainern brüder Z— Oa. vnd er erl6ft Ty] 

fehlt Z— Oa. 14 vnd (erstes)] + auch Sc. 15 vrteylt] vor- 

treibet Sb. er] fehlt ZASK-Oa. 

60 emach W. 61 wurde bewert in in Ob fi hörn W. 3 cl»»- 
naneum] -j- vnd W. amorrenm] -f vnd W. 10 chufarfaton 
W. 12, 18 othomel W. 



10 



15 



Eicht. 3, 10-19. 

lerr antwurt chufanrafathaim den künig fyrie 

in hende' vnd er verdruckt in. Vnd das land v. ii. 

b 'xl* iar: vnd othoniel der fun cenes der ftarb. 

a die fdne jfrahel zülegtten zetän das vbel in der 12. 

eud des herrn* er fterckt wider fy eglon den kü- 

aoab* wann fy tetten daz vbel in feiner befcheud. 

er zufügt im die fün amon vnd amelech: vnd 13. 

eng hin vnd fchlfig jfrahel' vnd befaß die ftat der 

3n. Vnd die fdn jfrahel dienten eglon dem künig 14. 

•xviij' iar: | dornach riefiFen fy zä dem herm. Er 15. 

id in ein behalter mit namen aoth ein edeln fun 
dez fun gemini: der nutzt ietweder hant für die 
i. Vnd die fün jfrahel fantten gaben eglon dem 
^ moab durch in. Er macht im ein fchnitiges 16. 

irt habent in mitzt der band ein heft in der leng 

fpann : vnd er vmbgurt es vnder daz herin ge- 

auf die zefwen huft. Vnd er bracht die gaben 17. 

dem kunig moab. Wann eglon der was gar 
Vnd do er im het bracht die gaben er nach- I8. 

)t den gef eilen die do karaent mit im: vnd er 19. 

wider von galgalis do die abgotter waren er 
h zu dem kunig. kunig ich hab ein heimlich 



6 thufanrafathaim M, chufanraphathaiiu EP, cburamrafatbaym 
a. dem künig ZS. 18 othoinel Sb. der {letztes)] fehlt 

a. 19 Aber Z — Oa. der angeficht P, dem angeficht 

i. 20 er] vnnd ZAS, vnd er Zc— Oa. 21 feiner] feynem 

•00a, dem Sc. angefleht P— Oa. 22 er] fehlt Z— Oa. 

ich PS. 23 er] fehlt ZASK-Oa. 24 jfrahel] + die Z— Sa. 
Pten E— Oa. 26 erkdcket Z— Oa. aoch MEP. 27 des 

l — Oa. gebrauchet Z — Oa. 28 zefem] zefein M, ge- 

rn E— Oa. fantten] + die Z— Oa. 29 Er] der Z— Oa. 

ti P. zwifchneidens Z— Sc, zwayfchneydent 00a. 30 ha- 

— hand] das da het in der mitt Z — Oa. in mit P. 32 ge- 
rn E— Oa. er] fehlt Z— Oa. 33 Wann] vnd Z-Oa. 
fehlt K— Oa. 35 er] fehlt ZASK-Oa. 36 er] vnd Z-Oa. 

* 

2 im] in W. amalech W. 26 aoch den edeln W. 31 daz 
L gewand] den ritter mantel W. 37 heimlichz W, 



Rieht. 3, 19—26. 



348 



wort zu dir. Vnd er gebot fcbweygung. Vnd do 
V. 20. die alle waren aufgegangen die bey im waren | vnd 

aoth gieng ein zu ira. Wann er faß allein in der e£ 4ö 

lauben. Vnd er fprach. Ich hab zä dir das wort des 

21. heiTn. Zühant ftfind er auf von dem fal. | Vnd aoth 
der ftrackt die winftern haut vnd nam das fchwert 
von feiner zefwen hufft: vnd ftreckt es alfo ftercklich 

22. in feinen bauche | alfo das das eyfnin gehültze nach- 4ö 
uolget in der wunden: vnd ward gebunden in die 

veyft der veyft. Er zoch nit aus das waffen wann 
als er in het gefchlagen alfo ließ ers imm leyb: vnd 
zehant fürbrachen die hör durch die heimlichen ding 

23. der natur des bauchs. Wann aoth der befchloß fleyß- w 
igkliche die türen der eßlauben vnd veftent fy mitt 

21. fchloffen: | er gieng aus durch ein türlin. Die knecht 
des kunigs giengen ein vnd fahen die türen der eß- 
lauben befchloffen: vnd fy fprachent. Villeichte er 

^. gereinigt den bauch in der eßlauben. Vnd do fy lang ^ 

beytten vntz das fy lieh fchemten vnd fahen daz kei- 
ner auftet* fy brachten ein fchlüffel: vnd do fy hetten 
aufgetan fy funden iren herrn tod ligent auf der erd 

26. Wann do fy warn betrübt aoth der entphloch: vnd 

4t 

38 gebot zefchweigen ZcSa. 39 alle] fehlt Sa. außgaa^*" 

Zc. vnd] fehlt Z— Oa. 40 aoch M, + der P. 42 aocli ^■ 

43 der] fehlt K-Oa. glincken E-Sa, lincken K— Oa. 44 ge- 

rechten E — Oa. ftackt E — Oa. als 00a. ftercklicben ^' 

45 feim EZS. eyfnin — nachuolget] gehültz nacbuolget d^^ 

eyfen Z-Oa. 46 die] der SK— Oa. 47 veyft der] veiftift«^ 

AK— 0, fayßtifte Oa. fchwert Z— Oa. wann M, aber Z—O»- 

48 imm] in dem K— Oa. 49 fürbrachten ZAS. horb EP, aui^' 

dewung Z— Oa. 50 aoch M. der] fehlt K— Oa. befchlo^l 

+ gar Sb. fleyßigklichen EZASSb. 52 er] vnd Z— Oa. Hi^' 

dertürlin Z— GSc, hinderß thürlein SbOOa. 54 fy] fehlt Z— Oa. 

55 reiniget Z— Oa. 56 bitten P. biß SbSc. 58 fanden Zo^*' 

59 Wann — 60 ftat] aber aoth die weyl die betrübt waren do ^^^ 
pfloche er. vnd durchgieng die ftat Z — Oa. 59 aoch M. 

40 aoch W. 42 aoch W. 44 fteckt W. 45 hilcss — i ^• 

50, 59 aoch W. 



) 



Bicht. 3, 26—4, 2. 



gieng zfi der ftat der abgotter von der er was wider 

cert. Vnd er kam in feirath | vnd zehant dont er v. 27. 

; dem hörn an dem berg eflfraim: vnd die fun jfraliel 

gen ab mit im er felb furgieng in dem haubte. 

r fprach zu in. Nachuolgt mir. Wann der herre 28. 

; geantwurt vnfer feinde die moabiter in vnfer 

id. Wann fy ftygen ab nach im vnd bekümerten 

fürt dez iordans die do vbergen in moab vnd fy 
Ten keinen vbergen : wann fy fchlugen die moa- 29. 

er in dem zeyte alle die krefftigen mann vnd die 
rcken vilnach 'xx* taiifent. Ir keiner mocht ent- 
hen. Vnd moab ward gedemütigt an dem tag so. 

Jer der hande jfrahel: vnd das land rüet 'Ixxx* iar 
i den ftreyten. Nach difem waz fangar der fun 31. 

tth: der fchlüg 'de* mann von den philiftinem 

eim pflüg eyfen. Vnd auch er felb befchirmt jfrahel. 

nd nach dem tod aoth die fun iiij i. 

jfrahel zulegten zetün das vbel in der befcheud 
des herren: vnd der herre antwurt fy in die 2. 

id jabin des kunigs des herrn chanaan der do reich- 
t in afor vnd er het ein hertzogen feines heres bey 
nen fifaram. Wann er felb entweit in arozeth der 



60 was abgekeret ZASK — Oa. 61 er] felüt Z — Oa. feirach 

PA. 2 im. vnd er gieng in vor in Z — Oa. 3 Er] Vnd 

Oa. 5 Wann] vnd Z-Oa. 6 fy] feUi Z— Oa. 7 aber 

Oa. 8 dem] der K— Oa. vnd] -f- ^-^ch Sc. 9 nahend 

•X- taufent Z — Oa. 11 reut M. 12 Nach difen Sa. 

gar E — Sa. 13 anach M. der erfchlüg Z — Oa. phili- 

nern G. 14 auch] fehlt K— Oa. felb] fehlt Z— Oa. 

liirmt] + 8,uch K — Oa. 15 aoch M. 16 zulegten übel 

L (zethün Zc — Oa) in Z — Oa. der angeficht P, dem angefleht Z — Oa. 
les herrn] fehlt Z— Oa. regieret Z— Oa. 19 afar MEP. 

^ehlt Z— Oa. bey] mit Z— Oa. 20 zyzaram K — Oa. Aber 

^a. wonet P— Oa. arofeth 00a. 

ei feirach W. 9 xx] x W. 12 von den ftreyten] fehlt W. 
nach W. philiftiern W. 15 aoch W. 18 des herrn] 

W. 



Rieht. 4, 2—9. öc 

V. 8. heyden. | Vnd die fön jfrahel rieffen zä dem herm. Wann 
er het *ix' hundert befchlagner wegen: vnd bedruckt 

t. fy ftercklich 'xx* iar. Die weyffagin das weip debo- 
ra die hauffraw des weyffagen lapidoth die do vr- 

ö- teylt das volck in dem zeyt: vnd faß vnder dem zwey 
daz do ift geheyffen mit difem namen' zwifchen ra- 
ma vnd bethel an dem berg efiFraim: vnd die fün jfrahel 

6. ftygen auf zö ir in eim ieglichen vrteyl. Sy fante 
von cedes neptalim vnd rieff den fun barach abinoe : 

vnd fprach zu im. Der herr got jfrahel gebeut dir. Gee 
fteyg ab vnd für aus das here an dem berge thabor: 
vnd nyra mit dir 'x* taufent der ftreyter von den 

7. fünen neptalim vnd von den funen zabulon. Wann 
ich züfür zu dir an der ftat des bachs cifon fifaram 
den fürften des heres iabin vnd fein wegen vnd alle 

8. die menig: vnd antwurt fy in dein band. Vnd ba- 
rach der fprach zu ir Ob du kämpft mit mir ich gee: 

9. wann ob du nit wilt komen zä mir ich gee nit Sy 
fprach zä im. Fürwar ich gee mit dir: wann zä di 
fem mal wirt dir nit geachtet die vberwindung: 
wann fifara wirt geantwurt in die band eins wei- 



21 rufften P, fchryen Z-Oa. 22 drucket Z-Oa. 23 L->''e 

— 24 weyffagen] Aber es was die weiffagin daz weyb debbora {d^ ^^* 
bora K-Oa) die hauffraw Z-Oa. delbora EP. 24 lapidc^ *^ 

MEP. 25 in der zeit K— Oa. vnder palma die do Z-C^* 

den zwey E, den zweig P. 26 mit] nach K— Oa. difem] ir^^^ 

Z— Oa. 28 in eyn yeglich Z-Oa. 29 vordert Z-Oa. de?^ 

fun EP. abinoem Z— Oa. 30 zu yn G. 31 an den PZcS» 

32 der] fehlt Z— Oa. 33 vnd | vnd 0. 34 ich wil cz^für«^ 

(füren K— Oa) zii dir Z— Oa. tifon M— Sa. zyzaram K— ^^* 

36 die] fehlt K- Oa. vnd] + ich Z-Oa. barath MEP. 37 de«*! 
fehlt Z— Oa. Ob — 38 gee nit] kumbftu mit mir. So will ich ge®*' 
willt du aber nit kommen mit mir. fo will ich auch ( fehlt ScOOa) ^^^ 
gen Z-Oa. 37 gee : wann] gewon P. 39 aber Z— Oa. 40 ^^^ 
fig Z — Oa. 41 zyzara K— Oa, + die S. hend E— Oa. 

23 Die - 24 lapidoth] Aber delbora di weiffagin daz weip \»V^ 
doch W. 25 zwey] palm W. 31 fteyg ab] fehlt W. A^^^ 

W. 36 die — antwurt] nachtr, W. 38 zu] mit W. 



Dorumb debora die ftönd auf vnd gieng mit 
ch in cedes. Do er het gerüffen zabulon vnd nep- v. lo. 

1 er fteyg auf mit 'x' taufent der ftreyter: vnd 

ette debora vnder feim here. Wann aber cyneus u. 

fich etwenn gefcheyden von den andern cyneem 
sn brüdern den fünen obab die nefen moyfes vnd 

gericht die tabernackel vntz zä dem tale das do 

eheyffen fennim: vnd was bey cades. Vnd fifare 12^ 

ward erkunt das baracli der fun abinoem was 
eftigen an dem berg tbabor. Vnd het gefament 18. 

;c' befchlagener wegen: vnd alles das here der 
: von arofeth zu dem bach cifon. Vnd debora 14. 

h zu barach. Ste auf: wann ditz ifb der tag in 

der herre hat geantwurt fifaram in dein band. 

er felb ift dein leytter. Dorumb barach fteyg 
^n dem berg thabor: vnd 'x* taufent der ftreyter 
im. Vnd der herre erfchreckt fifaram vnd alle 15. 

wegen vnd alle die menige in dem munde des 
ms zö der befcheude barach: alfo großlich das 
a entfprang von dem wagen er entpfloch zu 

2 delbora EPK— Oa, debbora Z-Sa. die] fehlt K— Oa- 
itt geuordei-t Z — Oa. 44 gieng auff Z-Oa. mit] fehlt Gc. 
'] fehlt Z— Oa. hette] fehlt Sb. delbora EP, debboram 
i, delboram K— Oa. vnder] in Z-Oa. tyneus M. 46 ty- 
i M. 47 obab] oab EP. des fründt (freünds Zc— Oa) 
i Z-Oa. 48 biß SbSc. 49 femim M. cedes E-Oa. 
5 ward K— Oa. 50 verkündt Z— Oa. 51 auffgangen in 
dem GOa) berg Z-Oa. 52 befchlagener] fehlt ZASK-Oa. 
fehlt Z— Oa. des volcks E— Oa. 53 arofech MEP, + der 
in Z— Oa. bach] berg MEP, flnß Z-Oa. tifon M. del- 
EPK — Oa, debbora Z— Sa. 55 zyzaram K— Oa. 56 er 
iin fürer Z — Oa. barach] -|- der Z — Sa. gyenge ab Z— Oa. 
5r] fehlt Z— Oa. 58 zyzaram K— Oa. 59 die] fehlt K— Oa. 
hwertz Z — Oa. der angeflehte P, dem angefleht Z — Oa. 
zara K — Oa. fprange ab von Z — Oa. den wegen Sb. zu] 
;n S. 

* 
12, 45 delbora W. 49 fenium W. cedes W. zifara W. 

Dinoe W. 53 afofech W. 54 barath W. 55 flfara in dein 
e W. 61 zizara W. 



Bicht. 4, 16—22. 352 

V. 16. füffen : vnd barach nachuolgt den fliehenden wegen [7si] 

dem here vntz zu arofeth der heyden: vnd alle die me- 

17. nig der feind die viel vntz zu der verderbung. Wann 
fyfara der entphloch er kam zu dem gezeltte iahel des 
vveybes aber cinei. Wann es was frid zwifchen ia- 5 

18. bin dem kunige afor vnd dem haus aber cinei. Dor 
umb iahel die gieng aus gegen fifare vnd fprach zu 
im. Mein herre gee ein zu mir inwendig: nichten 
vorcht dir. Er gieng ein in iren tabernackel vnd 

19. do er ward bedeckt von ir mit einem mantel: er fprach 10 
zu ir. Ich bit gib mir ein lützel waffers: wann mich 

dürft gar hart. Sy tet auf ein bütrich der milch vnd 

20. gab im zetrincken: vnd bedeckt in. Vnd fifara fprach 
zö ir. Stee vor der türen des tabernackels : vnd fo 
ieraänd kumpt vnd dich fragt ' vnd fp rieht ift ye- ^ 

21. mand hie : fo antwurt. Es ift niemand. | Dorumb 
iahel das weyp aber die nam einen nagel des taber- 
nackels vnd bracht zegleicherweys einen hamer: vnd 
gieng ein heimlich vnd fatzte mit fchweygung den 

nagel auf den fchlaf feines haubtes vnd fchlüg mit ^o 

dem hamer vnd er beheft in dem hirn vntz zu der erd: 
er gefellet fich dem tode des fchlaflfes er gebrafte vnd 

22. ftarb. Vnd fecht barach der nachuolgt fifaram vnd 

1 nachuolgt] + auch Sc. wegen] -{- vnd Z— Oa. 2 dem] 
auch dem Sc. biß SbOOa. arofech M. vnd] -[- *^^^ ^^' 
die] fehlt Z-Oa. 3 die] fehlt K— Oa. vielen Sa. biß SbSc. 
Aber Z— Oa. 4 zyzara entpfloh K— Oa. er] vnnd Z-Oa. 
kam] + auch Sc. 5, 6 abertinei M. 5 Wann] Aber Z-Oa. 
was] ward S. 7 die] der S, fehlt PK— Oa. zyzare K— Oa. 8 gee 
her eyn zu mir. nicht Z — Oa. 11 bit] + dich Z— Oa. wenig P-Oa. 
waffer EP. 13 zyzara K— Oa. 1 5 vnd fpricheft • ift nyemandt Sc. 
16 niemand] yemand ZcSa, neyemand K, -|- ^i© Z — Oa. 17 die] 
fehlt K — Oa. 18 vnnd nam auch eynen Z— Oa. 21 vnd b** 
hofft den in das hiren Z-Oa. biß SbSc. 22 gefollet d^^ 
fchlauff dem tod vnnd nam ab vnd ftarb Z— Oa. 23 der] /^^^^ 
K — Oa. zyzaram K — 0, zizeram Oa. 

* 

2 arofech W. 7 zifare W. 13 fifa ) fara W, die cC^ 
Silbe gestrichen, 22 dem flaff dez todes W. 23 barath 



' Bicht. 4, 22—6, 6. 

n: iahel die gieng aus im entgegen vnd fprach 
im. Kum vnd ich zeyg dir den man dem du nc^ch- 
gft: do er was eingegangen zu ir' er fach fifaram 
m tod: vnd den nagel heften in feim fchlaflf. Dor- v. 2». 

got der gedemütiget iabin den kunig chanaan 
dem tag vor den fünen jfrahel: fy wöchfen teglich 24. 

verdruckten mit ftarcker hand iabin den kunig 
aan vntz das fy in vertilgten. v 

Jnd debora vnd barach der fun abinoem die fungen i. 

an dem tag den gefanck dem herrn fagent. 
Gefegente den herren: ir do vergeben habet 2. 

lit euwer feien von jfrahel zö der verderbung. 
ug hört: vnd fürften entphacht mit den oren. 3. 

bins ich do fing dem herrn: ich do lob den herren 
t ifrahel. herre fo du aufgeffc von feir • vnd vber- 4. 

rt durch die gegent edom' die erd ift bewegt: vnd 
himel vnd die wolcken tropfifen mit waffer. Die 5. 

g zerflieffen vor dem antlütz des herrn: vnd fynai 

dem antlütze des herren gotz jfrahel. In den tagen 6. 

igar des fun anath in den tagen iahel räeten die 

* 

24 kam] + vnnd Z— Oa. die] fehlt K— Oa. 25 dem] den S. 
Eingängen K — Oa. zyzaram K — 0, zizeram Oa. 28 der] 
t K— Oa. diemütiget Z-Oa. 31 biß Sb^Oa. 32 del- 
i EPK— Oa, debbora Z — Sa. abinoe P, abinonen ZA, abinonem 
,binoen K—Oa. die] fehlt K— Oa. fangen ZcSa. 33 den] 

P. den — 35 verderbung] fagent. Die ir williglich habent 

pfert ewer feien von ifrahel. gefegent dem (den S) herren Z— Oa. 
ir die do haben willigklich gebracht P. 36 ir künig P, Ir 

ig Z— Oa. vnd] -{- ir P— Oa. vernement K—Oa. 37 bin 

ich finge Z— Oa. do (isweites)] fehlt Z — Oa. 38 herr do 

außgiengeft von feyr. vnd giengeft durch Z — Oa. 39 ward be- 

rt Z— Oa. 40 tropfften ZAZc— Oa. mit] + dem E-Oa. 

zerfluffen Z-Oa. 42 got Z— Sa. 43 fangar KGSbOOa, 

gar Sc. funs Z— Oa. anach EP. rüet P. 

25 man den du fuchft W. 32 delbora W. abinoe W. 
ifpahel] -}- zu | der W, gestrichen, 41 czerflußen W. 43 fan- 

dea funs W. 

-Uirrelmeyer, Bibel. IV. 23 



Bicht. 6, 6—18. 
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fteyg: vnd die do eingiengen durch fy die giengen 
V. 7. durch die ab weg. Die ftarcken horten auf in jfrahel: ^ 

vnd rüeten vntz das do aufftönd debora. Ein mfitter 

8. auferffcänd in jfrahel. Der herre erweit neuwe ftreyt: 
vnd er felb verkeret die tor der feinde. Ob der fchilt 
vnd das fper erfchynen vnder 'xl* taufenten jfrahel. 

9. I Mein hertz das het lieb die fürften jfrahel. Ir habt euch 50 
geopflfert mit eygem willen der verderbung: gefe- 

10. gent dem herrn: ir do feyt aufgeftygen auf die fchey- 
nenden efel* vnd fitzt in dem vrteyl' ir get vnd re- 

11. det an dem weg. Wo feind geuallen die wegen vnd 

das erftickt here der veind: do werden erkunt die ge- » 

rechtikeit des herren : vnd fein miltikeit vnder dem 
ftarcken jfrahel. Do fteyg ab das volck des herrn zfl den 

12. toren: vnd behielt die herrfchaft Debora ftee auf ftee 
auf: fte auf vnd red den gefanck. Barach fun abino- 

13. en ftee auf vnd begreyfif dein geuangen. Die beley- ^ 
bung in jfrahel feind gemacht behalten. Der herr hat 



44 die (letztes)] fehlt 00a. 45 dnrch M. abweg] Tnwe- 

gigen ftraffen Z— Oa. 46 biß Sb— Oa. do] fehlt 00a. del- 

bora EPK— Oa, debbora Z— Sa. Ein — 47 in] vnnd auffftunde 

ein müter in Z— Oa. 47 neuwe] newn S. 48 vnd vmbkert 

Z— Oa. 49 xl] Ix EP. taufent E— Oa. 50 das] fät 

K— Oa. hat lieb Z— Oa. Ir] die ir Z— Oa. euch habend 

ZcSaSc. 52 herren. die ir auff fteigend auff Z— Oa. 53 oßlin 

Z— Oa. in — 54 weg] auff dem gericht vnd wandlent an dem 

weg. h- füllend reden Z— Oa. 55 das erftickt here] ift erftocket 

worden die fchar Z— Oa. werden] warden S, -f- auch Sc. 

verkündet Z— Oa. 56 vnd] alfo EP, fehlt Z— Oa. fein -dem] 

die miltigkeit des Z— Oa. 57 ifrahel. zu der zeit gieng abZ— Oa- 

58 Delbora EP. Debora — 61 behalten] Stand auf ftand auf 

debbora (delbora K— Oa) ftand auf vnd rede daz lobgefang. Stand aaff 
barach vnd begreiff dein gefangen du fun abinonem (abinoem Zc-Sf- 
abinoen 00a). Es feyen behalten worden die überbeleybung des volcks 
Z— Oa. 59 den] zu dem P. Harach EP* 



46 delbora W. 47 anferftnnd] fehlt W. 58 Debora] Del- 

bora fte auf W. 



• Bioht. 5, 13—19. 

britten in den ftarcken: er hat fy vertilget von ef- v. u. 

m in amelech: vnd nach im o amalech von beni- 

n in dein volck. Die furften fteygen ab von machir 

. von zabulon die do furent das here zu dem ftreit. 

•• hertzogen yfachar die waren mit debora: vnd 15. 

Luolgten den fäffteygen barach vnd er gab fich 

verderbung vnd dem grab gechlich. Rüben der 
geteylt wider fich: vnd ift fanden ein krieg der 
^heln" Worumb entwelftu zwifchen zweyen zylen : 16. 

du hörft wifpeln der hert? Rüben der do ift ein 
lung wider fich er ift funden ein krieg der mich- 
. Galaad der röwet anderthalb des iordans: vnd n. 

L der fleyffet fich den fchififen. Afer der entwelet 
dem geftat des meres: vnd wont vnder den to- 
. Wann zabulon vnd neptalim die brachten ire I8. 

m dem tode in der gegent marome. Die fdrften 10. 

aen vnd ftritten: die kunig chanaan die ftritten 



1 geuochten Z— Oa. in dem GSc. von] auß Z— Oa. 

nalech (erstes) E—Oa. nach in Sa. o amaleeli — 3 volck] 

beniamin in deim (dem SbOOa) volck [0 amalech K— Oa. 2 

] auß Z— Sa. 3 deim E- Sa. von] in MEP. 4 fürten 

Oa. 5 die] fehlt 00a. delbora EPK— Oa, debbora Z-Sa. 

ichuolgen E, nachuolgte Sb. vnd] fehlt A, er] der Z — Sc. 

schling PK— Oa, gelich ZS, glich A. der {letztes)] fehlt K—Oa. 

t geteylt] ift teilt ZAKGSbOOa, teilt S. ift gefunden Z— Oa. 

iicheln] groffen P, großmachtigen Z— Oa. wonteftu P, woneft 

Z— Oa. zylen] enden Z— Oa. 10 hdrft] + das Z—Oa. 

peln] + oder vifpem K—Oa. Raben — 11 ein] da wider fich 

geteylet was ruben da (fehlt 00a) ward erfunden der Z—Oa. 
uiclieln] groffen P, großmutigen Z—Oa. 12 der] /eM ZAZc— Oa. 
halb PSK— Oa, eenhalb ZAZcSa. der (2)] fehlt K—Oa. der 

ffen EP, der fchiff Z—Oa. wonet P— Oa. 15 Aber Z—Oa. 

\ fehlt K — Oa. brachen Sb. 16 maronie MEP, moronie 

KSb— Oa, moranie G. 17 die (letztes)] fehlt K—Oa. 



2 amalech (2) W. 4 fabulon W. den ftreiten W. 5 del- 

a W. 9, 11 micheln] großmütigen W. 10 do] fehlt W. 

er] vnd W. 12 Galaad] Gad W. 14 vnder den toren] 

<ien ^fem W. 

23* 
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Bichi. 6, 19—28. 

in thanach bey den waffern magedon: vnd iedoch na- 

20. men fy nit den raub. Es ward geftritten von dem 
hymel wider fy: die ftern beliben in der Ordnung vnd 

21 ftritten wider fyfaram in feim lauf. Der bach cifon 
zoch ir efer: der bach cadmim der bach cifon. Mein 

22. fei drit die ftarcken. Die hüflf der roffe die vielen: 
fo fy fluhen in der gech: vnd die fterckften der veind 

^^' vielen gechlichen. Der engel des herrn fprach flflcht 
dem land meros : flocht iren entwelern : wann fy ka- 
men nit zu den taten des herrn vnd zu der hilflf feiner 

24. ftarcken. lahel das weyp aber cinei die fey gefegent 
vnder den weyben: fy werd gefegent in irem taber- 

25. nackel. Dem eyfchenden daz waffer gab fy die milch: 
vnd in dem kopflf der furftten bracht fy die butter. 

26. Sy legt die winftem band zä dem nagel: vnd die 
zefwen zfi dem hamer der fchmid* fy fchlüg fifaram 
vnd fachet die ftat der wunden in dem haubte: vnd 

27. ftercklich durch grub fy den fchlaf. Er viel zwifchen 
ir füffe: er gebraft vnd ftarb er wiltz vor iren fuffen: 

28. er lag verfcheyden vnd erbermcklich. Sy fchauwet 
durch ein fenfter ir mütter die weint: vnd redt von 



18 chanach M— Sc, canach 00a. magedon] madian Sa. i<^' 
doch — 19 raub] die rauber brachten doch nichts Z—Oa. 21 ftrit- 
ten — lauf] mit irem lauff ftritten fy wider fyfaram (zyzaram GOOa. 
zifaram Sb) Z—Oa. fein EP. tifon M— Sa. 22 efer] 

eyfer M, aß Z — Oa. cadmini EP, cadumim ZAZc— Oa, cadumin S. 

tifon ME, tifcon P. 23 der] des S. die {letztes)] fehlt K-Oa. 

25 gechling P, gichlingen E— Oa. 26 iren] feinen Z—Oa. '^' 

wonern P— SK- Oa, inwoner ZcSa. 27 den] der Sb. 28 aber- 

tinei M. die fey] fehlt K-Oa. 29 iren ZASK— Oa. ta- 

bernackeln K— Oa. 30 Den SSa. des waf fers P. die] /"«Ä^* 

OOa. 32 gelincken E— Oa. 33 gerechten E - Oa. fy] ^^^ 

Z-Oa. fifara P, fizaram K-Sc, zizaram OOa. 36 weitet 

E— Oa. 37 er] vnd Z—Oa. erbermklichen P, ärmklich Z^Sa, 

erbermbdlich Z-Sc, erbermglich 0. 38 die] fehlt K— Oa. vud] 

er S. 

« 

22 cadinim W. 24 fo] do W. 25 gehlich W. 26 merot^^' 
27 den taten] dem rat W. 37 derbermdiklich W. 38 ir] f»^"^" 



357 Eiehl. 5, aS-B. ,. 

der eflauben. Worumb faunit ficli der wagen feines 
o ■\viderkerens: worumb faumten ficb die fiilTe feiner 

karreten? Eioe ift weyfer allen den andern weyben v. 

dife woi-t antwurt fy dem fcbweber. Villeicbt nu 
teilt er die reub vnd nu wirt erweit die aller fcbönffc 
der weyb. Die gewand der manigerhand varb fifa- 
, i'e die werden geantwurt in den raub: vnd die ma- 
niger band gefcbirre werden gefament zezieren die 
helfe. berr alfuft verderbent alle dein veind; wann 
als der funn fcbeint in feiner geburt alfo leuehtent 
die die dich liebbabent. Vnd die erde rüwet dm-ch 
vierzig iar. Das 'vi' Capitel 

■% ^T"T"ann die fön jTrahel tetten das vbel in der befcheud 
^^/^ dez herren: er antwurt fy in die hend madi- 
an " vij ■ iare ; vnd fy wurdent ftercklicb be- 
drucltt von im. Vnd fy machten in b61er vnd gi-fl- 
5 »er* iji den bergen: Ynd die vefteften ftet wider zeftrei- 
ten. YjjjJ ^q jfrabel was freyflicli madian der fteyg 
auf vnd amelecb vnd die andern der geburt von often: 
'. ^ttd fteekten die gezelt bey in' fy verwäften alle ding 
'*ls fy waren an den kreutern vntz zu dem eingang 



39 den eßlaiiben Sc feines widerkerenB] wider zeLoren Z — Oa 

I *' karren P , wäge Z— d \ fhlt 00 42 dar J'i.hwi 

j 8er Z_Oa. « g d — 4J 1 bb h t] g nd maniger \irb 

^'e {/eWi K— Oa) w d t g t t f f /■ fiJi Sb) einem raub 

">d das hauGgefch rr w dt f g f m t en manig bälli 

^o füllen vergen 11 d dh ddhbib haben ah 

^'e funn fcheinet i m fg k U f 11 fy f b Z-Oa 

*' helfe] helle MEP II P 4<> d ] d G 51 Aber 

Oa. dem a g f ht P— 53 d Z gptruekt 

Oa. 55 veft t ZA 56 was f yfl h] w t t K-On 

I ^ßP] fehlt K— Oa. 57 amalacii EPZ&-Oa. often] dem auff- 

P Bang ciec fnnn Z-Oa 58 fterokten S. 59 als fyj wie die 

■ -Oft. an] in Z-Oa. biß 8b-0a, 

42 karreten] wegen W. 43 fcliunrte] naditr. W. 46 wer- 

J*«»«] Wirt W. 54 im] in W. 55 in den bergen] fehlt W. 

amalecli W. 



Kioht. 6, 4—11. 
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gaze* vnd fy lieffen mit all kein ding in jfrahel das do eo 
gehortte zu dem leben: noch ochfen noch fchaff noch 
▼.5. efel. Wann fy felb kamen mit iren tabernackeln vnd l^^ 

all ir hert: vnd ein vnzelich menig der leut vnd der 
kemmel- was dings fy rurten die verwüften fy vnd 
bedeckten alle ding in der geleichfam der heufchrecken 

6. Vnd jfrahel ward fer gedemütigt in der befcheud ma- 

7. dian. Er riefif zft dem herm vnd yefch die hilflf wider 

8. die madianiter. Er fant zfi in ein man weyffagen: 

vnd er redt. Dife wort fpricht der herr got jfrahel. Ich 
hab euch gemacht aufzefteygen von egipt vnd fürt 

9. euch aus von dem haus des dienftes: | vnd erloft euch 
von der band der egiptier vnd aller der veind die euch 
quelten. Vnd ich warff fy aus zft eurem eingang: 

10. vnd ich antwurt euch ir land: | vnd fprach. Ich bins 
der herr euwer got. Nichten v6rchtet die gotte der 
amorreer in der land ir entwelet Vnd ir wolt nit 

11. h6ren mein ftymm. Wann der engel des herm kam vnd 
faß vnder der eyche die do was in eflPra: vnd gehört zu 
ioas dem vatter des ingefinds efri. Vnd do gedeon 

fein fun auffchlftg vnd gereyniget die frucht an dem 

* 

60 fy] fehlt 00a. mit all] gantz Z— Oa. 61 noch (mUs)] 

weder Z— Oa. 1 fy kamen felb Z — Oa. 2 vnd (erstes)]-]' 

auch Sc. vnzeglich G, 3 kameltier Z— Oa. 4 bedeckten] 

+ auch Sc. gleichnuß Z-Oa. 5 fer] vaft ZcSa. der an- 

gefleht P, dem angeficht Z— Oa. 6 rüfft Z— Oa. hiefch AK-Oa.- 
7 madiamiter M. Er] Vnd er Z— Oa. zu im AK~Oa. maul 

fem Z— Oa. 8 er] fehlt E— SbOOa. Dife] Die E— Oa. 9 auf- 
fteigen Z— Oa. egipten P, egipto Z— Oa. 10 erloß Sa. 11 d^^ 
(letztes)] fehlt 00a. 12 peinigten Z —KSb — Oa, peynigen G. z^l 

von P. 13 ich] fehlt 00a. Ich bin Z— Oa. 14 Nicla* 

P-Oa. 15 wonent P— Oa. vnd wolten nit Z— Oa. 16 Aber 

Z— Oa. herrn] + der E— Sa. 19 reyniget K— Oa. ^^^ 

getreyd Z — ZcK— Oa, die treyd Sa. 

60 gaza W. do] fehlt W. 2 all — 4 heufchrecken^ cxa 

gleicher weiz alz di heufchrecken derfülten fi alle velt vnd eit^- ^^' 
czellich menig der leut vnd der kemel. was dings fi rurten di- ^^' 
wuften fi W. 12 eurem eingang] eur hilf W. 



3&9 Eich, 6 n 

^^^-**^en das er flühe madian : der eiigel des hemi er- 
Ictiein im ynd fpracli. Der heiT der aller fterckfi der 
H-kta-n^i der ift mit dir. | Vnd gedeon fpracli zfl im. 
''^^m herr ich bit ob der berr ift mit vns " worumb 
^S^reiffen vns alle dife vbeln ding? Wo feind feine 
'^'''"'^Hder die viia erkunteu vnrer vetter: vnd fpracben 
^-'^^i^ herr fort vns aus von egipt? Wann nu bat er 
^'^s gelaffen: vnd hat vna geantwurt in die bende 
^^i^dian. Vnd der herve fcbaut zä im" vnd fpracb. 
*^""^o in dirr deiner fterck: vnd erlöß jfrabel TOn der band 
' "üa-dian. Wiß das icb dicb bab gefaut. | Er antwuvt 
■^Tid fpracb. mein herre icb bit vporinn erlöß icb 
3^»^a-liel? Sich mein gefchlecht ift das nyderft in raa- 
^^ii.£Ce: vnd ich der mynnffc in dem haus meing vat 
ters. I Vnd der herr fpracb zu im. Icb wird mit dir: 
ä Vnd. da fchlechft madian als einen man. Vnd er 

» prach ' oh ich hah funden genad vor dir fo gib mir 

ein zejchen das du es bift du do redeft zu mir: nicht 

enfcheyd dich hia vjita das ich widerkere zä dir das 

^cli brbige das opffer vnd optfer dir. Er antwurt 

*o Icli beyt zfl deiner zükunffc. | Dorumb gedeon gieng 

*^'n vnd fode ein zyckelein vnd derb brote von einer 

'^oß melbs: vnd legt die fleyfch in ein vaß vnd die 

!briäe dez fleyfcbs ließ er in dem liafen: vnd trüg alle 
ding vnder die eych: vnd bracht ims. Der engel dez 



20 flnhe] flüchte M— Sa. 21 der aller fterckft] du aller 

Itetckfter Z— Oa. 22 der] fehlt K— Oa. im] mir A. 23 herr 

*ft] iCt herre S. 24 begriffenu A. 25 yerkiinten Z-Oa. fprach 
^- 26 aus] fehlt 00a,. egipto. Aber nuZ-Oa. 29 deiner] 

feyner S. 31 geloß Sa. 32 mein ingefind Z— Oa. inderft S. 

33 i^h] j^ bin Z— Oa. 35 du wirrt fchiahen Z— Oa. 37 iu do] der 
du 2-Oa. 38 Xcheyde Z-Oa. biß Sb. 40 beyt zä] will 

'hatten Z-Oa. gedeon] + der E-Sa. 41 kitzlin (totdin G). 

^d ein vngehöfelteB (Tugefewrlfl K— Oa) brot Z—Oa. 42 vaS] 

korb Z— Oa. 43 fleyrcb S. 44 im es ZÄS, ea im K— Oa. 

Ja gedeon] + der W. 33 uater W. Sr, er] nachlr. W. 

^^ Nichten fchaide W. 43 fleyfch W. 



Rieht. 6, 20—26. 360 

herrn fprach zfi im. Nym die fleyfch vnd die derben ^^ 

brot vnd lege fy auf difen ftein: vnd geuß dorauf 
▼• 21. die brüe. Vnd do er hett getan alfo * | der engel des 
herrn ftrackt das oberteyl der rüfc die er hielt in der 
hand vnd rftrt die fleyfch vnd die derben brot: vnd 
es gieng auf ein feüer von dem ftein vnd verzert daz 
fleyfch vnd die derben brot: wann der engel des herren 

22. verfchwand vor feinen äugen. Vnd do gedeon ge- 
fach das es was gewefen der engel des herrn er fprach 
herr got leyder mir: wann ich hab gefehen den engel 

28. des herren von antlütz zfi antlütze. Vnd der herre 
fprach zfi im* Frid fey mit dir. Nichten vorchte 

24. dir frid fey mit dir du enftirbeft nit. Dorumb ge- 
deon bauwet do einen elter dem herren: vnd er rieflfe 
in der frid des herren vntz an difen gegenwertigen 
tag. Wann noch do er was in efra der do ift des in 

25. gefindes efri: der herre fprach zfi im in der nacht. 
Nym ein ftier deines vatters vnd ein anderen ftier 
vij* ierig* vnd verwüft den elter baal der do ift deins 
vatters* vnd haw ab den walt der do ift vmb den el- 

26. ter: vnd bau ein elter deim herren got in der hoch des 
fteins auf dem du vor haft geleget das opflfer : vnd 

* 

45 diß fleyfch Sa. derben] vngefeurten K— Oa. 46 cli^e 

ftein EP, den folfen Z— Oa. 49, 51 derben] vngefeurten K-Oa- 

51 aber Z— Oa. 52 gefaeh] fach Z— Oa. 53 es] er Z— Sa. 

was gewefen] wer K — Sc, war 0, was Oa. er — 54 wann] da 

fprach er. Hew. Mein herre got daz Z— Oa. 55 von angefleht zu »" 
geficht ZASSa— Oa, von angefich zu angefich Zc. 56 Der frid Z— Oa 
Nicht Z-Oa. 57 frid fey mit dir] fehlt Z-Oa. ftirbeffc Z-Oa. 
gedeon] + der Z— Sa. 58 er] fehlt Z— Oa. riefifet E, ruffet P, hieß 
Z— Oa. 59 den frid Z— Oa. biß SbSc. 60 Wann] Vnd 

Z— Oa. der] das Z— Oa. des ingefind K-Oa. 61 e£d^^ 

Z-Sa. im] yn GSb. 2 vij-] vj • E, fechs P. zerbrich» 

Z— Oa. 4 des fteins] difes folfes ZASK— Oa, difes folfens ZcSa 

5, 7 dem] den E— Oa. 

* 

50 es — daz] daz feur fteig auf uon dem ftein vnd uerwüfi> ^^ 
W. 57 dir (erstes)] dich W. frid fey mit dir] fehlt '^' 

gedeon] + der W. 60 effa W. 3, 10 uater W. 
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n.yn den anderen ftiere vnd opffer ein gantz opffer 
ä"ff dem liaufFen der holtzer die du Iiaft abgehauwen 
'■"i dem alter. Dorumb do gGdeoii hett genomen 
^' mann von feinen knechten" er tet als im der lierr 
" Jiet gebotten. Wann er vorcht das liaus feins vat- 
*ers vnd die mann der ftatt er wolte es nit tfln bey 
aern tag: wann alle ding erfüllet er bey der nacht. 
' iid do die mann der ftat waren aiifgeltanden friV 
'3^ fallen den elter baal verwöft vnd den buFch abge- 
'ütuwen; vnd ein ander ftier gelegt auf den alter" 
**ör do was gebaut; | vnd fy fprachen zä einander. Wer 
Iia,t getan ditz ding? Vnd do fy hetten durchfocht 
die warheit der täte: es ward gefagt. Oedeon der fun 
loaa bat getan alle dife ding. Vnd fy fprachen zä 
lo^s fnr aus deinen fun das er fterbe: wann er hat 
^^ei^wöft den tempel baal: vnd hat abgehauwen den 
^■^^i-lfc. ( Er antwurt in. Seit ir denn recber baal' daz 
1*^ ftreyt fdr in? Der do iffc fein widerwertiger der 
rterbe: ee denn do kumpt das movgenlich liecht. Ob 
®^ ift got: er rech fich von dem der do hat vmbgraben 
leinen alter. Von dem tag ward gedeon geheyffen 
yCerobaal: dorumb das ioas bette gefaget baal der 
^■^ch fich von dem; der do hat vmbgraben feinen elter. 
^-'orumb alles raadian vnd amalech vnd die volck 
30 voß often die wurden gefament entfampt; fy vber 
Stengen den iordan vnd fatztten die herbergen in dem 



7 du abgehauwen haft vom 00a. II er] vnd Z— Oa, l- 

"*iiii] aber Z— Oa. bey nacht Sc. 18 gefaget. das gedeoii 

^«t Tun ioaH hat gethan Z-Oa. 19 fy] fehlt OOa. 20 aus] 

^ei-a.uß Z-Oa. fun] + daher Z-Oa. 21 hat] fehlt 00a, 

^^ denn] -|- dia Z-Oa. 27 geroboal EP, hierobaal Z— Sc, yero- 

"»aal 00a. der] fehlt K-Oa. 29 amelech G. 30 von dem 

'''^ffgaog der funnen Z-Oa. die] fehlt K-Oa. warden ZuSa. 

^^teinander P, zueinander Z-Oa. fv giengen vber den K— Oa. 

12 ding] + di W. 13 fni] fehlt W. 14 verwnft] + 

•fiSe yf^ 15 andern W. 21 tempel] alter W. 27 gero- 

boai w 



Bicht. 6, 33—7, 1. 



862 



u. tal iefrahel. Wann der geyft des herrn vaft gedeon 
er fang mitt dem hom vnd rieflf zefamen das häufe 

35. abiefer das es im nachuolget. Vnd er fant botten 
in alles manaffe : vnd er felb nachuolgt im. Vnd 
ander botten in afer vnd zabulon vnd zä neptalim: 

36. die begegenten in. Vnd gedeon fprach zä dem herren. 
Ob du machft behalten jfrahel durch mein hande als 

37. du haft geredt: ich leg difen fchepper der wollen in 
den acker. Ob das tawe wirt allein in dem fchepper 
vnd die trucken auflf aller der erde* fo weyß ich das 
du erlöft jfrahel durch mein hand als du haft geredt' 

88. ] vnd es ward getan alfo. Er ftönd auf in der nacht: 
er druckt aus den fcheper vnd füllt ein vaß mit tau 

89. I Vnd anderweyd fprach er zu dem herrn. Dein tob- 
heit werd nit erzürnet wider mich: ob ich noch zö 
eim mal verfüch vnd föch ein zeychen an difem fche- 
per* ich bitt der fcheper fey allein trucken: vnd alle 

40. die erd feucht mit tau. Vnd der herr tet in der nacht 
als er het geeyfchen: die trucken was allein in dem 
fcheper: vnd das taw auf aller der erd. ^?/ 



3o 



50 



D 



1. "Ip^Orumb gerobaal der do auch ift gedeon der 
'ftönd auf in der nacht vnd alles volck mit 
im vnd er kam zö dem brunn der do ift ge- 
heyffen arad. Wann in dem tale des hochen bühels ^ 



32 ifrahel G. Aber Z— Oa. vaft] leget an Z— Oa. 33 

rüfft P— Oa. 34 er] fehlt Z-Oa. 35 manaffen Z-SaGOOa. 

menaffen KSbSc. er] der Z— Oa. 86 zu] fehlt ZcSa. 37 inl 
ym K-Oa. 38 machft] macht P, thüft Z-Oa. 40 acker- 

Wirdt (wir Sb) dann das tawe allein Z-Oa. 41 der] fehlt K-Oa-- 

42 du wirft erlefen Z-Oa. 43 es gefcha alfo K-Oa. 44 druck:*^ 
KG, trücket Sb, trücknet 00a. mit] + dem Z— Oa. 45 Dei«* 

grimm Z-Oa. 46 mich] dich S. 48 bitt] + dich das Z-O»»- 

40 mit] + demZ— Oa. 50 hatfc begert Z-Oa. 51 der] fe^^^ 

K— Oa. 52 geroboal E, hierobaal Z— GSc, Terobaal SbOOa. ^ef 

{letztes)] fehlt K-Oa. 53 mit] ym S. 54 er] fehlt Z-C^*- 

♦ 

32 ifrahel W. 34 abifer W. 55 arod W. 



. Rieht. 7, 1—6. 

3n die herbergen madian zu dem lande mitter- 

it. I Vnd der herr fprach zfi gedeon. Des volcks ▼• 2. 

dl mit dir: madian wirt nit geantwurt in fein 

le: das villeicht jfrahel icht werd gewunniglichet 

}r mich vnd fpreche ich bin erloffc mitt meinen 

ten. Red zfi dem volck: vnd predig das fys all 3. 

m. Der do ift vorchtfam vnd zweyfelhaftig der 

wider. Vnd fy fchieden ßch von dem berg gala- 

vnd von dem volck kerten wider *xxij' taufent 

mann: vnd es beliben allein 'x* taufent. Vnd der 4. 

fprach zfi gedeon. Noch ift des volcks vil. Für 
fi den waffern vnd do bewer ich fy: vnd von dem 
dir fag das er gee mit dir er felb gee dem ich were 
in der ker wider. Vnd do daz volck was abgefti 5. 

zfi den waffem: der herr fprach zfi gedeon. Die 
laflFent die waffer mit der zungen vnd mit der band 
die hund haben gewonheit zelaflfen die fcheid be- 
ler: wann die do trincken mit geneygten knyen 
werdent an dem andern teyl. Dorumb die zal der 6. 

mit der bände betten geworfifen die waffer zfi dem 
ide vnd hettent gelaflfen die waffer der was 'ccc 
in: wann alle die andern menig* die tranck mit 

* 

56 waren] fehlt Sb. lande] -|- gegen Z^Oa. mitnacht 

i<. 59 das jfrahel nit gloriüre (glorigiere ZcSa) wider Z— Oa. 

ücli] dich S. fprlch Z, fprach A. 61 fys] fy Sa. 1 zwey- 
»ftig] zwiualtig P, fchrickig Z— Sa, fchreckig K— Oa. 3 von] 

Z-Oa. 4 der (erstes)] fehlt Z-Oa. es] fehlt ZASK— Oa. 

Ick ZS. 6 do] fehlt P. will ich fy bewären Z-Oa. 

p] -f- daz EP. er felb gee] der fol geen. vnd Z— Oa. den Z. 
ppent PAOOa, laffrent ZSZcSa. der {erstes)] den Z — Sa. zungen 
and] band vnd zungen K— Oa. hand] zungen P. 11 alfo P. 
ppen PAOOa, zelaffren ZSZc— Sc. 12 aber Z— Oa. 14 hetten 
S der] zu dem mund werfende daz waffer lafften (lapten OOa) 
)a. 15 gelaffen] truncken P, gelappet A, gelaffren S, gelaf- 

ZcSa. 16 aber Z— Oa. ander P— Oa. die {letztes)] 

OOa. 



59 hant W. 2 galaath W. 15 gelafffc W. die waffer] 
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Bicht. 7, 6—13, 

V. 7 geneygten knyefcheyben. Vnd der herr fprach zä ge- 
deon. Icli erlöß euch in drei hundert mannen die do 
laflften die waffer* vnd ich antwurt madian in dein 
hand: wann alle die andern menig ker wider an ir 

8. ftat. Dorumb do er het genomen für die zal die effen 
vnd die h6rner: er geböte hin zegen alle die anderen 
menig zfi iren tabernackeln : vnd er felb gab fich dem 
ftreyt mit 'üj* hundert mannen, wann die herber- 

9. gen madian waren vnden im tale. Vnd in der fel- 
ben nacht fprach der herr zfi im. Stee auf vnd fteyg 
ab in die herbergen: wann ich hab fy geantwurt in 

10. dein hande. Wann ob du dich vorchft allein zegen: 

11. phara dein kint fteyg ab mit dir. Vnd fo du hSrft 
das fy reden denn werden geftercket dein hende: vnd 
fteyg ab ficherlich zfi den türen der herbergen. Dor- 
umb er fteyge ab vnd phara fein kind in dem teyle 
der herbergen: do do waren die wacher der geweflfenten. 

12. Wann madian vnd amelech vnd alle die volck von 
often die lagen zerftrewt in dem tale als die menige 
der heufchrecken : vnd die kemmel warn vnzelich als 

13 der fand der do leyt an dem geftat des meres. Vnd 



18 Ich will euch (eüich Z) erlofen in (n Z, fehlt S) den dreu Z— Oa. 
die] + die ZAS. 19 laptent P, laferen ZAS, laferten ZcSa, laffen 

KG, läppen 00a. dein] die G. 20 Aber^Z-Oa. die]/ßW^ 

K— Oa. ander Z— Oa. foU wider keren an Z — Oa. 21 er] 

gedeonZ-Oa. die fpeiß Z— Oa. 23 tabernackel ZS. felb] /«W^ 
Z— Oa. 24 mit] fehlt S. ccc- hundert M. 26 im] gedeon Z-Oa- 
29 gange ab Z— Oa. 30 das] waz Z — Oa. werden] wer S- 

31 ficher wirftu abgeen zu den gezelden deiner veind. Darumb Z— Oa»- 

32 gieng ab Z-Oa. das teyl Z— 0, das tal Oa. 33 do dol 
do EP, da dann Z — Oa. die wach Z— Sc, die wachten 00a. i®' 
gewapneten P, der gewapenter Z — Sa, der gewappenden K — Oa. ^^ 
Aber Z-Oa. amalech PZS-Oa. die] /eÄZ^ 00a. 35 ofte«! 
dem aufgang Z— Oa. die {erstes)] fehlt K— Oa. 36 kenuael) 
kammel tier Z-Oa, -f die Z— Sa. 37 leyt] lüt A. 

17 geneigter W. 31 ficherlichen zu der türen W. S^ ^^® 

wachen W. 34 amalech W. 
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365 Eicht. 7, 13—10. 

do gedeon was komen einer der erkuntte ein träum 
feim nechften: vnd in difeweys redt er was er hett 
^ gefehen. Ich fach ein träum: vnd mich bedaucht 
zeweltzen ein brot von gerften vnder der afchen: vnd 
abzefteygent in die herbergen madian. Vnd do es 
^as komen zfl dem tabemackel es fchlüg vnd verkert 
^' vnd gleicht fich aufzegielTen die erd. Der zö dem v. h. 

^^ i'edt der antwurt. Ditz ift anders nit: neuer daz 
^»^affen gedeons des fun ioas dez manns jfraheliten. 
*^Hiin der herr hat geantwurt in fein hand raadi- 
^^ • vnd alle fein herbergen. Do gedeon hett gehört lo. 

^©H träum vnd fein auf legung er anbet: vnd keret 
^^dcr zä den herbergen jfrahel vnd fprach. Steet auf: 
^^^a.nn der herr hat geantwurt die herbergen madian 
■*^ vnfer hend. Vnd er teylt die 'ccc mann in drey 16. 

^^yle: vnd er gab homer in ir hend: vnd lere legein 
^*icl glafuaß in mitzt der legein. | Vnd er fprach zö 17. 

Hx. ^as ir mich fecht tun das tot. Ich gee in den 
^^yl der herbergen: vnd waz ich tu dem nachuolgt. 
^o das hom dSnet in meiner hande: vnd ir finget 18. 

^vtxrch die vmbhalbung der herbergen vnd entfampt 
^"^f t dem herm vnd gedeon. Vnd gedeon gieng ein 19. 



38 einer der erkuntte] da Tagt einer Z— Oa. 40 Ich] Ynd 

^^P. 41 zeweltzen — 42 madian] wie ein afcherigs brot auß 

gerften ward gewolget. vnd in die gezeld madian abgeen Z— Oa. 

^5 vnd keret in vmb Z— Oa. 44 gleich MEP. fich aufze- 

SieCTen] von dem grund Z — Oa. die] der Oa. 45 der] fehlt 

^Oa nit. dann allein das fchwert Z — Oa. 46 gedeonis S. 

Tans K^Oa. ifrahelite K-Oa. 49 anbet] + gott Z-Oa. 

^ er] fehlt Z— Oa. 54 glafuaß] amplen Z— Oa. in mit P— Oa. 

«r] fehU Z-Oa. 55 den] dem GSbSc. 57 vnd — 59 ruft] 

^^ füllend ir durch den vmbkreyß klingen vnd all fchreien Z— Oa. 

58 den vmbkreiß P. entfampt] mit einander P. 59 ruf E. 

^ödeoni {erstes) Z— Oa. gieng — 60 warn] vnd dy dreyhundert 

öiann^ die bey im warn giengen eyn K- Oa. 



^7 hörn — vnd] fehlt W. 59 vnd gedeon] fehlt W. 



Bicht. 7, 19—28. 
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15 



vnd die 'ccc' mann die mit im warn in dem teyle der 60 
herbergen fy viengen an in den wachen mitzt der nachtt 
fy wecktten die hüter vnd begunden zefingen mit m 

den hörnern: vnd zefamen zefchlahent vnder in die 
▼. 20. legein. Vnd do fy dSnten durch die vmbhalbunge 

der herbergen in dreien ftetten: vnd hetten zerbrochen 

die vaß' fy hielten die glafuaß in den winfbem hen- o 

den* vnd in den zefwen d6ntten fy mit den hörnern: 

21. vnd riefifen' das waflfen des herm vnd gedeons: | alle 
ftänden fy an ir ftatt* durch die vmbhalbunge der 
herbergen der feind. Dorumb alle die herbergen wur 

22. den betrübt. Sy rieflfen vnd klagten vnd fluhen. | Vnd 
mit all widerftfinden fy nit den 'ccc mannen die do 
donten mit den hörnern. Vnd der herr fant ein Waf- 
fen in alle die herbergen: fy erfchlfigen vnd verwöften 

23. fich an einander | vnd fluhen vntz zu bethfeca vnd durch 
den vbergang von abelmeula in thebbath. Wann 
die mann jfrahel rieflfen entfampt von neptalim vnd 



60 mit in EP, bei im Z— Sa. dem] den KSb. 61 f y - 

wachen] als anfiengen (anfienge Oa) die wache K— Oa. dem wa- 

chen P. mitzt der nachtt] mit der nacht P, der mitt der nacht 

ZAZcSa, der mitter nacht S, mittemacht K— Oa. 1 fy] vnd Z-Oa. 
wercktten ME. viengen an Z— Oa. 2 zefchahent M, gefchlaheü 

E, fchlagen P, fchlahen Z— Sa, klopfen K-Oa. 3 die vmbkreiß 

P, den vmbfchweyff Z— Oa. 5 glafnaß] amplen Z— Oa. glincken 
E— Sa, lincken K— Oa. 6 gerechten E-Oa. 7 fchrien Z-Oa. 

gedeonis. vnd ftünden yegklich an irer Z — Oa. 8 die vmbkreiß P. 

den vmbkreyß Z — Oa. 9 die] fehlt 00a. warden ZcSa. 

10 rüfften P, fchrüen Z— Oa. 11 mit — do] die dreühundert mann 
ftünden nichts (nicht 00a) minder wider fy {fehlt Sc), vnd Z-Oa. 
12 ein fchwert Z— Oa. 13 die] fehlt 00a. fchlügen Sa. 

14 fich] + felb Z-Oa. an] fehlt Oa. vntz zu] in S, biß zu 

Sb— Oa. durch — 15 von] zu dem geftadt Z— Oa. 15 theb- 

bach M. Aber Z— Oa. 16 fchrüen Z— Oa. miteinander 

P— Oa. 



60 die [zweites)] nachtr, W. 2 zu flahen W. 15 den vl>e^' 

gang] de ufer W. abelmela in thabach W. 



Rieht. 7, 23—8, 3. 

' vnd allem manaffe vnd iagten madian. Vnd 
herr gab die vber Windung jfrahel an dem tag. Vnd v. 24. 

eon fant botten an ein ieglichen berg eflfraim fa- 
t. Steygt ab madian her engegen: vnd bekümert 
waffer vntz zfi bethbera vnd den iordan. Vnd 
s eflfraim rieflf: vnd bekümert die waffer zfi dem 
lan vntz zfi bethbera Vnd begreif zwen mann ma 25. 

1 oreb vnd zeb* vnd derfchlfig oreb bey dem ftein 
): wann zeb an dem acker zeb. Vnd die nachuolg- 
madian: vnd die haubt oreb vnd zeb: trfigen fy 
fedeon anderthalb dem floß des iordans. viij 

Jnd die mann eflfraim fprachen zfi im. Waz i- 

ift daz daz du wolteft tfin: daz du vns nich- 
ten ruflfeft do du giengeft zfi dem ftreyt zfi 
5en ftercklich wider madian. Ir habt gekriegt 
5klich: vnd habt vilnach getan wider die kraft 

antwurt in. Wann mochte denn nit tfin alle 2. 

he ding: als ir tat. Kt denn nit beffer der herling 
aim den lefungen abiezer? Der herr hat geant- ^• 



17 vnd {erstes^ + mit Z — Oa. allem] allein ME. 18 gab 

fig dem volck von ifrahel Z — Oa. 19 an allem berg Z— Oa. 

Jeend herab Z— Oa. 21 biß SbSc. bechbera M. 22 fchrü 
3a. zu dem] vnnd den Z — Oa. 23 biß SbSc. bechbera 

24 dem folfen Z-Sa, den felfen K— Oa. 25 aber Z— Oa. 

durchächten madian Z— Oa. 26 die — fy] trugen die haub- 

oreb vnd zeb Z — Oa. 27 yenhalb des fluß P, über die flüß 

Da. 29 daz daz] das POOa. nicht Z-Oa. 30 rüfteft 

GSc. 31 ftercklich] feUt P, ftercklichen SbOOä. Ir — 

tercklich] da ir kriegten ftercklich Z — Sa, ftercklich kriegende 
Oa. 32 habt — kraft] tittend in nahend gewalt Z — Sa, in 

är gewalt anlegende K— Oa. 33 Wann — 34 tat] Mochte ich 

1 (+ nit ZcSa) auch ein folich ding thon. wie ir habend gethan 
)a. 34 der herling] daz weinber Z — Oa. 35 den] denn 

>a. lefungen] wein lefung P, das weynlefen K — Oa. 

21 bachbera W. 23 bechbera W. 25 an — 26 haubt] für- 

i der kelter zeb. Vnd di haubt madian nachuolgten W. 30 ruf- 
AAT. 31 Ir — 32 ftercklich] fehlt W. 35 abifer W. 
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Kicht. 8, 8—9. 368 

wurt in vnfer hende die fürften madian oreb vnd 
zeb. Was mocht ich tfin alfo: das ir tet. Vnd do er 
das hett geredt: ir geyft der rfiet mit dem fy warn 
V. 4. zerbleet wider in. Vnd do gedeon was komen zfi dem 
iordan er vbergieng in mit 'ccc* mannen die mit 
im waren: vnd mochten nit nachuolgen den fliech 

5. enden' vor der müde. Vnd er fprach zä den mannen 
fochoth. Ich bit gebt brot dem volck das mit mir ift 
wann fy gebreften ftercklich: daz wir mögen nach ^ 
uolgen zebee vnd falmana den kunigen madian. 

6. I Die fürften fochoth die antwurtten. Villeicht die 
tener der hend zebee vnd falmana die feint in deiner 
band: vnd dorumb eyfchftu das wir geben brot deim 

7. here. | Er antwurt in. Dorumb fo der herr antwurt 00 
in mein band zebee vnd falmana: vnd fo ich wider 

ker ein vberwinder in frid vnd zerknifch eure fleifch 

8. mit den dorn vnd mit den difteln der wüfte. Vnd 
dornach fteyg er ab vnd kam in phanuel: vnd redt 
zu den mannen der ftat der geleichen ding. Vnd fy 
antwurtten im als do betten geantwurt die mann 

9. fochoth. I Vnd dorumb er fprach zu in. So ich wider- 
ker vnd vberwind in frid ich verwüft difen turne. 

* 
36 vnfer] ewer K— Oa. fiirften] fiirgen E , fargenden P. 

33 der] fehlt K— Oa. 41 im] in EP. nit durchachten Z-Oa. 

den] der EP, die Z-Oa. fliehende KSb-Oa. 42 vor müde 

Z-Oa. 43 fochoch M. bit] + euch Z-Oa. mit] bei 

Z— Oa. 44 fy habend vaft abgenomen. das wir mügen durchächten 
Z— Oa. 45 die kunig ZASK— Oa, die kunigen ZcSa. 46 fochoch 

M. die antwurtten] antwurten K — Oa. 47 tener] dienerA, 

fewft K— Oa. die] fehlt K— Oa. 48 eifchtu P, heyfchftQ 

AK— Sc. 50 fo] fehlt Z— Oa. ich] fehlt Z— Sa. 51 ein] 

als ein Z — Oa. im frid. fo wil ich zerknifchen Z - Oa. eüwer 

Z — SaG — Oa, ewerern K. 52 den (erstes)] dem S. dornr K, 

dornern G— Oa. 53 dornach — ab] gieng hinweg Z-Oa. ^^ 

den] dem Z, d S. 55 do] fehlt Z— Oa. 5G fochoch M. dor- 

umb] fehlt Z— Oa. 57 vnd vberwind] als der vberwinder Z— Oa. 

in] im ZAZc— Oa, in dem S, 

41 nachgeuolgen W. 50 hend W. 51 vnd] Ich Vf. 

54 der (zweites)] di W. 
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Bicht. 8, 10—16. 



TVann auch zebee vnd falmana die rfieten mitt all v. lo. 

irem here. Es beliben ' xv ' taufent der manne von 
allen fcharen der volck der often: der erfchlagen 'cxx 
taufent der ftreyter vnd der aufziehenden daz waffen 
'J V'nd. gedeon fteyg auf durch den weg der die do ent- ii. 

"^^ölten in den tabemackeln zfi dem teyle often nobe 
'^''*^<i iecbaa er fchlfig die herbergen der feind den fy 
^va.im nachgeuolgt vnd fy fchauten nit hinder fich: 
i '^xxd zebee vnd falmana die fluhen : difen nachuolgt 12. 

g'^deon er begreyf fy vnd betrübt alles ir here. Vnd 13. 

^^^ er widerkert von dem ftreit vor dem vndergang 
<i^s fonns I er begreyf ein kind von den mannen foch- u. 

^ *^^ • vnd er fraget es die namen der fürften vnd der 
^■-"fcöxi fochoth: vnd er fchreyb 'Ixxvij' mann' | vnd er 15. 

zä fochoth: vnd fprach zu in. Secht febee vnd fal- 
a vber die ir mir habt geitwift fagent villeicht 
^^\>ee vnd falmana feint in deinen henden: vnd dor- 



58 Wann ancli] Aber Z — Oa. die] fehlt K — Oa. allem 

^ — ^Sc, allen 00a. 59 Es] Wann es Z— Oa. der] fehlt Z— Oa. 

^O volek der often] volcker von dem auffgang der funnen. vnd Z— Oa. 
^^ vnnd die da mochten außziehen Z — Sa. der {jsweites)] fehlt 

^ — ^Oa. daz fchwert Z — Oa. 1 gieng auff Z — Oa. woneten 

^— Oa. 2 den] fein P. often] gegen dem auffgang der funn 

^^Oa. 3 er] vnd Z— Oa. den — 4 fich] die da ficher waren, 

"^d gedachten nichts (nit A, nichtz nit S) widerwartigs (widertigs Sc) 
'^1 2-^a. 5 zehee M. die] fehlt K— Oa. difen — 6 here] 

^ife durch8.chtet gedeon. vnnd begriff fy vnd alles ir hör ward be- 
^0 J tribet Z— Oa. 6 ir] fehlt EP. 7 er] es M. auffgang der 

Y t\ ^^^ da (M^* 00a) begriff er ein Z— Oa. 9, 10, 11 fochoch M. 

i?'! ^ ^^] fem Z— Oa. namen] mann EP. 10 er (2)] fehlt Z— Oa. 

^^-'hreyb] fchribe an Z— Oa. 11 czü im ZAS. zebee E— Oa. 

** Vber die] von der wegen Z — Oa. ir mir verweißtent Z - Sa, ir 

tl öiich verfpottet K-Oa. fagent] vnd fprachent Z— Sa, fprechend 

Ol. I ^-- Oa. villeicht] die hand Z-Oa. 13 feint] + villeicht K-Oa. 



1 



8 den — 4 fich] di da warn ficher vnd uerwenten fich keins hin- 
^^J^Hiß W. 5 difen nachgeuolgten W. 7 er] ez W. auf- 

^axi^ W. 10 mann] + in der czal W. 11 in] nachtr. W. 

^ebee W. 

*CTirrel m ey er, Bibel IV. 24 



Klcht. 8, 16—22. 370 

umb eyfcheftu das wir geben brot den mannen die 
T. 16. do feind müd vnd gebreftent. Dorumb er nam die ^• 

alten der ftat vnd die dorn vnd die difteln der wtift: 
vnd zeiknifchet fy vnd die mann fochoth zermilt er 

17. mit in. Vnd verkeret den turen phanuel: vnd er- 

18. fchlfig die entweler der ftat. Vnd er fprach zfi zebee 
vnd falmana. Wiegetan waren die mann die ir er- 
fchlfigt in thabor? Sy antwurten. Sy waren dein 
gleych: vnd einer von in als der fun des kuniges. 

19. I Er fprach zu in. Sy waren mein brüder: fun meiner 
mfitter. Der berr der lebt: wann ob ir fy het behalten 

20. ich erfchlüg euch nit. Vnd er fprach zu iether feim 
erftgebom. Ste auf vnd erfchlach fy. Er het nit auf 
gezogen das waffen. Wann er vorchte fich: das er 

21. noch waz ein kint. Vnd zebee vnd falmana die fprach- 
en. Du ftee auf vnd gach vber vns: wann die fterck 
ift nach dem alter des menfchen. Gedeon ftänd auf 
vnd erfchlüg zebee vnd falmana: vnd nam die ge- 
zierd vnd die ringe mit den fy hetten gewonheit zfi 

22. zieren die helfe der kemmel der kunig. Vnd alle die 
mann jfrahel die fprachen zu gedeon. Du herfche vn- 

fer vnd dein fun vnd der fun deins funs: wann du ^ 



14 heyfcheft du ASc. geben] + das Z— Oa. 15 Tnd 

mangelten brot K— Oa. er nam] nam er Z — Oa. 16 die (letzUs)] 
fehlt 00a. 17 vnd — 18 in] damit vnd zermule die mann foccoth 

K-Oa. 17 fochoch M. zermülbt ZcSa. 18 vmbkeret 

Z— Oa. 19 inwoner P— Oa. er] fehlt Z— Oa. 20 Wiegetan] 

Wollicberley Z— Oa. 22 einer auß in als ein fun eines kunigs 

Z— Oa. 23 fun] die fiin Z-Oa. 24 berre lebt K— Oa. wann 

— het] Hattend ir fy Z— Oa. 25 er] fehlt Z— Oa. 26 erft- 

gebom] -f- fun Z— Oa. Der zocb nit auß das fchwert Z— Oa. 

27 das] darumb das Z — Sc, Wann 00a. er noch] noch er EP- 

28 die] fehlt Zc— Oa. 29 gach] val Z-Oa. 30 des] fehlt G- 
31 dy Zierde K— Oa. 32 mit dem ZAS. 33 kammel tier Z-Oa. 
die {letztes}] fehlt K— Oa. 34 die] fehlt K— Oa. Du folt herfchen 
über vns Z— Oa. herfcber MEP. 35 der] dein MEP. du] daS. 

19 febee W. 20 vnd] -f- zu W. 24 der lebt] naditr' ^• 

25 jezer W. 28 noch] fehlt W. ein] nachtr. W. 



Rieht. 8, 22—28. 

vns erloft von der hande madian. Er fprach v. 28. 

1. Ich herfche euwer nit: noch mein fun herfche 

euch: wann der herr der herfcht. Vnd er fprach 24. 

1. Ich eyfch ein bete von euch. Gebt mir die gul 
ring von eurem raub. Wann die jfraheliten het- 
^ewonheit zehaben guldin ringe. Sy antwurten. 25. 

gebent fy gern. Vnd fy breytten ein manttel 
3ie erd vnd wurflFen auf in die ring vom raub: 
das gewichtte der eyfchunge der ring das was 26. 

mt • d cc * zickel des golds * on die gezierd vnd die 
>angen vnd die purpurin gewande in den die 
g madian warn gewont zenieffen: vnd on die 
Lin ringe der kemmel. Vnd gedeon macht von 27. 

in ephod: vnd fatzt es in feiner ftat ephra. Vnd 
3 jfrahel warde entzeubert in im: vnd es ward ge- 
het gedeon zu eim valle vnd allem feim haus, 
nn madian ward gedemütiget vor den fünen 28. 

hei vnd fürbas mochten fy nit aufheben die helfe: 
n die erd rüet durch 'xl* iar in den gedeon fur- 

37 euwer nit] nit über euch Z— Oa. herfche (letztes)] her- 

a P, herfchet Z— ZcK— Sc, herfchent Sa, fehlt 00a. 38 vber 

i] fehlt 00a. aber Z~Oa. der (zweites)] fehlt 00a. er] 

Z-Oa. 39 beifch AKGScOOa. gebet P. 40 orring auß 

jrm Z— Oa. ifmaheliten Z — Oa. 41 orring Z— Oa. 42 Wir 
3n dirs vaft gern geben vnd breyttent Z — Oa. 43 warfent ZcSa. 
in] darauff Z — Oa. orring Z — Oa. 44 gewicht der geeyfchten 
Byfchten AOOa) orring Z — Oa. das (letztes)] fehlt 00a. 45 

\ Z— Oa. des] fehlt 00a. ^ierd K — Oa. die (letztes)] 

00a. 46 purpur 00a. in — 47 zenieffen] die dann die 

g madian ge wonlich brauchtent Z — Oa. 48 gnldin — kem- 

gewonlichen guldin halßband der kimmel tier Z— Oa. von 

*S, darauß K — Oa. 49 ein] fehlt K— Oa. 50 warde ent- 

>ert] brach die ee Z— Sa, vbertrat K— Oa. in im] in in S, 

nn K — Oa. es] fehlt Z— Oa. 51 dem gedeon Z— -Oa. 

m] allein Sb. 52 Aber Z— Oa. 53 helfe] nack K— Oa. 

rann] vnnd Z— Oa. dorch] fehlt P. den — 55 Dornmb] 

iaren dann (als dann ZcSa, darynn K — Oa) gedeon dem volck 
ra8. Vnd alfo Z— Oa. 

40 ring vnd ewm raub W. 45 fickel W. 50 gemachet] 

a W. 

24* 
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372 

Klcht. 8, 16—22. 

.» ■. 

umb eyfcheftu das wir geben bro^ ^^r gieng hin \ 

T. 16. do feind müd vnd gebrefteDi ' ^ l^et 'Ixx' fün die 
alten der ftat vnd die dorn ' '' ^uft: dorumb daz 
vnd zerknifcbet fy vnd d' A^in kebfweyb das er 

17. mit in. Vnd yerkeret * ein fiin mit namen abi- ^^ 

18. fchlüg die entweler -^^ J^^^^e ioas der ftarb in eim 
vnd falmana. V ^rd begraben in ephra von dem 
fchlügt in th--" ^^dem grab feins vatter. Wann dor 

' irleycb: vr' • '^i; i**^^^ ^^® ^^^ jfrahel abkerten fich: vn 

19. I Er fp* ' ..-' ''''feil mit baalim. Vnd fchlfigent das 

20. ic' J'^'^ijit irs herm gotz der fy het erl6ft durch den 

'^•iC ^^^ ^^" banden aller ir veind : noch taten 
<. ''^ ^/^nnbde mit dem haus gerobaal nach allen den 
''iLfl dingen die gedeon het getan mit jfrahel. ^^ 

-^-^^ann abimelech der fune gerobaal gienge in 
^Y/ fichem zfi den brüdem feiner mfitter: vnd i'J 

' ^ redt zfi in vnd zfi allem dem gefchlechte des 
jj. haus feins vatter vnd feiner mfitter fagent. Redt 
zfi allen den mannen fichem. Was iffc euch beffer: daz 
euwer herfchen 'Ixx' mann alle die füne gerobaal* 



55 geroboal EP, ierobaal Z-Oa. der {letztes)] fehlt K-Oa- 

hin] ab Z-Oa. 56 wonet P— Oa. er] fehlt Z—Oa. 57 auC^- 

^angen Oa. 58 manige] vil Z — Oa. Wann] Vnd Z-0»- 

59 die] fehlt K— Oa. im] fehlt Sc. 60 der (letztes)] fehlt K-O«». 

in gutem alter Z — Oa. 1 ezri K— Oa. vattei-s ioas Z-0^' 

AVann — 2 do] Vnd darnach da^'Z— Sa, Als aber K— Oa. 4 baa^J 

+ vnd EP. 5 herre G. 7 geroboal EP, ierobaal Z-Q^* 

den] fehlt 00a. 8 mit] fehlt Z—Oa. ifraheli ZAZc-O^ 

9 Wann] Und P-Oa. geroboal EP, ierobaal Z-Oa, + der -• 

/i^ienge] ift abgegangen P, gieng ab Z — Oa. 11 zu im E. dci^j 

fehlt K— Oa. 12 vatters E— Oa. 13 den] fehlt 00a. U euvw-ei' 
Ixx* mann herfchen Z—Oa. die] fehlt 00a. geroboal H^^* 

ierobaal Z—Oa. 



55 geroboal W. 59 mit] pei W. 1 ezri W. 7, »» i^ 

geroboal W. 12 feins vatter vnd] fehlt W. 





^ Kicht. 9, 2-8. 

oder das euwer herfch ein man. Vnd merckt ent- 
iattipt: daz ich bin euwer beyn vnd euwer fleyfch. 
^xid die brüder feiner mfitter die redtten von im v. 3. 

^^ allen den mannen fiebern alle dife wort: vnd fy 
■"^^ygtten ir hertzen nach abimelecb fagent. Er ift 
vnfer brfider. Vnd fy gaben im 'Ixx' gewicht des 4. 

^^bers von dem tempel baalberith. Er gewan von in 
Q^iJa. mann: vnd lotter: vnd fy nachuolgetten im. 

*^d er kam in daz haus ephra feins vatter: vnd er 5. 

_^*^lflg fein brdder die fdn gerobaal 'Ixx* mann auf 
flein. Vnd ioathan der fun gerobaal der minft 
beleyb: vnd verbarg fich. Wann alle die mann 0. 

cm vnd alle die ingefind der ftat mello die famen- 
^ fich: vnd gingen hin vnd fchicktten abimelecb 
eim kunige vnder einer eychen die do ftfinde in 
em. Vnd do daz ward erkunt ioathan er gieng 7. 

fbfind auf der hoch des berges garißm: vnd er 
^^V> auf die ftymm er rieff vnd fprach. mann fichem 
^^^K^t: alfo daz euch got höre. Die holtzer die giengen 8. 

fy fielben ein kunig vber fich. Vnd zfi dem Si- 



lo euwer] über euch Z— Oa. herfch ein] herfchen 'Ixx EP. 

^'Q.ttampt] miteinander PK— Oa, alfant ZAS, alfambt ZcSa. 17 die 
(^eUfies)] fehlt K— Oa. 18 den] fehlt SOOa. fy] fehlt Z- Oa. 

^ fy] fehlt Z— Oa. des] fehlt Z— Oa. 21 aalberith Sa. gewan 
von in] beftollet (+ auch Sc) mit dem filber Z— Oa. von im EP. 

^ vnd (zweites)] fehlt OOa. die volgten im nach. Vnd kam Z - Oa. 
2B vatters Z— Oa. vnd er erfchlüg EP. 24, 25 geroboal EP, 

ierobaal Z— Oa. 25 eim] eynen K— Sc. 26 der] fehlt K— Oa. 

Wann] vnd Z— Oa. die] fehlt K— Oa. 27 die (2)] fehlt K— Oa. 

28 fchicktten] feczeten Z- Oa. 29 bei der aych Z— Oa. 80 er- 
kunt] verkünt ZASK— Oa, gefagt ZcSa. 81 garizim PK— Oa. er 
■"■ 82 ftymm] mit erhabner ftymm K— Oa. 32 er fchni Z- Sa, 

^^bry er K— Oa. 0] Ir Z-Oa. 83 hört] + mich Z - Oa. 

*ftj der herr K— Oa. die] fehlt K— Oa. 34 falbten P-Oa. 

^ — ^ 35 f y] fprachen zu dem olbaum Z — Oa. 



1« abimalech W. 21 baalberich W. 24, 25 geroboal W. 

^r abimalech W. 81 garizim W. 83 hört] + mich W. 

^"^ — 35 fy] di ölpaum fprachen W. 



w. ft banm fpnchoi Tj. G^beot vns. I Er antwiirt. M^ag 
ich denii ^LaTTen ni«in Terft die auch die g6t nütz^a 
rad die leut: vnd knmen das ich werd bewegt vn- 

U- der die höltz^r? Vnd die hültzer fprachent zö dem 
TeTgbamn' Kam: vnd enpfach das reych vber Tns 

IL Er uitwart io' Mag ich denn gelaflen mein tt&e 
tnd die fenfleften fröcht: Tnd gen daz ich werd be- 

I» wegt Tnder die andern höltzer? Vnd die höltzer 

n. retten zä dem weinf^ock. Kum rnd gebeut vns. | Sr 
antwurt in. M^ ich denn gelaTTen meinen wein 
der do frewet got vnd die menTchen: vnd werden be- 

14. wegt vnder die andern höltzer? Vnd alle die holtzer 
fprachen zfi dem hagenbaom. Kum vnd gebeut vber 

lö- VHS. I Er antwurt in. Ob ir mich fchicfeent zu eim 
knnig fo kumpt vnd rüet vnder raeim hochen fchat- 
ten : wann ob ir nichten weit : das feaer gee ans von 
dem hagenbanme md verwiUl die zeder des libaos 

jä. Dorumb nu ob ir habt recht vnd on find habt ge- 
fchickt vber euch abimelech zfl eim kunig vnd habt 
wolgetan mit gerobaal vnd mit feiin haus vnd iv 
habt gegeben ein lailer feinen gfitteten der do ftreji 



36 denn] fehlt EP. nützen] braachend Z— Oa. 37 bewegr-^^ 
iii ere gefeczet Z — Oa. 39 veTgeubaum EPZSK — Oa, veygebaum ^- A 
reych vber] reiüch ber Sb, 40 ich] -{- auch Sc, denn] ä^^m^n 
K— Sc. 41 fenfften P. vnd] fehlt P. werd] war [ den r Z 
bewegt] in ere gefeczet Z— Oa. 42 andern, bfiltzer] ander holtze^^^ 
S. 44 denn] den GSb, fehlt Sc. 45 etfrewet K-Oa. di— «] 
den Z— Oa. werden] war | den Z, werde A. werd K — Oa. b -^■ 
wegt] in ere gefeczet Z— Oa. 46 alle die] vil der EP, alle Z-0~ a 
48 Ob — fchickent] Itt das ir mich warlich fetzend Z-Oa. ^^9 
hochen] fehlt Z— Oa. 50 wann — ans] Wollend ir aber nit. — ^^ 
giend (gang A, gee ZcSa) auff (vff A) das ifehlt Sc) feür Z-0-"i>' 
51 hagbaum ZcSa. 52 habt gefchickt] gefeczet Z— Oa. 54 gz^'- 
roljoal EP. ierobaal Z-Oa. ir] fehlt Z— Oa. 65 gegebener" -i" 
Urter] wider gölten Z — Oa. hat geCtritten Z — Da. 

37 bewegt] derbaben W. 38 die {erstes)] -j- andern 
41 bewegt] derhaben W. 45 derfreut W. bewegt] derhabeu 
53 abimalech W. 54 geroboal W. 55 gegeben ein laTh^^-Ml 
wider gölten W. 




^75 

^'V euch I vnd gab fein Tel den Terderbimgen ■ das er 
Such erlfift von der band madiau: nu feyt ir aiifffe- 
fUnden wider das haus meins vatter vnd habt er- 
Teiilagen fein füne 'kx' mann auf eim ftein: vnd 
' fiabt gefchicket abimelech den fun feiner diern vber 
<iie entweler fichem dorumb daz er ift euwer brüder: 
'forunib ob ir recht vnd on fünd habt getan mit ge- 
''obaal vnd mit feim haus" heut wert ir erfreut in 
afaiznelech vnd er freuwet fich in euch. Wann ob es 
ift kerkert: das feuer gee aus von im vnd verwüft 
■^ die entweler fiebern vnd die ftat mello: vnd das feuer 
Sg& am von den mannen fichem vnd von der ftat mello 
^'*^<:1 verwnft abimelech. Do er ditz bette gefagt er 
"c>c>i vnd gieng hin in hera: vnd entwelet do mit 
^"*^>-'c;hte bey dem zjl abimelech feina brMera. Dor- 
-• ^"HXkVj abimelech reychfent vber jfrahel drei iar. Vnd 
Sc>t der fant ein b6fen geyft zwifclien abimelech vnd 
'^'le entweler fichem : fy begunden in zeuerfehmehen : 
"^nrl zeveden das lafter der erfchlahung der 'Ixs' fün 
^^i^obaals vnd die vergieffung ira blutes wider abi 
\h iiielech iren brflder: vnd wider die andern fürften der 



57 erloß Sa,, evlElßto Oa. iin feyt ir] die ir nun feit Z— C 

^ Vftttei-9 E— Oa. 59 Teiuen filn S. 60 habt gefeczet Z— C 

feiner] deiner Sa. 61 inwoner P— Oa. 1 mit] felUt E— t 

iei-obaal Z— Oa. 2 teynea KG. 3 Wann — im] Habend 

^tiei [fehlt S) boßlioh daran ^than. !a gee auß das feür auß im Z-C 
■> ittwoner P-Oa. vnd das — fi melJo] fehlt Sb. 6 liehen 

' verioce Z— Oa. 8 woiiet P-— Oa. 9 bey dem zil] von vorcht 

Wegen Z-Oa. Dorumb] Vnd alfo Z— Oa. 10 regiret K-Oa. 

'1 der] fehlt K— Oa. 12 die entweler] die woner P, zwiPohen 

den inwoaern Z— Oa,. in verrdimeohen ZAZc— Oa. vnd re- 

■len ZAZcK— Oa, vand redten SSa. 14 ierobaal Z-On. 15 irem 

Sb. 



60 abJmalech W. 1 geroboal W. 3 abimalech W. 4 vcr- 
P«rt] uerkeilich W. 5 das — 6 ans] ge auz daz feur W. 6 

"clieni] nachir. W. der ftat mello] nachtr. W. 7, 9, 10, II abi- 
"lalech W. 9 bnider W. 14 geroboals W. 14, 19 abimalech W. 



Bioht. 9, 24—30. 

▼.25. fichimer die im hetten geholflfen. Vnd fy legten la- 
gen wider in auf die hoch der berg : vnd do fy beytten 
feiner zükunft rauber die vbten fich: zetfin raub von 
den furgenden. Vnd es ward erkuntte abimelech. 

26. Wann gaal der fun obed der kam mit feinen brü- 
dem: vnd gieng in fichimam. Zfi dez zükunft wur- 

27. den aufgerichte die entweler fichem | fy giengen aus 
an die ecker fy verwfiften die Weingarten vnd vertra- 
ten die weinber: vnd do fy hetten gemacht die tentze 
der fingenden ' fy giengen in den tempel irs gotz : vnd 
flüchten abimelech zwifchen den effen vnd den trincken 

28. j zerüflFen gaal dem fun obed. Wer ift abimelech vnd 
wer ift fichem das wir im dienen? Ift er denn nit 
der fim gerobaal? Vnd hat gefchickt ein fdrften ze- 
bul feinen knecht vber die manne emor des vatters 

29- fichem. Dorumb worumb dienen wir im? | Wolt 
gott geh iemand ditz volck vnder mein band: vnd 
ich nem es ab von mitzt abimelech. Vnd es ward 
gefagt abimelech. Samen die menig des heres vnd 

30. kum. Wann do zebul der fürft der ftat hett gehorte 
die wort gaal des fune obed er ward hart erzürnet: 
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16 lagen] heymlich geleger Z— Oa. 17 beytten] warten 00a. 

18 ranber — 19 den] da {fehlt 00a) begiengen fy rauberei, vnd be- 
raubten die Z— Oa. 19 verkünt Z— Oa. 20 Wann] Vnnd Z-Oa. 
der {letztes)] fehlt K-Oa. 21 fichiman P. dez] der EF 

warden ZcSa. 22 inwoner P— Oa. fy] vnd Z - Oa. gieng auß S. 
23 an] in Z— Oa. fy] vnd Z— Oa. ertraten Z— Oa. 24 fy] ß^ 
Sb. 25 da {fehlt 00a) giengen fy in Z— Oa. 26 den {erstes)] clet» 
ZSGSc. den {zweites)] dem PZSKGSbOOa. 27 zeruffen — fnn] 
al fchrü gaal der fun Z— Oa. 28 in P— Oa. 29 ierobaal Z-O»- 
hat] fehlt Sb. gefeczet Z— Oa. 32 vnd ~ 33 ab] das ich hinnaii^ 
Z-Oa. 33 von mit P, von der mitt Z— Oa. 34 heres] + cz-^ 

dir Sc. 35 Wann] Vnd Z-Oa. 36 funa ZASK— Oa. 



19 den] dem W. 20 obeth W. 21 ging ein ficifmanx ^ 

26, 27 abimalech W. 27 obeth W. 29 geroboal W. 80 ^^ 

ter W. 33, 34, 37 abimalech W. 36, 38 obeth W. 



Eicht. 9, 31—38. 

*ant heimlichen zu abimelech boten fagent. Sich v. 31. 

er fun obed der ift komen mit feinen brüdern 

imam: das er erftreyt die ftat wider dich. Dor 32. 

bee auf in der nacht mit dem volck das mit dir 

1 verbirg dich an dem acker: vnd an dem erften 33. 

1 fo der funn auf get fo gahe vber die ftat. 

fo er aufget mit feim volck wider dich: tfi 
s du magft. Dorumb abimelech ftände auf 34. 

nacht mit allem feim here: vnd hielt die lagen 
jhimam in vier fteten. Vnd gaal der fun obed 35. 

aus: vnd ftünd in dem eingang des tors der 
Wann abimelech ftünd auf von der ftatt der 36. 

vnd alles fein here mit im* Vnd do gaal het 
n das volck: er fprach zfi zebul. Sich ein menig 
; ab von den bergen. Er antwurte im. Du 
ein fchatten der bergen als die haubt der menfch- 
.d mit difem irrtum wirftu betrogen. Vnd 37. 

reid fprach gaal. Sich ein volck fteygt ab von 
abel der erde: vnd ein andere fchar die kumpt 
den weg der do fchauwet die eych. Zebul fprach 33. 

Wo ift nu dein mund mit dem du haft geret 
b abimelech das wir im dienen? Ift ditz nit 
Ick daz du verfchmeghteft ? Gee aus vnd ftreit 

heimlich PZc— Oa. 38 der (zweites)] fehlt K— Oa. 39 das 
reyt] vnd anficht ZAZcKGSc, vnd anficht SSaOOa, vnd an- 
auch Sb. 40 mit {letztes)] bei Z— Oa. 41 an dem 

in den Z — Oa. an dem (zweites)] den KSb — Oa, denn G. 

funn Z— Oa. gahe vber] gahe überuall ZA, überuall SK— Oa, 

all ZcSa. 43 Wann] Vnd Z— Oa. 45 lagen] heym- 

gelegerZ — Oa. 46 fichmiam M. in] an Z-Oa. 48 Aber 

abimelech] -f- ^^^ S» 49 lagen] heymlichen geleger 

52 fichft] + auch Sb. berge E— Oa. als] all 

EP. 53 mit der irrfal Z— Oa. 54 anderwert A. 

i] den ZS. die] fehlt K— Oa. 57 Wo] was Sa. 59 ver- 

heft PSbSc. 

* 

heimlich W. 39 fieifmam W. 42 gahe] ganck W. 

!ht W. 44, 48 abimalech W. 46 fieifmam W. obeth 

52 perge W. 58, 61 abimalech W. 



Rieht. 9, 38—46. 



378 



39. wider es? Doriimb gaal der beytet des volckes der eo 
fichimer er gieng hin vnd ftreyt wider abimelech : 

40. er nachuolget im do er floche vnd zwang in zu der m 
ftat. Vnd manig vielen von feim teyl vntz zfi dem 

41. tor der ftat: | vnd abimelech der faß in dem vall. Wann 
zebul treyb aus gaal vnd fein gef eilen von der ftat: 

42. er lies ir nit entwelen in ir. Dorumb an dem andern o 
tag das volck gieng aus auf das feld: do das waz er 

43. kunt abimelech | er nam fein here vnd teylt es in drei 
fchare: er hielt die lagen in den ackern. Vnd do er 
fach das das volck aufgienge von der ftat er ftfind 

44. auff mit feim here vnd gachte vber fy * er anftreyt lö 
fy vnd vmbgabe die ftat: wann die zwfi fchare die 

fluhen durch das velt vnd iagten die widerwertigen. 

45. Wann abimelech der anftreyt die ftat allen den tag : 
do er fy hett gewunnen er erfchlfig ir entweler: vnd 

fy ward verwfift alfo das er die weyßheite oder das ^^ 

46. faltz verzet in ir. Vnd do das betten gehört die do 
entweltten in dem tum der fichimer: fy giengen in 



60 gaal — 61 er] gaal da daz volck der von fichima fein wartat. 
der (fehlt K— Oa) Z— Oa. 1 er [erstes) — 2 manig] vnd abimelech 

lagt in. vnnd trib in ein in die ftatt. Vnd vill Z— Oa. 2 biß Sb-Oa. 
3 der (zweites)] fehlt K-Oa. Wann] Vnd Z— Oa. 5 er] vnd Z-Oa. 
ir] l'y Z-Oa. wonen P— Oa. Doramb] Vnd Z— Oa. 6 tag - 
7 nam] tag. da gieng anß das volck in das veld. vnd (+ do ZcSa) 
das waz verkündt abimelech. da nam er Z— Oa. 8 lagen] heyin* 

liehen geleger Z — Oa. 10 gachte vber] viel über ZAZc— SbOOa, 

überuiel S, viel übel Sc. 11 Aber Z— Oa. die (letztes)] feUi 

K-Oa. 12 fluhen] lieffen Z— Oa. 13 Wann] Vnd Z-Oa. 

der] fehlt K— Oa. anftreyt] fiürmet Z— Oa. 14 do - i^l 

vnd gewann fy. vnd erfchlüg all ir Z — Oa. inwoner P— O^- 

15 fy] fehlt ZASK— Oa, die ftatt ZcSa. er] fehlt ZASK-Oa- 

die weyßheite oder] fehlt Z-Oa. 16 verzet] ftreüet Z-0^' 

17 wonten P — Oa. in dem] im Oa. den turn MEP. 



3 abimalech. dem vall] ramna W. 6 waz] wart 

7, 13 abimalech W. 15 die weyßheite oder] fehlt W. 17 

cimer W. 



*y Bicht. 9,46—61. 

1 tempel berit irs gotz do machten fy ein gelübd mit 
* vnd die ftat was gar vefte vnd entphieng den 
naen von im. Vnd do abimelech gehört die mann v. 47. 

i turnes der fichimer zefamen gefament | er fteyge 48. 

' mitt allem feim volcke an den berg felmon : er 
yreif die ackft vnd hieb ab ein aft eins baums vnd 
t in zetragen auf der ach fein er fprach zö fein ge- 
Len. Was ir mich fecht thün das tfit fchier. | Dor 49. 

.be die gefellfcheflftte hiewent ab die efte von den 
amen fy nachuolgten dem leyter. Sy vmbgaben 
J zunten an die hilflf: vnd es ward getan alfo daz 
dem rauche vnd in dem fewer wurden verwfifte 
der menfchen entfampt mann vnd weyb der ent- 
ler des tums fichem. Wann abimelech ffienff aus 50. 
1 dann er kam zfi der ftat thebes: er befaß fy vnd 
bhielte fy mit dem here. Wann ein hoher turn 51. 
s in mitzt der ftatt: zfi dem fluhen entfampt die 
.nn vnd die weybe vnd alle die fürften der ftatt 



18 berit] bereit EP, berith Z-Oa. do — 20 im] Da fy hät- 

das gelübd mit im (jn Sc) gemachet, vnnd auß dem die ftatt bitte 
t die ftatt ZeSa) den namen emphangen. die da vaft voft waz Z— Oa. 
hört P — Oa, -}~ daz Z— Oa. 21 gefament waren, da gieng er 

r Z~Oa. 23 die] ein Z— Oa. hiew P, hüe ZAS, heu ZcSa, 

vet K — Oa. 24 in — er] in auff die achffeln. vnd trug in. Vnd 

■Oa. fein] feinem S. 26 gefollfch äfften Z— Oa. hiewet 

hiew P, hüwen ZAS, heüwen ZcSa, haweten K— Oa. 27 dem] 

i G. fürer ZS— Oa, füreren A. 28 die hilflT] den tum Z— Oa. 

rd getan] gefchah K— Oa. 29 in dem (zweites)] fehlt K— Oa. 

•wfifte] getodtet Z— Oa. 30 der (erstes)] fehlt Z— Oa. ent- 

ipt] miteinander P, fehlt Z — Oa. inwoner P — Oa. 31 Wann] 

i Z— Oa. 32 er (erstes)] vnd Z— Oa. befaß] vmbgab Z— Oa. 

vmbhielte fy] belegets Z, belegerts AZcSa, belegeft S, beleget die 
Oa. Aber Z— Oa. 34 in nitzt E, in mit P — Oa. ent- 

pt] miteinander P, alle Z— Oa. die] fehlt OOa. 35 die 

es)] fehlt OOa. weiber P-Oa. aller Sb. die (zweites)] 

K— Oa. 



21 ficimer W. 26 hiewent ab] hiben W. 31 abimalech W. 
tat] -f- fichem W, gestrichen. 
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Bicht. 9, 51—10, 2. 380 

die tür ward befchloffen feftenlichen : vnd aufif dem 
dach des turns ftänden ercker. Vnd abimelech fbreit 
ftercklich vud füget fich zä dem tum: vnd genacht 
fich der türe er fleyße fich vnderzfilegen das fewer. 
oa Sechtt ein weyp die warflF vod oben ein ftucke eines 
fteins die verwundet das haubt abimelechs: vnd zer- 

54. brach fein him. Er rieff fchier feinem weffner: vnd 
fprach zä ime. Zeuch aus dein waffen vnd fchlach 
mich: das villeicht icht werd gefagt das ich fey er- 
fchlagen von eim weyb. Er volbracht das geböte 

55. vnd erfchlfig in. Vnd er ftarb vnd alle die do warn 
mit im von jfrahel* die kertten wider zfi iren gefeffen: 

56. vnd der herr widergabe das vbel abimelech das er het 
getan wider feinen vatter vnd daz er erfchlfig fein 

57. Ixx' brüder. Vnd den fichimem den ward wider 
geben das fy betten geworcht: vnd der flfich ioatan 
dez fun gerobaal der kam auf fy. 



N 



1 "^^ach abimelech ftfind auf ein hertzog in jfrahel 
thola der fun phua des vetter abimelech ein 
man von yfachar der entwelet in fanir des 

2. berges effraim: | vnd er vrteylt jfrahel 'xxiij' iar: vnd 

* 
86 vnd befchluffen die türe vöftigklich (-liehen Sc) Z— Oa. 
ftencklicli P. 37 ftunden fy durch dy ercker K— Oa. 88 i 
K— Sc, nahet 00a. 39 tür vnd fleiffet Z— Oa. 40 dl« 

K—Oa. 41 die] vnd Z — Oa. abimelech ZAZc— Oa, a 

S. 42 rüfft P— Oa. fchier] bald Z— Oa. wepner P. 

meyfter Z— Oa. 43 dein fchwert Z— Oa. 44 icht] ni^ 

47 die] fehlt K— Oa. gefeffen] gefellen A. 49 vnd 

Z— Oa. 50 brudern E. Vnd] Auch Z— Oa. fic 

den {letztes)] fehlt Z — Oa. widergolten Z — Oa. 52 für 

geroboal P, ierobaal Z— Oa. der kam auf] kam vb' 

53 hertzog] -\- oder fürer Z— Oa. 54 des vetter] des v 

der Z— Sa, ein bruder des vaters K — Oa. 55 der] -f- 

wont P— Oa. famir G. 56 er] fehlt Z — Oa. 

36 feftenklich W. auff] auz W. 37 ab 

41 die] vnd W. 46 Vnd er ftarb] fehlt W. 50 

51 gegeben W. 53, 54 abimalech W. 



L Rieht. 10, 2—9. 

ftarb vnd ward begraben in fanir. Nach difem t. 3. 

n iair der galaaditer der vrteylt jfrahel *xxij* ijir 

r hette 'xxx* fün fitzent auf *xxx* füllen der efelin 4. 

d 'xxx* furftten der ftet: die do feint genant mit 

m namen auothiair daz ift zewiffen die ftet iair 

fez an difen gegenwertigen tag in dem land ga- 

d. Vnd iair der ftarbe: vnd ward begraben in 5. 

ler ftat der nam was chamon. Wann die füne 6. 

thel die ffigtten newe ding zfi den alten fünden vnd 

in das vbel in der befcheud des herrn: vnd dienten 

abgoten baalim vnd aftaroth vnd den goten fy- 
BY vnd der fydoner vnd der moahiter vnd der fün 
>ii vnd der philiftier: vnd fy lieffen den herrn vnd 
en in nit. Vnd der herr ward erzürnet wider fy 7. 

antwurt fy in die hend der philiftier vnd der fün 
>n: fy quelten vnd verdruckten fy ftercklich 'xviij 8. 

alle die do entweiten anderthalb des iordans in 
1 land amorrei das do ift in galaad* die alfo groß- 9. 

L daz die fün amon vbergiengen den iordan vnd 
vvfiften iuda vnd beniamin vnd effraim. Vnd 



57 ward] warb Z. famir G. 58 der {erstes)] dem M. 

er] der Z— Oa. der] fehlt K— Oa. 60 vnd waren fürften 

X • ftette Z— Oa. 61 Anothiair K~Oa. zewiffen] fehlt Z— Oa. 
-t Z— Oa. 1 biß SbSc. 2 der] fehlt Sa— Oa. 3 thamon 

POOa, thamon oder camon ZASKSbSc, thamon oder chamon ZcSa. 
knn] Vnd Z-Oa. 4 die] fehlt ZkZc—O'd. fugtten] füchten 

Oa. newe] ix A. ding] fünd Z — Oa. 5 der ange- 

t P, dem angeficht Z— Oa. 6 abgoten] abgoter ZSZc, abgot- 

» ASa — Oa. gottern fyrie vnd fydonis vnd moab Z — Oa. 8 phi- 
m Z-SaG, philiftijm KSb-Oa. verliefen Z— Oa. 10 er] 

Z-Oa. philiftim Z— Sa, philiftijm KSb-Oa, philiftym G. 

f'y qnelten — ftercklich] vnd fy warn (warden ZcSa) gepeiniget 
vaft gedruckt Z— Oa. peinigten P. ftercklichen P. 

vvroneten P-Oa. yenhalb PK— Oa, enhalb Z— Sa. 13 die 

> gräßlich] alfuil Z— Oa. 

* 

ö8 kam ez iair dem galaathiter W. 61 namen enoch jair W. 

ralaath W. 11 fy quelten — 12 iar] fehltW, 13 galaath 

die] -f- quelten fi vnd uerdrückten fi ftercklich -xviij-iarW. 



Bicht. 10, 9—18. 
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T. 10. jfrahel ward fer gequelt. Sy riefifen zä dem herm vnd 
fpracheD. Wir habent dir gefündet: das wir haben 
gelaffen vnfem herm got vnd haben gedient baalim 

11. Der herr redt zfi in. Verdruckten denn euch nit die 
egiptier vnd die amorreer vnd die fün amon vnd die 2ö 

12. philiftier | vnd die fydoner vnd amalech vnd die cha- 
naneer" vnd ir ruft zu mir vnd ich erlöft euch von 

13. iren henden? Vnd iedoch ir habt mich gelaffen: vnd 
habt geert die fremden g6t. Dorumb ich zäleg nit 

14. das ich euch furbas erl6£. Get vnd ruft an die got ^ 
die ir habt er weit. Sy felb erlöfent euch in dem zeyt 

15. der angft. Vnd die fün jfrahel fprachen zfi dem harren 
Wir haben gefünt: du widergib vns was dir ge- 

16- feilet: allein nu erlös vns. Do fy betten gefagt dife 

ding fy verwurffent alle die abgötter der frembden ^ 

göt von iren enden: vnd dienten dem herrn: er was 

17. leydig vber ir iamerkeit. Dorumb die füne amon 
die rieffen fich zefamen zeheften die gezelt in galaad: 
die fün jfrahel famenten fich wider fy vnd fatzten die 

18. herbergen in mafphat. Vnd die fürftten galaad 
fprachen fünderlich zfi iren nechften. Wer von euch 
zfim erften anfecht zeftreyten wider die fün amon: 
der wirk ein fürer des volcks galaad. ^^ 

16 ward vaft gepeiniget, vnd fcbruen zu Z— Oa. 19 Hab^^ 

euch dann nit verdruckt die Z-Oa. euch] fy EP. 20 4^* 

{erstes)] + fün Sc. vnd (zweites)] + auch Sc. 21 philiftiJ^* 

vnd die fydonij Z— Oa. 22 mfften P, fchrüent Z-Oa. 23 hi^" 

den. Noch dann habend ir mich verlauf fen Z~Oa. 24 habt] fe^ 

00a. 26 die falben warden euch erlofen Z — Oa. dem] d*^ 

AK— Oa. 29 nu — vns] erloßfe vnnß yetzund Z— Oa. dif^^^ 

die E— Oa. 30 verwarffen ZcSa. alle] auch alle Sc. dl^^| 

fehlt 00a. 31 göt] abgotter Sc. jren ende 0. dienter^*^^ 

4- auch Sc. er — 32 iamerkeit] vnd er hitt ein mitleiden üb^^ 

ir armüt Z-Oa. 33 die (erstes)] fehlt K—Oa. rufften fich z- ^' 

famen hefften P, fchrüen züfamen vnd heften Z— Oa. 34 fy] /is ^^ 

MEP. 36 fünderlich] ir yegklicb Z-Oa. zu irem Sb^^^' 

euch] vns Z— Oa. 37 czü dem Sc. anhebet (+ zu K-C^*^ 

vechten Z— -Oa. ^ 

19 in] im W. denn euch] euch denn W. 21 fidonier "^• 

33, 35, 38 galaath W. 37 anfecht] fecht W, an nacMr. 
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► Rieht. 11, 1—9. 

N dem zeyt was iepthe ein galaaditer ein fun eins v. i. 

gemeinen weybs der do was geborn von galaad ein 
ftarcker man vnd ein ftreyter. Wann galaad der 2. 

fc ein hauffrauwen von der entphienge er füne: 
nach do fy waren gewachfen fy wurflfen aus iepthe 
ent. Du macht nit fein ein erb in dem haus vn- 
5 vatters: wann du bift geborn von einer mfitter 
der ebrechunge. Er floch fy vnd fcheucht fy vnd 3. 

welet in dem land thobe. Vnd gebreftig mann 
l dieb wurden gefament zfi im : vnd fy nachuolg- 
im als eim fürffcten. In den tagen ffcritten die 4. 

e amon wider jfrahel: fy anftänden fy hertigliche die 6. 

rern der geburte von galaad die giengent das fy 
lernen iepthe von dem land thob zä der hilfiF. Vnd 6. 

Lchen zä im. Kum vnd bis vnfer fürffc: vnd ftreit 
er die fün amon. | Er antwurt in. Habt ir mich 7. 

a nit gehaft vnd verwurfft mich von dem haus 
des vatters: vnd nu feit ir komen zö mir als be- 
ngen mit gebreffcen. Vnd die fürften galaad 8. 

Lchen zä iepthe. Dorumb vmb dife fach fey wir 
komen zä dir das du geft mit vns: vnd ftreiteft 
er die fün amon: vnd werdeft ein fürft aller der 
do entwelent in galaad | vnd iepthe fprach zä in 9- 

ir feyt komen zä mir in der warheit das ich ftreit 



39 In] Un Z. der zeyt K— Oa. 41 der] fehlt K— Oa. 

lo] fo EP. warffen ZcSa. ietphe M. 44 vnnd fpra- 

i. Du magft Z— Oa. 46 fcheucht] -|- auch Sc. 47 wonet 

Oa. arm mann Z— Oa. 48 rauber Z — Oa. warden ZcSa. 

fehlt Z— Oa. 50 wider] + die fün S. fy (erstes) — her- 

Iche] Vnnd als fy horttenklichen (horttigklichen Zc — Sb, hertigklich 
Oa) wider fy ftünden Z— Oa. 51 murern Z, morern A, merer S. 
fehlt K — Oa. 52 der] einer Z — Oa. 55 verwarfft ZcSa. 

h] + auch Sc. 56 nu] fehlt Sc. 57 mit notturflft 2— Oa. 

vonen P — Oa. 1 zu mir] fehlt P. ich] ir S. 



39 galaathiter W. 40, 41 galaath W. 43 gewafchen W. 

xerbicklich W. 51 galaath W. 53 fprach W. 56 uater W. 
galaath W. 61 galaath W. 
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fticiit. 1U»— 17. 384 

för euch wider die fmi amon' md antwort (j der 
r.Ui herr in mein hend: wdrd ich eower forß? Sj ant- 
tmrtten im. Der herr der do hört dife ding der fej 
ein mitler Tnd ein gezeoge: das wir tfin mfer ge- 
ll, läbd. Doramb iepthe der gieng mit den fdrften ga- 
laad: md alles Tolck macht in z& eim künig. Vnd 
iepthe der redt all dife wort rorm herm in mafpha 

12- Vnd er fant hotten zA dem k6nige der ftin amon: 
die do redtten von feinem bilde. Was dings ift dir 
vnd mir das da biß knmen wider mich das da ver- 

13. würteft mein lande? | Er antwart in. Wann jirahel 
hat genomen mein land do er anfftejg Yon egipt: 
von den enden amon vntz in iaboc zft dem iordan. 

u Doramb na gib mirs wider mit fnd. | Anderweid 
gebot iepthe darch fy: vnd er gebot in das fy Tagten 

i'> dem künig amon. | Dife ding fprichet iepthe. Krahel 
hat nit genomen das land moab noch das lande der 

19' fün amon: wann do fy aufTbigen von egipt er gieng 
durch die ein6de vnd kam vntz zfi dem roten mere: 

17. in cades. Vnd er fant botten zfi dem kunige edom 
fagent. Las mich das ich gee durch dein lande. Er 
wolt nit gehellen feinen flehungen. Vnd er fante 
botten zu dem kunig moab: vnd er felb verfchmecht 

2 antwnrt — 3 herr] der herre hab fy geantwurt Z— Oa. ^ 
hend] + fo Z— Oa. 4 der (Umes)] fehlt K— Oa. ift Z-Oa. 

5 ein zeug 00a. tun] + wollen Z—Oa. 8 der] fehlt K-Oa^ 

dife] die E-ZcK— Sc, fehlt SaOOa. vor dem K— Oa. 9 er] 

fehlt Z—Oa. 10 redten auß feiner perfon Z—Oa. dir] fehlt S- 

11 verwuft P, verwüftes Z— Zc. 12 Wann] feMt OOa. 13 hetP- 
do] das G. er] es Z—Oa. auffgieng Z — Sc, außgieng OOa- 

rgipto Z-Oa. 14 biß SbSc. iaboc] + vnnd Z—Oa. 16 er] 

fehlt Z-Oa. 18 nit] fehlt EP. 19 Aber Z-Oa. egipt^ 

'/_ZcK-Oa. 20 biß SbSc. 21 er] fehlt Z-Oa. edon G- 

22 faffcnt] vnd fprach Z—Oa. 23 gebetten. Vnd fant auch botten 

Z—Oa. 24 vnd der felbe verfchmacht auch im (jn Oa) zegebeo 

den durcligang Z — Oa. 

8 hando W. G galaath W. 7 in] + im W. 14 iabaoch 

vnd do iordan W. 24 botten] fehlt W. 



Eicht. 11, 17— 24. 

zegeben den vbergang. Dorumb er beleyb in ca- 

I vnd vmbgieng das land von der feyten edom vnd v. is. 

land moab. Vnd kam gegen dem land often des 
Is moab und f atzte die herbergen vmb amon er 
t nit eingen in die end moab. Ernftlich amon 

ein ende des landes moab. Dorumb jfrahel fant 19. 

sen zu feon dem kunig der amorreer der do entweit 
3febon: vnd fy fprachen zu im. Laß mich das ich 
rgee durch dein land vntz zu dem floß. Vnd er 20. 

I verfchmecht die wort jfrahel er lies in nit vbergen 
ch fein zyl: wann do er het gefament ein vnge- 
3 menig er gieng aus gegen im in geffa: vnd 
erftfind im ftercklich. Vnd der herre antwurt 21. 

in die band jfrahel mit allem feim here er fchlüg in: 

befaß alles das lande amorrei des entwelers der 
ent I vnd all fein enden von amon vntz zu iaboc: 22. 

von der einod vntz zu dem iordan. Dorumb der 23. 

r gott jfrahel verkeret amorreum do er ftreyt wider 
mit feinem volcke jfrahel. Vnd nu wiltu be- 
en fein lande? Sollen denn dir nit die ding mit 24. 

bt die do befitzt chamos dein got? Wann die ding 

vnfer herre gott der vberwinder hat behabt: die 

* 

27 often] Orient Z— Oa. 28 vmb] ennhalb Z — Sa, ienhalb 

Oa. er] vnd Z-Oa. 29 Ernftlich] Gewißlich P, wann 

Oa. 30 landes] fehlt Sb. 31 wonet P— Oa. 32 fy] 

t Z— Oa. fprach 00a. 33 vbergee] gee Z— Oa. biß 

-Oa. 34 felb] fehlt Z~Oa. die] auch die Z— Oa. er] 

Z-Oa. vbergeen] geen ZS— Oa, gee A. 35 fein ende. 

!r da Z— Oa. 36 yeffa EP, iafa Z-Sa, gaza K— Oa. 38 hend 
fein Z. 39 befaß] + auch Sc. das] fehlt OOa. ein- 

lers P— Oa. 40 vnd] + auch Sc. bißs SbSc. iabofc MEP. 

biß Sb— Oa. 42 jfrahel] + der Z— Sa. vmbkeret Z— Oa. 

ttit] fehlt Z-Oa. die] dife E— Oa. 45 hat befeffen Z— Oa. 

mos M. Aber Z— Oa. 46 gehabet E— Oa. die {letztes)] 

t Z— Oa. 

* 

27 Vnd kam] fehlt W. 28 vmb] genhalb W. 28 , 29 

>n W. 39 entweler W. 40 aruon W. iabot W. 

'hamas W. 

^nrrelmeyer, Bibel. IV. 25 



Bioht. 11, 24— S2. 
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T. 25. treflfent in vnfer befitzunge. Neuer villeichtte da 

bift beffer balaad dem fun fephor dem kunig moab ' 
oder macht du gelem das er hat gekrieget wieder 

26. jfrahel vnd hat geftritten wider in | do er entwelet in so 
efebon vnd mitt iren dörflFem vnd in aroer vnd in 

iren dörflfem: oder in allen den ftetten vmb den ior- 
dan durch 'ccc* iar? Warumb habt ir nichtz ver- 
füchet vber dife vorderung in alfo langem zeyte? 

27. Dorurab ich fünde nit wider dich: wann du thüft 
vbel wider mich' du zeygft mir vnrecht krieg. Der 
herr vrteylt die fach des tags zwifchen jfrahel vnd 

28. zwifchen den fünen amon. Vnd der kunig der fun 
amon der wolt nit gehellen den wortten iepthe die 

29. er entböte durch die hotten. Dorumb der geyft des 
herren ward gemacht vber iepthe: vnd er vmbgieng 

galaad vnd manaffe vnd mafpha vnd galaad: vnd t^«« 

80. dornach vbergienge er czä den fünen amon | er ge- 
lobt ein gelübd dem herrn fagent. Ob du antwurtft 

81. die fun amon in mein hende: der zäm erften aufget 

von den türen meins haus* vnd mir begegent fo ich ^ 

widerker mit frid von den fünen amon: den opiBFer 

82. ich dem herren. Vnd iepthe der gieng zfl den fünen 
amon vnd ftreyt wyder fy: der herr antwurt fy in 

* 

47 treffent] gefallen Z— Oa. Neuer] Nu Z - Oa. 48 beffer] + 
den KG, -f- denn Sb— Oa. balaac EP, balaach Z— Sa, balach K— Oa. 
dem] [erstes)] den S. der fun fephor der kunig K— Oa. 49 machft 
du P, mngft du Z— Oa. gelerne MEP, gelernen 00a. 49, 50 
hat (2)] hab Z— Oa. 50 wont P— Oa. 51 mitt] in Z-Oa. 
aroen Zc. 52 dorfer Zc. den] fehlt 00a. vmb den] bei 
dem Z— Oa. 54 langer Z— Oa. 56 vnrecht] durecht E, durech 
P, nit gerecht Z— Oa. 57 vrteyl als ein auffpricher difes tags 
Z-Oa. jfrahel — 58 zwifchen] fehlt Sc. 59 der] fehlt IL-O^- 
61 herren] + der Z— Sa. gemacht] fehlt Z— Oa. er] (M 
ZASK— Oa. vmbgab S. 2 gieng er Z— Oa. er QetsUs)] 
vnd Z — Oa. 5 dem thuren SbSc. 6 den will ich opffern dem 
Z-Oa. 7 der] fehlt K-Oa. 8 der] vnd der Z— Oa. 

48 balaat W. 50 vnd] nachtr, W. haben W. 1 g»- 
laath (2) W. 
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Bicht. 11, 82—39. 



fein hende: vnd er fchl&g fy mit einer gar groffen v. 83. 

10 plag Yon aroer yntz das er kam in mennith wol 'xx 
ftet: vnd vntz zu abel die do ift vmbgeben mit wein- 
gerten: vnd die fün amon wurden gefchwecht von 
den fdnen jfrahel. Wann do iepthe widerkert zä feim 34. 

haus in mafpha im begegent fein eingeborn tochter 

I& mit paucken vnd mit dentzen. Wann er hette nit 

andre kinder. Do er fy gefach: er reyß fein gewande 35. 

vnd fprach. Leyder mein tochter: du haft mich betro- 
gen • vnd du felb bift betrogen. Wann ich hab auf 
getan meinen munde zä dem herren: vnd ich mag 

jb kein ander ding getfin. | Sy antwurt im. Mein vat- 36. 

ter' ob du haft aufgetan deinen mund z&m herren* 
hat er dir verlihen die räch vnd die vberwindung 
Ton deinen veinden: tö mir was dings du haft ge- 

r 

i lobt. I Vnd fy fprach zä dem vatter. Gib mir allein 87. 

m das ich bit. Laß mich das ich gee zwey moned vmb 

die berge mit meinen diemen: vnd beweine mein 

maitheit. | Er antwurt ir. Gee. Vnd er lies fy zwey 38. 

moned. Vnd do fy was hin gegangen mit den ge- 

fellin vnd mit iren dirnen: fy beweynt ir maitheit 

an den bergen. Vnd do die zwey moned wurden er- 39. 

füllt fy kert wider zä irem vatter: vnd er tet ir als 

er het gelobt. Sy hett nit erkant den man. Douon 

* 

9 gar] fMt Sc. groffe P. 10 biß Sb— Oa. meniuth M. 

U biß Sb— Oa. vmbgegeben ZASK—Sc. 12 warden ZeSa. 

13 Wann] Vnd Z— Oa. 14 mafpba. da (fehlt 00a) begegent im 

Z-Oa. 16 fahe K— Oa. zerriß Sc. 17 Leyder] we 

mir Z— Ca. 18 du bift auch betrogen Z— Oa. 20 thun K—Oa. 

0.^ Antwurten Z. 22 vnd] + auch Sc. 25 gee — vmb] zwen 

moned vmbgang E— Oa. 26 mit — 27 maitheit] vnd (+ ich Sc) 

be-weine (+ auch Sc) mein iunckfrawfchafft mit meinen tifchgenofen 

(firefpilen K—Oa) Z— Oa. 27 zwen P-Oa, 28 war ZS— Oa. 

^^^] iren K—Oa. gefeilen Sb. 29 mit] fehlt E— Oa. iren] 

fehlt K—Oa. dirnen] gefpilen K—Oa. beweynt] + auch Sc. 

uinctfrauTchaft Z— Oa. 30 zwen P— Oa. warden ZcSa. 

* 
« 10 memut W. 21 zu dem W. 27 Vnd] fehlt W. 28 ge- 

®nen w. 29 mit] fehlt W. 

95* 
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Bicht. 11, 89—12, 6. 

wuchs ein fytte in jfrahel vnd die gewonheit ward be- 
▼• 40. haltten: das nach dem vmbgenden iare die tochter 

jfrahel kamen in ein vnd beweinten die dochter iepthe 3» 
des galaaditers vier tag. xij 

1 "^ "w T ann fecht ein widerteyl ward geborn in ef- 
^^V fraim. Wann die do vbergiengen gegen 
" aquilon* die fprachent zfi iepthe. Worumb 
giengt du zu dem ftreyte wider die fun amon vnd « 

woltteft vns nit räflfen: das wir weren gegangen 

2. mit dir? Dorumb zünd wir an dein haus. | Er ant 
wurt in. Mir vnd meinem volck was ein ftarcker 
krieg wider die fün amon: vnd ich rief euch das ir 
mir hett geliehen die hilflfe vnd ir wolt es nit tun. ö 

8. Do ich daz fach ich fatzt mein fei in meinen henden: 
vnd ich gieng zft den fünen amon: vnd der herr ant- 
wurt fy in mein hend. Was hab ich verfchuUt: daz 

4- ir auffteet zä dem kriege wider mich? Dorumb er 
rieflf zä im alle die mann galaad er ftreyt wider ef 
fraim. Vnd die mann galaad fchlägent eflfraim : 
wann er hette gefprochen galaad ift geflochen von 
eflfraim vnd entweit in mitzt eflfraim vnd manaffe. 

5. Vnd die galaaditer bekümerten die fürte des ior- 

dans durch die eflPraim was widerzekeren. Vnd do * 



33 gehalten Sa. 35 in ein] zueinander Z — Oa. 36 ga- 

laaditer ZASK— Sc. 37 Wann — geborn] Und nempt war t^- 

trechtigkeit ift erftanden P, Und fecht. Es entfprang ein aufflauff 
Z— Oa. 39 mitternacht Z— Oa. die] fehlt 00a. 40 giengeft 

P— Oa. 41 nit vordem Z— Oa. gangen Sc. 42 Darumb 

wollen wir anzünden Z — Oa. hans M. 44 rüflft P, vodert 

Z-Oa. 45 mir] + auch Sc. 46 meine hand ZASK-Oa. 

47 ich] fehlt Z— Oa. 49 zu dem] in einen ZAZc— Oa, in einem S. 

50 rüffet P, vodert Z— Oa. die] fehlt 00a. 51 affraim K. 

52 ift flüchtig Z— Oa. 53 wont P— Oa. in mitten P, in der 

mitt Z— Oa. 54 Vud M. 55 was widerkerend Z — Oa. 



34 vongenden W, von- gestrichen, vm- ncichtr, 40 ging^Q ^* 

50, 51, 52 galaath W. 54, 58 galaathiter W. 
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Eicht. 12, 6—14. 



aer was enpflochen von der zale eflFraim vnd was 

unen zu in: vnd hette gefaget ich bit das ir mich 

Cft vbergen: die galaaditer fprachen zu im. Bift 

L ein eflframiter? Do er antwurtte ich enbin: [ fy v. e. 

agten in. Dorumb fprich tebboleth das wil fagen 

1er. Er antwurt tebboleth: er mocht nit aufbringen 

>ii felben büchftaben echer: zehant begriflfen fy in vnd 

argten in in dem vbergange des iordans. Vnd 

erfchlügen in dem zeyt von efifraim • xlij ' taufent 
ad iepthe der galaaditer vrteylet jfrahel "vj* iar 7. 

.d er ftarbe vnd ward begraben in feiner ftat ga- 
ad. Nach difem vrteylet jfrahel abeffan von beth- 8. 

hem: | der hette 'xxx* fün vnd alfuil dochtter. Dife 9. 

is er aus er gab in mann : vnd nach der felben zal 
Lm er weyb feinen funen: er fürtte fy aus in fein 
VIS. Der vrteylet jfrahel 'vij* iar: | vnd ftarb vnd lO. 

arde begraben in bethlehem. Difem nachuolget ii. 

liolon der zabuloniter: vnd der vrteylt jfrahel 'x iar: 
Tid ftarbe vnd ward begraben in zabulon. Nach 12. 18. 

fem vrteylt jfrahel abdon der fun hellel der pharato- 
ter I der hett ' xl * füne vnd ' xxx * von den enencklin 14. 

e ftigent auf 'Ixx* füll der eflin: vnd er vrteylet 

* 

56 enpflochen] kommen Z— Oa. was kernen] floch Z — Oa. 

effraniter E— Oa. Ich bin keiner Z— Oa. 60 tebbolech M, 

boleth K— Oa. das wirdt außgelegt Z— Oa. 61 tebbolech 

tebbolech Sa, thebboleth G, cebboleth SbOOa. nit auffprichen 

-Oa. 2 würgten] wirdigten Sa. 3 dem] der AK— Oa. 

gepthe EP. galaaditer] + der ZcSa. 5 er] fehlt Z— Oa. 

von] vnd M. 8 er] vnd Z— Oa. 9 er (zweites)] vnd Z— Oa. 

8] ein E-Oa. 10 vrteyl S. 11 warde] + auch Sc. 12 

ialon K — Oa. vnd] 4- auch Sc. 13 ward] + a»uch Sc. 

helles K — Oa. 15 von den] auß in Z— Oa. encklin P— SaOa, 

icklein K— 0. 

* 

56 zale] ftat W , gestrichen ; zal nachtr. 57 bit] nachtr, W. 

febolech W. 61 ether W. tebbolech W. 1 ether W. 

»alaaditer] galaathiter der W. 9 nam] gab W. aus] fehlt 

12 der (zweites)] er W. 14 jrrahel] + fabulon W, ge- 

chen. 15 vnd -xxx] /eÄ?t W. enicklein W. 



Eicht. 12, 14—18, 7. 
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15. jfrahel ' viij • iare : vnd er ftarb vnd ward begraben in 
pharaton des lands effraim an dem berge amalech. 

1- "J""^nd anderweyd taten die fdn xt^^] 

jfrahel das vbel in der befcheude des herren: er 
antwurt fy in die hende der philiftier "xl* 
2. iar. Wann ein man was von faraa vnd von dem 

ftamm dan mit namen manne der het ein vnberbaf- 
8. tig hauffrauwen: vnd der engel des herm erfchein ir: 

vnd fprach zu ir. Du bift vnberhaftig vnd on fdn: 
4 wann du enphechft vnd gebirft ein fun. Dorumb 
hüte das du icht trinckeft weyn noch byr noch yffe 

5. kein vnrein ding: wann du enphechft vnd gebireft 

ein fun: des haubt nichten rür das fchermeffer. Waniem 
er wirt ein gefegenter gotz von feiner kintheit vnd 
von dem leyb der mütter: vnd er felb beginnt zeer- 

6. 16fen jfrahel von der hande der philiftier. Do fy was 
komen zfi irem manne: fy fprach zu im. Der man 
gotes kam zä mir habent ein englifch antlütz: gar 
erfchrockenlich. Do ich in hett gefrogt wer er were « 
vnd von wann er were komen vnd mit wiegetanem nam^:*^ 

7. er wer genant er wolt mirß nit fagen: wann ditz 
antwurt er. Sich du enpfechft vnd gebirft ein fun 
Hut das du icht trinckeft wein oder hier: vnd werdft 

* l 

17 er] fehlt Z— Oa. 18 pharoton E—Sa. amelecli ^^ 

19 widerumb Z— Oa. 20 dem angeficht P— Oa. 21 philifti ^ 

p_KSb-Oa, philiTteyner G. 22 Wann] 7nd Z— Oa. 26 

du wirft empfachen vnd gebaren Z— Oa. 27 icht] nit Z— Oa. b 
faur getranck Z— Oa. 28 du] dz K — Sc. wirft empfachen 

geberen Z— Oa. 29 nicht Z— Oa. 30 got EP. 31 er fi 

beginnt] wirt anfahen Z — Oa. 32 philiftiner P— Oa. 33 fp 

chen 00a. 34 zu] fehlt P. habent] vnd hitt Z — Oa. 

geficht Z — Oa. 36 wiegetanem namen er wer] wiegetanem- 

wer M, wiegetane er wer E, wiegetaner wer P, was namen er w 
Z— Oa. 37 wann ditz] aber das Z— Oa. 39 icht] nitt AZcSaO 
bier] faur tranck Z — Oa. 

18 amaleth W. 27 noch byr] vnd gemachten tranck. 
29 rür das] rürt W. 37 nit] nachtr. W. 89 oder bierjZ^ -^ 
gemachten tranck W. 







t5 gefpejft mit keim vnreyiien. Wann das kint wivt 
ein gefegentter gotz von feiiiei.' iugent vnd von dem 
Jeyb der mütter; vntz an den tug feina tods. Dor- •. 

iimb manue der bet zu dem lierm vnd fprach. heiT 
icli bitte das das der man gottes den du fanteft aber 
i kum: vnd vna 1er was wir fällen tfln von dem kind 
Jas do ift zegeberen. Vnd der herre erhört das gebet 
niajaue vnd der engel des herrn erfcbein aber dem weib 
i'o fy faß an dem acker. Wann manne ir man waz 
iiit mit ir. Do fy hett gefeben den enge! ] fy eylt vnd 
liefl" zu irem mann: vnd erkunnt im fagent. Sieb 
(lei- Tnan ift mir erfchinnen den ich vor bab gefehen. 
^^ -Ttänd aiif vnd naelmolgt dem weyb : er kam zu 
^l^Mi mann vnd fpraeb zä im. Biftus der do hat ge 
'■^clt zd dem weybe? Vnd er antwurt. Icli bins. 

-Manne der fprach zu im. Wann wirt erfüllt dein 
'^*^»'t : was wiltfcn das das kint tu oder ivoruor es 
'**^li- fol behüten? Vnd der enge! des herven fprach zu 
"^anvie. Es enthab fich von allen den dingen die ich 
S^fedt hab zu deinem weyb: vnd was dings do wirt 
SeV>om von den weingerten effe fy nit: wein oder hier 
^*"iHck fy nit: fy werd gefpeyft mit keim vnreinen. 
I ''"'Hd was ich ir hab gebotten das erfülle fy vnd be- 
'^'üt fy, Vnd manue der fprach afl dem engel des her- 
^^ö. Ich bit dich das du gehelleft meinen gebeten: 

40 mit keynec vnrejnen fpeiß Z— Oa. 41 got EP. ingent 

^. 42 Liß Sb-Oa. 43 der] fehlt 00a. 44 da» Üas] da» 

l'SOOa. du hart gefendet. widerumb komm Z — Oa. 46 das da 

*"oiI geborn wärden Z-Oa. gebet] gebert S. 4D mit] bei Z — Oa, 
50 verküiit Z— Oa. 52 er] vnnd Z-Oa. 53 Bift du K-Oa. 

S5 der] fehlt K— Oa. 58 Es] fehlt MEP, Er ZAS. foi fleh ent- 

halten Z— Oa. den] fehlt OOa. 60 von — 61 vnreinen] auü dem 
(den SbOOa) Weingarten das Toi er (es ZcSa) nit effen, Wein oder {vnd 
Oüa) faur traock füll er {es ZoSa) nit trineken. vnnd nichts vnreynB 
effen Z-Oa, 1 Ty] das kind Z-Oa. 2 fy] das Z— Oa, der] 

fehlt K— Oa. 

48 Wann] vnd W. 49 nit] fehlt W. 53 do hat] du haft 

TV. 59 hab gevett W, 60 dem Weingarten W, oder bier] 

vnd gemachten tranek W. 1 ich] nachtr. W, 3 dn] fehlt W. 



Bloht. 13, IS— 24. 
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V. 



16. das wir dir machen ein zickel von den geyffen. Der 
engel antwurt in. Ob du mich zwingft ich yß nit h 
deine brot: wann ob du wilt machen ein gantz opf 

fer opfiFer es dem herrn. Vnd manne der weft nit 

17. das er was der engel des herren. Vnd er fprach zu 
im. Was iffc dein nam* ob dein wort wirt erfüllet 

18. das wir dich eren. | Er antwurt im. Warumb fra- lo 

19. geftu meinen namen der do ift wunderlich. Dorumb 
manne der nam ein zicklein von den geyffen vnd die 
opfiFer: er leget es auf ein ftein vnd opfiFeret es dem 
herren der do tfit das wunder. Wann er felb vnd fein 

20. weyp die fachens an. Vnd do die flamm des alters 10 
auffteyg in den hymel: der engel des herrn fteyg ent 
fampt aufiF in der flamm. Do das hett gefehen manue 

vnd fein hauffrau* fy uielen nider geneygt an die 

21. erd: vnd fürbas erfchein in nit der engel des herren 

Vnd zehant vernam manue in zefein den engel dez 20 

22. herren: | vnd er fprach zu feiner hauffrauwen. Wir 
fterben des tods: wann wir haben gefehen den herrn 

23. I Das weyp antwurt im. Ob vns der herr weit er- 
fchlahen* er hette nit entphangen das gantz opfiFer 
vnd die opfiFer von vnferen henden: noch hett vns 
gezeyget alle dife ding: noch hette vns gefaget die 

24. dinge die do feind künftig. Dorumb fy gebar einen 

4 dir bereytten ein kitzlen Z — Oa. 5 in] im K — Oa. micb] 
+ auch Sc. 6 deine] dein Z — Sc, das 00a. wann — wilfl 
Wiltu aber Z— Oa. wilt] wiltu P. gantzs ZASKSc. opffer) 
+ fo Z— Oa. 7 der] fehlt K-Oa. 9 ob — 10 das] das. ob 
dein rede erfüllet wirt Z— Oa. 9 wirt] fehlt EP. 12 der] 
fehlt K— Oa. kitzlin ZAZc— Oa, kintzlin S. 13 dem] + dem Oa. 
14 das] die Z— Oa. Wann er felb] Vnnd er Z— Oa. 15 die] 
fehlt K— Oa. fahen an A. der flamm K—Oa. 16 ent- 
fampt] auch Z— Oa. 18 geneygt] fehlt P. 19 vnd | vnd P. 
fürohyn 00a. nit] nimmer Z— Oa. 20 Vnd — 21 herren] 
fehlt Z — Oa. 22 warden fterben Z — Oa. 

* 

5 in] im W. 8 er (erstes)] ez W. 14 das] di W. ^^ 
hetten W. 22 den] -j- engel W, gestrichen. 
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* Eicht. 18, 24—14, 5. 

- ^nd riefiF fein namen fampfon. Vnd das kint 
ßhs vnd der herr gefegent im: vnd der geyft des v. 25. 

ren begunde zefein in ime in den herbergen dan: 
fchea faraa vnd efthaol. x'iüj 

)Orumb fampfon der fteyg ab in thammata 1. 

vnd er fach do ein weyp von den döchtteren 
der philifbiner | er fteyge auf vnd erkunt es 2. 

jtn vatter vnd der mfitter fagent. Ich hab ge- 
n ein weyp in thammata von den döchttem der 
Liltiner: ich bit das ir mirs nempt zu eim weyb 
er vatter vnd fein mütter die fprachen zu im. Ift 3. 

n nit ein weyp vnder den döchtern deiner brüder 
I vnder allem deinem volck: das du wilt nemen 
weyp von den philiftinem die do fein vnbefchnit- 
? Vnd famfon der fp räche zu feinem vatter. 
m mir dife wann fy gefeit mein äugen. | Wann 4. 

1 geberer weftten nit das das ding was von dem 
ren: vnd fftcht die fchulde wider die philiftiner. 
mn in dem felben zeyte herfchtten die philiftiner 
ihel. Dorumb fampfon der fteyge ab mit feinem 5. 

ker vnd mit der mütter in thammata. Vnd do 

28 huß Z-Oa. feim EP, feine A. 31 fara P. efchaol 
32 der] fehlt K— Oa. gieng ab P— Oa. thamnata EZ— Oa. 

er] fehlt Z-Oa. 34 philifteyner G. er] vnd ZAZc— Oa, 

er S. gieng auff Z— Oa. verkunt P— Oa. 85 der] 

aer K— Oa. 36 thamnata Z— Oa. tochter S. 87 bit] 

euch Z — Oa. mirs] mir es ZAZc— 0, mir fy SOa. nempt] 

•en Z — Sa, gebet K — Oa. 88 mütter] murer K. die] fehlt 

Oa. 39 nit ein] kein Z — Oa. 40 allen 00a. deinen 0. 

philifteynern G. 42 der] fehlt K— Oa. 43 Nym] Gib Z— Sa. 

geberer] vatter vnd fein {fehlt Sc) müter Z— Oa. wefften] die 

ßten Z— Sa. 45, 46 philifteyner G. 46 dem] der AK— Oa. 

liber ifrahel Z— Oa. der] fehlt K— Oa. gieng ab Z— Oa. 

thannatha EZc, thamnatha ZASa— Oa. do] fehlt P. 

29 wnchs] nachtr. W. herr der gefegent ez W. 35 hab] 
Ur. W. 37 mirs] mir fi W. 38 die] fehlt W. 44 von 
i] uom W. 



Cj wv«a kom«!] zä den weingerten der Hat ein frei^- 
Gd welff des leowen erfcbein im iäwent: vnd bege- 
r. «. gmt im. Wann der geyft des herm gacht auf Tamp- 
ron: Tnd er weytert dei leven zu IVäctea ala er zeryß 
nn zreUeiD er luite mitaU nichts in der bände : vnd 

;. dHx woKe er mt tmgea Txtter oder mfltter. Vnd 
er fterg ab Tad redt zfi dem wejb die do geuiel fey- 

s QOi sagen. Vod mch etlichen tagen kert er wider 
das er fj nem: er nerget ßch das er feche das aS des 
lewen. Vnd fecht ein fcliirarm der pin was in fej- 

9. nem mmid: Tnd ein ros des honigs. Do ers hett ent- 
phangen in die hend er äffe an dem weg: er kam zft 
feinem ratter md zu der mdtter vnd gab in einen 
teyl vnd fy felb äffen : iedoch er wolte ins nit Tagen 
das er hett genomen das honig von dem mnnd des 

10. lewen. Dommb fein vatter fleyg ab zö dem weyb 
Tnd macht ein wirtfchaft mit feim Tun fampfon. 

11- Als die imigen betten gewonheit zetön. | Dorumb 
do in die burger der flat hetten gefehen fy gaben im 

13. sxx' foldner die do waren mit im. Sampfon der redt 
zö in. Ich fürleg euch ein geleichfam: vnd ob ir mirt 
auflegt zwifchen den fiben tagen der wirtfchaft ich 

ij. gib euch " XII ' findal md alfuil r6ck. Wann ob ir 

^9 zfi dem Weingarten Z-Oa. freyfamer Z-Sa, grawf»- *'"' 

K— Oa. 50 lllwent] fchreiend Z— Oa. 51 Wann] Vnd Z— - ^a. 

gacht] Tie! Z— Oa. 52 er iersles)} fMt Sb. weytert ME, ^*''' 

raiß P, zerriffe Z-Oa. ala zerriTfe er Z— Sc, ala ob er zerE-iffs 

00a. 53 ein kitzlen. md hatt gantz nichts Z— Ca. 54 fa.^^" 

dem vatter oder der niüter Z— Oa. oder] noch P. 55 er fte^^l 

gieng Z— Oa. 53 pin] -j- oder immen Z-Sa. 51) ros] rw *'° 

£— Oa. bätt genomen Z— Oa. 60 er (lelttea)] Tnd Z— «^"^ 

1 felb] fehlt Z-Oa. ins] ia es Z— ZcK-Oa, es in Sa. 3 gi^^^^ 

ab Z-Oa, 5 iüugling ZcSa. 6 in] fehlt P. 7 fßld»-'*"' 

Rerellen Z-Oa. der) fehlt K— Oa. 8 Ich will eäch fürls^^" 

ein gleichnnß einer frag Z-Oa. mirß] mir es Sa, mir dje K-'^*"' 

10 gib encli] fehlt 0. Wann — II gebt] Mügent ir micB a^ '^' 

(mir aber dy K — Oa) nit anßlegen. fo geben [gebent A, gebt K— 
Z-Oa. 

59 des] fehlt W. 4 fampfon] fehlt W. 
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'^^ii'-ß nit raöget auTlegen ir gebt mir 'sxs" fiudal 
v^nA «iie rSck der felben zal. Sy autwurten im. Fiii- 
^^S <Üe geleichfam das wir fy hören: vnd er fpracli " 

^ö in. Von dem eff enden gienge aus die fpeyß: vnd 
^on «Jem Ttarcken ift aufgegangen die fnß. Sy mocli- 
^^'i im nit enpinden die auflegung durch drey tag 
1Ä do der fibent tag genahent fy fprachen zö dem 
^"^^iVt fampfons. Liebkoß deinem mann: vnd vnder 
^'^^^yiä in das er dir fag wa« die geleichfam bezeychen 

**'ä ob du es nifc wilt thün: wir zrindent dich an 

^^'**i daz haus deins vatfcers. Oder habt ir vns dornnib 

^^'^^"öffen zö der wirtfchafft das ir vns beraubt. Sy 

^*^-^a die treher bey fampfon : vnd fraget in fagent. 

'^ haffeft mich vnd haffc mich nit Hebe: dorumb 

-■^l'ta mir nit auflegen die geleichfam die du haft 

~'^'*~ geleget den funen meines volcks. Vnd er ant- 

'^^art. Ich wolt ir nit Tagen meinem vatter vnd 
^^*^ mfitter' vnd ich mag dir ir nit fagen. Dorumb 
■^ weint bey im die fiben tage der wirtfchafft: vnd 
''*- dem felben fybenden tage do fy im was leydig er 
^^5t irs aus. Zehant erkunfc fys irn burgern. | Vnd 
y fprachen zu im an dem übenden tag vor dem vn- 
**^i:-gang des funns. Waz ift föffer denn dan honig: 

13 geleichnaß Z— Oa. liÖren] heren Z, heten S. U Von 

^en MEP. 15 von den P. außgangen Oa. fuffigkeyt 

Ä— Oa. 16 im — tag] durch drei t^ nit außiegen die fiirlegnng 

2— Oa. 18 rampfonia Z— Oa. dein Sa. 19 die gleiebnuß 

Iwdedte Z— Oa. 22 geuodert Z— Oa. 23 vergoß die säber 

Z — Oa. 25 das du mir nit wild auflegen die gleichnuß Z — Oa. 

»4n] + auch Sc. 26 fQrieget 00a. 27 wolt] + auch Sc. 

ir] die E— Oa. vnd] + auch Sc. 28 der] fehlt P. dir ir] 

dir ty ZÄSK-Oa, fy dir ZcSa. nit] fehlt Z— Oa. 29 die] wol 

E— Oa. vnd] + auch Sc. 30 im] + gau So. was leydig] 

bortt waa Z— Oa. 31 irs] ir fj S, ir dieK— Oa. verkuntP— Oa. 

fys] + auch Sc. 32 fy] fehlt P. fprach S. 33 der Tunr. 

Z— Oa. 

21 vnd] fehlt W. 28 vnd] + er antwurt W, gestrichen. ir] 

nacIUr. W. 






Rieht. 14, 1»— IS, 5. 
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vnd was iß ftercker denn der lewe. Er fprach zfi in 

Hett ir nit geeret in meiner kalben: ir hett'nit fan- 35 

19. den mein furlegong. Doromb der geyft des beiTen 
gacbt in in: vnd er Rejg ab zfi afcalon Tnd fchlüg 
do 'XXX' mann: der gewand nam er Tnd gab fy den 
die im hetten aufgelegt die geleichfam. Vnd ward 
hart erzürnt vnd fteyg anf zfi dem hans feins vatters: 

20. wann fein weyp die name eynen man Yon feinen 
freunden vnd des breutigams. xv 



40 



W 



1- "^ni"T^*°^ nach etwe vil zeytz die tag des fchnitz 

des weytzen anftönden fampfon der kam* er 
woltte heimffichen fein häuf frau wen: vnd ^^ 

brachte ir ein zicklein von den geyffen. Vnd do er 
wolt eingen nach gewonheyt in ir kamer: ir vat- 

2. ter der wert es im fagent. Ich went daz du fy haff- 
teft: vnd dorumb hab ich fy geantwurt deinem freun- 
de. Wann fy hat ein fchwefter die ift iünger vnd '^ 

» fchöner: die fey dir ein hauffrau für dife. Sampfon 
der antwurt im. Von difem tag wirt nit fchuld 
in mir wider die philiftiner. Wann ich tu euch vb- 

4. le ding. Vnd er gieng vnd vieng 'ccc' fuchs: vnd 

band ir zegel zu den zegeln vnd band fackeln in mitzt: ^ 

6. dife zünfc er an mit feuer er ließ fy das fy lieflFen hin 



* 



35 geackert Z— Oa. kalben] + oder weib Z-Sa. gefun- 

den Sc. 37 gacht] viel Z— -Oa. er fteyg] gieng Z-Oa. 

aftalon M-Sa, eftalon K—O. 39 gleichnuß Z— Oa. 40 gieng 

auff Z-Oa. 41 die] fehlt K— Oa. 42 des brentigams] W 

rat botten P, nehften K— Oa. 43 Wann] Aber P, Und Z— Oa. «eyt 
EZAZc-Oa, zeyten PS. die] als die P, da die Z— Oa. 44 weit»» 
K— Oa. angiengen P—Oa. der] fehlt K— Oa. 46 brach S. 

kitzlen Z-Oa. 48 der] fehlt K— Oa. es — haffeft] ims (y^ 

K — Oa). vnd fprach. Ich wenet du hatteft fy gelaffen Z — Oa. ^ 

dorumb] 4- fo ZcSa. geben ZcSa. 50 Aber Z— Oa. 52 der] 

fehlt Zc-Oa. fchuld] fchul S. 53 euch] fehlt S. Übeln 0. 

54 er] fehlt Z— Oa. 55 fchwäntz zu den fchwantzen AOOa. ^^ 

mitten P, in die mitte Z— Oa. 56 er (zweites)] vnd Z— Oa. 

* 
35 gerett W. 40 uater W. 43 die] do di W. 



• Eicht. 15, 6—11. 

d her. Zehant giengen fy in die faet der philifti- 
r. Sy zunten fy an vnd die frücht waren yetzund 
Tarnen getragen vnd fy wurden verbrant noch do 

ftünden auff den ftopffeln: alfo größliche das auch 
j flamm verwäffc die weingerten vnd die olgerten 
^nd die philiftiner fprachen. Wer hat getan ditz v. 6> 

lg. In ward gefagt. Sampfon der eydem tham- 
ithei: wann er hat genomen fein weyp vnd hat 

geantwurt eim andern der hat gewerckt dife ding, 
id die philiftiner ftygen auf: vnd verbrantten 
i wol daz weyp als iren vatter. Sampfon der fprach 7.^ 

in. Wie das ir habt getan ditz ding iedoch noch 
fch ich ein räch von euch: vnd denn rüe ich. Vnd 8. 

fchlfig fy mit einer groffen plage: alfo das fy in 
^ten die fchreckungen der wade der hüft. Vnd er 
jyg ab vnd entweit in der grub des fteins etham. Dor 9. 

ab die philiftiner ftygen auf in daz lande iuda fy 
bztten die herbergen an der ftat die dornach warde 
heyffen lechi das ift zewiffen ein wang: wann do 
ard vergoffen ir here. Vnd die von dem gefchlecht lo.. 

da fprachen zu in. Warumb feit ir aufgeffcygen 
ider vns? Sy antwurten. Wir fein komen das 
ir binden fampfon: vnd widergeben im die ding 
e er hat gewerckt wider vns. Dorurab drei tau- ii. 

nt mann von iuda die ftigen ab zu der grub dez fteins 

* 

58 Sy] vnd Z — Oa. zündet ZcSa. waren yetzandj die 

tz waren 00a. 59 vnd] fehlt 00a. fy] fehlt Z— Oa. noch 

fy] vnd die noch 00a. 60 den ftopffeln] dem weifch Z— Sa. 

tochterman A, eyden SGSbOOa. thamnathei ZAZc — Oa. 4 fy 

geben Z— Oa. hat gethan Z— Oa. 6 als wol] fehlt 00a. 

3 {zweites)] vnd 00a. vattern P. der] fehlt K— Oa. 7 Wie 

►1 ir Z-Oa. ditz] dife Sc. noch] fehlt GSbOOa. 8 heifche 

yefch S. denn will ich rüen Z— Oa. 9 in — 10 hüft] er- 

iräckend legten die waden auff die hufft Z— Oa. 10 fchreckunge 

er fteyg] gieng Z— Oa. 11 wonet P— Oa. 14 ze- 

ffen] fehlt P — Oa. 15 von dem] vom 00a. 18 vnd im 

Vergelten Z— Oa. 19 gethan Z-Oa. 20 die] fehlt K— Oa. 

10 waden auf di hüff W. 1 1 echam W. 



Kicht. 16, 11—17. 
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etham. Vnd fprachen zfi fampfon. Weyftu nit daz 
vns die philiftiner haben gebotten? Warumb wolft 
du tön ditz ding? Vnd er fprach. Als fy mir ha- 
▼• 12. ben getan alfo tet ich in. | Sy fprachen. Wir fein kö- 
rnen dich zepinden vnd zeantwurten in die hend der ^ 
philiftiner. Er antwurt in fchwert vnd gelobt mir 
18. das ir mich nit erfchlacht | Sy fprachen. Wir erfchla 
hen dich nit: wann wir antwurten dich geuangen. 
Dorumb fy bundent in mit zweyen neuen feylen: 

14. vnd namen in von dem ftein etham. Vnd do er waz ^ 
komen zu der ftatt der wangen fy fchryren vnd die 
philiftiner begegenten im der geyft des herm gacht 

auf in: vnd als die holtzer werden verwüfte zä der 
hitz des feuers: vnd alfuft wurdent zerbrochen vnd 

15. entpunden die band mit den er was gebunden. Vnd 
er fände ein wang das ift zewiffen ein kinbacke des 
efels die do lag er begreyf fy: vnd erfchlüg mit ir 

16- taufent mann | vnd fprach. In dem wang eins efels 
in dem leinback eins fuls der eflin hab ich fy vertilgt: 

17. vnd hab erfchlagen taufent mann. Do er hette ge- 
fungen dife ding vnd hett erfüllt die wort: er warf 
die kinback von der band: er ryef den namen der ftat 
ramathlechi: daz wil fagen ein aufhebung dez wang- 

♦ 

23 fprach] + zu in Z— Oa. 26 philifteyner G. in] + 

So Z— Oa. 28 aber Z— Oa. 29 zwey ZAZc— GSc. 31 des 

wangens ZAZcSa, des wagens S, des wangs K — Oa. fy — 32 

gacht] vnd die philiftim (philiftiner S, philiftin G) fchrüen vnd im 
engegen lieffen. da viel der geyft des herren Z — Oa. 31 fchreyen 

EbP. 32 gach Eb. 33 wärden verzoret Z— Oa. 34 vnd 

(erstes)] fehlt Z— Oa. alfo P— Oa. wurde Eb. 35 auffge- 

lefet Z— Oa. mit dem Sb. 36 er] fehlt Z-Oa. wang] 

wand S. zewiffen] fehlt P— Oa. 38 efels] -|- daz ift K-Oa. 

41 dife] die E-Oa. hett] fehlt P. er warf] da warff er 

ZAZc— Oa, da warff S. 42 die] den EbZ— Oa. er] vnd Z-Oa. 

rufft P, hieß Z— Oa. 43 dez] das Z. 

21 echam W. 22 haben gebotten] gepiten W. 30 echam 

W. 31 vnd] + di W, gestrichen. 35 den] dem W. 43 ra- 

mach lechi W. 
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599 Bicht. 16, 18—16, 8. 

es. Vnd in hart durfte* er rieff zu dem herren vnd v. is. 

[prach. Du halt gegeben dife michle behaltfam vnd 
die Überwindung in der band deins knechtz: vnd fich 
ich ftirb durffcs: vnd vall in die bend der vnbefcbnit- 
ten. Dorumb der berre tet auf den groffen zan in dem 19. 

kinback des efels: vnd die waffer giengen aus. Er 
» kanck vnd wider erkückt den geyft : vnd entpbieng 
die kreft. Dorumb der nam der ftat ward gebeyffen 
ein brunne des anrüflfenden von dem kinback : vntz 
au difen gegenwertigen tag. Vnd er vrteylet jfrahel 20. 

in den tagen der pbiliftiner 'xx* iar. xvj 



£ 



Ü 



^nd er gieng bin in gazam vnd er facb do ein 1. 

gemeins weyp: vnd er gieng ein zfi ir. Do 2. 

das bettent gebort die pbiliftiner vnd was 
^'"offent bey in* fampfon zefein eingegangen in die 
^*^at: do fy bettent gefetzet bfiten vnder dem tore der 
^tat fy vmbgaben in : vnd beytten do die gantzen nacht 
^^t fchweygung fo der morgen wurd gemacht daz 
^^ aufgieng das fy in erfcblügen. Wann fampfon 3. 

^^ fchlief vntz zu mitternacht: dornach ftünd er auf 
^^ begreyf beyd tür des tors mit yren beyftüdeln 
^^ mit dem fcbloß: vnd er leget fy auf die achfeln 



- 44 in dürft hartt vnd (+ er SSc) fchrü Z— Oa. riefifet EP. 

ti^ baft geben Oa. difes groffes (groß ZcSa) heyl Z— Oa. groffe 
>,• 46 vnd] feUt Z-Oa. 50 widerkücket SK— Oa. 52 biß 

^^^c. 55 gazan ZcSa. er {zweites)] fehlt Z — Oa. do] 

^^t A. 56 er] fehlt Z— Oa. 57 vnd] + daz P. 58 er- 

beut — 60 beytten] lautmär bei in. das fampfon was eingegangen 
I ^^gangen Oa) in ir ftatt. Sy vmblegten in, vnd ftalten hietter zu 
^^^ tor der ftatt. vnd virarteten Z~Oa. 59 hüter P. 60 gantz 

^a. 61 mit — b 1 f y] mit fülle, das. fo der morgen virürde. 

t^^u er außgieng. fy Z-Oa. 1 Aber Z— Oa. 2 der] fehlt 

"^^--Oa. biß Sb-Oa. 3 byftldeln A, gefchvirellen K— Oa. 

^em] des S. er] fehlt Z— Oa. 



44 Vnd] + do W. 49 aus] + von im W. 51 gern- 
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Tai trüge fy zfi der b6ch des bergs der do fchant ebi 
■ *• Nach difen dingen het er lieb ein weyb die do entweltü- 

•■ in dem tale forech: imd fy was geheyfTen dalida. Viicf 
die fiirflen der philiftiner kamen zä ir vnd fprachen. 
Betreiige in vnd lerne toq im worynn er hab die 
jfrofTen flerck: vnd in welcherweys wir in mögen 
rberwinden vnd in quelen geuangen. Ynd ob du 

6- es tüft: wir geben dir funderbar taurent filberin. Dor 
unib dalida die redt rii fampfon. Ich bit fag mir woi" 
ynn do fei dein grofte flerck: vnd was daz fey mit d^ 
du wirft gebunden das du nicht macht zerbrechen. 

7. Sampfou der antwnrt. Ob ich wird gebunden mit 
fiben feyleu der halfadem die nit feind trucken vnd no 

s. feucht: ich wiJrd kranck als die andern manu. Vnd 
die fnrften der phihftiner brachten zä ir fiben feyle 

9- als er het gefagt: fy band in mit in [ fv lagen bey in 
iu den lagen: in der kanier vnd beyten des eiids des 
dings. Vnd fy rieiF zfi im, Sampfon die philiftiner 
feind ob dir. Er zerbrach die band als ob etlicher het 
zerbrochen ein gezwimtten faden des weyffens von 
dem werck als er entphieng die hitz des feuere; vnd 



5 hebron E-Oa. 6 het er lieb] liebt er OOa. wont P--''»^ 
7 foreth Z— Oa. fy] fehlt Eb. 8 pliiliftiner] -[- die Z'^^'- 

10 in welchenvcys] wie Z-O«. 11 in — 12 Innderbar] gel»**"' 

den peinigen. Vnd tbüA du das. wir wellen dir geben, jegkl ich (eil*'° 
Sc) Z— Oa. 11 beinigen P, 12 rdberiB] + pfennig ?-Cf^ ■ 

13 die] fdilc Zc— Oa. bit] + dich Z— Oa. U d«] feMil-O*- 

grftne] griffe Eb. mit den A. 15 mügeft Z— Oft. 16 d^'j 

fthlt K-Oa. 17 rtricklen Z-SbOOa, ftrycken So. tracke*! 

getrueken Eb. vnd] aber Z-Oa. 19 zu] fehlt OOa. tejl^ 

Z— Oft. 20 mit in] mit den. vnd Z-Oa. bey — 21 l»60**j 

bei ir heymlich ZASK— Oa, heimlich bei ir ZcS», 21 beyie«'! 

harreten K-Oa. des {UUUs)] di EaP, das Eb, difee Z-O« 

22 fchrüe Z-Oa. 23 etlicher] einer Z— Oa. 24 ein - 2i 

entphieng] einen faden gefpunnen von dem werck mit der fpejckö'" 
fo er empfncht Z-Oa. 24 des wefeU EP. 



10 grßften W. 12 dir] + alle W, tanfent] + »nd 

18 fencbt] nachlr. W, 24 des warffes W, 25 er] 




Bicht. 16, 9—16. 

fit nit worynn fein fterck was. Vnd dali- ▼. lo. 

h. zfi ime. Sich du haft mich betrogen: vnd 
ch geredt. Allein nu fag mir wo mit du 
len gebunden. | Er antwurt. Ob ich würd ii- 

i mit neuen feylen die nie feind gewefen 
verck: ich würd kranck vnd geleich den an- 
ifchen. Anderweyd band in dalida mit difen 12. 

fampfon die philiftiner feind ob dir: fy ha- 
yt die lagen in der kamer. Er zerbrach alfo 
: als die feden des wefels. Vnd dalida fprach 13. 

d zu im. Wie lang betreugftu mich vnd 
Ifch? Zeyge mir mit dem du folt werden 
len. Er fprach ob du flichtteft fyben hare 
aubtz mit eim garns fadem du windeffc fy 
m nagel vnd fteckft in in die erd: ich wird 
Vnd do das dalida hette getan : fy fprach zu u. 

pfon die philiftier feint ob dir. Er ftünd 
fchlaflf er zoch aus den nagel mit den harn 
dem fadem. | Vnd dalida fprach zö im. In 15. 

eys fprichftu das du mich liebhabft fo dein 
ift mit mir. Du haft mir gelogen zu drei 
nd du wolft mir nit fagen worinn do wer 
'te fterck. Vnd do fy im was leidig vnd fy 16. 

] fehlt Eb. 29 folt gebunden werden ZcSa. 30 feyler ZAS, 
5a. feind — 31 werck] gebrauchet feien worden Z-Oa. 
— Oa. haben — 34 lagen] ligend heymlich (heymlichen Sa) 
34 die langen Eb. 36 anderwerd A. 88 vberwunden] 
Z— Oa. ob] Wann Z — Oa. 89 mit einem dradt. vnd 

-Oa. vaden P. 40 in in] ein in ZcSa. 42 philiftiner 
hilifteyner G. 43 von dem fchlafF. vnd zoch Z— Oa. 

dradt Z— Oa. In welcherweys] Wie Z— Oa. 46 

ZASK— Oa. 47 do wer] feie Z— Oa. 48 im] in SSa. 

g] hortt (gehört Zc, het gehört Sa) oder ftri^flich was Z— Sa, 
K— Oa. vnd fy — 50 gebraftte] vnd hieng im (in S) 

iirch vil tag vnaufherend (emficklich K — Oa) an. vnd ließ im 
rüe. da nam ab fein feele Z — Oa. 

redt] nachtr. W. 30 newn W. 33 philiftiner] + 

iv W, gestrichen, 35 fedem W. 38 vberwunden] 

W. 39 faden W. 46 dreien W. 

neyer, Bibel. IV. 26 



Bicht. 16, 16—21. 
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im zähaft emficklich durch manig tage* fy gab im 
nit die weyle noch die rüe: ir fei die gebraßte vnd oO 

V. 17. ward gemüet vntz zu dem tode. Do tette er auf die 
warheit des dings er fprach zu ir. Das eyfen ift nie 
aufgeftygen auf mein haubt: wann ich bin ein ge- 
plumelter das ift zewiffen ein geheiligter gotz von 
dem leybe meiner matter. Ob mein haubt wirt be- w 

fchoren mein ftercke die fcheydet fich von mir: vnd 

18. ich gebriffc* vnd wird als die andern menfchen. Do 
fy gefach das er ir hett veriehen alles fein gemüt: fy 
fant zu den fürften der philiftiner vnd entbot. Steigt 

noch zu eim mal her: wann nu hat er mir eroifent w 

fein hertz. Sy ftygen auf: fy entphieng das gut das 

19. fy betten verheyffen. Vnd fy macht in zefchloffen P'« 
auf iren knyen: vnd zeneygen daz haubt in ir fchoiä 

Vnd fy rieflfe eim fcherer vnd er fchar ab feine fiben 

har: vnd fy begund in zeuerwerflfen vnd zeuertreiben 

von ir. Wann zehant fchiede fich die fterck von im. » 

20. Vnd fy fprach fampfon die philiftiner feind ob dir 
Er ftönd auf vom fchlaflf vnd fprach in feim hertzen. 
Ich gee aus vnd fchlache mich aus als ich vor hab 
getan: vnd er weffc nit das fich der herre hett gefchei- 

21. den von im. Vnd do in hatten begriffen die philifti- 
ner zühant brachen fy aus fein äugen: vnd fürten 
in gebunden mit ketten zu gazam: fy befchluffen in 



* 
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50 die rüre Eb. 51 biß Sb— Oa. 52 des dings er] vnd P. 
53 geplnmelter] nazareus Z— Oa. 54 zewiffen] fehlt P-Oa. 
56 die] fehlt K— Oa. 57 ich] fehlt Z— Sa. gebrift • vnd wird) 
wird fchwach Z— Oa. vnd] + ich P. 58 fye fah K-Oa. 

59 entbot — 60 her] gebot in. Geend noch eineft auff zu mir Z— Oa. 

60 geoöent Z — Oa. 61 fy — gut] vnnd fy nam das gelt von iß 
Z~Oa. 1 fy (erstes)] + ir Z— Oa. fchlafen Z— Oa. 2 iren 
— ir] irer S. neygend ZAZcSa, neyget K— Oa. 3 rieffet E— Oa. 
4 begunden K — Oa. zev^arffen vnd vertreiben Z — Oa. 5 tclaie- 
den S. 6 philifteyner G. 7 von dem Z— Oa. 9 vnd] 
Aber Z— Oa. 12 in {letjs^tes)] fehlt S. 

51 er] + ir W. 4 begunden W. 5 fchiede] nachtr. ^' 



Bicht. 16, 21—27. 

kercker vnd machten in zegemeinfamen oder 

Igen. Vnd die har feins haubts begunden ▼. 22. 

wider zewachfen: vnd die fürften der philifti- 23. 

ient gefament in ein das fy opffertten die 

opffer dagon irem got vnd freuten fich fa- 

ifer gott hat geantwurt fampfon vnferen 

vnfer hend. Do das auch das volck gefach 24. 

feinen gott vnd redet daffelb. Vnfer got der 
itwurt vnferen widerwerttigen in vnfere 
3r do vertilgt vnfer land: vnd erfchlüg ma- 
id fy freuten fich durch die wirtfcheften do 25. 

id hetten entphangen die effen fy gebuten daz 

würde gerüifen: vnd fpilt vor in. Do er 
fgefürt von dem kercker er fpilt vor in: vnd 
ten in zeften zwifchen zweyen pheylern. Er 2ß. 

& dem kinde das do richtet fein geng. Laffe 
z ich rür die feulen auf den do ftet allez haus* 
mich neyg auf fy vnd ein lützel rüe. Vnd 27. 

3 was vol der mann vnd der weyber: vnd 
tit alle die fürftten der philiftiner: vnd auf 
h vnd in dem foler vilnach drei taufent iet- 



den Z — Oa. machten] hieffen Z— Oa. zegemeinfamen 
ezwingen] peynigen K— Oa. 15 wider] fehlt E— Oa. phi- 
-|- die Z— Sa. 16 wnrdent — ein] kamen zefamen Z— Oa. 
1 P— Oa. iren Eb. freuten fich] wirtfchafften Z— Oa. 
— Oa. 20 es] er ZcSa. der] fehlt P— Oa. 22 da 

Iget Z— Oa. vnd] er ZcSa. erfchlüg manig] vil 

i) erfchlagen Z— Oa. manigen P. 23 die wider 

P. do] vnd da Z— Oa. 24 yetz 00a. 25 gerif- 

ereuffen Eb, geuodert Z— Oa. 26 ward fürgefürt Z — Oa. 

zeften] hieffen in fteen Z— Oa. zeften] zeffen Eb. 

t] regieret Z — Oa. 30 ein wenig P — Oa. 31 der 

Z— Oa. 82 do warent] waren da ZAZc — Oa, waren dz S. 

K-Oa. 33 den dach Eb. fooler Z, fumerhuß A. 

nahend bei ZS— Oa, nach by A. 

^bezwingen] arbeitende W. 19 volck] nachtr. W. 22 do] 
25 vor im W. Do — 26 in] nachtr. W. 29 allez] 

26* 



I grfdileclites md bejtten rampfons des fyj- 
L I Er anr^ffet den h«iTeD md fprach. herre 
goU gedSBick mein: rad mein got nu widergib mir 
inc9B erfle fterdc daa ich mich rech «on meinen Tein- 
dfn: nd idi enplwcfa eiD räch vmb die TerlAft zweier 

. beebt. Vnd er b«greyff berd feulen mit den das haus 
wu geb«fttet: er hielt die ein mit der zerwen* vnd 

i die andern mit der winftem | Tnd fprach' Hein Tel 
die rierb mit den philifÜneni. Er fchlä^ ftercklich 
zäTamen die fenlen vnd das haare riel auff alle die 
färfleo Tnd auf die andern menig die do was. Vnd 
er dot Til mer Ilerbent: denn die er vor hett erfchla- 
gen lebeiit^. Wann fein brnder vnd alles daz gefchleclit 
die flygen ab vnd höhten fein levbe; vnd begrüben 
in zwifcfaen faraam vnd ellhahol in dem grab ma- 
nne feins Tstters: wann er het geurteilt jrrahel 'xx' iar 




I- 



tN dem zeyt was ein man von dem berg xz'tj 

e&aim bej dem namen michas: der fprach zö feiner 
mfltter "C" taufent filberin die du dir heteffc befun- 
dert vnd vber die du hetft gefchwom das ichs hört 
fich ich habe fr : vnd fy feint bej mir. Sy antwiirte 
im. Mein fon du bift gefegent dem herm. | Dorumb s 

34 bitten A, harreten E— O». 35 berre — 36 got] mein got 

vnd meio hert gedenck mein, vnd K— Oa. 38 verlarft ZAZc. 

39 berejf Eb. das) da S. 40 behielt Sa. gerechten E—Oa. 

41 ander A. gelinckeo E-Oa. 42 die] fehlt K— Oa. phi- 

üftinet P. 43 daä kanß S. die (^leUUs)] fehlt K— Oa. 45 dot] 

tat ZZcSa, tat SKGSb, thet Sc, ectödtet 00a. die] fehlt OGa. 

46 Wann] Vnd Z-Oa. daz] fehlt K— Oa. 47 die] fehlt Z— 0». 

48 Taaran P, 
49 waun 



ftig iib ZcSaGOOa. holtten] brachten K- 

fara Z— Sa, faraa K— Oa. efcbabol M, eftbaol Z— Oa. 

er] vnd Z-Oa. 50 der zeyt EbAK— Oa- 51 mit 

52 nibertn] + pfennig Z— Oa. 53 vber die] vc 

hetrt — hört] ala ich es höret fchwureft K— Oa. 

ich ZeSa, 55 im] in Eb. du bifl] ift Z-ZcK- 



1 den Z-Sa. 
ichs] ichta Z, 
Oa, ea ift S». 



i 
i 



l* 






35 El' an riPF W. 3 

47 rtygen ab vnd holtten] na 
fehlt W. 52 C- tanfent] ^ 



] nmhtr. W. 41 winfter W. 

W, 4Ö efchaol W. 51 dentj 



405 



f er -widergab fy Teiner mStter: fy fprach zu im. Ditz 

' -/*ilt»«r hab ich gelieiligt vnd gelobt dem berm ■ das ea 
'^Eiein Tun entpfach von meiner band vnd mach im 
S^^ofne vnd gegrabne; vnd nu antwurt icli dirs. 

'* I üoriiinb er widergabe es feiner mütter. Sy nam 
de * niberin vnd gab fy dem filberfchmid : daa er macht 

■' 'V'or:!. in gegofne ding vnd gegrabne ding daz es wer 
m «lem haus raiche. Vnd fy fundert in im ein heuf- 
lixi irem gott vnd macht ein ephod vnd ein teraphin 
*i^^ ift ein pfefflicba gewand vnd abgStter. Vnd 

' ^'">^f"villt die band eins feiner fün: vnd er ward im ge- 
»aa^cht ein pfaff. In den tagen was kein kiSnig in 
Ö -t~«"^bel : wann ein ieglicher tet das im waz gefeben recht 

»''nd es waz ein ander iüngling von bethleheni iu- 
*^^ vnd von feim gefehlecht vnd er felb was ein am- 

' "^^«ihter vnd entweit do. Er gieng aus von der ftat 
t>^-tHehem: vnd woltte eilenden wo er im fünd ge- 
^**-^«h. Vnd do er waz körnen an den berg effraira er 
■■*> ^«ht den weg vnd neygfc fich ein lützel zä dem haus 
""^^iche I er ward gefragt von im' von wann kumpftu 
-■^*^ antwurt. Ich bin eiu arabechter von bethleheni 
*"'*<ie: vnd ich gee das ich entwele wo ich mag vnd 



56 er gab fy wider Z— Oa, SB im] fehlt Z— Oa. 59 ge- 

fSorXen Tikd gegraben bild Z— Oa. antwnrt] gib 00a. 60 er 

ea-V» es wider Z— Oa. 61 Hlberin] + pfeonig Z-Oa. 1 anß 

**» «in (fehlt Sa) gehawen oder (geb. oder fehlt 00a) gegoffen bilde. 
^aa da waa Z— Oa. 2 henßlein Hb. 3 irem] fehlt Z— Oa. 

«^eiraphin M, oheraphin EPS, theraphin ZAZc— Oa. i priefterlich 

I*. tciefterlicha Z— Oa. 5 feiner] irer Z— Oa. 6 priefter P— Oa. 
"7 ater Z— Oa. im] in S. waa gefcliehen Sb. 9 vou] auß 

'^-^Oa. feim] einem ZcSa. felb] fehlt Z— Oa. ainbeter 

■^' Jeviit Z— Oa, 10 einwonet P, wonet Z— Oa. von] vnd Eb. 

■*^ ' eilenden] wallen P. im] fehlt 00a. 12 er (letHee)] der Sa. 

3^ macht] gieng Z-Oa. lützel) kleins P, wenig Z—Oa. 14 von 

**" MKP. 15 ambetter P, leuit Z—Oa. 16 won P— Oa. 



1 es] -|- daz ez W, gestrichen. 3 terapkm] cherubi W. 

ei-] vod W. 



Bicht. 17, 9—18, 8. — =SOC 

T. la WO ich mirs gefich zefein nütz. Vnd miccha der fprach 
beleyb bey mir vnd bis mir gehorfam vnd ein pfaflf: 
vnd ich gibe dir durch alle iar 'x* filberin vnd ein 
zwifeltigs gewand: vnd die ding die do feind not- 

11. dürftig zfi der fpeys. Er gehal vnd beleyb bey dem 

12. mann: vnd er was im als einer von den fünen. Vnd 
micha erfult fein hande: vnd hette bey im das kind 

18. zu eim pfaffen | fagente : nu weys ich das mir gott 
woltüt* ich hab ein phaffen dez leuitifchen gefchlechtz. 

1. "jTN dem zeyt was nit künig in jfrahel: vnd x ^^^ij 

I daz gefchlecht dan facht im die befitzung daz ez ^^r^U 
-*^welet in ir. Wann er hette nit entpfangen das loS 
vntz an difen tag vnder den andern gefchlechtten. 

2. Dorumb die füne des gefchlechtz dan vnd irs inge- ^ 
finds die fantten 'V ftarcke mann von faraa vnd 

effchaol: daz fy fpechten das land vnd fchauten fleyf- 

figlich. Vnd fy fprachent zfi in. Geet vnd mercket 1 

das lande. Do fy waren hingegangen fy kamen an 

den berge eflfraim vnd giengen in das haus miche: ^ 

3. vnd rfiten do. Vnd fy erkannten die ftymm des iüng- 
lings des leuiten* vnd fy nutzten in feim foler: vnd 
fprachen zfi im. Wer hat dich her zfigefüret? Was 



17 wo — nütz] fchawe wa (was S) es mir nütz fei Z— Oa. icl^ 
mir E. der] fehlt K— Oa. 18 mir (zweiie8)\ fehlt Sb. 
vnd (zweites)] fehlt 00a. priefter P-Oa. 19 filberiii] + 
Pfennig Z— Oa. 20 zwifeltig Z-Oa. 21 gehal] fagt im z^ 
Z-Zc, faget zu jm Sa, verwilligt KGScOOa, vertilget Sb. 23 micbas 
00a. 24, 25 priefter P— Oa. 26 In den tagen P , In der zeyt 
AK-Oa. nit] nit ein EP, kein Z-Oa. 27 wonet P-Oa. 
28 er] es SK— Oa. 29 biß Sb~Oa. 31 die] fehlt K-Oa. 
ftarcker E - SK— Oa. f ara E— 0. 82 efchaol M, ef tahol EPG- 
vnd] fehlt Z— Sa. 34 hingangen Oa. 35 in] fehlt Eb. 86 ^^ 
iüngling Z. 37 nutzten in] gebrauchten Z—Oa, + ^^^^ ^^** 
feim foler] fein fchupfen ZSZcSa, fins fchupfens A, feyner fchupf*^ 
K-Oa. 38 her gefüret Z—Oa. 

-«ff 

18 gehorfam] ein geperer W. 20 die {erstes)] nachtr. \1 

26 dem zeyt] den tagen W. 27 ez] fehlt W. 32 fchautens ^ 
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Bicht. 18, S— 10. 



üffcu hye? Vrab was fache biftu herkomen? | Er v. 4. 

mtwurt in. Dife ding vnd dife gibt mir michaz 
nd er hat mich gedinget vmb Ion das ich im fein 
in pfaflF. Vnd fy baten in das er ratfragt den her- 5. 

en: vnd weffcen ob fy giengen an eim gelückfamen 
veg* vnd das ding hett ein fürgang. Er antwurt 6. 

n. Geet mit frid. Der herr fchawet euren weg: vnd 
len fteig an dem ir get* dorumb die 'V mann giengen 7. 

tus fy kamen in lais: vnd fahen das volck entwelen 
n im on vorchte nach der gewonheyt der fydoner: 
icher vnd gerüwet als in mitall keiner widerftünd 
Tid michelich reychtumb: vnd verr von fydon vnd 
fefundert von allen leuten. Vnd fy kertent wider 8. 

;ä iren brüdem in faraa vnd efthaol: vnd do fy fy het 
;en geuorfchet was fy hetten getan fy antwurten. 
Stet auf vnd wir fteygent auf zu in. Wann wir 9- 

laben gefehen gar ein reyches lande vnd ein frucht- 
)ars. Nichtten wolt es verfaumen : nichtten weit 
iblaffen. Wir geen vnd befitzen es: do wirt kein ar- 
)eyt. Vnd geen zu fiebern dingen in ein weyte ge- ^^• 

fent: vnd der herre antwurt vns die ftatin der do 
ft keins dings gebreften der ding die do werden ge- 



40 gibt mir] hat mir gegeben Z— Oa. 41 ich] -j- ich Eb. 

ije E— Oa. 42 priefter P— Oa. ratzfragt K— Oa. 43 vnd 

»-eften] daz fy mochten wiffen Z— Oa. 45 jm frid 00a. ewer 

OOa. 46 an den Eb. 47 fy] vnd Z— Oa. inwonen P, 

onen Z— Oa. 48 in ir Z — Oa. on] fehlt OOa. fydonier 

— Oa. 49 gerüwet. vnd niemant (nement S) widerftünd in Z— Oa. 

michelich] groffe P, was groffer Z — Oa. vnd (zweites)] fehlt A. 

2 efchaol M, eftahol E, efthahol P. fy fy] fy Oa. 54 Stet 

tee MEPOOa. auff. wir wollent auffgeen czü Z— Oa. 56 Nicht 

^-olt Z— Oa. nichtten — 57 es] ir füllent nit nachlauffen. wir 

üUen geen. vnd es befitzen Z— Oa. 58 Vnd — dingen] wir wer- 

ten geen zu den fiebern K— Oa. ficher Z — Sa. 59 herr wirt 

''»8 antwurten Z— Oa. 60 keins] kins Eb. werden geborn] 

irachffen Z— Oa. 



40 micha W. 41 fei W. 58 Vnd] wir W. 



Bicht. 18, 10—18. 408 

V. 11. bom in dem land. Dorumb 'de mann begurt mit 

ftreytbern waflfen die giengen aus von dem gefchlecht [78»] 

12. dan das ift von fara vnd efthaol: fy ftygen auff vnd 
beliben in chariathiarim iude : : von dem zeyte ent- 
pbieng die ftat herbergen den namen dan' vnd ift 

18. Linder chariathiarim. Domach giengen fy an den 5 

berg effraim. Vnd do fy waren komen zfi dem haus 

14. miche: die 'V mann die zürn erften waren gefant 
zemercken das lande lais die fprachen zä den andern 
brüdern. Erkennt das in difen heufem fey ein ephod 

vnd ein pfeflFlich gewande vnd ein gegrabens vnd lo 

15. ein gegoffens? Secht was euch geualle. | Vnd do fy 
fich hetten ein Kitzel geneygt fy giengen in daz haus 
des leuiten der do was in dem haus miche: vnd fy grfif- 

16. ten in mit gefridfamen wortten : wann als die 'de 

mann waren geweffent alfo ffcünden fy vor der türen. ^ 

17. Vnd die do warent eingegangen in das häufe des 
iünglings die fliffen fich zenemen das gegoffen vnd 
das ephod vnd das pfefflich gewand vnd daz gegra- 
ben: vnd der pfaflf ftünd vor der tür: vnd die 'de mann 

18. die beytten nit verr. Dorumb die do waren einge- * 
gangen die namen das gegoffen vnd das ephod vnd 

die abgotter vnd das gegraben. Der pfaffe fprach 

1 die] fehlt K— Oa. 2 das ift] fehlt Z~Oa. faraa 
KSb-Oa. efchaol M, eftahol EP. 3 thariathiarim M. der 
zeit AK— Oa. 4 ftat] + der Z— Oa. 5 thariathiarim M. 
7 zu dem ZZc— Oa, zu den A. 8 die] fehlt 00a. 9 Wiffend 
ir das Z— Oa. 10 priefterlich P-Oa. begrabens Sb. U ge* 
goffes E, goffes P, gegoffens bild Z— Oa. 12 ein kleine P, ein 
wienig Z-Oa. 13 fy] fehlt Z-Oa. 14 fridfamen Z-Oa. 
Aber Z— Oa. 17 die] fehlt OOa. gegoffen] goffen P, gehawen 
bild Z— Oa. 18 priefterlich P— Oa. gegraben] gegoffen bi^^ 
ZASSa— Oa, goffen bild Zc. 19 priefter P— Oa. 20 die (erstes^ 
fehlt K— Oa. bitten Z— Sa, harreten K— Oa. nit] fehU ^' 
die do] do die E— Sa. 21 die] fehlt OOa. goffen ZcJ 
22 gegraben bild. Vnd der Z—Oa. 22, 25, 26 priefter P-Oa. 

* 

2 faraa vnd efchaol W. 4 ftat] + der W. 12 fich 
lüczel heten geneigt W, 



) 



Bicht. 18, 18—26. 



in. Was tut ir ? | Sy antwurten. Schweyg vnd ▼• 19- 

; dein hand aufif deinen mund: vnd kum mit vns: 

3 wir dich haben zu eim vatter vnd zu eim pfaffen 

as ift dir beffer das du feift ein phaff in dem haus 

IS manns: oder vnder eim gefchlechte vnd vnder 

1 ingefind in jfrahel? Vnd do ers hett gehört er ge- 20. 

! iren wortten : vnd nam daz ephod vnd die abgött 

l das gegraben vnd gienge mit in. Vnd do fy 21. 

ngen vnd hetten gemachet vor in zegen die lütz- 

vnd die uich vnd alles das do was wirdig | vnd do 22. 

ietzund waren verr von dem haus miche: die mann 

do entweiten in den heufern miche den rieff er ent- 
ipt fy nachuolgten: vnd begunden zeräffen nach 23. 

Do fy fich hetten vmbfehen fy fprachen zfi michaz 
IS wiltu dir? Worumb rüfftu? | Er antwurt 24. 

habt genomen mein g6t die ich mir het gemacht 
l den pfaffen vnd alle ding die ich het: vnd fprecht 
3 ift dir? Vnd die füne dan fprachent zu ime. 25. 

t das du furbas icht redeft zu vns: vnd koment 

mann zu dir die do feind bewegtes hertzen: vnd 

felb verdirbft mit allem deim haus. AUfuft na 26. 

n fy den wege vnd giengent. Wann do michas 
h das fy waren ftercker denn er: er kert wider zfi 



28 eim] dem Z— Oa. gehal] volget Z— Oa. 30 gegraben] 

bild Z-Oa. 31 hetten — zegen] lieffen vor in geen Z — Oa. 

d P, kinder Z— Oa. 32 da kofper was Z— Oa. vnd {letztes)] 

H Sb. 30 yetz OOa. 34 wontten P— Oa. den — 35 

ihnolgten] die {fehlt K— Oa) fchrüen. vnd volgten in nach Z — Oa. 
ruft er miteinander P. 36 vmb gefehen Z— Oa. micham 

Ca. 37 dir] fehlt P. reifeftu P. 39 priefter P-Oa. 

bab vnd ir fprachent Z— Oa. 40 dir] die P. 41 icht] nit 

^SaOOa. vnd] vntz A. zu dir kommen die mann, die Z — Oa. 
bewogt in dem gemut Z— Oa. 43 du mit allem deinem haus 

ierbeft Z-Oa. Alfo P— Oa. 44 Wann] Vnd Z-Oa. 

er (erstes)] ir Oa. 

28 ers] + nit W, gestrichen. 82 wirdig] teurbar W. 36 

^lia W. 44 micha W. 



Bicht. 18, 26—10, 2. 

V. 27. feim häufe. Wann die 'de* manne die namen den 
pfaffen vnd die ding die wir vor haben gefagt: fy 
kamen in lais zu dem gerfiten volck vnd zfi dem ßch- 
ern vnd fchlögen fy in dem mund des waffens* vnd 

28. antwurtten die ftat in entzündung | fy trfigen vil- 
nach mitall kein hilff: dorumb das fy verr entwei- 
ten von fydon vnd betten kein ding der gefellfchafte 
vnd des gefcheftes mit keim der menfchen. Wann 
die ftat was gelegen in der gegent roob vnd bauten 

29. fy anderweyd vnd entweiten in ir | fy rieffen fy mit de: 
namen der ftat dan nach der benennung irs vatters 

30. den do gebar jfrahel die vor was geheyffen lais. Vnd 
fy fatzten do das gegoffen: vnd ionathan den fun ger- 
fon dez fun moyfes vnd ir fun zfi phaffen vnder dein 
gefchlecht dan: vntz an den tag ir geuangenfchaft 00 

81. Vnd das abgott miche das beleybe bey in in allem 

dem zeyt in dem das haus gotz was in fylo. In den m 

tagen was nit ein kunig in jfrahel. xix 

1. w ^in man leuite was entwelent zfi der feyten 
1^ .des berges effraim* der name ein weip von 

2. * "^bethlehem iuda. Die lies in vnd kert wider 



46 Aber Z— Oa. die (letztes)] fehlt K-Oa. 47 priefter 

p__Oa. fy] vnnd Z-Oa. 48 geraten, vnd zu dem fiebern 

volck 00a, dem (letztes)] den ZcSa. 49 vnd (erstes)] + ^^ 

Oa. in den EA. des fchwerts Z~Oa. 50 ftat (+ zfiS) 

dem brand. vnd in tätt niemand gantz kein Z — Oa. 51 wonten 

P— Oa. 52 kein — 53 der] kein gefelfchaft noch gefchaft mit 

den Z — Oa. 55 anderwerd A. wonten P— Oa. in ir. vno 

hieffen den namen Z— Oa. dem] fehlt P. 56 benemung E^S*» 

benedeyung G. 58 fy] fehlt Z— Oa. das außgehauwen bü<i 

Z_Oa. ioathan Z— Oa. gerfan Z— Oa. 59 des funa K-Oa. 

moyfi Z— Oa. ir füne die briefter in dem Z — Oa. priefternP- 

60 biß Sb— Oa. gefincknuß Z— Oa. 61 das (erstes)] der E-Oa. 

das (zweites)] der E— Sa, fehlt K-Oa. aller AK— Oa. 1 dem 

(erstes)] der AK-Sc, fehlt 00a. den] dem Z. 2 nit ein] k«»^ 

Z— Oa. 3 Es was ein man ein leuit wonen an der Z— Oa. '^^' 

nent P. 

* 

58 joathan den fun gerfan W. 



411 Hichl. ... 

in bethlehem zä dem liaua irs vattevs : vnd fy beleyb 
bey im vier moiied. Ir man der nachuolgt ir vnd 
wolt fy tröften vnd liebkoft vnd fy widerfiiren mit 
ira : er hett in dem gefert ein kind vnd zwen efel. Sy 
A entphieng in: vnd forte in in das hana irs vatters 
Do das fein fcbweher bett gehört vnd hett in gefehen 
er hegegent im freilich: | vnd vmbfieng den man, Vnd 
der eyden beleyb in dem haus des fcbwehers drei tag 
er aß vnd tranck freuntlich mit im : wann an dem 
lä vierden tage ftüiid er auff in der nacht vnd woltte 
geen. Sein fchweher der hielt in: vnd fprach zfi im. 
Bekor zürn erften ein Mtzel brotz vnd ffcerck den ma- 
gen: vnd allfuft geftu. Vnd fy faffen entfampte: 
"id äffen vnd trimcken. Vnd der vatter der diern 
'prach zfl feini eyden. Ich bite dich: daa du beut hye 
oeleybeft vnd wir frewent vns entfampt. Vnd er 
"und auff vnd ivoltfce begynnen zögeen. Vnd der 
_^c|iweher hielt in nit mynner ftetiglich: vnd macht 
■"* zebeleyben bey im. Do der morgen ward gemacht 
"ör leuit bereit den weg. Der fchweher fprach ander- 
■^eid zu im. Ich bit dich das du ein lützel nempft der 
^Peyfe: vnd enfcphachft die kreft bis das der tag an- 
-Itet- domach geftu. Dorumb fy äffen entfampt: | vnd 
•ier iüngling ftßnde auff das er gienge mitt feiner 



wolt Höh mit ir ver- 
m] yn A. dem gefcrt] Üejoer 
*egrejß K— Oa. U das] da Oa. 12 frölichen Se. U er] vnd 

Z-Oa. tmnck Kü. freuntlicü] frölich ZeSft. Aber Z-Oa. 

18 der] fehlt K-Oa. 17 Verföch zu dem (den Gl erften Z— Oa. 

^in wenig P— Oa. den) dein P. 18 alfo P. rarfen] äffen 8a. 

•^ejeinander P-Oa. 19 diern] tochter Z— Oa. 20 eyden] toch- 

'^»■(aan Ä. Ül wir] mir Z. miteinander P— Oa. 23 nit 

"»yimer] mit tuynne EP, fehlt Z-Oa. ftetiglich — 24 im] vaft. 

'»d machet daa er halib Z-Oa. 24 gemacht] /eft« Z-Oa. 25 

**'<ierwerd A. 26 ein lützaln E, ein wenig P— Oa. nempft 

^öp fpeyfe] fpeiß nemeft Z— Oa. 28 miteinander P-Oa. 



8 wolt fioh mit ir uerfünen vnd libkofen W. 



I vad aük iem kmd. Anderweyd fprach 
I BeseU daz äer tag xtiit geneigt 
it dea ■■iiilj.iiig' Tsd gaubet Geh zu dem abent 
BAyfc moA he^ bey mir Tud für den tag frölicli : 
> tbI aiMfpm mjm lA das da gefk zä deim haas. Der 
tydf ««It aä geheUm feioeD worteo: wann zeliant 
IU»d8 flr wmM Tod peng Tod kam gegen iebiis die 

I iß geb^nen jheroTalem: er fflrte 
I efel mit itn vnd die franwea. Ynd do fy 
I bev iebas Tod der tag [ich verwan- 
ddk lA 4er ascbt Das kint fprach zd Teim herren. 
Ut bit kam vir Deygcnt vns xd der rtat der iebu- 
u feer: Tnd belejbeo in ir. Der heire der antwurt im 
Ich gw nit in die Itat des frembdeo Toickea das do 
uklitteii ift Too den fänen jinbel' «rann ich vhergee 
tt TBtx lA gabaa | md fo ich do hin kome wir beleyben 
u. in ir: oder cnfUidw in die ftatt rama. Dommb fy 
(ä^engoi iebos md fy begnnden zebegreyffen den 
weg: Tnd der Tonn neygt Cch in bey gabaa die do waz 
li rader dem gefchlecht benyamin: Tnd fy kerten zu ir 
das fy do beliben. Do fy waren eingegangen fy faffen 
in der gaffen der ftat : Tnd keiner wolt fy entpfahen 
K- in die herber^en. Vnd fecht ein alter mau der erfclieiii 
b Ton dem acker Tnd von feinem werck 



31 morek das Heb der tag hat genejgt <^ 
Z-Oa. S2 nahet fich K— Oa. 33 fröHchen Sc 84 mor- _^ 

gta Toitn gt^a. das da komeft >ä Z — Oa. 35 tochterman A. ge- ~^^ 
heUcaj volgen Z-Oa. aber Z— 0». 37 er] irnd Z-Oa.,^ 

39 TSta OOa. 40 in die aaebt Z-Oa. 41 bIt] -f dich Z— 0^^^^ 

42 der] füllt Z-Oa. ta] in GSbO. 43 do] fehlt SbOO^^' 

44 nicht Z— Ca. Aber ich will geen Z^Oa. 45 vntzj fehlt ..^^ 

biß Sh— O«. kone] + fo wÖUea Z— Oa. 46 ernftliclie] em-^f, ' 

liehen E. fMt V. aber K— Oa die] der K-Oa. 47 ft&,. 

giengenj fürgt^n P. fy — +S in] begriffen den angehaben '"eg. 

tnd di* ftiun gieng in Tndet Z— Oa. 49 fy] /<A» Z— üa. S2 derj ^^k ^ 
Crt« K— Oa. crWieia] + in Z-Oa. 53 von («■»(«»)] ri SP. 




tl-3 Hi.Lt-.f.. 

3.n «lern abeiit: Tnd er felb was von dem berge effra- 
im r -vnd enfcwelet ellendig in gabaa. Wann die 
naa-iiTi. der gegent die waren Tän zwyling. Vnd der alt 
^^V> Huff die äugen er facli den man fitzen mit feinen 
fax-deln oder vaffen in der gaffen der ftat: vnd er fpracl 
^ö iru. Von wann kumpftu: vnd wo hin geftu? 
l Elr antwurt im. Wir fein aufgegangen von beth- 
l^tieni Inda: vnd geen zä vnfer ftat die do ift an der 
f^yten des berga effraim von dann giengen wir in 
oetlilehem. Vnd nu gee wir zii dem haus gotz: vnd 
5^€^iner wil vns entphahen vnder fein dach ' wir ha- 
■^^n in vnfern fardeln fprewer vnd hewe : das ffltter 
**er efel vnd brote vnd wein in meinen nützen vnd 
deiner diern vnd des kinds daz mit mir ift. Wir be- 
*»örffen keins dinges neuer der herbergen. Der alte 
^«itwurt im. Frid fey mit dir. Ich gib alle ding 
•lie do feind notdurfttig: ich bit vil einlich das du 
' 'cht beieybeft in der ftraffen. Vnd er fürt in in fein 
'^a.ure: vnd gab fötter den efeln: vnd doniach do fy 
-•litten gewafcben ir fiiffe er entphieng fy zä der wiit 
■^-•^lieft. Sy wirtfchefften vnd nach der arbeit des wega 
^*^ der machten fy die leyb mit effen vnd mit trincken 



54 von dem] vom E-A. 55 wonet P-Oa. 56 die] fehlt 

^~-0a. zwyling-en B— Sa, lemini K (du punkte der beiden i fehleti); 
^«aiini G, jemmi SbOOa, lemini So. 57 er] vnd Z— Oa. feineu 

— - 58 valTen] fejneni piirdleyn K-Oa. 58 er] fehlt Z— Oa. 

^ö gefta] willt du gen Z— Oa, 1 giengen wir] wir giengen 



2~0 



4 in vnfern fardeln] fehlt Z— Oa. vnfer EP. das] 



*^ dem Z— Oa. 5 in — 6 diern] zt meiner vnd deiner diern 

**^auchuug Z — Oa. 7 kein dinge, denn alleyn der (die S) herber- 

eeti Z-Oa. 8 Der frid Z-Oa. gib] + dir Z— Oa. 9 ich 

""~ einlich] alleyn bit ich dich Z— Oa. 10 nit beleibert an der 

eaffen Z-Oa. Vi Sy - 16 fy] Vnd (+ ala K— Oa) tj äffen, vnd 

*iaeh der arbeyt des wegs. mit fpeiß vnd tranck ire leib wider erkück- 
^U^. da kamen die mann der ftatt. die fiin belial. das ift. on ioch. vnd 
^-~Oa. 14 mit (su)eHesi\ fehlt P. 

56 fiin gemini W. 58 fardeln] fardiiben W. der ftat] 



£» BUB der ftat die tun belial das ill zewifTen on 
ipd dis kuBcn: Tt rmgaben das hans dez alten vnd 
In miiwli ■ lUdopffen auTvendig fy rieffent zä dem 
hcrm dn hsns md fpracheo für aus den man der do 
m eimre^angcn in dein haos: das wir fein gewo- 
>■ M HOL ] Vnd d«T alt gieng ans zä in rnd fprach. Bru- 
itr nichten w«h t&a dltx rbel : wann der man iJl ein- 
gCf;aiq{en z& BMÖner herberg: Tnd hört auff yoq der 

»■ taifaetL Ich hab ein tocbter ein iunckfrauwen ' vnd 
dÖT Mm hat äa weip : ich för fy aus zö euch das ir 
[j AtmMigei md erfället euwer geläfte: ich bit vil 
cmfich das ir nichten werckt ditz laßer an dem mann 

»■ •miitx £e natur. Sy wolten nit gehellen feinen Wor- 
ten. Do das der man fach er fürt aus fein weip : zu 
in Tnd antwart fy in zefpotten. Do fy fy hetten ge- 
nftUt die gaatzea nacht: fy lieffent fy an dem mor- 

* gem. Vnd do fy fich fcbieden in der vinl^er das weip 
kan xA d«r tür dez haufes do ir herr beleyb: vnd viel 

TS do. Do der oiorgeo ward geuiachet der man ftände 
aaff Tnd tet auf die tür das er erfüllt den angefangea 
v«({: Tnd focht fein weip die lag vor der tür mit zer- 

Ss fbrewi«! henden Tor dem trifcbeufel. Er wenet fy 
xnäen er r»dt. Stee auf daz wir geen. Do fy im nit 
antwutt er Tentam das fy was tod ' er uam fy Tnd 

IT fy] nA S— Oa. riefften P, fchrdeo Z-Oo. 18 < 

hwaoS Z-Oa. da] JMt K— Oa. 19 eingegangen ITt K-Oi- 

da* wir ia MiSbnadMn Z-Oa. i\ nicht Z-Oa. ditz] di ^ 

da« Sa. 2ä nm] frUl P. 84 der man Z— Oa 25 ich - 

«telkk] AU«Tn bht ich e«eh Z— Oa. 26 nicht E— Ca. 2S f 
Ma feUaafvedb. li Z-Oa. 29 antworten E. zerpotten] ^ü 

rakaabb X— Oa. Sl «inlter Z. weip) -f daa Ä. t 

kad P. 33 gcwackel] fdOt Z-Oa. man] fehit P. 34 mC 

itta K. ar] /au« Sb. 34 fchlauffwoib Z-Oa. die] fehU K-Oi- 
dwj MD Sa. S« TOT] bey A. der fchwell Ä, dem dijfciiM- 

fWaa Sc dMB lotfcbopff OOa. 37 xeraen er redt] iflet vnd ndet 
BÜt ir S— Oa, S3 da vemam er das f; tod was Z —Ca. 

19 auis«saDg«n W, aui- ^«strir^», in- «aehtr. gewonen] i" 

maneu W. i3 dw] dirr W. 24 man] + der W. ■'! 

ModWr. W. 26 nicht W. 



^ Kicht. 19, 28—20, 6. 

et fy aufif den efel: vnd kert wider zft feim haus, 
er was eingegangen er begreyf ein waffen: vnd ▼• 29. 

neyde das a£ des weybs mifc iren beynen in * xij 
ck vnd fante die ffcuck in alle die enden jfrahel. Do 80. 

daz all betten gefehen fy rieffen. Ein fölich ding 
nie getan in jfrahel feyt dem tag das vnfer vetter 
Ttygen von egipte vntz zu dem gegenwerttigen 
fc. Bringet ein vrteyl vnd erkennet in gemein 
! ditz werck fey. Das ' xx* Capitel 

■^Orumb alle die fune jfrahel giengen aus vnd l. 

■wurden gefament entfampte als ein man 
von dan vntz zu berfabee vnd das land ga- 
i zu dem herren in mafpha: vnd alle die fürften 2. 

volck und alle die gefchlecht jfrahel die kamen zefa 
1 in der kirchen gotz 'cccc* taufent füfgengel ftreit- 
. Das was nit verborgen den fünen beniamin: daz 8. 

fün jfrahel waren aufgeftygen mafpha. Vnd der 
it der man des erfchlagen weybes der warde ge- 
gt 'in weicherweis ein fölichs groffes lafter waz 
fangen | er antwurt. Ich kam in gabaa beniamin 4. 

; meiner hauffrauwen: vnd beleyb do. Vnd fecht 5. 

mann der ftat die vmbgabent das häufe in dem 

was bey der nachte fy woltten mich erfchlahen: 



39 efel] feffel Sc. 41 das aß] den lyb A. 42 die (zw&iits)\ 

t K— Oa. Do] Das G. 43 fy riefFten P, da fchriien fy all Z-Oa. 
g;etan] gefehen Z— GSc, gefchehen SbOOa. den tag Z— Sa. 

aufgeftigen EP, auffgeftigen Z— Sa. egipto Z— Oa. biß SbSc. 
der K— Oa. 46 Vollet das vrteyl Z— Oa. 48 die] fehlt 

■Oa. 49 entfampte] miteinander P, fehlt Z— Oa. 50 biß 

-Oa. das] fehlt 00a. 51 die] fehlt K— Oa. 52 dz 

ck P. die (2)] fehlt K— Oa. 53 füßgänger Z— Oa. 55 wa- 

aufftygen EP, + in E— Oa. 56 getodten Z— Oa. der 

^es)] fehlt KGSbOOa. 57 waz] war Z— Oa. 60 die {zweites)] 

It K-Oa. 



50 galaath W. 



Bioht. 20, 6—18. 



416 



vnd quelten mein hauffrauwen mit der tobheit der 
vngleublichen vnkeufch: vnd fy ftarb von der kraft 
V. 6. Dife nam ich ich fchneid fy zft ftucken: vnd fant die 
teyl in alle die end euwer befitzung: wann ein fölich 
groffe vngangkeit vnd ein wirdig fünde der que- 

7. lung die ift nie getan in jfrahel. Sün jfrahel ir feyt alle 

8. engegenwertig: merckt all was ir fölt tun. Alles 
volck das do ftünd das antwurt als in der red eines 
menfchen. Wir fcheydent vns nit in vnfer taber- 

9. nackel: noch keiner gee in fein haus: wann wir tun 

10. ditz in gemein wider gabaa. X' man werden er- 
weit von hunderten von allen den gefchlechten jfrahel 
vnd 'C' von taufenten vnd taufent von 'x' taufenten 
das fy zefamen tragent die fpeyfe dem here: das wir 
mögen ftreyten wider gabaa beniamin: vnd wider 

11. geben ir vmb die fünde was fy hat verdient. Vnd 
alles jfrahel kam zu der ftat mit eim gemüt vnd mit 

12. eim rate als ein man: vnd fy fanten hotten zu allem 
dem gefchlecht beniamin die do fprachen. Warumb 
ift funden in euch ein fSliche groffe vngangkeit? 

13. Antwurten die mann von gabaa die do haben be- 



1 beinigten P — Oa. der tobheit] dem grimmen Z— Oa. 2 n- 
geleblichen ZcSa. vnd] vntz das Z— G, biß das Sb — Oa. von 

der kraft] fehlt Z— Oa. 3 ich (zweites)] vnd Z— Oa. 5 groffe 

— ein] vnczimlich ding, vnd ein folich ZAZc— Oa, fehlt S. boßheit 
P. wirdig] vnwirdig EP. wirdig — qaeinng] groß fünd 
ZS— Oa, ding vnd ein groß fünd A. beinigung P. 6 die] 
fehlt Z— Oa. getan] gefchehen Z— SbOOa, gefehen Sc. Süd] 
Ir fün Z-Oa. 7 gegenwirtig Z-Oa. Alles] Vnd alles K-Oft. 
8 das do] fehlt K— Oa. das {zweites)] vnd Z—Oa. 10 aber das 
füllen vi^ir thün in Z—Oa. 11 mann füllen erwolet warden Z-Oa. 
12 von (2)] auß Z-Oa. den] fehlt K— Oa. 13 -C-] -x* £?• 
15 vnd ir widergalten vmb Z—Oa. 18 fy] fehlt Z—Oa. 20 er- 
funden Z— GScOOa, gefunden Sb. groß boßheit P, groffe miffe- 
tat Z—Oa. 21 Antwurten t Z—Oa, -f- vnnß Z~Sc. 

« 

3 ich (ztveites)] vnd W, jch nachtr, fy] fehlt W. 5 wir^S 

— 6 die] große fünde W. 7 gegenwertig W. all] fehit ^• 
21 Antwurt W. 



1 Kicht. 20, 13—20. 

Igen dife fchaud das fy fterben: vnd das vbel werd 
^enomen von jfrahel. Sy wolten nifc hören das ge- 
; irr brüder der fün jfrahel: wann fy kamen zu famen v. u. 
i allen den ftetten in gabaa die do waren irs loß 

fy in brechfcen die hilfif: vnd ftritten wider alles 

volck jfrahel. Vnd es wurden funden von benia- 15. 

L 'xxv taufent der die do aufzugen das wafifen 
die entweler gabaa | der waren 'vij* hundert ffcarcker i6. 

in die alfo vachten mit der winftern band als mit 

zefwen: vnd alfuffc wurflFen fy der ftein der fchlingen 
der gewiffung daz fy auch möchten fchlahen daz 
bte: vnd in keinerweys ward verdreet der wurff 

fteins in eim andern teyl. Vnd der man ifrahel on 17. 

fün beniamin der die do aufzohen die waffen vnd 

bereytten zu dem ftreyt der wurden funden 'cccc 
fent: dife ftänden auff vnd kamen in das haus 18. 

z das do ift in fylo: vnd ratfragtten den herren 
. fprachen. Wer wirt ein fürft des ftreytz vnder 
erm here wider die füne benyamin? Der herre 
wurt in iudas der fey ewer fürer. Zehant ftünden 19. 

frü die fün jfrahel fy fatzten die herbergen vmb 
►aa: vnd dornach giengen fy aus zu dem ftreyte 20. 

ler beniamin 'vnd begunden anzefechten die ftat 



22 dife] die Z-Oa. vnd das] + daz Z-Oa. 23 Sy] 

ttd fy Z-Oa. 24 Aber Z— Oa. 25 den] fehlt PK— Oa. 

das] fehlt K— Oa. fanden] fehlt Z— Oa. 29 einwoner P— Oa. 

glincken E — Sa, lincken K— Oa. 31 gerechten E— Oa. alfo 

-Oa. die fteyn Z— Oa. 32 zu — 34 teyl] gewiß, das fy 

chtea damit ein har des haubts fchlahen. vnd mit nichte (-ten S) 

wurf des fteins wurde (wurden 6) an (in Oa) einen andern (ein 
ier A) teyl getragen Z-Oa. 35 der] fehlt F. do] fehlt Sc. 

der {zweites)] fehlt K— Oa. gefunden S. 37 dife] die Z— 0, 

da Oa. 38 ratzfragten K— Oa. 39 vnd fprachen] fpre- 

Jut 00a. 41 der] fehlt Z— Oa. 42 fy] vnd Z— Oa. 

ib] bei Z— Oa. 43 vnd giengen dauon auß Z — Oa. 44 auf- 

echten P. 



33 haubt] har W. 38 den herren] in W. 

^arrelmeyer, Bibel. IV. 27 



Riebt. M, 11— tB. 

r. 21. Die fön beniamiu giengen aus zö gabaa, : vnd er- 

fchlßgen an dem tag von den fünen jfrahel " xsij ' tan- 

ss. feilt der mann. Anderweyd verfahent fich die föne 

jfraliel an die fterck viid an die zal vnd richten den ftreit 
an der felben ftat do fy zöm erftten betten geftritteu : 

28. alfo vii einliche das fy zöm erftten aufftygend vnd 
weinten vorm herm vntz zö der nacht: vnd ratfrag- 
ten in vnd fprachen. Sol leb fürbas fürgeen zeftrei- 
teii wider die fön beniamin mein brfider oder nit? 
Er antwurt in fteyget auff zu in: vnd macht den 

2*. ftreyt. Vnd do die füne jfrahel waren fürgegangen 
zfi dem ftreyte wider beniamin an dem andern tage 

Bd. I die fän beniamin brachen aus von den toni gabaa : 
vnd begegetten in vnd wütten alfo großlich in der 
fchlacht wider fy " vnd es vielen " xviij ' taufent der 

£S. mann der die do aufzugent das waffen. Vmb dife 
ding kamen alle die fün jfrahel in das haus gotz: fy 
faffen vnd weinten vorm herren. Vnd faftten an 
dem tage vntz an den abent: vnd opffertten im die 

27- gantzen opffer vnd die gefridfamen opffer : vnd frag- 
ten vmb ir Ordnung. In dem felben zeyt die arch des 

£8. gehibds des herm was doi vnd phinees der fun elea- 

45 ans] fehlt Sb, zu] von PSc. vnd Tchlflgen ZcS^ =Sa. 

47 der] fehlt Z— Oa. Anderwerd Ä. verrahent — 50 a^w^^f- 

rtygea] die Sta ifrahel die U'eMt Zc— Oa) hätten ein vertrauwen in if 

ftorcke. vnnd in ir lal an der felban ftatt an der fy am erften häte=»ea 
geftritten fcbickten ir fpitze. euch (doch AK— Oa) alfo. das fj vor ai;==iff- 
giengen Z— Oa, 48 richtet EP. 51 vor dem Z-Oa. vntz] v ""'»' 
Ba, biß;SbSc ratifragten K— Oa. 52 Sol] So P. 5* macht d^^"] 
gacgend in den ZAZc— Oa, gangend zu dem S. 55 fUrgangen OC^^ 

56 zn dem] BÜm 00a. 57 brachten Oa. 53 begenten ^^^> 

gegenten Z-GSc, gegeten SbOOa. 59 vnd — CO der] alto das ^J 

aohtaebeotaufend mann nider fchlSgend. 60 Vmb die ding E — — — ^"^ 

Darumb K— Oa. 61 die] fehlt K-Oa. 1 vor dem K- CTI^ »- 

a biÜB Sb— Oa. 3 fridfamen Z— Oa. 4 ymb iren ftand Z-^^'^ 

dem] der AK-Oa. 5 eleafara P. 

45 zu] uon W. 50 einlichen W. 53 mein] vnfei 




419 EtoM. SO, S8— 33. 

far des fun aarona der was ein für gefetzter des hau- 
fes- Dorumb fy ratfragten den herren und fpraclien 
Sollen wir färbas aufgeen zfl dem ftreyt wider die 
füll benianiin vnfer brüder oder rflwen? Der herre 
'" fprach zö in, Steygt auff. Wann morgen antwurt 

ich fy in ewer hend, Vnd die fün jfrahel die legten die y. 
laf^en durch die vmblialbiinge der ftat gabaa: vnd 
fürten aus daz here zä dem dritten mal wider benia- 
min als zö eim mal vnd zwir. Wann auch die fön 
'^ beniamin die färbrachen dürftighch von der ftat: 
vnd die widerwertigen die fluhen vnd fy nacbuol- 
^eten verr: alfo das fy wurden verwunt von in als 
an dem erfteu tag vnd an dem andern: fy kerten die 
Stöcken vnd wichen durch zwen wege der ein trfig in 
t'etthel der ander in gabaa: vnd es vielen vilnach" xsx 
'J^ann. Wann fy wonten fy zefcblaben nach dem ge- 
^^onten fytten. Sy geleicbfenten die flucht der kunft 
^y machten ein rate das fy fy abziihen von der ftat: 
'*'ii<i fürfürtten fy als fliehent zfl den vorgefagtten 
' ^-^ygen. Dorumb alle die fiin jfrahel ftflnden auf von 
^*'en gefeffen fy richten die fpifcz an die ftat die do iffc 
SelieyrTen baalthamar; vnd die lagen die do warent 
^ttit die ftat die begunden fich zeerofnen gemechlich 

6 funa Z-SbOOa. der] fehlt K— Oa. 7 ratzfragten K— Oa. 

^ brudern EP. 10 zu im Z— Sa. 11 die (iweites)] fehlt Z-Oa. 

**ie lageu] heymliche geleger Z — Oa. 12 die vDikrayß P, den 

"^iBbkrejß Z-Oa. 13 benianiin] + ire bruder S. 14 zwirn 

^A2c-Sb00a. 15 die'} fehlt K— Oa, fürbrachten ZAZcUSb. 

'^Utrtigklichen Sb. 16 vnd (erstes)] + auch Sb. die (zwäles)] 

^'ehlt K-Oa. nachnolgeten] -f- in Z— Oa. 18 vnd] + auch Sb. 

*9 vnd wicben] zu wichen E, zu weichen P — Oa, 20 vilnacb] 

^ei Z-Oa, 21 mannen ZAZe— Ca.. dem] den Sb, 22 flacht] 

~i- mit Z— Oa. 23 fy (erstes)] vnd Z— Oa. fy fy] fie A. 

^etdan ziilien Z — Oa. 24 verfürten K — Oü, vorgepaiiten ftej- 

een K-Oa, 25 die] fehlt K— Oa. 26 Jreu M. fy] vnd 



Ä--i 



27 lager] heymlichen (-liebe 0) gelegt»' Z— Oa. 



^■^toeäes)] fehlt K-Oa, zeoffnen Z— Oa. gemelich S, kngkCam K— Oa. 



I 



'. 84. I vnd ffirzegen von dem teyl der ftat zu weften. Waau 
auch ander "x' taufenfc der mann von allem jfrahel "die 
entweler der ftat die bewegten fich zfl den fta-eyten : 
vnd ein fchwerer krieg ward gemacht wider die fün 
beniamin : vnd Ty veiTiamen in nit das in anflönde 

K. der tod von eiiu ieglichen teyl. Vnd der Herr fchlfig 
fy in der befcheiid der fün jfrabeli vnd fy erfthlflgen an 
dem tage von in "xxv taufent vnd "C" alle mann 

86- ftreyter vnd aufzieher der wafFen. Wann do fich die 
fün beniamin betten gefehen zefein die kvenckem fy 
begunden zefiieben. Do daz faben die fün jfrabel fy ga- 
ben in die ftat zefliehen : das fy kernen zfl den vorbe- 

37. reitten lagen die fy betten gelegt vmb die ftat. Do 
fy gecblich warent aufgeftanden von den lagen vnd 
beniamin geb den rück den weychenden oder den fchla- 
henden : fy giengen in die ftat vnd fcblögen fy in dem 

39. mund des waffena. Wann die fün jfrahel betten gegeben 
ein zeychen den die fy betten gefetzet in den lagen; fo 
fy gewünnen die ftatt das fy anznntten das fewer: 
vnd bezeycbentten gefangen die ftat fo der raiicb auf 

iw. ftyg in die hocb. Viid fo das felien die fün jfrabel die 



29 zu weften) des vondergang (vaderganga Zc — 0, vndergans Üi) 
der funnen Z— Oa. 3Ü die — 31 ftreyten] die {feUt K-Oa) bf" 

wagten die inwoner der ftatt zu dem ftreit Z— Oa. 31 inwoner F. 

33 in (ws(es)] fehlt Z— Oa. anftunde — 34 teyl] der tod allenfta* 
züftunde Z— Oa. 35 dem angefleht P-Oa. 37 aaGziehsnHs' 

fohwert. Vnd do Z - Oa. fich] fehlt Z-GSe, fj SbOOa. 31 

fein — 39 befanden] daa fy die fcranokem (die krancker S) wart» 
da begunden fy Z^Oa. 41 lagen] heymiicben gelegern (-g«r ZcS*) 

Z-Oa. 42 sechiichen EP, gäohlingen Z-SaSb, gehling KGOO». , 

jäbling Sc. den] der EP. lagen] heinilicben gelegem Z— 0* | 

43 gab Z— Oa. den weyclienden oder] fehlt Z— Oa. 44 d(*] 1 

den GSb. 45 Wann] Vnd Z— Oa, 46 gefetzet — 49 hic^ 1 

gelegt in die beymlichen geleger das. nack dem vnd fy hfitten g» I 
Wonnen die ftatt. Sy die anzüntten mit dem feiSr. daa. fo der r800''J 
auö'gieng. fy eraeygten das die ftatt gewonnen war Z— Oa. 48 »«f*! 
fteygt EP. 



33 in {a-sies)] fehlt W. 



49 feilen] -|- di faben 




i Bioht. 20, 39—46. 

feint gefetzt im ftreyt* wann die fun beniamin 
mten fy zeiagen fy nachuolgetten ftetiglich* vnd 
ilügen von irem here • xxx * mann : vnd fy fahent v. 40. 

n rauch auffteigen von der ftat als ein feul: benia- 
!n hinderfach fich vnd fach die ftat gefangen vnd 
3 flammen zetragen in die höche: die zum erftten 41. 

tten geleichfent die^flucht* die vmbkerten fich vnd 
derftünden ftercklich am antlütz. Do das gefahen 
5 füne beniamin fy wurden gekert in flucht: vnd 42. 

gunden zegeen durch den weg der wüft: vnd alhie 
Lrd in nachgeuolgt von den wider wertigen. Wann 
ch die die do betten angezünt die ftat die begegen 
1 in : vnd es ward getan alfo das fy in ietwederra 43. 

7l wurden erfchlagen von den feinden: es was kein 
e der fterbenden. Sy vielen vnd wurden nider er- 
ilagen zu dem land often der ftat gabaa. Wann 44. 

3 do wurden erfchlagen an der felben ftat der waren 
iij* taufent der mann die aller fterckffcen ftreyter. 
id do daz betten gefehen die do belibent von beni- 45. 

ain fy fluhen zu der einöde: vnd giengen zu dem 
Jine des nam was remmon. Vnd fy wurden er- 
rewet in der flucht vnd hielten fich in der manig- 
It vnd es wurden erfchlasren • v • taufent der mann 



50 feint] warn K— Oa. im] in PASK— Oa. 53 benimin M. 

' zetragen] getragen warden Z — Oa. 57 am antlatz] fehlt Z — Oa. 
beu K— Oa. 58 in] + die Z— Oa. 59 alhie — 60 Wann] 

ich dafelb durchächten fy die widerwärtigen, vnd Z— Oa. 61 die 
rstes)] fehlt Z— Oa. hetten gezünt P, hetten anzünt 00a. die 

^äes)] fehlt K— Oa. 1 es gefchah K— Oa. in (letztes)] zu 

-Oa. 2 es] vnd Z— Oa. 3 nider gefchlagen P. 4 land 

'ten] auflEgang der funnen Z— Oa. Wann] Vnd Z— Oa. 6 der] 
hlt Z— Oa. 7 do waren belyben Sc. 9 was] ift Z-Oa. 

fftreüwet 00a. 10 hielten — 12 hielten] alfo an manig ende 

ehend warden (wurden AScOa) warem (fehlt AK— Oa, waren SSa, 
^m Zc) ir funfFtaufent erfchlagen. Vnd da fy fiirbas fluhen Z— Oa. 



51 vnd fchlugen] fehlt W. 3 nider gef lagen W. 8 giengen] 
lU W. 9 zerftrewt W. 10 in der manigfalt] hin vnd here W. 



Bioht. 20, 46— ai, 6. 
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Vnd do fy fich fdrbas hielten fy nachuolgeten in: 
Y.46. vnd erfchlflgen auch zwey andre taufent. Vnd es 
ward getan alfo das alle die do vielen von beniamin 
in maniger hand fbeten der waren 'xxv* taufent der i5 

47. bereytften fechter zu den ftreyten. Vnd von aller der 
zal beniamin beliben* d c mann die do mochtten en- 
gen vnd fliehen in die einSde: vnd fy faffen in dem 

48. ftein remmon vier moned. Wann die fön jfrahel 

kerten wider vnd fchlügen mit dem wafifen alle die * 

beleybungen der ftat von den mannen vntz zfi den 
vichen: vnd alle die ftet vnd die dörffer beniamin 
die verzert die verwüftent flamm. xxi 

1. "Tp'T'nd die füne jfrahel fchwftren in mafpha: vnd 

I J fprachent. Vnfer keiner geb ein weip den 

2. ^^— ' fünen beniamin von feinen tochtern. Vnd 

fy kamen alle zfi dem haus gotz in fylo vnd faffen in 
feiner befcheude vntz an den abent fy hfiben aufif die 
ftymm: vnd begunden zeweinen mit micheler klage 
8. fagent. herr got jfrahel worumb ift getan ditz vbel 
vnder deinem volck: daz heut wirt abgenomen ein 

4. gefchlechte von vns? Wann an dem andern tage 

fy ftftnden auff fru fy bauten ein alter: vnd opfiferten 
die gantzen opfiFer vnd die gefridfamen opfifer vnd 

5. fprachen. Wer ift nit aufgeftygen in dem here des 



13 Vnd alfo ift gefchehen. das K— Oa. 15 der {letztes)] fM 

P. 16 zu dem ftreit ZcSa. der] fthlt AOOa. 17 emgen 

MEP, empfliehen Z-Oa. 18 fy] fehlt Z— Oa. den ftein ZAZcSa. 

den fteinen S. 19 Wann] vnd Z— Oa. 20 dem fchwert Z-Oa. 

21 biß SbSc. 22 die [erstes)] fehlt 00a. die (letztes)] fehlt 

E— Oa. 23 die (erstes)] fehlt K— Oa. die {zweites)] der Z-Oa. 

verwuft K— Sc. 25 geb] foll geben Z— Oa. 28 feinem ange- 

fleht P— Oa. bißs Sb-Oa. fy] vnnd Z-Oa. 29 groffer 

PSSaScOOa. 30 ift gefchehen K-Oa. 32 von] auß Z-Oa- 

Wann] Vnd Z— Oa. 33 ftünden fy auff fru vnd bauten Z-Oa. 

34 fridfamen Z— Oa. 35 dem] das Z— Oa. 

* 
16 aller] fehlt W. 83 opfferten] + da W. 
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^iekt. H, i—lX 



rm von all^a den gefchlechtoi jfnhel? Vnd fy hei; 

ti Cch beftrickt mit eiin groCC^ eyd do fy waren in 

Ekfpha' zerfchlAh^a die do gebieftent: | Tnd die ffin v. & 

'ahel wurden gefmt mü bfifi Tber iien brAder beu 

lin fy blonden zefagen. Wann ein gefchlecht ifl; 

»genomen Ton j&mheL Woaon nemoit fy weyb«? 7. 

'^ann wir haben alle gefchwom in einer gemein 

vns nit ziehen Tnfer tochter. Doramb fy fpnchai & 

Ter iA von allen den gefchlechten jCrahel* der nit ift 
ifgefiygen zA dem herren in mafpha? Vnd fecht 
e entweler iabes galaad die wordent nit fimden 
ider dem here. Vnd in dem felben zeyt do fy waren 9. 

fylo keiner Ton in ward do fimden. Doramb fy la 

iten 'X' taufent mann die fterckften: vnd gebn- 
L in. Greet ynd erfchlacht die entweler iabes gala- 

in dem mmide des waffens' als wol die weip als 

lützeln: | vnd ditz wirt das ir folt behalten. Alles ii. 

ulichs gefchlechtz vnd weyber die do habent er- 
at die mann die erfchlacht: wann die ionckfiranen 
Haltet. Vnd es wurden fanden von iabes galaad 12. 

^c' imickfranwen die do nit betten erkant daz bette 
s manns: vnd fy zuf&rten fy zä den herbergen in 

36 den] fehlt ScOOa. 37 fich] £j ZcSa. 88 zerfehlahem 

^breftent] das die (Ge A) folten erfchlagen warden. die nit da 
ren gewefen Z— Oa. 39 ire EP. 40 fy] vnd Z— Oa. fa- 

d Z— Sa. Wann] fehlt Z— Oa. ein] fein Z—Sa. 43 in 

fpraehen] das wir in ynnTer tochter nit wollen geben. Daromb 
rächen fy Z— Oa. 44 den] fehlt K— Oa. 46 einwoner P— Oa. 

>i8 Z-Oa. die] fehlt Z—Oa. nit] fehlt £— Oa. ftwdem 

ider] erfunden, das £j nit waren gewefen in Z— Oa. 47 dem] 

r A£ — Oa. 48 gefunden ZcSa. 50 einwoner P — Oa. iabis 

-Oa. 52 kind P, kinder Z— Oa. 53 gefchlecht E— Oa. 

t erfchlach ZAS. aber Z— Oa. 55 behalten Z— Sa. iabis 

-Oa. 56 bette] hertz EP. 57 fy (erstes)] fehU Z-Oa. für- 

nK-Oa. 

38 zu derflahen W. 43 fpraehen fi W; durch zeichen ist die 

9^ fi fpraehen angedeutet. 52 ir folt] da wirt W, gestrichen; ir 

^ nachtr. 53 gefchlechtz] ncu^r. W. 
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Bicht. ai, 13— ai. 

▼. 1& fylo in dem lande chanaan. Vnd fy Tanten botten zfi 
den fünen beniamin die do waren in dem ffcein rem- 
mon: vnd gebuten in das fy fy entphingen in fride 
w. Vnd die fdn beniamin die kamen in dem zeyt: vnd 
in wurden gegeben weyber von den döchtem iabes 
galaad: wann fy funden nit ander die fy antwurten 

15. in des weys. Vnd alles jfrahel was gar leydig' vnd 
macht büß vber die erfchlahunge eins gefchlechtz 

16. von jfrahel: vnd die merern der geburt die fprachen. 
Was tu wir den andern die do nit haben entphangen 
die weyber? Alle die weyber feint geuallen in be- 

17. niamin: vnd vns ift fürzefehen mit einer mich ein 
forg vnd mit vnmeffigem fleiß: das icht werd ver- 

18. tilget ein gefchlecht von jfrahel. Vnfer tSchter m8g 
wir in nit geben von der beftrickung des eydes vnd 
von dem fluche mit dem wir haben gefprochen: ver- 
flächt ift der der do gibt beniamin ein weip von fei- 

19. nen t6chtem. Vnd fy namen einen rat vnd fprachen 
Secht die hochzeyt dez herrn ift ierlich in fylo • die do 
ift gelegen zu mittemacht der ftat bethel: vnd zu dem 
land often dez wegs der fich rieht von bethel zft fich- 

20. imam vnd zu mittemtag der ftat lebona. Vnd fy 
gebutten den fünen beniamin vnd fprachen. Geet: 

21. vnd verbergt euch in die weingerten. Vnd fo ir ge- 
fecht die tochter fylo fürzegeen nach der gewonheite 
zefüren die tenz: geet aus fchier von den weinger- 



58 dem] das Z—Oa. chanaam S. fy] fehlt Z— Oa. fai 

MEZAZcSa. 60 im frid ZS— SbOOa. 61 die {zweites)] fe 

K— Oa. dem] der K— Oa. 1 iabis Z— Oa. 2 fanden ( 

3 in folicher maß Z— Oa. 5 merer A. die {letztes)] fehlt K— ( 

gefprachen S. 7 die {zweites)] fehlt K— Oa. 8 mit einer groffe 
mit groffer Z — Oa. 9 icht] nit AOOa. 11 geben, verbunden i 

dem eyd Z— Oa. 12 von] vor K— Oa. 18 weip] fehlt 

17 orten] des aufFgangs Z— Oa. 18 lebana S. 20 ir fecht Z- i 
21tochtern fylo fürgeen Z-Oa. 22 fchier] behänd Z— Oa. 



58 fant W. 1 den] -[- antwurt W, gestrichen, 9 mit € 

vnmeffigen W. 18 lepna W. 
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teil vnd ziicket euch alle fiinderlich weyber von in: 
■vncf get in daz land beniamin. Vnd fo ir vetter vnd 
die brüder kumen vnd beginnen zefüclien vnd zekrie- 
gen wider euch: wir Tagen in. Ecbarmbt euch ir. 
Wann fy habent ir nit geziicket von dem rechte der 
Ctre^t nach der vberwindunge : wann fy baten das 
Tys entphiengent ir wolt ir nit geben : wann die 
runde ift von eurem teyle. Vnd die fiin beniamin 
die taten als in was gebotten: vnd fiinderlich zuck- 
ben fy in weyber nach irr za!e von den die do f'flrfcen 
die tentze: vnd fy giengen hin zö iren befitzungen 
Ty bauten ir ftet vnd entweiten in in. Vnd die fiin 
jfrahel karten wider in ir tabernackel durch die ge- 
fchlecht vnd durch die ingefind. In den tagen was 
kein kiinig in ifrahel wann ein ieglicher tet das in 
daucht zefein recht. ///V entiei das buch ludicum 
Vncf hebt an das bück Ruth ■ das erfte capitel. 

IW den tagen eins vrteylers do die vrteyler vorvraren 
der hunger ward gemacht in dem land. Dorumb ein 
man gieng von bethlehem inde : das er ellent in der 
gßgent der moabiter: mit feinet hauffrauwen vnd 
°>it zwejen kinden. Er felb was geheyffen elimelech 
' Wann daz weip noemi' vnd fein zwen fnn einer ma- 



23 alle runderlich] eüwer jegklioh jegkliohera Z— Sa, ewer yegk- 
licher jegkliche K— Oa. 25 die] fehlt So. kamen EP. be- 

Suaden E, begindeut P. 27 ir] fy K— Oa. von] nach Z-Oa. 



dei 



rechten K~üa. 2ä ftreyt — 30 ift] ftreitter. vnd der über- 



*'>lder. Aber darumb. das fy euch gebetteil haben, vnnd habent ia 
^'it weJber gegeben (geben ZcSa). darumb ift die fünd Z— Oa. 31 die] 
fehlt K— Oa. vnd — 32 in] vnd zuckten in ir jegkUch Z— Oa. 

^3 fy] f^}at Z-Oa. 84 wonten P-Oa. 37 wann] vnd Z— Oa. 

^ dunckt A, bedaucht K— 0, gedaucht Oa. recht fein Z— Oa. 

■*0 tichtera da die ricliter P— Oa. 41 der — gemacht] da {feUi 

*^Oa) ward ein liunger Z— Oa. ^'i. ellent] wallet P. 43 nioa- 

^ter S. 44 kinden. der MeG Z— Oa. abiiuelech Sa. 45 wann 

^az] vnd fein Z-Oa. nftfllon EP. 
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Kuth 1, S— 11. ^26 

aloD Ynd der ander chelion' effirater von bethlehem 

iuda. Vnd fy giengen in der gegent der moabiter 

3^ vnd entweiten do. Vnd elimelech der man noemi der 

4. ftarb: vnd fy beleyb do mit den fünen. Die nament 
weyber der moabiter: die ein hieß orpha: vnd die an- 

5. der ruth. Vnd fy beliben do 'x' iare: | vnd fy ffcurben 
beyd maalon das ifb zewifTen vnd chelion: vnd das 
weip beleyb beraubt der zweyer fun vnd des manns 

6. Vnd fy ftänd auf das fy gieng zu dem heymet mit 
ietweder fchnur von der gegent moab. Wann fy » 
hett gehört daz der herr hett gefchaut fein volck vnd 

7. das er in hett gegeben die effen. Dommb fy gieng 
aus von der (tat ir ellendunge mit ietweder fchnur: 
vnd do fy ietzund was gefetzet an dem wege wider 

8. zekeren in das land iuda: | fy fprach zä in. Geet z& dem 
häufe euwer mütter. Der herre thA mitt euch die 
erbermbd: als ir habt getan mit den toten vnd mit l'**! 

9. mir. Vnd gebe euch zefinden die rüe in den heüfem 
der mann die ir feyt zeentphahen. Vnd fy kuft fy. Sy 

10. begunden zeweinen | vnd zefagen mit einer aufgeha- 

11. ben fbymm. Wir geen mit dir zu deinem volcke. | Sy 
antwurfc in. Mein töchtter keret wider. Worumb | 
kummet ir mifc mir? Hab ich denn furbas fdn in j 
meim leybe : das ir euch moget verfehen die mann I 

12. von mir? Mein töchtter kert wider vnd geet hin. 

* 

46 effratei E— Oa. 47 die gegent Z-Oa. 48 wonten P-Oa. 
abimelech ZcSa. der {letztes)] fehlt K— Oa. 51 Vnnd belib da 

Z-Sa. fy {letztes)] fehlt Z-Oa. 52 das ift zewiffen] M^< 

Z— Oa. zewifTen] fehlt P. 53 weip] fehlt A. beraubt] 

verwayfet Z— Oa. 55 fchnur] funffrawen P, fune weib OOa- 

56 betten gebort ZcSa. 57 geben A. die fpeiß Z— Oa. giengen 
E— Sa. 58 ellendungen EP. funffrawen P. 59 yeta S- 

gefetzet] befetzet EP, fehlt Z— Oa. 61 die] fehlt EPS. 3 maü ^• 
feit empfaben Z— Sa, werd empfaben K— Oa. 4 begund S. yf^X 
nen ZAZcSa. fagen Z-Oa. 7 kummet] fehlt?. 8 da^^^ 

müget {fehlt 00a) boffen menner auß mir K— Oa. 9 tochtern Z— ^^ 

46 effratei W. 50 weyber] nachtr. W. vnd] fehlt 

61 herre] + der W. 2 euch] fehlt W. 
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o Wann ich bin ietzund vergangens allters: noch zim 

li<;h dem elichen band. OVj ich auch mßcht entphahen in 
<ler nacht vnd geberen füii: ob ir ir wolt beyten vntz t. 

df).s Ty gewüchfen ynd erfüllten die iar des allters : 
ir wert vor alt ee denn ir gemehelt. Mein tochter 

lö ict bit nichten weit: wann euwer angft die bednickt 
mich mere: vnd die band des herrn ift aufgegangen 
i'VTider mich. Dorumb do fy aufgehoben die ftymm fy 
begunden abir zeweinen. Orpha die kuft ir fchwi- 
ger vnd kert wider : ruth die zuhielt ficli ir fchwi- 

* f?er, I Noeini fprach zu ir. Sich dein nifftel die ift 
^^idergekert zu ivem voick vnd zä iren göttern gee 
mit ir. I Sy antwurt. Nichten bis mir wider: das 
ich dich laß vnd ich hingee. Wo hin du geft do gee 
ich : vnd wo du entweleft do entwel ich entfampte. 

^ Dein volck das ift mein volck: vnd dein got der ift 
mein got. Die erd die dich entphecht fo du geftirbft 
^•^ der ftirb ich: vnd do entphach ich die ftat der be- 
S*"ebd. Got der tu mir dife ding vnd zftleg dife ding 
**o mich nit allein der tod fcheyd von dir. Dorumb 

10 ietznnd] nua Sc. verganges Z — SbOOa, noch zim- 

Hch] vnd nimmec gefchickt Z— Oa. 11 dem] zu dem Sc. 

^»atlihahen E, enthaben P. 12 ir ir] ir S, ir der K-Oa. woit 

^tbarren K— Oa. biß Sb— Oft. 13 das] fehlt Z— Oa. er- 

"'^ehQeii Sc. iar der manlieyt Z — Oa. 14 werden Z — Sa, 

"^irdet K— Oa, denn] daa P. ir in wurdent gemähelt Z-Oa. 

1.5 nicht wolent geenZ— Oa. die] fehltZa— Ost. 16 außgangen 

^Oa. 17 do] fo Oa. 18 Oeplia ZAZc. die] fehU K— Oa. 

^] die K— Oa. 19 die] feUt K— Oa. hienge an irer Ichwiger 

5— Oa. aO Hoemi] + die A. dein freiiiidic ift Z-Oa. 

■21 widerkert E— SbOOa. 22 Nicht biß wider mich Z— Oa. 24 

«inwonlt da einwon ich entfampt P, woneft. da will ich auch bei dir 
-wonen Z— Oa. 25 das] fehlt K— Oa. der] fehlt E-Oa. 

•26 got] fehlt P. Ctirbft K— Oa. 27 ftirb] -f- auch P. waA 

■will da erapfachen Z— Oa. begrebniG P, grobnuß Z— Oa. 28 der] 
fOilt K-Oft. thüt Z— Oa, mir dife ding] fehlt ZcSa, zu- 

legl zuleget ZcSa, + mir Z— Oa, 29 ob] fiMt EP, ift das Z— Oa, 

10 allters) nachtr, W. 12 dirr nacht W. 20 Noemi] + 

di W. 



do noeuii fj^efach das ruth hett gefchickt mit ftetem 
geraüte zegeen mit ir ' fy wolt es iiit widern ■ noch 
»■19- fürbaz raten die widerfcerung zfl den iren. Vnd fy 
giengen entrampt: vnd kamen in betlilehem. Do fy 
warent eingegangen in die ftat ein fclineller lew- 
miind durclihal bey allen vnd die weyber die fprachen 

M. Ditz ift dife noemi. | Sy antwurt in. Nichten wÖlt 
mich raffen noemi daz ift zewiffen ein fchöne : wann 
rfifft mich mara das ift zewiffen ein bittre: wann 
der als gewaltig hat mich groMch erfiilt mit bit- 

ai- terkeit. Ich bin aufgegangen vol: vnd der herre wider 
fort mich eytel. Dorumb worumb rflffet ir mich 
noemi die der herre hat gedemütigt: vnd die der als 

S2. gewaltige hat gequelet ? Dorumb noemi die kam 
zö irem volcke mit ruth ir fchnur der moabiterin 
TOn dem land ir ellendung: vnd kert wider in betli- 
lehem do man zflm erften fchneyd die gerften. 



a. ' T I 



ann ein man was ein möge elimelech: ein 
gewaltiger menfch vnd micbler reychtumb 
bey namen booa. Vnd ruth die moabiterin 



30 fah K~Oa. ruth ir hätt fiirgenomen Z-Oa. 31 woli t *^ . ^ 

nit widerftreiten Z — Oa. 32 den] dem G. 33 miteinandw ^^ .. 

P— Oa. 34 ejngaDgen GO, ein — 35 allen] da gieng fchne ^ "^ ' ^^ 

aaff daa gefchrey bey alten leiäteu Z-Oa. 35 ducdial EP. dÄ Ä^ _Qg 

(tetgles)] fehlt K— Oa, 36 Nicht Z-Oa. 37 hejffen Z-Oa*^,^^^ 

zewiffen] fehltP~-0&. ein fcbßne] fchon Z-Oa. aber heyrfen-.«*^__Q 
Z-Oa. 38 zewiffen] fehlt P— Oa. ein bittre] bitter 2-0s<^ ,j 

39 als der gewaltig P, der großmächtig Z— Oa, größlich] fehlt ^ * 

großlichen 8c. 40 herre hat mich lar widergefüret Z—Oa. 41 beyft-«^^;^ 
fend Z— Oa. 42 als gewaltige] almächtig ZAZc— Oa, herr ^ '*^\ 

43 gebeoiigt P, gepeiniget Z—Oa, die] fehlt K — Oa.. <6d!-£> ^„ 

zSm erften gefchniten waren die Z— Oa. 47 Wann] Und Z-Ots <^ 

möge] gebornflr fnind P, freund Z — Oa. 48 gewaltig Sc. grofCee*"^^ 
reichtumb P, vil reiohtumbs Z— GSc, vil reichtumb SbOOa. 49 betf^** *^- 
namen] mit namen P— SbOOa, genant Sc. die] fehlt Sc. 
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4:2S Hnth =, 2-,. 

fprach zfi ir fchwiger. Ob du es gebeuteft ich gee 
a.uf ein acker vnd famen die eher die do fliehent die 
iTend der fchnejdeodeQ : ich find allenthalben gegen 
mir die genad des gütigen vattera des ingefiads. 
Sy antwurttet ir. Mein dochtfcer gee. | Dorumb v 

-Ty* gienge vnd fament die eher nach den rucken der 
rctneydenden. Wann es widerfär das der acker het 
eiia herren bey namen boos: der do was von dem ge- 
fclilecht ehmelech. Vnd feciifc er felb kam von bethle- 
liem: vnd er Tprach zfl den fchnittern. Der lierre fey 
nait euch. Sy antwurtfcen. Der herre gefegen dir. 
V"nd boos fprach zu dem iünglinge der do vorwas 
' <ieii fchnittern. Wes ift dife diern ? | Er antwurt 
E>if6 ift die von raoab die do ift komen mit noemi 
^on der gegent der moabiter: vnd fy bat das fy fa- 
'^ent die beleybenden eher: nachuolgent den füfftap- 
»en der fchnitter. Vnd nu ftefc fy an dem acker von 
'^«m morgen vntz an den abent: vnd ernftlich fy kert 
^it heim zu der ftund. Vnd boos der fprach zfl ruth 
"'■ dichter. Nichten gee zefamen in ein andern acker 
■'^oeh fcheyde dich von der ftat: wann fuge dich zu 
^*^einen diemen: vnd uachuolge wo fy fchneyden. 

50 redet So. Ob — gehenteft] Beütft du es Sc. dn] fehlt 

;^- 52 ich — 53 mir] wa ich dann rinde Z — Oa. 52 allenthalb 

'^. 53 vater 00a. ingefinds] + gegen mir Z-Oa. 56 Vnd 

^1 begab fich das Z— Oa. 57 mit namen P-Oa. 5fl felb] 

^^%hlt Z— Oa. 59 er] fehlt Z— Oa. herre) + der S. 60 ge- 

-*^egent P. 61 booa] -j- der P. 1 den Tchneyäenden ZcSa. 

'•Cjire] die E— Oa, 2 Dife] Die EP, Sj Z-Oa. die moabiterin. 

^ie mit noemi kommen ift Z— Oa. 4 eher (-]- vnd Z— Oa) nach- 

XioIgBt E— Oa. 5 der fclinitem KGSbOOa. nn ftet fy] ftoet 

^ — Oa. 6 biß Sb-Oa. ernftlich] fehlt P-Oa. fy bekert 

^1). fy — 7 rtand] hat nit ya nar (nan Sa) auff einen augen- 

>>lick heim keret [fehlt S) Z-Oa, 7 Vnd] fekli S. der] fehlt 

^— Oa. 8 Nicht gee fämen Z— Oa. 9 aber Z— Oa. 10 fchney- 
den] fcbeyden Sb. 

9 der] 



Bnth 2, 9—16. 
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Wann ich geböte meinen kinden das dir niemand 
fey leydig: wann ioch ob dich dürftet fo gee zfi dem 
vefdin vnd trinck die waffer von den auch die kind 
V. 10. trinckent. Sy viel nider auf ir antlütz vnd anbet 

auf der erd: vnd fprach zfi im. Wouon ift mir ditz 15 

daz ich vind genad vor deinen äugen: vnd daz du mich 

11. ellendigs weip gerftchft zfierkennen. Er antwurt 
ir. Mir feind derkunt alle ding die du haft getan 
deiner fchwiger nach dem tod deines manns: vnd daz 

du haft gelaffen dein eltter vnd das land in dem du ^ 

bift gebom: vnd bift komen zfi dem volck das du vor 

12. nichten wefteft. Vnd der herre widergeb dir vmb 
dein werck: das du entphacheft vollen Ion von dem 
herm got ifrahel zfi dem du bift komen: vnd vnder des 

13. vettich du bift entphlohen. | Sy fprach. Mein herre ® 
ich habe funden genade vor deinen äugen: du haft 

mich getrSfte vnd haft geredt zfi dem hertzen deiner 
u. diernen: ich bin nit gleich einer deiner diemen. Vnd 
boos fprach zfi ir. So die ftund des effens wirt kom 
her vnd iffe das brot: vnd duncke dein fchnitten in ^ 

den effich. Dorumb fy faß zfi der feyten der fchniter 
vnd fament ir den kfichen: vnd aß vnd ward gefat 
15 vnd nam die beleybungen. Vnd ftfind auff von dann : 
das fy famet die eher nach dem fytten. Wann boos 
der gebot feinen kinden fagent. Ob fy auch wil fchnei- 

16. den mit euch nichten weit irs weren: wann werflft 

* 

11 Wann] dann ZS-0. ich hab gebotten Z— Oa. 12 loch] 

ya ZcSa, auch K— Oa. zu den ZAZcSaKSbSc. 14 ambet BP- 

17 eilendes P. erkännen Z— SbOOa. 18 verkiint Z-Oa. 

19 daz] fehlt E— Oa. 20 eitern K-Oa. 22 nicht Z-Oa. 

23 deine wercke Sc. 24 des vettich] der flucht Z— Oa. 25 ent- 

phohen P, geflochen Z— Oa. 27 haft] fehlt 00a. 29 effes S. 

komen Eb. 30 her] fehlt Sc. 33 beleybung Eb, überbeleibung 

Z-Oa. 34 dem] den G. Wann] Vnd Z— Oa. 35 der] 

fehlt Z— Oa. kinder ZZcG, kindern SaKSb— Oa. wil] vil Sb. 

36 nicht Z - Oa. wann] fehlt Z— Oa. werfft] werf Eb, Werf- 

fend auch Z — Sc. 

20 eitern W. 



äo 
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nait willen von euren garben vnd laffet fy beleyben 
da.s fy faiaen on rchame: vnd das fy niemand berefp 
fo fy famen. Dorumb fy fament an dem ackev vntz 

I an den abent : vnd fy fehlug mit der röte die ding die 
fy bett gefament vnd do fy anfgefchlüg fy vand ger- 
rten als das moß ephi das ift zewiffen drey raoß: di- 
Te trag fy vnd kert wider in die ftafc vnd zeyget fy 
ir fchwiger. Hierüber brachte fy vnd gab ir von 

' der beleybungen irr fpeyfe mit der fy was gefatte. 
I A'nd ir fchwiger fprach zö ire. Wo du heut haft 
gefament? Vnd wo du heut haft getan das werck? 
Er fey gefegente der fich dein hat erbarmet, Vnd 
fy fagt ir bey wem fy hefct gewerckt: vnd fagt ir den 

' na-men des raanns das er hieß boos. Noemi die ant- 
^»'urt ir. Er fey gefegent von dem herm: wann er 
lia.t behauten die felben genade den lebentigen die er 
^»■»ich erbot den doten. Vnd anderweyd fprach fy. Der 
nfi«nfche ift vnfer nachwendiger. Vnd riith die 

' fl>rach vnd er gebot mir: das ich werd zflgefügt als 
•-a-iig feinen fchnitem das alle die famen werden ge- 
schnitten. I Die fchwiger fprach zä ir. Mein doehter 



37 fj] etwas Z— Oa. 38 vnd niemand fare an die fämeaden. 

l>arumb Z— Oa. !y nienien Ttrauf P. 39 biß SbSc. 40 fj] 

fehlt Z-Oa. 41 auü fcblüg Oa. 42 das] ein Z— Oa. ze- 

■WUren] fehlt P— Ca. iu«ll {eweües)] tnetien Z— Oa. 43 in] 

an Sc. fj (leisteä}] die K-Oa. 44 Hierüber] Darnach Z-Oa. 

braüb Eb. von den belejbungen] von den liberbelejbungen Z — Sa, 
von der vberbelejbungen K-Sc, die überbelejbung 00a. 46 (In 

heat haft] halt du heüt Z— Oa. 47 du hent haft] haft du Z-Oa. 

48 dein] Tein E, über dich Z— Oa. 49 wem] wein Eb. bett 

gearbeyt K— Oa. 59 die] fehlt K— Oa. 51 wann — 53 erbot] 

wann die leiben gnade die er bätt (hat SK— Oa) gegeben (geben ZcSa) 
den lebendigen (lebenden 00a) die (fehlt OOa) hat er auch gehalten 
(behalten SZcSa) Z— Oa. 53 anderwerd A. 54 vnfer nächfter 

Z— Oa. die] fehlt E-Oa.. 55 wiird K— Oa. 56 das] vntz 

das Z— G, biös das Sb-Oa. die] fehlt OOa. würden K-Oa. 

abgefchnitten Z— Oa. 

33 berefp] ftraff W. 56 wurden W. 



1 



Bnth 2, 22^9, 6. 
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es ift beffer das du aufgeeft zfifchneyden mit feinen 
diernen: das dir icht keiner widerftee in eim frem- 
28. den acker. Dorumb fj ward gefdgfc mit den diernen 
boos: vnd fchneid als lang mit in vntz das die gerft 
vnd der weytz wurden behalten in den ftedeln. iij [« 



eo 



W 



ann dornach kert fy wider zu ir fchwiger fy 
bort von ir. Mein dochter ich ffiche dir die 
2. ^ ^ röe: vnd ich fürfich das dir fey wol. Dirr 
boos mit des diern du bift zägefdget an dem acker 
der ift vnfer nachwendiger: vnd in dirr nachte ge- 
8. reiniget er den tennen der gerflen. Dorumb wafch 
dich vnd falbe dich: vnd vaß dich mit erlichen ge- 
wanden: vnd fteyg ab an den tennen. Das dich der 
man nicht fech: vntz daz er volend das effen vnd den m 

4. tranck. Wann fo er geet zefchlaffen: fo mercke die 
ftat in der er fchleffet. Vnd kum vnd bedecke den 
mantel mit dem deckfal mit dem er wirt bedeckt von 
dem teyl der füffe: vnd wirffe dich vnd lig do. Wann 

5. er felb fagt dir was du folt tun. | Sy antwurt. Ich lä 

6. tfi was dings du gebeuteft. Vnd fy fteyg ab an den 
tennen: vnd tet alle ding die ir gebot die fchwiger 



59 icht] fehlt Z-Oa. widerftet EP, 60 ward zugefügt 

den Z— Oa. dienern Sc 61 biß SbSc. gerßten Sc. 

1 weyß A, weitzen ZcSa. 2 Und nach dem als fy wider ift komen 
P, Nach dem aber vnd fy widerkeret Z— Oa. 3 ich facht dir E, 

ich wird dir füchen P, ich will dir füchen Z-Oa. die] /cÄ/<E-Oa. 

4 vnd dich fürfehen das dir wol feie Z - Oa. Dirr] difes Sb. 

5 mit] fehlt Z— Oa. du bift] bift P, bift du Sa. 6 der] feUi 
KGSbOOa. nach wendiger] eh am Z— Oa. dirr] der P. ge-] 
fehlt Z-Oa. 8 falhe dich P. vaß dich] bekayd dich P, log 
dich an Z— Oa. 9 gee ab Z— Oa. 10 biß SbSc. den] 
dem Eb, das Z-Oa. 11 Wann] Vnnd Z-Oa. fchlauffen 
Z— Oa. 12 bedecke — 13 deckfal] docke auff den mantel Z-Oa. 
12 den] dem Eb. 13 er] fehlt Sb. 14 fürwurffe dich K-Oa. 
do. vnd er wirt dir fagen Z— Oa. 16 fteyg] gieng Z— Sc, giengen 
OOa. an] in Sa. 17 die iJtetzUs)] ir E— Oa. 
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Buth 8, 7—18. 



Vnd do boos hette gegeffen vnd getruncken* vnd ▼. 7. 

was gemacht frSlich* vnd do er was gegangen ze- 

fclilafiren bei dem hauffen der garben fy kam heimlich 

vnd warff fich do fj bedeckt den mantel mit der deck- 

fal zfin füffen. Vnd fecht ietzund zfi mittemacht der 8. 

menfch erfchrack vnd ward betrübet: vnd fach das 

weip ligen zu feinen fdffen | vnd er fprach zfi ir. Wer 9. 

biftu? Vnd fy antwurt. Ich bins ruth dein diem 

Breit deinen mantel auf dein diem: wann du bift 

nachwendig. Vnd er fprach* tochtter du bift ge- lo. 

fegent von dem herm vnd haft vber wunden die erft 

erbermbd mit der iüngften: wann du haft nit nach 

geuolget den armen iünglingen noch den reychen. 

Dorumb nichtten welleft dir vSrchten: wenn was ii- 

dings du mir fagft das tfi ich dir. Wann alles daz 

volck das do entweit zwifchen den tom meiner ftat 

daz weis dich zefein ein weip der tugent. Ich verleu- 12. 

gen mich nit zefein ein nachwendigen: wann ein 

ander ift nachwendiger denn ich. Rfie dife nacht 18- 

Tnd fo der morgen wirt gemachet' ob er dich wil 

behaltten mit dem recht der nachwendigkeit das ifk 



61 



18 geäffen A, geeffen Zc — Oa. 19 was frolich worden, vnnd 

iwras gegangen fchlafen Z— Oa. do] fehlt P. zefchlahen Eb. 

20 der garden Eb. 21 warff — 22 faffen] hltt abgedockt den 

mantel. nun (von K — Oa) dem (den SZcSa) teyl der fftß. Sy logt fich 
Z— Oa. 22 zum Eb. fecht] fetzt MEP, fetz Eb. 24= er] 

fMt Z-Oa. 25 bin K— Oa. 26 Breit] Spanne K— Oa. 

27 nachwendig] mein eham oder nichfter Z — Sc, mein oham OOa. 

28 von dem] vom Oa. 29 der] den ZS— Oa. mngften] lotzem 
ZS, letzften AZc— Oa. 31 nicht P— Oa. 32 daz] fehlt K— Oa. 
33 wonet P— Oa. 34 weyft Z-SaOOa. das du bift ein Z— Oa. 
Ich — 35 ein] Ich leügen nit das ich bin dein Z — Oa. 35 nach- 
wendigen] nichfter oder eham Z — Sc, nehfter OOa. aber Z — Oa. 
86 nachwendiger] nichner ZK — Sc, nächer ASZcSaOOa. 37 ge- 
machet] fehlt Z— Oa. 38 dem rechten der verwandtfchaft K— Oa. 



18 geezzen W. 31 zu feinen füzzen W. 30 noch] vnd W, 

gestrichen; noch nachtr, 

Kurrelmeyer, Bibel. IV. 28 



Botk •, U— fc I. 



nl" der herre der 



I 



ein wol getan i 

lebt ■ ich nyra dich on alle zweyflirag. Schlaff y 
«. U. an den morgen. Dorumb fy fcblieff zfl feinen füffen 
vntz an den morgen vnfcz zfl der abfcheydunge der 
nacht. Vnd fy ftönd auf ee denn fich die menfchen 
erkannten aneinander : vnd boos der fprach. Uüt daz 

16. ieniand erkenn daz du feyft herkoinen. Vnd ander- » 

weyd fprach er: breyt dein niantel mit dem du bift 
bedeckt: vnd halt in ietweder band. Do fy in bereyt 
vnd hielt: er maB iechs ma& gerften vnd legtz auf 

18- fy. Sy trflg fy ^^ld gieng in die ftat: | vnd kam zö 

ir fcbwiger. Sy fprach zfl ir? Tochter was haftu !* 

getan ? Vnd fy erkunt ir alle ding die ir der man 

IT. hette getan. | Vnd fprach. Sich fechs maß gerftten 
gäbe er mir vnd fprach; ich wil dich nit ler laffen 

18. widerkerend zfl deiner fchwiger. Vnd noemi die 

fprach. Dochter beyt biß daa wir fehen welchen auf « 

gang daa ding hab' Wann der mau bSret nit auf 

neuer er erfülle was er hat geredt. iiij 

1- W '^ Orumb booa ftejg auff zfl dem tor: vnd faß 
I 1 do. Vnd do er fach den nachwendigen für- 
-* — gen von dem er zflui erften hett gehabt die ^ 

red: er rieff im mit feim namen vnd fprach zfi im. 

39 Ob er aber nit Z-Oa. der (leteUs)] fehlt K-Oa. 40 on 
allen zweifei Z— On. biß Sb— Oa. 42 biß (ersto) Sb— Oa. 

biß {moeitea) SbSc 43 1^] fehlt Z— Oa. Tich] fehlt 00». 

44 ejnander AOOa. der] fehlt K — Oa. 16 anderwerd Ä. 

46 bi'ejt] Breyt auG Z — 8a, Spanne auß E— Oa. mit dem] in de 

E, in den Eb, in dem P. 47 halt] + in E— Da. bereyt] auß 

einander ftrooket Z— Oa. 48 vad (letztes)] + er EP. legis] 

legt EP, legt die Z— Oa. 51 verkunt ZAZc— Oa, vekünt S. 54 die] 
fehlt K— Oa. 55 beyt] hiiiTe K— Oa. 56 horte P. höret 

— 57 erfülle] wirt nit auff hören er erfülle dann K— Oa. 57 neuer] 
nur allein Z— Zc, nun allein Sa. er [erstes)] fehlt Eb. 58 boos] 



-f der So, 
K— Oa. 



) nacliwendigen] nahenden 
-Oa. 



gieng auff P — Oa, 
D zum erften] fehlt Sc. 



1 den morgen] fehlt W. 50 Sjj vn W, gestrichen; 

zu] gestrichen W, 
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c] Neyg dich ein lützel vnd fitz hie. Er bekert fich vnd 

faß* Wan boos der nam 'x* mann von den allten ▼. 2. 

der ftat er fprach zfi in. Sitzt hie | do fy gefaffen er 3. 

redet zfi dem nachwendigen. Noemi verkauft den 

b teyle des ackers vnfers brfiders elimelech die do ift 

widergekert von der gegent der moabiter: das wolt *• 

ich dich laffen hören vnd dirs fagen vor allen den 
fitzenden vnd vor den merem der geburt von meinem 
volck. Ob du wilt befitzen den acker von dem rechten 

-0 der nachwendigkeit fo kauf in vnd befitz in: wann 
ob es dir mißuellt* vnd ditz felb eroflfen mir das ich 
wiffe: was ich fol tön. Wann keiner ift nach wen- 
dig on dich du do bift ee: vnd on mich ich do bin der 
ander. Vnd er antwurt. Ich kauf den acker. | Bo- 5. 

lo OS der fprach zfi im fo du kaufeft den acker von der 
hand des weybs* vnd du folt nemen ruth die moabi- 
terin die do was ein weip des doten : das du erfteft den 
namen deins nachwendigen in feinem erb. Er ant 6. 

wurt. Ich entweych dem rechten der nachwendig- 

20 keite. Wann ich fol nit vertilgen die afftterkum- 



1 ein wenig P — Oa. bekert fich] keret czü Z — Oa. 2 der] 
fehlt K—Oa. 3 er (erstes)] vnd Z— Oa. Sitze ZcSaKGSb. 

hie] + vnd ZcSa. 4 dem] den MP. nachwendigen] nahen- 

den K — Oa. verkauff P, will verkaufen Z — Oa. 5 abimelech 

MEZ— Oa, abimelechs P. 6 widerkert E—Oa. 7 huren Eb. 

9 von] nach Z — Sa. 10 der verwantfchaft K — Oa. kauft Eb. 

beiitzt Eb. 11 vnd — mir] das gib mir zeuerfteen Z — Oa. 12 

nachwendig] nehner (neher GOOa) verwandt K — Oa. 13 on dich 

— 14 ander] aufgenommen du. vnd bift ir der (fehlt K — Oa) nacher 
dann ich. der ich der nichner (nacherASScOOa) nach dir bin Z — Oa. 
15 der (erstes)] fehlt KGSbOOa. 16 vnd] fehlt Z—Oa. roth Eb. 

17 du erkückeft Z — Oa. 18 nachgewandten K — Oa, + freünds Sc. 

19 Ich weich Z~Oa. dem] den P. der verwantfchaft K—Oa. 

20 afftterkmnung] affterkündung P, affterkommung. oder die nach- 
knmunge Z — Sc, nachkommunge 00a. 



5 abimelech W. 8 vor] uon W. 15 fo] fehlt W. 18 na- 
men deins | namen deins W. 20 di nach kümling W. 

28* 




ODg meines ingeßo^ Da neolTe mein recht: des 
•- 7. i«h mich gern begich zegeraten. Wann diti mx ein iHtT 
fjt in jfrafael zwifcben den nechllea : das fo etwen einer 
dem andern entweich feins rechtten ' das es wer ein 
Teile entlefannz der menfch entband Tein g^Tcfanchd 
rad gab fy feim nechden. Ditx was der gezeog der 

& eDtleboDg in jfr^el. Doramb boos der fprach aä dem 
nachwendigen. Njm daz getchächd. Dax entbant 

& er zehaot tod feim fäffe. Vnd er fprach zfi den me- 
rem der gebart rad zA allem dem Toick ir [eyt bent 
gezeog das ich hah befefTen alle ding die do warent 
elimelech rnd chelion vnd maalon das es SDtvrort 

la noemi: md das ich hab genomen zft der ee nith die 
moabiterin daz weip maalon das ich erftee den na- 
men des toten in feim erbe: das fein nam icht werd 
Tertilgt TOD feim ingetind »nd tob Teinen bridera 
Tnd Ton dem volcke. Ich fprich ir Feyt gezeog ditz 

ti. dinga. Alles das rolck das do was ber dem tor: Tod 
die merem der geborte antmutten. Wir fein ge- 
zeag. Der herr mache ditz weip die do eingeet in dein 
hana als rachel md lien die do bauten das haas jCrahel: 
das ly fey ein beTfchaSle der togent in effrata vnd 

31 des] dl E, das P. 32 gera belieb segeratea] willigkUcft 

T«neicli Tod da bekenn Z — Oa. teraten Eb- 23 dea] des 

EGSc etwa Sc H wich Z— Oa. rechtens Z^SttOO». 

recfates 3c- es] er Sa. eia) fdOt Eb. 25 vtttb — at- 

b^d] ftäte naehgebong. So löfile er anff Z— Oo. 26 tj] Am 

Z— Sa, es E— Oa. feüam S*. Dita — 29 idiut] da« wsi 

die gexet^knnS der weOnmg (wejehinig K — Oa) in ilHhel. Fnd fpneh 
sn booa Mnem n&diten. Kim bin uetn gefeh&cb. Er lößte es htÜ 
anff Z— Oa. 29 fer E. Fein Eb. er (nreäa)] fMt Z— Oa. 

30 itm} ftUt OOa. 31 gttieüg«n Z— Oa. ^2 abimelech Sa. 

es} -{- mir K— Oa. S4 eikäcke Z— Oa. 35 feim] Fein 8. 

ickt] nit OOa. 37 geudgen Ze-Oa. 38 ding ZS. dw ■ 

(mtor)] /eUl E— Oa. 39 ncnr & geieögen ZAZe-0» J 

40 dein] dem ESc, de Eb. 41 Ija P, Ijam Z-Oa. 
exetnpel Z— Oa- 

27 booe — 2S DachwendigeD] der nachwendig fpracb 

41 TBd] /eWt W. 




Buth 4, 11—22. 

be ein erlichen namen in bethlehem. Vnd ▼• 12. 

\z werd als das haus pfares den thamar 
on dem famen den dir der herr gibt von 

mb boos der nam ruth vnd entphieng 18. 

^ ^nd gieng ein zfi ir: vnd der herre 

^ ^*eng vnd gebare ein fun. Vnd i*- 

^ zfi noemi. Gefegent fey der herre 
^rieyd daz der nachuolger deins ingefinds 
-e: vnd daz fy rieflfen fein namen in jfrahel: vnd lo. 

.ciS du haft der troftet dein feie vnd für dein allter. 
Wann von deiner fchnfir ift gebom der dich liebhat: 
vnd er ift dir vil beffer: denn ob du hetteft fiben fun 
6 Vnd do noemi hett entphangen das kint fy legt es I6. 

in ir fchos: vnd fy gewonet des amptz der tragerin 
vnd der zieherin. Wann die nachwendigen weiber 17. 

die danckten ir vnd fprachen noemi der ift geboren 
ein fun: vnd fy ryeffen fein namen obed. Dirr ift 

ein vatter yfai des vatters dauid. Ditz feint die ge I8. 
fchlecht phares. Phares gebar efrom. | Efrom gebare 19. 

1 aram: aram gebar aminadab. Aminadab gebare 20. 
naafon: naafon gebar falomon. Salomon gebar 21. 
boos: boos gebar obeth. Obeth gebar yfai: yfai gebar 22. 
dauid den künig. Hie endet daz buch Ruth Vnd 

5 hebt an die vorrede über die bücher der künige, 

« 

44 dein E, das i ohne punJct; dem GSc. daz] fehlt E— Oa. 

den] dem MEZZc, dein S. chamar Eb. 45 dir gibt der herr 

ZcSa. 46 der {zweites)] fehlt E— Oa. 49 Gefengt Eb. 50 nit 

hat gelitten Z— Oa. 51 fy — 52 haft] fein nam in ifrahel wurd 

genennet vnd du habeft Z — Oa. 52 der tröftet] der trofte E, er- 

troft P, der da trofte Z — Oa. für] emore Z— Oa. dein] den 

MEP, das Z — Oa. 53 von deines funs weib OOa. 55 noemi] 

noe nun Sb. legt] feget Oa. 56 fy — 58 ir] gebraucht das 

ampt der ammen. vnd der tragerin. vnd die nachften weiber frolock- 
ten mit ir Z— Oa. 56 gebonet Eb. 58 der] dir A. 59 fy] 

feMt OOa. ryeffet E, riefft Eb, hieß P, hieffen Z-Oa. Dir ift 

£b. 2 falmon. Salmon ZAZc— Oa. 3 obech. Obech M, obed. 

Obed Z— Oa. 

* 

44 daz] fehlt W. den] dem W. 46 der (erstes)] dirr W. 

2 falmon Salmon W. 



AnmerkiiiLgeiL. 



43 c 36 (ygffer türen : möglicherweise las der Übersetzer hostia = ostia 
(vgl. auch unten, z. 58, und 43 d 9 etn opffer zu der tur)\ 
andernfalls ist iür = tir (tier) zu lesen, wie auch unten (z. 
20, 31, 43, 54 und 44 a 4) die Schreibweise opffer tyr steht 

47 b 58 der opffer: wohl ursprünglich randglosse. 

59 a 49 gemacht: wohl ursprünglich randglosse. 

60 b 24 zefuchen zetragen ein lützel der naturen = ad requisita na- 

turae, gerens paxillum: der Übersetzer leitete augenscheinlich 

paocillwm von paucum ab. 
66 c 46 wuff = vmß MEP, vmfte Z— Oa: Übersetzung von tumtütum 

= tumulum, 
68 d 7 den Jwltzem: Übersetzung von ligna = lingtMt wie schon 

68 c 59 in W. 

71 d 55 das f'chs feucht: das adjectivum irriguam als verbum über- 

setzt. 

72 d 18 des herrn: ursprünglich randglosse zu des hmigs. 

73 b 56 was freyflich = sevisset, von saemo anstatt sero abgeleitet. 

74 d 55 habt gegeben ein laßer = reddidistis vicem: der Übersetzer 

verwechselte Vitium und vicem, 

75 a 9 mit vorchte hey dem zu: doppelübersetzung von ob metum. 

In vielen lateinischen hss. steht oh metu, welches der glos- 

sator als oh meta las. 
75 a 27 zeniffen gaäl dem fun ohed = clamante Goal filio Ohed, 
75 b 3 in dem vall: in des Übersetzers vorläge stand in ruina anstatt 

in ruma, 
78 c 31 Vnd do fy /ich fchieden in der vinfter = recedentibus tentSms. 

78 d 33 haubte: der Übersetzer verwechselte capülum und caput, 

79 a 43 den weychenden oder den /chlahenden : der Übersetzer war nicht 

sicher, ob caedentibus zu cedo oder caedo gehöre. 
70 b 56 bette = thorum: der bearbeiter von E las cor = torum. 



Nachträge und Berichtigungen. 

66 c 14 Im app. ist nachzutragen: gegen] get i W. 
73 c 13 Im text ist vor dem zweiten vnd der den versanfang kenn- 
zeichnende strich nachzutragen. 



Anhang. 

Die gedruckten kapitelüberschriften n. s. w. bei Koburger n. ff. 

Das erffc Capitel. wye alle ftreytpere menner. benennet 
vnnd gezelt vnd . xij . furften geordent wurden. Vnd daz ge- 
fchlecht leui ward nit gezelet. funder zu der pfleg des taber- 
nackels verordnet, 
s Das ander Capitel. wy fich die gefclilecht mit iren ge- 

zelten ränderten. 

Das drit Capitel. wie Moyfes vnd aaron das gefchlecht 
der leuiten zeleten. vnd dye erfte gepomen in ifrabel. 

Das vierd Capitel. wie moyfes vnd aaron aber das ge- 
10 fchlecht der leuiten zeleten vnd ordneten was dienftes oder 
ampts fy thun vnd haben folten. 

Das . V . Capitel. wie die vbertretter der gefetz geftraft 

werden f611en. vnd ob eynen man beduncket das feyn weyb 

fich mit eynem andern vermifchet. wie fy fich entfchuldigen foU. 

15 Das . VI . Capitel. wie fich der halten foll der got icht- 

zit gelobet hat. vnd was er darnach thun foll. 

Das .VII. Capitel. was opfers die furften opferten do 
der tabemackel aufgericht was. vnd wie got redet mit Moyfe 
auß der bettafel. 
^ Das . VIII . Capitel. wie dy leuiten fällen gereynigt TN^r- 

den. vnd was ir dienft feyn foll. 

Das . IX . Capitel. wenn vnd wie die feyer der oftern ge- 
halten folt werden. 

Das . X . Capitel. wie fich das volck nach dem lawt der 



1 mann Sc. 2 vnd] fehlt G. 8 erftgeboraen Sb— Oa. 

10 dienft SbO. 13 eynen] eynem G. 15 ichzig G. 21 folt 

00a. 23 fol Sb. 
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filbrin pufawnien folt richten, vnd wie fy ire gezeldfc ordnea 

Das . XI . Capitel. wie daz volck murmelt wider den her- 
ren, vnd wie yne der herr rephSner fendet. vnd wie fy dar- 
nach geplaget warden. 

Das , XII . Capitel. wie raaria raoyfes fchwefter wider 
yne murmelt, darumb ward fy auffetzig, vnd wie fy durch 
moyfes fSrbeth wider gereyiiigt ward. 

Das .XIII. Capitel, wie moyfea vnd aaron außfendeten 
zu erfelien vnd erfpehon das gelobt land vnd die fi-ücht daryn. 

Das .XIUI. Capitel. wie vnwillig das volck was zageeti 
in das gelobt land. vnd waa vngelückes in dauon kam, als 
yne der lierr het vorgefagt. 

Das .XV. Capitel. was Opfers die kinder von ifrahel 
thun foiten. wenn fy in das gelobt land kämen. 

Das . XVI . Capitel. wie dathan vnd abiron vnd ettüch 
ander des volcks fich wider moyfen anfwarffen. vnd wie fy 
dy erde lebendig verfchlaude. vnd die andern verbrunnen. 

Das . XVII . Capitel. wie got aaron erkiefet. vnd das be- 
weyfet mit feiner pluenden rutt. 1 

Das . XVIII . Capitel. wy der herr dem aaron vnd feinen 
fünen gebot zu dienen in dem tabernackel. vnd zu leben von 
dem opfer das da geopfert ward. 

Das . XIX . Capitel. wye man machen folt daz walTer 
der reynigung. von gebot des herren für daz gemeyn volck. i 

Das . XX . Capitel. wye fye von moyfe waffer vorderten 
vnd got gab ine das. Vnd das ward genennet das waffer der 
wider Wertigkeit. Auch von dem tod maria vnd aarons. 

Das . XXI . Capitel. Von ettlichenn vberwindungen der kin- 
der ifrahel wider ir veynd. Vnd wie got feurig fchlangen fen- 1 



5 wurden SeOOa. 8 mojfi 00a. 19 erkiefflt] -f tnd 

erwelet SbOOa. 21 wie — 23 ward] Von der wirdigkait Aftroni 

deB priefters. vnd von den wacliungen vnd behuttnußea der leuiteo. 
vnd wie gegeben foiten werden die erften frücht den prieftem vcd ii 
zehenden den leuiten. vnd wie die leuiten geben foiten den sebenden 
tayl des zehenden dem ptiefter Aaron 00a. 28 marie 00». 

29 kinder] + von 00a. 30 ir] die Oa. feOrin ScOa. 
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det vnder das volck. Vnnd wie moyfes für fye bat vud ine 
der herr hies aufhencken ein eryne fchlangen die das volck 
an fehen folt. 

Das . XXn . Capitel. wy Balach feinen boten fendet zu 
) Balaam das er zu im kerne vnd das volck ifrahel vermaledeyet. 

Das . XXIII . Capitel. wy balach wolt das balaam ifrahel 
vermaledeyen folt. vnd wie doch balaam fie benedeyet. 

Das . XXnil . Capitel. wy balaam die kinder ifrahel be- 
nedeyet. Vnd weyffaget von dem künftigen reych ifrahel. 
10 vnd von der Zukunft Crifti vnd von feiner perfon. 

Das . XXV . Capitel. wy die kindiBr ifrahel fundeten mit 
den weybem der moabiten vnd was plag ine darnach volget. 

Das . XXVI . Capitel. wy der herr moyfi geböte das er 
die gefchlecht alles volcks daz vber zwayntzig iar wer. folt 
15 zelen au£genomen daz gefchlecht leui. 

Das . XXVII . Capitel. wy geurteylt ward das ein tochter 
irs Vaters erbe folt brauchen. Vnd wie der herr moyfi hyeß 
iofue zu im zenemen. 

Das . XXVIII . Capitel. Von mancherley feyre des iars. 
20 vud was man an yeder feyer opfern folt. 

Das . XXIX . Capitel. Von den dreyen feften des herbft- 
mondes. Vnd was man yedes tags opfern folt. 

Das . XXX . Capitel. wy die gelubd die man got thut ge- 
halten fSUen werden, vnd wer gel&bd tun mag vnd wer nit. 
26 Das .XXXI. Capitel. wy das volck ifrahel auß geböte 

des herren aufzohe. vnd fich räche an den madianitern. vnd 
fchlug fie zutod. 

Das . XXXII . Capitel. Wie dy land vnd reyche bey dem 
iordan vnder die gefchleht. vnd ir gefind geteylt warden. 
m Das . XXXIII . Capitel. Von den fteten vnd enden der 

wonungen der kinder ifrahel. 

Das . XXXIin . Capitel. Wie die gefchlecht die land teyl- 
ten vnd befaffen. 



3 folten 00a. 4 XXII] xviii Sb. 5 volck] -f von 00a. 

17 yeßh KG, gehieß 00a. 29 wurden Sb— Oa. 
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Das . XXXV . Capitel. Wo die lernten wonen fölten. vnd 
wo die fl&chtigen. vnd von den die ymant tSdten. 

Das . XXXVI . Capitel. Von verfamlung der heyrat. dye 
eyn yedes in feynem gefchlecht thun folt. 

Hie hat ein ende das buch Numeri vnd hebt ßch an das ö 
buch Deutronomij. das man nennet das buch der anderen 
Ee. oder daz buch der widereyferung. vnd ift das fünft buch 
Moyfi. 

Das erft Capitel. wie moyfes dem volck ürahel Taget, 
was yne vorzeiten gefchehen vnd begegent wer. vnd was fye lo 
f&rhyn thun folten vmb den willen gottes. 

Das ander Capitel. wie yne moyfes faget. das fy nit ftrey- 
ten folten wider dy moabiten. fünder wider den kunig Seon 
ammorreorum. 

Das drit Capitel. Von dem ffcreyt wider Og den kunig u 
bafan. vnd von feynem beth. 

Das vierdt Capitel. wie moyfes dem volck die gebot gottes 
erzelet vnd leret. vnd beualhe in die zuhalten. 

Das . V . Capitel. wie moyfes dem volck dye gebot gottes 
f&nderlich vorfaget. vnd mit vnderfcheyd beualh die zuhalten. « 

Das . VI . Capitel. wie moyfes dem volck faget. was guts 
ine got thun wurd. wenn fy feyne gebot hielten. 

Das . VII . Capitel. wie moyfes dem volck faget was fy 
thun folten mit dem volck. das yne got in ire hend geben 
wurd. 25 

Das . VIII . Capital, wie moyfes das volck leret ßch zu- 
bewarnen vor den apgottem. auff das fy nit ftürben. 

Das . IX . Capitel. wie moyfes das volck vermanet von 
den tafeln der gebot gottes. vnd wie er den herren bat für 
daz volck. iW 

Das . X . Capitel. Do moyfes dye tafeln der . x . gebot 
gots zerbrach, wie got zu ym fprach das er zwu andere von 
fteyn machen folt. 



5 fich] nun Sc, fehlt 00a. 7 widereuferung G, wider aferung 

00a. 11 fürohyn Sb— Oa. 14 amorreum Sc. 18 lernet 

SbSc. 26 lernet Sb. fy zübewaren SbOOa. 32 von ftei- 

nen SbOOa. 
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Das . XI . Capitel. wie moyfes das volck tröftet auff dye 
gebot gottes vnd Taget yne wie wol yne feyn wurd in dem ge- 
lobten land. 

Das . Xn . Gapitel. wie moyfes dem volck faget das fye 
» die aptgotter zerftoren folten. vnd wie fie ire opfer thun folten. 
Das . XIII . Capitel. wie moyfes das volck warnet, das fy 
vmb nyemants willen, die aptgotter anbetten folten. 

Das . XIIII . Capitel. wy moyfes dem volck befalh den 
fyten der hayden nit nach zeuolgen. Vnd was fie von thyeren 
10 effen oder nit effen folten. 

Das . XV . Capitel . wye moyfes dem volck befalh wie 
fie das fybend iar folten feyren. vnd alle fchuld vergeben vnd 
quit laffen. 

Das . XVI . Capitel. wye moyfes dem volck gebot die feyer 
15 der oftern alle iar zubegeen vnd zubewaren. 

Das . XVII . Capitel. wy moyfes das volck leret wie fy 
die gericht halten vnd befitzen folten. 

Das . XVIII . Capitel. wy dye leuiten von dem opfer allein 
folten leben vnd fünft mit dem volck keinen teyl noch erbe 
20 haben folten. 

Das . XIX . Capitel. wye moyfes dem volck gebotte drey 
ftett in irem land zumachen darinn Geh die fl&chtigen ent- 
halten möchten. 

Das . XX . Capitel. wie moyfes das volck leret wie fie 
25 fich halten folten wen fie wider ir feind ftritten vnd ine ob- 
figten. 

Das . XXI . Capitel. wye man fich halten folt. fo ye- 
mand heymlich erm6rdet würd. Vnd wie ein mann nemen 
möcht ein weyb von den die do gefangen wem. 
30 Das . XXII . Capitel. Von vil andern gefetzen. Vnd wie 

man pruefen fol ob ein weyb fei iunckfraw kumen zu irem 
mann. 

Das XXIII. Capitel. wy moyfes dem volck fünft noch 
vil gefetze zehalten vnd zubewaren beualh. 



11 moyfes] + do Sb. 16 lernet Sb. . 19 erben 00a. 

24 lernet Sb. 25 obfigen Sc. 
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Das .XXIIII. CapiteL wie niojCe» dem Tolck ander ge- 
gefetz« fuget weyber zenemea vnd die wider zelan'eo. Ynd 
von andern gericliten. 

Das . XXV - Capite). wen ein man llirbt on leyplich erben 
To fol Tein bruder fein geloffes wejb nemeo. Vnnd wo er das * 
nit thun wil. was denn fein ftraff ift. 

Das .XXVI. Capitel. wy mojfes das volck leret. wie 
fie ir Opfer thun foUen wenn fie in daz gelobt landt kämen. 

Das .XXVII. Capitel. wy moyfes fie leret welcha rolck 
dorn herren benedeyen würd vnnd welches volck vermaledeyet * 
fölt fein. 

Das .XXVni. Capitel. w; moyfes dem volck fi^et. 
Wenn lie die gebot vnd gefetz byelten. das He dann ge- 
benodeyet folten fein, byelten He die nit. fo wArden fye ver- 
maledeyet in allen iren fachen. ^ 

Das .XXIX. Capitel. wy moyfes dem volck faget die 
püntnuß der gefetz Vnd wie die gebalten folt werden. 

Das . XXX . Capitel. wen fieli das volck widerumb zu 
got keret. fo folt er alle vermaiedeyung auff fein feind laCfen 
kiiinen. * 

Das . XXXI ■ Capitel. wy der berr moyfi faget das er 
fterben folt. Vnd wie iofue das volck vber den iordan layten 
würd. 

Das .XXXH, Capitel. Wie moyfes das gefangk der f[e- 
/.eugknuß machet vnd offenbaret den dem volck ifrahel ku ■■ 
einer gedecbtnufi. 

Daz .XXXni. Capitel, wie moyfea das volck benedeyet 
do er fterben vnd von yne fcbeyden folt. 

Das .XXXIIII. Capitel Wie vnd wa. moyfes ftarb vnd 
begraben ward, vnd wie yne das volck. xxx. tag bewaynet. M 

Uie bat ein ende daz buch deutronomius. das ift das buch 
der anderen Ee. oder daz buch der eyfferang. Nun hebt an 
die vorred vber das buch Iofue. 



K u rie 

■ 00a. 



2 dlBl fehlt So. 4 wen] Wem Sb. 5 gelaffeas SbOOa- 
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Ein andere vorred. 

Hie hebt an das buch iofae. Daz erft Gapitel. Wie got 
iofue zuredet daz er fich des volcks ifrahel vnderwynden folt 
zeleyten Er wolte mit im feyn als er mit moyfe wer gewefen. 
Das ander Gapitel. wie iofue zwen mann fendet das land 

iericho zuerfpehen. vnd wie yne raab beholfen was. das fye 
wider heym kamen. 

Das dritt Capitell. wie fich das volck bereitet zegeen 
vber den iordan. vnd wie fich das oberfb teyl des waffers 
10 ftemmet. vnd der vnderft teyl floß hinweg. 

Das vierd Gapitel. wie fy vber den iordan komen. vnd 
wie yne iofue geböte das fy nemen folten zwelff fteyn aufz 
dem iordan zu ewiger gedechtnuß. 

Das . V . Gapitel. wie got wolt das iofue alle mannfperfon 
lo hyeß befchneyden. do fy vber den iordan komen. 

Das .VI. Gapitel. wie fie mit der archen vmb iericho 
giengen. vnd dy maum nyderfieln. 

Das . VII . Gapitel. wie die geurteylt wurden die fich des 
gutes vnderwanden. vber das verbot das in gegeben ward. 
20 Das acht Gapitel wie der herr dem iofue offenbaret, wie 

er die ftatt hay gewynnen. vnd die leut daryn zu todt er- 
fchlahen folt. 

Das .IX. Gapitel. wie die gaboniten cleglich außzohen 
gegen iofue vnd ifrahel. vnd eynen vertrag mit yne machten 
s yne zugeloben, das fy fie nit todten folten. 

Das zehet Gapitel. wie iofue die funff künig beftritte. 
vnnd wie er fie hencken ließ an fünf bawm. Vnd wy im got 
den tag erlenget. vnd die fun vnd der mone ftil bliben fteen. 

Das . XI . Gapitel. wie fich vil kunig vnd vil volckes ver- 
80 famelten wider ifrahel zuftreytten. vnd iofue vnd ifrahel figten 
ob. vnd gewunnen. 

Das .Xn. Gapitel. wie die k6nig vnd ire land hyeffen. 
die iofue vnd ifrahel erfchlugen vnd befaffen. 

Das .XEQ. Gapitel. wie der herr iofue fagt das noch 



21 ynd] -f auch Sc. fchlagen Sb, fchlahen 00a. 23 ga- 
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ril land rngetejlt wenL die folte man noch teylen Ynnd dem 
Tolck zu erblicher befitzimg geboi. 

Das . Xim . CapiieL wie iofne den gefchleehten daz erb 
ieylte. nemlich den newnen difihalb des icnrdans. Tnd den zweyen 
Tnd halben ienhalb des iordans. i 

Das .XV. CapiieL welche teyl lands ejnem jegklichen 
ward, vnd wa das gelegen was Tnd wie y^idichs hieß. 

Das .XVI. CapiieL welcher teyl iofq>hs fönen zn gepnrefc 
Ton dem iordan« gegen ihericho. wie weyt vnd wie brayt 
daz was. lo 

Das .XVn. CapiieL wye das ander erbe geteylet ward, 
vnd was den leoiien ward Ton wononge in miüen Ynder dem 
volck ifrahel. 

Das . X VIII . CapiieL wy Iofne das ander teyl der landfc 
ieylet den fyben gefchlechien. vnd was ir yegUichem daran 15 
zu ieyl ward. 

Das .XIX. CapiieL Von den teylnngen der andern fyben 
gefchlechien vnd yon den fbeiien die yegUichem gefchlechte 
mii dem loß geuiel. vnd wa die gelegen waren. 

Das . XX . CapiieL welche fteü der fluchtigen waren die 20 
yemani on willen zu iod fchlugen. ynd wie dy genent waren. 

Das . XXI . CapiieL welche fieti den leuiien gegeben 
warden zewonen in mitten vnder dem volck. Vnd die vorftett 
zu irem vih. 

Das .XXII. CapiieL wy die gefchlecht ruhen vnd gad 25 
vnd das halb gefchleht manaffe einen altar bey dem iordan 
paweten. Vnd wie alles ifrahel fere dar&mb zumet. 

Das . XXIII . CapiieL wy lofue das volck troftet vnnd 
ftercket zuhalten die gebott des herren. fo wurde dye gebene- 
deyung darnach komen den. dye dye gebot hyelten. 30 

Das .XXIIII. CapiieL Wie iofue dem volck erzelet die 
groffen guttat, die ine der herr hei gethan. Vnd wie iofue 
ftarb vnd auch der priefter eleazar. 

4 dyßhalbe SbO, dißhalben Oa. 6 Wolchea SbOOa. 8 Wol- 
wer tayl 0. 12 in mitte Oa. 21 nyemandt Sb. wur- 

den Sc. 23 wurden Oa. in mitte Oa. 29 benedeyung 

G. 32 guthat SbO, güthait Oa. 
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Hye hat ein end daz buch lofue. viid hebt au das buch 
ludiciim. daz man nennet das buch der Richter. 

Das erft Capitel. wy daz volck ifraliel nach dem tod 
jofue Yon dem herren begerten zehabeu einen andern haubt- 
h herren vnd glaytzmann. 

Das ander Capitel. wy der engel in die ftatt der way- 
nenden gefendet ward, vnd ifrahel f&ndet vnd ward den fein- 
den gegeben. Vnd wie ifrahel wider pSßet vnd erledigt ward. 

Das .III. Capitel. wy die kinder ifrahel vbertratten vnd 
m wy fy darümb der herr verließ. Vnd wie auch Eglon toi 
blib, Vnnd wy fangar der phylifteyer fechßhundert mit einem 
pflugeyßen erfchlug. 

Das vyerd Capitel. wy delbora die prophetin zu baraeh 
fprach. wie er ftreytten folt mit zyzaxa. vnd wie iahel den 
15 felben zyzara zu tod fchlug. 

Das . V . Capitel, Von dem gefangk den delbora machet 
von baraeh vnd von ir. Vnd wie der herr die veind gäbe in 
ir hend. 

Das ,VI. Capitel. wye die kinder von ifrahel vil liden. 
so vnd gott gedeon fendet der fie erl6fen folt. Vnd wie im got 
drei funderliche zaychen gab. 

Das .VII. Capitel. wye gott dem Gedeon offenbaret mit 
was wenig voicks er ftreytten folt. vnd von dem zaychen bey 
dem waffer. 
K Das .VIII. Capitel. wie das ander volck zumet. das fy 

mit gedeone nit in dem ftreyt gewefen warn, vnd mit welchen 
Worten gedeon iren zom fenfftmütiget. Vnd wie gedeon von 
den mannen von fochoth, vnd von phanuel waffer eyfchet. 
vnd fy im das nit gaben vnd darumb gedeon die mann von 
80 fochoth vnd den thum plianuel erftöret. vnd wie gedeon zeb 
vnd falmana zu tod fchlug. 

Das .IX. Capitel. wie abymelech fich felber mit clng- 
heyt zu eynem herren machet vber fichem. vnd wie er alle 
feyn bmdere on den iungften ertodtet. 

8 geben 00». 10 darumb] + auch Sb. U philiftiner 

00a. 19 ifrahel] felilt Sc. 23 volok SbOOa. von den G. 
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Das . X . Capitel. wie dy kinder ifrahel die aptgötter an- 
beteten, vnd wye fy darumb gedrucket warden. 

Das .XL Capitel. wie iepte galaadites ftreytet für die 
kinder ifrahel wider ammon vnd erlöfet fy. vnd von dem ge- 
lubd iepte das auff feyn tochter viel, vnd wie die ir reynig- 5 
keyt bewaynet. 

Das .XII. Capitel. wie die kinder effraim vber iepthe 
zürnten das fye nit mit geftritten beten, vnd wo iepthe tod 
blib. vnd welcher richter darnach kam. 

Das . XIII . Capitel. wie fampfon geboren ward von einem lo 
weyp die vnfruchtper was. vnd wie ir geofifenbaret ward, wie 
fy fich vnd das kind halten folt. 

Das .XIIII. Capitel. wie fampfon ein weyb name vnd 
auff dem weg einen lewen t6dtet. vnd do er widerkame wie 
yne das weyb betrog. lo 

Das . XV . Capitel. wie fampfon den f&chf en prennd an- 
hieng. vnd der philiftiner getrayd vnd weyngarten darmit ver- 
prennet. vnd wie er taufen t mann zu tod fchlug. 

Das .XVI. Capitel. wie fampfon vmb eins, gemeinen 
weybs willen befchloffen ward in einer ftat. vnd er die pforten 20 
hinweg trug, vnd darnach nam er ein ander weib die be- 
trog yne. 

Das .XVII. Capitel. wie der leuit gieng von bethleem 
iuda. ob er yndert kome das es im wol gienge. 

Das .XVIII. Capitel. wie das gefchlecht dan au&gieng £ 
erbe zuerkriegen. vnd wie fy den leuiten namen von micha. 

Das . XIX . Capitel. wie b5£lich die kinder beniamin 
vmbgieugen mit des mannes weyb von bethleem Iuda. 

Das .XX. Capitel. wie alles ifrahel außzohe zefamen 
gegen den kindem beniamin zerechen die miffetat die fy mit so 
dem weyb begangen betten. 

Das . XXI . Capitel. wie ifrahel verfchwur feyne töchter 



2 wurden 00a. 3 ftreit Sb, ftrit 00a. 11 die] + gar Sc. 

ir] 4- auch Sc. 14 do] fehlt SbOOa. 21 die] vnd die f eibig Sb. 

25 Das — 26 micha] fehlt (r. 27 boßlichen Sc. 29 auffzohe Sc. 
32 tochtern ScOa. 
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den kindem beniamin nit zugeben, vnd was weybs fy yne 
riten zunemen. 

Hie hat ein end das buch der richter. das man nennet 
zu latein ludicum. 
5 Hy hebt an das buch ruth. 

Das erft Capitel. Wie elymelech vnd noemy fein weyb 
vnd ire fun in das land moab giengen von der dürren zeyt 
wegen in bethleem. 

Das .11. Capitel. wy ruth auß irer frawen beuelh in 
10 daz veld ehern gieng vnd zu boos kam. vnd was er ir zu- 
fprach. 

Das .111. Capitel. wy noemi ryet wie ruth folt thun 
das fie mit boos zu rue vnd gemach kome. 

Das .IUI. Capitel. wye boos geböte dem nehften freund 
lo das er ruth neme zu einem weyb. nach der gewonheit. das 
wolt er nicht thun. funder er verzige fich darauß. 

Hye hebt an dye vorred Hieronimi vber die bucher der 
kunig. 



1 weyber Sc. 5 Hy] Vnd ScOOa (die beiden rubriken werden 

zusammengefügt), hebt] + fich Sb, -|- ^^^ Sc. 17 Hye] Hie 

hatt ain end das buch Ruth. Ynnd 00a. 
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